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  Thema: Gevallen voor de baas


  


  De baas getemd


  PEGGY MORELAND


  


  Al sinds hun eerste ontmoeting, tien jaar geleden, droomt Penny van de sexy Erik Thompson. Ze twijfelt dan ook geen moment als ze voor hem kan werken. Alleen kan hij zich haar niet herinneren, en hij noemt haar ook nog een ‘angstige veldmuis’. Ze zal hem eens laten zien wie hier een muisje is!


  Biografie


  


  


  


  Peggy Moreland en haar man verhuizen om de zoveel jaar naar een andere plaats. Dat brengt voor Peggy met zich mee dat ze steeds weer een andere baan moet zoeken. Zo heeft ze al een carrière achter de rug als lerares, makelaar, accountant en eigenaar van een antiekwinkel. Tussen de bedrijven door houdt ze zich bezig met datgene wat ze eigenlijk het liefst doet – schrijven!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het leek wel een roman.


  Een man en een vrouw leren elkaar op school kennen maar gaan, na het eindexamen, ieder hun eigen weg.


  De man wijdt zich volledig aan het opbouwen van een zaak en maakt algauw naam in het bedrijfsleven als een van de meest begeerde vrijgezellen ter wereld.


  De vrouw, die haar hart heeft verloren aan de man, besluit een ouwe vrijster te worden en wijdt haar leven aan het verzorgen van haar broer die weduwnaar is geworden en zijn drie moederloze kinderen.


  Tien jaar later leest de vrouw een advertentie waarin de man een secretaresse zoekt. De vrouw solliciteert, ervan overtuigd dat het een speling van het lot moet zijn dat ze die advertentie leest net nu ze heeft vastgesteld dat haar broer en zijn kinderen haar niet meer nodig hebben en ze heeft besloten dat het tijd wordt dat ze haar eigen leven weer oppakt, zonder hen.


  De hereniging vindt plaats, de man verklaart de vrouw zijn eeuwige liefde, en ze leefden nog lang en gelukkig.


  Penny Rawley zou hebben gelachen om zo’n afgezaagd einde en die betreurenswaardige heldin, lijdend aan ongeneeslijk onbeantwoorde liefde, als het niet haar eigen leven was geweest waarom het hier ging. Nou ja, behalve die laatste scène dan met die hereniging en het lange en gelukkige leven. Juist die scène moest nu nog gespeeld worden.


  Maar dat zou gauw gebeuren, dacht ze, ongemakkelijk een blik werpend op de liftdeuren tegenover haar bureau. Zou hij haar herkennen, vroeg ze zich nerveus af. Zou hij de bakvis herkennen die tien jaar geleden zijn werkstukken had getypt?


  Hoe vreemd het ook mocht lijken, ze had nog helemaal geen kans gehad haar kennismaking met Erik Thompson te hernieuwen, hoewel ze nu al meer dan een maand voor hem werkte. Toen Eleanor Hilloughby, de secretaresse voor wie Penny in de plaats was gekomen, haar aangenomen had, had haar baas in Japan gezeten. Eleanor, een vriendelijke dame, had verteld dat ze met pensioen ging om wat meer tijd met haar kleinkinderen door te kunnen brengen, maar Penny vermoedde dat het niet uitgesloten was dat de arme vrouw op dit moment vrolijk mandjes zat te vlechten in een gekkenhuis. Na nog geen maand voor Erik te hebben gewerkt, was Penny ervan overtuigd dat iedereen die met hem moest samenwerken gevaar liep vroeg of laat in een inrichting terecht te komen.


  Hij was ongeorganiseerd, egocentrisch en communiceerde met zijn medewerkers alsof het machines waren.


  Een diepe zucht ontsnapte haar bij de gedachte aan de ontelbare e-mails die hij op haar had afgevuurd vanuit alle hoeken van de wereld. De meeste in telegramstijl, die vaak als een geheimtaal ontcijferd moest worden.


  Maar wat haar het allermeest gestoord had, was dat hij niet één keer, in al die e-mails die hij haar gestuurd had, een opmerking gemaakt had over de personeelswisseling, of het woord tot haar persoonlijk gericht had. Elk mailtje was gestuurd aan mysecretary@cybercowboy.com.


  Ze hield zichzelf voor dat het feit dat hij zich haar naam niet herinnerde haar geen pijn deed. Alleen omdat zij zich Erik wel herinnerde, wilde dat nog niet zeggen dat hij zich haar ook moest herinneren. Ze moest niet vergeten dat ze Penny Rawley was, het prototype van een muurbloempje. Eenvoudig, makkelijk te vergeten, onzichtbaar. Terwijl híj Eric Thompson was, het computergenie, een buitengewoon succesvol zakenman. De meest begeerde vrijgezel van Texas, zo niet van de hele wereld. De zogenaamde sheriff die door cyberspace reed op bandbreedte in plaats van op een paard, gewapend met een toetsenbord in plaats van een revolver terwijl hij criminelen opspoorde in de relatief nieuwe wereld van het internet.


  Toch deed het pijn, moest ze toegeven terwijl ze de onverwacht opkomende tranen probeerde weg te knipperen. Als hij haar niet zou herkennen wanneer hij binnenkwam, of op geen enkele manier zou laten merken dat hij haar ooit eerder gezien had, dan vreesde ze dat ze zou sterven van liefdesverdriet, of zich op zijn minst vreselijk vernederd zou voelen.


  De pot op met het lot, zei ze ineens tegen zichzelf terwijl ze naar haar handtas graaide die ze onder haar bureau had gelegd. Ze nam ontslag. Ze zou zorgen dat ze weg was voor hij aan zou komen, en op die manier zou ze zichzelf een gebroken hart en een vernedering besparen. Een nieuwe baan zou ze zonder problemen vinden. Eentje bij een minder bekend bedrijf, met een minder beroemde eigenaar. Eentje waar ze haar werkgever niet van vroeger zou kennen.


  Op het moment dat ze met haar tas in haar hand wilde opstaan, klaar om er als een haas vandoor te gaan, hoorde ze het liftsignaal, dat aangaf dat er iemand aan zou komen op de directieafdeling. Als een rat in de val, met geen mogelijkheid te ontsnappen, keek ze als bevroren toe hoe de deuren geluidloos opengleden en een mannelijke gestalte de lift uit kwam. Hij droeg een koffertje in zijn ene hand en hield met zijn andere hand een dikke stapel papier voor zijn gezicht.


  Ze liet haar blik over zijn lichaam glijden, zag het zwarte T-shirt met het opschrift Cyber, de verbleekte spijkerbroek die nauw om zijn slanke heupen sloot en de lange, gespierde benen die hem met grote, zeker passen onontkoombaar naar haar bureau brachten. Met moeite wendde ze haar blik af van de punten van zijn afgesleten cowboylaarzen, die gemaakt waren van een ondefinieerbare, exotische huid, en keek op naar zijn gitzwarte haar dat vochtig tegen zijn voorhoofd plakte en over zijn oren krulde.


  Erik Thompson, dacht ze verbijsterd. Natuurlijk had ze verwacht dat hij veranderd zou zijn na al die jaren; dat hij bijgeschaafd zou zijn tot de stijl die er van hem verwacht werd met zijn huidige status en rijkdom: een driedelig, zijden maatkostuum, handgemaakte Italiaanse schoenen en een gouden Rolex. Iets wat paste bij zijn succes. Maar hij was geen spatje veranderd! Hij zag er nog altijd uit als de onfortuinlijke cowboy die hij was geweest toen ze hem tien jaar geleden op de universiteit had leren kennen.


  Zonder op te kijken van het rapport liep hij langs haar bureau en mompelde een bevel voor koffie dat uit slechts een woord bestond.


  Langzaam draaide ze haar hoofd om Eriks ononderbroken gang naar zijn kantoor te volgen. Weer gleed haar blik over zijn lichaam; van het donkere haar dat tegen de hals van zijn T-shirt krulde, over zijn brede schouders via zijn slankere middel naar zijn billen en de gerafelde scheur net boven zijn broekzak. De adem stokte in haar keel en bleef er branden toen ze een stukje zwart zijde door het scheurtje ontwaarde. Lieve hemel, dacht ze, terwijl haar gezicht begon te gloeien. Zwart zijden ondergoed. Hij droeg zwart zijden ondergoed! Haar tas gleed uit haar plotseling slap geworden vingers en viel met een zacht plofje voor haar voeten op het tapijt.


  Zich schijnbaar in het geheel niet bewust van het geluid van haar vallende tas of de begerige blikken die al zijn bewegingen registreerden, liep Erik zijn kantoor binnen, zette de afgesleten hiel van zijn laars tegen de deur en gaf er een duw tegen.


  De deur knalde dicht en Penny schrok op. Met haar hand op haar hart liet ze zich zwakjes op haar stoel zakken. ‘Mijn hemel,’ mompelde ze en herhaalde toen wat langzamer: ‘O, mijn hemel.’


  Ze had er geen idee van hoe lang ze daar starend naar die dichte deur had gezeten, haar gedachten vol van de man die zich erachter bevond, met een hart dat raasde van de erotische voorstellingen die voor haar opdoemden, toen ze zijn stem aan de ander kant hoorde donderen. ‘Waar blijft mijn koffie?’


  Even twijfelde ze toen ze zich haar besluit van voorheen herinnerde, maar toen sprong ze toch op. Ik kijk het nog een paar dagen aan, beloofde ze zichzelf terwijl ze de koffie in de dikke mok schonk die Mrs. Hilloughby haar had aangewezen als Eriks favoriet. Als ik dan nog steeds vind dat er niet met hem te werken valt, neem ik ontslag.


  In het voorbijgaan griste ze het weekoverzicht uit de printer, en ze dwong zichzelf even diep in te ademen voor ze aanklopte. Omdat ze geen antwoord kreeg, opende ze de deur een stukje en gluurde naar binnen.


  Hij zat aan het bureau tegenover haar, met de muizen van zijn handen tegen zijn slapen gedrukt, en bestudeerde het rapport dat intussen voor hem op tafel lag. Het zonlicht stroomde door het spiegelende raam achter hem naar binnen, op die manier een soort aureool als voor een gevallen engel rond zijn hoofd vormend.


  Op achttienjarige leeftijd had ze Erik Thompson de knapste en meest sexy man ooit gevonden, en niets wat ze nu zag, deed haar van mening veranderen. Toen, net als nu, straalde hij kracht, zelfvertrouwen en intelligentie uit. Toegegeven: ze moest even door zijn ruige uiterlijk heen kijken om die eigenschappen waar te kunnen nemen. Het leek erop dat hij nog altijd iets tegen kammen en scheermesjes had, bedacht ze dromerig. Snel riep ze zichzelf tot de orde en vroeg: ‘Heb je een goede reis gehad?’


  In gedachten bij zijn verslag, mompelde hij wat onverstaanbaars en strekte zijn hand uit. Zijn reactie leek zo sterk op de brommende groet die haar broer haar altijd had gegeven, dat ze ervan schrok. Waren dan echt alle mannen hetzelfde, vroeg ze zich ongelovig af. Vonden ze het dan allemaal maar vanzelfsprekend dat aan hun behoeften voldaan werd, zonder stil te staan bij degene die daarvoor zorgde?


  Vastbesloten haar aanwezigheid tot hem door te laten dringen, zette ze de mok net buiten handbereik op zijn bureau en deed een stapje naar achteren. Ze sloeg haar armen over elkaar en begon nijdig met het weekoverzicht tegen haar bovenarm te tikken.


  Even later keek hij zoekend in de richting van de mok. Fronsend, zonder haar ook maar een blik waardig te keuren, omklemde hij de mok en liet zijn blik meteen weer terugglijden naar het rapport terwijl hij voorzichtig een slokje nam. ‘Ben jij die nieuwe?’


  Penny rolde met haar ogen. Zelfs het voeren van een gesprek deed hij kortaf, alhoewel het deze keer niet al te moeilijk te begrijpen was wat hij bedoelde. En het maakte duidelijk wat ze allang had vermoed: hij had haar niet herkend.


  Maar vreemd genoeg stierf ze niet, zoals ze gevreesd had, aan een gebroken hart, noch voelde ze zich in het minst vernederd. In plaats daarvan voelde ze langzaam een blinde woede in zich opborrelen. ‘Ja,’ antwoordde ze en ze stak haar hand uit, vastberaden ervoor te zorgen dat hij haar aan zou raken, om te bewijzen dat ze een levend wezen was en niet een van zijn ingewikkelde computersystemen. ‘Penny Rawley.’


  Hij keek haar heel even aan en liet toen zijn blik naar haar hand zakken. Nog dieper fronsend zette hij zijn mok neer om haar kort een hand te geven. ‘Heeft Mrs. H. je ingewerkt?’ vroeg hij, waarna hij haar nog nijdiger maakte door intussen een bladzijde van het verslag om te slaan en verder te lezen.


  ‘Ja, dat heeft ze grondig gedaan.’


  ‘Ze regelde alles, persoonlijk en zakelijk. Ik verwacht van jou hetzelfde.’


  ‘Ze heeft me duidelijk uitgelegd wat mijn taken zijn.’


  Ineens zag Penny zijn mondhoek op een wat vertederende manier omhooggaan, en het effect ervan was catastrofaal voor haar gemoedsrust.


  ‘Daar ben ik van overtuigd.’ Eindelijk keek hij haar recht aan met zijn blauwe slaapkamerogen. Zijn blik was keurend toen hij haar langzaam van boven tot onder bekeek.


  Met moeite weerhield ze zichzelf ervan even te controleren of het knotje, waarin ze haar lange haar had gedaan, nog in orde was, en met ingehouden adem wachtte ze op een teken van herkenning. Toen hij echter zijn aandacht weer gewoon op het verslag richtte, verliet haar adem haar lichaam in een diepe zucht, haar hoopvolle dromen met zich meenemend. Teleurgesteld legde ze de papieren die ze al die tijd in haar hand had gehad op zijn bureau neer. ‘Ik heb uw weekoverzicht voorbereid. Als u er even naar wilt kijken, dan kan ik uw eventuele vragen beantwoorden.’


  Zonder op te kijken legde hij het overzicht op het verslag dat hij aan het lezen was, en terwijl hij langzaam van zijn koffie dronk, bladerde hij snel door de lange lijst met afspraken. Toen gooide hij het naast zich neer, concentreerde zich weer op het verslag en zei: ‘Zeg ze allemaal af.’


  Bij het horen van die onverwachte opdracht, schoten Penny’s wenkbrauwen omhoog. ‘Afzeggen?’ herhaalde ze verrast.


  ‘Ja, ik vertrek vanmiddag voor minstens een week naar Californië.’


  Verdwaasd keek ze voor zich uit, denkend aan al die telefoontjes die ze zou moeten plegen, alle gekrenkte ego’s die ze zou moeten strelen, alle woedeuitbarstingen die ze te verduren zou krijgen wanneer ze de betroffenen zou mededelen dat de grote Erik Thompson niet in staat zou zijn zich aan de gemaakte afspraak zou houden.


  Hij keek nogmaals naar haar op en trok zijn wenkbrauwen ongeduldig op toen hij zag dat ze daar nog altijd voor zijn bureau stond. ‘Is er nog iets wat je nodig hebt?’


  Penny liep achteruit naar de deur. ‘Nou, eh, nee,’ stamelde ze. ‘Tenzij… tenzij u nog iets had.’


  Met een kort handbeweginkje onderstreepte hij zijn antwoord. ‘Nee.’ Toen zwaaide hij zijn benen omhoog, plantte zijn laarzen op het glanzende bureaublad, leunde achterover in zijn stoel en hield het verslag weer voor zijn gezicht. ‘Op het moment niet.’


  


  Langzaam liet Erik het verslag zakken om naar de deur te staren die zijn secretaresse achter zich sloot. Een muisje, dacht hij vol afschuw toen de deur zachtjes in het slot klikte. Een keurig net, roodharig muisje dat nog zou schrikken van haar eigen schaduw. Hoe haalde Mrs. H. het in vredesnaam in haar hoofd zo’n vrouw als haar opvolgster aan te nemen? Omdat hij wist dat er maar een manier was om dat uit te vinden, duwde hij zijn stoel naar achteren en beende het kantoor uit.


  Zijn nieuwe secretaresse – het muisje, zoals hij haar al gedoopt had – keek op van haar werk toen hij langsliep.


  ‘Waar gaat u naartoe?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Weg.’


  ‘Maar u bent er net!’


  Zonder daarop te reageren stapte Erik de lift in en drukte op de beganegrondknop.


  Twintig minuten later stond hij ongeduldig te wachten tot zijn vorige secretaresse haar deur open zou doen.


  Toen ze dat uiteindelijk deed, viel hij bijna letterlijk en figuurlijk met de deur in huis. ‘Wie is dat muisje?’ vroeg hij terwijl hij naar binnen stormde.


  ‘Muisje?’ herhaalde Eleanor Hilloughby verward terwijl ze de deur achter hem sloot. ‘Bedoel je je nieuwe secretaresse?’


  Erik trok een stoel naar achteren en ging zitten. ‘Ja, die. Wat moet dat?’


  Heimelijk lachend ging Mrs. Hilloughby naast hem zitten en vroeg: ‘O, dus je hebt kennis met haar gemaakt?’


  ‘Ja, en het is een muisje. Hoe heeft u dat nu kunnen doen? Ze kan dat werk nooit aan.’


  ‘Ze is juist perfect,’ reageerde zijn vroegere secretaresse verbaasd. ‘Goed georganiseerd, buitengewoon intelligent en bijna absurd loyaal. Daarbij komt dat ze vrijgezel is, en bereid is op de vreemdste uren te werken, zoals dat vaak nodig is met jouw schema.’


  ‘Het is een muisje,’ herhaalde hij koppig. ‘Ze is zeker niet opgewassen tegen de druk die dit werk met zich meebrengt. Waarom geef je dat pensioengedoe niet gewoon op en kom je gewoon weer voor me werken? Je weet net zo goed als ik, dat je niet te vervangen bent.’


  ‘Onmogelijk; mijn kleinkinderen hebben me nodig.’


  ‘Ik heb je nodig,’ zei hij aandringend. ‘Die koters hebben zelf een moeder die op hen kan passen. Ik heb alleen jou.’


  ‘Je bent een grote jongen,’ reageerde ze onbewogen, ‘en absoluut in staat om voor jezelf te zorgen.’


  Door niet te reageren op haar opmerking liet Erik bewust een stilte vallen. Hij wist dat die tactiek ook deze keer weer succesvol was toen hij zag dat de oudere vrouw in haar handen begon te wrijven.


  ‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’ vroeg ze.


  ‘Weet ik niet precies. Op z’n minst een dag geleden, misschien wel twee.’


  ‘Erik Thompson!’ riep ze uit, en ze duwde haar stoel naar achteren. ‘In ’s hemelsnaam,’ mopperde ze, terwijl ze een koekenpan op fornuis zette en het vuur aanstak. ‘Een mens moet eten om op krachten te blijven.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Erik, besmuikt lachend. ‘Daarom heb ik jou nodig.’


  Afkeurend tuitte ze haar lippen en ze gaf hem een veelbetekenende blik voor ze haar aandacht op de pannenkoek richtte.


  Grinnikend leunde Erik achterover in zijn stoel, zijn duimen achter de rand van zijn spijkerbroek hakend terwijl hij genoeglijk de gezellige keuken rond keek. Wat hield hij toch van deze plek vol met nutteloze rommeltjes, de ijskastdeur beplakt met tekeningen en andere papiertjes en de nooit aflatende opeenvolging van geuren die je deden watertanden. Hij bedacht dat hij aan deze tafel meer tijd had doorgebracht dan aan die in zijn kinderkamer, een feit dat tekenend was voor de relatie met zijn ouders.


  ‘Heb je nog iets van Boy Wonder gehoord?’ vroeg Mrs. Hilloughby, terwijl ze de pannenkoek omkeerde.


  Bij het horen van de naam van de mysterieuze hacker die zich van computer naar computer verplaatste, en van server naar server, om hem te verwarren, fronste Erik zijn wenkbrauwen. ‘Ja, een paar keer. Hij is er nog altijd; breekt in in gebouwen en computers waar hij niets te zoeken heeft.’


  ‘Heeft hij schade aangebracht?’


  ‘Tot dusver niet. Maar ik heb het vermoeden dat hij heel binnenkort een grote slag wil slaan; hij is nu al zo lang bezig.’


  ‘Je krijgt hem wel,’ zei Mrs. Hilloughby bemoedigend.


  ‘Het zou tijd worden,’ mompelde Erik, geïrriteerd over het feit dat de hacker tot nu toe elke val had omzeild die Erik voor hem had gezet.


  ‘Ze zal haar werk uitstekend doen.’


  Hij keek op, verward door de abrupte verandering van onderwerp. ‘Maar niet zo goed als jij,’ reageerde hij toen, terwijl hij naar achteren leunde om haar de kans te geven het bord voor hem neer te zetten.


  Glimlachend om het compliment ging ze naast hem zitten. Daarna legde ze haar hand op de zijne en zei: ‘Ik ben je heel dankbaar voor de baan die je me hebt aangeboden na de dood van Red. Ik weet echt niet wat ik zou hebben gedaan zonder jou.’


  Bij de herinnering aan de dood vijf jaar geleden van de man die meer een vader voor hem was geweest dan zijn eigen vader, slikte Erik moeilijk. Op zijn beurt legde hij zijn vrije hand op die van haar en gaf een kneepje in haar vingers. ‘Red was goed mens.’


  Mrs. Hilloughby’s ogen vulden zich met tranen. ‘En wat zou hij trots zijn als hij kon zien wat er van je geworden is.’


  ‘Hij heeft me mijn eerste kans gegeven. Heeft me alles geleerd wat hij wist.’ Opnieuw zag Erik zijn kans schoon. ‘Ik garandeer je dat je je binnen een maand doodverveelt.’


  ‘Nee,’ zei ze vastberaden, terwijl ze met haar schort haar ogen droog depte. ‘Ik verheug me er enorm op om tijd door te brengen met mijn kleinkinderen.’


  Erik plantte zijn ellebogen op tafel en boog zich met een ernstige blik in zijn ogen naar haar toe. ‘Kom dan parttime voor me werken. Er is geen enkele reden waarom je niet bij mij kunt blijven werken en toch bij je kleinkinderen kunt zijn.’


  Grinnikend schudde Mrs. Hilloughby haar hoofd. ‘Je bent gewoon bang dat ik, als ik met pensioen ga, niet meer voor je zal koken.’


  Alhoewel Erik uit zijn humeur gebracht was, pakte hij toch zijn vork. ‘Dat is het helemaal niet. Ik heb je nodig, Mrs. H. We zijn een team.’


  ‘Ook met Penny kun je een heel goed team vormen,’ zei ze glimlachend, waarna ze een hand op Eriks wang legde. ‘Geef haar in elk geval een kans,’ ging ze toen verder, vriendelijk aandringend. ‘Je zult zien dat Penny Rawley precies de vrouw is die jij nodig hebt in je leven.’


  


  Uren later keek Erik nog altijd boos terwijl hij zich afvroeg wat Mrs. H. nu precies had willen zeggen met die laatste opmerking. ‘Penny Rawley is precies de vrouw die jij nodig hebt in je leven’. De oude dame was toch zeker geen koppelaarster aan het spelen, vroeg hij zich af terwijl hij naar zijn secretaresse keek, die aan het eind van zijn bureau achter de computer de data aan het uitwerken was die hij in Japan op zijn dictafoon had ingesproken.


  Om die verontrustende gedachte uit zijn hoofd te zetten, keek Erik snel weer weg. Nee, zei hij tegen zichzelf. In al die jaren dat Mrs. H. nu een grote rol in zijn leven had gespeeld, had ze niet één keer geprobeerd hem te koppelen. Opnieuw keek hij op toen zijn secretaresse opstond en naar het kantoor ernaast liep. Ze had haar hand al op de klink toen hij uitriep: ‘Wacht ’s even.’


  Verstijfd door dat geblafte bevel bleef Penny staan, haar hart in haar keel. Toen bedacht ze zich dat Erik haar waarschijnlijk eindelijk herkend had.


  ‘Ja?’ vroeg ze daarom hoopvol.


  ‘Heb je een gezin?’


  ‘Nou, eh, nee,’ antwoordde ze, van slag door die onverwachte vraag.


  ‘Prima.’ Hij draaide zijn stoel om, greep de muis naast zijn toetsenbord en begon door een ingewikkelde tabel met computercodes te scrollen. ‘Want je gaat vanmiddag met me mee naar Californië.’


  Met ogen zo groot als schoteltjes staarde Penny naar de achterkant van zijn hoofd. ‘Naar Californië? Met u?’


  ‘Ja. Ga maar naar huis om te pakken. En doe er ook wat chiques bij,’ voegde hij eraan toe.


  Haar adem stokte in haar keel bij het idee met hem samen te reizen. ‘Chiques?’ herhaalde ze half verdoofd.


  ‘Ja, je weet wel; zo’n cocktailjurkje of zo.’


  ‘Maar waarom dan?’


  Toen hij de informatie vond waarnaar hij op zoek was geweest, fronste hij zijn wenkbrauwen en klikte hij op de file. ‘Voor zo’n smoking-avondje,’ mompelde hij. ‘Ik moet een partner meebrengen.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Suzy schoof Penny’s koffer opzij en liet zich op haar buik op bed vallen. Toen plantte ze haar kin op haar handen. ‘Ik kan maar niet geloven dat Erik je niet herkend heeft.’


  Teleurgesteld probeerde Penny haar blik te ontwijken. ‘Het is ook al tien jaar geleden,’ bracht ze haar vriendin in herinnering.


  ‘Ja, en? Voor jou is het toch ook tien jaar geleden, en jij herinnert je hem wel.’


  ‘Ja, maar dat is iets anders.’


  Haar vriendin rolde weliswaar met haar ogen, maar reageerde verder gelukkig niet op die opmerking. In plaats daarvan strekte ze zich uit om door de spullen te kunnen wroeten die Penny al had ingepakt. ‘Hoe lang blijven jullie eigenlijk weg? Ben je van plan om werk van hem te gaan maken?’


  Met een ruk draaide Penny zich naar haar toe. ‘Suzy!’


  Als verklaring voor haar vraag hield Suzy met opgetrokken wenkbrauwen een plastic verpakking omhoog. ‘Waarom ben je anders aan de pil gegaan?’


  Blozend griste Penny de strip uit de hand van haar vriendin en stopte hem terug in de koffer onder een stapeltje ondergoed. ‘Daar heb jij niets mee te maken. Bovendien ben ik daar al een maand geleden mee begonnen.’ Precies toen ze had gesolliciteerd als Eriks secretaresse, dacht ze, zonder dat te zeggen.


  Zacht grinnikend ging Suzy rechtop zitten. Ze verzamelde wat kussens en liet zich ertegenaan zakken. ‘Ik wilde je alleen maar helpen de feiten onder ogen te zien.’


  ‘Als je me behulpzaam wilt zijn, kun je me beter helpen met het uitzoeken van wat kleding; ik moet ook op chic.’


  ‘Goed, waaruit hebben we de keus?’


  Weifelend draaide Penny zich om naar haar kledingkast en bestudeerde de keurige rij kledingstukken. ‘Nou, ik heb die bloemenjurk die ik drie jaar geleden met Pasen heb gedragen,’ begon ze en ze keek Suzy even aan. ‘Je weet wel; die ene hooggesloten jurk, die tot op mijn kuiten valt en pofmouwtjes heeft.


  Kreunend sloeg Suzy haar handen voor haar gezicht. ‘Zeg me alsjeblieft dat je een grapje maakt.’


  ‘Wat is er dan mis met die jurk?’


  ‘Helemaal niets, als je een kudde koters bij elkaar moet houden tijdens het eierenzoeken met Pasen. Jeetje, Pen, je moet nu onderhand eens ophouden je te kleden als een moeder. Trek eens iets gedurfds aan. Iets shockerends. Ik garandeer je dat geen man zijn ogen van je af zal kunnen houden als je dat doet. Zelfs niet de Cyber Cowboy himself.’


  Opnieuw draaide Penny zich om en staarde naar de kleren die in haar kast hingen. Inderdaad leken ze allemaal meer geschikt voor de ouderavonden van haar neefjes en nichtjes dan voor een cocktailparty aan de zijde van Erik Thompson. Niet dat hem dat op zou vallen overigens, bedacht ze, haar tranen terugdringend. ‘Maar ik heb niets anders,’ zei ze sniffend, terwijl ze de bloemetjesjurk van het hangertje haalde. ‘Het moet gewoon maar zo.’


  Abrupt sprong Suzy van het bed. ‘Laten we dan de stad in gaan. We kopen gewoon iets afschuwelijk duurs, iets absoluut verpletterends, iets waardoor Erik Thompsons ogen uit zijn kassen zullen ploppen.’


  In verleiding gebracht wierp Penny een blik op de wekker, en opnieuw sprongen de tranen in haar ogen. ‘Ik heb geen tijd meer; om vijf uur moet ik op de parkeerplaats van de zaak zijn.’ Nijdig veegde ze de tranen van haar wangen, toen vouwde ze de bloemetjesjurk op en legde die in haar koffer. ‘Het moet gewoon echt maar zo.’


  Suzy liep naar haar toe en sloeg een arm om haar schouders. ‘Die jurk is prima. Net zoals jij,’ zei ze, terwijl ze Penny een bemoedigend kneepje gaf. Zuchtend liep ze toen naar het bed om haar handtas te pakken. ‘Ik denk dat ik je maar met rust laat zodat je op je gemak kunt pakken. Zul je me meteen bellen zodra je terug bent?’


  ‘Zal ik doen.’


  ‘Dat is je geraden,’ waarschuwde Suzy, terwijl ze naar de deur liep. ‘Ik wil elk intiem detail weten. O, en Penny?’


  Met een vragende blik draaide Penny zich om om haar vriendin aan te kijken. ‘Wat?’


  ‘Vergeet niet je pil te nemen.’


  


  Erik leunde met zijn armen over elkaar tegen de motorkap van zijn auto. Met zijn billen tegen de bumper keek hij toe hoe zijn secretaresse haar beige sedan op haar eigen parkeerplaats parkeerde. Die auto was net zo saai en nietszeggend als de eigenaresse, bedacht hij, weemoedig zijn hoofd schuddend. Humeurig keek hij toe hoe ze de zonneklep omhoogklapte, een cassette uit de cassetterecorder haalde en die terugdeed in het doosje, waarna ze het opborg in het dashboardkastje. Haar bewegingen waren net zo mechanisch als die van een piloot tijdens de eindcontrole na de landing – iets wat eigenlijk zo slecht nog niet was, moest hij eerlijkheidshalve toegeven. Erik was erg gesteld op orde. Niet dat hij ooit in staat was die zelf te creëren, maar daar waren secretaresses toch voor, of niet? Had Mrs. H. niet altijd die kleine dingetjes in zijn leven op zich genomen, zodat hij de vrijheid en tijd had gehad om zich te concentreren op de grotere, belangrijkere zaken?


  En of ze dat had, bedacht hij, ineens weer geëmotioneerd. Wat zou hij haar gaan missen. Ze had een zesde zintuig ontwikkeld waar het zijn buien en behoeftes aanging en was in staat geweest het grootste gedeelte van zijn nukken gewoon te negeren. Toch was ze ook niet bang geweest hem er eens behoorlijk van langs te geven als dat nodig was geweest.


  En nu zat hij opgescheept met een verdomde muis, dacht hij geïrriteerd terwijl hij toekeek hoe zijn secretaresse achterover leunde om iets van de achterbank te pakken. Haar haren zaten nog altijd in die stijve knot die hem die ochtend op kantoor al opgevallen was, en nog altijd had ze datzelfde praktische mantelpakje aan met dat keurig dichtgeknooptje blousje eronder.


  Een hele week, dacht hij zuchtend, terwijl hij zich van zijn auto weg duwde en naar die van haar liep. Hij zou van geluk mogen spreken als hij niet al de eerste dag zou sterven van verveling.


  Bij haar auto aangekomen bukte hij zich en zette zijn handen op zijn knieën om door het zijraampje naar binnen te kijken. ‘Klaar?’


  Voor hij wist wat er gebeurde, keek hij recht in de gevaarlijke kant van een busje pepperspray dat voor zijn neus werd gehouden. Een muisje dat een mensenetende leeuw verjaagt. Het beeld dat voor zijn geestesoog verscheen was absurd genoeg om komisch te zijn. ‘Niet schieten, alsjeblieft,’ zei hij quasi-geschrokken. ‘Ik ga al.’


  Slap liet Penny zich terugvallen in haar stoel. Toen perste ze haar lippen opeen en draaide met een paar rukken het raampje tussen hen dicht. Nadat ze haar schoudertas van de passagiersstoel had gegrist, duwde ze het portier open. ‘Ik schrok me rot,’ zei ze beschuldigend.


  Verrast door dit onverwachte bewijs van temperament trok Erik zijn wenkbrauwen op. ‘Dat was niet mijn bedoeling,’ zei hij, terwijl hij een stapje opzij deed voor haar. ‘Ik wilde je alleen maar komen helpen met je bagage.’


  Met haar neus in de lucht liep Penny naar de kofferbak en zei: ‘Dat kan ik zelf wel, dank je.’ Ze stak de sleutel in het slot, gaf er een nijdige draai aan, en de kofferbak vloog open. Hun handen en hoofden raakten elkaar toen ze beiden de tas wilden pakken die daarin lag. Als gestoken week Penny achteruit, met haar hand tegen haar borst gedrukt.


  Boos trok Erik de tas uit de kofferbak. ‘Daar staat-ie,’ zei hij met een beweging van zijn hoofd in de richting van zijn auto, waarna hij de kofferbak dichtsloeg.


  Nadat ze haar handtas om haar schouder had gehangen draaide ze zich om. Voor ze ook maar een stap genomen had stopte ze, en haar ogen werden zo groot als schoteltjes.


  Ongeduldig legde hij zijn hand tegen haar rug. ‘Wat is er?’ vroeg hij, terwijl hij haar met zich mee voerde. ‘Nog nooit een pick-uptruck gezien?’


  Penny stapte net ver genoeg opzij om aan zijn aanraking te ontsnappen. ‘Natuurlijk heb ik wel eens een pick-uptruck gezien,’ antwoordde ze nerveus. ‘Ik ben op een ranch opgegroeid. Het is gewoon nooit bij me opgekomen dat jij er een zou hebben.’


  Nonchalant gooide hij haar tas in de achterbak, toen opende hij het passagiersportier voor haar en gaf haar een knipoog. ‘Een echte cowboy kan alleen maar een pick-up hebben.’


  Toen ze bleef aarzelen en nerveus naar de gapende afstand bleef staren tussen de grond en het chassis, begreep Erik ineens waarom; tenzij ze haar rok tot op haar middel op zou trekken, zou het onmogelijk zijn in te stappen. En alhoewel hij bedacht dat die aanblik wel eens de moeite waard zou kunnen zijn, loste hij haar probleem op door een arm om haar middel te slaan om haar in de auto te zetten. Ze gaf een gil toen hij haar van de grond tilde en sloeg haar armen om hem heen terwijl hij haar keurige pumps op het voetengedeelte plaatste en haar achterwerk op de passagiersstoel. Met zijn handen een gebaar makend alsof hij er stof afklopte, deed hij een stapje achteruit en vroeg, met moeite zijn lach inhoudend: ‘Zit je lekker?’


  Ze kon alleen maar naar hem staren. Haar ogen waren groot en knipperden niet, haar gezicht was bleek met twee kleine blosjes op haar jukbeenderen, een lokje rood haar was uit haar knotje ontsnapt en streelde nu haar slaap. Op dat moment had hij een déjà vu. Had hij die ogen niet al eens eerder gezien? En dat gezicht? Was dit alles al eens eerder gebeurd? Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan door de spleetjes van zijn ogen en vroeg: ‘Kennen wij elk –’


  Snel dwong ze zichzelf van hem weg te kijken terwijl ze haastig zijn eerste vraag beantwoordde: ‘Prima, dank je.’


  Nog even fronste hij, toen haalde hij zijn schouders op en liep naar de bestuurderskant.


  


  Penny wierp een verstolen blik op Erik, die met gesloten ogen onderuitgezakt zat in de stoel naast haar, met zijn hoofd achterover en zijn lippen wat van elkaar. Alhoewel de cabine van het privévliegtuig slechts zwak verlicht werd door het leeslampje en de gloed van zijn laptop, was er toch genoeg licht om het gelaat te bekijken dat ze altijd al te perfect had gevonden om menselijk te zijn.


  Gebruik makend van deze buitenkans om hem eens goed te bekijken boog ze zich wat dichter naar hem toe. Zo veel is hij niet veranderd, dacht ze. De lijntjes rond zijn ogen waren wat dieper dan ze zich herinnerde en zijn wangen waren wat minder bol, maar verder zag hij er nog altijd hetzelfde uit als in de herinnering die ze de afgelopen tien jaar in haar hart met zich mee had gedragen.


  Ze beet op haar onderlip toen ze zich afvroeg wat hij zou zeggen als hij wist wat ze de afgelopen jaren allemaal over hem had gefantaseerd. Ach, waarschijnlijk zou hij er om lachen, bedacht ze, haar teleurstelling wegslikkend. Op school had hij nooit aandacht aan haar besteed, eigenlijk net zoals nu; alsof ze niets anders was dan een robot, geprogrammeerd om zijn werk te doen. Indertijd was het haar opdracht geweest hem een tien voor Engels te bezorgen, nu was het haar opdracht om allerlei kleinigheden in zijn zakelijke en persoonlijke leven te regelen.


  Wat vind je dan precies zo onweerstaanbaar aan deze man, fluisterde een klein stemmetje in haar binnenste. Nerveus plukte ze een draadje van de mouw van zijn overhemd, wanhopig proberend die vraag te negeren. Toen, niet in staat zich in te houden, liet ze haar vingers langzaam over de welving van zijn biceps glijden. De herinnering aan de manier waarop hij haar de auto in had geholpen nam bezit van haar en onbewust liet ze haar vingers naar beneden glijden tot ze in aanraking kwamen met zijn naakte huid. Toen ze zich realiseerde waar ze mee bezig was, trok ze met een ruk haar hand terug, haar ogen verschrikt dichtknijpend. O, hemel, schreeuwde ze geluidloos, het lukt me nooit om een hele week lang met hem door te brengen zonder hem aan te vallen als een sekshongerige nymfomane!


  Vastberaden haar gevoelens te negeren reikte ze naar het leeslampje boven hem om het uit te doen. Net toen haar vinger het lichtknopje raakte, ging er een schel alarm af op de laptop. Stijf van schrik zag ze op het scherm een fel rood licht knipperen.


  Met een ruk kwam Erik omhoog en zijn hoofd raakte haar arm. Hij knipperde met zijn ogen, haalde haar arm voor zijn gezicht weg en greep zijn laptop.


  ‘Ik heb hem helemaal niet aangeraakt,’ zei Penny snel, omdat ze bang was dat de boze blik in zijn ogen voor haar bedoeld was. ‘Echt waar; ik wilde alleen je leeslampje maar uit doen.’


  ‘Hij is het weer,’ mompelde Erik met zijn ogen op het scherm gericht, Penny volledig negerend.


  ‘Wie is “hij”?’ vroeg ze, met hem meekijkend naar het scherm.


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes en zijn vingers leken over de toetsen te vliegen toen hij antwoordde: ‘Boy Wonder.’


  Verwonderd keek ze toe hoe zich venster na venster opende, met informatie die voor haar net zo raadselachtig was als die over ‘Boy Wonder’.


  ‘Hij zit in de straat.’ Zijn kaak verstrakte toen hij een van de vensters vergrootte en door de codes heen scrolde.


  ‘In de straat?’ herhaalde ze, zich verward afvragend of Erik wel besefte dat ze op dit moment zo’n slordige 10.000 km boven de grond zaten.


  ‘Van het kantoor,’ voegde hij er ongeduldig aan toe. Toen vloekte hij en sloeg zo hard met zijn vuist op het tafeltje, dat zowel de laptop als Penny een stukje de lucht in vlogen. ‘Hij is weg,’ zei hij, en hij vloekte opnieuw. ‘Die gladde hacker is er alweer doorgeglipt.’


  Geïntimideerd door zijn woede vroeg ze ongemakkelijk: ‘Wie is Boy Wonder?’


  ‘Als ik dat wist,’ antwoordde hij grommend, ‘dan zou ik niet hier naar jouw gezeur zitten luisteren; dan zou ik ’m nu aan z’n haren de gevangenis in sleuren.’


  Boos over het grove antwoord op wat haar toch een redelijke vraag had geleken, draaide Penny zich met haar armen over elkaar van hem af. ‘Sorry hoor. Hoe kan ik nu alles van jouw leven en zaken afweten; ik werk pas een maand voor je.’


  Met een ruk keek Erik naar rechts, klaar om zijn secretaresse er eens goed van langs te geven, maar toen hij haar gezicht zag, bleef zijn scherpe opmerking in zijn keel steken. Dat waren tranen die hij daar in haar ogen zag, besefte hij terwijl zijn maag samentrok. Dikke tranen die eruit zagen alsof ze binnen niet al te lange tijd over haar wangen zouden gaan stromen. Een steek van iets wat wel eens schuldgevoel zou kunnen zijn – iets waar Erik zelden aan toe gaf – schoot door hem heen, en snel wendde hij zijn blik van haar af. Ligt niet aan jou, zei hij tegen zichzelf terwijl hij zijn laptop dicht deed. Het is een muisje, een huilebalk. Absoluut niet in staat met de stress om te gaan die deze baan met zich meebrengt. ‘Als je gaat huilen, dan kun je vertrekken,’ zei hij waarschuwend, terwijl hij de laptop onder zijn stoel schoof. ‘Ik kan geen huilebalk in dienst hebben.’


  Nijdig met haar ogen knipperend draaide Penny zich naar hem toe. ‘Ik ben geen huilebalk,’ reageerde ze fel.


  ‘Dan had je me mooi beet.’


  Ze schonk hem de koelste, afkeurendste blik waartoe ze op dat moment in staat was. ‘Ik ben geen huilebalk’, herhaalde ze toen kortaf. ‘Maar jij, daarentegen, bent ongetwijfeld de onbeleefdste, meest zelfingenomen en taalarmste man die ik ooit heb ontmoet.’


  ‘Ik heb nooit het tegenovergestelde beweerd,’ reageerde hij laconiek. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Taalarm? Wat betekent dat in vredesnaam?’


  Haar kin naar voren stekend streek Penny de zoom van haar rok over haar knieën en antwoordde: ‘Dat bedoel ik nou.’


  Met een nog diepere frons verstelde Erik zijn stoel, waarna hij achterover ging liggen en zijn ogen sloot. ‘En jij bent een huilebalk,’ mompelde hij. Toen hield hij, bij wijze van waarschuwing, zijn hand omhoog om een eventuele reactie van haar voor te zijn. ‘Ik ga slapen, en ik raad je aan hetzelfde te doen; we hebben een hoop werk te doen in Californië.’


  


  Zacht kreunend ging Penny wat rechter in haar stoel zitten terwijl ze haar hand tegen haar onderrug duwde. Toen rekte ze zich uit om de pijn die ze daar had te verminderen. Na meer dan zes uur achter de computer brandden haar ogen en deed haar lichaam pijn van het zitten op een slechte stoel. Erik had absoluut niet overdreven toen hij haar gewaarschuwd had dat ze heel wat werk te verzetten zouden hebben zodra ze in Californië aan zouden komen, bedacht ze vermoeid. Zuchtend stond ze op en liep naar de bar in de penthousesuite van het hotel, op zoek naar iets te drinken. ‘Wil je wat mineraalwater?’ vroeg ze. ‘Of iets te eten? We hebben nog niet eens geluncht,’ bracht ze hem in herinnering.


  Toen hij niet reageerde, draaide ze zich naar hem om. Hij zat nog altijd onderuitgezakt op de bank, met zijn laarzen op de salontafel en zijn laptop op zijn bovenbenen. Zijn voorhoofd leek op een onlangs geploegd veld, de groeven een bewijs van hoge concentratie. Die man is een machine, dacht ze afkeurend. Dat vermoeden had ze al gehad voor ze naar Californië waren vertrokken, maar nu wist ze het zeker.


  De avond ervoor waren ze tegen elven bij hun hotel aangekomen, waar ze tot haar ontsteltenis had ontdekt dat hij voor hen samen een suite had gereserveerd. Voor ze de tijd had gehad zich van die schok te herstellen, had Erik haar al de glazen lift binnen gevoerd naar het penthouse. Daar aangekomen was ze volledig met stomheid geslagen geweest bij het zien van zoveel luxe. Gelukkig had ze ontdekt dat het penthouse uit meerdere kamers bestond: een woonruimte en twee ruime slaapkamers met elk een privébadkamer. Maar Erik had niet, zoals zij, met stralende ogen genoten van die overdaad, noch van het magnifieke uitzicht over San Diego. In plaats daarvan had hij haar kort goedenacht gewenst en was hij rechtstreeks naar bed gegaan. Teleurgesteld was ook zij toen maar gaan slapen.


  Toen ze vanochtend op was gestaan, bleek ze alleen te zijn. Al was dat niet voor lang; ze had nog niet gedoucht en schone kleren aangetrokken, of Erik was teruggekomen met een koffer vol rapporten. Zonder haar ook maar te groeten of uit te leggen waar hij was geweest, had hij haar beknopt uitgelegd hoe ze de data in moest voeren in de computer die hij had opgezet op het enige bureau in de suite. Vanaf dat moment hadden ze zwijgend en zonder pauze gewerkt.


  Opnieuw zuchtend schonk Penny wat vruchtensap in voor haar werkgever, koos wat vruchten, kaas en crackers uit het mandje op de bar voor hem uit, en legde die op een bordje. ‘Hier,’ zei ze, terwijl ze de snack op de salontafel naast zijn laarzen neerzette. ‘Eet op.’ Toen hij niet reageerde, haalde ze gefrustreerd adem en zei luid: ‘Mr. Thompson!’


  Hij vloog een stukje de lucht in, vloekte en keek haar verwilderd aan. ‘Wat?’


  ‘Voedsel,’ zei ze en wees naar het bord. ‘Eet dat op voor je van de honger in elkaar stort.’


  Met een boze blik richtte hij zijn aandacht weer op zijn scherm. ‘Geen honger.’


  Zich afvragend waarom het leven altijd brommende, boos kijkende mannen op haar pad bracht, mannen die niet het verstand hadden om behoorlijk voor zichzelf te zorgen, griste Penny de laptop van zijn benen.


  ‘Hé!’ schreeuwde hij, terwijl hij zijn voeten op de grond zette en rechtop ging zitten. ‘Wat denk je wel dat je aan het doen bent?’


  ‘Voor jou aan het zorgen, precies zoals Mrs. Hilloughby me heeft bevolen,’ antwoordde ze. ‘Alhoewel ik kan zien dat het ondankbaar werk is,’ voegde ze er met behoorlijk wat verwijt in haar stem aan toe. Ze zette de laptop buiten zijn bereik neer en wees opnieuw naar het bord. ‘En nu wordt er gegeten,’ beval ze.


  Nog altijd boos kijkend pakte Erik het bord en viel terug op de bank. Hij propte een aardbei in zijn mond, kauwde er een keer op en vroeg: ‘Ben je nu tevreden?’


  Met een onverbiddelijk snifje liep ze terug naar de bar om ook voor zichzelf wat klaar te maken terwijl ze antwoordde: ‘Pas als het bord leeg is.’


  Erik bekeek zijn secretaresse door de spleetjes van zijn ogen toen ze tegenover hem op de bank ging zitten met haar bordje keurig op haar samengeduwde knieën. ‘Wat heb je eigenlijk gedaan voor je voor mij kwam werken?’ vroeg hij. ‘Nee,’ zei hij toen, zijn hand opstekend voor ze kon antwoorden. ‘Laat me raden. Militair verpleegster? Non op een meisjesschool? Gevangenisbewaker van dwangarbeiders?’


  Stijfjes glimlachend antwoordde ze: ‘Grappig, maar nee, verkeerd geraden; na mijn eindexamen middelbare school ben ik bij een bank in de buurt als directiesecretaresse gaan werken. Ongeveer drie jaar geleden heb ik ontslag genomen om voor mijn broer te gaan werken.’


  ‘Als wat?’


  ‘Ik moest het huishouden doen, voor het gezin van vijf personen koken en voor mijn neefjes en nichtjes zorgen.’


  ‘Waarom ben je weggegaan?’ vroeg hij terwijl hij in een stukje kaas beet.


  Slecht op haar gemak onder zijn onderzoekende blik en nerveus door de vraag die hij stelde, haalde Penny haar schouders op. ‘Mijn broer is weduwnaar en hij was veel te afhankelijk van me; hij liet de zorg voor de kinderen volledig aan mij over. Als ik nog langer was gebleven, zou hij gewoon doorgegaan zijn met ze te negeren.’ Opnieuw haalde ze haar schouders op. ‘Dus ben ik weggegaan.’


  ‘Ik wed dat je broer er flink de pest over in had dat je hem zo hebt laten stikken.’


  Bij de herinnering aan Jase’s boze telefoontje verstijfde ze. Laaiend was hij geweest, toen hij teruggekomen was op de ranch en in plaats van zijn zus een nieuwe kinderoppas had gevonden. ‘Ik heb hem niet laten stikken,’ reageerde ze verdedigend. ‘Ik heb een vrouw aangenomen om me te vervangen. Een heel kundige vrouw, mag ik wel zeggen, die de kinderen onmiddellijk voor zich innam met haar vrolijke, jeugdige uitstraling.’


  ‘“Vrolijke, jeugdige uitstraling”?’ Grinnikend stopte hij een druif in zijn mond. ‘Wie heb je dan aangenomen? Mary Poppins, of zo?’


  Geïrriteerd door zijn opmerking negeerde Penny hem, voorzichtig aan een klein stukje Goudse kaas knabbelend.


  Hoofdschuddend stopte Erik de laatste aardbei in zijn mond. ‘Je had beter bij je broer kunnen blijven,’ zei hij, waarna hij het bord naast zich neer zette en zijn laptop pakte. ‘Geen enkel kind verdient het om zo maar een vreemde op z’n dak te krijgen, zelfs als dat betekent dat het dan met een humorloze doos van een tante opgezadeld zou zitten.’


  ‘Humorloze doos van een tante?’ Lamgeslagen kon Penny hem alleen maar aanstaren, terwijl haar zelfvertrouwen – voor zover dat nog mogelijk was – nog verder de grond in werd geboord. Snel stond ze op. De tranen prikten in haar ogen, en heftig knipperend liep ze naar de bar, vastbesloten hem niet opnieuw de gelegenheid te geven haar een huilebalk te noemen. Ze leegde haar bordje in de pedaalemmer en spoelde het af. Toen pakte ze haar handtas van de bar en liep ze naar de deur.


  Bij het horen van de deur keek Erik op. ‘Hé! En waar dacht jij naartoe te gaan?’


  ‘Naar buiten,’ antwoordde ze, haar uiterste best doend haar stem in bedwang te houden.


  ‘Maar we hebben dat smokinggedoe om zeven uur.’


  ‘Dan ben ik alweer terug,’ verzekerde ze hem. Toen sloot ze snel de deur achter zich voor hij haar tranen zou kunnen zien en zou begrijpen hoe diep zijn tactloze – en helaas juiste – beschrijving haar had gekwetst.


  


  Met haar kin op haar borst en haar blik op de punt van haar zwarte pumps gericht liep Penny over straat. Het liefst had ze Erik veracht om de wrede dingen die hij over haar gezegd had, maar dat lukte haar niet. Hij had gewoon gelijk; ze wás een doos, en echt veel lol was er met haar ook niet te beleven vreesde ze. Maar hoe zou ze ook grappig kunnen zijn, schreeuwde ze gefrustreerd in zichzelf, of zelfs maar kunnen weten hoe het moest, als ze nooit de gelegenheid had gehad als kind? Na de dood van haar ouders had Jase zich over haar ontfermd, en als Erik commentaar had op Penny, dan zou hij haar broer eens moeten zien; dát was pas een slavendrijver. Schuldig beet ze op haar lip toen ze besefte hoe onvriendelijk ze over haar broer dacht, die toch heel veel voor haar had opgegeven.


  Het leven was voor hen beiden niet echt vriendelijk geweest, dacht ze droevig. De dood van hun ouders had ervoor gezorgd dat Jase van school was gegaan om voor Penny te zorgen en de ranch te leiden. En het leven op een ranch liet niet veel tijd over om lol te maken. Dat wist Penny maar al te goed, ze had immers jarenlang met haar broer samengewerkt. Terwijl haar vrienden waren gaan studeren om eens wat meer van de wereld te zien, was Penny elke dag heen en weer gependeld tussen de ranch en de Universiteit van Texas. Omdat Jase intussen ook nog de verantwoordelijkheid voor een gezin had gekregen, voelde Penny zich verplicht om wat geld voor haar studie bij te verdienen door werkstukken te typen voor andere studenten en door bijles te geven. Naast die lange reizen, drukke semesters, avonden met haar neus in de boeken en haar bijbaantjes bleef er maar bar weinig tijd over voor het maken van vrienden.


  Nee, bedacht ze ellendig terwijl ze stopte voor een etalage, Penny Rawley was inderdaad zo humorloos als Erik haar had afgeschilderd. Omdat ze bang was dat ze opnieuw zou gaan huilen, verbood ze zichzelf nog langer aan dat gesprek te denken en dwong ze zichzelf zich te concentreren op de artikelen in de etalage. Minuscule zomerjurkjes, in alle kleuren van de regenboog, waren op etalagepoppen met zandloperfiguurtjes gedrapeerd, terwijl topjes aan haast onzichtbare draadjes boven bijpassende shorts hingen, shorts die nauwelijks lang genoeg waren om een achterwerk te bedekken.


  Vóór dat alles zag ze haar eigen weerspiegeling in de etalageruit. Langzaam bekeek ze zichzelf. De verstandige knot. Het keurig dichtgeknoopte, getailleerde bloesje. Het praktische jasje dat open op haar heupen hing, een figuurtje verbergend waarvan Penny niet eens meer wist of het nog wel bestond. De rechte rok, keurig tot op haar knieën. Verder naar beneden kon ze niet kijken, maar meer hoefde ze dan ook niet te zien om zich te realiseren dat het woord ‘doos’ voor haar was uitgevonden.


  Ellendig door de gedachte dat Erik gelijk had gehad door haar een doos te noemen, draaide ze zich van de etalage af, maar stopte toen ineens en draaide zich weer om. Het was helemaal niet nodig een doos te zijn, zei ze tegen zichzelf toen ze opnieuw haar weerspiegeling zag. Ze zou kunnen veranderen. Er was geen enkele reden waarom ze zich niet anders zou kunnen kleden. Toegegeven, ze had nooit haar best gedaan op de hoogte te blijven van de laatste mode. Dat was nooit nodig geweest, omdat ze op de ranch en in het huishouden toch alleen maar praktische kleding had kunnen gebruiken. Maar daar had je toch winkelpersoneel voor, of niet? Het was hun werk om op de hoogte te blijven van wat er wel en niet modern was. Ze zou vast wel op een van hen kunnen vertrouwen bij het maken van een paar keuzes.


  Denkend aan de avond die komen ging en aan de bloemetjesjurk in haar koffer, wierp ze een blik op haar horloge. Nog twee uur. Ze had nog twee uur om een gedaantewisseling te ondergaan. O, hemel, bad ze in stilte, laat dat alsjeblieft lang genoeg zijn voor een wonder.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Penny wist dat ze laat was, en dat Erik waarschijnlijk wel kwaad op haar zou zijn. Maar dat kon haar niets schelen; ze was te opgewonden over haar uiterlijk om zich over wat dan ook druk te maken. Beladen met aankopen frummelde ze haar kaart in de gleuf naast de deur van de suite, toen duwde ze met de punt van haar schoen de deur open en haastte zich naar binnen. ‘Mr. Thompson?’ riep ze. ‘Ik ben terug.’


  Toen ze geen antwoord kreeg, liep ze rechtdoor naar haar slaapkamer en schrok even toen ze zag dat er een papiertje op haar deur zat. Nadat ze haar aankopen op bed had gedeponeerd, pakte ze het briefje en las:


  


  Waar zit je in vredesnaam? Grote Balzaal. Nu!


  


  Hij had niet eens de moeite genomen zijn naam eronder te zetten. Weigerend haar goede zin te laten bederven door de botte toon van het briefje, gooide ze het papiertje over haar schouder en dook verheerlijkt in de stapel pakjes en tasjes die ze op bed had gelegd. Toen ze de tas vond waarin haar nieuwe jurk zat, haalde ze hem eruit en hield hem omhoog. Haar glimlach vervaagde.


  Dit kan ik nooit, schreeuwde ze in paniek in zichzelf. Met geen mogelijkheid kan ik in het openbaar een jurk dragen die van nauwelijks meer stof is gemaakt dan een groot uitgevallen herenzakdoek. O jawel, dat kun je best, zei een andere stem overtuigend, een stem die verdacht veel leek op die van haar vriendin Suzy. En daarmee zul je Krik Thompsons ogen uit zijn kassen laten puilen.


  De jurk tegen haar borst duwend haastte Penny zich naar de badkamer, het zinnetje herhalend dat haar langzaam maar zeker weer haar moed aan het teruggeven was: dat kun je best, dat kun je best.


  


  Erik hield zijn hoofd even achterover om de laatste slok champagne uit zijn glas te drinken en zette het toen op het dienblad van een passerende ober. Voor de zoveelduizendste keer keek hij naar de ingang van de balzaal en vloekte inwendig toen hij nog steeds zijn secretaresse niet zag verschijnen. Boos kijkend stak hij zijn handen in de zakken van zijn smokingpantalon en liep naar het buffet.


  ‘Hé, Erik!’


  Met een bord in zijn hand keek Erik over zijn schouder en zag zijn oude vriend Buzz Kenny op hem af komen. Opgelucht een bekend gezicht te zien in de zee van vreemden, pakte hij nog een garnalenspies van de schaal. Met zijn tanden haalde hij er eerst een garnaal af, voor hij de spies op zijn bord legde en zich naar zijn vriend toe draaide om hem te begroeten. ‘Hallo, Buzz, hoe is het met je?’


  ‘Ik heb niets te klagen.’ Buzz sloeg een hand als een berenklauw tegen Eriks rug en vroeg: ‘En met jou?’


  Erik sperde zijn ogen wijd open toen de kracht van Buzz zijn hand ervoor zorgde dat de garnaal die hij net probeerde door te slikken in zijn keel bleef hangen. Met moeite voorkwam hij dat hij zich verslikte. Nadat hij een paar keer stevig geslikt had, trok hij met een vinger aan de boord van zijn overhemd. ‘Prima,’ bracht hij met moeite uit. ‘Tot jij langskwam.’


  Hierop liet Buzz zijn hoofd naar achteren vallen en bulderde het uit. ‘Je was altijd al een zwak mannetje.’


  Fronsend keek Erik zijn vriend aan. ‘En jij bent altijd al een uit de kluiten gewassen beer geweest.’


  ‘O, kom nou, Erik,’ zei Buzz vermanend. ‘Je wilt toch niet zeggen dat je me het nu nog niet vergeven hebt dat ik je poedelnaakt de meisjeskleedkamer op school in heb gesleurd, of wel?’


  ‘O, vergéven heb ik je dat wel,’ antwoordde Erik droog, ‘ik ben het alleen nooit vergéten, en dat zal ik nooit doen ook.’


  Grinnikend sloeg Buzz zijn arm om Eriks schouders en draaide zich toen om om de zaal af te speuren. ‘Mmm-mmm. Heb je ooit zo veel lekkere stukken in één ruimte verzameld gezien?’


  Erik koos een in spek gewikkelde champignon van zijn bord en stopte die in zijn mond, niet de moeite nemend op te kijken. ‘Ja, al veel te vaak.’


  Quasi-geschokt legde Buzz zijn hand op zijn hart. ‘O, nee. Vertel me niet dat Erik Thompson geen trek meer heeft in mooie vrouwen.’


  Onverschillig haalde Erik een schouder op. ‘Als je er een geproefd heb, heb je ze allemaal geproefd.’


  ‘Dan heb je niet de keus gehad uit hetzelfde buffet waarvan ik gegeten heb.’ Hij porde een elleboog tussen Eriks ribben en bulderde opnieuw van het lachen toen hij zag dat Erik daardoor struikelend een paar stappen opzij moest doen.


  Opnieuw fronsend wreef Erik met een hand over zijn ribben. Nou, die zijn morgen wel blauw, dacht hij, waarna hij zei: ‘Waarom ga je niet eventjes een tijdje een ander in elkaar slaan?’


  ‘En jou alleen laten?’ Grinnikend sloeg Buzz zijn armen over elkaar en wiegde heen en weer op de bal van zijn voet, terwijl hij opnieuw zijn blik door de zaal liet glijden. ‘Heb je die ellendige hacker nou al te pakken?’


  Geïrriteerd door de herinnering griste Erik een glas champagne van het dienblad van een passerende ober. ‘Nee,’ antwoordde hij kortaf, waarna hij in een teug de helft van de mousserende drank opdronk.


  ‘Boy Wonder toch, of niet?’ vroeg Buzz, terwijl hij zijn hoofd wat draaide voor een bevestigend antwoord op zijn vraag.


  ‘Zeg maar Boy Gedonder. Die vent begint echt lastig te worden; springt van systeem naar systeem, neust rond op plaatsen waar hij niks te zoeken heeft.’


  Buzz trok zijn dikke wenkbrauwen op en keek Erik veelbetekenend aan. ‘Klinkt als een jongen die ik ooit heb gekend.’


  Ondanks de jaren die er intussen verstreken waren na zijn misdaden, kreeg Erik het er warm van. ‘Ja, maar ik was toen nog een kind. Wist ik veel.’


  ‘Misschien is Boy Wonder ook maar een kind. Aan zijn naam te horen…’


  Eriks frons verdiepte zich. ‘Geen enkel kind kan zo goed zijn.’


  ‘Jij kunt het weten,’ reageerde Buzz, waarna hij zich weer omdraaide. ‘Jij was de beste.’ Toen tuitte hij zijn lippen en floot zachtjes. ‘Waaaauw. Moet je eens kijken.’ Verrukt rechtte hij zijn strikje en zei: ‘Een absolute tien op “drie uur”.’


  Verbaasd over het feit dat een man van Buzz zijn leeftijd nog altijd overging op kleedkamerjargon zodra hij een aantrekkelijke vrouw zag, rolde Erik met zijn ogen. ‘Zijn jouw hormonen eigenlijk altijd in de hoogste staat van paraatheid?’


  Buzz grinnikte terwijl hij in de richting van de vrouw met het rode haar liep die zijn blik had gevangen. ‘Ik zou het niet anders willen.’


  Ondanks zichzelf moest ook Erik grinniken toen hij zag hoe direct Buzz op zijn doel afstevende. Hij had medelijden met de arme vrouw op wie zijn vriend zijn zinnen had gezet. Zij wist het nog niet, maar ze had geen schijn van kans Buzz zijn dodelijke charme te weerstaan. Die man had meer overtuigingskracht dan een dronkenlap in een bar tegen sluitingstijd. Dat wist Erik maar al te goed, want hij had hem vaker in actie gezien dan hem lief was. Hoofdschuddend wilde hij zich net weer omdraaien om zich voor de tweede keer van het heerlijke buffet te bedienen, toen hij met een ruk opnieuw naar de vrouw keek. Nee, zei hij bij zichzelf, terwijl hij naar de vrouw staarde die verlegen naar Buzz glimlachte. Onmogelijk. Hij deed een stap in de richting van het stel, maar stopte omdat hij ervan overtuigd was dat hij het mis had.


  Nee, zei hij opnieuw tegen zichzelf. De kleur van haar haren klopte wel, maar de stijl ervan niet. Muisje had haar haren in een strakke ouwe-vrijster-knot, niet dansend op haar schouder en gestyled alsof ze net een ronde in bed achter de rug had met een overjaloerse minnaar. En het was absoluut uitgesloten dat het lichaam van die vrouw toebehoorde aan zijn secretaresse. Niet dat hij er enig idee van had hoe het figuur van zijn secretaresse er dan wel uit zag. Wat overigens logisch was, gezien het feit dat hij haar tot nu toe alleen nog maar in die idiote, seksloze pakjes had gezien waarin de meeste vrouwen in haar beroep zich kleedden.


  Ondanks zijn twijfel nam hij nog een stap in hun richting. En nog een. En nog een, tot hij naast Buzz stond. Hij sloeg een hand tegen de rug van zijn vriend. ‘Zeg, Buzz,’ zei hij, terwijl hij een glimlach produceerde waarvan hij uit ervaring wist dat de meeste vrouwen die onweerstaanbaar vonden. ‘Zou je me niet eens voorstellen aan je vriendin?’


  ‘En daardoor de kans lopen haar te verliezen aan zo’n mooiprater als jij? Zo stom ben…’


  Wat Buzz verder nog te zeggen had, drong niet meer tot Erik door toen de vrouw zich wat draaide om hem recht aan te kijken. ‘Verdomd,’ zei hij, terwijl hij naar adem snakte. Hij greep de arm van Buzz voor houvast toen hij recht in die maar al te bekende groene ogen keek. Langzaam liet hij zijn blik van haar gezicht naar beneden glijden, en stikte bijna toen hij de zachte huid zag die zichtbaar was boven het bovenstukje van haar jurk. ‘Penny?’ vroeg hij toen, zichzelf dwingend haar opnieuw aan te kijken. ‘Ben jij dat?’ Alhoewel ze bleef glimlachen, zag hij de onzekerheid in haar ogen, en hij begreep hoe zenuwachtig ze was, toen hij de vingers zag die trillend de minuscule rok over haar dijen naar beneden probeerden te strijken.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, en ze beet op haar onderlip terwijl ze haar ogen neersloeg, een reactie die zo provocerend vroom was dat het hem bijna een kreun ontlokte. ‘Het spijt me dat ik te laat ben,’ fluisterde ze. ‘Ik was, eh, werd opgehouden.’ Door haar dikke wimpers keek ze naar hem op. ‘Ben je boos op me?’


  ‘Boos?’ herhaalde hij, hoewel ‘boos’ veel te zwak uitgedrukt was voor de emotie die hij even tevoren nog had gevoeld door haar afwezigheid. ‘Nee,’ loog hij. ‘Ik was alleen maar bezorgd dat je verdwaald was en dat je iets was overkomen.’


  Schuldbewust legde ze haar hand op zijn arm. ‘Het spijt me dat je je zorgen om me hebt gemaakt,’ zei ze met de wroeging die hij zou hebben verwacht van de Penny die hij het laatste etmaal had leren kennen. Maar hij wist niet zeker of hij deze nieuwe Penny wel kende – en of hem de verandering wel aanstond.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek haar achterdochtig aan. ‘Wat heb je met je haar gedaan?’


  Aarzelend pakte ze een lok tussen haar vingers en draaide er zelfbewust aan. ‘Ik heb het vanmiddag laten knippen. Vind je het leuk?’


  Zijn frons werd dieper. ‘Ja, ik denk het, waarschijnlijk wel.’


  Haar teleurstelling over zijn antwoord was duidelijk zichtbaar, en onmiddellijk kwam Buzz tussenbeiden. ‘Ik vind je nieuwe kapsel prachtig,’ verzekerde hij haar, waarna hij haar galant zijn arm aanbood. ‘Wat zou je zeggen van die dans die je me daarstraks hebt beloofd?’


  Ze keek naar hem op, en de twijfel om zijn uitnodiging aan te nemen was duidelijk zichtbaar in haar grote, groene ogen. Even keek ze naar Erik, toen dwong ze zichzelf te glimlachen, terwijl ze haar arm door die van Buzz stak. ‘Een heel goed idee,’ antwoordde ze.


  Als aan de grond genageld bleef Erik staan en keek toe terwijl zijn oudste en beste vriend zijn secretaresse naar de dansvloer leidde. Toen ze daar aangekomen waren, en Buzz Penny in zijn armen nam, stevende hij op de bar af, ondertussen vloekend over playboys en onschuldige lammetjes die naar het altaar gevoerd worden.


  


  Het was al ver na middernacht toen Erik de deur van de suite opende en haar ongeduldig gebaarde hem voor te gaan naar binnen.


  Met op haar wangen een blos van opwinding schreed ze op absurd hoge hakken langs hem heen, daarbij een uitdagende geur achterlatend die hem betoverde, ondanks de weerzin die hij op dit moment voor haar voelde.


  Ze gooide een glittertasje ter grootte van een enveloppe op de bank, draaide zich toen om, met haar handen tegen haar wangen gedrukt, en vroeg: ‘Vond je dat geen heerlijk feest?’


  Walgend van haar jubelende stemming – en van haar gedrag van de laatste paar uur – pelde Erik zich uit zijn smokingjasje, waarna hij het in de richting van de bank smeet. Het kwam op de grond terecht, zo’n halve meter naast zijn doel. ‘Was prima,’ mompelde hij.


  ‘Prima?’ herhaalde ze. Toen lachte ze vrolijk en spreidde haar armen uit. ‘Ik kan me niet herinneren ooit zo’n heerlijke avond te hebben gehad. Het orkest was absoluut hemels en je vriend, Buzz, is zo’n fantastische danser. Ik had nog nooit een swing gedanst, maar Buzz had zo’n geduld met me en was zo aardig me het te leren.’


  Even keek Erik naar haar, toen fronste hij terwijl hij de inhoud van zijn zakken op de bar deponeerde. Haar goede humeur werkte hem op de zenuwen, al wist hij niet precies waarom. ‘We zijn hier om te werken,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Onthoud dat alsjeblieft.’


  Haar ogen werden groot. ‘O, maar dat ben ik niet vergeten, hoor.’ Snel bukte ze zich om zijn jasje van de vloer op te pikken, waarna ze het tegen haar borst hield om er de kreukels uit te strijken.


  Maar niet voor Erik de kans had gekregen opnieuw een blik te werpen op de goddelijke welvingen die uit het bovenstuk van haar jurk dreigden te ontsnappen. Met heel veel moeite rukte hij zijn blik weg van die verleidelijke aanblik en dook achter de bar, ineens ontzettend hard aan een borrel toe. Zijn keus viel op een mini-flesje bourbon. Nadat hij een deel ervan in een glas had gegoten wilde hij er net water bij gaan doen, toen hij zich bedacht en de inhoud van het glas ineens achterover sloeg. Hij ademde in toen hij de drank achter in zijn keel voelde branden, slikte het goedje door en ademde met een sissend geluid uit toen hij het vocht via zijn slokdarm een weg naar zijn maag voelde branden. Toen hij opkeek zag hij dat Penny vol afschuw naar hem keek. ‘Wat?’ beet hij haar toe.


  ‘Je bent toch niet van plan je te bedrinken, of wel?’


  Met een boze blik greep hij nog een flesje. ‘En wat dan nog?’


  Ze deed een stapje naar hem toe, stopte toen en duwde zijn jasje tegen haar borst. ‘Niets. Alleen dat, nou ja, je zei net nog dat we heel wat werk te verzetten hebben tijdens ons verblijf hier.’


  Abrupt leegde hij de rest van de inhoud van het flesje in het glas, tilde het op, en liet de vloeistof langzaam ronddraaien toen hij haar aankeek. ‘Maak je maar niet druk om mij; ik kan wel voor mezelf zorgen. Maar jij,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij met zijn glas naar haar wees, ‘zult wat controle nodig hebben.’


  ‘Ik?’ riep ze verbouwereerd uit. ‘Waarom dan?’


  Grimmig sloeg hij de helft van zijn bourbon achterover, haalde toen de rug van zijn hand over zijn lippen en vertrok zijn mond in een grimas tegen het branden in zijn keel. ‘Jij bent net een veldmuisje dat voor het eerst in de grote stad is; met grote onschuldige ogen kijk je de grote boze wolf aan.’


  Verward keek ze hem aan. ‘Volgens mij haal je wat door elkaar; er komt helemaal geen muis voor in het sprookje met de grote boze wolf en –’


  Hij wuifde haar uitleg weg en begon door de kamer te ijsberen. ‘Het doet er niet toe wie er in welk verhaal voorkomt. Het gaat om het moraal van het verhaal. Je zit tot aan je nek in de problemen.’


  ‘Tot aan mijn nek in de problemen?’ herhaalde ze niet-begrijpend. ‘Ik geloof dat ik het niet helemaal snap.’


  Met een ruk draaide hij zich om, zijn gezicht rood van woede. ‘Buzz, jij blinde veldmuis! Dat is een playboy! Hij eet vrouwen zoals jij als ontbijt!’


  Nuffig stak Penny haar kin in de lucht. ‘Hij was vriendelijk, absoluut correct en heeft helemaal niets gedaan waardoor ik zou kunnen twijfelen aan zijn bedoelingen.’


  ‘Aha!’ riep hij triomfantelijk uit. ‘En daarmee heb je bewezen hoe onschuldig je wel niet bent. Ik heb gezien hoe hij je vasthield toen jullie aan het dansen waren. Hoe zijn hand op jouw billen lag. En jij!’ zei hij beschuldigend, opnieuw met zijn glas naar haar wijzend. ‘Jij drukte je zo dicht tegen hem aan, dat het wel leek of je vastgelijmd zat.’


  Haar mond viel open om daarna met een nijdige klak van haar tanden weer dicht te klappen. ‘Dat is niet waar!’


  ‘Welles. En als ik je niet van hem afgepeuterd had en je terug naar de suite had gesleurd, dan zou je in zijn bed beland zijn.’


  Eerst werd Penny’s gezicht bleek, toen knalrood. ‘Dat heb je mooi mis! Ik heb mezelf niet al die jaren gespaard om mijn maagdelijkheid kwijt te raken aan de eerste de beste man die aandacht aan me schenkt.’ Geschokt sloeg ze een hand voor haar mond, en alle kleur trok uit haar gezicht. Toen gooide ze met een gesmoorde snik zijn jasje naar hem toe en rende naar haar kamer.


  Erik kon het jasje nog net opvangen voor het tegen zijn gezicht terechtkwam en schrok op van de knallende deur. Maagd? Had het muisje zo-even bekend dat ze nog maagd was?


  Ongelovig draaide hij zich om naar de bar. De bourbon maakte het hem moeilijk de omvang van haar bekentenis te bevatten. Nadat hij opnieuw een flesje bourbon opengefrummeld had, sloeg hij het achterover, deze keer zonder de moeite te nemen het eerst in een glas te schenken. Rillend van het brandende spoor dat de vloeistof door zijn keel trok, plantte hij zijn handen op de bar. Daarna staarde naar de deur van zijn secretaresses slaapkamer.


  Een maagd, vroeg hij zichzelf opnieuw af. Toen lachte hij. Verdomd als hij niet had gedacht, dat die soort uitgestorven was.


  


  Starend naar het plafond lag Erik op zijn rug, met zijn vingers gespreid op zijn borst. Het maanlicht stroomde door het grote raam naar binnen, wat hem eraan herinnerde dat hij vergeten was de gordijnen dicht te doen voor hij in bed was gekropen.


  Maagd, dacht hij opnieuw, niet in staat Penny’s opzienbarende bekentenis uit zijn hoofd te zetten. Zijn secretaresse was nog maagd. Hij fronste terwijl hij zich de gegevens probeerde te herinneren van het overzichtje dat Mrs. H. hem had gefaxt toen hij in Japan was. Ze was eind twintig, als hij het zich goed herinnerde.


  Hij schudde zijn hoofd, niet in staat te geloven dat een vrouw die leeftijd als maagd kon bereiken. Hoe, vroeg hij zich zich af terwijl hij ongemerkt een beroep deed op zijn analytisch denkvermogen. En waarom? Ze zag er helemaal niet slecht uit. Niet toen ze helemaal opgedoft was althans. Er moest toch minstens één man in haar leven geweest zijn met wie ze lichamelijk contact had gehad? Bij die gedachte kwam er een beeld voor zijn geestesoog waarbij ze in de balzaal stond in dat lapje stof dat de naam jurk niet zou mogen dragen, haar borsten tegen de voorgevormde satijnen cups geduwd, die als enige voorkwamen dat die verrukkelijke rondingen eruit floepten. De manier waarop die strakke, glanzende stof als een tweede huid om haar lichaam zat, daarbij een slank middel en volle, sensuele heupen benadrukkend. De bos rood haar op haar crèmekleurige, zachte schouders. Haar volle lippen, uitnodigend glanzend gestift.


  Kreundend rolde hij naar de zijkant van het bed om op te staan. Van slapen zou niets meer komen. Zeker niet nu hij wist dat er een maagd in de kamer tegenover hem sliep. Dronken stond hij even te wankelen tot de kamer stopte met bewegen. ‘Een borrel,’ adviseerde hij zichzelf, en hij zwalkte naar de deur. ‘Nog een borrel, dan kan ik wel slapen.’ Hij liep de woonkamer binnen en zette een arm tegen de muur om zijn evenwicht te hervinden voor hij zich ertegen afzette richting bar. Nadat hij het zoveelste flesje bourbon had geopend, zette hij het aan zijn mond. Toen keek hij om naar Penny’s dichte slaapkamerdeur, ervan overtuigd dat dat gesmoorde geluid daar vandaan was gekomen. Huilde ze, vroeg hij zich vol afgrijzen af.


  Afwezig zette hij het flesje weer neer, waarna hij naar de deur liep. Op weg ernaartoe stootte hij zijn teen tegen de poot van de bank, en hartgrondig vloekend legde hij de rest van de afstand hinkend af. Met zijn schouder tegen de deur geleund duwde hij zijn oor tegen het hout en luisterde. Een moment lang hoorde hij niets anders dan zijn eigen zware ademhaling, maar toen hoorde hij duidelijk een gesmoord gesnik. Zijn hart kromp ineen bij het horen van dat droevige geluid, en zonder aan te kloppen duwde hij de deur open. In tegenstelling tot hem had zijn secretaresse er wel aan gedacht de gordijnen dicht te doen, waardoor er alleen een streepje licht onder de badkamerdeur uit kwam. Zich afvragend op ze misschien uitgegleden was en zich pijn had gedaan, liep Erik op zijn tenen naar de gesloten deur. Opnieuw duwde hij zijn oor tegen het hout, luisterde heel even naar haar gesnik en probeerde toen de klink, alleen maar om te zien of de deur op slot was. ‘Penny?’ vroeg hij onzeker. De klink gaf mee onder de druk van zijn hand en de deur opende een klein stukje. Hij staarde ernaar, en alhoewel hij donders goed wist dat hij zich zou moeten omdraaien en terug naar zijn kamer zou moeten gaan, overwoog hij welke mogelijkheden hij had.


  Maagd, dacht hij opnieuw, en hij duwde met zijn hand tegen de deur om die te openen. Haar onschuld trok hem onweerstaanbaar aan.


  Ze lag in bad met haar hoofd achterover, omhuld door badschuim. Haar armen waren boven water en haar handen waren stevig tegen haar gezicht geduwd, in een mislukte poging haar gesnik voor hem te verbergen. Het licht van de kaarsen op de rand van het marmeren bad gaf haar huid een etherische gloed.


  Er niet zeker van of het haar gesnik was dat hem aantrok, of de wetenschap dat ze naakt was onder het schuim, naderde Erik het bad. ‘Penny?’


  Bij het horen van zijn stem trok ze haar handen van haar gezicht en draaide haar hoofd om. Haar behuilde ogen werden groot van schrik toen ze hem zag staan.


  Toen hij nog een stap in haar richting deed liet ze zich dieper in het schuim zakken, waarbij ze haar handen beschermend over haar borsten legde. Die beschermende reactie had echter alleen tot resultaat dat ze het schuim wegveegde, waardoor er nog meer naakte huid tussen haar vingers zichtbaar werd. ‘Wat doe je hier?’ riep ze uit.


  Omdat zijn mond kurkdroog was geworden, moest Erik eerst slikken voor hij kon antwoorden. ‘Ik, eh, ik hoorde je huilen.’


  Met een ruk draaide ze haar gezicht van hem af. Haar wangen waren net zo rood geworden als het haar dat ze achteloos had opgestoken. ‘Ik huilde helemaal niet. Ik… ik was aan het zingen.’


  ‘Aan het zingen?’ herhaalde hij, met moeite zijn lach inhoudend terwijl hij een van de kandelaars op de hoek van het bad zette. ‘Dan hoop ik dat je niet van plan bent daar je beroep van te maken,’ zei hij, en hij ging op de rand van het bad zitten.


  Wanhopig probeerde ze van hem weg te schuiven, haar handen nog altijd tegen haar borsten gedrukt. Met het puntje van haar tong likte ze zenuwachtig over haar lippen. ‘Ik, nee, dat ben ik niet van plan.’


  Bij het horen van de trilling in haar stem, verbeet hij zichzelf om niet te lachen. Het was echt een muisje. Ze mocht dan wel een heel ander iemand lijken wanneer ze helemaal opgedoft was, maar zonder dat alles was ze gewoon een muisje. ‘Goed,’ zei hij, terwijl hij zich naar haar toe boog, ‘want ik zou niet nog een secretaresse willen verliezen.’


  Ze trok zich zo mogelijk nog verder terug en keek hem gespannen aan. ‘Je bent dronken,’ zei ze toen beschuldigend, met hese stem.


  Grinnikend schudde hij zijn hoofd. ‘Niet dronken genoeg om te doen waar jij bang voor bent.’


  Haar ogen werden groot en haar lippen weken uiteen van verbazing toen ze zich realiseerde hoe makkelijk hij haar gedachten had kunnen lezen. ‘Ga dan weg,’ zei ze.


  Een hulpeloos gebaar van zijn hand onderstreepte zijn antwoord. ‘Gaat niet.’


  ‘Gaat niet?’ herhaalde ze verbaasd.


  ‘Nee.’


  ‘En waarom dan wel niet?’ vroeg ze, terwijl er weer wat van het temperament merkbaar werd waarvan hij de laatste twee dagen pas een paar keer had mogen genieten.


  ‘Ik kan niet slapen,’ antwoordde hij, alsof daarmee alles duidelijk was.


  ‘Nou, dat zal je ook niet lukken als je hier bij mij op de badrand blijft zitten.’ Op het gevaar af nog meer bloots te onthullen, hief ze haar arm op en gaf hem boos een flinke duw. ‘Ga weg,’ beval ze en ze griste een handdoek van het koperen rekje achter zich. Snel stond ze op, waarbij het schuim langs haar benen naar beneden gleed terwijl ze de handdoek onzorgvuldig om haar bovenlichaam wikkelde, schijnbaar verder nauwelijks geïnteresseerd in het verhullen van haar naaktheid. Toen hij echter gewoon op de badrand bleef zitten, stak ze haar arm uit en wees naar de deur. ‘Weg,’ herhaalde ze toen dwingender.


  Zuchtend stond hij op. ‘Oké,’ zei hij toen verslagen. ‘Als het moet.’


  Waarschijnlijk zou hij op dat moment ook inderdaad gegaan zijn, ware het niet dat hij zag dat haar blik op zijn middel rustte en daarna afgleed naar zijn zwarte shorts. Hij zag haar ogen tot spleetjes worden, hoorde haar ademhaling stokken – en liep terug naar het bad.


  ‘Penny?’


  Haar ogen vlogen open en ze drukte de handdoek dicht tegen haar borsten. ‘Wat?’


  ‘Krijg ik een nachtkusje van je?’ Hij hief zijn hand op en gaf met zijn duim en wijsvinger ongeveer een centimeter aan. ‘Een heel kleintje maar.’ Toen hij zag hoeveel moeite het haar kostte om te slikken, hoe haar blik naar zijn mond getrokken werd, had hij moeite niet van oor tot oor te grijnzen. ‘Alsjeblieft?’ voegde hij eraan toe, hopend haar daarmee te vermurwen.


  Aarzelend keek ze hem aan. Haar wangen hadden de kleur gekregen van de rest van haar door het water verwarmde lichaam. ‘Als ik dat doe, beloof je dan weg te gaan?’


  Met zijn wijsvinger schreef hij een kruisje op zijn hart en antwoordde: ‘Op mijn padvinders-erewoord.’


  De achterdocht was duidelijk hoorbaar in haar stem toen ze vroeg: ‘Ben jij padvinder geweest?’


  ‘Zo’n drie maanden, ja.’


  Nog een moment twijfelde ze, toen haalde ze diep adem. ‘Oké dan. Eén kus, meer niet. En dan ga je weg.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij snel, voor ze van gedachten zou veranderen. Hij ging bij haar staan en pakte haar ellebogen. Zelfs bij die lichte aanraking was haar hartslag duidelijk te voelen, en weer moest hij moeite doen niet te lachen, toen ze haar ogen sloot en zich met getuite lippen naar hem toe boog. ‘Ontspan je,’ fluisterde hij toen hij met zijn lippen haar strak getuite mond streelde.


  Met een ruk trok ze haar hoofd terug. ‘Goed,’ zei ze ademloos en ze likte over haar lippen. ‘Je hebt je kus gehad. Nu moet je gaan.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen staarde hij haar aan. ‘Noem je dat een kus?’


  ‘Nou, eh, ja,’ antwoordde ze, hem onzeker aankijkend.


  Hij liet zijn hoofd achterover vallen en lachte. ‘Dat was geen kus; dat was een toevallige aanraking van twee monden.’


  ‘Luister eens,’ zei ze waarschuwend, ‘je had me beloofd dat –’


  ‘Ik ga ook,’ verzekerde hij haar, en voegde er toen aan toe: ‘Zodra ik mijn kus heb gehad.’


  Gefrustreerd liet ze haar schouders zakken. ‘Nou goed dan,’ zei ze, opnieuw haar lippen bevochtigend, ‘maar dit is je laatste kans.’


  Met een rukje aan haar ellebogen trok hij haar wat dichter naar zich toe. ‘Geen enkel probleem.’ Hij zag haar ogen dichtgaan, maar voor ze de kans kreeg haar lippen opnieuw te tuiten, drukte hij volledig onverwacht zijn mond al tegen de hare. Glimlachend kuste hij haar wat zachter toen hij zag dat ze hem, loensend over het puntje van haar neus, geshockeerd probeerde aan te kijken.


  Ze is schattig, realiseerde hij zich met een schok die hem zijn vingers in het vlees van haar armen liet drukken. Meer dan schattig; ze is gewoon hartstikke sexy. En dan de smaak van haar lippen. Kreundend liet hij zijn tong langzaam langs de opening van haar lippen glijden, als een stil verzoek, in de hoop nog meer van haar te proeven. ‘Ja,’ zei hij bemoedigend toen haar lippen met een trillende zucht uiteen weken. ‘Zo.’ Een moment lang kuste hij haar intenser, toen liet hij zijn tong naar binnen glijden.


  Hij voelde haar verstijven onder die onverwachte invasie. Meteen daarna echter merkte hij dat haar lichaam willoos smolt toen hij zijn tong in een sensuele dans langs haar tanden liet glijden. Haar handen, die ze al die tijd in een vuist tegen haar borst had gedrukt, ontspanden zich, en de handdoek gleed tussen het glinsterende schuim op de grond. Met een verstikt kreuntje hief ze haar armen op en sloeg ze om zijn hals.


  De pijn in zijn lendenen werd sterker bij het voelen van haar tepels tegen zijn borst. Opnieuw kreunend trok hij haar nog dichter tegen zich aan, en hij verloor bijna zijn verstand toen ze haar tong in een plagend ritme tegen de zijne begon te bewegen.


  Maagd, vroeg hij zich opnieuw af toen ze haar lichaam uitdagend tegen het zijne bewoog. Misschien loog ze wel. Misschien had ze wel meer ervaring dan ze toe wilde geven. Misschien was dit wel een soort spelletje, of zo. Een verleidingsspelletje dat hij nog nooit gespeeld had, hoewel hij ervan overtuigd was dat hij in alle verleidingsspelletjes ter wereld al een keer de pion was geweest. Haar gepassioneerde antwoord op zijn kus, de sensuele beweging van haar lichaam tegen het zijne en de wanhopige greep van haar vingers om zijn nek overtuigden hem ervan dat hij met een vrouw te maken had die het klappen van de zweep kende. Zonder pardon pakte hij haar billen stevig vast en duwde haar heupen tegen de zijne.


  Onmiddellijk realiseerde hij zich zijn fout. Op het moment dat ze zijn opwinding voelde, werd ze zo stijf als een plank en probeerde ze hem opnieuw aan te kijken, haar ogen angstig wijd geopend. Langzaam ontspande hij de greep op haar billen en verbrak het contact van hun heupen. Nog langzamer verbrak hij het verstoorde contact van hun lippen en stapte hij achteruit tot hun blikken elkaar kruisten.


  Met moeite slikte ze. ‘Ik… ik denk dat je nu beter kunt gaan,’ stamelde ze met haar ogen nog steeds wijd open gesperd.


  Alhoewel Erik toch op zijn zachtst gezegd aangeschoten was geweest toen hij de badkamer binnen was gekomen, merkte hij nu dat hij op slag nuchter geworden was. Omdat hij bang was dat hij iets onvergeeflijks zou doen als hij nu niet meteen weg zou gaan, liep hij naar de deur. ‘ Ja, ik denk ook dat dat het beste is,’ zei hij, voor hij de badkamer uit liep.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Erik terug in zijn eigen slaapkamer was en in zijn bed kroop, wist hij eigenlijk niet meer zo zeker of weggaan wel het beste was geweest.


  Haar reactie op hem! Hij had al heel wat vrouwen gehad, maar hij kon zich niet herinneren dat ook maar één van hen – met de aanraking van haar tong alleen – hem hoge bloeddruk kon bezorgen.


  Toen hij voelde dat hij opnieuw opgewonden begon te raken, keek hij naar de deur. Misschien als… Nee. Zichzelf vermanend liet hij zijn hoofd terug op het kussen vallen. Niet doen. Als hij nu terug naar haar kamer zou gaan, zou ze waarschijnlijk gaan schreeuwen dat ze verkracht werd. Hij kon ook niet beweren dat zij hem had uitgenodigd in haar badkamer; hij was er zelf binnengevallen, en toen hij daar eenmaal was, had hij ook nog geweigerd weg te gaan toen ze hem dat gevraagd had. Er verscheen een glimlach rond zijn mond toen hij haar weer voor zich zag, in bad met het schuim dat langs haar rondingen naar beneden gleed, en hij eraan dacht wat die goeie ouwe Buzz wel niet zou zeggen als hij wist dat Erik een voorproefje had gekregen van wat Penny te bieden had.


  Bij de gedachte aan zijn vriend fronste hij echter zijn wenkbrauwen. Ineens herinnerde hij zich dat Penny maar door was gegaan over hoe galant Buzz was en hoe goed hij kon dansen. Jeetje, als hij haar zo hoorde praten dan was er niets wat Buzz niet goed kon! Hij sloeg hij zijn armen over elkaar en keek geïrriteerd naar het plafond. Pff, Erik Thompson was heel wat galanter dan Buzz Kenney ooit zou durven hopen te worden, zei hij tegen zichzelf. De gelegenheid om Penny de betere kanten van zijn karakter te laten zien hadden zich gewoon nog niet voorgedaan. Geen man ter wereld kon een vrouw galanter het hof maken dan Erik Thompson. En er was er ook geen te vinden die beter wist hoe hij het een vrouw naar haar zin kon maken wanneer ze eenmaal in zijn bed beland was.


  En dat was waar hij Penny in zou krijgen, beloofde hij zichzelf. Sterker nog: het zou haar eigen idee zijn, niet het zijne. Althans, ze zou dénken dat het haar eigen idee was. Het enige wat hem te doen stond, was zich van zijn beste kant te laten zien, haar te bewijzen wat een gentleman hij kon zijn. Hij moest gewoon wat van die cybercowboy-charme van hem op haar loslaten.


  Dat was precies wat hij zou doen, zei hij tegen zichzelf, terwijl hij met een glimlach vol zelfvertrouwen zijn ogen sloot. Morgenvroeg.


  


  De volgende ochtend stelde Penny het zo lang ze durfde uit haar kamer te verlaten, zo zag ze er tegenop haar werkgever onder ogen te komen na de vernedering van de nacht ervoor. ‘Maagd,’ zei ze ellendig kermend toen ze er weer aan dacht. Wat had haar bezield haar onschuld zo dom te bekennen tegenover een zo wereldse en ervaren man als Erik Thompson? Waarom had ze er in vredesnaam op gestaan dat hij zou vertrekken, terwijl hij juist al die jaren degene was geweest aan wie ze die onschuld had willen verliezen?


  Omdat ze wist dat ze niet de hele dag in haar kamer zou kunnen blijven, ging ze voor de spiegel staan en controleerde voor de laatste keer haar uiterlijk voor ze Erik onder ogen zou komen. Met haar handen streek ze de voorkant van het zomerjurkje dat ze gisteren had gekocht glad, en kritisch bekeek ze zichzelf in de spiegel. Alhoewel het niet half zo in het oog springend was als de jurk die ze de avond ervoor had gedragen, was het smaakvol eenvoudig, en het beloofde een goede aanwinst te worden voor de nieuwe garderobe die ze van plan was aan te leggen. Maar de oorbellen zouden wel eens een beetje té kunnen zijn, bedacht ze slecht op haar gemak terwijl ze met haar vingers het goud met bronzen blaadje aanraakte dat aan haar oorlelletje hing. Doe niet zo raar, vermaande ze zichzelf, waarna ze van de spiegel wegdraaide. Er waren genoeg vrouwen die heel wat opzichtigere sieraden droegen dan de mat-metalen oorbellen die de verkoopster perfect bij haar jurk had vinden passen. Het waren gewoon zenuwen die er nu voor zorgden dat ze aan haar keuze begon te twijfelen.


  Zich ineens de reden van haar nervositeit herinnerend, keek ze ongemakkelijk naar de gesloten deur. Toen rechtte ze haar rug en ademde een keer diep in. Doe gewoon net alsof er niets is gebeurd, zei ze tegen zichzelf, en schrap dat pijnlijke voorval uit je geheugen. Het was immers hoogst waarschijnlijk dat een ervaren man als Erik niet eens in de verleiding werd gebracht bij het zien van een onaantrekkelijke vrouw als zij, naakt in bad, druipend van het schuim. Met die geruststellende gedachte opende ze de deur en liep de woonkamer in.


  Bij het horen van haar deur draaide Erik zich om en keek haar aan vanaf zijn plek tussen de open balkondeuren. ‘Goedemorgen.’


  Alle overtuiging die ze zichzelf had gegeven dat hij zich niets zou herinneren van de nacht ervoor, verdween als sneeuw voor de zon toen ze zijn betekenisvolle glimlach zag. Op slag voelde ze zich slap worden, naakt en ellendig kwetsbaar. ‘G-goedemorgen, Mr. Thompson.’


  Afkeurend klikte hij met zijn tong. ‘Erik. Alsjeblieft.’


  Verrast door zijn verzoek knikte ze langzaam. ‘Oké… Erik.’


  Duidelijk tevreden glimlachte hij opnieuw, waarna hij met een uitnodigend gebaar naar het balkon wees. ‘Ik heb ontbijt voor ons besteld. Ik hoop dat je dat niet erg vindt.’


  Ze gluurde langs hem heen naar het balkon en zag dat de tafel gedekt was voor een intiem ontbijt voor twee. Met moeite maakte ze haar blik los van de zilveren schalen en het slanke kristallen vaasje waarin een gele roos stond, en keek hem aan. ‘Nee, dat vind ik niet erg.’


  ‘Uitstekend. Laten we dan beginnen voor ons eten koud wordt.’


  Nog even twijfelde ze, niet wetend of ze hem zou vertrouwen of niet. Deze drastische verandering zou voor iedereen reden genoeg zijn om zijn motieven te wantrouwen. Zijn warme en charmante gedrag vormde een shockerend contrast met de chagrijnige onverschilligheid en de irritante dominante houding die hij tot nu toe ten opzichte van haar had gehad. En die zwoele glimlach van hem… nou ja, nu begreep ze eens te meer waarom de vrouwen zich nog net niet aan zijn voeten wierpen om aandacht te krijgen, en waarom het tijdschrift People Weekly hem in de top-tien-lijst van de felst begeerde vrijgezellen ter wereld had opgenomen. Omdat ze vreesde dat hij zou horen hoe haar knieën tegen elkaar knikten als ze nog langer zou twijfelen, dwong ze zichzelf de kamer door te lopen, het balkon op. Ze schrok toen hij met zijn arm achter haar langs ging, maar liet zichzelf slapjes zakken toen hij slechts met een uitnodigend knikje een stoel voor haar naar achteren trok.


  Nadat hijzelf tegenover haar plaats had genomen, tilde hij een van de deksels op, sloot zijn ogen en snoof genietend. ‘Eggs Benedict. Hou je daarvan?’


  ‘J-ja,’ antwoordde ze stotterend, niet in staat zich af te wenden van de onbekende warmte in zijn blauwe ogen.


  ‘Dat hoopte ik al.’ Eerst bediende hij haar, toen zichzelf. Nadat hij keurig een plakje van het exquise gerecht had gesneden, bracht hij het naar zijn lippen en sloot opnieuw zijn ogen terwijl hij humde van genot. ‘Verrukkelijk,’ fluisterde hij, waarna hij zijn ogen opende en met zijn vork naar haar bord wees. ‘Eet. Ik heb een druk schema opgesteld voor vandaag.’


  Alhoewel het haar al haar kracht kostte om te doen wat hij haar zei, pakte Penny gehoorzaam haar vork op en richtte haar aandacht op haar eten. ‘Hebben we afspraken?’


  Glimlachend vulde hij een slanke flûte met een decadente mix van jus d’orange en champagne, waarna hij haar het glas aanreikte. ‘Nee. Althans, geen die met werk te maken hebben.’


  Moeilijk slikkend nam ze het glas van hem aan. ‘Waarmee dan wel?’


  Zijn glas geheven in een stille toast, antwoordde hij met een knipoog: ‘Dat merk je gauw genoeg.’


  


  Penny kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst naar de dierentuin was geweest. Lang voor de dood van haar ouders, dat was iets wat zeker was. In elk geval had ze nog nooit in een sportcabriolet gezeten met aan het stuur een adembenemend knappe man, terwijl de wind genadeloos door haar haren waaide. Ook was haar gezicht nog nooit vochtig geworden van de fijne nevel van de oceaan terwijl ze rondzeilde in een zonovergoten baai, met haar hand verstrengeld in die van een sexy multimiljonair. En ze had nog nooit haar diner gegeten voor een kampvuur op het strand met een man naast zich uitgestrekt, terwijl het eb de waterlijn steeds verder van haar naakte voeten wegvoerde. Bovenal had ze nog nooit in het bijzijn van een man deze spanning zich langzaam voelen opbouwen, een spanning waarvan ze zich gewaar was geworden tijdens de dag die ze met Erik had doorgebracht.


  Terwijl ze over al die nieuwe ervaringen aan het mijmeren was, pakte Erik haar hand en verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Waar denk je aan?’


  Er liep een rilling langs haar rug toen ze op hem neer keek, niet in staat aan iets anders te denken dan aan de kracht en macht in de vingers die met de hare verbonden waren, de intimiteit die uit zijn hese stem sprak en de warmte in zijn blauwe ogen. Alhoewel het verleidelijk was ‘niets’ te antwoorden, om op die manier te voorkomen dat ze het bewijs zou leveren dat ze inderdaad het muisje in de grote stad was, ontdekte ze dat ze alleen maar in staat was hem de waarheid te zeggen. ‘Aan alle nieuwe ervaringen van vandaag.’


  Haar diep in haar ogen kijkend bracht hij haar hand naar zijn lippen en drukte een kus tegen de knokkels, een gebaar dat haar opnieuw een rilling bezorgde. ‘Er zijn nog wat andere nieuwe ervaringen die ik je zou willen bezorgen.’


  Onmiddellijk keek ze hem waakzaam aan, en ze verstijfde toen ze zich afvroeg of het kwijtraken van haar maagdelijkheid er daar een van was.


  Hij stond op en trok haar met zich mee omhoog. ‘Heb je ooit met blote voeten in het maanlicht over het strand gelopen?’


  ‘Eh, nee,’ antwoordde ze stotterend, beschaamd dat ze aan seks had gedacht, terwijl hij niets anders in gedachten had gehad dan een strandwandeling.


  Zacht trok hij haar tegen zijn zij en voerde haar mee naar de branding. Met een gilletje hapte ze naar adem toen het koude water over haar blote voeten spoelde. Vrolijk lachend om haar reactie hurkte hij neer. Ze voelde zijn vingers bij haar enkels, toen bij haar kuiten, en ze krulde haar tenen in het zand toen ze de hitte voelde die zich door haar buik verspreidde. ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze, moeilijk ademend, toen ze zag dat hij de onderste knoopjes van haar jurk losknoopte.


  ‘Ik maak je rok wat korter.’ Ondeugend keek hij naar haar op en gaf haar een knipoog. ‘Anders wordt hij nog nat.’


  Ze rilde toen zijn knokkels langs de ontblote huid streken en keek nerveus toe toen hij zijn broekspijpen tot net onder zijn knieën opstroopte. Vreemd genoeg vond ze het donkere haar op zijn gespierde kuiten ongelooflijk sexy.


  Opnieuw haar hand in de zijne nemend, trok hij haar met zich mee, en met zijn arm losjes om haar middel geslagen begon hij langs het strand te wandelen. Een tijd lang wandelden ze in aangename stilte langs de waterlijn, waarbij hun heupen elkaar regelmatig raakten. Penny kon zich niet herinneren dat ze ooit iets zo fijn had gevonden als deze eenvoudige wandeling met hem, of iets anders dat kon tippen aan deze magische stemming, veroorzaakt door het maanlicht.


  ‘Vond je het fijn vandaag?’


  ‘O, ja,’ verzekerde ze hem. ‘Heerlijk.’


  Hij stopte en nam haar in zijn armen. ‘Mooi, dat had ik al gehoopt.’


  Haar hart begon sneller te kloppen bij het zien van de warmte in zijn ogen. Ze wist dat hij haar zou kussen, kon het zien aan het donker worden van zijn ogen, kon het voelen in de spanning van de armen die om haar middel geslagen waren. Haar blik gleed naar zijn lippen en verlangend bevochtigde ze de hare.


  Alhoewel hun kus van de nacht ervoor niet omlijst was geweest door een maanverlicht strand, herinnerde ze zich elk detail ervan alsof het gekerfd was in haar ziel. De eisende druk van zijn mond, de sterke smaak van bourbon die ze geproefd had toen hij met zijn tong haar lippen vaneen had gedwongen, de golven van sensatie die ze had gevoeld toen zijn tong voor het eerst de hare raakte, het verslavende genot dat haar overspoeld had toen zijn tong een ritmische dans met de hare was begonnen.


  De zwakte.


  Het verlangen.


  Met haar blik gevangen in de zijne ging ze op haar tenen staan en raakte met haar lippen de zijne aan. Satijn, dacht ze met een zucht. Deze keer ontbrak de bourbon-smaak, maar wat ze daarvoor in de plaats proefde was zeker zo opwindend en maakte dat ze zich voelde alsof ze licht aangeschoten was. Omdat ze meer van hem wilde, van hem nodig had, sloeg ze haar armen om zijn nek en trok zijn hoofd naar zich toe. Nieuwsgierig – en wonderlijk zelfverzekerd – liet ze haar tong tussen zijn lippen naar binnen glippen en streek ermee over zijn tanden. De kreun die vanuit de diepte via zijn keel tegen haar mond vibreerde deed haar huiveren, en ze trok zich terug om weer op haar blote voeten neer te komen. Slapjes liet ze haar voorhoofd tegen zijn borst rusten. ‘Wauw,’ zei ze, terwijl ze bibberig uitademde. Toen richtte ze haar hoofd op om hem aan te kijken. ‘Wauw,’ herhaalde ze fluisterend, en het vuur in zijn ogen verdiepte het warme gevoel dat zich over haar wangen en in haar buik had verspreid.


  Langzaam liet hij zijn hand over haar rug naar beneden glijden naar haar billen. ‘Ja,’ zei hij instemmend met hese stem. ‘Wauw.’ Toen hij haar heupen tegen de zijne duwde, hield hij zijn ogen onderzoekend op haar gericht, alsof hij haar reactie wilde peilen.


  Ook Penny wachtte af of haar nu diezelfde angst zou overvallen als gisteren. Deze keer was er echter geen schok, geen angst, geen twijfel bij het voelen van zijn opwinding. Alleen een brandend verlangen om meer van hem te voelen. Om hem binnen in zich te hebben.


  Hij moest de verandering in haar reactie op hem bespeurd hebben, want zijn gezicht en armen ontspanden zich wat en zijn ogen werden donkerder, eisender. Met zijn handen nog altijd stevig op haar billen boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare. Zijn kus was diep, maar had een tederheid die de tranen in haar ogen bracht. Het was een langzame, sensuele kus, en met elke streling van zijn tong werd Penny heter en zwakker. Toen, net op het moment dat ze er zeker van was dat ze zou sterven als hij haar niet zou nemen, ontspanden zijn handen zich op haar billen. Hij liet ze langs haar rug omhoog glijden en duwde haar daarna nog steviger tegen zijn borst.


  Kreunend zakte hij door zijn knieën op het zand en liet zich toen langzaam achterover vallen, Penny bovenop zich trekkend. ‘Ik wil je.’


  Langzaam dwong ze haar ogen open en zag datgene wat hij gezegd had weerspiegeld in zijn ogen. De druk van zijn handen werd dwingender, en ze kon de spanning erin voelen, en het verlangen, dat minstens zo hevig was als het hare.


  ‘Ik wil je,’ herhaalde hij, om er toen fronsend aan toe te voegen: ‘Maar niet hier.’


  Daar had hij gelijk in natuurlijk; het strand was een te open plaats, te openbaar. De kans dat iemand hen zou betrappen was te groot.


  Zacht duwde hij haar van zich af, waarna hij ging staan en haar hand greep om haar ook omhoog te trekken. Opnieuw sloeg hij een arm om haar middel en trok haar naar zich toe voor een laatste hongerige kus, voor hij met haar tegen zijn zij gedrukt terugliep naar de deken en het nu bijna gedoofde kampvuur.


  De rit terug naar het hotel werd in stilte afgelegd. Beiden waren ze zich pijnlijk bewust van de aanwezigheid van de ander en van wat er zou gaan gebeuren als ze terug waren. In de glazen lift van het hotel, op weg naar de hoogste verdieping, stonden ze naast elkaar, hun beider blik gefixeerd op de digitale monitor die hun frustrerend langzame klim registreerde. Ze durfden niet eens naar elkaar te kijken, laat staan elkaar aan te raken, uit angst voor wat daarvan het gevolg zou zijn.


  Maar toen de lift stopte en ze eindelijk hun suite binnen stapten en de deur achter zich sloten, vielen ze in elkaars armen. Hun monden waren dwingend, eisend, hun handen grijpend en wanhopig. Kledingstukken vlogen door de kamer terwijl ze zich van de frustrerende obstakels ontdeden die hen van elkaar scheidden. Toen ze echter eenmaal naakt waren, op nog geen halve meter van elkaar, konden ze alleen maar naar elkaar kijken, hun blikken verstrengeld, hun ademhaling zwaar, alsof ze terug naar het hotel waren gerend in plaats van gereden.


  Het was Erik die de eerste stap deed, het eerst de stilte verbrak. Hij haalde diep adem, tilde zijn hand op en legde die over haar bevende borst. ‘Prachtig,’ zei hij, terwijl hij ernaar keek. ‘Zo ontzettend mooi,’ fluisterde hij, en hij boog zijn hoofd om met zijn tong de tepel te strelen die hij tussen zijn vingers had genomen.


  Naar adem snakkend boog Penny zich naar hem toe toen zijn mond zich volledig over haar borst sloot. Ze verstrengelde haar vingers in zijn haar en beet op haar lip in een poging niet door haar knieën te gaan.


  Langzaam keek Erik op en zei toen ademloos: ‘Mijn kamer.’ Zonder op haar reactie te wachten, tilde hij haar op in zijn armen en liep in de richting van de deur.


  Het ongeduldige gepiep van een elektronisch alarm maakte dat Erik midden in de woonkamer tot stilstand kwam. Met een ruk draaide hij zijn hoofd om naar de laptop die hij op de bar had laten staan. Met een lage, nijdige grom dumpte hij Penny over de rand van de bank in de kussens en rende naar zijn laptop. Hij zette zijn vingers op de toetsen en begon verwoed codes in te tikken. ‘Kom op,’ zei hij grommend, met zijn ogen aan het scherm gekluisterd terwijl hij de rijen met cijfers tergend langzaam zag opdoemen.


  Aan de andere kant van de kamer krabbelde Penny langzaam omhoog om te gaan zitten. Met ogen groot van ongeloof staarde ze naar Eriks blote rug. Had hij haar echt zojuist opzij gegooid als een kind dat verveeld was door een stuk speelgoed? Was het mogelijk dat hij vond dat er ook maar iets belangrijker was dan dat wat er tussen hen gebeurde, wat er zou zijn gebeurd als dat alarm er niet tussen was gekomen? Ze schoof naar de punt van de bank en stond langzaam op. Haar benen trilden terwijl haar blik nog altijd op Eriks rug gefixeerd was. Hoe kón hij, vroeg ze zich af terwijl hete, boze tranen haar ogen vertroebelden. Was zij, was wat ze hem aanbood, hem zo weinig waard dat hij de voorkeur gaf aan een stompzinnige computer?


  Toen ze zich realiseerde, dat de manier waarop hij poedelnaakt als een maniak op een toetsenbord stond te rammen het antwoord op die vraag was, ontsnapte haar een snik. Ze draaide zich om en vluchtte naar haar kamer, waar ze de deur achter zich dichtknalde en op slot deed.


  Terwijl Penny huilend wegrende, was Erik druk aan het typen en aan het volgen hoe ver Boy Wonder opnieuw in een beveiligd systeem inbrak. ‘Wat ben je aan het doen, jongen?’ mompelde hij, door de spleetjes van zijn ogen naar het scherm turend. ‘Wat wil je toch?’ Met duizend kilometer tussen hem en de aanvaller kon hij alleen maar machteloos toezien hoe de hacker door de achterdeur van zijn eigen firma, Cyber Cowboy International, glipte en er schaamteloos in de beveiligde files rondneusde. Hij sloeg met zijn vuist op het marmeren blad van de bar en vloekte terwijl hij opnieuw codes begon in te typen om de deuren achter de hacker te sluiten.


  Net zo snel als Boy Wonder gekomen was, verdween hij ook weer, Erik starend naar een knipperende cursor achterlatend. Hij vloog op en haalde zijn hand door zijn haar. Gefrustreerd liep hij naar de balkondeuren en weer terug. ‘Die verdomde hacker. Dat was de laatste keer dat hij me te pakken heeft gehad.’


  Ineens herinnerde hij zich Penny. Abrupt stopte hij en draaide zich om. Toen hij haar niet op de sofa zag, waar hij haar had achtergelaten, liep hij naar haar deur. Hij draaide aan de deurknop en fronste toen hij voelde dat die op slot zat. ‘Penny?’ Even wachtte hij om haar antwoord te kunnen horen. Toen tilde hij zijn arm op en stompte met zijn vuist op de deur. ‘Penny! Doe eens open!’


  ‘Ga weg.’


  Zijn frons verdiepte zich toen hij de tranen in haar stem hoorde. Vloekend realiseerde hij zich – te laat – dat hij haar waarschijnlijk gekwetst moest hebben toen hij haar op de bank had gedumpt bij het horen van het alarm. Gefrustreerd, maar in de hoop dat hij haar zou kunnen overhalen de deur te openen om verder te gaan waar ze waren opgehouden, zette hij opnieuw een vuist tegen de deur en duwde zijn voorhoofd ertegen. ‘Kom nou, lieverd,’ zei hij pleitend. ‘Het spijt me. Dat was die verdomde hacker weer. Je weet wel, Boy Wonder, die constant inbreekt in mijn systeem.’


  ‘Ga weg,’ zei ze deze keer wat harder, en in haar stem was de afkeer duidelijk te horen, ‘en ga maar met je stomme speelgoed spelen.’


  Dat was de druppel. ‘Als je het zo wilt, dan kun je het zo krijgen!’ riep hij uit. ‘Pak je spullen maar, we gaan terug naar Texas.’ Met een ruk draaide hij zich om en stormde de kamer door om zijn laptop van de bar te grissen, trok toen de telefoonverbinding uit het contact, beende naar zijn kamer en sloeg de deur achter zich dicht.


  


  Penny sliep de hele nachtvlucht terug naar Austin. Dat ze in staat was te slapen na zo veel emoties en opschudding, verbaasde haar niet; al vaak was ze in bed gekropen en met de dekens over haar hoofd in slaap gevallen als ze geconfronteerd werd met schijnbaar onoverkomelijke problemen of angsten. Ze wist dat het waarschijnlijk een soort struisvogeltactiek was, maar dat kon haar niets schelen. Die tactiek had ze bij toeval ontdekt na het overlijden van haar ouders, en door de jaren heen was ze er steeds beter in geworden. Nu kwam haar dat prima uit.


  Het frustreerde Erik mateloos. Hij wilde niet dat Penny sliep. Hij wilde haar in zijn armen hebben liggen, hem kussend en zich aan hem klampend zoals eerder die avond. In plaats daarvan had ze, zodra ze zich geïnstalleerd hadden in zijn privéjet, een deken over haar schouders getrokken, zich van hem af gedraaid en haar ogen dicht gedaan. Vanaf dat moment was ze in slaap geweest, hem daarbij effectief buitensluitend.


  Prima, hoor, zei hij tegen zichzelf terwijl hij zijn stoel in de ligstand duwde. Dat spelletje kon hij best meespelen. Helaas ontdekte hij echter dat hij niet hetzelfde vermogen had als het muisje om te slapen na zo veel opschudding. Het lukte hem niet de herinneringen van de afgelopen dag uit zijn hoofd te zetten. Ondanks zijn vastberadenheid ze weg te stoppen, bleven de beelden zo levensecht door zijn hoofd spoken dat het aan een dvd-film kon tippen. Het kinderlijke plezier dat ze had gehad in het kijken naar de koalabeertjes in de dierentuin van San Diego. Haar stralende ogen toen ze lachend met glanzende lippen een boterige maïskolf had gegeten. De manier waarop de wind met haar haren had gespeeld, net als met de veelkleurige vlag aan de mast van de zeilboot die hij had gehuurd die middag in de Baai van Mission.


  Maar de koppigste beelden, de beelden die maar bleven terugkomen, die hem wakker hielden, waren die op het strand en later in het hotel. De zachte, dromerige uitdrukking op haar gezicht toen ze naar de golven in de branding had staan kijken. De blik in haar ogen toen ze met haar hoofd achterover naar de sterren had gestaard. De ademloze verwachting waarmee ze hem had aangekeken toen hij haar had omgedraaid in zijn armen. De aanraking van haar handen op zijn huid. Het vuur dat tussen hen opgelaaid was toen hij haar in zijn armen had genomen. Haar geur waar hij nog altijd vol van was, de sensuele rondingen die hij in zijn handen had gehad.


  Toen hij die ochtend opgestaan was, was het zijn doel geweest haar in bed te krijgen om haar allerkostbaarste bezit te bemachtigen: haar maagdelijkheid. Maar dat was voor hij haar stralend lachende gezicht had gezien toen ze naar de koalabeertjes had staan kijken in de dierentuin. Voor hij haar gekust had. Voor hij haar in zijn armen had gehouden. Voor hij van haar onschuld had geproefd en daarmee zijn eigen verrassende reactie op haar passie had ontdekt.


  Nu zou hij al gelukkig zijn als ze alleen maar naar hem zou kijken, iets tegen hem zou zeggen, zou stoppen hem te negeren. En als ze hem aan zou raken, bedacht hij terwijl hij met een bevende hand over zijn gezicht wreef, zou hij als was zijn in haar handen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Penny dacht er heel serieus over gewoon ontslag te nemen en een nieuwe baan te gaan zoeken, om op die manier een einde te maken aan de marteling die het was Erik elke dag te moeten zien. Een plan dat haar vriendin Suzy, nadat deze het fijne te horen had gekregen over Penny’s reis naar Californië, luid had toegejuicht.


  En, laf als ze was geweest, zou de oude Penny waarschijnlijk inderdaad ontslag hebben genomen. Maar de nieuwe Penny, zij die voor het eerst naar buiten was gekomen toen ze had besloten bij haar broer weg te gaan, degene die steeds sterker was geworden en meer zelfvertrouwen had gekregen naarmate ze erin geslaagd was een nieuw appartement en een nieuwe baan in een nieuwe stad te vinden, zij die in een nacht te leek zijn opgebloeid, die tegen Erik – ondanks diens woede – in opstand was gekomen om haar eigen hart te beschermen, díe Penny zou het niet opgeven. Omgaan met Erik en haar teleurstelling voor hem verbergen zou echter enorm veel van haar vergen, en ze kon alleen maar hopen dat ze daarvoor de kracht zou vinden.


  


  Een week na haar terugkeer keek Penny op van haar beeldscherm toen de liftdeuren open gleden. ‘Mrs. Hilloughby!’ riep ze verrast uit toen de vroegere secretaresse de lift uit stapte. Snel liep ze om haar bureau heen en stak haar hand uit om de vrouw te begroeten. ‘Wat leuk u weer te zien. Hoe gaat het met u?’


  Eleanor Hilloughby schudde Penny’s hand en gaf er een kneepje in. ‘Goed, zoals altijd.’ Toen deed ze een stapje naar achteren om Penny aan een grondige inspectie te onderwerpen. ‘Maar jij!’ bracht ze uit. ‘Wat heb je met jezelf gedaan?’


  Blozend sloeg Penny haar ogen neer. ‘Ik heb mijn haar geknipt.’


  ‘En het staat je heel goed,’ zei Eleanor, terwijl ze instemmend knikte. ‘Je krijgt er een heel ander uiterlijk door.’


  Wat verlegen glimlachend keek Penny haar aan, in haar nopjes met het compliment van de oudere vrouw. ‘Dank u. Maar wat doet u hier? Ik dacht dat u fijn bij uw kleinkinderen zou zijn nu.’


  Eleanor blies een lok zout- en peperkleurig haar uit haar gezicht en antwoordde: ‘Ik heb een dagje vrij genomen. Ik weet niet waar die kinderen al die energie vandaan halen; binnen de kortste keren ben ik afgebrand.’


  Lachend nam Penny haar mee naar de ontvangstruimte. ‘Lust u een kopje koffie? Of een ijsthee misschien?’


  ‘Een ijsthee, graag.’ Eleanor keek toe terwijl Penny de glazen vulde. Alhoewel ze stierf van nieuwsgierigheid om te weten of haar vervangster en Erik het met elkaar konden vinden, hield ze zich in om de jonge vrouw niet in verlegenheid te brengen. Maar er waren meer wegen die naar Rome leidden, bedacht ze geslepen. Na vijfendertig jaar de vrouw van een inspecteur van politie te zijn geweest, had ze wel een paar trucjes geleerd die ze nu kon gebruiken. ‘Is Erik in zijn kantoor?’ vroeg ze terloops.


  Het suikerlepeltje glipte bijna uit Penny’s vingers, waardoor er wat suiker op de bar terecht kwam. Eleanor registreerde dit teken van nervositeit en sloeg het op in haar geheugen om er later op terug te komen.


  Keurig maakte Penny de bar schoon, Eleanors blik vermijdend. ‘Ja. Wilt u dat ik hem even ga zeggen dat u hier bent?’


  Met een nonchalant gebaar wuifde de oudere dame dat aanbod weg. ‘Daar is straks nog tijd genoeg voor. Vertel me eens wat over jezelf. Vind je het fijn om voor Erik te werken?’


  


  Penny’s aarzeling was opnieuw iets wat later geëvalueerd zou moeten worden.


  ‘Ja,’ antwoordde Penny uiteindelijk en ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik geniet erg van mijn werk.’


  Mmm, dacht Eleanor in stilte terwijl ze het glas ijsthee van Penny aannam. Dat meisje is beter in het omzeilen van een direct antwoord dan een politicus. In de hoop uit te vinden wat er ten grondslag lag aan een waarschijnlijk gespannen verhouding, liep ze naar een gezellig zitje. Ze ging zitten, klopte op de stoel naast zich en zei: ‘Kom en blaas even uit naast me.’


  Ongemakkelijk wierp Penny een blik op de gesloten deur van Eriks bureau.


  ‘Ach kom,’ zei Eleanor. ‘Hij zal echt niet bijten als je een paar minuten van je plaats bent hoor.’


  Met een laatste, aarzelende blik op de deur liet Penny zich op het puntje van de stoel zakken, met de thee tussen haar handen geklemd. Ze zag eruit alsof ze bij het minste of geringste op de vlucht zou slaan.


  Om het meisje wat op haar gemak te stellen, keek Eleanor het kantoor rond en zuchtte. ‘Jeetje, wat mis ik het hier.’


  Verrast keek Penny haar aan. ‘Echt?’


  Eleanor grinnikte toen ze de verrassing hoorde in de stem van haar vervangster. ‘Ja, echt. Er valt heel wat voor te zeggen om met pensioen te gaan, maar er valt ook wel wat te zeggen voor een plaats waar je elke dag heen kunt gaan, ergens waar ze je nodig hebben.’


  ‘Als u uw oude baan terug zou willen hebben…’ begon Penny, slecht op haar gemak.


  Daar wilde Eleanor echter niets van weten; lachend wees ze de suggestie van de hand. ‘O nee, meisje. Ik wist heel goed wat ik deed toen ik met pensioen ging, en ik heb er geen spijt van. Maar ik mis mijn Erik wel zo nu en dan.’


  Opnieuw sloeg Penny haar blik neer, waarna ze met haar vinger over de rand van haar glas wreef.


  Ook die reactie bleef niet onopgemerkt. Het noemen van Eriks naam was de oorzaak, vermoedde Eleanor. Ze leunde wat naar achteren en bekeek de vrouw naast zich, ervan overtuigd dat er wat speelde tussen haar oude baas en zijn nieuwe secretaresse. En ze vreesde dat het ‘wat’ niet precies was, wat ze in gedachten had gehad toen ze Penny als haar plaatsvervangster had aangenomen. ‘Het is een prima kerel,’ zei ze om opnieuw Penny’s reactie te kunnen peilen. ‘Hij laat zich een beetje te veel opslokken door zijn werk, maar hij heeft het hart op de goede plaats.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd.’


  ‘Hij zorgt alleen niet goed voor zichzelf,’ voegde Eleanor eraan toe, terwijl ze spijtig haar hoofd schudde. ‘Vergeet te eten, behalve als je hem eraan herinnert.’


  ‘Ja, dat is me opgevallen.’


  ‘Maar hij heeft een mooie kop.’ Grinnikend stootte Eleanor haar elleboog tegen Penny’s arm. ‘Een man met zo’n uiterlijk vergeef je al snel.’


  Meteen stond Penny op. ‘Uiterlijk is niet alles.’


  ‘Nee,’ gaf Eleanor toe, terwijl ook zij opstond. ‘Maar het is wel datgene wat een man of vrouw aantrekt.’


  ‘Belangrijk is dat wat binnenin zit,’ hield Penny vol, terwijl ze naar haar bureau liep.


  ‘Ja,’ beaamde Eleanor, terwijl ze achter Penny aan liep. ‘En, zoals ik al zei, Erik heeft een goed hart.’


  Toen Penny over haar schouder keek, zag Eleanor de twijfel die de ogen van het meisje overschaduwde – of was er ook pijn in te zien? ‘Heeft hij je over zijn familie verteld?’ vroeg ze, omdat ze vond dat hier best een beetje ingegrepen mocht worden.


  Nadenkend fronste Penny haar wenkbrauwen, toen zette ze haar glas op het onderzettertje op haar bureau en ging zitten. ‘Nee, daar heeft hij het nooit over gehad.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Eleanor diep zuchtend. ‘Hij heeft al jaren geen contact meer met hen. Het is een stelletje ijskoude kikkers. Hij is hun enige kind, maar zij zijn zo druk bezig met hun eigen carrière en leven, dat ze nooit tijd aan hem besteed hebben. Zelfs niet toen hij jong was. Toen namen ze kindermeisjes en huishoudsters in dienst om hem op te voeden.’ Afkeurend klakte ze met haar tong. ‘Kinderen hebben een gezin nodig, en geborgenheid, zodat ze leren dat ook zelf te geven.’


  Penny staarde naar haar bureaublad en dacht aan haar broer, haar neefjes en haar nichtjes, en ze wist, dat wat Mrs. Hilloughby zei waar was. Had zijzelf niet – om precies die reden – haar ouderlijk huis verlaten? Had ze niet geweten dat als ze bij haar broer zou zijn gebleven, hij gewoon verder zou zijn gegaan met het negeren van zijn kinderen, aan haar de zorg voor hen overlatend? Het deed haar pijn te ontdekken dat Erik hetzelfde was overkomen als haar neefjes en nichtjes, die zo verlangden naar wat aandacht van hun vader. Toen ze zich gewaar werd van het medeleven dat ze voor Erik voelde, rechtte ze vastberaden haar rug. ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei ze. ‘Maar er zijn genoeg mensen daarentegen die een slechte jeugd hebben gehad of in onstabiele gezinnen zijn opgegroeid en die toch een volledig normaal leven leiden.’


  Een beetje geschrokken keek Eleanor Penny aan. De pijn die te horen was geweest in de stem van het meisje maakte, dat ze zich afvroeg wat Erik gedaan mocht hebben om dat te veroorzaken. En het wás Erik geweest die daarvoor verantwoordelijk was, daarvan was ze overtuigd. ‘Ja,’ reageerde ze nadenkend. ‘Maar ik kan me niet voorstellen dat er niet iemand in hun leven is geweest die de tijd heeft genomen voor ze te zorgen. Iemand die gewoon volhardend liefde bleef geven, ook al werden ze zelf gekwetst omdat ze er niets voor terug kregen.’ Omdat ze niet te ver durfde te gaan, hief Eleanor haar handen in de lucht. ‘Hemeltjelief! Ik zit je al veel te lang van je werk te houden met mijn geklets.’


  ‘Dat is helaas zo, maar het is altijd leuk een praatje met u te maken,’ zei Penny, terwijl ze de hoorn van haar telefoon pakte. ‘Ik geef Erik even een seintje dat u er bent.’


  Snel legde Eleanor haar hand over die van Penny om dat te voorkomen. ‘Ik verras hem liever.’ Ze knipoogde en liep naar de deur van Eriks kantoor. ‘Misschien kan ik hem wel overhalen me op een lunch te trakteren.’


  


  Erik was doodmoe, mentaal uitgeput en bijna murw van de stortvloed van woorden die Mrs. H. over hem had uitgestort tijdens de onontkoombare lunch. En die stortvloed was niet opgehouden na het betalen van de rekening. Ze was met hem meegekomen naar de zaak en met hem meegegaan naar de bovenste verdieping, waarvan hij een deel als privéwoning had ingenomen. Om te zien wat hij ervan gemaakt had, zei ze.


  Voordat ze een stap over de drempel had gezet, had Erik al geweten dat hij er nog meer van langs zou krijgen. Alhoewel hij haar al enkele malen beloofd had dat hij de inrichting van het appartement in handen zou geven van een binnenhuisarchitect, was dat er nooit van gekomen. Het resultaat was dat de muren kaal waren en dat er een echo klonk omdat er niets anders stond dan het absoluut noodzakelijke: een leunstoel, een breedbeeld-tv, een supermoderne stereo-installatie en een enorm bed dat hij – helaas – geen enkele keer in de week dat hij nu terug was uit Californië had opgemaakt. Ook had hij niet de moeite genomen de verpakkingen van de afhaalmaaltijden weg te gooien die zich hadden opgestapeld deze week. Het kookeiland in de keuken was er volledig onder bedolven, en het afval zorgde ervoor dat er een zurige stank van rottend eten in het appartement hing.


  Opnieuw had hij zijn voormalig secretaresse beloofd dat hij iemand in de arm zou nemen om het appartement in te richten, maar Mrs. H. had slechts een wenkbrauw opgetrokken en naar de telefoon gewezen terwijl ze hem vertelde dat hij daarvoor helemaal geen binnenhuisarchitect nodig zou hebben. Niet nu hij een meer dan capabele secretaresse een verdieping beneden zich had zitten die prima in staat zou zijn van deze vuilnisbelt een thuis te maken. En ze had zich niet af laten wimpelen, had geweigerd weg te gaan voor hij de telefoon had gepakt om met zijn secretaresse te praten en haar te vragen naar boven te komen. Het had hem tegengestaan Penny te bellen om haar te vragen iets voor hem te doen, zeker zoiets persoonlijks als het inrichten van zijn appartement. En zeker nadat ze zich zo afwijzend had gedragen de afgelopen week. Maar hij kende Eleanor Hilloughby goed genoeg om te weten dat, als hij zelf dat telefoontje niet zou hebben gepleegd, zij het zelf zou hebben gedaan.


  Hij schaamde zich ervoor toe te geven dat hij gezwicht was onder de druk die Mrs. H. op hem had uitgeoefend, maar troostte zich met de gedachte aan een advies dat Red hem jaren geleden gegeven had: Je kunt beter maar gewoon doen wat ze zegt. Dat spaart je de blauwe plekken die je zou krijgen als je met je hoofd tegen haar harde schedel loopt, plus de tijd die je kwijt bent met argumenteren. Ze krijgt toch altijd haar zin.


  Grinnikend bij die herinnering opende Erik een vuilniszak en gooide er de lege verpakkingen in. Het was nergens voor nodig dat Penny zou zien dat hij als een varken leefde, zei hij bij zichzelf terwijl hij de zak dichtbond. Een man had tenslotte zijn trots. Toen hij het geluid van de lift hoorde, stopte hij de zak in een keukenkastje en sloot het. Daarna liep hij met tegenzin naar de woonkamer.


  Het muisje en hij hadden elkaar, zo goed ze konden, genegeerd sinds ze terug waren uit Californië. Ze zeiden alleen het hoognodige, keken elkaar nauwelijks aan en waren beiden verdomd goed geworden in het ontwijken van elkaars nabijheid. De hele situatie was hem op zijn zenuwen gaan werken, en maakte hem zo mogelijk nog korzeliger dan anders.


  Hij was helemaal klaar voor een fikse ruzie toen de liftdeuren opengingen en Penny binnenstapte. Ze hield een stenoblok tegen haar borst gedrukt en had haar kin waarschuwend in de hoogte gestoken alsof ze wilde zeggen: en waag het niet ook maar een centimeter dichter bij me te komen. Een houding die hij de laatste week spuugzat was geworden.


  ‘Je wilde me spreken?’ vroeg ze, weigerend een stap verder de kamer in te komen dan absoluut noodzakelijk was om de liftdeuren achter zich te laten sluiten.


  Geïrriteerd zette Erik zijn handen op zijn heupen en draaide haar zijn rug toe om zogenaamd van het uitzicht over Austin te genieten. ‘Eleanor wil dat je mijn appartement inricht.’


  ‘Je appartement inricht?’ herhaalde Penny verbaasd.


  ‘Ze zegt dat je dat aankunt.’ Hij keek even over zijn schouder. ‘Ik heb er echter mijn twijfels over,’ voegde hij er nukkig aan toe, terwijl hij zich weer omdraaide.


  Omdat ze de stekelige opmerking gehoord had en haar blik intussen al door de bijna lege kamer had laten glijden, antwoordde Penny scherp: ‘Ik verzeker je dat wat ik ook zou voorstellen altijd een verbetering zou zijn van jouw eigen trieste inrichtingspoging.’


  Nijdig keek hij om, toen draaide hij zich opnieuw naar het raam. ‘Als je me probeerde te beledigen, moet ik je teleurstellen; ik heb nooit geprobeerd dit in te richten, het ziet er hier nog altijd zo uit als de dag dat ik erin kwam.’


  ‘Dat is niet zo moeilijk te zien,’ zei Penny met wat mildere spot. Omdat ze haar nieuwsgierigheid niet kon bedwingen, liep ze toch wat verder de kamer in. Langzaam slenterde ze rond, waarbij ze lette op de plaatsing van de ramen, de open haard en de hoogte van het plafond. Onmiddellijk begonnen zich al ideeën te vormen in haar hoofd. ‘Had je een bepaalde stijl in gedachten? Een thema?’


  ‘Een thema?’


  ‘Ja, een thema, je weet wel,’ zei ze met een ongeduldig handgebaar, terwijl ze zich concentreerde op de vlekkerige, bekraste betonnen vloer. Ze zag het oosters tapijt er al bijna liggen. ‘Dieren, tropisch, bordeel. Je weet wel, een thema.’


  ‘Bordeel?’


  Geschokt omdat haar dat woord ontglipt was – een woord dat haar telkens te binnen was geschoten als ze zich Eriks appartement had voorgesteld met de vrouwen die hij daar zeker zou ontvangen – vertrok ze haar gezicht in een quasigeconcentreerde grimas en bestudeerde ze de raamkozijnen. ‘Ik druk mezelf niet goed uit,’ zei ze zo rustig mogelijk, terwijl ze verwoed naar een ander woord zocht. ‘Vrijgezellenstijl. Ja.’ Opgelucht draaide ze zich om. ‘Vrijgezellenstijl is er waarschijnlijk een beter woord voor.’


  Twijfelend keek hij haar aan. ‘Weet je zeker dat je dit aankunt?’


  ‘Natuurlijk kan ik het,’ antwoordde ze zo overtuigend mogelijk, biddend dat hij niet zijn aanbod terug zou nemen nu ze de mogelijkheden van zijn penthouse gezien had.


  Toen haalde hij echter fronsend zijn portemonnee uit de achterzak van zijn spijkerbroek en nam er een creditcard uit, die hij naar Penny gooide.


  Ze ving het stukje plastic handig op, maar toen ze zag dat het een American Express platinumcard was, keek ze hem vragend aan.


  ‘Koop daarmee wat je nodig hebt,’ zei hij, terwijl hij ongeduldig naar de creditcard wees. Daarna liep hij naar de open keuken. ‘Ik ben voor twee weken de stad uit. Zorg dat het klaar is wanneer ik terugkom.’


  Perplex staarde Penny hem na. ‘Maar je hebt helemaal niet gezegd waar je van houdt!’ riep ze uit en ze rende achter hem aan. ‘Welke kleuren je wilt, wat voor soort meubels je het mooist vindt. Wat voor thema!’


  Hij stond stil en greep een glas uit een keukenkastje. ‘Doe wat je wilt, zorg alleen dat het klaar is wanneer ik terugkom.’


  


  Uitgeput streek Penny een plukje haar terug dat was ontsnapt uit de sjawl die ze om haar haren had geknoopt, terwijl ze een stapje achteruit deed om de saliegroene kleur te bestuderen waarmee ze de woonkamer aan het schilderen was. De tijd drong. Bijna twee weken waren er voorbijgegaan sinds Erik haar had opgedragen zijn penthouse in te richten. Twee weken waarin ze elke vrije minuut die ze niet achter haar bureau had doorgebracht, had besteed aan het bestellen van meubels, het vergelijken van stalen en het bidden dat Erik de keuzes die ze maakte goed zou vinden. Niet dat haar er nou zo veel aan gelegen was dat hij tevreden zou zijn met haar, dacht ze afkeurend. Ze wilde alleen niet dat hij iets op haar capaciteiten of smaak aan te merken zou hebben.


  Met een blik op haar horloge onderdrukte ze een kreun toen ze zag dat het al twee uur ’s nachts was geweest. Opnieuw streek ze met haar arm over haar voorhoofd, waardoor haar met verf bespikkelde gezicht met nog meer saliegroene kleur besmeurd werd. Als ze niet zo vastbesloten was geweest deze opdracht klaar te hebben voor Erik maandag zou thuiskomen, zou ze nu thuis in bed liggen te slapen.


  Ze zuchtte, pakte verf en kwast op en liep naar de keuken om alles schoon te maken. Tot haar ellebogen in het troebele water, stopte ze even met het schoonmaken van haar verfspullen en keek uit het donkere raam boven het aanrecht. Haar gedachten dwaalden af naar haar broer en haar verleden, en ineens schoten Mrs. Hilloughby’s woorden haar te binnen: ‘Het is een stelletje ijskoude kikkers. Hij is hun enige kind, maar ze zijn zo druk bezig met hun eigen carrière en leven, dat ze nooit tijd aan hem besteed hebben. Zelfs niet toen hij jong was. Toen namen ze kindermeisjes en huishoudsters in dienst om hem op te voeden.’ Penny wilde niets voor Erik Thompson voelen. Niet nadat hij haar zo wreed had behandeld, zo gevoelloos. Toch kon ze een opwelling van medelijden voor de eenzame jongen die hij moest zijn geweest niet onderdrukken. Ook zij had eenzaamheid leren kennen na de dood van haar ouders, en ze besefte dat Erik net zo eenzaam geweest moest zijn als zij, met dezelfde behoefte aan liefde. Misschien zelfs wel eenzamer; zij had immers haar broer nog gehad.


  ‘Kinderen hebben een gezin nodig, geborgenheid, zodat ze leren dat ook zelf te geven’ Opnieuw drongen de woorden van Mrs. Hilloughby haar gedachten binnen, waardoor er nog meer vragen in haar opkwamen. Was Eriks wreedheid en gevoelloosheid te wijten aan de liefdeloze omgeving waarin hij was opgegroeid? Had hij Penny carte blanche gegeven voor het inrichten van zijn appartement, omdat het hebben van een thuis geen betekenis voor hem had? Was het voor hem niet veel meer dan een plaats waar hij kon slapen, van waaruit hij kon werken? Was dat de reden waarom hij de bovenste verdieping had uitgekozen van het gebouw dat hij had gekocht voor zijn groeiende onderneming, in plaats van een luxe huis op de heuvels van Austin, zoals de meeste andere hightech bigshots hadden gedaan?


  Er liep een rilling langs haar rug toen ze bedacht dat haar stille vermoedens waarschijnlijk allemaal waar waren. Erik had nooit, zoals zij, iemand gehad die voor hem had gezorgd. Hij wist niet eens wat vader- of moederliefde was, laat staan de zekerheid van een thuis dat op die liefde gebouwd was. Hij had de locatie van zijn woning af laten hangen van het enige wat hij wel goed kende: zijn onderneming. Haar tranen wegknipperend maakte Penny de verfspullen verder schoon en legde ze te drogen op de kranten die ze ter bescherming op het aanrecht had gelegd.


  Toen ze naar Eriks slaapkamer liep, was ze zich er terdege van bewust, dat de redenen waarom ze een warme en comfortabele omgeving voor haar werkgever had willen creëren in het begin niet geheel onzelfzuchtig waren geweest. Het was een gelegenheid geweest hem te bewijzen dat ze elke opdracht die hij haar gaf, aankon. Maar nu waren die redenen veranderd; ze wilde een thuis voor hem creëren, iets wat hij nooit gehad had.


  Ze stond stil in de deuropening en bekeek kritisch de enige kamer die tot nu toe helemaal klaar was. De warme, paprikakleurige muren, waarop de lampen een zacht licht wierpen, de lits-jumeaux met het donzige dekbed en de berg uitnodigende kussens die ze aan het hoofdeinde had opgestapeld, en het enorme audio/videomeubel met alles erop en eraan. Ze had het nachtkastje dicht bij het bed gezet en er de boeken en verslagen op gelegd die over de grond bezaaid hadden gelegen naast het onopgemaakte bed. De wekker had ze binnen handbereik geplaatst. Deze projecteerde met laserstralen digitale cijfers op het plafond, gemaakt voor een man die uitgeput was na een zakenreis naar de andere kant van de wereld, en die volledig gedesoriënteerd wakker werd nadat hij zoveel tijdzones had doorkruist. In de alkoof naast de badkamer had ze een koffiemachine geïnstalleerd omdat ze wist hoe hij genoot van – en verslaafd was aan – die eerste cafeïne-stoot ’s ochtends.


  Terwijl ze door haar tranen naar de slaapkamer staarde die ze had ontworpen met niets anders in gedachten dan zijn behoefte en voorkeur, zwoer ze dat ze alles zou doen wat ze kon om een thuis voor hem te creëren. Ze wilde dat hij de warmte en geborgenheid zou leren kennen die hij waarschijnlijk als kind nooit had gehad. De warmte en geborgenheid waarvan ze vermoedde dat hij er nog altijd behoefte aan had, ook al was hij nu geen jochie meer.


  


  Geeuwend stapte Erik vanuit de lift zijn donkere appartement binnen. Hunkerend naar de geborgenheid van zijn eigen bed, nadat hij bijna twee weken in hotels en vliegtuigen had geslapen, liep hij in het donker de woonkamer in. Midden in de kamer stootte hij zijn knie tegen de ladder die Penny er had laten staan. Zijn secretaresse en haar schilder vervloekend, gaf hij gefrustreerd een trap tegen de ladder en vervolgde lichtjes hinkelend zijn weg.


  Terwijl hij door de keuken liep, liet hij zijn tassen op de grond vallen, trok het T-shirt uit zijn spijkerbroek en liep door terwijl hij het over zijn hoofd uittrok. Meer slapend dan wakker werkte hij zich op de rand van zijn bed uit zijn laarzen, trok zijn spijkerbroek en shorts uit en kroop in bed. Ergens ver weg registreerde hij nog dat het bed hoger was dan voorheen, en dat het beddengoed schoner rook en veel zachter was dan normaal. Toen legde hij een arm over zijn ogen. Het enige wat hij wilde was slapen, en hij was er zeker van dat hij, als hij de kans kreeg, minstens een week lang onder zeil zou kunnen blijven.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Penny werd wakker door de ongewoon hoge temperatuur van haar lichaam. Zich afvragend of de airconditioning misschien van slag was, maar te afgebrand om naar de thermostaat te lopen, stak ze een voet onder het dekbed uit om te voelen hoe warm het in de kamer was. Omdat het er koel genoeg was, trok ze haar voet weer terug en gluurde even naar het raam tegenover zich. Ze werd er begroet door de roze-grijze hemel van de zonsopgang, en ontspannen nestelde ze zich wat dieper in het donzen kussen en sloot opnieuw haar ogen. Nog een paar minuutjes, beloofde ze zichzelf, dan zou ze weer aan de slag gaan.


  Hoewel ze uitgeput was nadat ze de avond ervoor tot laat had gewerkt, moest ze verder omdat ze nog bergen werk te verzetten had als ze alles af wilde krijgen dit weekend. Het had haar praktischer geleken in Eriks penthouse te slapen, zodat ze zichzelf de reistijd naar haar eigen appartement zou besparen. Omdat ze dat echter niet van tevoren gepland had, had ze natuurlijk niets bij zich gehad voor de overnachting, en was ze genoodzaakt geweest in haar blootje te slapen, iets wat ze in haar hele leven nog nooit had gedaan. Haast spinnend van tevredenheid liet ze haar ene hand onder haar kussen glijden en de andere onder haar wang. Ze had nog nooit naakt geslapen, en het gevoel van het zijdezachte katoen dat sensueel langs haar lichaam streek was voor haar een decadente sensatie.


  Toen ze opnieuw weg begon te zakken, stelde ze zich Eriks verbazing voor wanneer hij maandag terug zou komen en zou zien dat ze klaar zou zijn met het inrichten van zijn appartement, precies zoals hij haar had opgedragen. Ze was er zeker van dat hij eraan had getwijfeld of ze in staat zou zijn alles binnen de gestelde tijd voor elkaar te krijgen. Nog maar twee dagen, dacht ze gapend. Twee dagen tot hij thuis zou komen. Twee dagen nog maar om een steriel hol te transformeren tot een warme, uitnodigende woning. Maar het zou haar lukken, verzekerde ze zichzelf terwijl ze steeds slaperiger werd.


  Half in slaap leek het alsof ze de warmte van Eriks adem in haar nek kon voelen, en het regelmatige op- en neergaan van zijn borst tegen de welving van haar ruggengraat. Ze kreunde zacht, duwde haar billen wat verder tegen hem aan – en voelde hoezeer hem dat opwond. Onmiddellijk bevroor ze, en haar ogen vlogen open. Terwijl haar hart tegen haar ribben bonsde, knipperde ze even tegen het felle zonlicht dat de kamer binnen stroomde, en zei toen tegen zichzelf dat het een droom was, dat dat toch onmogelijk Erik kon zijn die zo dicht tegen haar aan lag.


  Toch?


  Moeilijk slikkend keek ze naar de arm die stevig om haar middel geslagen was. Toen haalde ze haar hand onder het kussen vandaan en raakte de arm voorzichtig aan. Met een ruk trok ze haar hand terug toen haar vingers in aanraking kwamen met zijn warme huid. Maar hoe dan, vroeg ze zich in paniek af. Wanneer? Erik zou toch pas maandag terugkomen?


  Zijn armen verstevigden hun greep en zijn handen omvatten haar borsten, waardoor Penny naar adem snakte – en naar meer. Ze wist dat ze hem moest stoppen, maar hoe? En, een veel belangrijkere vraag: wilde ze dat wel? Nerveus likte ze over haar lippen. ‘Erik?’ Toen hij daarop niet antwoordde, wurmde ze zich op haar rug en zag ze dat zijn hoofd op haar kussen lag, zijn haar door de war was van de slaap en hij zijn ogen dicht had. ‘Erik,’ fluisterde ze, nu wat dringender.


  Kreunend nestelde hij zich wat dichter tegen haar aan. ‘Ja, lieverd?’


  Lieverd? Had hij lieverd tegen haar gezegd, vroeg ze zich met kloppend hart af. ‘Ben je wakker?’


  Hoewel zijn ogen gesloten bleven, vormden zijn mondhoeken zich langzaam tot een grijns toen hij zich nog wat dichter tegen haar aan drukte. ‘Sommige delen wel, ja.’


  Bevend ademde Penny uit. Het bloed raasde door haar aderen. Ze moest hier een eind aan maken, vertelde ze zichzelf. ‘Erik…’


  Hij pakte haar hand en bedekte haar mond met de zijne terwijl hij haar arm om zijn nek legde.


  Een blind en onontkoombaar verlangen maakte zich van haar meester. Ze omarmde hem en trok hem kreunend dichter tegen zich aan. Als antwoord rees er diep in zijn keel een kreun op, die vibreerde tegen haar lippen.


  Dit was waar ze al die jaren op had gewacht. Dit was de man die de sleutel van haar hart bezat, de man die haar had geleerd wat passie was, de enige man aan wie ze haar maagdelijkheid wilde geven. Haar verlangen naar hem groeide met de seconde, maar ze voelde dat zijn lippen haar zachter aanraakten en van haar lippen naar haar wangen en haar kin gleden om vervolgens weer terug te keren naar haar mond. Hij proefde er voorzichtig, genietend, van om er vervolgens opnieuw hartstochtelijk bezit van te nemen. De druk van zijn borst duwde haar dieper in het bed. Ze voelde de lichte aanraking van zijn hand op haar wang, die vervolgens haar kaak omvatte en deze bijna eerbiedig omsloten hield. En hoewel haar ogen dicht waren, voelde ze de intensiteit van zijn blik toen hij op haar neerkeek. Nog nooit had ze zich geliefder en mooier gevoeld dan op dat moment.


  Blindelings stak ze haar armen naar hem uit, nam zijn gezicht tussen haar handen en fluisterde: ‘Heb me lief.’ Het was niet nodig haar ogen te openen om te zien wat zijn reactie op haar verzoek was. Zijn gezicht, evenals zijn antwoord, was jaren geleden al in haar hart gegrift en verweven in dromen zoals deze die ze nu beleefde. En toch, nu ze haar vingers over zijn voorhoofd liet glijden, langs zijn hoge jukbeenderen, over de nobele lijn van zijn fraai gevormde neus, was ze opnieuw verrukt over elke trek, over de kracht en schoonheid die hij uitstraalde. Ze duwde haar vingertoppen tegen zijn lippen. ‘En laat mij jou liefhebben,’ voegde ze er toen zacht aan toe terwijl ze haar hoofd van het kussen hief om haar mond de plaats van haar vingers in te laten nemen. Onmiddellijk voelde ze zijn passie, zijn verlangen, en ze kon wel huilen van geluk toen ze voelde dat hij wat verschoof om met zijn lichaam het hare nu volledig te bedekken.


  Toen hij haar benen uiteendwong, merkte ze dat de tederheid waarmee hij haar voorheen had behandeld plaats gemaakt had voor een haast wanhopige honger. De aanraking van zijn vingers was dwingend toen hij een hand onder haar heupen liet glijden, en instinctief boog ze haar onderlichaam naar hem toe. Er was geen angst, alleen het brandende verlangen Erik binnenin haar te voelen, hem eindelijk helemaal te leren kennen en hem al haar onschuld, al haar liefde te schenken.


  Met Penny dicht tegen zich aan gedrukt liet Erik zijn voorhoofd tegen het hare zakken, en zijn hete adem streek langs haar gezicht. ‘Dit kan pijn doen,’ waarschuwde hij haar. ‘Maar ik beloof je dat het niet lang zal zijn.’


  Ze voelde de spanning in zijn lichaam en begreep dat dit voortkwam uit zijn gevecht om zelfcontrole, om haar op die manier zo min mogelijk pijn te doen. Ontroerd over zijn bezorgdheid slikte ze haar tranen weg en zacht streelde ze zijn rug. ‘Je zult me geen pijn doen, dat is onmogelijk.’


  Zijn ogen, donker van passie en verlangen, leken recht in haar ziel te kijken.


  Met een brok in haar keel besefte ze dat ze hem meer wilde geven dan alleen het thuis dat hij nooit had gekend; ze wilde hem ook alle warmte en liefde geven die hem heel zijn leven ontzegd waren. ‘Laat me je liefhebben,’ fluisterde ze opnieuw, terwijl ze met haar hand zijn rug en billen streelde. ‘Laat me,’ smeekte ze en ze nam hem bij zich naar binnen.


  De spanning was duidelijk zichtbaar op zijn gezicht en ze voelde de trilling van zijn spieren toen hij opnieuw vocht voor zijn zelfcontrole. Toen hij langzaam dieper bij haar naar binnen ging, wist ze dat hij nauwlettend in de gaten hield of er ook maar een enkel teken van pijn bij haar te bespeuren was, en ze wist ook dat als dat het geval zou zijn, hij onmiddellijk zou stoppen. Al tien jaar hield ze in het geheim van hem, maar ze wist zeker dat ze nooit meer van hem zou houden dan op dit moment.


  Heel even ging er een pijnscheut door haar heen, en ze verstijfde – maar ze schreeuwde niet en vroeg hem niet te stoppen. Dat kon ze niet, niet nadat ze zoveel jaren had gewacht om dit mee te maken, met hem. Dit zal ik nooit vergeten, beloofde ze zichzelf terwijl ze haar blik over zijn gezicht liet glijden. Zo lang ik leef, zal ik dit nooit vergeten. Toen de pijn haast ondraaglijk werd, sloot ze haar ogen en drukte ze haar vingers in zijn billen om hem tegen zich aan te houden. Langzaam maakte de pijn plaats voor genot.


  Alsof hij voelde dat haar lichaam hem had geaccepteerd, begon hij opnieuw te bewegen, zijn heupen als een solide, mannelijke macht tegen haar zachte, vrouwelijke rondingen.


  Instinctief bewoog ze met hem mee; eerst langzaam, op die manier in staat elke nieuw sensatie intensief te beleven. Al gauw versnelde het ritme echter, en de behoefte tot bevrediging werd pijnlijk, bijna net zo ondraaglijk als haar eerdere pijn. Ze plantte haar vuisten tegen zijn schouders en duwde ertegen om te ontsnappen aan zowel de kwelling als het genot.


  Maar hij liet het niet toe. Met haar kronkelend en zacht jammerend onder zich pakte hij haar handen, duwde ze op schouderhoogte in de kussens en hield ze daar tot ze rustiger werd. ‘Kijk me aan,’ zei hij met een stem die scherp was van de passie die ook haar in haar greep hield.


  Hoewel Penny haar ogen niet had willen openen, was er iets in zijn stem, in de druk op haar handen, wat maakte dat ze gehoorzaamde. Toen ze hem aankeek en de passie en het vuur in zijn ogen zag, wist ze dat haar droom eindelijk was uitgekomen. Met haar blik gevangen in de zijne slikte ze zwaar hijgend de brok in haar keel weg en opende haar handen.


  Hij vlocht zijn vingers door de hare en duwde haar handen langzaam tot boven haar hoofd, waardoor zijn borst weer tegen de hare kwam te liggen. ‘Kom samen met mij,’ zei hij dwingend terwijl hij opnieuw zijn heupen tegen de hare begon te bewegen.


  Alhoewel een deel van haar koppig aan de overtuiging probeerde vast te houden dat dit gewoon weer een van haar dromen was, het gevolg van oververmoeidheid, kon ze niet ontkennen dat het verlangen dat in haar brandde wel degelijk echt was, noch kon ze haar lichaam tegenhouden, dat natuurlijk reageerde op Eriks bewegingen. Toen de bewegingen veranderden in een koortsachtig ritme, kon ze nog maar aan een ding denken: het stillen van het verlangen dat haar als een gigantische golf dreigde te overspoelen. Haar gedachten werden weggespoeld, en de golf bracht haar rechtstreeks naar zijn hoogste punt, waar hij krulde en zich vervolgens zo onverwacht over haar heen stortte dat de adem in haar keel stokte. Ze begroef haar nagels in Eriks handen en klampte zich aan hem vast, terwijl ze hulpeloos heen en weer geslingerd werd en ten slotte onder leek te gaan. Zijn naam, een geluid dat in haar hart gevormd leek te zijn, zwol aan en ontsnapte aan haar lippen in een kreet van pure extase toen haar lichaam een hoogtepunt bereikte dat zo explosief was, dat ze zich afvroeg of ze het zou overleven.


  Op een roze wolk van onbeschrijflijk genot zweefde ze, en ze wist dat ze een stukje hemel had gezien. Zij, Penny Rawley, van wie Suzy had beweerd dat ze hoogstwaarschijnlijk de enig overgebleven maagd van hun middelbare-schoolklas was geweest, was die titel kwijt.


  Ze zou verrukt hebben gelachen, als niet op dat moment Eriks lichaam verstrakt was, als zijn vingers niet pijnlijk de hare omsloten hadden. Ze hoorde de lage kreun die diep uit zijn binnenste leek te komen, voelde het schokken van zijn lichaam en vervolgens de volledige uitputting ervan. De tranen schroeiden haar keel dicht en prikten in haar ogen toen hij zich langzaam tegen haar aan liet zakken en zijn hoofd in haar nek begroef, zijn handen nog altijd vervlochten met de hare. Dat had ze niet geweten, dacht ze perplex. Ze had nooit begrepen dat het hoogtepunt van een man hem van al zijn krachten beroofde en hem totaal kwetsbaar en krachteloos maakte. Maar híj had dat wel geweten, en hij had haar voldoende vertrouwd om haar zijn kwetsbaarheid, zijn zwakte, te tonen.


  Haar handen wurmden zich los uit de zijne en ze sloeg haar armen om hem heen. Ze hield hem tegen haar hart gedrukt, absorbeerde zijn warmte en werd zich gewaar van de emotionele band die seks schiep tussen een man en een vrouw. Nooit meer zou ze iets meemaken, dacht ze, dat haar aan de ene kant zo nietig deed lijken en aan de andere kant zo’n vreugde schonk, zo’n fantastisch bevredigend gevoel – tot ze voelde dat Erik met zijn hand haar gezicht naar zich toe draaide en een kus in haar hals gaf.


  Toen wist ze het.


  Terwijl de tranen over haar wangen stroomden en haar hart overliep van liefde voor hem, nam ze hem nog steviger in haar armen en hield hem daar tot zijn ademhaling rustiger werd, tot het zweet begon af te koelen op zijn huid. Nadat hij in slaap was gevallen, liet ze hem alleen maar even los om het dekbed over hen heen te trekken. Ze drukte haar lippen tegen zijn slaap en fluisterde: ‘Je bent thuis, Erik, eindelijk ben je thuis.’


  


  Toen Penny wakker werd, baadde de slaapkamer in het zonlicht. Kreunend probeerde ze te ontsnappen aan het felle licht, maar ze ontdekte dat ze haar benen niet kon bewegen. Haar ogen vlogen open en ze schrok toen ze Erik naast zich zag liggen, leunend op een elleboog terwijl hij naar haar keek. Ze herinnerde zich weer wat er gebeurd was: het kussen, het vrijen, zijn warme lichaam in haar armen terwijl hij sliep. Verlangend strekte ze haar hand naar hem uit om hem opnieuw te strelen, maar toen ze de frons tussen zijn wenkbrauwen zag hield ze in. ‘Is er iets?’ vroeg ze onzeker.


  Glimlachend bracht hij haar hand naar zijn lippen. ‘Nee, ik dacht alleen heel even…’ Hij schudde zijn hoofd en grinnikte. ‘Ik weet dat het raar klinkt, maar toen ik naar je keek terwijl je sliep, kreeg ik een déjà vu. Alsof ik je al eens eerder had gezien,’ zei hij. Zijn frons keerde terug.


  Penny hield haar adem in, omdat ze er zeker van was dat hij haar nu eindelijk had herkend. Hoewel ze dat al die tijd had gewild, er zelfs om gebeden had en boos was geworden toen dat niet het geval was, wilde ze nu ineens niet meer dat hij zich dat verlegen, rare meisje zou herinneren dat ze tien jaar geleden was geweest.


  Maar zo snel als de frons er was gekomen, verdween deze ook weer, en Erik glimlachte. ‘Ik geloof dat ik nog geen goedemorgen heb gezegd, hè?’ vroeg hij plagend.


  Opgelucht antwoordde ze: ‘Nee, dat klopt.’


  Zijn glimlach werd tederder en hij leunde naar voren om een haarlok achter haar oor te strijken. Toen keek hij haar opnieuw aan terwijl hij met zijn vingers een spoor langs haar kin trok.


  Zijn aanraking liet een rilling over haar rug lopen en bracht herinneringen boven aan strelingen op intiemere plaatsen dan haar kin.


  Zonder zijn blik van haar af te wenden legde Erik zijn hoofd naast haar op het kussen en trok haar hand tegen zijn borst aan. ‘En dankjewel zou ook niet misplaatst zijn; dat was een hartelijke ontvangst die je vanochtend voor me had voorbereid.’


  Hartelijke ontvangst, dacht Penny verward. Toen haar duidelijk werd wat hij bedoelde, verstijfde ze. Hij dacht toch zeker niet dat ze had voorbereid wat er vanochtend was gebeurd, vroeg ze zich perplex af.


  Zacht lachend boog hij voorover om een kus op haar lippen te drukken. ‘Niet dat ik klachten heb, natuurlijk.’


  Omdat ze niet wist hoe ze hem uit kon leggen dat ze niet had gepland hem te verleiden, kon Penny hem alleen maar aanstaren.


  Erik grinnikte en schoof zijn hand onder haar kin. ‘Je bent een spraakzaam persoontje, zo ’s ochtends, hmm?’


  Nerveus schraapte ze haar keel om iets te zeggen. Maar wat? O, ik was helemaal niet van plan je te verleiden. Weet je, toen ik voelde dat je naast me in bed lag, dacht ik dat het een droom was, net zoals die duizend andere die ik in de loop der jaren over je heb gehad. Hopend aan een verklaring te ontkomen, probeerde ze rechtop te gaan zitten. ‘Heb je zin in koffie?’


  Hij sloeg echter zijn arm om haar middel en trok haar terug. ‘Waarom al die haast? Het is zaterdag. Althans, ik denk dat het zaterdag is.’


  ‘Ja, het is zaterdag,’ verzekerde ze hem, waarna ze het laken tot aan haar kin optrok omdat ze zich opeens herinnerde dat ze naakt was. ‘Ik… ik had je niet voor maandag verwacht.’


  ‘Ik was eerder klaar.’ Geen moment zijn blik van de hare halend ging hij verliggen om opnieuw op zijn elleboog te kunnen steunen. ‘Het liefst zou ik je willen vragen wat je hier in mijn bed deed, maar ik vermoed dat dat ondankbaar zou klinken.’


  Penny trok het laken zo mogelijk nog hoger op. ‘Ik had tot laat gewerkt en besloot hier te blijven omdat ik vanochtend vroeg had willen beginnen.’


  ‘Vroeg beginnen? Met wat?’


  ‘Met je appartement. Bij het zien van zijn frons voegde ze snel eraan toe: ‘Het opknappen. Ik had alles af willen hebben voor je maandag terug zou komen.’


  Langzaam verdwenen de rimpels van zijn voorhoofd. ‘O.’ Vluchtig liet hij zijn blik over de kamer glijden voor hij haar opnieuw aankeek. ‘Prima werk,’ zei hij. Toen grinnikte hij. ‘Vooral die aanwinst in mijn bed.’ Hij schoof wat dichter naar haar toe, nestelde zich tegen haar aan en boog zich naar haar toe om op haar onderlip te knabbelen. ‘Hoewel ik waarschijnlijk een attack zal krijgen wanneer ik hoor wat het me gaat kosten.’


  Nerveus drukte ze een hand tegen zijn borst, waarna ze hem gealarmeerd wat van zich afduwde. ‘Ik kan je verzekeren dat ik de uitgaven zo laag mogelijk heb gehouden. Ik heb zelfs een heleboel zelf gedaan.’


  Met geamuseerde stem zei hij: ‘Ik had het niet over de kosten van het opknappen; ik had het over jou.’


  Penny’s ogen werden nog groter. ‘O, maar ik was niet van plan je iets in rekening te brengen voor de uren dat ik heb geverfd.’


  Lachend sloeg hij een arm om haar heen en bracht haar gezicht naar het zijne. ‘Je bent echt naïef,’ zei hij toen, voor hij haar hartstochtelijk kuste. Net toen ze begon te vermoeden dat er een herhaling zou plaatsvinden van wat er die ochtend was gebeurd, duwde hij speels even zijn neus tegen de hare en vroeg, terwijl hij rechtop ging zitten: ‘Behoort koken ook tot jouw talenten?’


  ‘Nou, eh, ja. Maar ik betwijfel of er wat in de koelkast zit om een behoorlijke maaltijd van te maken.’


  Hij zwierde zijn benen over de rand van het bed, stond op en rekte zich uit. Met een grom liet hij zijn armen langs zijn lichaam vallen, waarna hij over het bed leunde om haar een bemoedigend duwtje te geven voor hij naar de badkamer liep. ‘Kijk maar wat je kunt vinden,’ riep hij nog over zijn schouder. ‘Ik sterf van de honger.’


  Vol ongeloof staarde ze naar de badkamerdeur. Ze was te gefascineerd geweest door zijn prachtige lichaam en de natuurlijke manier waarop hij ermee omging om onmiddellijk te begrijpen dat hij een bevel bij haar had achtergelaten. Toen het echter langzaam tot haar doordrong wat hij gezegd had, wat hij gedaan had, duwde ze het laken van zich af en stond met tranen in haar ogen op. Ze had altijd gedacht dat geliefden ’s ochtends knuffelden, speels kusten en lieve dingen tegen elkaar fluisterden. Maar wat had zij gekregen? Vernedering; ze werd direct weer op haar plaats gezet.


  Nijdig veegde ze haar tranen weg en griste haar kleren van de stoel. ‘Zakkenwasser!’ siste ze, terwijl ze zich in haar spijkerbroek wurmde. Alsof het vanzelfsprekend was dat ze ontbijt voor hem maakte! Met dat onromantische duwtje tegen haar rug om haar tot actie te manen! En dan nog die opmerking over de betaling voor haar zogenaamd warme onthaal!


  Hoe meer ze nadacht over zijn gedrag, hoe furieuzer ze werd. Ze liet zich verdorie niet als de een of andere call girl behandelen, hield ze zichzelf voor terwijl ze van de slaapkamer naar de keuken beende, op zoek naar iets eetbaars. Ze was niet van plan geweest in zijn bed te liggen wanneer hij thuis zou komen, en ze zou er voor zorgen dat dat ook ooit meer zou gebeuren!


  Ze trok een koekenpan uit de kast en plantte die op het fornuis. Toen ze zich echter realiseerde waar ze mee bezig was, griste ze hem er meteen vanaf om hem de kast weer in te smijten. En ze was verdorie ook niet plan dat verr… Gillend liet ze de pan vallen toen twee sterke armen haar van achteren omarmden. ‘Wat doe je nou?’ riep ze uit, terwijl ze probeerde te ontkomen aan het vochtige lichaam dat zich tegen haar aan drukte.


  Met zijn natte neus tegen haar oor antwoordde hij: ‘Ik voelde me zo alleen in de douche.’


  Alleen? Alléén? Ziedend van woede pakte ze de handen beet die haar vasthielden en probeerde die uit elkaar te wringen. ‘Misschien wordt het dan eens tijd dat je een plastic eendje gaat kopen.’


  Zuchtend liet hij zijn hand over haar middel naar boven glijden. Daarna begon hij een borst te strelen terwijl hij haar nek kuste. ‘Ik speel liever met jou.’


  Penny sloot haar ogen toen hij met zijn mond langs haar nek omhoog gleed en hij haar oorlelletje tussen zijn tanden nam. Toen ze voelde dat ze dreigde toe te geven aan zijn liefkozingen, rechtte ze haar rug en zei met haar kaken op elkaar geklemd: ‘Jammer, maar ik ben niet te koop.’


  Fronsend ging hij wat naar achteren staan, waarna hij haar omdraaide in zijn armen. Toen ze weigerde hem aan te kijken, duwde hij een vinger onder haar kin om haar gezicht naar zich op de heffen. Hun blikken kruisten elkaar en verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Hé, je bent kwaad.’


  Boos trok ze aan zijn vinger onder haar kin, en met moeite haar tranen inhoudend keek ze van hem weg. ‘Briljante conclusie, Einstein.’


  Heb ik iets verkeerds gezegd? Iets verkeerds gedaan?’


  ‘Twee keer in de roos.’ Abrupt maakte ze zich los uit zijn omarming, griste daarna haar tas van de bar en beende naar de deur terwijl ze de tas over haar schouder hing. ‘Ik ga naar huis. En trouwens,’ riep ze hem nog over haar schouder toe, ‘mijn diensten zijn niet te koop. Niet in de badkamer, en zeer zeker niet in de slaapkamer!’


  Verdwaasd keek Erik haar na. Haar diensten waren niet te koop? Wat bedoelde ze daar in vredesnaam mee? ‘Wacht jij eens heel eventjes!’ beval hij, terwijl hij haar achterna rende. ‘Ik heb nooit geprobeerd jouw diensten te kopen.’


  Voor de lift draaide ze zich met een ruk om. ‘Dat heb je wel degelijk gedaan. Toen we in je bed lagen, heb je –’


  Hij zwaaide belerend met een vinger voor haar neus. ‘Precies,’ onderbrak hij haar. ‘Míjn bed. Het mijne. En ik heb helemaal niets hoeven doen om jou daar in te krijgen, weet je nog? En als je van plan bent om te roepen dat je verkracht bent, dan kun je dat vergeten, want ik heb me niet aan je opgedrongen. Zoals ik het me herinner, ben jij naar mij gekomen.’


  ‘Ik wist niet wat ik deed; ik sliep. Op het moment dat ze die woorden zei, had ze er al spijt van. Dat moest wel heel bizar hebben geklonken.


  ‘Je sliep!’ riep hij honend uit. ‘En jij denkt dat ik geloof dat jij al die tijd in slaap was? Dat je je tijdens al dat gekreun, tijdens een hoogtepunt dat waarschijnlijk door alle seismologische apparatuur van hier tot Californië is geregistreerd, niet heel even bewust bent geweest van wat je deed, van wat wíj deden?’


  Schuldbewust liet ze haar hoofd hangen terwijl ze aan de gesp van haar tas frummelde. ‘Niet meteen, nee.’


  Hij zwaaide ongelovig met zijn armen in de lucht en riep uit: ‘Dat is toch niet te geloven.’


  Nijdig hief ze haar hoofd op. ‘Geloof wat je wilt, maar dat is de waarheid. Toen ik merkte dat je naast me in bed lag, dacht ik dat het een droom was.’


  Met een ruk draaide hij zich om om haar opnieuw aan te kijken. ‘Een droom?’ herhaalde hij en schreeuwde toen: ‘Een droom!’


  Verschrikt knipperend met haar ogen week ze achteruit. ‘J-ja, een droom.’


  Erik staarde haar ongelovig aan, wetend dat het waanzin was te geloven dat er ook maar iemand bestond die slapend de liefde kon bedrijven op de manier waarop zij dat die morgen hadden gedaan. Toch moest hij niet vergeten dat het hier om het muisje ging. Het muisje, dat tijdens hun reis naar Californië was veranderd van een zoutloze secretaresse in een verrukkelijke seksgodin. Hoe hij ook zocht, hij kon niets anders lezen dan oprechtheid in de groene ogen die hem aankeken. Het muisje, hield hij zichzelf opnieuw voor, terwijl de gedachte aan haar billen die zich verleidelijk tegen zijn lendenen aangenesteld hadden hem bleef tarten. Met zijn hand in zijn nek wrijvend draaide hij zich van haar af. ‘Als jij daartoe slapend in staat bent, wil ik niet weten hoe je bent als je wakker bent.’


  Penny’s ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Wil je daarmee zeggen dat ik goed was?’


  ‘Goed?’ Met stomheid geslagen draaide hij zich om. ‘Dat is zwak uitgedrukt; je was fantastisch. Een vijftig op een schaal van één tot tien. De droom van elke man.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja‚’ antwoordde hij, onzeker toekijkend toen ze op hem afliep. ‘Echt waar.’ Terwijl Penny hem zo aankeek, werd hij zich langzaam bewust van de verwondering en de twijfel in haar ogen. Ineens herinnerde hij zich dat hij hier wel met een maagd te maken had. Een maagd! Geen wonder dat ze zich zo vreemd gedroeg. Het was haar eerste keer geweest, en hij had zich niet eens afgevraagd wat er door haar heen gegaan moest zijn. Of wat een pijn het gedaan moest hebben, bedacht hij zich nu wat laat – en wat schuldig. ‘Het gaat toch wel goed met je, hè? Ik bedoel, eh, ik heb je toch geen pijn gedaan of zo, hè?’


  Toen haar gezicht vertrok, en haar ogen zich met tranen vulden, vloekte hij binnensmonds. Omdat hij niet wist wat hij moest doen, nam hij haar hand en trok haar tegen zich aan. ‘Niet huilen,’ beval hij haar ruw terwijl hij haar onhandig op haar rug klopte. ‘Het was niet mijn bedoeling je van streek te maken.’


  Ze schudde haar hoofd, waardoor zijn borst nat werd van de tranen. ‘Je hebt me niet van streek gemaakt, alleen…’


  Toen ze even twijfelde, hield hij haar een eindje van zich af omdat hij bang was dat hij haar wel degelijk pijn had gedaan, en vroeg: ‘Wat dan?’


  Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, hield ze haar blik op zijn borst gericht en wreef met haar vinger over een natte plek die ze er had achtergelaten. ‘Ik huil niet omdat ik gekwetst of verdrietig ben. Ik huil omdat je mijn hart geraakt hebt.’


  Haar hart geraakt? Erik slikte moeilijk. Door de jaren heen was hij van heel wat dingen beschuldigd, maar nog nooit van het raken van een vrouws hart. Wat mocht hij dan wel niet gezegd of gedaan hebben waardoor hij haar hart had geraakt, vroeg hij zich vertwijfeld af.


  ‘Je was zo lief, zo teder,’ zei ze sniffend, terwijl ze haar tranen probeerde weg te vegen. ‘Althans, toen we…’ Ze liet haar blik zakken en bloosde. ‘Nou ja, je weet wel.’


  Lief en teder? Hij? Opnieuw niet wetend hoe hij daarop moest reageren, trok hij haar tegen zich aan en duwde haar hoofd onder zijn kin. Met zijn armen om haar heengeslagen wiegde hij haar langzaam op en neer en probeerde zich te herinneren wat hij precies gedaan mocht hebben dat zij als lief en teder had ervaren. Hij wist niet hoe lang hij haar zo vast had gehouden voor hij zich bewust werd van haar vingers, die kleine cirkeltjes aan het trekken waren over de naakte huid van zijn rug. Maar toen hij zich daarvan eenmaal bewust was, kon hij het niet helpen dat hij zich haar vingers herinnerde, vervlochten met de zijne toen ze gevreeën hadden, haar nagels, die zich diep in zijn huid geboord hadden, de manier waarop ze zich aan hem vastgeklampt had en zijn naam had geschreeuwd toen ze haar hoogtepunt bereikte.


  En al die tijd had ze gedacht dat ze droomde.


  Wat nu niet direct een compliment was voor zijn seksuele vaardigheden, iets wat – nu hij er zo aan dacht – zijn mannelijke ego deed verschrompelen tot de grootte van een erwtje. ‘Weet je zeker dat je je niets herinnert?’ vroeg hij ongerust.


  Met ogen als grote groene meren van onschuld ging ze een stukje achteruit om hem aan te kunnen kijken. ‘O, maar ik herinner me alles. Alleen in het begin dacht ik dat het een droom was.’


  ‘Wanneer realiseerde je je dan dat het geen droom was?’


  Opnieuw stroomde het bloed naar haar wangen en verlegen keek ze van hem weg. ‘Toen… toen mijn billen tegen jouw nou ja, je weet wel…’


  En of hij dat nog wist, net zo glashelder als elk detail dat daarop gevolgd was. Hij mocht een boon wezen als hij daarop geen vervolg wilde, nog een kans om haar te bewijzen wat een fantastische minnaar hij was – en nog een kans om haar vaardigheden te beoordelen. Zacht legde hij zijn hand onder haar kin om haar blik te vangen en stelde voor: ‘Wat zou je ervan zeggen als we het nog eens probeerden?’


  Langzaam verdween alle kleur uit haar gezicht. ‘Je bedoelt –’


  ‘Ja,’ onderbrak hij haar, en hij boog zich voorover om haar op te tillen. Hij hield haar tegen zijn borst en waarschuwde, terwijl hij haar naar de slaapkamer droeg: ‘Maar deze keer zal ik ervoor zorgen dat je niet droomt. Je zult je elk detail, van het begin tot het eind, herinneren.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Later die middag, terwijl ze de tweede laag saliegroene verf aanbracht in de woonkamer, dacht Penny terug aan de gebeurtenissen van die ochtend.


  Ze schaamde zich er eigenlijk nauwelijks voor dat ze zich door Erik had laten terugdragen naar de slaapkamer zonder al te veel tegen te stribbelen. En dat nog wel nadat ze gezworen had dat ze nooit meer in zijn bed te vinden zou zijn. Snel suste ze haar geweten door aan haar gesprek met Mrs. Hilloughby te denken, waarin ze een beetje een idee had gekregen van de jeugd die Erik had gehad. ‘Kinderen hebben een gezin nodig, geborgenheid, zodat ze leren dat ook zelf te geven.’ Hij wist gewoon niet hoe hij zich anders moest gedragen dan hij deed. Maar dat zou hij leren, beloofde ze zichzelf. Van haar. En als de uitingen van zijn liefde ook maar enigszins leken op die, welke ze in bed had leren kennen…


  Ze rilde verheerlijkt toen ze zich de uren herinnerde die ze in bed hadden doorgebracht, en het douchen erna. Honger was wat hen uiteindelijk uit de douche had gekregen, en het gebrek aan voedsel in de kasten was wat hen uiteindelijk het huis uit had gekregen naar de supermarkt. Een lach ontsnapte haar toen ze daaraan dacht. Wat een catastrofe! Haar nichtje Rachel van zes wist nog meer van voeding dan Erik. Hij was de rijen langs geracet en had hun karretje volgegooid met wat voor junkfood hij ook maar tegenkwam. Ze had zichzelf de benen uit het lijf gerend om hem bij te houden, terwijl ze ondertussen ongewilde producten terugzette in de schappen om ze door gezondere te vervangen.


  ‘Waar zijn de brownies?’


  Penny schrok op uit haar mijmeringen toen ze hem die vraag hoorde roepen. Met moeite dwong ze zichzelf te ontspannen en rustig verder te verven voor ze antwoordde: ‘In het schap waar ze thuishoren.’


  ‘Heb je die teruggelegd?’


  Toen ze zich omdraaide zag ze hem in de deuropening staan met zijn handen op zijn heupen. ‘Ja,’ antwoordde ze geduldig. ‘Neem maar een banaan.’


  ‘Ik wil geen banaan, ik wil brownies.’


  Zijn koppige gezichtsuitdrukking had veel weg van die van een pruilende tweejarige, en Penny kon haar lach niet inhouden.


  Nog bozer kijkend kwam Erik de kamer binnen gelopen.


  ‘Wat is daar zo grappig aan?’


  Nu ze eenmaal was begonnen met lachen, kon ze niet meer stoppen. Terwijl ze met een hand haar buik vasthield, wees ze met de verfroller in haar andere hand naar hem. ‘Jij,’ bracht ze uiteindelijk met moeite uit.


  Hij kwam nog een stapje naar haar toe. ‘En wat heb ik dan wel niet gezegd dat zo grappig was?’


  ‘Je zéí niets grappigs, je gezicht was grappig.’


  Met de rug van zijn hand wreef hij over zijn mond, omdat hij dacht dat daar iets aan moest hangen. ‘Wat is er met mijn gezicht?’


  Hoofdschuddend liet ze de roller in het bakje zakken terwijl ze langzaam bijkwam van het lachen. Ze plukte een lap van een van de traptreden en begon haar handen schoon te wrijven. ‘Niets. Behalve dan dat je eruit ziet als een jochie van twee dat pruilt omdat het zijn zin niet krijgt.’


  ‘Ik ben nou eenmaal gek op brownies. En wat dan nog?’


  ‘Zie je nou wel?’ vroeg ze, terwijl ze naar zijn armen wees die hij koppig over elkaar had geslagen. ‘Nu doe je het weer.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Pruilen.’ Grinnikend gooide ze de lap neer en bukte zich om opnieuw de verfroller te pakken. ‘Maar je kunt er zeker van zijn dat je je tijd daarmee verdoet; ik ben immuun voor pruilen. Ik heb het vaak genoeg meegemaakt bij mijn neefjes en nichtjes om te weten dat negeren het meeste effect heeft.’


  ‘Dus jij bent van plan mij te negeren?’


  Ze zette de roller weer tegen de muur. ‘Mm-mm.’


  ‘En dan denk je dat ik zo maar de brownies vergeet?’


  ‘Mm-mm,’ antwoordde ze opnieuw, terwijl ze zich uitrekte om met de roller de bovenste rand van de muur te raken.


  ‘Mispoes, juffrouw Ooievaar.’


  Met een ruk draaide ze zich om, en haar mond viel open van verbazing. ‘Juffrouw Ooievaar?’


  Grinnikend antwoordde hij: ‘Ja, juffrouw Ooievaar. Dat doen jochies van twee jaar oud als pruilen niet helpt, ze gaan schelden.’


  Met haar lippen op elkaar geperst om haar lachen in te houden draaide ze zich om en ging verder met schilderen. ‘Wat ontzettend kinderachtig.’


  ‘Ik wil mijn brownies.’


  ‘Nou, we hebben geen brownies, dus zul een ander tussendoortje moeten zoeken.’


  Hij liep op haar af en zei: ‘Oké dan.’


  Zijn abrupte capitulatie niet vertrouwend, keek ze hem wantrouwend aan. ‘Hoezo, “oké dan”?’


  Voor ze hem kon ontwijken, had hij haar al opgetild en tegen zijn borst getrokken, waarna hij in haar nek begon te knabbelen. ‘Dan neem ik wel een ander tussendoortje.’


  Lachend duwde ze tegen zijn hoofd. ‘Hou op! Ik ben toch geen tussendoortje?’


  ‘Mmmm, dat weet ik nog zo net niet,’ antwoordde hij, speels aan haar oorlelletje knabbelend. ‘Je smaakt lang niet slecht.’


  Er liep een rilling van genot langs haar ruggengraat. ‘Niet doen,’ zei ze toen ze voelde dat de hitte zich door haar lichaam verspreidde.


  ‘Wat niet doen?’


  ‘Dat niet. Je leidt me af en ik heb nog een hoop werk te doen.’


  ‘Werk?’ Hij boog zich naar haar middel, duwde zijn schouder zacht in haar maag, stond op en gooide haar over zijn schouder. ‘Werk kan wachten,’ vertelde hij haar, terwijl hij naar de slaapkamer liep. ‘Dit niet.’


  


  Later die avond zat Penny in een van Eriks T-shirts naast hem in bed een video te kijken. Ze lagen tegen een zee van kussens, en op hun verstrengelde benen balanceerde een vervaarlijk wiebelende kom popcorn. Op het nachtkastje werd een fles wijn koel gehouden. Ze stond er versteld van dat ze zich in zo’n korte tijd zo op haar gemak voelde bij Erik.


  ‘Hij heeft ’t gedaan.’


  Overtuigd wuifde Penny Eriks theorie weg. ‘Ligt veel te veel voor de hand,’ zei ze, terwijl ze nog wat popcorn in haar mond stopte. ‘Die zus heeft ’t gedaan.’


  Hij keek haar aan alsof ze zojuist de paus van ontrouw had beschuldigd. ‘Die zus?’ Toen ze daarop bevestigend knikte, snoof hij minachtend, wees met zijn wijnglas naar de televisie en zei: ‘Die heeft toch helemaal geen motief!’


  ‘Je kunt wel horen dat je enig kind bent.’


  Fronsend vroeg hij: ‘Je hoeft toch geen broers of zussen te hebben om te zien wie dit gedaan heeft?’


  ‘Dat is waar, maar wel om te begrijpen waarom haar zus haar dood zou willen.’


  Met een ruk draaide hij zijn hoofd naar haar toe. ‘Dat klinkt verdacht veel als iemand die uit ervaring spreekt.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Bedoel je dat je er ooit serieus over nagedacht hebt je broer te vermoorden?’


  Bedenkelijk tuitte Penny haar lippen, toen schudde ze haar hoofd terwijl ze de popcornkom naar zich toe trok. ‘Nee.’ Ze graaide in de kom naar een maïskorreltje dat niet gepopt had en onderdrukte een glimlach. ‘Hoewel ik er wel zo nu en dan over nagedacht heb zijn gezicht eens flink te verbouwen.’


  Erik schoot in de lach. ‘Wat zou ik graag een vlieg op de muur zijn, om jou zoiets te zien proberen.’


  Kauwend op het maïskorreltje keek ze hem aan. ‘Twijfel je soms aan mijn kracht?’


  Na een betuttelend klopje op haar been antwoordde hij: ‘Het spijt me dat ik je uit je droom moet helpen, lieverd, maar een klein ding als jij kan met geen mogelijkheid een man aan.’


  ‘O nee?’


  Rustig zette hij zijn glas weg, nam toen de popcornkom op zijn schoot en richtte zijn aandacht weer op de televisie. ‘Nee.’


  Een fractie van een seconde later lag hij plat op zijn rug op de grond. Beduusd krabbelde hij omhoog, verward zijn hoofd schuddend.


  Vanaf het bed lag Penny op haar buik naar hem te glimlachen, met haar handen onder haar kin en haar voeten in de lucht. ‘Dus een klein ding zoals ik kan met geen mogelijkheid een man aan, hè?’


  Fronsend stond Erik op. ‘Ja, kun je wel? Je overrompelde me. Het zou je nooit gelukt zijn in een eerlijk gevecht.’


  ‘Wie had het hier over een eerlijk gevecht? Je zei alleen maar dat ik geen man aan zou kunnen.’ Ze ging rechtop zitten en klopte demonstratief het stof van haar handen terwijl ze zich weer in de kussens nestelde. ‘Je hebt er gewoon de pest over in dat je het mis had.’


  ‘Sta op.’


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘Wat?’


  ‘Sta op en vecht eerlijk met me.’


  ‘Kom nou, Erik, je gelooft toch zeker zelf niet dat ik met jou ga vechten?’ zei ze, lachend haar hoof schuddend.


  ‘En waarom niet?’ vroeg hij uitdagend. ‘Bang dat je zult verliezen?’


  Met een waarschuwende blik trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Niet te ver gaan, jochie. Ik ben door een grotere broer opgevoed en heb al heel jong geleerd mezelf te verdedigen. Als je zo door blijft gaan, zal ik de volgende keer heel wat minder vriendelijk voor je zijn.’


  Hij greep haar hand en trok haar uit bed. Met zijn vuisten verdedigend voor zijn gezicht geheven dribbelde hij van het ene op het andere been terwijl hij boksbewegingen maakte. ‘Probeer me zo hard mogelijk te raken.’


  Resoluut sloeg Penny haar armen over elkaar. ‘Dit is belachelijk. Ik ga jou geen klap geven.’


  ‘Wat is er dan, muisje? Bang dat je deze keer wel zult verliezen?’


  Meteen liet ze haar armen zakken, en Erik zag dat ze haar handen tot vuisten balde. Hij wist dat zijn opmerking raak was geweest. Met nog een duwtje tegen haar schouder, waardoor ze haar evenwicht verloor, treiterde hij verder. ‘Kom op, muisje, raak me dan. Laat ’s zien dan hoe stoer je bent.’


  Nijdig omdat hij haar een muisje had genoemd terwijl ze zo haar best had gedaan te bewijzen dat ze dat niet was, hief Penny haar vuisten op en gaf hem een rechtse.


  Helaas was Eriks ontwijkende beweging wat langzaam. Penny’s vuist raakte hem keihard net onder zijn linkeroog, en verbaasd wankelde hij naar achteren. Zijn voet kwam midden in de lege popcornkom terecht en bleef er steken. Hij strompelde nog wat verder om de kom van zich af te schudden, maar verloor zijn evenwicht en duikelde zo achterover. Op weg naar beneden raakte zijn hoofd de ladekast, en kreunend sloot hij zijn ogen toen de pijn door zijn schedel schoot.


  Toen hij zijn ogen weer opende, zat Penny op haar knieën naast hem, met haar gezicht zo dicht bij hem dat hij haar niet scherp kon zien. De tranen stroomden over haar wangen en vielen spetterend op zijn blote borst. ‘Het spijt me,’ bleef ze snikkend herhalen. ‘Ik wilde je helemaal niet slaan, echt niet, maar jij bleef maar aandringen.’


  Zwakjes duwde hij haar van zich af om rechtop te gaan zitten. ‘Ik ben in orde,’ fluisterde hij, maar hij kreunde opnieuw toen hij een pijnscheut door zijn hoofd voelde schieten. Omdat hij iets warms door zijn haar voelde glijden, betastte hij zijn achterhoofd. Toen hij zijn hand weer naar voren haalde, waren zijn vingers besmeurd met bloed.


  Verschrikt kromp Penny ineen terwijl ze met wijd open ogen een hand voor haar mond sloeg. ‘Ik heb je verwond! O, nee, ik heb je aan het bloeden gemaakt!’


  Met zijn hand op de grond duwde Erik zichzelf omhoog. ‘Jij hebt me niet aan het bloeden gemaakt.’ Hij wees op het ladekastje achter zich. ‘Ik heb me gestoten toen ik viel.’


  Ook Penny stond nu trillend op, met een gezicht dat net zo wit was als de popcorn waarmee de vloer bezaaid was. ‘Maar het is mijn schuld dat je bent gevallen. Ik heb je neergeslagen. Anders had je nooit je hoofd gestoten.’


  Boos griste Erik een kussen van het bed, haalde de sloop eraf en duwde die tegen zijn hoofd om het bloeden te stelpen. ‘Je hebt me helemaal niet neergeslagen; ik struikelde.’


  ‘Maar je zou nooit gestruikeld zijn als –’


  ‘O, alsjeblieft, Penny! Het is niet jouw schuld!’ Kreunend zakte hij op bed, de sloop tegen zijn achterhoofd houdend. ‘Kun je even wat ijs gaan halen? En alsjeblieft ophouden met je schuldig voelen, daar krijg ik alleen nog maar meer hoofdpijn van.’


  Penny vloog naar de deur. ‘Blijf waar je bent,’ beval ze, terwijl ze naar de keuken rende, ‘ik ben zo terug.’


  Meer vernederd dan gewond door Penny’s optater liet Erik zich in de kussens vallen om zijn figuurlijke wonden te likken.


  Al snel kwam Penny de kamer weer binnen gerend met een boterhamzakje gevuld met ijs. Ze klom op bed en tilde zijn hoofd wat van het kussen. Toen kroop ze naast hem en legde zijn hoofd voorzichtig in haar schoot. ‘Zo,’ fluisterde ze troostend terwijl ze het ijs tegen zijn achterhoofd drukte. ‘Zo zal het bloeden wel ophouden.’


  Erik legde zijn wang op haar bovenbeen, opgelucht dat ze opgehouden was verontschuldigingen te stamelen. Gelukzalig sloot hij zijn ogen toen Penny zijn gezicht begon te strelen. Omdat haar aanraking zo aangenaam en troostend was, nestelde hij zijn hoofd nog wat dieper in haar schoot. ‘Mm, dat is lekker,’ zei hij met een zucht. Toen hij haar vingers voelde trillen fronste hij. Ze was toch niet nog steeds van streek? ‘Niet meer huilen, hè? Ik heb geen pijn. Wat overigens best jammer is…’


  Ze stopte met strelen en snifte. ‘Hoezo?’


  Met een grijns draaide hij zijn gezicht naar haar toe en antwoordde: ‘Omdat ik het vermoeden heb dat je je dan schuldig genoeg zou hebben gevoeld om brownies voor me te gaan kopen.’


  Geërgerd duwde ze zijn hoofd van haar schoot.


  ‘Hé!’ riep hij lachend. ‘Oppassen. Ik ben gewond, weet je nog?’


  Onmiddellijk opnieuw bezorgd trok Penny zijn hoofd terug op haar schoot, alhoewel haar ‘sorry’ deze keer eerder onwillig dan oprecht klonk.


  Besmuikt glimlachend nestelde Erik zijn wang weer tussen haar dijen. Enkele seconden later begon Penny hem opnieuw te strelen, zich schijnbaar niet meer van hem bewust. Hij sloot zijn ogen en genoot van haar aanraking. ‘Blijf bij me vannacht.’


  Midden in een streling stokte haar hand. ‘Wat?’


  Hij richtte zijn hoofd op om haar aan te kijken. ‘Blijf bij me vannacht.’


  ‘Maar… maar ik heb helemaal geen pyjama bij me.’


  ‘Daar scheen je gisteren anders ook geen last van te hebben,’ reageerde Erik, terwijl hij zijn hoofd terug op haar schoot liet zakken.


  ‘Ik… ik heb mijn tandenborstel nodig, en die ligt thuis.’


  Hij grinnikte tevreden terwijl hij opnieuw zijn gezicht in haar warme schoot nestelde. ‘Geen punt; ik heb een reserveborstel die je kunt gebruiken.’


  


  De logeerpartij die Erik haar had voorgesteld, ontwikkelde zich langzaam maar zeker tot een soort samenleven dat Penny maar moeilijk kon uitleggen, zelfs niet aan haar beste vriendin Suzy, die erop had gestaan dat ze hun oude gewoonte weer op zouden pikken vrijdagsmiddags samen te lunchen.


  Penny zat al te wachten in het trendy restaurant toen Suzy, zoals altijd te laat, aan kwam zetten in een tijgerlegging met een zwart topje erboven. Als haar kledingkeuze er niet voor gezorgd zou hebben dat alle ogen op haar gericht waren toen ze op haar plateauzolen naar hun tafeltje schreed, dan zouden haar navelpiercing en het knalrode sjaaltje dat ze in haar geblondeerde haar had geknoopt dat wel gedaan hebben. Hoewel Penny Suzy’s passie voor bizarre kleding – en soms nog bizarder gedrag – niet deelde, begreep ze maar al te goed dat haar vriendin op die manier haar onzekerheid trachtte te verbergen. Als dikke vriendinnen in de eerste klas middelbare school hadden ze altijd al hun diepste geheimen met elkaar gedeeld, een onderdeel van hun vriendschap dat Penny nu kon missen als kiespijn.


  ‘En, wonen jullie nu officieel samen?’ vroeg Suzy.


  Met haar salade spelend ontweek Penny Suzy’s onderzoekende blik. ‘Niet echt.’


  ‘Maar hoe wil je het dan noemen? Je woont nu al twee weken bij hem. En dat weet ik, omdat ik je dag en nacht heb geprobeerd te bereiken en ik telkens je antwoordapparaat kreeg.’


  ‘Ik heb nog gewoon mijn appartement,’ zei Penny verdedigend.


  ‘Da’s alleen maar voor de vorm,’ zei Suzy en ze wuifde haar vriendins argument weg. ‘Weet Jase ervan?’


  ‘Hij, nou, eh, nee,’ gaf Penny met een kleur toe. ‘Ik heb het hem nog niet verteld.’


  Suzy begroef haar gezicht in haar handen. ‘O, nee!’ kreunde ze. ‘Als hij erachterkomt, krijg ik weer overal de schuld van.’


  Suzy’s voorspelling was niet overdreven, wist Penny; Jase zou inderdaad haar vriendin overal de schuld van geven, net zoals hij haar er de schuld van had gegeven dat zijn zus de ranch had verlaten. Eigenlijk had hij Suzy de schuld gegeven van al Penny’s opstandige buien sinds de middelbare school. ‘Maak je geen zorgen,’ verzekerde ze haar vriendin. ‘Ik zal hem zeggen dat jij er helemaal niets mee te maken hebt.’


  Ontstemd liet Suzy haar handen in haar schoot vallen. ‘Alsof hij jouw uitleg ook maar aan zal horen. Hij zal je zo snel aan je haren terugslepen naar de ranch dat hij niets anders zal horen dan piepende banden.’


  Zo ver zat Suzy er niet naast, dacht Penny terwijl er een rilling over haar rug liep. Als Jase erachter zou komen waar ze woonde en met wie, zou hij haar inderdaad terug naar huis slepen – maar niet voor hij Erik flink onder handen zou hebben genomen omdat deze haar vlekkeloze reputatie zou hebben bezoedeld. Knipperend met haar ogen keek ze op naar Suzy. ‘Je vertelt het hem toch niet, hè?’


  Met een felgroen gelakte nagel prikte Suzy tegen haar borst. ‘Ik?’ vroeg ze en ze stootte een bitter lachje uit. ‘Alsof ik de Beer ook maar iets zou vertellen, laat staan iets wat jouw geluk in gevaar zou kunnen brengen.’ Bezorgd boog ze zich wat voorover om Penny’s hand in de hare te nemen. ‘Want je bént toch gelukkig, of niet?’


  Zacht lachend kneep Penny in de hand van haar vriendin. ‘Nou en of. Erik is alles waarvan ik ooit heb gedroomd, en meer. Hij is knap, intelligent en zulk goed gezelschap.’


  Zo makkelijk liet Suzy zich natuurlijk niet overtuigen. ‘En in bed? Scoort hij daar ook zo hoog?’


  ‘Suzy!’


  ‘Zo slecht, hè?’


  ‘Slecht?’ zei Penny haar na. Ze perste haar lippen op elkaar en keek om zich heen naar de andere tafeltjes. Toen ze er zeker van was dat er niemand op hen lette, leunde ze over tafel en liet haar stem zakken. ‘Hij is fantastisch. Ongelooflijk. Elke fantasie die een vrouw maar kan hebben, maakt hij waar.’ Ze liet zichzelf terugvallen op haar stoel en gebruikte haar servet als waaier voor wat verkoeling. ‘Alleen al als ik aan hem denk dan wordt ik al… nou ja, je weet wel.’


  ‘Je bent toch niet verliefd aan het worden op die vent, hè?’ vroeg Suzy gealarmeerd.


  Lachend keek Penny haar aan. ‘Ik ben al mijn hele leven verliefd op hem, dat weet je toch?’


  ‘Jawel,’ gaf Suzy ongemakkelijk toe, ‘maar dat was gewoon een illusie, kalverliefde. Even schudde ze haar hoofd. ‘Dit,’ voegde ze er wild gebarend aan toe, ‘dit is pure werkelijkheid. Het zou je fataal kunnen worden. Hoe zit het met hem? Voelt hij hetzelfde voor jou?’


  Nadenkend nam Penny haar onderlip tussen haar tanden. ‘Dat weet ik niet precies,’ antwoordde ze toen onzeker. Toen ze echter zag dat Suzy’s ogen op storm stonden, voegde ze er snel aan toe: ‘Ik weet dat hij om me geeft.’ Om kritiek te voorkomen vervolgde ze: ‘Weet je, in zijn jeugd hebben zijn ouders zich nauwelijks om hem bekommerd en zijn opvoeding aan het personeel overgelaten. Daardoor heeft hij nooit geleerd zijn gevoelens te uiten.’


  Verontwaardigd hief Suzy haar armen. ‘Je zou jezelf eens moeten horen! Je zit hem gewoon te verdedigen!’


  ‘Niet waar!’


  ‘Wel waar, en als je niet oppast dan breekt hij je hart nog. Ik heb meer dan genoeg ervaring om te weten wat er aan de hand is als een man het vertikt te zeggen dat hij van een vrouw houdt, helemaal als hij met haar slaapt. Het kan maar twee dingen betekenen: óf hij is getrouwd, óf hij heeft bindingsangst. Wat dus betekent dat hij haar aan het lijntje houdt om zijn bed warm te houden. Let op mijn woorden,’ waarschuwde ze, terwijl ze een lange, gelakte nagel voor Penny’s gezicht heen en weer schudde, ‘hij gaat je hart breken.’ Met een grimmige uitdrukking op haar gezicht zonk ze terug op haar stoel terwijl ze haar armen over elkaar sloeg. ‘Wedden?’


  


  Achtervolgd door Suzy’s waarschuwingen zat Penny die avond naast Erik op de bank. Peinzend, met een nagel tegen haar tanden, bestudeerde ze zijn profiel. Het was niet zo moeilijk om Suzy’s eerste verklaring voor Eriks onvermogen zich te uiten te weerleggen; hij was niet getrouwd. Dat wist ze heel zeker, omdat ze al die jaren nauwlettend zijn wel en wee via de media had gevolgd. Maar wat die bindingsangst betrof… Zou hij haar nog niet hebben gezegd dat hij van haar hield omdat hij bindingsangst had? Hield hij haar echt aan het lijntje om zijn bed warm te houden? Ze perste haar lippen op elkaar en liet haar hand in een vuist op haar schoot vallen. Nee, zei ze bij zichzelf. Dat kon onmogelijk de reden zijn. Geen enkele man zou een vrouw met zoveel liefde en tederheid kunnen behandelen zoals Erik vanaf het begin af aan gedaan had, als hij haar alleen maar zag als iemand die zijn bed warm kon houden. Ze verdedigde hem helemaal niet, zoals Suzy had beweerd. Ze kende Eriks verleden gewoon en was bereid hem de tijd en ruimte te geven om te leren hoe hij zich moest uiten. Zich iets beter voelend streelde ze met haar vingers de rimpels rond zijn ogen. ‘Volgens mij moet jij je ogen eens laten testen.’


  Geabsorbeerd door het rapport dat hij aan het lezen was, trok Erik Penny wat dichter tegen zich aan en fronste een beetje. ‘Nee, hoor.’


  ‘Wel waar, je knijpt.’


  ‘Kleine lettertjes.’


  ‘Slechte ogen.’


  Even keek hij op. ‘Echt niet, ik zie prima.’ Hoofdschuddend stond ze op en richtte haar aandacht op de lange gladiolen die ze die ochtend in een smalle vaas op tafel had gezet. ‘Het eerste wat ik maandagochtend ga doen, is een afspraak met de opticien voor je maken,’ vertelde ze hem op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘En je gaat erheen, al moet ik je persoonlijk begeleiden.’


  Erik nam niet de moeite tegen te stribbelen. In de korte tijd dat hij haar nu kende, had hij geleerd dat het beter was te doen wat Penny hem zei, dan er tegenin te gaan. Hoewel sommige mensen Penny bazig zouden vinden en haar betutteling als verstikkend zouden ervaren, vond Erik het eigenlijk wel lekker dat ze zo voor hem zorgde. Behalve Mrs. H. – en die hele rits bedienden die ervoor betaald was – had nooit iemand al te veel aandacht aan hem besteed.


  Omdat hij rustig werd wanneer hij naar haar keek, legde hij zijn handen achter zijn hoofd en bestudeerde haar nog iets langer. Iets in haar bewegingen was op een bepaalde manier geruststellend. Wat dat precies was, wist hij niet, maar het vervulde hem met een zeldzame tevredenheid. Hoewel zijn vrienden zouden zeggen dat het de seks was, wist hij maar al te goed dat het meer was dan dat. Niet dat hij niet graag met haar vree of haar opgekrulde lijfje naast zich in bed had. Maar alleen bij haar zijn was al bevredigend. Met haar praten, haar plagen, haar ogen zien stralen als ze ergens enthousiast over was, en soms zelfs zoiets eenvoudigs als het luisteren naar haar rustige ademhaling wanneer ze lag te slapen.


  Bovendien vond hij het prachtig wat ze met zijn appartement had gedaan, dacht hij terwijl hij de kamer rond keek. Ze had een warme en uitnodigende omgeving gecreëerd, iets waar hij naar uitkeek op het eind van de dag. Misschien zelfs wel te veel, realiseerde hij zich ineens, toen hij bedacht dat hij de afgelopen weken niet de zakenreizen had gemaakt die hij normaal wel zou hebben gemaakt. Alleen al die verandering zou hem aan het denken moeten zetten. Licht fronsend keek hij opnieuw naar Penny. Maar lag het aan Penny of aan het appartement dat hij zich thuis een stuk fijner was gaan voelen? Waarschijnlijk beide, dacht hij, toekijkend toen ze geroutineerd een verwelkte bloem afknakte en vervolgens de vaas draaide voor een zo goed mogelijk zicht op het boeket. ‘Daar ben je aardig goed in,’ zei hij.


  Met een glimlach keek ze op. ‘Bloemschikken?’


  ‘Onder andere…’


  Blozend liep ze naar de keuken. ‘Wat nog meer dan?’


  ‘Een heleboel dingen,’ riep hij uit, waarna hij opstond en haar achterna liep. Hij ging op een kruk aan het kookeiland zitten terwijl ze de verwelkte bloemen weggooide. ‘Je bent een topkok, een professionele interieurarchitecte, hebt op kantoor alles in no time onder controle, en…’ Terwijl ze naar de ijskast liep, pakte hij haar arm. ‘…je bent verdomd goed in bed.’ Haar ogen werden groot van verbazing en Erik lachte. ‘Ja, kijk maar niet zo onschuldig,’ zei hij, terwijl hij haar tussen zijn benen in trok. ‘Je weet best dat je goed bent.’


  Ze sloeg haar ogen neer en keek naar haar vingers, die onwillekeurig het Cyber Cowboy logo natrokken op zijn T-shirt. ‘Vind je dat echt?’


  Glimlachend duwde hij zijn neus in de glooiing van haar hals. ‘Dat wéét ik.’ Hij knabbelde zijn weg naar haar oor en fluisterde: ‘Kom, dan gaan we naar bed.’


  Quasi-geshockeerd duwde ze hem van zich af. ‘Maar het is nog geen negen uur!’


  Grinnikend liet hij een hand onder haar blouse glippen, waarna hij hem strelend via haar buik naar boven liet glijden. ‘Ik ben ook niet van plan al te gaan slapen.’


  ‘Wat een uitstekend idee,’ zei ze, zuchtend naar hem opkijkend.


  ‘Ja, dat vind ik nou ook.’ Hij pakte haar bij haar billen, trok haar nog steviger tussen zijn benen en kreunde toen haar onderlichaam zich naar het zijne vormde. Verlangend sloot hij zijn mond over de hare. Hartstocht schoot als een laaiend vuur door hem heen en maakte dat hij aan niets anders meer kon denken dan aan haar. Haar smaak. Haar geur. Het satijnen gevoel van haar borst in zijn handpalm. Het langzame, sensuele wiegen van haar onderlichaam tegen het zijne. Nog nooit had hij een vrouw ontmoet die hem zo snel kon opwinden – of eentje die zich zo onbewust was van haar vrouwelijke charmes. Die combinatie was dodelijk, onweerstaanbaar en charmant tegelijk. ‘Penny?’


  Met haar vingers gleed ze langs zijn ruggengraat omhoog. ‘Mmmm?’


  ‘Ik denk niet dat we de slaapkamer halen.’


  Haar vingers bleven tussen zijn schouderbladen steken. ‘Nee?’


  ‘Nee.’ Hij reikte met een arm over zijn schouder, greep zijn T-shirt van achteren vast en trok het met een ruk over zijn hoofd naar voren. Terwijl hij het naast zich neergooide, begon hij aan de bovenste knoopjes van haar blousje te frunniken. ‘Nieuwe regel,’ zei hij met een onverzettelijke trek rond zijn mond terwijl hij zich door de rij knoopjes heen werkte. ‘Geen kleren meer.’


  Lachend keek ze naar hem op. ‘Wat?’


  ‘Veel te omslachtig. Vanaf nu zijn we naakt wanneer we thuis zijn.’ Hij maakte het laatste knoopje los, maar verstijfde toen hij de perplexe uitdrukking op haar gezicht zag. ‘Wat?’


  Moeilijk slikkend bracht ze uit: ‘Je… je zei: “Wanneer we thuis zijn”.’


  Het blousje werd van haar schouders geschoven en viel op de vloer. ‘Ja, en?’


  Opnieuw slikte ze moeilijk, haar blik gevangen in de zijne. ‘Nou, je zei: als wíj thuis zijn, alsof ik hier ook zou wonen.’


  ‘Maar dat doe je toch ook zo’n beetje?’ vroeg hij, ineens onzeker door de wending die hun gesprek nam en door de hoopvolle blik die hij in haar ogen zag. ‘Luister, als je je hier niet op je gemakt voelt –’


  ‘O, nee,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Het is alleen zo dat Suzy me vandaag tijdens de lunch vroeg of wij samenwonen, en ik… ik wist niet goed wat ik moest antwoorden. Omdat we het er eigenlijk nooit over hebben gehad, wist ik niet goed hoe ik het haar kon uitleggen.’


  De grond werd Erik wat heet onder de voeten. Hij had er nooit echt over nagedacht waarom hij haar die eerste avond had gevraagd bij hem te blijven, of een van de daarop volgende nachten. Waarschijnlijk was hij er gewoon vanuit gegaan dat hun relatie gebaseerd was op het wederzijds bevredigen van hun verlangens, net zoals bij al zijn vorige relaties, en had hij gedacht dat ze het wel makkelijk zou vinden om bij hem te wonen.


  Ineens bedacht hij echter dat hij nog nooit eerder een vrouw had gevraagd de nacht bij hem door te brengen, zoals hij dat bij Penny had gedaan. En nog nooit in zijn leven had hij zo’n knoop van angst in zijn maag gehad als op dit moment, nu hij zich realiseerde dat, als hij iets verkeerds zou zeggen, iets verkeerds zou doen, ze haar spullen zou kunnen pakken en naar haar eigen appartement zou kunnen gaan. Maar nog voor hij een manier had bedacht om zich uit deze benarde positie te bevrijden, voelde hij Penny’s hand tegen zijn verhitte wang en zag hij dat ze haar hoofd schudde.


  ‘Het spijt me. Vergeet het. Ik had er nooit over moeten beginnen.’


  Zich aan de ene kant opgelucht en aan de andere kant schuldig voelend, pakte Erik haar bij haar ellebogen en trok haar tegen zijn borst. Hij duwde haar hoofd onder zijn kin en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik vind het fijn je om me heen te hebben,’ zei hij. Terwijl hij het zei, realiseerde hij zich dat het de waarheid was.


  ‘En ik vind het fijn om hier te zijn,’ zei ze en ze liet haar armen om zijn middel glijden.


  Als er al een trilling in haar stem was geweest, dan gaf Erik er de voorkeur aan die niet te horen. In plaats daarvan tilde hij haar gezicht op en vroeg: ‘Waar waren we ook alweer gebleven?’ Glimlachend streek hij met zijn lippen langs de hare. ‘O ja,’ zei hij. ‘We waren aan onze naaktheid aan het werken…’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Erik schrok wakker, knipperde even met zijn ogen en kroop toen uit bed.


  ‘Erik?’ vroeg Penny, die wakker was geworden van zijn gevloek. Ongerust ging ze rechtop zitten, terwijl ze het laken dicht tegen zich aan trok. Het was zo donker in de kamer dat ze nauwelijks iets kon onderscheiden. ‘Wat is er?’


  ‘Ik kan die verrekte spijkerbroek van me niet vinden.’


  Het lampje op het nachtkastje ging aan, en Penny hield haar hand voor haar ogen tegen het plotselinge, felle licht. ‘Waar heb je die nu dan ook voor nodig?’


  ‘Het alarm van mijn laptop ging af.’


  Nog voor ze die informatie kon verwerken, had Erik een schone spijkerbroek uit de kast gegrist en deze aan geschoten. Toen hij daarop naar de deur beende, riep Penny hem na: ‘Waar ga je heen?’


  ‘Naar beneden. Met de apparatuur op kantoor heb ik meer kans hem op te sporen.’


  Op slag klaarwakker greep Penny haar ochtendjas en haastte zich achter hem aan. ‘Wat ga je met hem doen als je hem te pakken krijgt?’


  Boos kijkend stapte Erik de lift in, waarna hij een nijdige stomp tegen een van de knoppen gaf. ‘Hem afmaken,’ antwoordde hij toen onheilspellend.


  Met grote ogen glipte ook Penny de lift in, en gespannen bleef ze naar hem opkijken tot de liftdeuren zich weer openden.


  Erik stormde naar buiten, met Penny in zijn kielzog.


  ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ vroeg ze, half rennend om hem bij te houden.


  ‘Ja: bij me uit de buurt blijven.’


  Gekwetst door zijn botte toon, maar vastbesloten te blijven voor het geval hij echt van plan was een moord te begaan, perste ze haar lippen op elkaar en keek zwijgend toe toen hij vliegensvlug de codes intypte die nodig waren om de hacker te kunnen volgen.


  ‘Verdorie!’


  Nog net kon ze hem ontwijken toen hij met een gezicht als een donderwolk van zijn stoel vloog. ‘Wat is er?’ riep ze uit, verontrust door de nijdige blik in zijn ogen.


  ‘Hij is hier!’ antwoordde Erik kortaf, terwijl hij naar de deur beende. ‘In míjn gebouw, achter een van míjn computers!’


  Voordat ze kon reageren, hadden de liftdeuren zich al achter hem gesloten. Vrezend voor Eriks veiligheid – en voor die van de mysterieuze hacker, Boy Wonder – rende Penny naar de trap en racete naar beneden. Op de tweede verdieping aangekomen stopte ze even. Met haar hand tegen haar borst probeerde ze op adem te komen, voor ze voorzichtig de deur op een kiertje opende. Ze gluurde naar binnen, maar kon niets ongewoons ontdekken in de lege hal. Langzaam deed ze de deur wat verder open en glipte de hal in, waarna ze de deur geruisloos achter zich in het slot drukte.


  Toen wachtte ze. Met gespitste oren probeerde ze een geluid op te vangen om te horen waar Erik zich bevond. Het duurde niet lang voordat de akelige stilte werd verbroken door een luid kabaal, gevolgd door een schreeuw die haar door merg en been ging. Met het hart in de keel sprintte ze de hal door en viel een grote ruimte binnen, die was verdeeld in een aantal kleine werkplekken. Erik hield Boy Wonder half hangend tegen de muur aan gedrukt.


  ‘Laat me los!’ schreeuwde de hacker, wild om zich heen trappend.


  ‘O, ik laat je heus wel gaan hoor,’ snauwde Erik, en hij verschoof zijn arm naar de keel van de hacker. ‘Zodra de politie er is.’


  Onmiddellijk stopte de hacker met spartelen. ‘Niet de politie bellen. Ik heb helemaal niks misdaan. Ik zweer het. Ik was alleen maar wat aan het spelen op een van de computers.’


  Erik verhoogde de druk op de keel van de jongen, waardoor deze naar adem snakte en grote ogen opzette. ‘Jij vindt dat je niets misdaan hebt als je ergens inbreekt?’


  ‘Ik heb helemaal niet ingebroken. Ik zweer het. Ik werk hier.’


  ‘Je liegt. Dit is mijn bedrijf, en ik zou het niet in mijn hoofd halen een stuk uitschot als jij aan te nemen.’


  ‘Dat heb je ook niet,’ bracht Boy Wonder met moeite uit. ‘Interieur… verzorging. Werk… voor ze. Maak kantoor schoon… ’s nachts.’


  Tot nu toe was Penny’s aanwezigheid onopgemerkt gebleven. Nu liep ze echter naar beide mannen toe om tussenbeide te komen. Ze vreesde dat Erik zijn gevangene anders wel eens zou kunnen verwonden. ‘Hoe heet dat bedrijf?’


  Met een ruk draaide Boy Wonder zijn hoofd naar haar toe. ‘Jupiter. Jupiter Interieurverzorgers.’


  Bij het horen van de juiste naam liep Penny wat dichter naar hem toe om hem beter te kunnen bekijken. Hoewel hij bijna als een volwassene had geklonken, was Penny geshockeerd te ontdekken dat de jongen niet veel ouder kon zijn dan haar dertienjarige neefje. Hoewel zijn dreadlocks en zijn onverzorgde uiterlijk niet echt voor hem spraken, kon Penny er niets aan doen dat ze medelijden had met een jongen die gedwongen was zo’n baantje aan te nemen. Tegelijkertijd realiseerde ze zich echter hoe gevaarlijk het was iets anders dan wantrouwen te voelen voor iemand die op heterdaad betrapt was bij het plegen van een misdrijf. Ze perste haar lippen samen en verzette zich zo goed ze kon tegen het opkomende gevoel van medelijden. ‘Wie is je directe baas?’


  ‘Harry Rieser.’


  Erik wierp Penny over zijn schouder een nijdige blik toe. ‘Hou alsjeblieft op met die ondervraging en bel de politie. Dat joch is hartstikke schuldig.’


  ‘Wanneer wordt dit gebouw schoongemaakt?’ ging Penny onverstoorbaar door.


  ‘Maandag tot en met vrijdag,’ bracht de jongen met krakende stem uit. ‘Om middernacht beginnen, om vier uur weg.’


  ‘Zijn er nog speciale instructies gegeven?’


  ‘Versnipper alle papier in de prullenbakken.’ Hij haalde even adem. ‘Niets aanraken wat op de bureaus ligt. Niemand, behalve Harry, heeft toegang tot de directie-afdeling. Bleekwater gebruiken in de toiletten.’


  Toen wist Penny dat de jongen de waarheid sprak; zijzelf had het schoonmaakbedrijf opdracht gegeven de toiletten op die manier te reinigen. Ze ging naast Erik staan, maar haar blik liet de jongen geen moment los. ‘Met geen mogelijkheid zou hij dit alles weten als hij niet echt voor Jupiter zou werken.’


  ‘De belangrijkste speciale instructie is hij vergeten,’ zei Erik, en hij snoof verachtelijk. ‘Verboden de apparatuur aan te raken.’


  ‘Ik heb niets kapotgemaakt!’ schreeuwde de jongen en hij keek Penny aan, duidelijk voelend dat hij alleen met haar hulp aan een arrestatie zou kunnen ontsnappen. ‘U moet me geloven, mevrouw. Ik wilde geen kwaad doen. Ik was alleen maar wat aan het klooien.’


  ‘Waarom was je dan in beveiligde systemen aan het rondneuzen?’ wilde Erik nu weten. Als antwoord kreeg hij een gesmoorde schreeuw, toen hij met zijn bovenarm de keel van de jongen nog wat verder dichtdrukte.


  Geschrokken legde Penny haar hand op Eriks arm en trok eraan. ‘Laat hem los. Alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘Je doet hem pijn.’


  ‘Niet meer dan hij verdient,’ zei Erik en hij liet zijn arm waar deze was.


  ‘Het is nog maar een jongen,’ pleitte ze, zich met tranen in haar ogen naar de jongen toedraaiend. ‘Hoe oud ben je?’


  ‘Achttien.’


  ‘Oud genoeg dus om als volwassene berecht te worden,’ merkte Erik vergenoegd op.


  Angstig keek de jongen hem aan.


  ‘De waarheid,’ drong Penny aan. ‘Hoe oud ben je?’


  Snakkend naar adem antwoordde de jongen: ‘Volgende maand veertien.’


  ‘Ben je pas dertien?’ schreeuwde Erik ontzet. ‘Waarom lig je dan niet thuis in bed?’


  De ogen van de jongen kregen een harde uitdrukking toen hij Erik aankeek. ‘Omdat ik graag wat te eten heb.’


  Penny’s vingers begonnen te trillen op Eriks arm. ‘Maar je ouders dan,’ vroeg ze, zich ineens slap voelend. ‘Zorgen zij dan niet voor je?’


  ‘Heb ik niet,’ mompelde de jongen, Penny’s blik ontwijkend.


  Op slag verminderde de druk van Eriks arm, en zijn woede zakte weg. ‘Heb je geen ouders?’


  ‘Nee.’


  Erik deed een stapje achteruit, en zijn arm viel slap langs zijn lichaam. ‘Waar woon je?’


  Fronsend wreef de jongen over zijn keel. ‘Op straat.’


  Deze keer was het Penny die naar adem snakte. Een jongen van deze leeftijd, die alleen op straat leefde? ‘Maar waar slaap je dan?’


  Hij liet zijn hoofd zakken en trok een schouder op. ‘Overal; in de bieb, ’t park. Overal waar ik kan gaan liggen, maar busstations zijn het fijnst, die blijven de hele nacht open.


  Toen Penny zich bewust werd van de magere gestalte van de jongen onder zijn grote T-shirt, vroeg ze ongemakkelijk: ‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’


  ‘Gisteren,’ antwoordde hij, waarop hij ineens boos keek. ‘Mijn poen is gepikt. Maar gelukkig word ik morgen weer uitbetaald,’ haastte hij zich te zeggen, terwijl hij zelfingenomen zijn slobberende spijkerbroek optrok, ‘dus dan ben ik weer rijk.’


  De brok in haar keel wegslikkend, draaide Penny zich naar Erik. ‘Doe het licht uit en breng hem mee naar boven. Ik ga wat te eten voor hem maken.’


  ‘Ho, ho, wacht eens even,’ riep Erik uit, terwijl Penny al naar de hal terugliep. ‘In mijn huis geen zwervers.’


  Met een ruk draaide Penny zich om, en haar ogen schoten vuur. ‘Prima. Dan neem ik hem wel mee naar mijn eigen appartement.’


  


  Nog geen uur later stond Erik met zijn rug tegen de ijskast nors toe te kijken terwijl Boy Wonder het eten sneller naar binnen werkte dan Penny het kon aanslepen. Hoewel het hem had tegengestaan, had hij toch gedaan wat Penny hem gezegd had en de jongen mee naar zijn appartement genomen. Wat had hij anders kunnen doen, vroeg hij zichzelf af. Ze had gedreigd de jongen mee naar haar eigen appartement te nemen als hij niet zou doen wat ze zei. Hij gluurde naar hem. Je wist maar nooit wat zo’n zwerver met een naïeve en hulpeloze vrouw als Penny zou doen. ‘Hoe heet je, jongen?’


  Met zijn arm veegde hij eerst zijn melksnor af, voor hij antwoordde: ‘Jared.’


  ‘Heb je ook een achternaam?’


  ‘Smith.’


  ‘Ja, ja,’ zei Erik ongelovig, ‘en nu serieus.’


  Jared liet zijn vork vallen en keek Erik vijandig aan. ‘Iets mis met mijn naam?’


  ‘Niet als het je echte is.’


  ‘Hij is echt genoeg, ik kan je mijn papieren laten zien.’


  Met een waarschuwende blik keek Penny Erik aan. ‘We geloven je,’ verzekerde ze de jongen. ‘Wil je nog een boterham?’


  ‘Nee, mevrouw, ik klap bijna uit elkaar.’


  ‘Niet eens meer plaats voor een stukje abrikozentaart?’


  Grinnikend wreef Jared over zijn maag. ‘Nou, misschien een klein stukje dan.’


  De vertederde glimlach die Penny de jongen gaf deed Erik fronsen, en hij liep naar de andere kant van het kookeiland zodat hij tegenover hen stond. ‘Je hebt nog steeds niet uitgelegd waarom je aan het rondneuzen was in beveiligde systemen.’


  De jongen haalde zijn schouders op. ‘Gewoon om te spelen. Ik wilde zien waar ik allemaal in kon komen, wie ik te slim af kon zijn.’


  ‘Dan weet je heel veel van computers,’ zei Penny, terwijl ze een flink stuk taart op zijn bord schoof.


  Opnieuw haalde Jared zijn schouders op, voor hij aanviel op zijn dessert. ‘Toen ik klein was, hadden we computers op school. Ik mocht van mijn leraar nablijven om ermee te spelen.’


  ‘En heeft je leraar je dan nooit verteld dat het illegaal is om in beveiligde systemen in te breken?’


  De jongen stopte even met kauwen om Eriks vuile blik met net zoveel venijn te beantwoorden. ‘Toen hackte ik nog niet.’


  ‘Hoe heb je het dán geleerd?’


  ‘Gewoon door wat aan te rommelen.’


  ‘En wat heb je…’


  Penny leunde naar voren om het lege bord van Jared te pakken, zich zo tussen de jongen en Erik in plaatsend. Met een veelbetekenende blik op de laatste zei ze: ‘Ik denk dat dat wel genoeg vragen zijn geweest voor een avond.’ Ze trok zich weer terug en deed haar best een glimlach tevoorschijn te toveren. ‘Ik denk dat je wel uitgeput zult zijn. Ik heb het bed in de logeerkamer voor je opgemaakt.’


  


  Nadat Penny Jared naar zijn kamer had gebracht, kwam ze terug naar de keuken, waar Erik aan de bar op haar had zitten wachten. ‘Heel even nog mijn spullen pakken,’ zei ze, terwijl ze langs hem heen naar de slaapkamer liep.


  ‘Ho, wacht eens even,’ zei hij, terwijl hij haar bij haar arm pakte en haar omdraaide, zodat ze hem aan moest kijken. ‘Waar gaat dat heen?’


  Verward fronste Penny. ‘Naar mijn appartement natuurlijk.’


  ‘Waarom?’


  Ze gaf een knikje in de richting van de logeerkamer en fluisterde: ‘Ik kan toch moeilijk hier blijven, met hem in huis?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat hij heel jong is en zo een heel verkeerd voorbeeld krijgt.’


  ‘Dan ligt hij eruit,’ zei Erik vastberaden, en hij stond op om de jongen buiten de deur te gaan zetten. ‘Ik had me al niet eens over moeten laten halen die jongen naar boven te brengen.’


  Penny greep zijn arm. ‘Je kunt hem toch niet zo maar op straat gooien?’


  ‘Waarom niet? Daar komt hij toch ook vandaan?’


  Alsof ze zich gebrand had, trok Penny haar hand terug, en rillend sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Dat meen je niet. Zo ongevoelig kun je toch niet zijn? Het is nog maar een jochie.’


  ‘Een jochie dat de wet heeft overtreden,’ bracht Erik haar in herinnering.


  ‘Een jochie dat niemand heeft die hem begeleidt of voor hem zorgt. Hij zou –’


  Het geluid van de telefoon onderbrak haar, en ze keken elkaar verwonderd aan voor Erik de hoorn van de haak griste.


  ‘Thompson,’ zei hij kortaf.


  Penny keek naar zijn gezicht en zag de frons die op zijn voorhoofd verscheen.


  ‘Mail me alles wat je hebt. Ik begin er meteen aan.’ Hij legde de hoorn op de haak en draaide zich om naar Penny. ‘Ik moet naar beneden.’


  ‘Nu? Maar het is drie uur ’s nachts!’


  Geïrriteerd keek hij haar aan. ‘Dat weet ik, maar helaas is er melding gemaakt van een virus dat binnen achtenveertig uur verspreid zal gaan worden.’


  ‘En Jared dan? Je kunt hem toch niet in zijn eentje hier laten?’


  Met zijn gedachten al bij het probleem dat beneden op hem wachtte beende Erik naar de deur. ‘Blijf jij dan bij hem.’


  


  Penny stond met een kop koffie in haar handen in de deuropening van Eriks kantoor en bekeek het zonlicht dat tussen de smalle paneeltjes van de zonwering naar binnen viel en een gouden gloed over Eriks haar wierp, voor het bredere strepen de vloerbedekking tekende. Het enige geluid in de kamer kwam van de computers die in een rij opgesteld stonden.


  Dat Erik de hele nacht doorgewerkt had, was duidelijk te zien aan zijn afhangende schouders, zijn doorwoelde haar dat intussen recht overeind stond, en de donkere kringen onder zijn bloeddoorlopen ogen. Haar hart ging naar hem uit, en ze liep de kamer door om de kop koffie naast hem neer te zetten. ‘Schiet het al op?’


  Met zijn blik op het scherm gefixeerd haakte Erik een vinger door het oor van de mok en mompelde een onverstaanbaar antwoord terwijl hij de koffie naar zijn lippen bracht.


  Hoofdschuddend legde ze haar hand in zijn nek. ‘Je bent uitgeput,’ zei ze en ze begon de spanning weg te masseren.


  Kreunend liet hij zijn kin op zijn borst zakken.


  ‘Waarom pauzeer je niet even?’ stelde ze zacht voor. ‘Doe even een dutje.’


  Onmiddellijk rechtte Erik echter zijn rug. ‘Onmogelijk. Eerst dit uitzoeken. Als me dat niet lukt, infecteert het computersystemen over de hele wereld.


  Hoewel ze het vreselijk vond hem met nog een probleem op te zadelen, besloot Penny toch dat het niet langer kon wachten. ‘Ik moet met je praten.’


  ‘Kan dat niet wachten? Ik zit tot over mijn oren in het werk.’


  ‘Nee, dat denk ik niet. Jared moet naar school.’


  Hij tuurde naar een rij codes in het scherm. ‘Breng hem dan.’


  ‘Ik kan hem niet zo maar brengen; hij moet ingeschreven worden, en om ingeschreven te worden, moet hij een officiële voogd hebben.’


  Langzaam draaide Erik zijn hoofd naar haar om. ‘Ga me nu alsjeblieft niet vertellen dat je voorstelt dat ik de voogd van dat joch moet worden.’


  Met een hulpeloos gebaar opende Penny haar handen. ‘Ik zou het graag zelf doen, maar ik ben bang dat ik als vrouw alleen weinig kans maak een jongen van Jared zijn leeftijd toegewezen te krijgen. Het is veel passender en acceptabeler als jij het voogdijschap aan zou vragen.’


  Geïrriteerd liet Erik zich tegen zijn stoelleuning vallen. ‘Maar ik bied dat joch toch al onderdak en genoeg voedsel voor een heel weeshuis aan? Waarom moet ik dan ook nog zijn voogd worden?’


  ‘Omdat het als mens je plicht is te zorgen voor diegenen die daartoe zelf niet in staat zijn.’


  Erik concentreerde zich weer op het scherm. ‘Daar val ik dan mooi buiten. Mij is vaak genoeg gezegd dat ik onmenselijk ben, waarmee ik gevrijwaard ben van alle verantwoordelijkheid.’


  Woedend om Eriks koppigheid greep Penny de armleuning van zijn stoel en gaf er een ruk aan, zodat hij opnieuw oog in oog met haar kwam te zitten. ‘Hoewel ook ik zo nu en dan aan je menselijkheid twijfel,’ zei ze nijdig, ‘weet ik dat er onder die olifantenhuid van jou een groot hart schuil gaat.’


  Zo snel als haar woede was opgeborreld, verdween deze echter ook weer. ‘O, Erik,’ riep ze zacht uit, terwijl ze op zijn schoot ging zitten. Ze sloeg een arm om zijn nek en legde haar wang tegen de zijne. ‘Hij heeft niets anders. Doe het, alsjeblieft,’ smeekte ze hem.


  Hoewel Erik vreesde dat het een fout zou zijn die hem duur zou komen te staan, kon hij het niet over zijn hart verkrijgen het Penny te weigeren. Niet nu ze op zijn schoot zat. En zeker niet toen ze ook nog haar hoofd optilde om hem hoopvol aan te kijken. ‘Oké dan maar,’ zei hij brommend. ‘Maar jij moet alles regelen, want ik heb het veel te druk.’


  Kirrend sloeg Penny beide armen om zijn nek. ‘Dank je, dank je, dank je,’ zei ze, elk ‘dank je’ met een kus bezegelend. ‘Ik ga meteen –’


  Erik nam haar echter bij haar middel voor ze ervandoor kon gaan. ‘Doe dat nog eens.’


  ‘Wat?’ vroeg ze, terwijl ze zich terug op zijn schoot liet zakken.


  ‘Me bedanken. Ik geloof niet dat ik dat zonet helemaal begrepen heb.’


  Met een brede glimlach drukte Penny zich tegen hem aan en zacht duwde ze haar lippen op de zijne. ‘Dank je,’ fluisterde ze en heel even raakte ze met haar tong zijn bovenlip aan. Toen zijn lippen daarop in een kreun van elkaar gingen, zei ze voor de laatste keer ‘dank je’, waarna ze haar tong naar binnen liet glijden.


  ‘Kom op zeg, ga naar de slaapkamer of zo.’ In de deuropening stond Jared, een uitdrukking van walging op zijn gezicht.


  Verschrikt haalde Penny haar mond van die van Erik en schuldbewust schoot ze omhoog, ondertussen nerveus haar rok gladstrijkend. ‘We hadden het net over… jouw toekomst,’ excuseerde ze zich zwakjes.


  Jared rolde met zijn ogen. ‘Ja, ja, met je tong halverwege zijn keel.’


  Penny’s mond viel ervan open – aan de ene kant omdat Jared de waarheid zo plastisch had verwoord en aan de andere kant omdat ze een kind zulke taal uit hoorde slaan. Nijdig perste haar lippen op elkaar terwijl ze haar vuisten op haar heupen plantte. ‘Nou moet jij eens even heel goed naar mij luisteren,’ zei ze streng. ‘Ik wil niet dat je op zo’n manier tegen mij praat, en ook niet dat je zulke taal uitslaat.’


  Bij het horen van de autoriteit in Penny’s stem trok Erik verwonderd zijn wenkbrauwen op.


  Jared op zijn beurt stopte zijn handen diep in zijn slobberige spijkerbroek en zei mokkend: ‘Ik zei alleen maar –’


  ‘Ik heb heel goed begrepen wat je zei, en het is niet nodig dat te herhalen.’ Met een vastberaden rukje aan haar kraag fatsoeneerde Penny haar jasje, voor ze vervolgde: ‘Nou, ik moet even weg om een paar dingen te regelen. Jij blijft hier bij Erik op kantoor tot ik terugkom. Begrepen?’


  ‘Ho, ho, ho eens even!’ riep Erik uit. ‘Ik moet deze viruscode zien te kraken voor ik vanmiddag naar Virginia vlieg. Ik heb echt geen tijd om te babysitten nu.’


  ‘Ik ben geen baby!’ reageerde Jared boos.


  Omdat Penny bang was dat Erik haar niet meer zou laten gaan als ze nu niet maakte dat ze wegkwam, haastte ze zich naar de deur. ‘Ik probeer zo snel mogelijk terug te zijn,’ beloofde ze, en toen ze langs Jared liep fluisterde ze nog snel: ‘Gedraag je, alsjeblieft.’


  ‘Hé,’ riep hij haar achterna. ‘Ik gedraag me altijd.’


  ‘Penny!’ schreeuwde Erik. ‘Kom onmiddellijk terug!’


  Penny drukte op de liftknop en hield haar adem in tot de deuren zich hadden gesloten. Toen de cabine zich in beweging zette, liet ze zich zwakjes tegen de wand zakken. Laat Erik hem alsjeblieft niet zijn nek omdraaien terwijl ik weg ben, bad ze in stilte.


  


  Al na een paar uurtjes samen met Boy Wonder vreesde Erik dat ook zijn laatste zenuw eraan zou gaan. De jongen maakte hem stapelgek. Niet dat hij kabaal maakte of hem onderbrak, maar Erik vertrouwde hem gewoon niet. Hoewel hij zijn ogen constant op de viruscodes gericht hield die hij bestudeerde, hield hij Jared vanuit zijn ooghoeken nauwlettend in de gaten. Toen deze op een gegeven moment voor een computer aan het eind van de rij bleef staan, beet Erik hem toe: ‘Als je ook maar iets aan durft te raken, kost het je een arm.’


  Jared hief zijn handen op. ‘Ho, makker, rustig maar, ik keek alleen.’


  Zo gespannen als een veer trok Erik zijn schouders tot aan zijn oren op bij het horen van het woord ‘makker’. Dat had precies hetzelfde effect op hem als het horen van een vingernagel die over het schoolbord kraste. ‘Noem me geen ‘makker’,’ siste hij tussen zijn opeengeklemde tanden door. ‘En raak helemaal niks aan in dit kantoor. Begrepen?’


  ‘Ik heb toch niks niet aangeraakt!’ verdedigde Jared zichzelf beledigd.


  ‘Je hebt niets aangeraakt,’ verbeterde Erik hem met een sneer.


  Met een zelfvergenoegd glimlachje zei Jared: ‘Zie je wel, dan zijn we het eindelijk over iets eens: ‘ik heb niks niet aangeraakt.’


  Erik ademde scherp in, telde tot tien, en draaide toen met een ruk zijn stoel opnieuw naar het scherm. ‘Laat me gewoon met rust, ik heb werk te doen.’ Zijn ogen vlogen over de informatie voor hem op het scherm, hij vond de plek waar hij was gebleven en begon opnieuw de ingewikkelde codes te bestuderen.


  ‘Nieuw virus, hè?’


  Geërgerd keek Erik achterom en hij fronste toen hij zag dat de jongen direct achter hem was komen staan. ‘Waarom ga je niet op straat spelen of zo?’


  Jared liet zich niet uit het veld slaan. Hij zette zijn handen op zijn knieën en bleef meelezen over Eriks schouder. Toen floot hij bewonderend. ‘Wauw, makker, da’s een rot-virus.’


  Met een vloek gaf Erik een duw tegen de zijkant van de monitor. ‘Dit is hoogstvertrouwelijke informatie, dus als je het niet erg vindt –’


  De jongen draaide zich van hem weg met een minachtend beweginkje van zijn hand. ‘Tss, da’s toch kinderspel, man. Elke halve gare kan dat virus onschadelijk maken.’


  Eriks vingers klemden zich om de muis. Dat joch blufte, zei hij tegen zichzelf. Dat moest wel; met geen mogelijkheid kon hij – door alleen maar even naar het scherm te kijken – weten hoe dit virus onschadelijk gemaakt moest worden. Hijzelf – absoluut geen halve gare – had er de hele nacht aan gewerkt en was er nog niet achter hoe hij het probleem op kon lossen. Met moeite ontspande hij zijn vingers. ‘Leuk geprobeerd, jongen, maar verkoop je praatjes maar aan een ander. Met geen mogelijkheid lukt het je dit virus onschadelijk te maken.’


  ‘Wedden van wel?’ Opnieuw leunde de jongen over Eriks schouder om een plek op het scherm aan te wijzen. ‘Zie je dit?’ zei hij, terwijl hij een rij codes aanwees. ‘Daar zit de boosdoener.’


  Verbouwereerd staarde Erik naar het scherm. Hij heeft gelijk, dacht hij, niet in staat te geloven dat hij eroverheen gekeken had. Dat joch heeft gelijk. De oplossing was daar recht voor hem. De hele tijd al. Perplex liet hij zich in zijn stoel vallen. ‘Allemach –’


  ‘Zeg maar Jared, hoor,’ reageerde de jongen droogjes. Toen zag hij een paar joysticks naast de monitor liggen en zei: ‘Hé, gaaf man!’ Enthousiast pakte hij er een, keek naar Erik en vroeg: ‘Potje Stargate?’


  Achterdochtig keek deze hem aan. ‘Heb jij een computerspelletje bij je?’


  Jared trok er een stoel bij en pakte de muis terwijl hij Erik een beetje opzij duwde. ‘Nee.’ Even grijnsde hij en keek opzij. ‘Maar als je internet hebt, kan ik wel even iets regelen.’


  Zuchtend trok Erik de hand van de jongen van de muis weg. ‘Dat is illegaal. Toen rekte hij zich uit om een cd te pakken en voegde er brommend aan toe: ‘Bovendien heb ik er zelf een versie van.’


  Grinnikend leunde Jared achterover in zijn stoel, waarna hij zijn benen op het bureaublad zwierde. Terwijl Erik de cd in de drive legde, zei hij: ‘Ja, dat weet ik, ik heb het een paar keer gespeeld.’ Opnieuw grijnsde hij naar Erik toen hij hem de joystick gaf. ‘Wil jij eerst?’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Er nog altijd verbaasd over hoe makkelijk deuren zich openden bij het noemen van Erik Thompsons naam, stapte Penny de lift uit en liep direct naar Eriks kantoor om hem en Jared het goede nieuws te vertellen. Ze opende de deur, maar deed onmiddellijk geschrokken een stap achteruit bij het zien en horen van het tafereel voor haar.


  Erik en Jared hingen achterover in een stoel voor de computer, met elk een bijna lege literfles frisdrank balancerend op hun buik, terwijl ze als bezetenen hun joysticks bedienden. De geluiden van een intergalactische oorlog knalden uit de boxen en deden ramen en muren trillen. De vloer was met snoeppapiertjes bezaaid, en een grote, vette pizzadoos stond op het randje van de computermonitor. Enigszins uit haar evenwicht gebracht stapte Penny de kamer binnen. ‘Wat is hier in vredesnaam aan de hand?’


  Twee paar schoenen kwamen met een plof op de grond neer, twee schuldig kijkende mannen vlogen op en draaiden zich met een ruk naar haar om. Jared verstopte haastig de joystick achter zijn rug en duwde met zijn duim op de pauzeknop, waardoor er ineens een oorverdovende stilte in het kantoor hing. ‘O-o,’ zei hij zacht mompelend. ‘Betrapt.’


  Penny sloeg haar armen over elkaar en keek de twee woedend aan. ‘Inderdaad: betrapt. En hoe!’ zei ze sissend, terwijl ze de kamer verder in liep om een van de flessen op te pakken, die aan het leeglopen was over het tapijt. ‘Ik kan me nog voorstellen dat Jared zijn kans grijpt als ik er niet ben; het is nog een kind. Maar jíj,’ zei ze, terwijl ze omhoog kwam en met de bijna lege fles naar Eriks neus wees. ‘Jij bent volwassen en zou beter moeten weten dan je lichaam vol te stoppen met junkfood. En moet je eens naar die rotzooi kijken!’ Nijdig gooide ze de fles op Eriks bureau. ‘Om nog maar te zwijgen over die taal die ik jullie uit hoorde slaan. Jullie zouden je moeten schamen.’


  Jared liet zijn hoofd hangen. ‘Het spijt me.’


  ‘Mij ook,’ mompelde Erik.


  ‘Met spijt ligt mijn hele zolder al vol,’ zei Penny echter onverbiddelijk, terwijl ze haar handen op haar heupen plantte. ‘Ik wil dit soort gedrag niet meer hebben. Jullie ruimen het hier op tot het er weer piekfijn uitziet, of jullie zullen eens wat meemaken.’


  ‘Ja, Penny,’ zeiden ze beiden gehoorzaam.


  ‘En als jullie daarmee klaar zijn, wil ik jullie onmiddellijk spreken boven. Begrepen?’


  ‘Ja, Penny,’ antwoordden ze opnieuw.


  Na een laatste vernietigende blik op de twee draaide ze zich om en beende naar de deur.


  Jared kromp even ineen toen de deur achter haar dicht sloeg.


  Aan Erik ontsnapte echter een verlekkerde zucht. ‘Ze is zo verdomd mooi als ze kwaad is.’


  Met een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht keek Jared hem aan. ‘Zeg makker, heb je iets gerookt of zo? Er is echt niks moois aan een vrouw als haar panty’s in de knoop zitten.’


  Grinnikend gaf Erik Jared een klap op zijn schouder. ‘Daaruit blijkt alleen maar hoe weinig jij van vrouwen weet.’


  ‘Genoeg om te weten dat we haar niet tegen ons moeten hebben!’ zei Jared verontwaardigd. ‘Dus denk maar weer even met je hoofd om mee uit te vogelen hoe we haar weer aan onze kant kunnen krijgen.’


  Omdat hij zich realiseerde dat de jongen gelijk had, tuitte Erik nadenkend zijn lippen en keek Jared vervolgens vanuit zijn ooghoeken aan. ‘Bloemen?’


  ‘Bloemen! Man, als je je zo in de nesten hebt gewerkt, dan zul je toch met wat grover geschut moeten komen.’ Even was hij stil. ‘Sieraden,’ zei hij toen, en hij knipoogde. ‘Diamanten. Geen vrouw kan boos blijven op d’r vent als-ie d’r diamanten omhangt.’


  


  vrijdagochtend thuis niet vergeten geen kleren E


  


  Hoewel Erik in fragmenten geschreven had, zonder behoorlijke interpunctie, had Penny geen enkele moeite zijn e-mail te ontcijferen. Hij zou vrijdagochtend thuiskomen en wilde haar aan de nieuwe huisregel herinneren: geen kleren aan wanneer ze thuis waren. Ze scrolde naar het bericht erna. Nog maar drie dagen, dacht ze met een rilling van opwinding, dan zou Erik thuiskomen.


  


  vergeten rotjoch te zeggen handen af van mijn computerspellen E


  


  Zacht lachend om dat laatste bericht sloot ze het e-mail-programma en zette ze haar computer uit. Haar werk voor die dag zat er weer op. Op het moment dat ze opstond nadat ze haar tas had gepakt, hoorde ze de lift. De deuren openden zich, en Penny’s mond viel open toen ze een knalrode Suzy in de lift zag staan, met in haar vuist de kraag van een nog net niet bengelende Jared.


  Suzy gaf Jared een duw zodat deze struikelend de lift uit buitelde. ‘Bel de politie,’ droeg ze Penny op, waarna ze zich omdraaide naar Jared terwijl ze op een stoel wees. ‘Zit.’


  Jared liet zich zo snel op de stoel zakken, dat Penny nauwelijks tijd had met haar ogen te knipperen, laat staan zich af te vragen wat die twee bij elkaar deden. Eindelijk vond ze haar stem terug. ‘Wat is er hier in vredesnaam aan de hand?’ riep ze uit, terwijl ze om haar bureau heen liep.


  Beschuldigend hief Suzy haar vinger op voor Jareds gezicht. ‘Hij probeerde me op te pikken beneden in de hal.’


  Het bloed trók weg uit Penny’s gezicht, en vol afschuw richtte ze haar blik op Jared.


  In een poging zichzelf te verdedigen zei Jared: ‘Blijkbaar heb ik dan een verkeerde indruk gekregen. Ik dacht dat ze aan het werk was.’


  Kreunend begroef Penny haar gezicht in haar handen. ‘O, Jared. Hoe kón je?’


  ‘En het ergste is nog wel,’ vervolgde Suzy nijdig, ‘dat hij me maar twee tientjes bood.’


  Penny liet haar handen zakken om Jared aan te kijken. ‘Jij biedt onmiddellijk je excuses aan, jongeman.’


  ‘Excuses!’ schreeuwde Suzy. ‘Dat had je gedacht! Die vuillak gaat de gevangenis in.’


  ‘Hij is geen vuillak. Hij is…’ Wanhopig pijnigde Penny haar hersenen voor een geschikte omschrijving van Jared. ‘Hij is Jared Smith,’ zei ze uiteindelijk omdat haar niets beters inviel.


  ‘Het kan me niet schelen wie hij is!’ gilde Suzy. ‘Niemand kan mij zo maar twee armzalige tientjes bieden en ermee wegkomen.’ Ze begon woest een nummer in te toetsen op de telefoon. ‘Of jij belt de politie, of ik doe het.’


  ‘Suzy!’ riep Penny wanhopig uit. ‘Jared gaat niet naar het politiebureau. Hij blijft hier, bij mij.’


  Langzaam draaide Suzy zich om naar Penny. ‘Bij jou?’


  ‘Ja,’ antwoordde Penny met het gevoel alsof ze elk moment in huilen uit kon barsten. ‘Ik ben verantwoordelijk voor hem tot Erik terugkomt. Hij is Jareds voogd,’ legde ze sniffend uit.


  ‘Zijn voogd?’ herhaalde Suzy, terwijl ze zich naar Jared toedraaide.


  ‘Ja. Het is gisteren officieel geworden toen Erik de papieren heeft getekend die ik hem gestuurd had.’


  Suzy knipperde even met haar ogen, boog zich toen voorover en bracht haar gezicht dichtbij dat van Jared. Haar neus rimpelde van afschuw toen ze een van zijn dreadlocks tussen duim en wijsvinger nam. ‘Ik wed dat hij luizen heeft.’


  ‘Hé!’ riep Jared uit, terwijl hij aan haar hand probeerde te ontkomen. ‘Hou je fikken thuis.’


  Een geïrriteerde zucht ontsnapte Suzy. Ze deed een stap naar achteren en sloeg haar armen over elkaar. ‘Toen jouw nichtje dreadlocks wilde,’ zei ze vervolgens tegen Penny, ‘heb je gedreigd haar kaal te scheren.’


  Fronsend keek Jared van Suzy naar Penny. ‘Heb jij iets tegen dreadlocks?’


  ‘Nou, eh, ja,’ antwoordde Penny eerlijk. ‘Mijn ervaring is dat zulk haar een paradijs is voor ongedierte.’


  Jared trok zijn neus een beetje op en krabde wat ongemakkelijk op zijn hoofd. ‘Ongedierte? Bedoel je vlooien, en zo?’


  ‘Als je je zorgen maakt over wat er allemaal nestelt in die mop van je, wil ik hem er best voor je afhalen, hoor,’ zei Suzy met een voldane glimlach.


  ‘Denk je nou echt dat ik jou in mijn buurt zou laten komen met een schaar in je hand? Dat zou me minstens mijn oren kosten!’


  ‘Niet waar,’ verdedigde Penny haar vriendin onmiddellijk. ‘Suzy is een heel goede haarstyliste. Ze doet ook haar eigen haar.’


  Jared keek naar Suzy’s wilde blonde bos, die vandaag in strengetjes uit haar gezicht werd gehouden met eindeloos veel kleurige vlinderclipjes. ‘Echt waar?’


  Opgelucht ontspande Penny zich. Nu Jared overwoog zijn haren door Suzy te laten doen, leek de spanning geweken. ‘Ik geef je mijn padvinders-erewoord,’ verzekerde ze hem, net voor ze bedacht hoe tuttig ook dat weer in zijn oren moest klinken.


  


  Erik liet zijn koffers neerploffen op de vloer in de woonkamer en schreeuwde zo hard hij kon: ‘Penny! Ik ben thui-huis!’ Hij hoorde een blije gil uit de keuken en begon zich uit zijn T-shirt te werken om helemaal bloot te zijn wanneer Penny de kamer binnen zou komen, zonder kleren aan, met alleen een verwelkomende glimlach op haar gezicht.


  Hier had hij zich de hele week – tijdens zijn verblijf op het hoofdkantoor van de FBI, en tijdens zijn terugvlucht vanuit Virginia – al op verheugd. Hij zag er zo naar uit hun nieuwe huisregel in de praktijk te brengen, dat hij – waar hij maar kon – de maximumsnelheidsgrenzen had overschreden op weg terug van het vliegveld.


  Grijnzend van oor tot oor trapte hij zijn laarzen uit, en hij had net zijn hand op zijn riem toen Penny in de deuropening verscheen. Zijn grijns vervaagde onmiddellijk. ‘Jij hebt kleren aan,’ zei hij, te verbouwereerd om zijn teleurstelling te verbergen.


  ‘Jeesh,’ bracht Jared walgend uit, terwijl hij langs Penny heen de kamer binnen kwam. ‘Rustig aan zeg. Ze is nog niet koud uit bed, of jij wilt haar er alweer in hebben.’


  Erik was verbaasd geweest over Penny’s verschijning, maar het zien van de jongen bezorgde hem bijna een hartverzakking. ‘Wat doe jij hier? Je had al op school moeten zijn.’


  ‘Vandaag begint de school een uur later,’ legde Penny uit. ‘Lerarenvergadering.’


  ‘O.’ Opnieuw keek Erik naar Jared. ‘Wat is er in vredesnaam met jou gebeurd? Ben je in een ventilator terechtgekomen?’


  Schaapachtig haalde Jared zijn hand over zijn frisgeschoren haar. ‘Suzy heeft me een peeling gegeven.’


  Even schudde Erik zijn hoofd om de radicale verandering, die de jongen in nauwelijks een week had ondergaan, beter in zich op te kunnen nemen. ‘En nieuwe kleren?’


  Wat verlegen schraapte Jared met de punt van zijn nieuwe gympen over de vloer en antwoordde: ‘Ja, Penny vond dat ik iets nieuws nodig had.’ Hij liet zijn hoofd zakken en schraapte opnieuw met zijn schoen over de vloer. ‘Alsof ook maar iemand er op zal letten wat ik aanheb.’


  ‘Daar kun je donder op zeggen,’ verzekerde Penny hem, terwijl ze wat aan de kraag van zijn pas gestreken shirt frunnikte. ‘Alle meisjes zullen met je dwepen.’


  ‘Dwepen?’ bracht Jared lachend uit, en hij shockeerde Erik opnieuw door snel een kus op Penny’s wang te planten. ‘Meisje, we leven in de 21e eeuw, niet meer in de middeleeuwen.’ Hij greep zijn spiksplinternieuwe rugzak en zwaaide die over zijn schouder. ‘’k Zie jullie vanavond,’ zei hij, terwijl hij zich naar de lift haastte. ‘Ik moet de schoolbus halen.’


  Erik staarde naar de liftdeuren die zich achter de jongen hadden gesloten en draaide zich toen hoofdschuddend om naar Penny. ‘Was dat dezelfde jongen die vorige week Stargate met me speelde?’


  Glimlachend liep Penny naar hem toe om haar arm door de zijne te haken. ‘Ja, is hij niet de knapste knul die je ooit gezien hebt?’


  Met Penny’s borst tegen zijn zij gedrukt vergat Erik echter alles over Jared en zijn nieuwe uiterlijk, en herinnerde zich waarom hij zo’n haast had gehad om naar huis te komen. ‘Ja, knap,’ gaf hij toe, en nam haar toen in zijn armen. Glimlachend keek hij op haar neer. ‘Maar niet zo knap als ik.’


  Penny drukte zich tegen hem aan. ‘Dat zou kunnen,’ zei ze plagend en ze lachte toen ze zijn gekwetste gezicht zag. Toen knuffelde ze hem en vroeg: ‘Heb je een goede reis gehad?’


  Als antwoord liet zijn handen naar haar billen glijden. ‘Missie volbracht.’


  ‘Ik had niet anders van je verwacht.’ Ze glipte uit zijn omarming, pakte zijn hand en trok hem mee naar de keuken. ‘Heb je al ontbeten?’


  ‘Ja, in het vliegtuig. Maar ik heb nog steeds trek.’ Hij hield haar staande. ‘In jou,’ voegde hij eraan toe, en hij tilde haar op in zijn armen, bedekte haar mond met de zijne en liep regelrecht naar de slaapkamer.


  Pas toen zijn knieën de zijkant van de matras raakten, verbrak hij de kus. Zonder veel omhaal dumpte hij Penny op bed, plantte een knie naast haar in het matras en boog zich over haar heen. ‘Jij was toch niet van plan de eerstkomende tijd naar kantoor te gaan, hè?’


  ‘Nou, eh, eigenlijk –’


  ‘Mm-mm,’ deelde hij haar mee, terwijl hij aan het bovenste knoopje van haar blouse begon te frunniken. ‘Jij gaat helemaal nergens heen de eerstkomende tijd.’


  De passie in zijn ogen benam haar de adem.


  Hij rukte haar blouse open en sloot zijn mond over haar met kant bedekte borst.


  Ademloos drukte ze zich tegen hem aan, en ze rilde toen zijn hand erotisch de randen van haar slipje volgde. Een heet vuur verspreidde zich door haar lichaam en ze drukte haar schouders tegen de zijne. Ze kon niet meer denken, niet meer ademen. En niet meer wachten. ‘Alsjeblieft, snel,’ smeekte ze hem, terwijl ze zijn broek begon los te knopen en deze naar beneden trok.


  Hij ging op zijn rug liggen en trok haar bovenop zich. Terwijl hij zich uit zijn broek wurmde, hield hij haar heupen vast. ‘Hier heb ik urenlang aan gedacht,’ zei hij ten slotte ademloos, waarna hij bij haar naar binnen ging. ‘Dagen,’ bekende hij kreunend.


  Met haar handen tegen zijn borst gedrukt liet Penny haar hoofd naar achteren vallen en bewoog ritmisch, en steeds sneller, met hem mee. Kijkend naar zijn gezicht zag ze zijn passie groeien, en ze genoot van de eveneens groeiende spanning die ze in zijn lichaam voelde – en werd zich ervan bewust dat ze een macht bezat waarvan ze het bestaan nooit had vermoed.


  Toen hij zijn hoogtepunt bereikte, nam hij haar met zich mee. Ze sloot haar ogen, spreidde haar armen en liet zich meeslepen door de golven van sensatie die haar overspoelden. Daarna liet ze zich tegen zijn borst aan glijden en rustte met haar wang op zijn hart.


  Nog altijd zwaar ademend tilde hij even zijn hoofd op om een kus op haar haren te drukken en liet zich toen weer met gesloten ogen achterover vallen. ‘Ik zou wel een week kunnen slapen.’


  Met een zelfingenomen glimlach zei ze: ‘Heb ik je uitgeput?’


  Het geluid van zijn zachte lach vibreerde tegen haar wang. ‘Ook dat, maar ik heb slecht geslapen de afgelopen week. Ik miste je, opgekruld naast me.’


  Bij het horen van deze bekentenis kreeg ze een brok in haar keel. Dit was tot nu toe de duidelijkste uiting van zijn gevoelens voor haar. ‘Ik heb jou ook gemist.’


  Zacht trok hij haar wat hoger op zijn borst, waarna hij zijn neus in de glooiing van haar nek drukte. ‘Vanaf nu ga jij overal met mij mee naartoe.’


  Blij dat hij haar bij zich wilde hebben, tilde Penny haar hoofd op en streek een haarlok van zijn voorhoofd. ‘Dat is heel lief van je, maar je weet dat dat niet gaat.’


  Fronsend keek hij haar aan. ‘Waarom niet?’


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Een van ons moet hier toch bij Jared zijn?’


  Daarop ontspande hij zich en legde een hand op haar billen. ‘Ik neem wel iemand in dienst om op hem te passen.’


  Penny verstijfde. Maakte hij een grapje? ‘Dat meen je toch niet echt, hè?’


  ‘Tuurlijk wel. Zo moeilijk zal het niet zijn iemand te vinden die zo in geldnood zit, dat hij zelfs voor een kleine misdadiger zou willen zorgen.’ Met ondeugende ogen pakte hij haar billen wat steviger vast en duwde zijn heupen dicht tegen de hare. ‘Ik heb geen slaap meer. En jij?’


  Verdoofd door Eriks gevoelloze opmerkingen over Jared zette Penny zich af tegen zijn borst om hem aan te kijken. ‘Je kunt hem niet zo maar bij iemand achterlaten. Je bent zijn voogd, jij bent verantwoordelijk voor hem.’ Gefrustreerd omdat hij aan een van haar tepels begon te knabbelen duwde ze zijn hoofd van zich af en ging rechtop zitten. ‘Erik, luister naar me.’


  Ook Erik kwam nu overeind. ‘Ik heb gehoord wat je zei. Ik zal hem heus niet in een kast opsluiten, of zo. Ik zei alleen dat ik iemand voor hem in dienst zal nemen.’


  ‘Hij heeft geen babysitter nodig!’ schreeuwde ze. ‘Hij heeft vastigheid nodig, leiding, en de zekerheid dat er iemand is die echt om hem geeft.’


  Boos ging Erik rechtop zitten, en met een nijdig gebaar sloeg hij zijn armen om zijn knieën. ‘Maar dat hoorde niet bij de overeenkomst.’


  ‘Welke overeenkomst?’


  Hij maakte een gefrustreerd gebaar met zijn arm. ‘Die papieren die ik ondertekend heb. Ik ben ermee akkoord gegaan voogd te worden van die jongen, hem een thuis te geven. En dat doe ik ook,’ bracht hij haar scherp in herinnering.


  Ontzet staarde Penny hem aan, niet in staat te geloven dat iemand zo koud, zo ongevoelig kon zijn. ‘Maar je moet toch wel íéts voor hem voelen?’


  ‘Waarom zou ik iets voor die jongen moeten voelen?’ vroeg hij boos. ‘Is het niet voldoende dat ik hem bij me laat wonen?’


  Haar maag leek zich om te draaien. ‘En ik dan?’ vroeg ze. ‘Moet ook ik dankbaar zijn dat jij me bij je laat wonen? Zou dat ook genoeg voor mij moeten zijn?’


  Een moment lang staarde Erik haar aan, toen keek hij weg. Er klopte een spiertje in zijn kaak.


  Langzaam trok ze haar blouse om zich heen, zich opeens naakt voelend. Verraden. Gebruikt. ‘Dat is niet genoeg,’ zei ze, terwijl ze tegen de dreigende tranen vocht. Ze stond op en begon haar blouse dicht te knopen. ‘Niet voor Jared, en zeker niet voor mij. We hebben meer nodig.’ Nadat ze het laatste knoopje had dichtgedaan, keek ze Erik aan. ‘We hebben je hart nodig.’ Er rolde een traan over haar wang, en ongeduldig veegde ze die met de rug van haar hand af terwijl ze naar de deur liep.


  ‘Waar denk jij heen te gaan?’ riep hij haar na. ‘We hebben werk te doen.’


  Penny legde haar hand op de klink, bleef even staan en fluisterde toen zonder om te kijken: ‘Naar huis.’ Toen voegde ze er met vastere stem aan toe: ‘Ik neem een dag vrij.’ Verblind door haar tranen liep ze de kamer uit.


  


  Die ochtend kreeg Erik geen werk gedaan. In plaats daarvan ijsbeerde hij zijn appartement door, in afwachting van Penny’s terugkomst. Hij hield zichzelf voor dat ze wel terug zou komen, dat ze gewoon even wat tijd nodig had om af te koelen. Daarna zou ze inzien hoe belachelijk hun ruzie was geweest, daarvan was hij overtuigd.


  Maar toen het middag werd, en hij nog steeds niets van haar had gehoord, begon zijn vertrouwen wat af te nemen. Tegen tweeën transpireerde hij vreselijk en was hij ervan overtuigd dat hij een maagzweer had. Om drie uur had zijn ongerustheid over een maagzweer plaatsgemaakt voor de ijskoude angst dat hij een hartaanval zou krijgen. Om half vier was hij het medicijnkastje aan het doorspitten op zoek naar aspirines, omdat hij had gehoord dat je daarmee een hartaanval kon voorkomen.


  Opeens hoorde hij de lift en, ervan overtuigd dat het Penny was, racete hij naar de woonkamer.


  Het was echter Jared die uit de cabine stapte, niet Penny.


  Grinnikend liet hij zijn rugzak op de grond ploffen. ‘Hé, makker! Waar is ons meisje?’


  Met een ruk draaide Erik zich om, waarna hij naar de keuken liep. ‘Weg.’


  Jared vloog achter hem aan. ‘Weg? Je bedoelt toch zeker boodschappen doen?’


  Mistroostig liet Erik zich op een barkruk zakken, leunde met zijn onderarmen op het graniet en staarde naar zijn vuisten. ‘Nee: weg.’


  ‘Hoe heb je dat gedaan gekregen?’


  Langzaam draaide Erik zijn hoofd om naar de jongen. ‘Wie zegt hier dat ik iets heb gedaan om haar kwaad te krijgen?’


  Schouderophalend liep Jared naar de koelkast. ‘Niemand, maar toen ik vanochtend naar school ging, was alles nog in orde.’ Hij pakte een blikje fris, trok het open, en leegde de helft ervan in zijn mond. ‘Wat ik denk,’ zei hij, terwijl hij op de barkruk naast Erik ging zitten, ‘is dat jij iets hebt gedaan waardoor ze over de rooie is gegaan. Daarom is ze er vandoor.’ Opnieuw haalde hij zijn schouders op en hij nam nog een slok. ‘Zo moeilijk is dat niet.’


  Hoezeer hij Jareds theorie ook wilde ontkennen, hij kon het niet. De jongen had gelijk. Toch voelde Erik zich niet alleen zelf verantwoordelijk voor Penny’s vertrek; de jongen had er ook een rol in gespeeld. Onbewust, weliswaar, maar de ruzie was begonnen omdat Erik als voogd niet goed genoeg zou zijn.


  ‘Heb je geprobeerd haar te bellen?’


  Ontkennend schudde Erik zijn hoofd.


  Jared gaf hem een por met zijn elleboog. ‘Waar wacht je dan nog op, man? Die telefoon doet dat niet uit zichzelf hoor.’


  Met een zucht plukte hij de hoorn van de haak. Een moment lang staarde hij ernaar, toen fronste hij zijn wenkbrauw.


  ‘Wat?’ vroeg Jared gefrustreerd.


  ‘Ik weet niet wat haar nummer is.’


  ‘Geef hier.’ Jared griste de telefoon uit Eriks hand en toetste wat nummers in. ‘Kunt u mij het telefoonnummer geven van Penny Rawley?’ vroeg hij aan de telefoniste. Hij wachtte even, nam nog een slokje uit zijn blikje en keek toen naar Erik. ‘Wil je dat ik het nummer draai, of wil je hen betalen zodat zij het doen?’


  Boos kijkend antwoordde Erik: ‘Ik betaal wel.’ Duidelijk in zijn nopjes met dat antwoord, drukte Jared de hoorn opnieuw tegen zijn oor. Na nog een moment stilte legde hij de hoorn echter weer neer. ‘Ze is t’r niet.’


  ‘Ze is ér niet.’


  ‘Dat zeg ik toch,’ reageerde Jared geïrriteerd. ‘Ze is t’r niet.’


  Gefrustreerd omdat Penny niet thuis bleek te zijn, gleed Erik van de barkruk en haalde zijn hand door zijn haar. ‘Misschien is ze gewoon even weg. Winkelen, of zo. Dat doen vrouwen als ze van streek zijn.’


  ‘Zou kunnen,’ zei Jared niet al te overtuigd.


  ‘Waar kan ze dan anders zijn?’ schreeuwde Erik.


  Jared haalde zijn schouders op, bracht het blikje naar zijn lippen en dronk het leeg. ‘Hoe moet ik dat nou weten? Misschien bij Suzy.’ Met de rug van zijn hand veegde hij zijn mond af. ‘Of ze is naar haar broer gegaan.’


  Een diepe frons verscheen op Eriks voorhoofd. ‘Haar broer? Wat weet jij nou van haar broer?’


  ‘Daar heeft ze me over verteld.’


  ‘Dus je denkt dat ze naar hem toe gegaan kan zijn?’


  ‘Dat zou best kunnen; ik weet dat ze hem en zijn kinderen nogal miste.’


  Het feit dat Jared wel wist dat Penny haar familie miste, en hijzelf niet, maakte dat Erik zich toch wel een beetje schaamde. ‘Ze is vast bij Suzy,’ zei hij met een overtuiging in zijn stem die hij in het geheel niet voelde. ‘Je weet toch hoe vrouwen zijn wanneer ze van streek zijn; dan zoeken ze elkaar op om erover te klagen wat een losers mannen zijn.’


  ‘Je zou haar kunnen bellen.’


  ‘Wie?’


  Met een ongeduldig gebaar reikte Jared hem de telefoon aan. ‘Suzy.’


  Verward staarde Erik naar het apparaat.


  ‘Waar wacht je nou nog op?’ vroeg Jared.


  ‘Ik weet niet wat haar achternaam is.’


  Jared griste de telefoon uit zijn hand. ‘Jeesh, jij bent echt een sukkel, weet je dat?’ De jongen toetste snel een nummer in en bracht toen de hoorn naar zijn oor.


  ‘Hé lieverd,’ zei hij toen Suzy de telefoon beantwoordde. ‘Hoe is ’t?’ Toen lachte hij. ‘Wel oké. School is school.’ Opnieuw lachte hij, en hij liet zijn hand over zijn hoofd glijden. ‘Nou, de meiden werden er helemaal wild van; ik moest ze van me af slaan met m’n rugzak.’


  Met een boze blik gaf Erik Jared een stomp tegen zijn arm om hem duidelijk te maken dat hij terzake moest komen.


  Fronsend verschoof Jared wat, zodat hij buiten Eriks bereik kwam te zitten. ‘Luister lieverd, is ons meisje er ook?’ Terwijl hij naar Suzy’s antwoord luisterde, gleed zijn blik naar Erik. ‘Ja, die zit hier naast me.’ Opnieuw stilte, toen werd de frons op het voorhoofd van de jongen dieper. ‘Ja, oké. Ik zal het hem zeggen.’ Hij haalde de hoorn van zijn oor en legde hem op de haak.


  ‘En?’ vroeg Erik ongeduldig. ‘Wat zei ze?’


  ‘Ze zei dat ik je moest zeggen dat je naar de duvel kunt lopen.’


  Eriks wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Zei Penny dat?’


  ‘Nee, Suzy. Ze wilde Penny niet geven.’


  Nijdig vloog Erik op van zijn barkruk. ‘En nou is het genoeg. Ik ga erheen en sleep haar aan haar haren terug naar waar ze thuishoort.’


  Met een schreeuw van enthousiasme sprong ook Jared van zijn kruk. ‘Zo mag ik het horen, makker!’


  Erik was de woonkamer al half door gelopen, toen Jared hem inhaalde op weg naar de lift. Ongeduldig pakte hij de jongen bij zijn arm om hem tegen te houden. ‘Waar ga jij heen?’


  Verward wurmde Jared zich los. ‘Met jou mee.’


  ‘Mm-mm,’ zei Erik, terwijl hij naar de lift beende, ‘ik ga alleen.’


  Daar wilde Jared echter niet van weten; hij volgde zijn voogd op de voet. ‘Je hebt veel meer kans haar mee terug te krijgen als ik bij je ben. Je weet toch hoe ze is; een en al bescherming en moederlijkheid en zo.’


  In de verleiding gebracht twijfelde Erik even. Hij vermoedde dat het juist was wat Jared zei, maar schudde toch ontkennend zijn hoofd. ‘Nee, jij blijft hier.’


  Minachtend blazend sloeg Jared zijn armen over zijn kippenborstje. ‘Jij weet niet eens waar Suzy woont.’


  Eriks vinger bleef in de lucht hangen voor het liftknopje. Toen keek hij de jongen aan. ‘Jij wel dan?’


  Jared glimlachte en gaf een zelfvergenoegd rukje aan zijn spijkerbroek. ‘Ja. Ik en Penny zijn gisteren bij haar langs geweest nadat we boodschappen hadden gedaan. Gaaf stekkie.’


  Alweer een deel van Penny’s leven dat de jongen wel kende, en hijzelf niet, dacht Erik ellendig. Hij had Suzy zelfs nog nooit ontmoet, laat staan dat hij haar huis had gezien. ‘Oké,’ zei hij mopperend. ‘Kom maar mee dan. Maar je houdt je mond,’ waarschuwde hij, terwijl ze de lift in stapten. ‘Ik knap dit wel op.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Jared leunde naar voren en gaf nog een flinke draai aan de knop van de radio. ‘Man, je hebt echt subwoofers nodig,’ zei hij klagend.


  Met een geïrriteerde zucht zette Erik de radio uit. ‘Hou daar alsjeblieft mee op, wil je? Ik kan mezelf niet eens meer horen denken.’


  De jongen sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen het portier aan. ‘Alsof denken nu helpt. Wat jij nodig hebt, is actie.’ Door de spleetjes van zijn ogen keek hij naar Erik. ‘Heb je nou die diamanten voor haar gekocht, zoals ik je zei?’


  Erik weigerde de jongen aan te kijken.


  Vertwijfeld gooide Jared zijn armen de lucht in. ‘O, man! Wanneer luister je nou eindelijk eens naar me? Als je diamanten voor haar had gekocht, zoals ik je had gezegd, dan zou je nu niet hoeven kruipen om haar terug te krijgen.’


  Onwillekeurig greep Erik het stuur steviger vast. ‘Ik kruip helemaal niet, begrepen? Penny en ik hadden een misverstandje, en ik wil dat alleen even bijleggen.’


  ‘Tuurlijk,’ reageerde Jared onovertuigd. Toen wees hij naar een huis. ‘Daar is het. Dat gele huis daar.’


  Erik reed de smalle oprit op en stopte achter Penny’s auto. Met zijn blik op de voordeur gericht zette hij de motor af en liet zich terugzakken in zijn stoel. Omdat hij tegen de confrontatie op zag, en – dat was nog veel moeilijker – omdat hij niet wist wat hij tegen Penny moest zeggen, haalde hij een keer diep adem voor hij naar het portier reikte. ‘Blijf hier,’ beval hij Jared, terwijl hij met zijn schouder het portier open duwde.


  Voor Erik zijn zin af kon maken stond Jared echter al buiten. ‘Vergeet het maar, makker,’ riep de jongen, terwijl hij naar het huis holde. ‘Als ik er niet bij ben om je van alles toe te fluisteren, werk je je nog verder in de nesten.’


  Suzy opende de deur na een klopje van Jared. Verrast glimlachte ze. ‘Hé, Jared. Wat brengt jou hier?’


  ‘Penny.’


  ‘Ze is in de…’ Bij het zien van Erik klemde Suzy haar kaken op elkaar. Terwijl ze de deur half open hield, greep ze Jared bij zijn schouder en trok hem naar binnen, geen moment haar ogen van Erik af nemend. ‘Ze is in de keuken,’ zei ze tegen Jared toen deze langs haar heen naar binnen schoof. Toen barricadeerde ze de deuropening met haar lichaam.


  Zich net een melaatse voelend duwde Erik zijn handen diep in de zakken van zijn spijkerbroek en zei: ‘Ik wil met Penny praten.’


  ‘Da’s dan rot voor je; zij niet met jou.’


  ‘Suzy.’ Penny dook op achter haar vriendin en legde haar hand op haar schouder. ‘Het is goed. Ik praat wel met hem.’


  ‘Maar –’


  ‘Misschien kun je even een tussendoortje voor Jared maken?’ stelde Penny snel voor, terwijl ze tussen Erik en Suzy in ging staan. ‘Hij zegt dat hij sterft van de honger.’


  ‘Nou goed dan, ik geef die jongen wel even wat te eten,’ zei Suzy mopperend. ‘Maar je weet waar ik ben als je me nodig hebt,’ voegde ze eraan toe. Ze wierp Erik nog een laatste giftige blik toe voor ze zich omdraaide.


  Met haar armen over elkaar liep Penny de veranda op. ‘Je wilde me spreken?’


  Eriks maag trok samen toen hij haar gezicht goed te zien kreeg. Ze had gehuild. Hele emmers vol tranen, te oordelen naar haar rode, gezwollen ogen. Voor elk van die tranen was hij verantwoordelijk realiseerde hij zich beschaamd, zijn vuisten nog dieper in zijn broekzakken duwend. ‘Ja.’


  Zonder hem aan te kijken gebaarde ze naar de trap. ‘We kunnen in de tuin praten.’


  Hij deed een stapje opzij om haar voor te laten gaan en volgde haar toen de trap af naar de tuin aan de zijkant van het huis. In een met blauwe regen overdekt prieeltje bleef ze staan en draaide ze zich om. ‘Zullen we gaan zitten?’ vroeg ze, wijzend naar een paar teakhouten stoelen.


  Nadat Penny was gaan zitten liet ook Erik zich zakken op het puntje van de stoel naast haar. Omdat hij niet goed wist hoe hij moest beginnen boog hij wat naar voren, leunde met zijn onderarmen op zijn knieën, en keek door de spleetjes van zijn ogen naar het zonovergoten pad waarover ze waren gekomen. Hoewel hij stilletjes hoopte dat Penny er zelf over zou beginnen, realiseerde hij zich na enige tijd stilte dat als er gepraat moest worden, hij degene moest zijn die daarmee zou moeten beginnen. ‘Ik wil dat je met me mee terug komt naar het appartement.’


  ‘Dat kan ik niet. Het spijt me.’


  Hij keek haar zijdelings aan en was verrast toen hij zag dat haar wangen een kleur van woede hadden gekregen. ‘Als je nog steeds van streek bent over wat ik over Jared heb gezegd –’


  ‘Van streek?’ herhaalde ze met trillende neusvleugels. ‘Dat is wel heel zwakjes uitgedrukt.’


  ‘Kijk,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide om haar aan te kijken. ‘Ik weet dat je van me verwachtte dat ik een soort vader voor die jongen zou worden, maar dat hadden we niet afgesproken.’


  ‘Zou je alsjeblieft willen ophouden over je voogdijschap te praten als een overeenkomst? Het gaat hier over een mens, een kind. We hebben het hier over zijn leven, niet over een van die zakelijke overeenkomsten van je.’


  Net zo nijdig als zij nu sprong Erik op. ‘Het wás een overeenkomst. Wat mij betreft, althans. Ik stemde ermee in hem onderdak te bieden en in zijn behoeften te voorzien. Maar niet één keer,’ zei hij, zijn vinger opstekend om zijn argument kracht bij te zetten, ‘heb ik ermee ingestemd dat joch zijn vader te worden. Als dat het is wat je van me verwacht, dan verbreek ik hierbij de overeenkomst.’


  Verontwaardigd vloog Penny omhoog. ‘En Jared dan? Wat moet er van hem worden als jij de overeenkomst verbreekt?’ Toen Erik daarop geen antwoord gaf, trok het bloed langzaam weg uit Penny’s gezicht. ‘Zou je hem gewoon weer op straat laten leven?’


  Slecht op zijn gemak door de manier waarop Penny naar hem keek, sloeg Erik zijn ogen neer en begon wat met zijn voeten te schuifelen. ‘Als hij daarvoor kiest –’


  ‘Wat kan hij anders kiezen, Erik? Hij is pas dertien. Jij was zijn enige kans om aan dat leven te ontsnappen.’


  Bezwerend stak hij zijn hand op. ‘Ho eens even. Ik laat me geen schuldgevoel aanpraten. Ik heb die jongen niet de straat op gestuurd; dat leven heeft hij zelf gekozen.’


  ‘Niet waar. Dat heeft hij verkozen boven een leven in een pleeggezin.’


  Het was alsof Erik een klap in zijn gezicht kreeg toen hij dat woord hoorde. ‘Een pleeggezin?’


  ‘Ja, een pleeggezin. Toen zijn ouders hem in de steek hadden gelaten, wist hij dat hij daar terecht zou komen. Maar hij had genoeg ellendige verhalen gehoord om er zeker van te zijn dat hij nooit in een slecht gezin terecht wilde komen. Om daarvoor te zorgen is hij ondergedoken, heeft hij zich verborgen gehouden en is hij ’s nachts gaan werken, constant proberend uit handen van de kinderbescherming – en daarmee een tehuis – te blijven.’ Ze slikte een keer moeilijk en staarde naar haar handen. ‘Dus, ja,’ zei ze toen, terwijl ze haar haren naar achteren streek om hem opnieuw aan te kijken. ‘Theoretisch heb je gelijk; Jared heeft zelf gekozen voor een leven op straat.’


  Toch zorgde dat er nog niet voor dat het doffe gevoel verdween dat haar opmerking over Jareds verleden had achtergelaten. Ook zorgde het er ook niet voor dat Erik de angst Penny te verliezen kwijtraakte. Hij wilde Penny bij zich hebben. In zijn appartement. In zijn leven. Verdomme, hij wilde gewoon dat de dingen waren zoals ze waren geweest voor Boy Wonder in hun leven was gekomen.


  ‘Penny,’ begon hij, en hij deed een stapje in haar richting. Hij stak zijn hand uit om haar wang aan te raken, maar voor dat hem lukte, stapte Penny achteruit om hem te ontwijken.


  ‘Ik zal maandagmorgen meteen met de rechter gaan praten,’ zei ze.


  ‘De rechter?’


  Met haar vingers ineen draaide ze zich van hem af. ‘Ja, ik zal een verzoek indienen om jouw plaats als Jareds voogd in te nemen. Als mijn verzoek wordt ingewilligd, kan hij bij mij komen wonen.’ Haar besluit stond vast. ‘Tot die tijd,’ voegde ze eraan toe voor hij haar kon onderbreken, ‘zou ik het waarderen als je hem toe zou staan in jouw appartement te wonen. Je hoeft je geen zorgen te maken dat hij je tot last zal zijn zolang hij nog bij je is. Daar zorg ik wel voor. Elke dag na het werk neem ik hem met me mee naar huis, help hem met zijn huiswerk, eet samen met hem, en breng hem naar jou terug om te slapen.’


  Erik had het gevoel alsof de grond onder zijn voeten werd weggevaagd. Wanhopig proberend zichzelf te redden, greep hij zich vast aan het laatste stukje controle dat er nog over was. Zijn controle als haar werkgever.


  ‘En hoe had je gedacht dat alles klaar te spelen en ook nog voor mij te werken? Een deel van onze overeenkomst was dat jouw taken niet strikt van negen tot vijf uitgevoerd zouden worden. Nog voor je aangenomen werd, wist je al dat er van je verwacht zou worden dat je lange dagen zou maken, soms zelfs met me op reis zou moeten, en toen heb je gezegd dat dat geen probleem zou zijn.’


  ‘Inderdaad,’ gaf ze onmiddellijk toe. ‘Maar het lijkt erop dat mijn privéleven er binnenkort een stuk anders uit gaat zien. Je hoeft je geen zorgen te maken; morgenochtend ligt mijn ontslagbrief op je bureau.’


  Erik kon haar alleen maar aanstaren, zo perplex was hij dat de aas die hij in handen had gehad, het laatste beetje controle dat hij over haar gehad had, uit zijn handen werd gegrist. ‘Maar je kunt niet zo maar ontslag nemen!’


  ‘Nou en of ik dat kan. Ik heb het zelfs al gedaan.’ Ze ademde diep in en rechtte haar schouders, zonder ook maar een moment haar ogen van Eriks gezicht te halen. ‘Kijk naar me, Erik.’


  Vertwijfeld gooide hij zijn armen in de lucht en draaide zich van haar af. ‘Maar ik kijk je verdomme aan. Ik heb niets anders gedaan de afgelopen tien minuten!’


  ‘Nee, kijk eens echt naar me.’ Ze wachtte tot hij zich weer naar haar toe gedraaid had. ‘Herinner je je die bakvis nog die jouw taalessays voor je schreef? Dat meisje dat je de tienen bezorgde die je zelf niet kon halen?’


  ‘Wat heeft zíj er verdomme mee te maken?’


  ‘Zij heeft er alles mee te maken.’ Penny beet op haar onderlip om het trillen te stoppen en zei toen rustig: ‘Dat was ik.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen staarde hij haar aan, maar voor hij iets kon zeggen, voor hij wat voor excuus dan ook kon aanbieden voor het feit dat hij zich haar niet had herinnerd, ging Penny verder.


  ‘En het feit dat je je mij niet herinnert, bewijst eens te meer hoe egoïstisch en gevoelloos je eigenlijk bent.’


  ‘Nou moet je eens even wachten,’ begon hij.


  ‘Nee,’ zei Penny, en ze deed een stapje naar achteren om buiten zijn bereik te blijven. ‘Ik vind dat ik lang genoeg gewacht heb. Zoals ik al zei, zul je mijn ontslagbrief morgen op je bureau vinden. Je hebt twee weken om een vervangster te zoeken.’


  


  ‘Ik wist wel dat je het zou verknallen,’ mopperde Jared. ‘Ik had bij je moeten blijven en zelf met haar moeten praten.’


  Eriks ogen waren strak op de weg gericht, en onwillekeurig krulde hij zijn vingers vaster om het stuur. ‘Hou je kop.’


  Mokkend liet Jared zichzelf wat verder onderuit zakken in zijn stoel. ‘Hou je kop,’ herhaalde hij brutaal en zei toen: ‘Misschien kun je zelf je kop beter houden. Door jouw stomme gezwets zitten we constant in de problemen.’


  Erik had er geen enkele behoefte aan daaraan herinnerd te worden. ‘Ik zei dat je je kop moest houden.’


  Nukkig sloeg Jared zijn armen over elkaar. ‘Het is niet mijn schuld. Als je kwaad wilt zijn op iemand, kijk dan maar in de spiegel; het is jouw schuld, niet de mijne.’


  Blinde woede borrelde op in Erik, nog gevoed door de frustratie dat het hem niet gelukt was Penny over te halen met hem mee terug te komen, en hij reageerde zich af op de enige persoon die bij hem in de buurt was – Jared. Hij sloeg met zijn vuist tegen het stuur en schreeuwde: ‘Het is wél jouw schuld! Alles was koek en ei voor jij langskwam. Zonder jouw tussenkomst zou Penny nooit bij me zijn weggegaan.’


  


  Erik kon niet slapen. Dat was onmogelijk nu hij bij elke ademteug aan Penny herinnerd werd. Haar geur zat in het kussen waarin hij zijn gezicht begraven had en steeg op uit de lakens die hij juist daarom al op de grond getrapt had.


  Wat hem echter nog minder met rust liet was haar opzienbarende onthulling. Hij had haar vroeger al gekend, dacht hij opnieuw en hij draaide op zijn rug om naar het beschaduwde plafond te staren. Zie je wel, hij had al gedacht dat er iets bekends aan haar was. De afgelopen weken had hij een paar keer een flits van herkenning gehad. Hij had het er zelfs met haar over gehad, maar elke keer had ze hem onderbroken, of was ze van onderwerp veranderd om niet op zijn vraag te hoeven antwoorden. Waarom, vroeg hij zich af. Waarom had ze hem niets willen zeggen over vroeger? Waarom had ze hem niet meteen in het begin al verteld wie ze was?


  Waarom herkende jíj haar niet, vroeg hij zichzelf nu.


  ‘Het feit dat je je mij niet herinnert, bewijst eens te meer hoe egoïstisch en gevoelloos je eigenlijk bent’.


  Ongemakkelijk ging Erik opnieuw verliggen. Penny’s woorden kwamen nog steeds hard aan. Had ze echt zo’n lage dunk van hem? Was hij echt zo egoïstisch en gevoelloos als zij beweerde?


  Omdat hij op die vraag geen antwoord wilde geven, rolde hij zijn bed uit en begon door het appartement te ijsberen, hopend op die manier te ontkomen aan zijn schuldgevoel en de herinneringen aan Penny die hem achtervolgden.


  Al gauw kwam hij erachter dat hem dat ook zo niet lukte; ze was overal aanwezig. In elke kamer waar hij rondstruinde was er wel iets wat hem aan haar deed denken. De kalender met afspraken voor hem en Jared die ze op de ijskast had geplakt. De vaas op de koffietafel in de woonkamer, vol verse bloemen waaraan ze net zo lang friemelde tot ze naar haar zin geschikt waren. De extra lange bank, die ze speciaal voor hem had uitgezocht zodat hij er helemaal uitgestrekt op kon liggen. Zelfs de foto’s die ze had laten inlijsten en die uitgestald stonden op de salontafel deden hem aan haar denken. Op de een of andere manier had ze begrepen hoe elk van die foto’s een speciale betekenis voor hem had. Die foto waarop hij naast zijn gebouw stond, handen in zijn zij, terwijl hij met een trotse glimlach opkeek naar de naam Cyber Cowboy International die aan de gevel prijkte. Het kiekje samen met Red en Mrs. H., dat geschoten was toen hij vijftien was, niet veel ouder dan Jared nu. Nog nat achter zijn oren, maar met een zelfingenomen glimlach, stond hij daar tussen hen in met zijn armen om hun schouders.


  Penny kende hem, dacht hij met een brok in zijn keel. Beter dan hij zichzelf kende. En ze gaf om hem, bedacht hij, terwijl hij met zijn handen op de tafel steunde en zijn hoofd tussen zijn armen liet zakken. Ondanks het feit dat hij zich haar niet had herinnerd, ondanks het feit dat hij egoïstisch en gevoelloos was, had ze om hem gegeven. Ze was warm en liefhebbend…


  En hij had nog nooit zoveel van iemand gehouden als van haar.


  Hij snakte naar adem toen hij zich dat realiseerde. Het was alsof hij een stomp tegen zijn hart kreeg. Langzaam tilde hij zijn hoofd op. Was hij te laat, vroeg hij zich af, terwijl hij de paniek in zich op voelde komen. Zou ze hem nog een kans geven te bewijzen dat hij niet de egoïstische en gevoelloze persoon was die zij dacht dat hij was?


  Hij werd zich ervan bewust dat hij naar de foto van de Hilloughby’s aan het staren was. De herinneringen overspoelden hem; opeens dacht hij aan de nacht dat Red naar zijn ouderlijk huis was gekomen en hem op heterdaad had betrapt bij het hacken in een overheidssite. Toen echter gebleken was dat Erik alleen thuis was, had Red hem niet naar het politiebureau gebracht, maar mee naar zijn eigen huis genomen. Mijmerend dacht Erik aan de zomers en de middagen na school die hij bij het echtpaar had doorgebracht, de uren waarin Red hem had geleerd dat hij heel wat productievere dingen met zijn computervaardigheden kon doen dan hacken.


  Met trillende hand pakte hij de foto op, zich voor het eerst de overeenkomsten realiserend tussen Jared en zichzelf. Hij mocht die jongen, gaf hij in stilte toe, terwijl hij de foto weer op zijn plaats zette. Wat Penny ook mocht denken, hij mocht die jongen echt. Jared was intelligent en leuk gezelschap.


  En hij, Erik, had gedreigd hem weer op straat te laten leven. Opnieuw steunde hij met beide handen op tafel en liet kreunend zijn hoofd hangen. Natuurlijk zou hij het niet zo ver hebben laten komen, zei hij tegen zichzelf. Dat was gewoon geklets geweest. Dom gezwets, zoals Jared zou zeggen.


  Hij tilde zijn hoofd op om door de gang naar de logeerkamer te kijken waar Jared sliep. Het leek erop dat er twee mensen waren die hij moest bewijzen dat hij niet egoïstisch en gevoelloos was. Langzaam stond hij op en liep hij om de bank heen naar Jareds kamer. Jared zou het toch zeker niet erg vinden wakker gemaakt te worden, hield Erik zichzelf voor, zeker niet als het was omdat Erik opnieuw zijn hulp nodig had. Deze keer om Penny over te halen hem een tweede kans te geven.


  Toen er geen antwoord kwam op zijn klopje, opende hij de deur en stak zijn hoofd naar binnen. ‘Jared?’ Nog steeds geen reactie. Erik liep de kamer in, en kijkend naar het bed boog hij zich voorover om een lampje aan te doen. Bij het zien van het lege bed schrok hij zich wezenloos. ‘Jared!’ schreeuwde hij, terwijl hij de kamer uit rende. ‘Jared! Waar zit je?’


  Alhoewel hij verdraaid goed wist dat Jared er vandoor was, keek Erik elke kamer in het appartement na. Toen schoot hij zijn kleren aan en doorzocht de andere verdiepingen, voor hij naar de parkeergarage ging om zijn auto te pakken.


  


  ‘Je bent een gat in de bodem van dat kopje aan het roeren.’


  Volledig in gedachten verzonken schrok Penny op. Toen legde ze langzaam het lepeltje naast haar kopje. ‘Sorry.’


  Fronsend zette Suzy haar eigen kopje op tafel. ‘Hij is al die tranen niet waard. Geloof me nou maar. Geen enkele man is dat.’


  Sniffend bette Penny haar neus met een zakdoekje. ‘Ja, dat zei je al.’


  ‘En het is waar,’ hield Suzy vol, terwijl ze opstond om de koffiepot te halen. ‘Zei ik je niet dat hij je hart zou breken?’ Met een klap zette ze de koffiepot op een onderzettertje. ‘Heb ik je er niet voor gewaarschuwd?’


  Opnieuw snifte Penny, maar ze kon niet stoppen met huilen. ‘Ja, maar je hebt er niet bij verteld wat ik kon doen om te voorkomen dat ik verliefd op hem zou worden.’


  Met een zucht van ellende liet Suzy zich terug zakken op haar stoel. ‘Dat komt omdat ik dat niet weet. Niemand weet dat. Dat maakt allemaal deel uit van een of ander groot kosmisch plan om vrouwen gek te maken.’ Ze keek Penny aan. ‘Mannen,’ zei ze brommend. ‘Het zijn allemaal rotzakken.’


  ‘Erik niet.’


  Ongelovig rolde Suzy met haar ogen.


  ‘Niet waar,’ zei Penny verdedigend en ze wreef met haar hand over haar wang. ‘Hij is alleen… anders.’


  ‘Je meent ’t.’


  ‘Je begrijpt het niet. Erik kan er niets aan doen dat hij is zoals hij is. Het komt door zijn opvoeding. Maar hij heeft het wel in zich liefdevol te zijn, dat weet ik zeker. Iemand die zo teder en onzelfzuchtig is in bed, kan onmogelijk gevoelloos zijn.’ Kreunend plantte ze een elleboog op tafel, waarna ze haar vingers over haar voorhoofd legde.


  Een woest geklop op de achterdeur maakte dat de twee vriendinnen ineens stokstijf op hun stoel zaten. Ze keken elkaar onzeker aan en liepen toen op hun tenen naar de deur. Suzy pakte een slagersmes van het aanrecht en strekte toen haar arm uit om Penny achter zich te houden. ‘Wie is daar?’


  ‘Erik.’


  Met een ruk draaide Suzy haar hoofd om naar Penny. ‘Híj is het,’ fluisterde ze kwaad. Toen draaide ze zich weer naar de deur en riep: ‘Ga weg, of ik bel de politie.’


  ‘Ik ga helemaal nergens heen. Niet voor ik Penny heb gesproken. Het gaat over Jared.’


  ‘Je denkt zeker dat ik gek ben?’ Suzy snoof minachtend. ‘Hé!’ schreeuwde ze daarna, toen ze struikelde omdat Penny haar opzij schoof. ‘Wat doe je nou? Je moet hem niet bin…’


  Voor ze haar zin kon afmaken had Penny de deur al opengetrokken. Toen ze Eriks gekwelde gezichtsuitdrukking zag, greep ze zijn arm en trok hem naar binnen. ‘Wat is er gebeurd? Waar is Jared?’


  Wanhopig haalde Erik zijn vingers door zijn toch al woest zittende haar. ‘Hij is weg. Toen ik naar zijn –’


  ‘Weg? Waarheen?’


  Met een klap gooide Suzy het slagersmes op tafel, bang dat ze anders in de verleiding zou komen het te gebruiken. ‘Dat kun je die jongen toch niet kwalijk nemen? Ik zou er ook vandoor zijn gegaan als ik met hém zou moeten leven,’ zei ze met een knik van haar hoofd in Eriks richting.


  Penny duwde haar vingers tegen haar slapen. ‘Suzy, alsjeblieft, niet nu.’


  Suzy volkomen negerend bleef Erik naar Penny kijken. ‘Ik weet niet waarheen. Ik had gehoopt dat jij misschien een idee had. Ik heb het hele gebouw doorzocht, maar geen spoor van hem gevonden.’


  Nerveus wreef Penny in haar handen. ‘Hij kan overal zijn. Hij heeft op straat geleefd; hij kent plekjes waar niemand hem ooit zou kunnen vinden.’ Ineens werden haar ogen groot en pakte ze Erik bij zijn arm. ‘Het busstation! Weet je nog? Hij zei dat hij soms in het busstation sliep omdat dat de hele nacht open was.’


  Erik was al op weg naar de deur.


  ‘Wacht!’ riep Penny achter hem aan rennend. ‘Ik ga met je mee.’


  


  Het ritje naar het busstation duurde nog geen tien minuten, maar het was de langste rit van Penny’s leven. Terwijl ze door de donkere straten raceten, bad ze dat ze Jared slapend zouden vinden, opgekruld in een van de stoelen. Maar toen ze op het station aankwamen, was het verlaten, op de nachtportier in zijn hokje na. Toen ze hem naar Jared vroegen, verzekerde hij hen dat er niemand langs was gekomen die aan die beschrijving voldeed.


  Ontgoocheld stapten ze de auto weer in om zwijgend terug te rijden naar Suzy. Erik parkeerde zijn auto weer achter de hare, maar zette deze keer de motor niet af. ‘Ik rijd even langs het politiebureau om hem als vermist op te geven.


  Hoewel Penny wist dat dit inderdaad de meest voor de hand liggende volgende stap was, schudde ze haar hoofd. ‘Daardoor zou Jared in de problemen kunnen komen. Als ze hem als wegloper classificeren…’ Ze beet op haar onderlip toen ze bedacht dat zo’n classificatie haar kans zijn voogdes te worden enorm zou verkleinen.


  Eriks kaak verstrakte toen het tot hem doordrong waarvoor Penny zo bang was. ‘Het is allemaal mijn schuld.’


  ‘Nee,’ zei Penny met bevende stem. ‘Je moet jezelf er niet de schuld van geven. Jared heeft zelf besloten weg te lopen, niet jij.’


  Met een ruk draaide Erik zijn hoofd naar haar om. ‘Verdomme! Het is wél mijn fout. Ik heb hem er nog net niet uitgetrapt. Ik heb hem er de schuld van gegeven dat jij weg was gegaan. Hem gezegd dat als hij er niet geweest was, jij nog altijd bij me was geweest.’


  ‘O, nee, hè. Dat meen je toch niet?’


  Niet in staat de teleurstelling, de afkeer te verdragen die hij op haar gezicht las, draaide Erik zich van haar af en staarde uit het raam. ‘Jawel; ik heb hem er de schuld van gegeven.’ Met moeite drukte hij de emoties die in hem opwelden de kop in, waarna hij zijn kaken op elkaar klemde. ‘Ik weet dat het niet zijn fout was, maar ik was kwaad. Gekwetst. Ik moest mijn woede ergens op botvieren, en Jared was de enige die in de buurt was.’


  Hij voelde de warmte van haar vingers op zijn arm, de troost die het zachte kneepje hem gaf, en op dat moment had hij niets liever gedaan dan zijn hoofd in haar schoot leggen en huilen als een klein kind. Zijn schuldgevoel, en misschien een beetje zijn trots, was het enige wat hem daarvan weerhield en ervoor zorgde dat zijn blik naar buiten gericht bleef. ‘Ik heb het verprutst,’ zei hij, en schudde toen verdrietig zijn hoofd. ‘Jared zei al dat ik dat zou doen. Maar wat hij niet wist, was dat ik het al lang voor hij in beeld kwam verprutst had.’ Hij verzamelde al zijn moed en draaide zich om naar Penny. ‘Je had gelijk; ik ben egoïstisch en gevoelloos. Altijd al geweest. Maar ik wil dat je weet dat ik me je wel herinnerde. Niet precies, niet zoals jij had gewild dat ik me je herinnerde. Maar zo nu en dan had ik van die déjà-vu’s, waardoor ik het me bijna herinnerde. Zoals die middag dat we naar Californië gingen, toen ik je ophaalde en je in mijn auto tilde. Toen had ik het gevoel dat ik dat al eens eerder had gedaan.’


  Met haar keel dichtgesnoerd van emotie knikte Penny: ‘Dat is ook zo.’


  Erik fronste en probeerde zich te herinneren wanneer dat was geweest. ‘Het regende,’ zei hij toen ineens, en zijn gezicht ontspande toen die scène langzaam voor zijn geestesoog verscheen. ‘Ik moest naar de toren komen, zodat jij me het essay kon geven dat je voor me had getypt.’


  Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, knikte ze. ‘En je bood aan me een lift naar mijn auto te geven.’


  Opgelucht lachte hij, blij dat hij het zich eindelijk herinnerde. ‘Je droeg een jurk en hoge hakken, nota bene. Ik was bang dat je je schoenen zou verpesten.’


  Penny sloeg haar ogen neer. ‘Ik had me opgetut voor jou.’


  Bij het zien van de kleur van vernedering op Penny’s wangen verstomde Eriks lach. ‘Het spijt me, Penny. Ik was jong, dom en er zo op gespitst van die school af te komen en naam te maken, dat ik helemaal geen oog had voor andermans behoeften.’ Hij schudde zijn hoofd en legde zijn hand over de hare. ‘Wat nog steeds geen excuus is voor het feit dat ik me zo’n lief en mooi meisje als jij niet herinnerde.’


  Verbaasd keek Penny naar hem op. ‘Vond je mij mooi?’


  ‘Ik vind je nog altijd mooi,’ antwoordde hij, terwijl hij wat dichter bij haar ging zitten, waarna hij haar troostend een kneepje in haar hand gaf. ‘Ik weet dat het veel gevraagd is, maar als je…’ Ineens vloog hij echter vloekend op, trok zijn hand van de hare, en duwde de deur open.


  Penny kon hem alleen maar nastaren toen hij naar buiten sprong en voor om de auto heen rende. ‘Wat…’ Toen zag ook zij hem.


  Jared. Hij kwam zorgeloos de oprit op geslenterd, met zijn handen diep in de zakken van zijn spijkerbroek gestoken.


  Omdat ze zich herinnerde hoe Erik had gereageerd toen hij de jongen op hacken had betrapt, greep ze de klink van het portier. Verrast hield ze echter in toen ze zag dat Erik de jongen optilde en hem aan zijn borst drukte. Ze kon een paar flarden opvangen van wat Erik zei.


  ‘Sorry… niet jouw schuld… terug naar huis…’


  ‘Hij geeft om hem,’ fluisterde ze, heftig haar tranen wegknipperend. ‘Hij geeft echt om hem!’


  Ze sprong uit de auto, rende naar hen toe en sloeg haar armen om hen heen. De anderen omhelsden haar, en lachend begonnen ze met zijn drieën een rondje te draaien.


  ‘Kan het wat zachter?’ gilde Suzy vanaf de veranda aan de achterkant van het huis. ‘Ik heb ook nog buren.’


  Nog altijd lachend draaide Penny zich om naar Suzy en riep: ‘Jared is terug!’


  Suzy rolde met haar ogen en banjerde de trap af. ‘Alsof ik dat nog niet wist. Meteen nadat jullie twee waren vertrokken, kwam hij hier aanzetten om wat te eten.’


  Grinnikend sloeg Jared een arm om Suzy’s schouders. ‘Ik had honger.’


  ‘Jij hebt altijd honger,’ zei Suzy quasi streng.


  ‘Ik moet toch zorgen dat ik genoeg energie heb om jullie allemaal tevreden te houden.’


  Met een grijns ontglipte Suzy zijn omarming. ‘Ga dan maar gauw naar binnen om die boterham op te eten die ik voor je gemaakt heb, voor ik hem in de vuilnisbak gooi.’


  Weifelend keek Jared van Erik naar Penny en weer terug. ‘Ik weet niet,’ zei hij toen, wat slecht op zijn gemak. ‘Elke keer als ik die twee alleen laat, gebeurt er iets vervelends.’


  Toen Suzy, die alweer op weg naar binnen was, zag dat Penny en Erik elkaars handen vast hielden, greep ze Jared bij zijn arm. ‘Geloof me, jongen, hij heeft jouw hulp niet meer nodig.’


  Penny lachte toen ze zag dat Suzy de tegenstribbelende Jared het huis binnen trok.


  ‘In elk geval is hij niet ver weg voor als ik hem toch nog nodig mocht hebben,’ merkte Erik op.


  Toen Penny’s blik die van Erik kruiste, verstomde haar lach. ‘Ik denk dat hij jou meer nodig heeft dan jij hem ooit nodig zal hebben.’


  Ontkennend schudde Erik zijn hoofd voor hij haar in zijn armen nam. ‘Vergeet het maar,’ zei hij, terwijl hij haar gevangen hield in zijn omhelzing. ‘Dat joch zit me al in het bloed. Ik dacht dat ik een hartaanval kreeg toen ik ontdekte dat hij niet in zijn bed lag.’


  Er liep een rilling over Penny’s rug toen ze eraan dacht hoe bang ze zelf was geweest toen ze had gehoord dat Jared vermist werd. ‘Ik ben ook verschrikkelijk geschrokken.’


  ‘Penny…’


  Moeilijk slikkend antwoordde ze: ‘Ja?’


  Hij liet een lange zucht ontsnappen en schudde toen zijn hoofd. ‘Ik ben hier niet al te goed in.’


  ‘Waarin?’


  ‘In zeggen wat ik wil zeggen.’


  Er verscheen een waterig glimlachje op Penny’s gezicht. ‘O. Ik vind eigenlijk dat je best goed bent in zeggen wat je op je lever heb.’


  ‘Om dat te zeggen wat ik op mijn hárt heb, dan.’


  Haar hart klopte in haar keel. ‘Ja, daarmee heb je in het verleden inderdaad nogal eens moeite gehad.’


  Terwijl hij zijn omarming verstevigde trok hij haar nog wat dichter tegen zich aan. ‘Daar wil ik verandering in brengen. Maar daar heb ik wel wat hulp bij nodig, denk ik.’


  ‘Van Jared?’


  Hij knikte. ‘Ja, van hem.’ Even bleef het stil. ‘Maar ook van jou,’ voegde hij er aan toe.


  O jee, dacht Penny, terwijl het bloed door haar aderen raasde, dit is het, dit is het moment waarop ik altijd gewacht heb, het moment waarvan alles afhangt. Ineens onzeker, likte ze over haar lippen. ‘Ik heb altijd gevonden dat het het beste is gewoon te zeggen wat je op je hart hebt.’


  ‘Echt?’


  Nu was het haar beurt om te knikken. ‘Daarmee neem je een hoop onzekerheid weg.’


  Een moment lang staarde hij haar aan, toen slikte hij moeilijk. ‘Hou me vast,’ zei hij met plotseling onvaste stem.


  ‘Maar ik hou je toch vast.’


  ‘Nee, ik bedoel écht vasthouden. Dit is heel moeilijk voor me.’


  Ze drukte zich tegen hem aan en klemde haar armen om hem heen. ‘Zo beter?’


  Met een zucht sloot hij zijn ogen. ‘Veel beter.’


  Toen hij zijn ogen weer opende, was de onzekerheid verdwenen. In plaats daarvan zag ze een zekerheid en een warmte waarvan de tranen in haar ogen sprongen.


  ‘Ik hou van je, Penny,’ zei hij rustig. ‘En ik heb je nodig. Meer dan ik ooit iemand nodig heb gehad in mijn leven.’


  ‘O, Erik,’ fluisterde ze huilend.


  Hij bracht zijn hand naar haar gezicht en veegde een lok van haar voorhoofd. Toen streelde hij haar wang. ‘Ik wil je bij me, naast me, in mijn hart, in mijn leven. Voor altijd en eeuwig.’


  De tranen rolden via haar wimpers over haar wangen. Hij ving er eentje op zijn vingertop en bracht deze naar zijn lippen. ‘Wij horen bij elkaar. Ik heb er alleen een beetje lang over gedaan om daar achter te komen.’


  Snikkend sloeg Penny haar armen om zijn nek. ‘O, Erik. Van dit moment droom ik al jaren.’


  Verwonderd hield hij haar een stukje van zich af. ‘Echt waar?’


  Ze knikte en streek met haar hand over haar ogen. ‘Ik heb altijd al van je gehouden. Vanaf het eerste moment dat ik je zag. Tien lange jaren heb ik ervan gedroomd dat je me zo vast zou houden en met me zou vrijen. En toen ik je advertentie in de krant zag staan, wist ik dat het lot ons weer samen zou brengen.’


  ‘Ho eens even,’ zei hij, terwijl hij een hand op stak. ‘Zeg dat nog eens. Heb jij ervan gedroomd dat wij vreeën?’


  Ineens beschaamd knikte Penny.


  ‘En, kon ik ermee door?’


  ‘Ermee door?’ riep ze verbijsterd uit. ‘Je was fantastisch!’


  Erik gooide zijn hoofd naar achteren en lachte. ‘Hoe kun je dat nou weten als je nog nooit met iemand anders naar bed bent geweest?’


  Geïrriteerd omdat hij op een moment als dit over haar gebrek aan ervaring met mannen begon, maakte ze zich los uit zijn omarming. ‘Ik weet dat gewoon.’


  ‘O man, ik wíst wel dat je het weer zou verknallen!’


  Ze draaiden zich beiden om en zagen Jared uit het woonkamerraam hangen. Hij had alles gehoord.


  ‘Je zou toch beter moeten weten dan het oordeel van een vrouw in twijfel te trekken!’ riep de jongen ontzet uit. ‘Zeker als je op het punt staat haar een aanzoek te doen. Beloof haar diamanten!’ schreeuwde hij. ‘Hoe groter, hoe beter.’


  ‘Ja,’ voegde Suzy eraan toe, terwijl ze haar hoofd naast Jared door het raam stak. ‘En een auto. Een Porsche zou wel leuk zijn. Een rooie.’


  Penny plantte haar handen op haar heupen. ‘Even voor de statistieken: ik wil helemaal geen diamanten en dure auto’s. Het enige wat ik wil is…’


  Toen ze inhield, pakte Erik haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Wat wil je?’


  ‘Jou,’ zei ze, terwijl ze opnieuw tranen in haar ogen kreeg. ‘Het enige wat ik altijd heb gewild, ben jij.’


  ‘Dan doe ik je een voorstel,’ zei hij, en hij trok haar heupen dicht tegen de zijne. ‘Beloof me dat je met me zult trouwen, zodat we dat kind kunnen adopteren en hem wat manieren bij kunnen brengen, en ik zal voor altijd de jouwe zijn.’


  Ze sperde haar ogen wijd open, toen sloeg ze lachend haar armen om zijn nek. ‘Voorstel aangenomen.’


  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Gevallen voor de baas


  


  In bed met de baas


  LEE WILKINSON


  


  Charlotte wil wraak op haar baas, Daniel Wolfe, die volgens haar verantwoordelijk is voor de dood van haar stiefbroer. Gelukkig kan ze makkelijk dicht bij hem komen, want hij is zeer in haar geïnteresseerd. Zozeer zelfs, dat hij haar al snel tot een drastische carrièreswitch dwingt: ze wordt zijn minnares!


  Biografie


  


  


  


  Voor Lee Wilkinson is haar familie, haar hond incluis, het belangrijkste in haar leven. Naar eigen zeggen is ze meer een gevoelsmens dan een verstandsmens, wat haar bij het schrijven van romantische verhalen bijzonder goed van pas komt. Ze is dol op gezelligheid, en het is dan ook geen wonder dat ze vaak een huis vol mensen heeft.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  In het Londense kantoor van Wolfe International beende de man met de koele, grijze ogen door zijn luxueuze privévertrek, rusteloos als een tijger in zijn kooi.


  Wat als ze niet kwam opdagen, als ze van gedachten was veranderd?


  Boven het gedempte, maar steeds aanwezige achtergrondgeluid van het verkeer op Piccadilly hoorde hij toen het hoge zoemen van de lift. Een ogenblik later, toen hij voor het smalle, hoge raam tussen de twee vertrekken bleef staan, zag hij de deur van de andere kamer opengaan.


  Van achter de roomkleurige lamellen zag hij dat ze het lege kantoor binnen ging en voor Telfords grote, imposante bureau bleef staan.


  Van nature rood haar, zag hij. Lange benen, slank en elegant, met een ovaal gezicht, rechte neus, hoge jukbeenderen, een vastberaden kin en een mond als van een jonge Sophia Loren. Ze droeg het haar opgestoken, hetgeen haar fraaie gelaatstrekken nog beter deed uitkomen, en vanaf zijn verborgen plekje kon hij zien dat haar buitenste ooghoeken licht omhoog stonden. Helaas kon hij de kleur van haar ogen niet ontwaren.


  Ze leek zo op zijn droom van de volmaakte vrouw dat ze naar zijn aanwijzingen gefabriceerd had kunnen zijn. Deze vrouw was echter niet van plastic, geen massaproduct, geen leeghoofdige pop. Iets bijzonders, misschien haar fijne gelaatstrekken, maakte haar gezicht zelfs fascinerend, in plaats van alleen mooi. Afgaand op haar baan en op hetgeen hij al over haar wist, was ze intelligent en had ze een sterke persoonlijkheid.


  Het geval wilde echter dat hij tot dusverre niet op zoek was geweest naar intelligentie of persoonlijkheid, om zo elk risico op persoonlijke betrokkenheid uit te sluiten. Het enige waarnaar hij op zoek was geweest, was een mooie vrouw als gezellin voor openbare gelegenheden en een mooi lichaam voor ’s nachts in bed. Kortom, zijn lichamelijke behoeften werden vervuld, terwijl zijn gevoelens kalm en ongestoord bleven. Ditmaal waren zijn gevoelens echter volstrekt niet kalm en ongestoord.


  Sinds drie maanden verlangde hij heftig naar haar. Toen had hij haar maar heel kort gezien, terwijl hij op het punt stond naar het vliegveld te vertrekken. Meteen had hij zijn directeur gevraagd wie ze was.


  ‘Dat is de zus van Tim Hunt.’


  Dat antwoord deed Daniel Wolfe schrikken. ‘Ik wist niet dat hij een zuster had.’


  ‘Dat is ook niet algemeen bekend, denk ik.’


  ‘Bij personeelszaken stond maar één Hunt op de lijst.’


  ‘Ze heet Charlotte Michaels,’ deelde Telford hem mee, terwijl ze met de lift naar beneden gingen.


  Ietwat fel vroeg Daniel: ‘Is ze getrouwd?’ Getrouwde vrouwen meed hij als de pest.


  ‘Nee, ze is vrijgezel.’


  ‘Waarom hebben ze dan niet dezelfde achternaam?’


  ‘Omdat ze eigenlijk Tims stiefzuster is.’


  Langzaam liet Daniel zijn adem ontsnappen. ‘Had dat meteen gezegd. Was ze erg aan haar stiefbroer gehecht?’


  ‘Zeer.’


  ‘Ze was niet op de begrafenis.’


  ‘Toen het gebeurde, was ze op reis. Het voorgaande jaar had ze geen vakantie gehad, en toen had ze vijf weken vrij genomen. Tegen de tijd dat ze het nieuws vernam en naar huis vloog, was alles al achter de rug.’


  ‘Hoe oud is Miss Michaels?’ vroeg Daniel, toen ze uit de lift stapten. Vervolgens liepen ze over de marmeren vloer naar de hoofdingang waarvoor een limousine gereedstond.


  ‘Vijf- of zesentwintig, volgens mij.’


  ‘Wat doet ze precies?’


  ‘Charlotte zit in ons beste marketingteam voor het analyseren en voorspellen van markttrends.’


  ‘Werkt ze hier al lang?’


  ‘Vanaf begin vorig jaar. Sinds februari, meen ik.’


  ‘En haar privéleven? Vrienden? Samenwonend?’


  Telford fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat zou ik echt niet weten.’


  ‘Hoe gaat ze om met de mannen met wie ze samenwerkt?’


  ‘Prima. Soms lijkt ze wat gereserveerd, maar ze is altijd vriendelijk en opgewekt.’


  ‘Geen relatie op kantoor of zo?’ vroeg Daniel.


  ‘Niet dat ik weet. Ik heb horen zeggen dat ze mannen vermijdt sinds het einde van haar verloving.’


  ‘Aha. Is ze goed in haar werk?’


  ‘Uitstekend. Ze is een van de pientersten van het hele team, maar daarnaast is ze aardig en zorgzaam. Ze was zeer overstuur door het overlijden van haar stiefbroer.’


  Telford hield een van de zware, rookglazen deuren voor zijn baas open. Bij wijze van waarschuwing merkte hij op: ‘Toen ze de kranten had gelezen en de roddels op kantoor had gehoord, leek ze van mening te zijn dat het gebeuren grotendeels jouw schuld was.’


  Iemand passeerde hen op weg naar binnen, en de directeur ging zachter spreken. ‘Ze diende haar ontslag in, maar ik wilde haar niet kwijtraken. Daarom heb ik haar gevraagd zolang vrij te nemen als ze nodig achtte. Gelukkig besloot ze toen toch te blijven.’


  Daniel kneep zijn grijze ogen samen. De meeste vrouwen met wie hij om was gegaan, waren gemakkelijk geweest, op het saaie af. Het leek erop dat deze vrouw allesbehalve gemakkelijk zou zijn. Misschien wel een van de grootste uitdagingen die hij ooit was aangegaan.


  Het was typerend voor hem dat hij geen ogenblik overwoog om het op te geven. Hij wist altijd precies hoe hij moest krijgen wat hij wilde; en hij wilde deze vrouw.


  Even overwoog hij om zijn vlucht uit te stellen om zich aan haar voor te stellen. Zijn instinct waarschuwde hem echter dat hij alles kon verpesten als hij te snel handelde. Daarom besloot hij zijn ongeduld te bedwingen en gaf de wachtende chauffeur zijn bagage, schudde Telford de hand en stapte onwillig in de limousine die hem door de zonnige septemberstraten naar het vliegveld bracht.


  Terug in New York huurde hij Alan Sheering in – een discrete detective uit Londen die ironisch genoeg in Baker Street zat – om al het mogelijke te achterhalen over Charlotte Michaels en haar eventuele vrienden.


  Sheering meldde vervolgens dat hij, los van haar ex-verloofde, geen spoor aantrof van een vriend, nu of in het verleden. Verder had hij allerlei algemene informatie voor zijn opdrachtgever, waaronder het feit dat ze dol was op reizen en ooit graag naar Amerika wilde.


  Met dat laatste als uitgangspunt bedacht Daniel een plan. Het bood verandering van omgeving en schiep meer afstand tot hetgeen er in Londen was gebeurd.


  Opgewekt belde hij Telford. ‘Het lijkt me een goed idee om personeel uit te wisselen om zo ervaring uit de eerste hand te verkrijgen over de werkwijze in zowel Amerika als Engeland.’


  ‘Wat bedoel je precies?’ vroeg zijn directeur omzichtig.


  ‘Bij wijze van proef kunnen we iemand van ons marketingteam in Londen laten ruilen met iemand uit New York om de verschillen in de markttrends te bestuderen.’


  ‘Voor hoe lang?’


  ‘Een halfjaar, een jaar. We zien wel hoe het gaat.’


  ‘Heb je iemand in gedachten?’


  ‘Aan deze kant heb ik een veelbelovende man, Matthew Curtis, die het graag eens wil proberen.’


  ‘En hier in Londen?’


  Daniel hield in gedachten dat het op vrijwillige basis moest zijn en vroeg zo terloops mogelijk: ‘Als jij nu eens naging wie er interesse heeft?’ Als ze niet in het aas beet, moest hij iets anders verzinnen.


  ‘Ik weet niet wat ze hiervan vinden,’ zei Telford bedachtzaam. ‘De meesten in ons team zijn getrouwd of hebben hier een partner, en een aantal heeft ook kinderen. Die zitten vast niet op een verhuizing te wachten. Hoe dan ook, ik zal een memo rondsturen en dan zien we wel wat voor reacties we krijgen.’


  ‘Doe dat.’ Daniel had zijn vingers gekruist en had afgewacht met al het geduld dat hij kon opbrengen.


  


  Het was gebleken dat er maar twee mensen interesse hadden in New York: Paul Rowlands, de nieuwste aanwinst van het team, en verbazingwekkend genoeg ook Charlotte Michaels.


  Daniel had zich afgevraagd waarom ze solliciteerde. Maar als Sheering gelijk had, bond niets haar nog aan Londen, en misschien had ze verandering van omgeving nodig om het verleden achter zich te kunnen laten.


  Verheugd omdat het zo gladjes verliep, had hij zijn ongeduld nauwelijks kunnen bedwingen. Deze laatste weken hadden eindeloos geleken. Hij was kortaangebonden geweest en rusteloos, zo gretig als een schooljongen.


  ‘Wil je de kandidaten zelf spreken?’ had Telford gevraagd.


  Omdat Daniel wilde dat het puur zakelijk overkwam zonder enige schijn van opzet, antwoordde hij: ‘Nee, dat laat ik aan jou over. Wel wil ik graag een oogje in het zeil houden, aangezien ik persoonlijk belang heb bij de uitkomst. Als je de dag hebt bepaald, zorg ik ervoor dat ik dan het vliegtuig neem. Ik wil alleen niet dat iedereen weet dat ik kom. Stuur dus maar geen auto naar het vliegveld.’


  Als zijn directeur verbaasd was over deze instructies, dan had hij dat niet laten merken.


  


  Eindelijk was de grote dag dan aangebroken, en tot nu toe ging alles van een leien dakje. Die ochtend had Telford al met Paul Rowlands gesproken, en hij vond niet dat de jongeman al rijp was voor zo’n overstap.


  Nu, na de lunch, was Charlotte Michaels aan de beurt.


  Daniel wachtte ongeduldig tot ze in Telfords kantoor kwam. Toen ze er eindelijk was, slaakte hij een zucht van opluchting. Ze was zelfs nog mooier dan hij zich herinnerde. Bovendien was ze merkwaardig vertrouwd voor hem, alsof hij haar foto in zijn gedachten aldoor met zich had mee gedragen.


  Toch wist hij nog niet eens hoe haar stem klonk, hoe ze lachte of waar ze in bed het meest van hield. Daar zou hij echter met genoegen achter zien te komen.


  Van achter de lamellen zag hij dat ze rustig op Telford wachtte, zonder met haar vingers te friemelen of haar ongeduld te tonen. Alleen door een zekere spanning in haar tengere schouders zag hij dat ze bij lange na niet zo kalm was als ze leek en dat de uitkomst van dit gesprek voor haar belangrijk leek te zijn. Ze keek omlaag en streek een onzichtbaar stofje van haar antracietkleurige blazer, het eerste teken van nervositeit.


  Alleen al de aanblik van haar hand die licht over de welving van haar borst streek, raakte zijn libido met een kracht die hem verraste. Zijn bloed begon door zijn aderen te racen, en het scheelde weinig of hij kwam te voorschijn om meteen zijn geluk te beproeven in plaats van nog eindeloos veel langer te moeten wachten.


  


  Terwijl Charlotte op Mr. Telford wachtte, probeerde ze haar zenuwen in bedwang te krijgen en zich op het sollicitatiegesprek te concentreren. Deze kans moest ze gewoon krijgen. Nadat ze vruchteloos had geprobeerd om de toekomst onder ogen te zien, kwam de memo over de uitwisseling van personeel als door de hemel gezonden.


  Waarschijnlijk kwam ze niet in de directe omgeving van Daniel Wolfe te werken, misschien niet eens in hetzelfde gebouw. In New York zou ze echter meer kansen krijgen om hem te ontmoeten dan hier in Engeland.


  Ze wist wanneer hij het Londense kantoor van Wolfe International bezocht. Dat kwam door de onvermijdelijke drukte en opwinding die zijn bezoek nou eenmaal bij de medewerkers teweegbracht. Maar tot dan toe had ze hem nog nooit in levende lijve gezien. Natuurlijk wist ze wel hoe hij eruitzag, door de foto’s van hem op de societypagina’s van de glossy bladen.


  Hij was lang, met brede schouders en zwart, licht krullend haar, een smalle neus en lichte, doordringende ogen onder zwarte wenkbrauwen. Kortom, hij was onmiskenbaar knap. Zijn gezicht was tanig en aantrekkelijk, met een kuiltje in de kin en een mond die telkens weer een huivering over haar rug veroorzaakte.


  In de wat meer op sensatie beluste bladen werd hij vaak beschreven als een hedendaagse Don Juan, en regelmatig verschenen er tamelijk ranzige verhalen over hem en zijn nieuwste verovering.


  Tot een aantal maanden geleden had ze hem intuïtief vermeden, afgeschrikt door zijn onthutsend sensuele uitstraling. Nu lagen de zaken anders. Hem te ontmoeten, bij hem in de buurt te komen, was het enige doel in haar leven geworden. Het was haar missie.


  Ondanks alle moeite was het haar bij zijn vorige bezoek aan Londen niet gelukt ook maar een glimp van hem op te vangen. Toen ze eindelijk een reden had om naar de bovenste verdieping te gaan, bleek hij juist naar het vliegveld te zijn vertrokken. In plaats van haar te ontmoedigen, had het haar nog vastbeslotener gemaakt.


  De daaropvolgende weken had ze de media gevolgd en was zo heel wat over hem te weten gekomen.


  Hij was een Anglo-Amerikaanse ondernemer uit een rijke familie. In de zakenwereld stond hij bekend om zijn gehaaidheid en daarbuiten om zijn liefdadigheid. Regelmatig was hij in het nieuws, een man die naar men zei hard werkte en hard kon zijn in het zakenleven. Aan beide zijden van de Atlantische Oceaan stond hij vaak in het middelpunt van de belangstelling van de media.


  Door een Engelse moeder en een Amerikaanse vader was hij grootgebracht in Columbia en Cambridge. Na zijn afstuderen had hij de leiding van het kwijnende softwarebedrijf van zijn peetoom overgenomen. Toen dat bedrijf stevig overeind stond, had hij andere zwakke ondernemingen gekocht en daar hetzelfde mee gedaan. Nu was hij net in de dertig en al multimiljonair. Bewonderd, benijd, gevreesd, gerespecteerd, soms gehoond.


  Ondanks al die media-aandacht slaagde hij erin om zijn privéleven uit de openbaarheid te houden. Charlotte wist dus al snel van alles over zijn leven in de openbaarheid, maar over de man zelf was ze niet veel te weten gekomen.


  In een recent artikel in Top People was hij wat gematigd beschreven als een vrijgezel die dol was op vrouwen, vooral mooie vrouwen. Na elk bezoek van hem aan Londen verschenen er foto’s in de kranten met onveranderlijk een weelderige blondine of roodharige aan zijn arm.


  Charlotte, zelf ook behept met een uiterlijk dat de andere sekse als een magneet aantrok, had vaak gewenst dat ze een alledaags meisje was. Dat zou het leven veel gemakkelijker gemaakt hebben. Vanaf haar vijftiende liepen de mannen al achter haar aan, betoverd door haar gezicht en figuurtje. Hun ongewenste attenties hadden haar ertoe gedreven zich achter een gereserveerd masker te verbergen. Alleen Peter had daardoorheen kunnen dringen. Helaas.


  Indien haar verwenste schoonheid Daniel Wolfe echter aanlokte, dan zou dat alle problemen die daardoor in het verleden veroorzaakt waren, nog waard zijn ook. Ze had nooit gedacht haar uiterlijk nog eens te gebruiken om een man te verstrikken, maar aangezien ze het type vrouw was waar hij kennelijk op viel, was dat mooi meegenomen.


  Ingeval hij nooit emotionele banden aanging bij zijn relaties, dan zou haar hele onderneming echter onmogelijk worden. Om haar plan te doen slagen, moest hij niet alleen naar haar verlangen, maar ook op de een of andere manier van haar gaan houden.


  Toen de kantoordeur openging en Mr. Telford binnenkwam, keek ze op. Ze begon te blozen, alsof ze bang was dat hij haar gedachten kon lezen.


  De lange, grijze directeur ging achter zijn bureau zitten. ‘Charlotte, kindlief, neem plaats. Neem me niet kwalijk dat ik je liet wachten; ik werd bij de lunch opgehouden.’


  Met een uitgestreken gezicht ging ze tegenover hem zitten, alsof de uitkomst van het gesprek voor haar niet vreselijk belangrijk was.


  ‘Wil je nog steeds graag naar New York?’ vroeg Telford met een vriendelijke blik in zijn lichtblauwe ogen.


  ‘Ja.’ Ze hoopte dat het niet zo ademloos klonk als ze zich voelde.


  ‘Weet je het zeker? Daardoor zou je meer contact met Mr. Wolfe hebben.’ Verder kon hij niet gaan met zijn waarschuwing.


  ‘Ik weet het zeker, ja.’ Haar antwoord klonk resoluut.


  Misschien had ze besloten het verleden te laten rusten, dacht hij. En hij vroeg opgelucht: ‘Kun je me vertellen waarom?’


  Die vraag had ze verwacht. ‘Afgezien van het feit dat kennis uit de eerste hand van de Amerikaanse markttrends van onschatbare waarde kan zijn, biedt het de mogelijkheid om de manier van werken van verschillende teams te vergelijken. Ik heb begrepen dat het New Yorkse team meestal zeer accuraat is in zijn voorspellingen. Ik verwacht er iets te kunnen leren.’


  ‘Precies een antwoord uit een leerboek,’ merkte hij glimlachend op. ‘Ik neem echter aan dat je ook persoonlijke redenen hebt om daarheen te gaan.’


  Ze verstarde. Dat kon hij toch niet weten? ‘Hoe bedoelt u, een persoonlijke reden?’


  Met een twinkeling in zijn ogen zei hij: ‘Het staat me bij dat je wel eens hebt verteld dat je graag in New York zou willen wonen.’


  ‘Eh, ja. Dat u dat hebt onthouden.’ Recht op de man af vroeg ze: ‘Ben ik niet geschikt als ik een persoonlijke reden heb?’


  ‘Dat je er wilt wonen is alleen maar een extra punt in je voordeel.’


  Haar zucht van opluchting was goed hoorbaar.


  ‘Volgens mij ben je de geschiktste kandidaat. Het team hier zal je missen, maar ik zal je naam aan Mr. Wolfe doorgeven.’


  ‘Fantastisch.’ Ze lachte stralend naar hem.


  Met knipperende ogen dankte hij de hemel dat hij een gelukkig huwelijk had. In de bijna twee jaar dat ze voor Wolfe International werkte, was haar schoonheid hem blijven verrassen. ‘Als hij ermee instemt, wat ik wel denk, dan worden je reiskosten natuurlijk vergoed. En verder kun je gebruikmaken van een bedrijfswoning. Hoe snel zou je je verhuizing kunnen regelen?’


  ‘Zo snel als u dat wilt.’


  ‘Omdat het binnen twee weken kerst is, lijkt half januari me een goede optie. Levert het vertrek uit je huidige woonruimte nog problemen op?’


  ‘Nee, ik deel een huurflat met een oude schoolvriendin. Carla zal gemakkelijk iemand vinden die zolang bij haar in wil wonen.’


  ‘Prachtig. Nou, zodra ik Mr. Wolfe heb gesproken, zal ik het je laten weten.’


  ‘Dank u.’ Met ietwat knikkende knieën ging Charlotte terug naar haar eigen kantoor. Haar gedachten waren chaotisch, door elkaar dwarrelend als clowns in een circus. De eerste stap was gelukt. Zolang Daniel Wolfe maar geen bezwaar had. Maar waarom zou hij? Zij en Tim hadden verschillende achternamen gehad, en toentertijd had ze in het buitenland gezeten en was ze niet bij de gebeurtenissen betrokken geweest. Hij zou geen flauw idee hebben.


  Meteen kwamen de haat en woede weer in haar boven, scherp en bijtend, bitter als gal op haar tong.


  Na zijn afstuderen had Tim de onbehouwen kliek waarmee hij was opgetrokken, vaarwel gezegd en leek hij het luie leventje, over wie ze zich zo bezorgd had gemaakt, te hebben opgegeven.


  Op zijn nieuwe werk bij Wolfe International, waar hij dankzij haar aanbeveling was aangenomen, was hij vol vertrouwen in de toekomst verliefd geworden op Janice Jeffries, een mooie, jonge blondine.


  Janice was op haar beurt gefascineerd geweest door de jonge, blonde reus met de fonkelende, groene ogen en de brede lach.


  Aangezien hun aantrekkingskracht wederzijds bleek te zijn, waren ze al snel gaan samenwonen en maakten ze plannen om rond september te trouwen.


  Zolang Charlotte Tim had moeten onderhouden, was er nooit veel geld geweest, en sinds het begin van haar huidige baan had ze geen dag meer vakantie genomen. Ze had recht op vijf weken, dus toen Carla en zij de kans kregen om op een last-minute zeiltocht rond de Griekse eilanden te gaan, was ze vrolijk en onbezorgd vertrokken.


  In haar afwezigheid had het drama zich voltrokken, onverwacht en onvermoed. Tegen de tijd dat ze het schokkende nieuws hoorden en uit Athene terug vlogen, was het te laat.


  Klaarblijkelijk had Tim zijn zorgen willen verdrinken en hij had een dodelijke mix van drank en drugs ingenomen. Hij was dood en begraven. Niemand kon er nog iets aan doen.


  De uitspraak luidde dat het dood ten gevolge van een ongeluk was, maar de roddelpers had een verhaal geroken. Roddeljournalisten hadden ontdekt dat er een gevecht had plaatsgevonden in het kantoor van Wolfe International tussen de overledene en Daniel Wolfe zelf. Toen diezelfde roddeljournalisten ook nog eens hadden weten op te graven dat Tims verloofde ermee te maken had, deden ze het voorkomen als een driehoeksverhouding met als gevolg zelfmoord.


  Charlotte verweet zichzelf bitter dat ze zover weg had gezeten. Als ze thuis was geweest, was alles misschien anders gelopen. Nee, niet misschien. Dan was alles zeker anders gelopen. Net als die afgelopen vijf jaar zou ze er dan voor Tim zijn geweest.


  De deur ging open, en ze sprong overeind. Met een bleek gezicht keek ze op.


  ‘Kijk niet zo ongerust,’ zei Mr. Telford met een glimlach. ‘Ik heb Mr. Wolfe gesproken, en hij neemt mijn aanbeveling over. Er is alleen één ding: hij zou het liefst willen dat je zo snel mogelijk naar Amerika gaat, zo mogelijk nog voor de kerst.’


  Charlotte beet op haar lip om haar plotselinge opwinding te verbergen.


  Mr. Telford interpreteerde haar reactie verkeerd. ‘Is dat te snel? Ach, Mr. Wolfe zal heus wel begrijpen dat je met kerst liever te midden van je beminden bent.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Er zijn geen beminden hier. Dat is een van de redenen van mijn sollicitatie.’


  Bij de herinnering aan haar verbroken verloving en het overlijden van haar stiefbroer keek Mr. Telford haar ontsteld aan. Wat een blunder. ‘Neem me alsjeblieft niet kwalijk. Ik dacht er niet bij na.’


  ‘Het hindert niet.’ Met een resolute glimlach voegde ze eraan toe: ‘Kerst in New York lijkt me heerlijk.’


  ‘Ik hoop het voor je.’


  ‘U bent erg aardig,’ zei ze warm.


  Nadat hij zijn keel had geschraapt, vroeg hij: ‘Hoe staat het met je werk? Kan iemand van je team dat overnemen?’


  ‘Dat is niet nodig: vanmiddag kan ik mijn laatste verslag af hebben.’


  ‘Wanneer denk je dan te kunnen vertrekken?’


  Terwijl de adrenaline door haar aderen werd gepompt, antwoordde ze: ‘Ik moet alleen nog inpakken. Dat is morgen wel klaar. Is het mogelijk op zo’n korte termijn nog een vlucht te krijgen?’


  ‘Ons bedrijf heeft een flink aandeel in een van de transatlantische luchtvaartondernemingen. Dat zou dus geen probleem moeten zijn. Ik zal de secretaresse van Mr. Wolfe vragen een en ander te regelen. Van haar krijg je de benodigde informatie, en ze zal vervoer voor je regelen naar het vliegveld, waar je ticket dan gereed zal liggen.’


  ‘Dank u wel.’


  Zich ervan bewust dat ze meer dan genoeg emoties had doorstaan, bleef Mr. Telford bij de deur even staan. ‘Pas goed op jezelf.’ Het ging hem niets aan, maar hij had geen prettig gevoel over de nauwelijks verhulde belangstelling van Daniel Wolfe voor deze jonge vrouw. Diens beweegreden waren, zo begon hij te vermoeden, niet helemaal zakelijk. Gezien Charlottes mening over Wolfe zou het echter geen problemen moeten opleveren.


  Met een glimlach zei ze: ‘Doe ik.’


  ‘Vergeet niet om daarna weer bij ons terug te komen.’


  Even vervaagde haar glimlach. Ze wist al dat ze nooit meer bij Wolfe International kon gaan werken. Dat hoofdstuk van haar leven was afgesloten.


  


  De bus, waarvan de ruiten bedekt waren met een fijne motregen, kroop als een vermoeide slak door het donderdagavondverkeer, dat drukker was dan gewoonlijk.


  Tegen de tijd dat Charlotte in Belton Street uitstapte en de Bayswater Flat binnen ging, was haar eerste, bijna misselijkmakende opwinding weggeëbd.


  Net zo netjes als haar medebewoonster slordig was, hing ze haar jas en blazer op voordat ze naar de bescheiden keuken toog.


  Carla, die qua uiterlijk wel iets weg had van een kat, was zo subtiel als een rottweiler. Ze stond bij het fornuis, en haar korte, zwarte haar stond in pieken rechtop. Met de ene hand roerde ze in een pan met een kruidige saus en met de andere stopte ze lange repen pasta in kokend water.


  Met een blik op Charlotte vroeg ze: ‘Heb je ook zin in spaghetti Bolognese?’ Zonder op antwoord te wachten, vroeg ze: ‘En? Ben je het geworden?’


  ‘Ja, ik ga naar New York.’


  ‘Fantastisch! Dus eindelijk gaat er iets goed. Hoelang blijf je weg?’


  ‘Weet ik niet. Een halfjaar, misschien een jaar, maar ik hoop al veel eerder thuis te komen. Neem je zolang iemand anders in huis om de huur te delen?’


  Carla, die samen met nog een vriendin, Macy, een kleine, maar heel goedlopende boetiek had, schudde haar hoofd. ‘Dat denk ik niet. Het is niet echt nodig, en ik weet niet of ik wel met iemand anders op kan schieten. Weet je al wanneer je vertrekt?’


  ‘Morgen.’


  ‘Morgen!’ Carla klonk onthutst. ‘Waarom zo snel al?’


  ‘Ze willen dat ik voor de kerst helemaal ingericht ben. Je vindt het toch niet vervelend?’


  ‘O, nee, dat niet. Andrew vraagt me al de hele tijd of ik met hem mee naar Schotland ga, de drieëntwintigste. Zijn familie woont in Dundee.’


  ‘Daar heb je niets van gezegd.’


  ‘Ik wist ook nog niet of ik wel wilde gaan.’


  Charlotte prees zich gelukkig met zo’n vriendin, die haar kennelijk niet met kerst in haar eentje hier had willen laten zitten. Omdat ze wel wist dat haar medebewoonster een hekel had aan het tonen van emoties, vroeg ze: ‘Maar nu ga je toch hopelijk wel?’


  ‘Dat denk ik wel. Het zal wel druk worden in de winkel, maar Macy heeft aangeboden het fort een paar dagen te verdedigen in ruil voor een paar extra vrije dagen rond nieuwjaarsdag.’ Ze viste een sliert spaghetti uit de pan en kneep die fijn tussen duim en wijsvinger. ‘Het eten is klaar. Onder het eten kun je me alles vertellen, en daarna help ik je inpakken.’


  Om haar mond verscheen een voldane glimlach. ‘Het is maar goed dat ik je overgehaald heb om al die nieuwe kleren te kopen bij de uitverkoop.’ Ze zette twee dampende schalen op tafel. ‘Pak jij een paar wijnglazen? Dan kunnen we op New York toosten. En als je Daniel Wolfe te grazen hebt genomen en hem door het stof hebt laten kruipen, dan nemen we champagne.’


  ‘Ik weet niet of het me zal lukken,’ zei Charlotte weifelend.


  ‘Natuurlijk wel.’ Carla’s donkere ogen flitsten. ‘Het wordt tijd dat die ellendeling eens een lesje leert.’


  ‘Nog afgezien van de vraag of het me lukt zijn aandacht te trekken, denk ik niet dat ik goed genoeg kan toneelspelen om te doen alsof ik hem aardig vind, terwijl ik hem verafschuw.’


  ‘Dat kun je wel. Jij speelde toch de femme fatale samen met die weerzinwekkende Keith hoe-heet-hij-ook-alweer, toen Sixth Form Someone Like You uitbracht?’


  ‘Dit is iets anders.’


  ‘Je kunt het best!’


  ‘Dat weet ik niet. Daniel Wolfe is niet alleen belachelijk rijk, maar ook nog eens vreselijk aantrekkelijk. Hij heeft echt sexappeal.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Door krantenfoto’s.’


  ‘Die geven vaak een vertekend beeld van de werkelijkheid.’


  ‘Er hangt altijd een mooie vrouw aan zijn arm.’


  ‘Dat komt vast door zijn geld. Sommige vrouwen vallen ook op kale, kleine of vieze miljonairs, weet je.’


  ‘Hij is minstens een meter vijfentachtig en heeft een mooie bos haar. Bovendien is hij onmiskenbaar aantrekkelijk.’


  ‘Van dichtbij zie je misschien wallen onder zijn ogen en roos in zijn haar,’ zei Carla droog.


  Charlotte lachte. ‘Mocht het me lukken om dicht genoeg in de buurt te komen, dan hoop ik dat dat niet het geval is. Wat ik bedoelde te zeggen, is dat ik niet weet of ik aantrekkelijk ben voor iemand die niet alleen rijk is, maar ook intelligent en slim.’


  Carla sloeg haar ogen ten hemel. ‘Je kon de mannen al niet van je afslaan toen je nog op school zat, en daar hoefde je niet eens je best voor te doen.’


  ‘Daniel Wolfe is anders. Hij leeft in een andere wereld en kan aan elke vinger tien vrouwen krijgen. Op mij zit hij echt niet te wachten.’


  ‘Hij wil je wel.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Hij is toch een man?’


  ‘Ja’


  ‘En hetero?’


  ‘Vast wel.’


  ‘Dan is hij een makkie voor je. Let op mijn woorden.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Haar geest leek wel een tredmolen, denkend, plannend, analyserend. Het grootste deel van de nacht lag ze wakker. De volgende ochtend stond ze dan ook op met dikke oogleden en hoofdpijn. Ze trok haar oude, wollen duster aan.


  Buiten was het grauw en somber, met flarden mist. Typisch een van de donkere dagen voor kerst.


  In de keuken stond Carla, al helemaal klaar voor de dag, koffie en toast te maken. ‘Je ziet eruit als iets dat de kat mee naar binnen heeft gesleept,’ merkte ze op.


  ‘Zo voel ik me ook,’ verzuchtte Charlotte.


  ‘Geen schoonheidsslaapje gehad?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Doe beter je best. Als Daniel Wolfe je zo zag, zou hij meteen de benen nemen.’


  Tijdens het ontbijt merkte Carla peinzend op: ‘Volgens mij kun je het best een beroep doen op zijn beschermingsdrang – als hij die heeft. Mijn ervaring is dat de meeste macho’s vallen voor grote ogen en hulpeloosheid.’


  ‘Ik weet niet of ik grote ogen kan opzetten of hulpeloos kan doen,’ zei Charlotte.


  ‘Probeer het gewoon. Dat werkt in op hun ego, neem dat maar van me aan.’


  ‘Ik geloof je wel, maar –’


  ‘Hoever wil je gaan? Om hem aan de haak te slaan, bedoel ik. Wil je niet met hem naar bed?’


  Bij de gedachte alleen al rilde Charlotte. Fel antwoordde ze: ‘Nee, zeker niet.’


  ‘Je zou best wat pret kunnen maken. Naar verluidt is hij aardig goed in bed. Als ik jou was, zou ik het ervan nemen.’


  ‘Met zo’n man? Zulke pret kan ik wel missen.’


  ‘Ik zie het leven als een schaaltje kersen. Je moet de pitten uitspugen en genieten van het vruchtvlees.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Charlotte met een zucht. ‘Soms vraag ik me wel eens af of er iets mis is met me.’


  ‘Het enige wat er mis is, is je trots. Trots levert alleen een eenzaam huis op. Nog een waarschuwing: als je echt niet van plan bent om met hem te vrijen, pas dan op. Laat de Grote Boze Wolfe niet met je alleen. Hij moet een geboren verleider zijn, en misschien speelt hij wel vals als hij zijn zin niet krijgt.’


  Na nog een paar laatste waarschuwingen en goede raad omhelsde Carla haar vlug. ‘Ik moet weg. Op vrijdag hebben we het altijd druk, zeker zo vlak voor de kerst. O, trouwens, je kerstcadeautje heb ik op de boekenkast gelegd. Ik heb geen tijd gehad om het in te pakken, dus mag je het gebruiken wanneer het je uitkomt.’ Bij de deur bleef ze nog even staan. ‘Vergeet niet me te bellen. Ik zal je missen.’


  In de woonkamer vond Charlotte op de boekenkast een elegant zwart-met-gouden draagtasje van de boetiek. Er zaten drie puur zijden panty’s in en een flesje Dawn Flight, haar favoriete parfum.


  Met een warme glimlach om de vrijgevigheid van haar vriendin legde ze de Carillon Trilogie ervoor in de plaats, die Carla graag wilde hebben. Die werd niet meer gedrukt, maar na een lange speurtocht had Charlotte de set in een tweedehands boekwinkel gevonden.


  Na een douche maakte ze zich zorgvuldig op en stak haar roodgouden haar op. Ze trok het groene pakje met de goudgele blouse aan die ze had klaargelegd, en pakte haar koffer. Vol spanning ging ze bij het raam van de hal van het flatgebouw staan wachten.


  Ze keek op toen een donkerblauwe limousine met getinte ruiten kwam voorrijden. Een ogenblik later verscheen een chauffeur in uniform.


  Haastig deed ze de deur open.


  De jonge, knappe man tikte tegen zijn pet. ‘Morgen, Miss Michaels.’


  ‘Goedemorgen.’


  ‘Zal ik uw bagage pakken?’


  ‘Graag.’


  Terwijl hij haar koffer in de kofferbak zette, deed Charlotte de deur op slot en stopte de sleutel in de brievenbus, waarna ze de chauffeur volgde.


  De man hield het portier voor haar open. Hij had niet behulpzamer kunnen zijn wanneer hij Daniel Wolfe in eigen persoon voor zich had, dacht ze geamuseerd.


  Ze zat al half in de auto voordat ze zich realiseerde dat er al iemand zat, een man met zwart haar, een antracietkleurig pak, een licht overhemd en stropdas.


  Van schrik stapte ze mis, waardoor ze struikelde en bijna bij hem op schoot belandde, haar gezicht maar een paar centimeter van het zijne, de warmte van zijn adem tegen haar lippen.


  Hij hield haar vast tot ze goed en wel had plaatsgenomen, raapte de schoudertas op die ze had laten vallen en gaf die aan haar. ‘Heb ik u laten schrikken?’ Zijn stem klonk aantrekkelijk.


  ‘Ik had niet gedacht…’ Langzamerhand kwam het besef wie haar medepassagier was, en haar stem stokte.


  Hoewel ze hem tot nu toe alleen op foto’s had gezien, was een vergissing uitgesloten met dat charismatische gezicht en die arrogante houding van zijn hoofd.


  In levende lijve was hij nog oneindig sensueler. Carla had er volslagen naast gezeten. Zijn adem rook fris, en de ogen die haar recht aankeken, waren verbijsterend: heel helder zilvergrijs met zware oogleden en dichte, zwarte wimpers.


  Haar hart begon wild te slaan, en haar ademhaling werd onregelmatig, terwijl tegelijkertijd een golf van haat door haar heen sloeg. Als betoverd staarde ze in zijn mooie ogen toen hij haar erop attent maakte dat ze haar gordels nog om moest doen. Haar hersenen waren echter tijdelijk buiten dienst, en ze kon haar vingers geen instructies geven.


  Na een paar vruchteloze pogingen van haar boog hij zich voor haar langs om haar te helpen.


  


  Toen de wagen zoevend de parkeerplaats verliet, kreeg hij de jongensachtige neiging om zijn handen triomfantelijk op te steken. Na al die lange maanden was ze er eindelijk, bij hem.


  Van dichtbij was ze oogverblindend. Haar huid was gaaf en zacht, romig goud van kleur en niet bleek, zoals bij de meeste roodharigen. En dan die ogen. Daniel had bij zichzelf gewed wat voor kleur ogen ze zou hebben. Blauw, had hij gedacht. Blauw was prima geweest, maar deze heldere, donkergroene kleur was gewoon adembenemend.


  Hoewel ze hem aankeek op een manier die hem deed vermoeden dat ze al wist wie hij was, stak hij zijn hand uit. ‘Ik moest me maar eens voorstellen. Ik ben Daniel Wolfe.’


  Als in een droom legde Charlotte haar hand in de zijne.


  Zijn handpalm was koel en droog, zijn greep stevig, maar ze zou nog liever een slang aanraken en was al bezig haar hand terug te trekken, toen hij zei: ‘Aangenaam kennis te maken, Miss Michaels.’


  Toen ze roerloos bleef zitten, haar gezicht uitdrukkingsloos, hield Daniel zijn adem in. Als ze ook maar een fractie geloofde van wat de roddelbladen over hem vertelden, had ze geen enkele reden om hem aardig te vinden.


  Kennelijk was ze lamgeslagen door de onverwachte kennismaking. Ze bleef zwijgen.


  Langzaam liet hij zijn adem ontsnappen. Hij merkte op: ‘Aangezien we met hetzelfde vliegtuig gaan, leek het me handiger om samen met de auto naar het vliegveld te rijden.’


  Charlotte was nog steeds niet helemaal bijgekomen van de verrassing. Ze zei het eerste wat in haar hoofd opkwam. ‘Ik wist niet dat u in Londen was. Daarom overviel het me een beetje toen u zich voorstelde.’


  Ze bleek een verrukkelijke stem te hebben, laag en een beetje hees, merkte hij. ‘Ik had de indruk dat u al wist wie ik was, voordat ik mezelf voorstelde.’


  ‘Dat klopt,’ zei ze.


  ‘Toch hebben we elkaar nog nooit ontmoet.’


  ‘Nee.’


  ‘Misschien in het uitgaansleven?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk niet dat we ons in dezelfde uitgaanskringen bewegen.’


  ‘Dit is nog beter dan ik zie, ik zie, wat jij niet ziet.’


  Dat begreep ze niet. ‘Hoe bedoelt u?’


  Met een uitgestreken gezicht zei hij: ‘Toen ik nog klein was, verveelde ik me snel in de auto. Daarom speelden we vaak ik-zie-ik-zie-wat-jij-niet-ziet. Ons gesprek deed me aan zo’n spelletje denken.’


  Geërgerd omdat hij zich ten koste van haar vermaakte, zei ze: ‘Ik heb uw foto wel eens in de krant gezien.’ Ze zei er niet bij dat de foto’s hem geen recht deden.


  Hij zuchtte. ‘Het was juist zo’n leuk spel, en nu hebt u het bedorven.’


  ‘We kunnen toch altijd nog ik-zie-ik-zie-wat-jij-niet-ziet spelen?’ Meteen nadat ze het gezegd had, had ze er spijt van. Ze moest aardig tegen hem zijn. Dan was het niet handig om hem te kleineren. Waarschijnlijk had hij net als de meeste mannen van zijn slag een broos ego en geen gevoel voor humor.


  Meteen bewees hij dat ze het mis had. Hij begon te lachen. Zijn lach was prettig, zacht en aanstekelijk, niet zo’n luide lach waar ze een hekel aan had.


  Met een glans in zijn ogen zei hij: ‘Het geval wil dat ik tegenwoordig meer van volwassen spelletjes houd.’


  ‘Dat neem ik meteen aan,’ zei ze ijzig. Het tragische bewijs van zijn voorliefde voor ‘volwassen spelletjes’ was haar al geleverd.


  Daniel had spijt van zijn plagerige opmerking, die bij haar zo’n reactie teweeg had gebracht. Hij keek naar haar, zich voorbereidend op het ergste.


  Beschaamd verbeet Charlotte echter haar woede. Ze herinnerde zichzelf eraan dat hij niets te weten mocht komen over haar band met Tim, wilde ze haar missie doen slagen. Met de grootst mogelijke inspanning merkte ze luchthartig op: ‘Op elke foto staat u weer met een andere vrouw aan uw arm, en volgens de kranten bent u een hedendaagse Don Juan met een hele reeks inkepingen in uw bed ten teken van al uw veroveringen.’


  ‘Die verhalen grenzen aan laster. Zulke berichten zie ik liever niet in de krant.’


  ‘Was u het dan niet, die zei dat geen publiciteit slechte publiciteit is?’


  Blij omdat ze nu minder ijzig deed, vroeg hij met een lach: ‘Wat denkt u?’


  Zijn lach toonde een rij witte, gave tanden. Aan weerszijden van zijn mond verschenen diepe lachrimpels. Het geheel verleende zijn gezicht een opvallende charme.


  Zich zeer bewust van zijn magnetisme en hem daarom hatend, deed Charlotte desondanks erg haar best om terug te lachen.


  Gesterkt door die glimlach vertelde hij: ‘Ik vrees dat mijn huidige relatie met de pers nogal wat te wensen overlaat. Onlangs vroeg een journalist me op een persconferentie wat ik van de moderne journalistiek vond, en ik antwoordde dat bepaalde journalisten niet alleen de waarheid aanpassen, maar ook verzinnen wat ze niet weten. Sindsdien zijn ze op mijn bloed uit.’ Gladjes veranderde hij van onderwerp. ‘Hopelijk was het niet problematisch om al zo snel te vertrekken?’


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Niemand die u zal missen? Een vriendje, misschien?’


  ‘Nee.’


  Prettig dat het verslag van Sheering werd bevestigd, dacht hij. Hij merkte op: ‘De meeste mensen zouden weigeren zo kort voor kerst hun familie te moeten achterlaten.’


  Met vaste stem zei ze: ‘Ik heb geen familie om kerst mee te vieren.’


  Hij wachtte, maar toen ze haar stiefbroer niet noemde, vroeg hij zich af waarom ze dat niet deed. Hij wilde haar graag vertellen hoe erg hij het vond wat er met haar stiefbroer was gebeurd, en wilde zijn aandeel erin uitleggen. Daarom stelde hij een aantal omzichtige vragen over familie, haar zo de gelegenheid biedend om ermee voor de dag te komen.


  Toen ze dat niet deed, kwam hij tot de conclusie dat ze om de een of andere reden had besloten niets te zeggen. Dat zou hij – althans voor dit moment – respecteren.


  Intussen besefte Charlotte maar al te goed dat ze waarschijnlijk nooit weer zo’n kans zou krijgen om zijn belangstelling voor haar te wekken, maar er viel haar niets sprankelends te binnen om te zeggen, niets interessants om te doen.


  Toen de stilte voortduurde, vroeg Daniel, redelijk tevreden met de gang van zaken: ‘Bent u wel eens eerder in New York geweest?’


  Opgelucht vanwege het nieuwe onderwerp antwoordde ze: ‘Nog nooit, maar ik wilde er altijd al graag naartoe.’


  ‘Ik hoop dat u het er naar uw zin zult hebben.’


  ‘Vast wel.’ Ze greep de kans om het gesprek voort te zetten. ‘Hoe is het eigenlijk in New York?’


  ‘Het is er overvol, en het verkeer is een ware nachtmerrie. In de zomer kan het er warm, stoffig en benauwd zijn, en in de winter koud, somber en besneeuwd. Net als in de meeste grote steden heb je er criminaliteit en armoede. Tot voor kort was het er levendig en opwindend, maar nu lijkt de stad wel een oude hond die, hoewel heel hard getroffen, nog steeds dapper en mooi is. U zult de meeste inwoners wel kunnen waarderen. Ze hebben net zo’n ontembare energie als Londenaars. Zelf heb ik New York altijd geweldig gevonden.’


  ‘Natuurlijk besef ik wel dat ik tot de gelukkigen behoor met een huis in een goede wijk en een auto met chauffeur,’ vervolgde hij. ‘Als het te warm en klam is, kan ik naar het strand op Long Island gaan, en bij guur weer met natte sneeuw naar het noorden, naar de maagdelijke sneeuw van de Catskills.’


  ‘Dat klinkt idyllisch.’


  ‘Zoals ik zei, ben ik een van de gelukkigen.’ Toen ze daar niet op reageerde, stuurde hij het gesprek in de richting van de laatste nieuwsberichten.


  Charlotte ging erop in, en tot ze bij het vliegveld kwamen, bespraken ze als twee beleefde vreemden de toestand van de wereld.


  Toen de limousine voor de vertrekhal stopte, besefte Charlotte ontmoedigd dat haar kansen om Daniel Wolfe nu nog voor zich te winnen, verkeken waren. Zodra de chauffeur hun bagage had uitgeladen, zouden ze ongetwijfeld verschillende wegen gaan.


  Toen ze hem echter met een glimlach had bedankt voor de lift en afscheid wilde nemen, schudde hij zijn hoofd. ‘Blijf gewoon bij me, Miss Michaels.’


  ‘Ik moet mijn ticket halen.’


  ‘Dat is al geregeld. We zitten bij elkaar in het vliegtuig.’


  Voordat ze van haar verbazing was bekomen, voerde hij haar mee. Doelbewust liep hij verder, en ze moest bijna draven om zijn lange passen bij te houden.


  


  Het reizen met Daniel Wolfe bleek een geheel nieuwe ervaring te zijn. De vipbehandeling maakte het leven wel heel aangenaam. Terwijl de formaliteiten werden afgehandeld, kregen ze een kopje koffie, en in het grote vliegtuig werden ze naar twee stoelen in de businessclass gebracht.


  Charlotte keek om zich heen. Was dit een vergissing? Vragend keek ze haar werkgever aan.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wat is er?’


  ‘Niets. Ik dacht alleen dat… Ik had niet verwacht dat we met hetzelfde vliegtuig zouden gaan, laat staan dat we naast elkaar zouden zitten.’


  Met zijn zilveren ogen op haar gericht, vroeg hij mild spottend: ‘Ik hoop dat u het niet al te vreselijk vindt om de hele reis naast me te moeten zitten?’


  ‘N-nee, natuurlijk niet. Ik was alleen verbaasd.’


  ‘Aangezien we tegelijk reizen, heb ik mijn secretaresse twee stoelen naast elkaar laten boeken. Ik vond de gedachte aan gezelschap wel welkom. U ook?’


  ‘Nou en of,’ zei Charlotte met haar innemendste glimlach. De ongekende luxe was haar ook zeer welkom. Het comfort en de ruimte in de businessclass waren verbijsterend veel groter dan in de economyclass.


  Ondanks haar spanning, of misschien juist wel daardoor, moest ze een geeuw verbergen zodra ze in de lucht waren.


  ‘Moe?’ vroeg hij. Hij miste ook niets.


  ‘Ik heb vannacht maar weinig geslapen,’ antwoordde ze.


  ‘Te opgewonden?’


  ‘Dat denk ik.’


  ‘Dan doet u toch even een tukje voor de lunch?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan slapen in de auto en de bus, maar niet in een vliegtuig.’


  Terwijl hij zijn jasje uittrok, vroeg hij: ‘Is daar een reden voor?’


  Het was niet haar bedoeling om iets te vertellen, maar opeens ontviel het haar. ‘Zes jaar geleden kwam mijn vader bij een vliegtuigongeluk om het leven.’


  ‘Wat erg. En uw moeder?’


  ‘Mijn moeder stierf toen ik nog klein was. Mijn vader was hertrouwd.’


  ‘Zijn overlijden moet een grote klap zijn geweest voor u en uw stiefmoeder.’


  Ze kneep haar volle lippen op elkaar. ‘Niet voor mijn stiefmoeder.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ze had al een tijdje een andere man.’


  Haar metgezel wachtte af, zijn blik op haar gericht.


  Hoewel Charlotte niet van plan was nog meer te onthullen, ging ze verder. ‘Die man was directeur van een oliemaatschappij. Amper een maand na de begrafenis van mijn vader trouwde mijn stiefmoeder met hem. Ze wonen in het Midden-Oosten.’


  Met de wetenschap dat Tim Hunt toentertijd nog op school gezeten moest hebben, wachtte Daniel af, maar alweer verzweeg ze haar stiefbroer. Na enige tijd vroeg hij: ‘Studeerde u toen nog?’


  Ongerust vroeg Charlotte zich af waarom ze hem zoveel vertelde. ‘Ja,’ antwoordde ze kort.


  Het was duidelijk dat ze er niet meer over kwijt wilde, en toen hij zag dat ze weer een geeuw moest onderdrukken, zei hij: ‘Tijd voor een dutje, lijkt me.’ Hij verzette de rugleuningen zodat ze gemakkelijker zat. ‘Leg uw hoofd maar tegen mijn schouder.’ Alsof hij het tegen een kind had, voegde hij eraan toe: ‘Ik zorg wel voor alles.’


  Heel even leek alles te stoppen: haar hartslag, haar ademhaling, haar leven. Het volgende moment moest ze zich inhouden om niet van hem weg te schuiven en hem toe te bijten dat hij van haar af moest blijven.


  Ze moest haar rol echter zo goed mogelijk spelen, hoe moeilijk dat ook was. Even dacht ze terug aan de goede raad van Carla dat ze hulpeloos moest doen en een beroep moest doen op zijn beschermingsdrang, maar dat kon ze niet opbrengen.


  Met in haar neusgaten de frisse geur van zijn overhemd, een vage geur van douchegel en de mannelijke aftershave, kon ze alleen maar blijven zitten. Alle spieren in haar lichaam waren gespannen.


  ‘Rustig maar,’ zei hij zacht.


  Zich intens bewust van zijn overweldigende mannelijkheid en de getrainde spieren onder haar wang, gevoegd bij de sterke arm waarmee hij haar vasthield, dacht ze dat ze zich onmogelijk kon ontspannen. Na enige tijd echter werd ze overspoeld door warmte en vermoeidheid, en haar spanning ebde weg. Ze viel in slaap.


  Toen ze ontwaakte, had ze er even geen idee van waar ze was of wie haar zo stevig vasthield.


  ‘Zo beter, Miss Michaels?’ vroeg een aangename mannenstem.


  ‘Ja, bedankt,’ mompelde ze.


  Met zijn blik op de nog slaapdronken oerwoudgroene ogen vroeg hij: ‘Of mag ik Charlotte tegen je zeggen?’


  ‘Graag,’ antwoordde ze automatisch, terwijl ze bij haar positieven kwam.


  Met een plagende glimlach zei hij: ‘Nu ik op je gepast heb terwijl je sliep, vind ik dat onze relatie wat eh… persoonlijker is geworden.’


  Blozend bij de gedachte dat Daniel Wolfe haar in haar slaap had bekeken, trok ze zich ijlings terug.


  Hij haalde zijn arm weg en zette hun stoelen rechtop. ‘Was je zo moe? Je hebt bijna twee uur geslapen.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde ze. ‘Zo had je weinig gezelschap aan me.’


  In feite had hij het prettig gevonden haar gewoon alleen maar vast te houden en naar haar te kijken. Toen Glenda, zijn jongere zuster, een baby kreeg, had ze gezegd hoe vaak zij en haar man simpelweg naar de zo geliefde boreling hadden zitten kijken. Nu begreep hij precies wat zijn zus had bedoeld.


  Bij het gadeslaan van dat weelderige haar, de zijde-achtige wenkbrauwen en de dikke, van nature donkere wimpers die zo betoverend krulden, was een hevig verlangen in hem opgekomen. Toen hij vervolgens had gezien dat haar zachte mond bij de hoeken een beetje naar beneden boog, alsof ze was vergeten hoe het was om gelukkig te zijn, voelde hij vertedering vermengd met verlangen.


  Nu, bij het zien van haar oprechte bezorgdheid, schudde hij zijn hoofd. ‘Dat hindert niets, hoor.’


  Met een zucht stak Charlotte een lok zijdeachtig, roodgouden haar terug in de wrong. Hoewel hij het werkelijk niet erg leek te vinden dat ze had geslapen, ergerde het haar. Die tijd had ze moeten gebruiken om hem te amuseren en voor zich te winnen. Eenmaal in New York zou het te laat zijn.


  ‘Wil je al iets eten?’ Zijn stem doorbrak haar gedachten.


  Opeens kreeg ze trek, en ze knikte.


  ‘Waar heb je zin in?’ Hij gaf haar een menukaart die weinig overeenkomsten vertoonde met het eten dat ze andere keren in een vliegtuig had gehad.


  Omdat ze aarzelde, vroeg hij: ‘Wat is er?’


  ‘Te veel keus,’ antwoordde ze. ‘Normaal reis ik economyclass.’


  Hij grinnikte. ‘O, dat weet ik nog goed.’


  ‘O, ja?’ Ze kon haar verbazing niet verbergen.


  Met een soort droge zelfspot vertelde hij: ‘Na mijn afstuderen ging ik een paar jaar lang werken op allerlei plaatsen over de wereld. Soms had ik zo weinig geld dat zelfs die plastic bakjes welkom waren.’


  Tijdens een ontspannen lunch met daarna koffie en whisky vertelde hij over zijn reizen en de plaatsen waar hij was geweest. ‘En jij? Heb jij veel gereisd?’ vroeg hij.


  ‘Niet zoveel als ik gewild had.’


  ‘Ook al heb je een hekel aan vliegen?’


  ‘Daardoor zou ik me niet hebben laten weerhouden. Ik was van plan na mijn studie een reis om de wereld te maken, maar –’ Abrupt zweeg ze.


  ‘Maar?’


  ‘Ik had verplichtingen.’ Nog steeds voelde ze zich onverdraaglijk triest en eenzaam bij de gedachte aan Tim. Arme Tim. En dat kwam allemaal door deze man. Ze werd overspoeld door een nieuwe golf van woede en haat.


  Daniel keek haar afwachtend aan. Toen ze niets meer zei, vroeg hij omzichtig: ‘Is er een bepaalde plaats waar je graag eens heen wilt?’


  Ze haalde diep adem. ‘Heel veel plaatsen. Tot begin dit jaar stak Carla, het meisje met wie ik de flat deelde, steeds kaarsjes voor me op om mijn financiële situatie te verbeteren.’


  ‘Zo te horen betaalden we je niet genoeg.’


  ‘Zoals ik zei, had ik verplichtingen.’


  Het leek erop dat Sheering gelijk had toen hij meende dat Charlotte haar stiefbroer had onderhouden, dacht Daniel. Weer wachtte hij af, in de hoop dat ze er deze keer op in zou gaan. Haar gezicht was echter weer beheerst en gesloten. Hij begon het al te herkennen. Het was beter om van onderwerp te veranderen. Hij begon een gesprek over de internationale economie en de invloed daarvan op het zakenleven.


  Na enige tijd gaf ze haar eigen mening, heel zakelijk en koel, en ze spraken over van alles en nog wat. Het gesprek ging van geldzaken en de wereldhandel over op de opwarming van de aarde en het behoud van natuurlijke hulpbronnen. Steeds vroeg hij naar haar mening, stelde haar kennis op de proef, lokte reacties uit, en tot haar blijdschap leken ze het vaak met elkaar eens te zijn. Als het ging om zaken waar ze meer verstand van had dan hij, dan gaf hij dat ruiterlijk toe. Ze vond het prettig en stimulerend om serieus genomen te worden en als een gelijke te worden beschouwd.


  Tegen de tijd dat ze New York bereikten en op het drukke JFK Airport landden, was ze bijna vergeten waarom ze hier was. Bijna.


  Weer zorgde Daniel Wolfe voor alles, met een lichte, maar stevige hand tegen haar rug. Al snel lagen de formaliteiten achter hen en werd hun bagage naar de gereedstaande limousine met chauffeur gebracht.


  In plaats van dat het er klam en somber was, zoals in Londen, lag er hier tot Charlottes verbazing een vers pak sneeuw. De lucht was korenblauw, en de zon scheen. Het was koud.


  Op weg door Queens, dat voornamelijk een woonwijk leek te zijn, vroeg ze: ‘Hoever is het nog?’


  ‘Een uurtje, afhankelijk van het verkeer. Het ligt midden in Manhattan.’


  Zich er terdege van bewust dat ze van de gelegenheid gebruik zou moeten maken, wist ze verder echter niets te zeggen. Ze staarde door de autoruit.


  Daniel, op zijn beurt, stelde zich ermee tevreden om gewoon naast haar te zitten. Tevoren, in het vliegtuig, was de neiging om haar in zijn armen te nemen, zo groot geweest dat hij niet voorzichtig genoeg was geweest.


  Meteen had hij haar weerstand gevoeld en haar spanning, en hij had zich voorbereid op een duidelijke afwijzing. Toen die niet was gekomen, was hij zowel blij als verbaasd. Ofwel had ze besloten het maar te vergeten, of ze speelde haar eigen spelletje.


  Saai zou het leven de eerstkomende tijd in elk geval niet worden.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen ze Manhattan naderden, hield Charlotte haar adem in bij het zien van de stad onder het witte kleed. ‘Wat prachtig,’ riep ze uit.


  ‘Vind ik ook,’ zei hij.


  Even vergat ze waarom ze hier was, en ze keek hem opgetogen aan. ‘Ik meende te weten wat ik kon verwachten, maar zoiets had ik me niet kunnen voorstellen.’


  Opgelucht en blij omdat ze van zijn stad hield, zei hij: ‘New York kent vele gezichten en sferen. Het blijft je verrassen, ook al woon je hier nog zo lang. Dat is een van de redenen waarom ik hier zo graag ben.’


  Die opmerking deed haar denken aan iets wat ze nog moest weten. Ze vroeg: ‘Waar kom ik eigenlijk te wonen? Mr. Telford had het over een bedrijfswoning, maar ik heb geen idee waar dat ligt.’


  ‘In een appartementencomplex bij ons hoofdkantoor in het Lloyd Wolfe gebouw, aan Central Park East.’


  ‘Staat jouw huis daar ook?’


  ‘Nee, ik woon in Lower Manhattan.’


  ‘O!’ Voor haar doel zou het beter zijn, indien ze in hetzelfde gebouw woonden.


  ‘Je klinkt teleurgesteld.’


  Ongerust dacht ze dat hij al haar stemmingen leek te kunnen oppikken. Haastig ontkende ze het. ‘Nee hoor, ik had alleen verwacht dat je een penthouse op Fifth Avenue zou hebben.’


  ‘Heb ik gehad, maar het was niet wat ik zocht. Ik vond het er altijd wat onpersoonlijk, net een hotel. Het huis dat ik nu heb, is heel anders. Het ligt in een wijk die The Villages wordt genoemd.’


  ‘The Villages?’ vroeg ze onzeker.


  ‘Even ten westen van Broadway.’


  ‘Ligt dat niet te ver van je kantoor?’


  ‘Dat valt wel mee.’


  ‘Vind je het verkeer niet vervelend?’


  ‘Soms wel natuurlijk, maar in een auto met chauffeur heb je er weinig hinder van.’


  ‘Kom ik daar ook te werken?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan hoef ik dus niet door het verkeer,’ merkte ze met een glimlach op.


  ‘Er is een klein probleempje. Omdat het allemaal zo snel ging, is dat appartement nog bezet.’


  ‘O.’


  ‘Binnen twee of drie dagen wordt het opgeleverd, dan kun je je appartement nog voor de kerst ingericht hebben. Ik had gedacht dat je tot zolang maar bij mij moest logeren.’


  ‘Bij jou?’ vroeg ze. Ze zou er blij om moeten zijn, maar op dat moment vond ze het een afschuwelijke gedachte, en dat klonk ook in haar stem door.


  ‘Net als in de meeste grote steden kun je je in New York nogal eenzaam voelen,’ vervolgde hij bedaard, ‘vooral als je er heg noch steg kent. Daarom dacht ik dat je liever gebruik zou maken van de bescheiden suite in mijn huis, van de huishoudster. Als je er tenminste geen bezwaar tegen hebt om tijdelijk met mij onder één dak te wonen?’


  Het stelde haar gerust dat het om een suite ging. Dan kon ze dus op zichzelf wonen. Ze stamelde: ‘Eh… N-nee.’ Verheugd omdat ze veel minder tegenwerpingen maakte dan verwacht, vroeg hij: ‘Ik neem aan dat de kranten je ervan overtuigd hebben dat geen vrouw veilig is met mij in de buurt?’


  Dat had ze ook zonder kranten wel geweten, dacht ze bitter. Toch slaagde ze erin te glimlachen. ‘Ik geloof niet alles wat ik lees.’


  ‘Dan doen we het zo.’


  ‘Dank je.’


  ‘Het genoegen is aan mijn kant, geloof me.’ Glimlachend keek hij haar recht in de ogen met een blik die duidelijk maakte dat hij niet alleen interesse had in haar als werkneemster, maar ook als vrouw.


  Eveneens glimlachend overwoog Charlotte dat alles meer dan naar wens verliep. Wat een geluk dat er nog iemand in dat appartement zat. Nu kreeg ze nog een paar dagen de kans om zijn belangstelling te wekken.


  Omdat zijn grijze ogen de hare nog steeds vasthielden, begon ze te vrezen dat hij haar gedachten weer kon lezen. Snel vroeg ze: ‘Hoe is het verder in The Villages?’


  ‘Je hebt er prachtige huizen, eersteklas restaurants, een goede schouwburg en een goed uitgaansaanbod. Het bekendste is natuurlijk Greenwich Village, met als middelpunt het Washington Square.’ Hij vertelde meer over The Villages en de geschiedenis ervan tot ze bij een wijk kwamen waar de straten niet langer een strak patroon volgden. Het had een vriendelijk, dorps karakter.


  De doorgaande weg, met daaraan boetiekjes en cafés, boekhandels en kunstgaleries, was druk. Er waren veel mensen die kerstinkopen deden. Langs de trottoirs lagen bergjes sneeuw, wit en oneffen, als een miniatuurgebergte.


  De winkels waren in kerstsfeer versierd. In een etalage zat een kerstmannetje in het rood op een volle slee met daarvoor een rendier, in een andere een sneeuwpop met een wortelneus, en overal waren talloze lampjes.


  Nadat ze het winkelcentrum en het meeste verkeer achter zich hadden gelaten, kwamen ze in een rustiger buurt, waar ze links afsloegen, Carver Street in.


  Het was een doodlopende straat met kale, besneeuwde bomen. De straat liep niet helemaal recht. Aan het eind ervan stond een smal huis met drie verdiepingen met een schuin, overhangend dak. Het was gebouwd met roze en blauwe stenen in een visgraatpatroon. Om de tuin stond een hoge, stenen muur. Vijf treden, met aan de rechterzijde een ijzeren leuning, gingen naar een voordeur met daarboven een gietijzeren lantaarn.


  Aan weerszijden van de deur waren twee hoge ramen, afgerond aan de bovenkant, met kleine, vierkante ruitjes. Boven de gepoetste koperen klopper in de vorm van een lelie hing een kerstkrans met een rode strik.


  Het geheel was zo anders dan Charlotte had verwacht, dat ze zichzelf bijna stiekem kneep om zichzelf ervan te overtuigen dat ze niet droomde.


  ‘Hier woon ik,’ zei Daniel. ‘Zoals je ziet, is het niet zo groot.’


  In een stad als New York zou zo’n charmant huis als dit niet op zijn plaats moeten lijken, maar door de serene uitstraling leek het duidelijk te willen maken dat het net zozeer een deel van de stad was als het Vrijheidsbeeld.


  De chauffeur stopte langs de stoeprand en deed het portier open.


  ‘Bedankt, Perkins.’ Daniel stapte het eerst uit in een paar centimeter sneeuw en pakte vervolgens Charlottes hand. ‘Pas op dat je niet uitglijdt.’


  De zon was ondergegaan, een lucht van ijzig parelmoer achterlatend. Het was behoorlijk kil geworden. Met de gladheid als welkom excuus legde hij een arm om haar middel, terwijl ze over de stoep liepen en de trap op gingen.


  Heel even kreeg ze daardoor het gevaarlijke gevoel dat er iemand voor haar zorgde.


  Hij deed de deur open en nodigde haar uit om binnen te komen. ‘Welkom in The Lilies,’ zei hij ernstig.


  ‘Dank je.’ Ze veegde haar voeten op de mat.


  Terwijl hij haar zo zag, voelde hij zich helemaal opgetogen. De vrouw naar wie hij al zo lang verlangde, was eindelijk in zijn huis, en hij kon niet wachten om haar in zijn bed te krijgen. Hij wist echter dat hij het niet moest overhaasten.


  Binnen keek Charlotte met ongeveinsde bewondering om zich heen in de woonkamer. Het was ouderwets en buitengewoon charmant ingericht, met langs het plafond een witgipsen rand van talloze lelies.


  Een minimum aan meubilair stond, met een fraaie ouderdomsglans, op donkere, eiken vloerplanken. Rechts welfde een sierlijke trap naar boven. Er brandde een vrolijk vuur in de violetblauwe open haard, omlijst door guirlandes van witte lelies, en voor de haard lag een witte schapenvacht. Vlak daarbij stonden een houtkorf, een zeshoekig koffietafeltje, een pauwenstoel en een bank, bekleed met goudkleurig fluweel en volgeladen met kussens. Een aantal kleedjes en gordijnen weerspiegelde het indigoblauw van de haard.


  Tussen de hoge ramen stond een hoge, fraai versierde kerstboom met een ster erbovenop. Charlotte rook de kruidige geur van dennennaalden en hars.


  De plafonds waren laag, net als de deuren. Ze keek eens naar de man naast haar. Iemand die zo groot en mannelijk was als Daniel Wolfe zou hier niet op zijn plaats moeten lijken, in dit gezellige, kleine huis. Toch was hij hier duidelijk thuis.


  Ze stond op het punt er iets over te zeggen, toen er een kleine vrouw van middelbare leeftijd, met appelrode wangen en een bos krullend, grijs haar, te voorschijn kwam.


  De vrouw had een nette, marineblauwe broek aan, een rode sweater, een paar laarzen en op haar hoofd een mannenhoed. In haar handen had ze een rol draad en een schaar. Met het juiste hoofddeksel had ze zo door kunnen gaan voor een olijke tuinkabouter.


  Aan de twinkeling in Daniels ogen zag Charlotte dat ze op dezelfde golflengte zaten. Dat vluchtige moment van saamhorigheid verwarde haar.


  De andere vrouw knikte stralend naar Daniel. ‘Neem me niet kwalijk dat ik jullie niet binnenliet. Ik was buiten om de sneeuw van de planten af te schudden. Ik merkte pas dat je terug was toen ik Perkins de auto zag wegzetten. Heb je een goede reis gehad?’


  ‘Prima, dank je.’ Met een ernstig gezicht vervolgde hij: ‘Charlotte, ik wil je graag voorstellen aan mijn huishoudster, Mrs. Morgan.’


  Charlotte glimlachte. ‘Hoe maakt u het?’


  ‘Kate, dit is Miss Michaels.’


  ‘Aangenaam kennis te maken, Miss Michaels,’ zei Kate hartelijk. ‘Alles staat voor u gereed. Zal ik u voorgaan naar boven?’


  ‘Straks laat ik Miss Michaels zelf alles wel zien. Je zult het nog wel druk hebben.’


  ‘Dat is zo,’ zei de huishoudster. ‘Ik ben nog niet klaar met mijn kerstinkopen, en het is overal zo druk. Kan ik nog iets doen voordat ik ga?’


  ‘Mogen we een pot thee?’


  ‘De ketel water staat op het fornuis, dus de thee heb ik zo klaar.’ Met een glimlach naar beiden stiefelde ze weg.


  ‘Veel is er niet te zien,’ zei Daniel tegen Charlotte, ‘maar ik kan je hier beneden wel vast rondleiden voordat we thee gaan drinken.’ Hij deed een dubbele deur aan de linkerkant open. ‘Tegenwoordig is de eetkamer hier, hoewel die niet veel gebruikt wordt. Zelf eet ik het liefst in de keuken.’


  In de eetkamer bevond zich zo’n zelfde soort open haard, een tikkende klok op de schoorsteenmantel en meubilair uit een vorige eeuw.


  ‘Daarnaast ligt mijn bibliotheek annex werkkamer.’


  Dat bleek een prettige kamer vol boeken, met comfortabel meubilair en een open haard vol hout. De enige zichtbare concessie aan de moderne tijd was een uitgebreide computer op het lederen blad van het bureau.


  ‘Behalve de keuken is dit alles hier beneden,’ vertelde hij opgewekt. ‘Zoals ik al zei, is het niet zo groot.’ Hij ging haar voor naar de achterzijde van het huis, waar hij naar een houten trap in een kleine binnenhal wees. ‘Die trap was bedoeld voor de bedienden.’


  ‘Er lijkt niet zoveel plaats voor bedienden te zijn.’ Ze sprak haar gedachten hardop uit.


  ‘Vroeger waren de hele bovenste verdieping en een paar zolderkamers de personeelsverblijven. Sinds ik hier woon, staan de kamers leeg, of ze zijn in gebruik als bergruimte.’


  ‘Je hebt toch nog personeel?’


  ‘Dat zijn maar twee mensen.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Hoewel dit huis, omdat het zo uniek was, een fortuin moest hebben gekost, leek Daniel Wolfe hier relatief eenvoudig te wonen. Niets van wat ze in de kranten over zijn levensstijl had gelezen, stemde hiermee overeen.


  Ze gingen naar de keuken. Hij vertelde: ‘Behalve Kate heb ik alleen de chauffeur, en hij heeft een appartement boven wat eerst de stallen waren, maar waar nu garages zijn.’


  De keuken was gezellig en praktisch, met een eiken tafel en stoelen en een zwarte kachel waarin ook weer een vrolijk vuur brandde. Op het eerste gezicht leek het geheel zo’n honderd jaar oud te zijn, maar al snel zag Charlotte dat de keuken was uitgerust met alle denkbare apparatuur om werk te besparen.


  Voor de dansende vlammen stonden enkele gemakkelijke stoelen, en op een tafeltje stond een dienblad met een porseleinen theepot, kopjes en schoteltjes gereed.


  ‘Zin in thee?’ vroeg Daniel.


  Toen ze dat bevestigde, drong het met een schok tot haar door dat ze nu voor de eerste keer helemaal alleen waren. Het scheelde weinig of ze vluchtte weg.


  ‘Met melk en suiker?’


  ‘Alleen melk, graag.’


  Toen ze onrustig heen en weer liep, vroeg hij: ‘Ga je niet liever zitten?’


  Gehoorzaam nam ze plaats. Hij kwam naast haar zitten en schonk de thee in.


  Terwijl ze toekeek, bewonderde ze de mannelijke handen waarmee hij deze taak, die zij altijd had beschouwd als een vrouwelijke, vervulde. Het waren sterke handen, met lange vingers en korte nagels. Ongetwijfeld vaardige handen. Handen die een vrouw wisten te behagen. Ze huiverde toen ze zich voorstelde hoe die handen over haar naakte lichaam dwaalden en haar genot bezorgden.


  ‘Alsjeblieft.’ Hij gaf haar een kopje.


  ‘Dank je wel,’ mompelde ze. Onverhoeds viel haar blik op de zijne.


  Zijn grijze ogen glansden, en hij glimlachte alsof hij haar erotische fantasie las.


  Dat kon niet, prentte ze zichzelf in, maar ze wist zeker dat hij zo veel ervaring had dat hij pure wellust herkende. Ze voelde haar gezicht warm worden.


  O, verdraaid! Als hij nog niet had geraden waar ze aan dacht, dan was dat nu wel duidelijk. Zo rood als een pioenroos ontweek ze zijn blik. Vol afschuw vroeg ze zich af hoe ze op deze manier kon denken aan een man die ze haatte. Het was niets voor haar om over seks te fantaseren.


  Zoals Carla ooit had opgemerkt, was ze ingetogen en teruggetrokken, zelfbeheerst. ‘Als je niet heel binnenkort seks in je leven toelaat,’ had haar vriendin eraan toegevoegd, ‘dan word je nog voor je dertigste een ouwe vrijster.’


  Misschien kwam het door Carla’s dreigement dat ze met Peter uit was gegaan. Maar het was niets geworden. Hij had haar ‘kil en liefdeloos’ genoemd en had haar verweten dat ze geen hartstocht kende. Ze had haar best gedaan om vuriger te worden, maar zelfs met de verlovingsring om haar vinger was dat onmogelijk gebleken. En nu zat ze zich voor te stellen dat ze met Daniel Wolfe naar bed ging! Ze stopte de ongewenste gedachte weg en probeerde uit alle macht tot zichzelf te komen. Intussen dronk ze thee en keek om zich heen.


  Aan weerszijden van een massieve achterdeur bevonden zich hoge ramen, uitkijkend op een tuin die omringd was door hoge bomen. In de sneeuw op het gras zag ze sporen van een klein dier, en ergens in de buurt zat een vogel te zingen.


  Het restje daglicht vervaagde nu snel, en terwijl ze naar buiten keek, begon de schemering als grijze mist tegen de ruit te drukken.


  De tuin, en deze kamer ook, met alleen het licht van het flakkerende haardvuur, had heel goed bij een cottage op het Engelse platteland kunnen horen.


  Ze zette haar kop en schotel neer en verbrak de stilte. ‘Ik had nooit gedacht dat je zo’n huis zou hebben.’


  ‘Kan het je goedkeuring wegdragen?’


  ‘O, nou en of. Het is prachtig. Ik waan me hier in een poppenhuis.’


  Hij glimlachte. ‘Ik snap wat je bedoelt.’


  ‘Het moet wel enig in zijn soort zijn.’


  Het vuur gloeide in zijn ogen en verleende zijn knappe gezicht een rosse gloed. Tevreden zei hij: ‘Dat denk ik ook, ja.’


  ‘Weet je iets over de geschiedenis ervan?’


  ‘Zeker. Meer dan honderdvijftig jaar geleden liet John Lloyd, een vooraanstaande Engelse architect, het voor zijn maîtresse bouwen. Lily Bosiney was toneelspeelster en het lievelingetje van London Town met haar schoonheid en weelderige rode lokken. Hun affaire bleek heel hartstochtelijk, en hij wilde met haar trouwen. Het probleem was alleen dat hij al getrouwd was met Florence omdat ze van hem in verwachting was geraakt toen ze allebei nog heel jong waren. Florence was nooit zo sterk geweest, en na de geboorte van hun dochtertje Elizabeth raakte ze invalide. Toen John Lloyd besloot zich bij de tak van zijn familie te voegen die al een generatie lang in Amerika woonde, smeekte hij Lily hem te volgen. Ze zei dat ze dat zou doen als hij zijn vrouw en kind in Londen zou achterlaten. Dat wilde hij niet, maar evenmin wilde hij Lily kwijtraken. Daarom heeft hij haar een eigen huisje beloofd als ze toch mee ging naar Amerika. Lily was dol op de bloemen waarnaar ze genoemd was, vandaar dus de decoraties met lelies en de naam van het huis.’


  Charlotte zuchtte. ‘Wat romantisch. Was ze hier gelukkig?’


  ‘De eerste twee jaar wel, maar daarna scheen ze genoeg te krijgen van geheime ontmoetingen en eenzame nachten. Ze had er genoeg van om haar geliefde te delen met een vrouw die veel meer recht had op zijn tijd en aandacht. Toe Lloyd eens te meer weigerde zijn vrouw te verlaten, ging Lily bij hem weg. Hij huurde detectives in en deed alle mogelijke moeite om haar op te sporen, zowel in New York als in Londen, maar zonder succes. Ze leek van de aardbodem te zijn verdwenen. Kort daarna, toen zijn vrouw was overleden, liet hij de jonge Elizabeth achter bij haar liefhebbende gouvernante en ging zelf in The Lilies wonen, hopend dat zijn Lily terug zou komen.’


  ‘Gebeurde dat?’


  ‘Helaas niet. John Lloyd bleef hier bijna veertig jaar alleen wonen, tot aan zijn dood. Omdat hij wilde voorkomen dat projectontwikkelaars haar huis kochten en sloopten, liet hij het na aan de stichting Save Our Heritage, een plaatselijke monumentenstichting waarvan hij een van de oprichters was. Een paar jaar geleden heb ik het huis van de stichting gekocht.’


  ‘O? Hoe kan het dat ze het verkochten?’


  Met gefronste wenkbrauwen vroeg hij: ‘Bedoel je dat het je verbaast dat ze me vertrouwden?’


  Ze ontmoette zijn blik en onderging daarbij de volle lading van zijn aantrekkingskracht. Het benam haar even de adem. Boos om het effect wat hij op haar had, zei ze: ‘Je staat nu eenmaal bekend als een keiharde zakenman.’


  ‘Als ik alleen als zodanig bekend stond, zou ik me niet kunnen voorstellen dat ze me vertrouwden.’


  Met in gedachten de krantenartikelen over zijn liefdadigheid merkte ze scherp op: ‘Je zult ze wel een flink bedrag gedoneerd hebben.’


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen,’ antwoordde hij op effen toon. ‘Maar dat was niet het enige wat meespeelde. Na de aankoop van een paar historische panden kon de stichting het hoofd bijna niet meer boven water houden –’


  ‘Dus kwam jij ze redden?’


  ‘Ik heb aangeboden The Lilies te kopen, en daarvoor stemde ik in met de vraagprijs en een aantal voorwaarden.’


  ‘“Geld doet wonderen”, zei mijn vader altijd al.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen, maar het is niet het belangrijkst.’


  ‘Meestal volstaat het uitstekend.’


  ‘In dit geval zou alleen geld niet hebben volstaan.’


  ‘Moest je je charme in de strijd gooien?’ vroeg ze minzaam.


  Hij wierp haar een broeierige blik toe. ‘Gelukkig hoefde ik het niet van die nogal schaarse eigenschap te hebben. De doorslaggevende factor was het feit dat The Lilies destijds is ontworpen door mijn betovergrootvader.’


  ‘Was John Lloyd jouw betovergrootvader?’ inderdaad. Zijn dochter trouwde met haar Amerikaanse neef, Joshua Wolfe, en heette dus Elizabeth Lloyd Wolfe.’


  Natuurlijk. Ze herinnerde zich dat zijn hoofdkantoor in New York het Lloyd Wolfe gebouw heette.


  ‘Misschien vind je dat ze er verkeerd aan hebben gedaan om het huis aan mij over te dragen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Boos op zichzelf beet ze op haar lip. Wat dacht ze wel niet, zo sarcastisch te doen tegen de man die zowel haar baas als haar gastheer was? Een man bovendien die ze hoopte met haar charmes voor zich te winnen. Er zat maar één ding op. ‘Het spijt me. Dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Iedereen heeft recht op een eigen mening.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Aangezien ik bij je te gast ben, was het niet erg netjes van me. In elk geval had ik eerst naar de feiten moeten luisteren.’


  ‘Het geeft echt niet.’ Klaarblijkelijk vastbesloten om van onderwerp te veranderen, merkte hij op: ‘Gezien het tijdsverschil zul je onderhand wel moe zijn.’


  Dankbaar omdat hij zich niet beledigd voelde, maakte ze van het excuus gebruik. Het werd tijd om even alleen te zijn, zodat ze haar krachten weer kon verzamelen. ‘Dat is wel zo.’


  ‘Het lastige is dat je moeilijker in het juiste slaapritme komt als je nu te vroeg naar bed gaat. Misschien is het een goed idee om eerst je spullen uit te pakken en dan een uurtje uit te rusten? Dan neem ik je daarna mee uit eten en laat ik je Fifth Avenue by night zien.’


  ‘Dat klinkt goed. Heb je daar wel tijd voor?’


  ‘Jawel, hoor.’


  ‘Krijg je daar geen problemen door? Ik bedoel…’ Ze aarzelde.


  ‘Je bedoelt of ik een vriendin heb die daar bezwaar tegen kan hebben?’


  ‘Eh… ja.’


  ‘Dan is het antwoord nee.’


  De opluchting die ze daarbij voelde, leek buiten proporties, maar ze kon natuurlijk wel blij zijn omdat het een belangrijke hindernis minder op haar weg betekende.


  ‘Zal ik je nu voorgaan naar boven?’ Onderweg deed hij de lampen aan, hoewel het niet echt helemaal donker werd in de stad. Ze gingen door de woonkamer, de grote trap op naar een overloop met een houten vloer.


  ‘Hier, aan de voorkant van het huis, heb je de grote slaapkamer.’ Hij opende de deur van een ruime kamer met weinig meubilair.


  Zijn kamer. Hoewel alles keurig op zijn plaats lag, vertoonde de kamer de onmiskenbare tekenen van de aanwezigheid van een man.


  Niet van plan om er naar binnen te gaan, bleef ze op de overloop staan, vanwaar ze Carver Street in kon kijken, met de brandende straatlantaarns en de silhouetten van de bomen tegen de avondlucht.


  ‘En dit…’ hij deed een volgende deur open, ‘dit is jouw suite, met uitzicht op de tuin.’


  Haar suite bestond uit een kleine woonkamer, een slaapkamer en een badkamer vol moderne gemakken. De twee kamers hadden fraai antiek meubilair, donkere eiken vloeren en kleine kachels. Hoewel er geen vuur brandde, waren de kamers heerlijk warm, hetgeen wees op een niet-zichtbare centrale verwarming.


  Op het hoge tweepersoonsbed lag een patchwork quilt, verschoten door het vele wassen. De rijke kleuren van het behang en de vloerkleedjes waren vervaagd door de inwerking van tijd en licht. Het was sereen mooi.


  Bijna was ze vergeten wat geluk inhield, maar ze voelde intuïtief aan dat dit een huis was, waarin ze gelukkig zou kunnen zijn. Als de eigenaar niet aanwezig zou zijn, tenminste.


  Bij het zien van haar sombere gezichtsuitdrukking, zei hij: ‘Ik hoop dat je het mooi vindt?’


  ‘Ja, zeker,’ antwoordde ze. ‘Dank je.’


  Voldaan om haar oprechte reactie zei hij: ‘Dan moest je nu maar eens de tijd nemen om je eigen spullen er neer te zetten. Zal ik je over een paar uurtjes halen?’


  ‘Graag.’


  Hij ging rustig weg, de deur achter zich sluitend.


  Haar bagage stond al klaar, en ze pakte snel uit. Ze legde schoon ondergoed en een nachtblauwe cocktailjurk met bijpassende blazer gereed. Onder in haar koffer lag een warme mantel met een grote losse capuchon die Carla haar had laten kopen en waarvan ze nooit had gedacht die nog eens te dragen. Nu schudde ze hem uit en legde hem over een stoel.


  Geeuwend trok ze haar pakje en blouse uit, waarna ze haar reiswekkertje zette opdat ze na een dutje en een douche op tijd zou zijn. Hoewel ze genoeg had om over na te denken, was ze zo moe dat ze toch in slaap viel, zoals bleek toen het alarm afging. Het liefst wilde ze zich toen nog eens omdraaien en lekker verder slapen, maar over niet al te lange tijd zou Daniel Wolfe voor haar deur staan. Dus stond ze snel op en toog naar de badkamer. Binnen een kwartiertje had ze zich gedoucht en aangekleed. Ze was net bezig haar oorknopjes, kleine pareltjes, in te doen, toen hij aanklopte.


  Hij had zich ook omgekleed in een onberispelijk kostuum en zag er zo krachtig en viriel uit dat ze verstard bleef staan.


  Zijn blik gleed langzaam en waarderend van haar hoofd naar haar voeten en terug. ‘Je ziet er fantastisch uit. Die kleur staat je uitstekend.’


  Terwijl ze de trap af liepen, haar hele lichaam nog huiverend door zijn blik, vroeg ze hees: ‘Is dit wel chic genoeg? Het is het enige dat ik bij me heb.’


  Met een glimlach die zijn grijze ogen bereikte en tot leven bracht, antwoordde hij: ‘Het is perfect. Iedere man die je ziet, zal me benijden.’


  In de woonkamer bleef hij even staan om haar mantel om haar schouders te leggen en zijn eigen jas te pakken voordat hij haar naar buiten geleidde.


  De limousine stond al voor de stoep; de chauffeur wachtte om het portier te openen. Zodra ze binnen zaten in de warmte en luxe van de grote wagen, liet Daniel het glazen tussenscherm opzij glijden. Hij zei tegen de chauffeur: ‘We willen in La Havane dineren, maar we hebben geen haast. Eerst wil ik Miss Michaels Fifth Avenue graag laten zien, dus als je daarlangs zou willen rijden.’


  ‘Uitstekend, sir.’


  Daniel wendde zich tot Charlotte. ‘Wil je voor het restaurant afgezet worden, of wil je liever eerst een paar blokken wandelen?’


  ‘Ik wil wel graag wandelen, ja.’


  ‘In dat geval, Perkins, kun je ons vlak voor 50th Street afzetten.’


  Ondanks Daniels gespierde bovenbeen zo dicht bij het hare, probeerde Charlotte zich te ontspannen en te genieten van de fantastische nachtelijke rit door de stad.


  Van tijd tot tijd vertelde Daniel iets over de bezienswaardigheden waar ze langs reden, zijn blik op haar half afgewende gezicht. Hij moest weerstand bieden aan de neiging om haar nek te kussen. ‘Daar rechts heb je Madison Square park. Zo meteen komen we langs het Empire State Building, aan je linkerkant.’


  Fifth Avenue, met de weelderige etalages en uitbundige versieringen, was nog mooier dan ze had durven hopen. Volgeladen met mensen en verkeer straalde het een uitbundigheid uit die al haar verwachtingen overtrof.


  Om het kerstgevoel nog te vergroten, begonnen er een paar witte sneeuwvlokjes naar beneden te dwarrelen. Ze genoot ervan, want ze had altijd al van sneeuw gehouden.


  Toen ze in de buurt van 50th Street kwamen, vroeg Perkins: ‘Hier ongeveer, sir?’


  Daniel wendde zich tot Charlotte. ‘Het begint weer te sneeuwen. Weet je zeker dat je wilt lopen?’


  ‘Ja, graag.’


  ‘Dan stappen we hier uit, Perkins. Dank je wel. Blijf zelf maar in de auto; ik zal nog laten weten hoe laat je ons kunt halen.’ Zodra de auto stilstond, sprong Daniel eruit en bood Charlotte zijn hand. Hij zette de grote losse capuchon op haar hoofd, voordat hij haar arm op de zijne legde.


  Opgewonden en een beetje nerveus wapende Charlotte zich in gedachten voor de avond die nog voor hen lag.


  Binnen een dag had ze meer bereikt dan ze ooit had durven hopen. Het geluk was aan haar zijde. Als dat geluk nou wilde blijven voortduren, kon ze over niet al te lange tijd naar huis terugkeren met het voldane gevoel dat ze althans íets had gedaan om Tims dood te wreken.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Eerst gaan we naar St. Patrick’s Cathedral en dan naar de Rockefeller Center kerstboom, oké?’ vroeg Daniel.


  Charlotte knikte ademloos. Nadat ze de schitterende kathedraal had bewonderd, liepen ze in een stoet toeristen mee naar het reusachtige Rockefeller Center. Bij de plaza riep ze uit: ‘O, een openluchtschaatsbaan. Is die daar altijd?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Van oktober tot april. In de warmere maanden is hier het Summer Garden Restaurant. Prometheus daar houdt over beide de wacht.’


  ‘Verbazingwekkend,’ verzuchtte ze, kijkend naar het enorme gouden beeld.


  ‘Vijf en een halve meter, maar bij de boom vergeleken is het een kabouter.’ Inderdaad stond er vlak bij de ijsbaan een gigantische spar.


  Opeens pakte Daniel haar hand, waarop haar hele lichaam begon te tintelen. Bij het voelen van haar koude vingers stopte hij haar beide handen in zijn warme jaszak, heel intiem.


  Prompt werd haar ademhaling onregelmatig. Ze probeerde haar aandacht bij de boom te houden. Deze was uitbundig versierd met lichtsnoeren en kerstballen, met in de top een glinsterende ster. Het was een magisch tafereel.


  Intussen begonnen de sneeuwvlokjes als confetti rond hen te dwarrelen en kwamen neer op haar capuchon en Daniels zwarte haar. Ze had er wel eindeloos willen blijven, maar na een tijdje verbrak hij de betovering. ‘We moesten maar doorlopen, anders vat je nog kou.’


  Een paar meter verder werden ze echter tegengehouden door een mooie jonge vrouw met zwart haar. ‘Nee, maar, Daniel. Wat enig om je weer eens te zien!’ Vol adoratie keek ze hem aan.


  ‘Wat leuk, ja,’ zei Daniel. Zijn begroeting was vriendelijk, maar zonder enthousiasme. ‘Hoe gaat het met je, Maria?’


  ‘Goed, dank je.’ Verwijtend voegde ze eraan toe: ‘Ik had gedacht dat je gisteravond naar onze receptie zou komen.’


  ‘Ik had je vader al gezegd dat ik op zakenreis moest.’


  ‘Misschien kom je dan naar ons kerstfeest, nu je weer thuis bent?’


  ‘Het spijt me, maar dat zal niet gaan.’


  Haar glimlach verdween. ‘Dan moet je beloven dat je in elk geval op onze kerstbijeenkomst komt.’


  ‘Dat kan ik helaas niet beloven.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Misschien ga ik in de vakantie de stad uit.’


  ‘Nou… Mocht je van gedachte veranderen…’


  Hij glimlachte hoffelijk. ‘Dan laat ik het je weten.’ Hij knikte naar haar en haar metgezel, die zich op de achtergrond had gehouden, en voerde Charlotte verder met zich mee.


  ‘Was dat een vroeger vriendinnetje van je?’ vroeg ze, zodra ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Of mogelijk een toekomstig vriendinnetje?’


  ‘Geen van beiden. Maria is de dochter van een zakenrelatie van me.’


  ‘Ze is verliefd op je,’ flapte Charlotte eruit.


  Nauwlettend keek hij haar aan. ‘Bespeur ik enig verwijt in je stem?’


  ‘Liefde kan pijn doen.’


  ‘Tja… Ik heb niets gedaan om haar aan te moedigen, als je dat soms denkt. Het zal wel weer gauw overgaan. Ze is nog maar een kind, nog maar net achttien.’


  Janice was maar een jaar ouder geweest, dacht Charlotte wrang. Dat had hem er echter niet van weerhouden om haar te verleiden. Ze klemde haar tanden opeen, nu de plezierige avond werd verstoord door de herinnering. Opeens had de avond zijn glans verloren.


  La Havane lag op de bovenste verdieping van Conway Building. Ze stapten uit de lift een marmeren foyer binnen die er in Charlottes ogen uitzag als een filmset, nogal flamboyant.


  ‘Mr. Wolfe, het doet me deugd om u weer eens te mogen ontvangen.’ Ze werden welkom geheten door een man in een onberispelijk kostuum. Terwijl hun jassen werden aangenomen door een ober, voegde de man er hartelijk aan toe: ‘Gaston zal u zo voorgaan naar uw tafeltje.’


  ‘Daniel, ben je weer terug?’ Een lange jonge man met een knap gezicht en fijn, lichtblond haar verliet het groepje zakenmannen dat net arriveerde. Met zijn sprankelende blauwe ogen nam hij Charlotte openlijk nieuwsgierig op. ‘Hoe was je reis naar Londen?’


  Zo te zien was de komst van de andere man niet bijster welkom bij Daniel. Hij antwoordde kortaf: ‘Prima, dank je.’


  ‘Ben je morgen op de zaak?’


  ‘Ik was niet van plan om voor de kerst nog op kantoor te komen, behalve dan op de financiële vergadering op de drieëntwintigste. Tenzij zich onvoorziene problemen voordoen.’


  ‘Dat gebeurt vast niet. Het contract met Smithson is inmiddels afgesloten, en voor de rest is er niets bijzonders.’ Weer rustte zijn blik op Charlotte.


  Uit goed fatsoen moest Daniel haar nu wel aan hem voorstellen. ‘Charlotte, dit is mijn neef Richard Shirland, directeur van dit kantoor. En Richard, dit is Miss Michaels van ons kantoor in Londen.’


  ‘Aangenaam kennis te maken.’ Charlotte vond hem meteen aardig. Ze stak haar hand uit.


  Richard begon bijna te stralen om haar warme lach en hield haar hand vast. ‘Aangenaam, Miss Michaels. Ik wou dat al ons uitwisselingspersoneel zo aantrekkelijk was.’


  Het klonk zo oprecht dat ze het niet vleierig vond, maar juist wel charmant.


  ‘Als u maandagochtend meteen naar mijn kantoor komt,’ voegde hij eraan toe, ‘dan zal ik u met genoegen rondleiden –’


  ‘Miss Michaels komt maandag nog niet naar kantoor,’ viel Daniel hem in de rede.


  Zonder zijn blik van Charlotte los te maken, zei Richard instemmend: ‘Natuurlijk hebt u tijd nodig om u in te richten, maar zodra u op kantoor komt, aarzelt u dan niet om langs te komen als ik iets voor u kan doen.’


  ‘Dank u wel. Dat stel ik erg op prijs.’ Richards vriendelijkheid en spontaniteit deden haar denken aan de labradorpuppy die ze als kind had gehad.


  Zichtbaar onder de indruk zei hij: ‘Als u nieuw bent in New York, vindt u het misschien wel leuk om morgen ergens met mij te gaan lunchen? Zal ik u morgen bellen?’


  ‘Bedankt, maar ik –’


  Met nauwelijks verholen ongenoegen zei Daniel nadrukkelijk: ‘Miss Michaels logeert een paar dagen bij mij, omdat haar appartement nog niet leeg is.’


  ‘Ik wist niet dat er nog iemand in ons bedrijfsappartement zat, is dat –’


  Toen Daniel zag dat de maître d’hôtel op hen toe kwam, viel hij zijn neef kortaf in de rede. ‘Als je ons wilt excuseren: ons tafeltje staat al klaar.’ Met een hand om Charlottes elleboog wilde hij al opstappen.


  Richard Shirland riep nog snel: ‘Als ik iets voor u kan doen, wat dan ook, laat het me dan weten.’


  ‘Dank u.’ Ze wierp hem een dankbare glimlach toe.


  De maître d’hôtel begroette Daniel persoonlijk en ging hen voor naar het tafeltje.


  Charlotte merkte dat haar metgezel zijn kaken opeen klemde. Ze hoopte dat zijn ergernis kwam door de overduidelijke belangstelling van zijn neef voor haar, en dat hij misschien zelfs jaloers was.


  De eetzaal, nogal overdadig ingericht met wit en goud, bood schitterende uitzichten over Manhattan. Er was flink wat glamour uit de jaren negentiendertig terug te vinden.


  Op een podium achter in de zaal speelde een orkest een melodie van Cole Porter. De tafeltjes stonden ver uit elkaar, gescheiden door plantenbakken, als de spaken van een wiel rond een glanzende dansvloer. Aan de buitenkant bevonden zich enkele discrete zitnissen.


  Het bleek dat ze naar zo’n nis gingen, en Charlotte nam aan dat Daniel hier altijd zat wanneer hij een vrouw bij zich had. Die indruk werd nog versterkt toen de wijnober meteen bij hen kwam met twee kristallen flûtes en een fles wijn in een ijskoeler.


  Na diens vertrek hief Daniel zijn glas. ‘Op ons en dat we elkaar beter mogen leren kennen.’


  Op deze manier had nog nooit iemand naar haar gekeken. Alsof hij niet genoeg van haar kon krijgen. Die blik liet er geen twijfel over bestaan dat hij naar haar verlangde. Dat was echter niet genoeg.


  Met een stralende lach naar hem nam ze een teugje van de koele, mousserende wijn. Ze rimpelde haar neus vanwege de bubbeltjes.


  ‘Je bent buitengewoon betoverend,’ merkte hij op zachte toon op.


  ‘Dat zeg je vast tegen al je vrouwen.’


  ‘Zo klinkt het alsof ik er bendes heb.’


  ‘Dat komt door al die vrouwen met wie je steeds in de krant staat.’


  ‘Ik kan niet ontkennen dat ik vaak met een vrouw uitga, maar –’


  ‘Met een vrouw uitga? Is dat een eufemisme?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor met ze naar bed gaan?’


  Hij grinnikte. ‘Tja… Ik ben tot de ontdekking gekomen dat het best prettig kan zijn, alleen seks zonder verplichtingen, als mijn partner daar ook zo over denkt. Gewoon voor ons genoegen.’


  ‘Korte en kille relaties, dus?’


  ‘Kil zou ik het niet willen noemen.’


  ‘Je gaat met ze naar bed en gaat dan weg.’ Ze was er zeker van dat geen enkele vrouw uit zichzelf bij hem vandaan zou gaan. ‘En dan is de volgende aan de beurt?’


  Spottend slaakte hij een zucht. ‘Zo kan ik nooit winnen. Als ik dat ontken, beschuldig je me ervan er een harem op na te houden.’


  ‘Is dat dan niet zo?’ Ze keek hem vanonder haar lange, gekrulde wimpers aan, nu bewust met hem flirtend.


  ‘Ik vrees van niet. De pers wil het anders doen geloven, maar zoveel vrouwen zijn er heus niet geweest, en zeker nooit meer dan één tegelijk.’


  Met een plagerig, half glimlachje zei ze: ‘Ik dacht dat je misschien een bestemming had gevonden voor de zolderkamertjes waarover je het had.’


  Naar haar toe leunend om haar glas bij te vullen, zei hij: ‘Ik woon nu al een aardig poosje in The Lilies, maar tot op heden, nu jij er bent, heeft er nog maar één andere vrouw overnacht.’


  Met een vreemd gevoel in haar maagstreek vroeg Charlotte zich af hoe bijzonder die andere vrouw moest zijn geweest, maar toen voegde hij er plechtig aan toe: ‘En beschouw jij Mrs. Morgan als een gewillige haremdame?’


  Ze lachte vrijuit.


  Met zijn blik op haar gezicht leunde hij over het tafeltje om met een vinger over haar wang te strijken. Op merkwaardig hese toon merkte hij op: ‘Je zou vaker moeten lachen.’


  Van haar stuk gebracht door die vederlichte aanraking zei ze scherp: ‘De laatste tijd viel er niet zoveel te lachen.’ Bij het horen van haar eigen verbitterde stem beet ze op haar lip. Sufferd die ze was. Als hij nu eens vroeg naar de reden daarvan?


  Daniel vervloekte zichzelf echter vanwege zijn onnadenkende opmerking, maar hij zei niets.


  Charlotte wenste net dat ze haar gevoelens beter in bedwang kon houden, toen de ober naast hun tafeltje opdook met in leder gebonden menu’s.


  ‘Goedenavond, Mr. Wolfe.’


  ‘Goedenavond, Georges.’


  ‘Als u niets speciaals in gedachten hebt, sir‚ mag ik u dan de specialiteit van de chef voorstellen, Ficelle de Brantome, met daarna Petits Rougets du Bassin au Cerfeuil?’


  ‘Uitstekend. Dat heb ik al eens gehad, en het was voortreffelijk.’ Daniel keek zijn metgezellin vragend aan. ‘Wat dacht je van gevulde flensjes met daarna gebakken rode poon met kervel? Of wil je liever zelf iets kiezen?’


  Charlotte, die al zat te worstelen met haar beste school-frans, antwoordde opgelucht: ‘Nee, dat lijkt me heerlijk, dank je.’


  Nadat de ober weg was, leek Daniel niet zeker van haar stemming. Hij zat rustig af te wachten, zijn blik op haar gezicht gericht.


  Omdat hij het op deze manier aan haar overliet het onderwerp van gesprek te bepalen, vroeg ze: ‘Mr. Shirland is dus familie van je?’


  ‘Ja, Richard is een zoon van mijn tante. Dat was echter niet de reden waarom ik hem heb aangenomen. We doen niet aan nepotisme, als je dat soms dacht. Voor de zaak is hij zijn gewicht in goud waard.’ Daniel voegde eraan toe: ‘Ondanks Richards soms wat bruisende manier van doen is hij een echte zakenman, en misschien komt het juist daardoor dat hij goed met de meeste mensen kan opschieten. Hij is ook heel populair onder het personeel.’


  ‘Dat verbaast me niets.’


  ‘Je mag hem dus graag?’


  ‘Ja, heel graag zelfs.’


  Bij het zien van de ergernis op zijn gezicht feliciteerde ze zichzelf. Ze vroeg: ‘Waarom zei je tegen hem dat ik maandag nog niet begin te werken?’


  ‘Omdat je vast nog last hebt van het tijdsverschil.’


  ‘Maar maandag zal ik toch zeker niet meer achter mijn bureau in slaap vallen?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar toch verwacht ik niet van je dat je voor de vakantie gaat werken. Deze paar dagen voor de kerst kun je beter gebruiken om de stad te leren kennen.’


  ‘Ben je voor al je personeel zo aardig?’ vroeg ze.


  Groene ogen ontmoetten grijze. ‘Wat wil je dat ik daarop antwoord? Dat jij bijzonder bent?’


  Na een korte aarzeling antwoordde ze: ‘Natuurlijk niet. Waarom zou ik bijzonder zijn?’


  ‘Daar kan ik wel een reden voor bedenken.’


  Haar hart sloeg een slag over, maar ze zei op vragende toon: ‘O?’


  ‘Deze personeelsuitwisseling is mijn troetelkindje, en ik heb veel belang bij een goed resultaat. Daarom doe ik mijn best om het de deelnemers naar hun zin te maken.’


  Zo! Met een klap stond ze weer op de aarde. ‘Dus mijn vervanger in Londen krijgt ook zoveel vrije dagen?’


  Met glinsterende ogen onder de dikke, zwarte wenkbrauwen antwoordde hij: ‘Matthew Curtis, de man die dus jouw plaats inneemt, vertrekt pas na de vakantie. Het antwoord is dus nee.’ Hij voegde eraan toe: ‘Zelf neem ik overigens ook vrij tot na de kerst.’


  Zijn blik nodigde haar uit de vraag te stellen of daar een speciale reden voor was, maar toen werd de eerste gang geserveerd en daarna had ze de moed niet meer.


  Tot haar eigen verbazing had ze flinke trek, en gretig viel ze op de flensjes aan. Ze waren heerlijk, met een romige vulling van champignons, ham en kaas. Het viel haar op dat Daniel rustig zat te eten, hoewel hij een gezonde eetlust had. Hij at ongehaast en genietend.


  ‘Dat was heerlijk,’ zei ze, toen ze hun bord leeg hadden.


  ‘Fijn dat je het lekker vond.’ Zonder van toon te veranderen, voegde hij eraan toe: ‘Vooruit, vraag het me dan.’


  Vast van plan om de naïeve onschuld te spelen, vroeg ze: ‘Wat moet ik je vragen?’


  ‘Waarom ik nu al kerstvakantie neem.’


  ‘Goed dan,’ zei ze spottend. ‘Waarom neem je nu al kerstvakantie?’


  ‘Zodat ik je New York kan laten zien.’


  Ze probeerde haar opwinding te verbergen. ‘Dat is heel aardig van je, maar heb je daar wel tijd voor?’


  ‘Zeker wel. Ik ben wel toe aan een paar vrije dagen.’ Hij zweeg toen hun borden werden weggehaald, het hoofdgerecht werd opgediend en hun glazen werden bijgevuld.


  Nadat de laatste ober onopvallend zijn werk had gedaan, vroeg ze: ‘Je bent dus niet zo’n zakenman die alleen gelukkig is als hij werkt?’


  ‘Helemaal niet. De eerste jaren nadat ik het bedrijf van mijn peetoom heb overgenomen, moest ik zestien uur per dag werken.’


  ‘En nu?’


  ‘Ik werk nog steeds hard om te behouden wat ik heb bereikt, zodat ik het in mijn huwelijk wat rustiger aan kan doen. Ik wil tijd hebben om met mijn kinderen te spelen, met ze op stap te gaan en ze van alles te leren, en verder wil ik tijd hebben voor mijn vrouw.’


  Dit beeld van de ideale vader paste volstrekt niet bij zijn macho-imago, dacht Charlotte verbaasd, en het klopte ook niet met het beeld dat de kranten van hem schetsten.


  Wat zou hij dan echt zijn? De fatsoenlijke echtgenoot en vader met verantwoordelijkheidsgevoel, of de playboy die er geen moeite mee had om een meisje van negentien jaar te verleiden dat op het punt stond te trouwen?


  ‘Hoe vind je de vis?’ vroeg hij.


  Wat hij had gezegd, nam haar zo in beslag dat ze de rode poon nauwelijks had geproefd, maar ze antwoordde beleefd: ‘Heerlijk, dank je.’ Vervolgens keerde ze meteen terug naar hun gesprek. ‘In een tijdschrift zag ik je beschreven als een vrolijke vrijgezel.’


  ‘Maar geen overtuigde. Tot nu toe ben ik gelukkig geweest met deze leefwijze, maar over een poosje word ik dertig, en ik wil graag kinderen terwijl ik nog jong genoeg ben om plezier met ze te maken.’


  Als hij over een serieuze relatie dacht, bestond in elk geval de kans dat haar opzet zou slagen. Heel terloops vroeg ze: ‘Hoe ben je van plan te werk te gaan als je een vrouw zoekt? Wat voor vrouw zoek je precies?’


  Hij wierp haar een bedachtzame blik toe. ‘Kennelijk heb je de berichten in de media over me gevolgd; wat voor vrouw zou jij je bij mij voorstellen?’


  ‘In elk geval beeldschoon.’


  ‘Fout. Voor een huwelijk vind ik iets anders veel belangrijker. Ik zou het wat ouderwetse woordje “zuiver” vooropstellen.’ Bij het zien van haar verbazing verduidelijkte hij: ‘Ik zou geen vrouw willen die al met Jan en alleman in bed heeft gelegen.’


  ‘De bekende dubbele moraal,’ mompelde ze.


  ‘Dat is niet eerlijk, dat besef ik, en het valt niet te verdedigen, maar zo is het nou eenmaal.’


  Ze kon hem zijn eerlijkheid niet kwalijk nemen. ‘Dus schoonheid komt op de tweede plaats?’


  ‘Nee, hoor. Eerst komen vriendelijkheid en intelligentie nog. Schoonheid zou een extraatje zijn, maar geen noodzaak, zolang er een sterke lichamelijke aantrekkingskracht bestaat.’


  ‘Dus je wilt –’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niemand kan de aantrekkingskracht, het vuur tussen twee mensen, regelen. Dat is iets dat spontaan moet ontbranden.’


  Ze huiverde. ‘En geld?’


  ‘Daar heb ik genoeg van.’


  Bij de gedachte dat de meeste vrouwen met wie hij was omgegaan, waren beschreven als vrouwen uit de hoogste kringen, vroeg ze: ‘Van goede afkomst?’


  ‘Ik houd het op het karakter. Afkomst biedt geen enkele garantie.’


  ‘En liefde?’


  Hij verbaasde haar met een overtuigd antwoord. ‘Als een huwelijk een leven lang moet voortduren, beschouw ik liefde als iets onmisbaars.’


  ‘Liefde – althans het idee dat je van iemand houdt – biedt niet de garantie dat een relatie goed blijft lopen.’


  ‘Spreek je uit ervaring?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze kortaf.


  ‘Daar wil je niet over praten?’


  ‘Er valt niets over te zeggen.’


  Hoewel Daniel benieuwd was naar haar verbroken verloving, veranderde hij van onderwerp. ‘In Londen is het nu vroeg in de ochtend. Onderhand zul je wel moe zijn?’


  ‘Een beetje,’ antwoordde ze.


  ‘We kunnen gaan, zodra je wilt.’


  Na het diner volgden koffie en bonbons, en daarna stond hij op en stak haar zijn hand toe. ‘Wil je nog even dansen voordat we gaan?’


  Huiverend bij de gedachte dat hij haar in zijn armen zou houden, weifelde ze. Toen herinnerde ze zich wat ze hier ook alweer deed, dus stond ze eveneens op en legde haar hand in de zijne.


  Op weg naar de dansvloer, waar het orkest echte klassiekers had ingezet, boog hij zich naar haar toe. ‘Ontspan je maar.’ Hij was een uitstekend danseur, en het viel haar gemakkelijk om hem te volgen. Na enige tijd smolt haar spanning weg als ijs in warm water.


  Toen hij voelde dat ze zich ontspande, boog hij zijn hoofd, en deed wat de muziek gebood: hij legde zijn wang tegen die van Charlotte.


  Na de eerste schrik kwam Charlotte tot de ontdekking dat ze genoot van het gevoel van zijn wang tegen de hare en de frisse geur van zijn aftershave.


  Na de dans begon het orkest aan een foxtrot, en hij zei: ‘Als je er genoeg van hebt, moet je het gewoon zeggen, hoor.’


  Ze was echter helemaal opgeleefd. ‘Ik heb het hier goed naar mijn zin,’ vertelde ze hem.


  Genietend van het gevoel haar in zijn armen te hebben, trok hij haar dichter naar zich toe, en met weer zijn wang tegen de hare voegden ze zich naar de dansmuziek.


  Het was bijna half een en nog een fles wijn later, toen Daniel de chauffeur belde om te vragen of deze hen wilde afhalen.


  ‘Wil je nog een laatste glaasje wijn onder het wachten?’ vroeg hij.


  Charlotte begon het effect van de jetlag en alle wijn nu te voelen. Ze wist dat ze het niet moest doen, maar antwoordde desondanks: ‘Ja, graag.’


  Toen ze uiteindelijk buiten stonden, viel de sneeuw sneller achtereen en kleedde de stad in een bruidstooi. Betoverd zuchtte ze, haar hoofd net zo licht en zweverig als de vederachtige vlokjes. Veilig met Daniels arm om zich heen beleefde ze de rit naar huis door de besneeuwde straten als in een droom.


  Toen ze bij The Lilies kwamen, was ze zich er vaag van bewust dat hij Perkins bedankte en goedenacht wenste, waarna hij een arm om haar middel sloeg en haar het warme en verwelkomende huis binnen bracht.


  Hij gooide zijn jas aan de kant en nam haar mantel van haar schouders. Zonder de steun van zijn arm wankelde ze licht. Snel legde hij zijn arm weer om haar heen. ‘Meteen naar bed, lijkt me. Je zult wel uitgeput zijn.’


  ‘Helemaal niet.’ Ze sloeg een arm uit en zong: ‘I could have danced all night.’ Ze glimlachte zorgeloos.


  ‘Dat scheelde niet veel, maar nu is het toch echt bedtijd.’


  Haar hoofd tolde, en ze was dankbaar voor zijn ondersteuning toen ze voorzichtig de trap op klommen.


  Het was helemaal stil in huis. De huishoudster lag vast al in bed O, nee, ze herinnerde zich dat Daniel had verteld dat zij nu de suite van de huishoudster had. Pogend de woorden duidelijk te articuleren, vroeg ze: ‘Waar slaapt Mrs. Morgan eigenlijk?’


  ‘Toen Kate net voor me werkte, was ze weduwe, en het kwam haar goed uit om hier in te wonen. Een halfjaartje geleden is ze hertrouwd, en nu komt ze alleen overdag.’


  Charlottes zorgeloosheid verdween meteen. ‘Ze woont hier dus niet echt?’ Ze hoorde de schrik in haar stem.


  ‘Nee, maar ze woont op loopafstand, dus dat is geen probleem.’


  Misschien niet voor hem, maar voor haar des te meer, dacht ze in een vlaag van paniek. Waarom had ze deze vraag niet eerder gesteld in plaats van erop te vertrouwen dat er meer mensen in dit huis woonden?


  De woorden van Carla schoten haar te binnen, dat ze ervoor moest zorgen niet alleen met de Grote Boze Wolfe te zijn. Dat was ook niet haar bedoeling geweest, maar hier zaten ze nu dus met hun tweeën. Ze was halfdronken, en hij was heel gevaarlijk.


  Hij verlangde naar haar. Daar was ze zeker van. Aan de andere kant was ze ervan overtuigd dat hij, wat er ook gebeurde, geen geweld zou gebruiken. Dat hoefde een man ook niet die aan elke vinger tien vrouwen kon krijgen. Bovendien zou zijn ego dat ook niet toestaan.


  Haar paniek werd verdreven door een dankzij de alcohol roekeloos vertrouwen. Als ze hem nog een klein beetje kon verleiden, nog wat begeriger kon maken… Bij haar deur bleef ze staan. Met geloken oogleden keek ze hem aan. ‘Dank je wel voor deze heerlijke avond.’


  Met zijn ene hand nog onder haar elleboog, zei hij ernstig: ‘Het genoegen was geheel aan mijn kant.’


  Ze hief haar gezicht naar hem op, als een bloem naar de zon, hem zo stilzwijgend uitnodigend voor een kus.


  Hij vroeg zich af hoe haar mond aan zou voelen, hoe de ronding van haar borsten in zijn handen zou passen en hoe het zou zijn wanneer ze onder hem lag. Het was echter nog te snel. In plaats van op haar duidelijke uitnodiging in te gaan, reikte hij naar de deurknop en deed haar deur open.


  Wat mankeerde die man, vroeg ze zich gepikeerd af. Ze had de gloed in zijn zilveren ogen wel gezien, waaruit bleek dat hij haar wilde kussen, maar om de een of andere reden deed hij het niet, hield hij zich in.


  Haar natuurlijke remmingen waren flink afgezwakt door de wijn. Ze schoof haar handen onder de revers van zijn colbert om zich aan hem vast te houden terwijl ze op haar tenen ging staan om met haar lippen langs de zijne te strijken.


  Een ogenblik lang was zijn mond volslagen bewegingsloos en reageerde hij niet. Toen sloeg hij zijn armen om haar heen en begon hij haar te kussen met een vuur dat bij haar meteen een al even grote hartstocht teweegbracht.


  Na een jeugd vol ingehouden emoties, zowel om te geven als om te krijgen, was ze niet voorbereid op zo’n uitspatting van emoties. Ze werd hulpeloos meegevoerd en kon zich alleen blindelings aan hem vastklampen, terwijl zijn mond de hare bewerkte.


  Hoe lang hij haar kuste, zou ze nooit weten, maar zo, met haar ogen dicht en met knikkende knieën, was ze niet in staat om enig protest uit te brengen toen hij haar optilde en de slaapkamer binnen droeg.


  


  Toen ze haar ogen opsloeg, merkte ze dat er wat ijle zonnestralen door de gordijnen binnenkwamen. Een paar seconden lang wist ze niet waar ze was, maar toen begon haar geheugen te werken.


  Ze was in New York. In The Lilies, samen met Daniel Wolfe. Toen ze de vorige avond thuiskwamen, had hij haar gekust en de slaapkamer binnen gedragen.


  Nu was ze klaarwakker. Ze zat stijf rechtop. Haar hoofd werd helder, en twee dingen werden duidelijk: ze was alleen in het grote tweepersoonsbed, en ze had haar ondergoed en zijden kousen nog aan.


  Hoewel ze haar ogen dicht had gehad en maar half had geweten wat er gebeurde, kon ze zich nu herinneren dat hij haar op het bed had neergevlijd en haar schoenen, blazer en jurk uit had getrokken. Daarna had hij de haarspelden uit haar wrong gehaald, het donzen dekbed opgeslagen en haar ondergestopt voordat hij de deur stil achter zich sloot. Het was uitsluitend aan hem te danken dat er niets was gebeurd. Zeker niet aan haar. Was ze gek geweest?


  Zijn kussen hadden bij haar iets teweeggebracht wat ze bij Peter nooit had gevoeld. Als Daniel verder was gegaan, had ze nooit weerstand aan hem kunnen bieden. Dat moest hij hebben geweten.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Als hij inderdaad naar haar verlangde, zoals ze had aangenomen, dan zou hij toch zeker wel van haar stemming hebben geprofiteerd?


  Hij had haar echter naar bed gebracht zoals een vader zijn kind, en was weggegaan. Waarom?


  Had ze het zich maar verbeeld dat hij belangstelling voor haar had? Had hij haar toch alleen beschouwd als zijn werkneemster en gast? In dat geval moest haar gedrag hem wel hebben ontsteld. Nu ze het op deze manier bekeek, voelde ze zich akelig beschaamd.


  Onthutst door haar eigen stommiteit keek ze op haar horloge. Ze had bijna het klokje rond geslapen. Het werd tijd om op te staan en de feiten onder ogen te zien.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Na een douche te hebben genomen en zich te hebben aangekleed – in een tweedelig pakje van wol met een grijze rok, en een grijs met lavendelkleurige blouse – begon ze haar haar te borstelen.


  Opeens bleef ze verstard staan. Ze zag voor zich hoe Daniel, nadat hij de haarspelden uit haar wrong had gehaald, op de rand van het bed was komen zitten en door haar haar had gestreken.


  Het was een vreemd pijnlijke herinnering. Toen ze de roodglanzende lokken tot een wrong draaide en met een clip vastzette, waren haar handen onvast. Ze zuchtte, verward en verlegen, ertegen opziend om naar beneden te gaan.


  Hoewel in de haard een vuur knapperde en er een opengevouwen krant op de tafel lag, bleek de woonkamer leeg te zijn. Een klop op de deur van de werkkamer leverde geen reactie op, dus ging ze verder naar de keuken, waar hij bij het aanrecht stond.


  Zijn opgerolde hemdsmouwen onthulden gespierde bovenarmen. Achter de riem van zijn antracietkleurige broek stak een theedoek. Hij was bezig partjes sinaasappel in een citruspers te stoppen. Zijn zwarte haar zat verward, en ondanks de onverwachte huiselijkheid zag hij er weergaloos mannelijk en aantrekkelijk uit.


  Hij keek op. ‘Goedemorgen, of beter gezegd, goedemiddag.’ In zijn blik viel niets te bespeuren van de afkeuring of veroordeling die ze half-en-half had verwacht. ‘Je timing is perfect,’ zei hij blijmoedig. ‘Ik ben net met de lunch begonnen.’


  Het laatste wat ze had verwacht, was dat hij zo aardig deed. Ze staarde hem aan.


  ‘Heb je goed geslapen?’


  Ze slikte iets weg. ‘Prima.’


  ‘Geen kater, mag ik hopen?’ Hij glimlachte naar haar.


  Zijn mond en tanden waren prachtig, en de charme van die glimlach deed haar bloed sneller stromen. ‘Nee, ik voel me prima, dank je,’ bracht ze uit, zich ervan bewust dat haar stem hees klonk.


  Hij schonk de jus d’orange in en gaf haar een glas. ‘Houd je van omelet met Provençaalse kruiden?’


  ‘Het spijt me van gisternacht,’ zei ze snel. ‘Het kwam voor een groot deel door de combinatie van een jetlag en te veel drank, maar daarmee kan ik mijn gedrag nog niet goedpraten.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dan ben ik degene die zijn excuses moet aanbieden. Ik had er rekening mee moeten houden dat je eigenlijk te moe was om de wijn goed te kunnen verdragen. Je hebt het nog aardig lang volgehouden.’ Hij lachte. ‘Nou, heb je er zin in?’


  Even was ze van haar stuk gebracht, omdat hij er zo licht over dacht. Toen herstelde ze zich. ‘De omelet lijkt me heerlijk, ja.’


  ‘Ik weet niet of “heerlijk” het juiste woord is. Het zou al prettig zijn als hij gewoon te eten is.’


  ‘Het verbaast me eigenlijk dat je niet iemand hebt die voor je kookt,’ merkte ze op.


  ‘In het weekeind heb ik het huis liever voor mezelf, en bovendien vind ik het leuk om wat aan mijn kookkunst te doen.’ Met een schalkse lach voegde hij eraan toe: ‘Nu heb ik een gevangen gast, om het zo te noemen, op wie ik het kan uitproberen.’


  Ze beantwoordde zijn blik, sloeg haar ogen ten hemel, greep theatraal naar haar keel en begon vreemde geluiden te maken.


  Hij barstte in lachen uit. Met zijn witte tanden en de vermaakte glans in zijn grijze ogen was hij schier onweerstaanbaar.


  Het bezorgde haar een hol gevoel vanbinnen. Zich bewust van het grote risico dat ze hem aardig ging vinden, slaakte ze een zucht. Kon ze het verleden maar wissen, als krijt van een schoolbord.


  Bij het zien van haar veranderde uitdrukking zei hij ironisch: ‘Als je het zo zorgwekkend vindt, kunnen we altijd nog buiten de deur gaan lunchen.’


  Ze toverde een glimlachje te voorschijn en schudde haar hoofd gedecideerd. ‘Geen sprake van. Nu je mijn eetlust zo hebt opgewekt, kan ik niet wachten om je kookkunst uit te proberen.’


  ‘Is dat dapperheid of dwaasheid?’


  ‘Je omeletten zijn vast heerlijk.’


  De tafel was al gedekt, en hij schoof een stoel voor haar achteruit. ‘Neem plaats en doe een schietgebedje.’


  Ze ging zitten, nam wat jus d’orange en keek intussen gefascineerd toe hoe hij de eieren klopte en een grote, luchtige omelet bakte.


  Peter zette nooit een voet in de keuken, als hij dat kon vermijden. In zijn ogen was dat het domein van de vrouw.


  Daarentegen leek Daniel, met zijn snelle, zekere bewegingen, even goed thuis te zijn in de keuken als op kantoor, en het deed niets af aan zijn mannelijke uitstraling. Hij vouwde de goudgele cirkel dubbel, sneed hem door en liet elk stuk op een warm bord glijden, waarna hij tegenover haar ging zitten.


  De eenvoudige maaltijd, met daarbij knapperige broodjes en verse salade, was verrukkelijk, en dat zei ze dan ook.


  ‘Ik ben dol op loftuitingen,’ mompelde hij. ‘Alleen al daarom zal ik je vanmiddag rondleiden. Waar wil je graag beginnen?’


  


  De volgende dagen gingen ze van de ochtend tot in de avond op stap, ook al viel er regelmatig sneeuw. Ze zagen en deden alles wat toeristen zoal pleegden te doen, soms met de auto, vaak ook te voet.


  Ze gingen onder andere naar Battery Park, het Vrijheidsbeeld en het Empire State Building. Ze ontbeten bij Tiffany’s en dineerden in de Rainbow Room.


  Behalve het volgen van ‘de toeristische route’, zoals Daniel het noemde, nam hij haar ook mee naar de minder bekende gedeelten van Manhattan, waar nog echte gemeenschapszin heerste en rijk en arm elkaar raakten.


  Van straatventers kochten ze geurende popcorn en warme kastanjes. Onderweg naar de Winter Garden gingen ze koffiedrinken in het West Side Mission for the Homeless. Dit centrum voor daklozen was, zoals ze van de priester vernam, door Daniel opgezet en hij steunde het praktisch in zijn eentje.


  


  In de dagen daarna nam hij haar mee naar Chinatown en Little Italy, waar ze in kleine, eenvoudige restaurantjes met geblokte tafelkleedjes, kaarsen in lege wijnflessen goed eten geserveerd kregen.


  Uiteindelijk begon ze het gevoel dat hij zoveel geld voor haar uitgaf, onprettig te vinden. Toen ze daar iets van zei, stelde hij voor om het van haar salaris te laten aftrekken, als ze het zo vervelend vond.


  ‘Ik ben nog niet begonnen, dus ik heb ook nog geen salaris,’ merkte ze op.


  ‘Je moet betaald worden vanaf de dag waarop je hier kwam. Het maakt niet uit wanneer je begint.’


  ‘Als jij het zegt. Jij bent de baas.’


  ‘Dat heeft zo zijn voordelen,’ merkte hij grinnikend op.


  Ze begon al een paar van de bezienswaardigheden, geluiden en geuren die typisch bij New York hoorden, te herkennen. Het maakte dat ze zich er thuis ging voelen.


  Net zoals ze de stad leerde kennen, leerde ze veel over Daniel. Hij bleek opgewekt en gelijkmatig, met een brede interesse en een joie de vivre die aanstekelijk werkten. Hij was ontwikkeld, vond het leuk om te praten, maar ook om te luisteren en voelde zich ook helemaal op zijn gemak in de stilte.


  Ze ontdekte dat hij een droog gevoel voor humor had en een sterk gevoel voor rechtvaardigheid, en hoewel vrouwen zich vaak omdraaiden om nog eens naar hem te kijken, leek hij daar niet ijdel door te zijn geworden.


  Bovenal was ze zich voortdurend bewust van de chemie tussen hen, zijn enorme aantrekkingskracht. In zijn gezelschap leken haar zintuigen gevoeliger en scherper te worden; geluiden klonken helderder, kleuren waren lichter en geuren heel uitgesproken.


  Wat hem betrof: hoewel hij haar af en toe een blik toewierp die haar hart bijna deed stilstaan, behandelde hij haar met voorzichtige kameraadschap. Toch omvatte dat veel meer dan gewoon vriendschap. Het had er wel iets van weg dat hij haar heel rustig het hof maakte, dacht ze met een glimlach om het ouderwetse woord.


  Hoewel hij in het openbaar soms haar hand vasthield en soms ook een arm om haar heen sloeg, probeerde hij haar nooit aan te raken of te kussen wanneer ze alleen waren. Elke avond ging hij met haar mee naar boven en wenste haar hartelijk welterusten voor haar deur.


  Wijs geworden door dat ene fiasco, en heel tevreden met de huidige gang van zaken, zorgde ze ervoor niet te veel te drinken en geen gevolg te geven aan de verleiding om met vuur te spelen. Als hij iemand anders was geweest, zou ze nu de gelukkigste tijd van haar leven hebben.


  Met kerstavond nog slechts enkele dagen van hen verwijderd, gingen ze vroeg dineren in de Village Tavern, waarna ze een openluchtkerstconcert bijwoonden in Washington Square Park. Het was een bitter koude nacht, en in plaats van Perkins voor hen te laten opdraven, nam Daniel een taxi terug naar The Lilies.


  Tot op het bot verkleumd thuisgekomen, zagen ze één gewone lamp branden en verder alle lampjes van de vrolijk opgetuigde kerstboom.


  Mrs. Morgan had heel attent het vuur in de haard opgestookt voordat ze vertrok, en het welkome aroma van koffie zweefde hen vanuit de keuken tegemoet.


  Daniel porde wat in het vuur en deed er nog wat nieuwe houtblokken bij. Tegen Charlotte zei hij: ‘Als jij nu eens lekker voor de haard gaat zitten? Dan haal ik de koffie.’


  Daar ging ze maar al te graag op in. Ze ging op de bank zitten en stak haar koude voeten uit naar de vlammen.


  ‘Zo worden ze nooit warm.’ Hij kwam voor haar zitten, trok haar laarzen uit en nam achtereenvolgens beide voeten tussen zijn handen om ze warm te wrijven.


  Sinds het overlijden van haar moeder was Charlotte altijd degene geweest die voor een ander zorgde, en zijn zorgzaamheid veroorzaakte een brok in haar keel, terwijl ze stilletjes naar zijn hoofd zat te kijken.


  ‘Zo beter?’ vroeg hij na een tijdje.


  ‘Veel beter, dank je,’ antwoordde ze op hese toon. Zich overweldigend bewust van zijn aanraking en lichaam slaakte ze een zucht van opluchting toen hij opstond. Ze mocht niet vergeten wat voor een man hij was.


  De deur van de keuken ging open. ‘Kijk eens,’ zei hij vrolijk. Hij gaf haar een mok. ‘Het leek me dat een flinke slok cognac erbij wel op zijn plaats was om ons echt op te warmen.’ Hij kwam naast haar zitten en strekte zijn lange benen uit.


  Zijn gespierde dij streek langs de hare, en ze schrok op. Bijna ging haar koffie over de rand.


  Meteen ging hij wat opzij om haar ruimte te geven, maar desondanks was de atmosfeer plotseling vol seksuele spanning. Charlotte was er niet zeker van of ze dit aankon.


  Daniel zat recht voor zich uit te staren, en een snelle blik op zijn knappe profiel toonde een rechte mond en opeengeklemde kaken, alsof hij zich tot het uiterste inspande om zich te beheersen.


  In haar wanhoop om de stilte te vullen zolang haar mok nog niet leeg was en ze dus nog niet naar haar suite kon vluchten, vroeg ze: ‘Dat appartement zal intussen toch wel vrijgekomen zijn? Ik vroeg me af wanneer je me daarin wilt hebben?’


  Er was al meer dan een week verstreken, en nog steeds had ze niets gehoord over een verhuizing naar het appartement van het bedrijf. Tot nu toe had ze daar ook geen behoefte aan gehad.


  Er viel een nauwelijks waarneembare stilte voordat hij antwoord gaf. ‘Nog niet. Het bleek wat te moeten worden opgeknapt. Eerst wil ik het opnieuw laten stofferen.’


  Hoewel het gesprek enigszins gedwongen was, was de stilte nu verbroken. Het riskante moment leek voorbij.


  ‘Morgen beginnen ze ermee,’ zei hij, ‘en naar verwachting is het pas na de vakantie gereed. Ik vrees dat je dus nog enige tijd aan mij vastzit, als je daar tenminste geen bezwaar tegen hebt?’


  Ietwat opgelaten vroeg ze: ‘Wilde je dan niet weg met de kerst?’


  ‘Ik denk erover om een paar dagen naar het buitenhuis van onze familie buiten de stad te gaan. Dan –’


  ‘Dan neem ik een hotel,’ zei ze haastig.


  ‘En in de vakantie in je eentje zitten? Geen sprake van. Ik wilde juist zeggen dat ik het leuk zou vinden als je met me mee ging.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kan mezelf moeilijk aan je ouders opdringen met de feestdagen.’


  ‘Als ze nog leefden, zouden ze het ongetwijfeld heel prettig hebben gevonden, maar ze kwamen om bij een ongeluk toen ik nog studeerde.’


  ‘Dat spijt me voor je,’ zei ze zacht.


  ‘Behalve Richard en zijn ouders heb ik geen familie in de staat New York.’


  ‘Geen broers of zussen?’


  ‘Wel een jongere zuster, Glenda. Ze is met een Canadees getrouwd, en ze wonen in Vancouver. Zonder jou zou ik met kerst moederziel alleen zitten, begrijp je?’ Verlokkend voegde hij eraan toe: ‘Zou je niet graag eens de Catskill Mountains willen zien?’


  ‘Heel graag, maar –’ Ze stond op het punt een excuus te verzinnen, maar aarzelde. Wat had het voor zin alleen in een hotel te zitten? Ze zou juist dankbaar gebruik moeten maken van de kans bij hem te zijn.


  ‘Heb je misschien genoeg van mijn gezelschap?’ vroeg hij toen het nog stil bleef.


  ‘Nee, dat is het niet.’ Ze zette haar mok neer.


  ‘Misschien houd je niet zo van een rustige kerst? Dan kunnen we ook gewoon in New York blijven.’


  ‘Ik vind New York fantastisch. Het was liefde op het eerste gezicht, maar ik zou de kerstdagen toch dolgraag in de Catskills doorbrengen, ja.’


  Zijn blijdschap en opluchting stonden op zijn gezicht te lezen. ‘Dat is dan geregeld. Ik neem contact op met Mrs. Munroe, die het huis op orde houdt, en dan vertrekken we op kerstavond.’


  Ze zouden dus niet alleen op elkaar aangewezen zijn. ‘Dat klinkt heerlijk,’ zei ze welgemeend, waarna ze opstond. ‘Ik wilde altijd al eens naar de Catskills.’


  Hij stond eveneens op.


  Opeens kwam ze tot de ontdekking dat ze elkaar in de ogen keken. Een tel later zag ze de pretlichtjes uit de zijne verdwijnen om plaats te maken voor een blik die haar tot in de ziel trof. Als vanzelf zweefde ze naar hem toe.


  Ze voelde zijn armen om zich heen glijden, en toen kuste hij haar, zijn mond warm en doelbewust. Nu bestond er niets meer op de hele wereld, behalve deze man. Geen verleden, geen toekomst, alleen het heden en de gevoelens die haar regeerden.


  Terwijl ze zich aan hem vastklampte, was ze zich er vaag van bewust dat hij de haarspelden uit haar haar nam… met zijn vingers door de uiteenvallende massa woelde… en haar maar bleef kussen. Toen zijn lippen wegdwaalden naar de zachte huid onder haar kin en haar warme hals, huiverde ze van genot.


  Met een hand op haar rug gebruikte hij zijn andere hand om de slanke rondingen van haar borsten, taille en heupen te volgen. Zelfs door de fijne wol van haar pakje heen was zijn aanraking als een elektrische stroom, en elke zenuw in haar lichaam werd erdoor onder hoogspanning gebracht.


  Haar verlangen naar hem werd zo overheersend dat ze nauwelijks adem kon halen, en toen hij haar blouse los begon te knopen, zou ze hem met alle genoegen hebben geholpen, maar daar had hij geen hulp bij nodig.


  Handig liet hij het kledingstuk al van haar schouders en langs haar armen glijden. Een ogenblik later lag haar rok op de vloer, gevolgd door haar slipje, en was hij bezig met de sluiting van haar beha.


  Ze kon haar eigen hart horen donderen toen hij haar naakte borsten streelde en met zijn handen omvatte, heel teder. Toen zijn duimen over de donkerroze tepels streken, snakte ze huiverend naar adem. Ze zonk neer op het schapenkleedje.


  Daniel trok een kussen van de bank, legde haar hoofd er voorzichtig op en begon, zonder zijn blik van haar los te maken, zijn eigen kleren uit te trekken.


  Ze had lange benen, gewelfde heupen en kleine, volmaakte borsten. Het licht van de vlammen verlichtte haar gave huid en veranderde haar weelderige haar in goud.


  Gedurende een paar tellen bleef hij naar haar staan kijken en durfde bijna geen adem te halen. Hij dacht dat hij nog nooit zoiets moois had gezien. Met een glimlach naar die groene ogen die wazig stonden van hartstocht, kwam hij languit naast haar liggen. Hij mompelde: ‘Mooie, lieve vrouw van me.’


  Ondanks het verlangen dat hem verteerde, hield hij van subtiliteit en tederheid. Hij streelde haar gezicht, hals, schouders en tengere middel, vederlicht, voordat hij zijn hand op haar vlakke buik legde en vandaaruit op verkenning ging naar de zijdeachtige haartjes en de gladde huid aan de binnenkant van haar dijen.


  Hij boog zich, om met zijn gezicht bij haar borsten te komen, zijn ogen gesloten, en zijn dikke, donkere wimpers op zijn wangen. Blindelings zocht hij naar een tepel en likte die tot die zich oprichtte, waarna hij zijn mond, warm en vochtig, eromheen sloot.


  Terwijl hij vol hartstocht sabbelde en zoog, begonnen er uit haar keel zachte geluidjes op te wellen, woordeloze smeekbedes. Om zijn vuur nog meer aan te wakkeren, hief ze haar heupen omhoog in een reflex zo oud als de tijd. Als reactie daarop voelde ze zijn gespierde, lenige lichaam op zich neerkomen, en na zijn eerste krachtige stoot bestond er niets anders dan een spiraal van gevoelens tot haar hele wezen overstroomde van extase.


  Toen die langzaam wegebde, merkte ze het gewicht van zijn hoofd op haar borst en de warmte van het vuur op haar naakte ledematen.


  Op hetzelfde moment bewoog hij en hief zijn hoofd om haar te kussen, een lange, lome kus – zoet en hartstochtelijk. Daarop maakte hij zich van haar los, maar onwillig sloeg ze haar armen om hem heen met een onverstaanbaar gemompel.


  ‘Dat is goed,’ zei hij bemoedigend. Hij tilde haar op. ‘Hier zou ik de hele nacht wel kunnen blijven, maar straks wordt het kouder. Dan is het bed de beste plaats.’ Zijn slaapkamer was helder verlicht door de maan, en even later lag haar hoofd op zachte kussens en was ze bedekt door een warm donzen dekbed.


  Hij kroop naast haar en hield haar rustig vast, verheugd om zijn overwinning. Niet alleen was ze eindelijk de zijne, maar hij was ervaren genoeg om haar volslagen onervarenheid te herkennen, en daar was hij dankbaar voor.


  Na verloop van tijd kreeg zijn verlangen weer de overhand, en begon hij haar weer te kussen. Nu de eerste hittegolf voorbij was, beminde hij haar nog zoeter dan tevoren. Langzaam en ontspannen wilde hij haar genot schenken met zijn handen, mond en tong, zelf immense voldoening vindend in haar gekreun en huiveringen.


  Meermalen fluisterde ze: ‘Toe… O, toe…’


  Hij weigerde echter zich te laten haasten, en door zijn bedrevenheid lukte het hem om haar langdurig op de grens te laten zweven.


  Net toen ze dacht dat ze de verrukkelijke kwelling geen minuut langer meer zou kunnen uithouden, voelde ze zijn welkome gewicht weer op zich. Ze begroef haar gezicht tegen zijn hals, terwijl ze samen het ritme vonden. Ditmaal was haar vervoering, hoewel net zo explosief, op de een of andere manier dieper.


  Nadien lagen ze heel voldaan tegen elkaar aan – zij met haar hoofd op zijn schouder – en intussen werden hun hartslag en ademhaling geleidelijk weer normaal.


  Daniel wilde iets tegen haar zeggen, maar toen hij naar haar keek, zag hij dat ze in slaap was gevallen, haar ovale gezicht nog bedekt met een lichte blos.


  Hij bestudeerde haar rechte neus en hoge jukbeenderen, de gebogen wenkbrauwen en lange, gekrulde wimpers die donkerder waren dan haar haarkleur, haar mond die er in de slaap onschuldig en kwetsbaar uitzag. Het viel niet mee om weerstand te bieden aan de neiging haar te kussen, haar te wekken en haar naar hem te laten lachen.


  Omdat hij veel te energiek was om te slapen, lag hij lange tijd gewoon tegen haar aan en luisterde naar haar zachte ademhaling. Intussen genoot hij van haar naakte lichaam tegen het zijne.


  


  Toen Charlotte haar ogen opsloeg, was het nog steeds erg vroeg, hoewel de onbekende kamer werd verlicht door de sneeuw. Een paar seconden lang vroeg ze zich gedesoriënteerd af waar ze was. Als een donderslag schoot de herinnering aan alles haar weer te binnen.


  Afgelopen nacht was Daniel Wolfe met haar naar bed geweest. Sterker nog, hij lag nog steeds naast haar. Nee, dat kon niet. Onmogelijk! Ze hield haar adem in, en ontkende iets dat maar al te waar was. Ze verwenste zichzelf. Hoe kon ze naar bed gaan met de man die verantwoordelijk was voor de dood van haar broer?


  Ze kon haar trots niet eens redden door te zeggen dat hij haar had verleid; ze had hem gesmeekt.


  Wanneer Peter, van wie ze eens meende te houden, zijn uiterste best deed, had ze zijn argumenten en verleidingskunsten nog met gemak kunnen weerstaan. Hoe kon het dan dat ze zich zomaar gaf aan een man die ze haatte? Of was dat niet zo? In elk geval zou ze hem wel moeten haten, en een deel van haar deed dat ook wel, maar opeens wist ze dat het niet zo eenvoudig was.


  Alhoewel ze het nooit had willen toegeven, had ze vanaf het begin al lichamelijk naar hem verlangd. Haar gevoelens gingen echter veel verder en waren veel ingewikkelder dan simpel verlangen.


  Hun nacht samen was zo goed geweest, zo intens, dat het bijna onmogelijk was om te geloven dat er alleen begeerte aan ten grondslag lag. Er moest een diepere emotie aan te pas zijn gekomen.


  Daniel was echter niet iemand voor zulke emoties. Toen ze het aan hem had gevraagd, had hij duidelijk gemaakt dat het bij hem ging om seks zonder verplichtingen, alleen voor het genoegen van twee mensen.


  Opeens zag ze in dat als er diepere emoties in het spel waren, die uitsluitend aan haar kant te vinden waren. Omzichtig draaide ze haar hoofd om te kijken naar de man die languit naast haar lag. Alleen al zijn aanblik deed haar hart ineenkrimpen.


  Hij lag op zijn rug rustig en regelmatig adem te halen, een hand over haar heen, alsof hij haar zelfs in zijn slaap niet wilde laten gaan. Met baardstoppeltjes op zijn kaak en rond zijn sterke mond, ontspannen in de slaap, zag hij er zo aantrekkelijk en mannelijk uit dat ze haar hartslag meteen voelde versnellen.


  Even moest ze vechten tegen de grote wens om hem te wekken, die grijze ogen weer te zien, hem naar haar te zien lachen, terwijl hij haar naar zich toe trok.


  Ze hield van deze man. Nu besefte ze het eindelijk. Even bleef ze verstard zitten, verbijsterd door haar tegenstrijdige gevoelens. Ooit had iemand gezegd dat liefde en haat, twee van de sterkste emoties, de tegenovergestelde zijden van dezelfde munt vormden.


  Ergens tussen verleden en heden was de munt omgedraaid. Terwijl ze haar best had gedaan om hem van haar te laten houden, was ze ondanks haar woede en haatgevoelens juist van hem gaan houden. Hoe had dat kunnen gebeuren? Zoals Carla had gezegd, leverde trots alleen een eenzaam huis op. Hoe was het Daniel Wolfe gelukt om zo snel binnen te komen?


  Ergens was ze zich wel van het risico bewust geweest. Maar desondanks had ze geen moment serieus geloofd dat het mogelijk was iets te gaan geven om een man die haar zoveel pijn en ellende had bezorgd. Hoe had ze kunnen weten dat hij zoveel voor haar zou gaan betekenen? Dat hij met haar naar bed zou gaan en haar hart zou veroveren, terwijl ze eigenlijk bezig was om het zijne te veroveren?


  ‘Wie met messen jongleert, kan zich eraan verwonden,’ was een van de spreuken van haar vader geweest. Dat had ze gedaan. Ze had met messen gejongleerd, en nu moest ze bloeden. Het enige wat erop zat, was haar wonden likken en weggaan. Maar hoe moest ze verder zonder hem? Als ze niet ging, zou ze zijn speeltje worden en aan het eind alles kwijt zijn. Ook haar trots en zelfrespect. Misschien kon ze blijven tot na de kerst – kijk, nu onderhandelde ze zelfs al met haar gezonde verstand – als ze er maar op lette dat ze hun relatie verder platonisch hield.


  In haar hart wist ze dat dat nooit zou lukken. Haar gevoelens voor hem maakten haar veel te kwetsbaar. Het beste wat ze kon doen, was weggaan. Zodat ze Daniel nooit weer zou zien. Dat was de enige manier waarop ze wat van haar trots en zelfrespect zou kunnen behouden.


  Zacht en heel voorzichtig, in de wetenschap dat ze verloren zou zijn als hij wakker werd en naar haar lachte, gleed ze uit bed.


  Haar blote voeten maakten zacht geluiden op de eiken vloerplanken, en ze hield haar adem in terwijl ze naar de deur sloop. Zonder nog om te durven kijken, glipte ze door de deur en sloot die zacht achter zich. Een paar tellen later stond ze veilig in haar eigen suite.


  Weigerend te denken, blindelings gehoorzamend aan de drang om te vluchten, nam ze een douche en kleedde zich snel aan. Doodsbenauwd dat hij wakker werd en haar kwam zoeken, zocht ze zo snel als ze kon haar spullen bijeen en propte die in haar koffer.


  Vervolgens ging ze op kousenvoeten de trap af, door de woonkamer waar de lampjes van de kerstboom en de ene lamp nog brandden. In de haard lagen gedeeltelijk opgebrande houtblokken en witgrijze as, en de mokken die ze de vorige avond hadden gebruikt, stonden nog op het tafeltje. Verspreid over de bank lag hun kleding.


  Met een hol gevoel vanbinnen trok ze haar laarzen aan, greep haar jas en ging naar buiten, de straat op, waar de wereld net tot leven begon te komen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De lucht was bitter koud, en de hemel glansde als parelmoer. Die nacht was er nog meer sneeuw gevallen, en een knisperend wit tapijt bedekte de trottoirs.


  Zich maar half bewust van de tranen die langzaam over haar gezicht gleden, ging Charlotte op pad. De zware koffer van de ene hand in de andere verplaatsend, arriveerde ze bij het eind van Carver Street, waar ze een van de drukkere wegen in liep voordat het tot haar doordrong dat ze niet wist waar ze heen moest gaan.


  Haar enige gedachte was de vlucht geweest, maar nu werd het tijd om plannen te maken.


  Gelukkig zag ze aan de overkant van de straat Benny’s Breakfast Bar, en die was nog open ook. Het was er warm en dampig, met tafelzeiltjes en rode plastic stoeltjes. Ze koos een tafeltje in de verste hoek, zette haar koffer neer en ging naar de bar om koffie te bestellen.


  Met een nieuwsgierige blik op haar vroeg een kale, blozende man met het embleem van Benny’s op zijn witte T-shirt: ‘Donuts?’


  Haar maag was niet op zijn best, maar zelfs in het gunstigste geval vond ze donuts niet lekker. ‘Nee, bedankt,’ antwoordde ze dus. Ze keerde naar haar tafeltje terug met de koffie, die sterk, warm en lekker bleek te zijn, en vroeg zich af of Daniel al wakker was, en of hij haar miste. Alleen al de gedachte aan hem veroorzaakte zo’n pijnscheut dat ze heel stil bleef zitten. Ze ademde alsof haar longen vol zaten met glasscherven.


  De betaling voor haar koffie had haar doen realiseren hoe weinig geld ze eigenlijk bij zich had. Nauwelijks genoeg voor de busrit naar JFK Airport – en waarom zou ze daarheen gaan zonder geld voor een vliegticket?


  Voor het eerst wenste ze dat ze een creditcard had. Vanwege Tims studiegeld, kleren en zakgeld had ze echter goed opgelet dat ze geen schulden zou maken die ze misschien niet zou kunnen terugbetalen. Wat nu? In gedachten ging ze alle mogelijkheden na. Toen dacht ze aan Carla.


  Carla zou met haar eigen creditcard een retourvlucht naar Londen kunnen boeken. Als er tenminste een plaats vrij was in het vliegtuig, zo vlak voor kerst. Zich aan die hoop vastklampend, ging ze naar de telefooncel en vroeg om verbinding met de Bayswater flat.


  Een paar tellen later hoorde ze de telefoon overgaan. Hij bleef rinkelen.


  ‘Er wordt niet opgenomen,’ informeerde een stem haar.


  O, ze had niet aan het tijdsverschil gedacht! Carla zou aan het werk zijn.


  ‘Zou u een ander nummer willen proberen?’ vroeg Charlotte. Ze gaf het telefoonnummer van de boetiek.


  ‘Ook geen antwoord.’ De stem klonk ongeduldig.


  ‘Blijf het alstublieft proberen,’ smeekte Charlotte. ‘Er moet daar iemand zijn.’


  Na oneindig veel tijd nam een gehaast klinkende Macy op.


  Charlotte vroeg of ze Carla kon spreken. Het bleek echter dat haar vriendin op weg was naar Schotland, naar Andrews ouders in Dundee. Natuurlijk. Dat was ze door alle commotie helemaal vergeten. Helaas kon Macy haar niet helpen aan een adres of telefoonnummer, en ze moest ophangen, want de winkel stond vol klanten. Een tel later was de verbinding verbroken.


  Nu begon Charlotte toch wat in paniek te raken. Ze ging terug naar haar tafeltje.


  ‘Nog koffie?’ Benny stond naast haar met een glazen kan in zijn hand.


  Bij de gedachte aan het weinige geld dat ze nog bezat, schudde ze haar hoofd.


  Met een blik op haar bleke gezicht zei hij: ‘Toe maar, dame. Het is van het huis.’


  ‘Graag.’ Dankbaar dronk ze met kleine teugjes, terwijl ze over haar probleem nadacht. Intussen had het ernstige proporties aangenomen: nagenoeg geen geld, en ze kon nergens naartoe zo kort voor kerst.


  Het zou wel ironisch zijn als ze de kerst straks in de instelling voor daklozen, het West Side Mission for the Homeless, moest doorbrengen, dacht ze grimmig, maar ondenkbaar was het zeker niet.


  Toen, met een snelle opleving van haar hoop, dacht ze aan Richard Shirland. Hij had gezegd dat ze het moest laten weten indien hij iets voor haar kon doen. Het lastige was alleen dat hij Daniels neef was.


  Daar leek Richard zich zelf echter weinig van aan te trekken. Hij moest wel hebben gemerkt dat Daniel niet erg gediend was van zijn interesse in hun nieuwe werkneemster, maar daardoor had hij zich niet laten ontmoedigen.


  Terwijl ze nog zat te aarzelen omdat ze het heel vervelend vond om uitgerekend bij een familielid van Daniel te moeten aankloppen, vroeg een stem: ‘Ben je klaar?’


  Geschrokken keek ze op naar een forse man naast haar. Hij had een dienblad met zijn ontbijt bij zich.


  ‘Ja. Neem me niet kwalijk.’ Intussen was het vol geworden in de ontbijtbar. Snel stond ze op. Ze deed haar schoudertas om, pakte haar koffer en ging op weg.


  De koffer leek wel een ton te wegen, en nadat ze zo lang in de dampende warmte van het café had vertoefd, leek de buitenlicht nu nog kouder en snijdender te zijn. Rillend begon ze aan de wandeling, in het besef dat het geen zin had om doelloos rond te lopen. Ze moest iets doen, en Richard Shirland leek haar enige hoop te zijn.


  Het was echter nog een heel eind naar het kantoor, en zover kon ze niet lopen met die zware koffer. Zou ze zich een taxi kunnen veroorloven? Snel ging ze na hoeveel dollars ze nog bezat. Het moest kunnen, maar dan ook nog maar net. Het geluk was met haar, en binnen een minuut kon ze een vrije taxi aanhouden.


  Nadat de taxi haar voor het prestigieuze Lloyd Wolfe gebouw van glas en beton had afgezet, ging ze naar binnen door de zware, rookglazen deuren, en liep in een imposante hal met een marmeren vloer.


  De receptie was modern ingericht met chroom, glazen tafeltjes en blauwsuède meubilair. ‘Kan ik iets voor u doen?’ vroeg een knappe, jonge brunette achter de balie.


  ‘Ik zou graag Mr. Richard Shirland spreken.’ Haar oog viel op een grote klok die aangaf dat het pas twintig over acht was, en ze voegde eraan toe: ‘Als hij tenminste aanwezig is?’


  ‘Als u me uw naam wilt geven, dan vraag ik het even aan zijn secretaresse.’


  ‘Mijn naam is Charlotte Michaels.’


  ‘Neemt u zolang maar even plaats, Miss Michaels.’


  ‘Dank u.’ Charlotte ging zitten op een van de suède stoelen, haar koffer naast zich op de vloer.


  Ze hoorde de receptioniste zeggen: ‘Mrs. Cope, hier is ene Miss Michaels voor Mr. Shirland.’


  Gedurende de daaropvolgende stilte vroeg Charlotte zich af wat ze in vredesnaam moest doen als Richard Shirland niet kwam, als hij al met vakantie was.


  De receptioniste beëindigde het telefoongesprek. ‘Mr. Shirland komt zo beneden, Miss Michaels.’


  ‘Dank u wel.’


  Ze had nog steeds een opgeluchte glimlach om haar mond toen een kleine, jonge blondine door de entree naar binnen kwam en met gebogen hoofd door de hal liep. Iets in haar was zo bekend dat Charlotte haar als gehypnotiseerd aanstaarde.


  Toen het meisje langs liep, keek ze opeens op, en ze keken elkaar recht aan. Met het gevoel hard tegen een onzichtbare, glazen plaat te zijn gelopen, herkende Charlotte de blondine. Het was Tims ex-verloofde, Janice.


  Het meisje keek al net zo verbijsterd als Charlotte zich voelde. Vervolgens wendde ze haar blik af en liep haastig door.


  Toen Charlotte na Tims dood weer met haar werk was begonnen, had ze ontdekt dat Janice ontslag had genomen en ook niet meer woonde in de bescheiden flat waar zij en Tim zo gelukkig waren geweest.


  Wat deed dat meisje hier nu?


  Janice bereikte de lift juist toen de deuren ervan opengleden en Richard Shirland uitstapte. Ze wensten elkaar goedemorgen.


  Richard zag Charlotte zitten en snelde naar haar toe. ‘Charlotte, wat leuk je weer te zien.’ Zijn gezicht straalde. Hij pakte haar bij de hand, eraan toevoegend: ‘Jij bent een vroege vogel, zeg.’


  ‘Ik wist niet of je hier wel zou zijn,’ zei ze afwezig.


  ‘Ik moest nog wat feiten en cijfers op een rijtje zetten voor een financiële vergadering van vanochtend; daarom ben ik om half zeven begonnen. Als het nog rustig is, kan ik veel meer doen.’


  ‘Dat blonde meisje bij de lift,’ zei Charlotte, ‘ken ik volgens mij.’


  ‘Dat is heel goed mogelijk. Miss Jeffries heeft eerst in ons kantoor in Londen gewerkt. Volgens mij heeft Daniel haar naar New York laten komen.’


  Charlotte beet haar tanden op elkaar. Blijkbaar had Daniel zich er niet mee tevreden gesteld om het meisje te verleiden. Hij had haar ook nog laten overkomen zodat hun verhouding niet beëindigd hoefde te worden.


  Dat betekende dat hij loog toen ze hem vroeg of hij momenteel een vriendin had. Bovendien had hij gelogen dat hij er niet meer dan één vrouw tegelijk op nahield.


  Opeens merkte Richard haar koffer op. Hij vroeg: ‘Ben je uit The Lilies vertrokken?’


  ‘Ja.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Het appartement is nog niet gereed, vrees ik. Daniel zei dat je pas na de kerst zou verhuizen.’


  ‘Hij zei al dat het wordt opgeknapt, maar ik…’ Ze aarzelde, op haar lip bijtend.


  ‘Is er iets?’ vroeg Richard.


  ‘Ja’ zei ze. ‘Ik heb je hulp nodig.’


  ‘Wat kan ik voor je doen? Heeft het met je werk te maken?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is iets persoonlijks’ Haars ondanks sprongen de tranen haar in de ogen.


  Richard keek om zich heen in de hal, die begon te lijken op Times Square nu het personeel binnenkwam. ‘We kunnen hier niet blijven, en mijn kantoor lijkt zo meteen ook wel een bijenkorf. Heb je al ontbeten?’


  ‘Nee.’


  ‘Prima. Ik evenmin. Ik moet mijn secretaresse even spreken, dan kunnen we daarna tegelijk eten en praten.’ Hij was al snel terug, zette haar koffer achter de receptiebalie en nam haar mee naar Masons, een rustige koffiebar een paar straten verderop.


  Het was er aangenaam warm, het decor was aantrekkelijk, en het was in alles zo ver van Benny’s verwijderd als maar mogelijk was. Ze namen plaats in een nis in de verste hoek. Hij bestelde broodjes ham en kaas met koffie, zwijgend tot de bestelling er was. Daarna vroeg hij bedaard: ‘Heeft het met Daniel te maken?’


  Zich afvragend wat ze hem kon vertellen, aarzelde ze even. ‘Om redenen waar ik liever niet op inga, voelde ik me genoodzaakt The Lilies te verlaten.’


  ‘Wat, wilde hij je soms verleiden? Nee, laat maar, dat moet ik niet vragen. Wat ben je nu van plan?’


  ‘Ik wil naar huis.’


  ‘Terug naar Engeland?’ Hij klonk verbaasd.


  ‘Ja.’


  ‘Is het zo erg?’


  Bij het zien van de woede in zijn blauwe ogen verzekerde ze hem snel: ‘Nee, dat is het niet. Niet wat je denkt. Ik wil gewoon zo snel mogelijk weg uit New York.’


  ‘Zo vlak voor kerst zijn er geen plaatsen meer, vrees ik. Ik ken iemand die het zonder succes bij iedere vlucht heeft geprobeerd.’


  ‘Daar was ik al bang voor,’ zei ze.


  ‘Wat kan ik dan voor je doen?’


  ‘Ik heb een verblijfplaats nodig tot mijn huisgenote uit Londen terugkomt van vakantie. Zij zal wel een retourvlucht voor me willen boeken.’


  ‘Er zijn genoeg hotels in New York.’


  ‘Ik heb geen creditcard, en mijn geld is op,’ zei ze vlak.


  Met een verbaasde blik vroeg hij: ‘Waarom heb je Daniel dan niet om een lening gevraagd?’


  ‘Ik ben vanochtend vertrokken, voordat hij wakker werd.’ In het besef wat ze hiermee verried, bloosde ze hevig.


  Richard trok zijn blonde wenkbrauwen op. ‘Bedoel je dat hij niet weet dat je weg bent?’


  ‘Intussen zal hij het wel gemerkt hebben.’ Ze vroeg zich af of hij boos zou zijn.


  ‘Tja Als je het niet aan Daniel wilt vragen, kun je van het bedrijf wel lenen wat je nodig hebt, en wanneer je dan na de kerst weer aan het werk gaat –’


  ‘Ik ga niet meer aan het werk. In elk geval niet voor Wolfe International.’


  ‘Dan maak ik er wel een persoonlijke lening van,’ bood hij aan.


  Charlotte had er een afschuw van om iemand iets schuldig te zijn, nadat ze zoveel jaar al die moeite had moeten doen om Tim te onderhouden. Het was een feit dat ze na thuiskomst geen baan meer zou hebben, en ze zou Carla het geld van de ticket zo snel mogelijk moeten terugbetalen.


  Desondanks zei ze: ‘Graag. Dat is heel aardig van je. Ik wil alleen niet veel van je lenen; daarom kan ik me geen hotel veroorloven. Weet je misschien een goedkopere oplossing?’


  ‘Er zijn een paar jeugdherbergen en een paar studentencentra, maar verder zul je hier geen goedkope mogelijkheden vinden. Er zijn nog wel particulieren die bed and breakfast bieden, maar in deze tijd van het jaar zullen die wel allemaal vol zijn.’ Bij het horen van haar wanhopige zucht zei hij: ‘Desnoods ga je in het bedrijfsappartement; dan sturen we de mensen die er aan het werk zijn, zolang naar huis.’


  ‘Dat kan niet.’ Als Daniel toevallig daar naar haar zou komen zoeken…


  ‘Uiteraard kun je ook met mij mee naar huis komen.’


  Toen ze haar hoofd schudde, zei hij snel: ‘Dat zou geen probleem zijn. Ik woon tijdelijk bij mijn familie, omdat mijn appartementencomplex wordt gerenoveerd. Helaas moet ik meteen na de vergadering van vanochtend naar Florida, maar ik weet zeker dat mijn ouders het heel prettig zouden vinden om –’


  ‘Dank je, maar ik kan moeilijk zo’n beslag leggen op jou of je ouders.’


  ‘Hebbes!’ riep hij triomfantelijk, toen haar woorden wegstierven. ‘Het is wel iets anders dan je gewend zult zijn. Nogal naargeestig, eigenlijk. Maar je hebt tenminste een dak boven je hoofd en een bed om in te slapen.’


  ‘Meer hoef ik ook niet.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Eet je ontbijt dan maar verder op, dan probeer ik het met Martin te regelen.’


  Na een minuut of tien was hij alweer terug. ‘Ben je zover?’


  Ze pakte haar koffer en stond op.


  Hij opende het portier van een blauwe sedan. ‘Stap in, dan vertel ik je onderweg meer.’


  Even later reden ze met de verkeersstroom mee. Zonder zijn blik van de weg te halen, vertelde Richard: ‘Martin Shawcross, onze magazijnchef, is pas vertrokken uit zijn kamer in een verlopen huurwoning op Lower East Side. Hij is gaan inwonen bij zijn vriendin in een nieuw appartement. De huur was al betaald tot het eind van de maand, en hij heeft nog niet alles verhuisd. Daarom heeft hij de sleutels nog niet afgegeven. Hij had er geen moeite mee dat jij er zou blijven tot je een vlucht naar Londen kon krijgen. Hij heeft me de sleutels al gegeven; ik breng je er nu heen.’


  ‘Je hebt vanochtend toch een vergadering?’


  ‘Pas om elf uur. We hebben dus wel tijd om er even te kijken.’


  ‘O, dat is fantastisch!’ riep ze uit.


  ‘Misschien roep je dat niet meer als je de kamer hebt gezien. Martin was maar al te blij dat hij daar weg kon.’


  De straat waar Richard uiteindelijk stopte, stond vol huizen die betere tijden hadden gekend en een paar winkeltjes. Behalve dat de deur en raamkozijnen wel een likje verf konden gebruiken, verschilde het huis waar ze voor stonden in niets van de rest.


  ‘Het lijkt wel in orde,’ zei hij, ‘maar Martins kamer is op de bovenste verdieping. Het lijkt me een goed idee om je koffer in de auto te laten tot je het hebt gezien.’


  Ze was zich er echter sterk van bewust dat hij nodig terug moest naar zijn kantoor voor de vergadering. Daarom zei ze: ‘Nee, het lijkt me prima. Geen probleem.’


  Niet erg overtuigd pakte hij haar koffer. Ze beklommen het besneeuwde trapje, openden de deur naar een donkere gang waar een trap met versleten, bruin linoleum – dat ook op de vloer lag – naar boven ging. Mosterdkleurige verf bladderde van de wanden en een telefoon hing zielig los van de muur. In de kille gang hingen allerlei etensluchtjes.


  Richard draaide zich om. ‘Ik denk echt niet dat –’


  Charlotte pakte zijn arm. ‘O, toe. We zijn nu al zover. Laten we het in elk geval bekijken.’


  Met een blik vol walging droeg Richard haar koffer vijf trappen op naar de bovenste verdieping. Daar deed hij de verste deur open en zette haar koffer neer.


  Het was er klam en kil. De smoezelige kamer was schaars gemeubileerd met een oude kast, een ladekast, een houten tafel en stoel, een doorgezakte leunstoel en een smalle bank die ook als bed dienst kon doen. Er was een kleine gaskachel, en op een boekenplank pronkte een draagbare televisie.


  De ene wand bood plaats aan een kitchenette met een gordijntje ervoor, en een deur leidde naar een krappe badkamer. Een groezelig raampje bood uitzicht op de achtertuin vol vuilnisvaten en een roestige brandtrap. Het kozijn was half verrot en de tocht fluisterde door de kieren.


  ‘Dit is toch geen plek om de kerst door te brengen,’ zei Richard effen. ‘Om te beginnen is het hier veel te koud. Ik kan je beter naar een hotel brengen en ervoor zorgen dat het bedrijf de rekening betaalt. We hebben je naar Amerika laten komen; dat is dus wel het minste wat we voor je kunnen doen.’


  Zij was echter degene die naar huis wilde, en als Daniel weigerde het bedrijf voor de rekening te laten opdraaien, zou ze die schuld alsnog moeten afbetalen ‘Dat hoeft echt niet,’ zei ze vastbesloten. ‘Het lukt hier wel. Echt gezellig is het inderdaad niet, maar ik heb in elk geval een eigen plekje.’ Toen ze hem zijn hoofd zag schudden, voegde ze er wrang aan toe: ‘Het is in elk geval beter dan een tehuis voor daklozen.’


  ‘Wat ben je toch een koppige vrouw,’ zei hij met een zucht. Hij legde de sleutels op de tafel.


  ‘Een dankbare.’


  Hij pakte zijn portefeuille. ‘Nou, als je zo vastbesloten bent hier te blijven, heb je nog wat geld nodig ter overbrugging.’ Omdat hij haar schaamte over het lenen wel aanvoelde, legde hij een stapeltje dollarbiljetten naast de sleutels op de tafel.


  ‘Dank je,’ zei ze zacht. ‘Je krijgt het van me terug.’


  ‘Weet je heel zeker dat je hier wilt blijven?’


  ‘Heel zeker, ja.’


  ‘Dan zal ik eens proberen of het hier wat warmer kan worden.’ Hij ging op zoek naar de gasmeter.


  ‘Doe alsjeblieft geen moeite. Straks kom je te laat op je vergadering,’ zei ze bekommerd.


  Hij vond de gasmeter in een meterkast en deed een paar munten in de meter, waarna hij een rode, plastic gasaansteker pakte die op de kachel lag. Na een paar protesten ging de waakvlam aan. ‘Deze dingen verbranden geld,’ zei hij waarschuwend. ‘Zorg ervoor dat je genoeg kleingeld hebt.’


  ‘Dank je, dat doe ik.’


  Toen hij nog aarzelde, zei ze: ‘Laat me je niet ophouden.’


  Hij grinnikte jongensachtig. ‘Dat zou anders best wel mogen. Je mag me ophouden wanneer je maar wilt.’


  Ze deed nog een poging. ‘Vraagt Mr. Shawcross zich niet af waar je blijft?’


  ‘Martin heeft wel iets anders aan zijn hoofd. Na de lunch gaan hij en zijn vriendin een paar dagen met vakantie naar zijn ouders; die hebben een hotel in Marchais.’ Na een blik op zijn horloge voegde hij er onwillig aan toe: ‘Tja, ik vrees dat ik nu toch moet gaan.’


  ‘Weet je ook of Daniel op die vergadering komt?’


  ‘Dat was wel de bedoeling.’


  Op dringende toon vroeg ze: ‘Je vertelt hem toch niet dat je me hebt gezien, hè?’ Bij het zien van de boze blik in zijn ogen zei ze: ‘Het komt niet door je neef. Het is allemaal mijn eigen schuld. Ik wil nu alleen nog maar terug naar Engeland en vergeten dat ik ooit in New York ben geweest.’


  ‘Het spijt me dat het zo is gelopen,’ zei hij. ‘Ik wou dat het anders gegaan was.’


  Anders zij wel. ‘Ik kan je niet genoeg bedanken voor alle moeite. Wil je ook Mr. Shawcross namens mij hartelijk bedanken?’


  ‘Doe ik.’


  ‘Zodra ik een vlucht heb, zal ik de sleutels bij jullie receptie achterlaten.’ Dankbaar stak ze haar hand uit. ‘Nogmaals bedankt voor je vriendelijkheid. Ik zou willen dat ik iets terug kon doen.’


  Hij lachte naar haar. ‘Als je nog niet naar huis bent wanneer ik terug ben, wil je misschien eens zonder enige verplichting met me uit eten gaan?’


  Ze deed haar uiterste best om enthousiast te klinken. ‘Dat lijkt me heel fijn.’


  Bij de deur bleef hij nog even staan. ‘O, dat vergat ik bijna. Martin zei dat er boven op de kast genoeg schoon beddengoed en schone handdoeken liggen.’ Daarop was hij vertrokken.


  Met een radeloos gevoel van eenzaamheid bleef ze naar zijn voetstappen op de trap luisteren tot ze hem niet meer hoorde.


  Zelfs nu het vuur brandde, was het nog te koud om haar jas uit te trekken. Verlangend dacht ze aan The Lilies, aan de eigenaar ervan. Hem zou ze nooit weerzien, behalve misschien in de kranten. Opeens had ze er zo’n verdriet van dat ze roerloos bleef staan, niet in staat te bewegen, als iemand die dodelijk gewond was geraakt.


  Toen de ijzeren greep van ellende een beetje losser werd, nam ze zichzelf danig onderhanden. Zo kon het niet doorgaan. Ze moest Daniel meteen uit haar gedachten bannen, samen met het verleden, en dan verdergaan met de rest van haar leven. De toekomst zag er echter somber en grauw uit. Ze probeerde zich te troosten met de gedachte dat het er na de kerst, terug in Engeland, wel beter uit zou zien. Waar het nu op aankwam, was de komende vijf dagen door te komen. Op de een of andere manier.


  Het had geen zin hier te blijven bibberen. Zolang het buiten nog licht was, zou het buiten waarschijnlijk warmer zijn, als ze tenminste in beweging bleef. In elk geval moest ze wat inkopen doen, en als ze ’s nachts niet dood wilde vriezen, moest ze zorgen voor genoeg muntjes voor de gasmeter.


  Ze stopte de sleutels in haar handtas, besloot de kachel aan te laten en ging op pad.


  Het werd al schemerig toen ze terugkeerde met een papieren draagzak vol levensmiddelen. Uitgeput beklom ze de vijf trappen en ging de ijskoude kamer binnen.


  Als om Richards woorden te bewijzen, was het vuur uitgegaan. Met vingers die nog stijf waren van de kou, stopte ze een handjevol munten in de meter en stak het gas weer aan.


  Haar gezonde verstand maande haar dat ze, nadat ze de lunch ook al had gemist, iets moest eten, maar ze had noch de energie noch de eetlust daarvoor. Nadat ze de hele middag had rondgelopen, vol herinneringen en verdriet, was ze nu in de greep van een verlammende vermoeidheid die zowel mentaal als lichamelijk was.


  Ze leek wel een oude vrouw toen ze een kop thee zette en die voor de ontoereikende warmte van de kachel opdronk.


  Er stonden geen interessante boeken, en omdat ze toch afleiding nodig had, zette ze de televisie aan. Nadat ze een paar minuten naar een onzinnig spelprogramma had gekeken, zette ze het toestel echter weer uit.


  Kennelijk was ze in slaap gevallen, want toen ze wakker werd, was ze stijfjes, en haar schouders en de achterkant van haar benen leken wel bevroren. Het warmste plekje moest het bed zijn, bedacht ze. Ze maakte de bank op en pakte haar nachtgoed en toilettas uit de koffer.


  De waakvlam van de badgeiser was uit, en na een paar onvruchtbare pogingen om die aan te steken, gaf ze het idee van een warme douche op en waste zich met water dat zo koud was dat het pijn deed. Rillend kleedde ze zich voor de kachel uit. Ze deed het licht uit en kroop onder de dekens met haar peignoir nog aan.


  Haar voeten waren ijskoud, en ze lag in haar eenzame cocon te luisteren naar het gesis van het vuur en de wind die door de kieren in het kozijn suisde.


  Toen klonk uit een van de kamers om haar heen een kerstliedje, dat haar eraan deed denken dat het morgen kerstavond was. Als alles anders was gegaan, zou ze dan met Daniel in de Catskills zitten.


  Op dat moment kwamen de tranen. Toen de sluizen eenmaal geopend waren, bleef ze lange tijd huilen. De nacht was al bijna voorbij toen ze onrustig in slaap viel, geplaagd door veel ongelukkige dromen. Echt rusten deed ze niet.


  


  Toen ze haar ogen opsloeg, was ze een paar tellen lang volslagen gedesoriënteerd voordat de herinnering haar het beeld voor ogen bracht van een eenzame en verlaten kerst.


  Haar natuurlijke vechtlust keerde echter terug. Het was alsof ze de vorige nacht alle diepten had dichtgegooid waardoor de enige weg nog naar boven ging. Geen zelfmedelijden. Daar zou ze niet aan toegeven. In elk geval had ze een dak boven haar hoofd. Ze had vrienden. Dat was al veel meer dan sommige anderen konden zeggen.


  Haar liefde voor Daniel was een vergissing, een dwaasheid die wel voorbij zou gaan. Hij had haar leven al helemaal overhoopgegooid, maar ze was niet van plan om ook nog haar toekomst te laten ruïneren door haar verlangen naar hem.


  Intussen was het al middag. Charlotte stond op uit haar redelijk warm geworden bed en toog naar de badkamer. Na veel moeite lukte het haar om de geiser aan te steken. Daarna zette ze een kop thee. Opeens kon ze niet wachten om naar buiten te gaan. Snel dronk ze de thee op.


  Ze zocht schoon ondergoed en legde haar warmste kleren klaar, waarna ze een douche nam. Al snel kwam ze tot de ontdekking dat er maar een zielig stroompje water uit kwam en dat de temperatuur varieerde tussen ijskoud en bloedheet. Bovendien was de douchekop kapot waardoor ze niet goed kon richten. Omdat haar haar nat werd, was ze gedwongen het te wassen.


  Ondanks de stoom in de lucht was het bitterkoud in de kleine badkamer. Zodra ze de kraan uitdeed, begon ze te rillen. Ze sloeg een handdoek om haar hoofd en ging voor de kachel staan om zich af te drogen.


  Het was weer begonnen te sneeuwen. Grote, op veertjes lijkende vlokken wervelden langs het raam, en de lucht die door de kieren naar binnen kwam, voelde ijzig aan.


  Als het weer zo guur bleef, besloot ze, dan zou ze haar toevlucht zoeken tot een van de grote winkels. Misschien zou ze zichzelf op een late lunch trakteren. Het was immers kerstavond.


  Kerstavond… Inmiddels zou Daniel wel in de Catskills zitten. Misschien had hij Janice meegenomen.


  Met een misselijk en leeg gevoel vanbinnen trok ze haar ondergoed aan. Ze wilde net haar haar afdrogen toen er op de deur werd geklopt.


  Dat was zo onverwacht dat ze opschrok. Wie kon dat nou zijn? De enige die wist dat ze hier was, was Richard, en hij zat in Florida. Afgezien van Martin Shawcross, natuurlijk. Hij kwam vast iets ophalen of even kijken hoe het met haar ging.


  Met een zucht om haar eigen domme schrik trok ze haar peignoir aan, knoopte het ceintuur stevig vast en liep naar de deur om open te doen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De deur was al halfopen voordat ze zich herinnerde dat Richard had gezegd dat Martin Shawcross de stad uit zou gaan. Hoe dan ook, de man die daar stond, was wel de laatste persoon die ze had verwacht. Een paar tellen bleef ze hem met open mond aanstaren.


  Daniel. Daniel stond er.


  In plaats van met Janice naar de Catskills te gaan, was hij haar komen zoeken. Een hemels gevoel van gelukzaligheid bekroop haar. Ze zweefde er bijna van, om daarna met een smak op de vloer te belanden.


  Gegrepen door een radeloze woede besefte ze dat zijn aanwezigheid hier niets veranderde. Niet aan het feit dat ze haar broer had verraden door op hem verliefd te worden. Ook niet aan het feit dat hij nog steeds een affaire met Janice had. Niets aan het verleden, en evenmin betekende het dat hij veel om haar gaf.


  Nogal laat probeerde ze de deur in zijn gezicht dicht te slaan, maar zijn voet stond allang in de deuropening. Het volgende moment stond ze binnen, samen met hem. En hij had de deur al achter hen gesloten.


  Met een harde blik in zijn grijze ogen en een grimmige trek om zijn mond, leunde hij tegen de wand, zijn armen over elkaar. Op de kraag van zijn jas lagen sneeuwvlokjes, net als op zijn zwarte haar.


  Met wild bonzend hart vroeg ze: ‘Wat wil je? Wat doe je hier?’


  ‘Wat denk je?’ Zijn uitdrukking, samen met zijn toon, maakte duidelijk dat hij was gekomen uit woede.


  ‘Hoe wist je waar ik was?’


  ‘Wat doet dat ertoe?’ Hij klonk bijna vermoeid. Met een wrang lachje voegde hij eraan toe: ‘Als je soms denkt dat Richard je heeft verraden: dat is niet zo.’ Zijn gezicht werd grimmig. ‘Als hij dat wel had gedaan, had het me niet zoveel tijd gekost om je op te sporen.’


  ‘Ik had hem gevraagd niets te zeggen,’ zei ze.


  ‘Dat dacht ik al.’


  Ze stak haar kin naar voren. ‘Nu je me dan hebt opgespoord, verwacht je zeker een excuus?’ Toen ze hem aankeek, besefte ze angstig dat hij echt razend was.


  Zijn stem klonk echter bedaard. ‘Een excuus zou wel op zijn plaats zijn, maar ik wil nog veel meer van je.’


  ‘Het geld dat je aan me hebt uitgegeven?’


  ‘Doe niet zo brutaal, tenzij je wilt dat ik je over mijn knie leg.’


  Terwijl ze hem verbijsterd aankeek vanwege dat zacht uitgesproken dreigement, zakte de handdoektulband onwaardig over één oor.


  In zijn ogen verscheen een geamuseerde blik.


  Ze wikkelde de handdoek los en schudde haar vochtige haar. Met alle waardigheid die ze kon opbrengen, zei ze: ‘Het spijt me. Dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Dat klopt.’


  Ze haalde diep adem en begon aan een formeel excuus. ‘Je bent heel vriendelijk voor me geweest, en ik hoop dat je me kunt vergeven dat ik je zo heb verlaten.’


  ‘Heel goed,’ zei hij knikkend.


  ‘Wat wil je nog meer?’ vroeg ze, haar angst verhullend met bravoure.


  ‘Veel meer. Onder andere de antwoorden op heel wat vragen. Zoals waarom je er zo plotseling vandoor bent gegaan, en waarom je terug wilt naar Engeland.’


  Dat wist hij dus.


  ‘Die vragen moeten echter wachten,’ vervolgde hij. ‘Het wordt tijd om te vertrekken. Het weerbericht voorspelt een sneeuwstorm, en we moeten nog een eind reizen.’


  Toen ze hem niet-begrijpend aankeek, bracht hij haar in herinnering: ‘Zoals je misschien nog weet, zouden we samen naar de Catskills gaan.’


  Ondanks alles kwam ze een ogenblik lang sterk in de verleiding. Verdwaasd van liefde en verlangen probeerde ze zichzelf wijs te maken dat het haar best zou lukken om alles onder controle te houden. Bijna meteen waarschuwde haar verstand haar. Ze werd zo magnetisch naar hem toe getrokken, dat het leek alsof ze een brandende kaars naar een dynamietwinkel bracht.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben van gedachten veranderd.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Echt?’


  ‘Ik wil met kerst niet met jou daar zijn, of waar dan ook,’ zei ze resoluut.


  In de wetenschap dat hij nu de grootste gok van zijn leven waagde, zette hij alles op het spel. ‘Op het gevaar af om niet als een gentleman over te komen, moet ik je meedelen dat het er in dit geval niet toe doet wat jij wilt. Als je dus vast je kleren zou willen aantrekken? Of moet ik het voor je doen?’


  Ze haalde snel adem. ‘Nee, zeker niet.’


  ‘Dan geef ik je vijf minuten om je haar te drogen en je aan te kleden.’


  Koppig schudde ze haar hoofd. ‘Ik hoef me niet aan te kleden, want ik ga nergens heen.’


  Hij schokschouderde. ‘Mij best.’


  Even dacht ze dat ze het pleit had gewonnen, maar toen stond hij op en kwam doelbewust op haar toe.


  Iets in hem was zo overweldigend dat ze terugdeinsde tot ze niet verder kon omdat daar de stoel stond. ‘Laat me met rust. Ik wil nergens heen.’


  Zonder acht te slaan op haar protest, begon hij de ceintuur van haar peignoir los te maken.


  Wanhopig en zonder resultaat probeerde ze zijn handen weg te duwen. ‘Ik wil niet dat je me aankleedt.’


  ‘Ik dacht meer aan je uitkleden.’ Hij had de ceintuur losgekregen en streek nu met een vingertop onder de kanten rand van haar beha, waardoor ze huiverde.


  ‘Ik denk dat het bed het warmste plekje in dit vreselijke huis is,’ merkte hij op. ‘En als we nergens anders heen gaan, moeten we toch iets doen om de tijd te verdrijven.’ Bedachtzaam vervolgde hij: ‘Als je genoeg te eten in huis hebt, hoeven we het bed bijna niet uit te komen tot de kerst voorbij is.’


  In paniek riep ze uit: ‘Als je niet meteen weggaat, begin ik te gillen.’


  ‘Nee toch,’ zei hij kalm. ‘We willen niet dat de buren hier komen kijken.’ Het volgende ogenblik bedekte hij haar mond met de zijne.


  Ze probeerde tegen te stribbelen, maar hij kon haar met gemak aan. Hij bleef haar kussen tot ze verdwaasd en ademloos was en haar benen haar bijna niet meer hielden.


  Sardonisch vroeg hij: ‘Wil je nog steeds gillen?’


  Tot in haar ziel geraakt fluisterde ze: ‘Ik wil de kerstdagen niet met jou doorbrengen. Ik wil niets met je te maken hebben. Je bent een bruut en een beest en een duivel, en ik zou nog liever –’


  Met een vinger tegen haar lippen bracht hij de woordenvloed tot stilstand. ‘Later mag je me noemen zoals je wilt, maar eerst moet je een besluit nemen. Wat wil je? Kerst samen in de Catskills of hier? Om eerlijk te zijn, voel ik er wel wat voor om hier te blijven.’ Nog dichter naar haar toe komend, terwijl zij terugweek, om de stoel heen, voegde hij eraan toe: ‘Dat bespaart ons een flink eind reizen, en ik moet toegeven dat ik het liefst zo snel mogelijk weer met je naar bed wil.’


  Toen de rand van de bank haar knieholtes raakte en ze plotseling kwam te zitten, haalde hij een telefoon uit zijn zak. ‘Het enige probleem is dat ik in het buitenhuis meer dan genoeg kleren en andere benodigdheden heb, maar hier heb ik zelfs geen tandenborstel. Dus moet ik Mrs. Morgan bellen om haar te vragen of ze –’


  ‘Wacht!’ riep Charlotte uit. ‘Ik ga wel met je mee – als je belooft me niet aan te raken.’


  ‘Nee,’ zei hij botweg. ‘Wel wil ik beloven je niet te dwingen. Of je al dan niet met me naar bed gaat, ligt in jouw handen.’


  Daar moest ze het maar mee doen, ook al erkende ze het risico wat dat inhield. ‘Goed dan.’


  ‘Dan moet eerst je haar droog zijn,’ zei Daniel praktisch. ‘Ligt er nog ergens een droge handdoek?’


  ‘Boven op de kast.’ Ze wilde overeind komen.


  ‘Blijf maar zitten. Ik pak hem wel.’ Even later keerde hij terug met een lichtgroene handdoek.


  Met ingehouden adem bleef ze roerloos zitten terwijl hij voorzichtig, maar grondig haar haar afdroogde. Toen dat gebeurd was, vroeg hij laconiek: ‘Borstel?’


  ‘In de badkamer.’


  Hij borstelde het roodgouden haar zorgvuldig. Na een tijdje legde hij de borstel neer. ‘Zo kan het wel, denk ik.’


  ‘Dank je.’ Haar stem klonk onvast.


  ‘Graag gedaan,’ verzekerde hij haar op spottende toon. Toen ze haar haar begon op te steken, hield hij haar tegen. ‘Laat het zo. Dat vind ik het mooist.’


  Te moe om te discussiëren, en rillend door kou en zenuwen, trok ze haar overige kleren zo snel mogelijk aan, waarna ze haar schamele bezittingen inpakte.


  Zodra de koffer dichtzat, pakte Daniel die op. Hij had de sleutels al gepakt en het gas uitgedaan, en ging haar nu voor naar de deur. ‘Wat moest je met de sleutels doen?’ vroeg hij, toen ze de trap af gingen.


  ‘Die zou ik bij jullie receptie achterlaten.’


  Hij stopte ze in zijn zak. ‘Dan zal ik ze aan Martin Shawcross teruggeven, zodra ik hem zie.’


  


  Buiten lag er weer een wit tapijt, en een ijzige wind voerde grote sneeuwvlokken mee.


  Charlotte verwachtte de limousine met Perkins achter het stuur, maar tot haar verbazing stond er een robuuste donkerblauwe Traveller met vierwielaandrijving.


  ‘Dit is dus het slechte weer waar ik het over had,’ zei Daniel. Hij legde haar koffer achterin, hielp haar instappen en sprong achter het stuur.


  Een ogenblik later waren ze vertrokken. Op de ruit landden dikke, donzige sneeuwvlokken, als kanten spinnen, om een paar tellen later te worden weggewist door de ruitenwissers. Enige tijd reden ze in stilte voort, terwijl Daniel zich op het verkeer concentreerde en Charlotte probeerde haar verwarde gedachten en gevoelens op een rijtje te krijgen.


  Ze voelde zich bang en nerveus, onzeker en verward. Waarom dwong hij haar zich aan de afspraak te houden? Gewoon om zijn zin door te drijven? Of wilde hij haar straffen voor de manier waarop ze hem had behandeld?


  Inwendig huiverend besefte ze dat de komende dagen, in plaats van eenzaam en koud zoals ze had verwacht, enerverend zouden worden. Wat moest ze hem bijvoorbeeld antwoorden wanneer hij zijn vragen op haar ging afvuren? In elk geval niet de waarheid.


  Als hij erachter kwam wat ze voor hem voelde, zou hij daarvan profiteren en haar in zijn bed lokken, om haar na de vakantie te dumpen en als laatste te lachen.


  Ook moest ze een verdediging zien te vinden tegen haar eigen zwakheden. Anders zou haar nog meer hartzeer te wachten staan. Al die pijn voor een man die dat niet waard was! Hoe had ze haar hart, lichaam en ziel toch aan zo’n man als Daniel kunnen geven, vroeg ze zich hulpeloos af.


  Het feit lag er echter, en de enige manier waarop ze deze gedwongen reis naar de Catskills kon doorstaan, was om er zo prozaïsch mogelijk mee om te gaan. Dat betekende dat ze haar best moest doen om in elk geval beleefd tegen hem te zijn, en als het lukte zelfs aardig.


  Zijdelings bestudeerde ze zijn profiel. Hij was zo knap en had trekken die hem ook wanneer hij ouder was, nog zeer het bekijken waard zouden maken.


  Alsof hij zich bewust was van haar blik, keek hij haar van terzijde aan.


  Blozend keek ze weer voor zich. Tegen die tijd hadden ze Manhattan achter zich gelaten. Ze schraapte haar moed bijeen. ‘Hoever is het nog?’ vroeg ze.


  Met zijn blik op de sneeuwvlokjes die nu kleiner waren en sneller vielen, antwoordde hij: ‘Dat is moeilijk te zeggen. Een paar uurtjes, afhankelijk van het weer.’


  ‘Waar is dat buitenhuis precies?’


  ‘Halverwege een berg aan de rand van een klein dorpje, Hailstone Creek.’


  ‘Hoe groot is het?’


  ‘Niet zo groot. Hailstone – zo heet het huis – heeft drie slaapkamers, twee badkamers, een woonkamer en een keuken, allemaal heel eenvoudig. Het was het vakantiehuis van de familie. Aangezien ik er altijd graag kwam en er heel goede herinneringen aan heb, besloot ik het te houden.’


  ‘Dus je hebt daar niet echt gewoond?’


  ‘Nee; we woonden in Albany. Mijn zuster en ik zijn daar allebei geboren en opgegroeid, tot we gingen studeren. Toen we nog klein waren, gingen we vaak naar het buitenhuis: in de zomer voor trektochten, en in de winter om te skiën.’


  ‘Ik heb ook eens geskied,’ zei Charlotte, ‘op een schoolreisje. Ik vond het heerlijk, maar de beginnerspistes zijn wel heel wat anders dan de Catskills.’


  ‘Nou, het is een beginnetje,’ zei hij. ‘Als je de basistechniek beheerst, kan skiën buiten de piste heel leuk zijn.’


  Ze bleven een tijdje beleefd met elkaar praten, maar toen gaf Charlotte de strijd op en verzonk in stilzwijgen, haar blik op het landschap gericht, terwijl ze probeerde te bedenken wat ze moest zeggen wanneer het uur U kwam.


  Tegen de tijd dat ze bij een klein wegrestaurant stopten, verslechterde het weer.


  ‘Iets te drinken zou er wel in gaan, lijkt me,’ merkte Daniel op, en binnen vroeg hij: ‘Wil je er ook iets te eten bij?’


  Ze had nergens trek in, dus schudde ze haar hoofd.


  ‘Heb je wel iets gegeten voor de lunch, vandaag?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze, ‘maar ik heb echt geen honger.’


  Terwijl ze hun koffie dronken, keek Charlotte naar Daniels gesloten gezicht, zich afvragend of hij al spijt had van zijn besluit om haar mee te nemen. Als hij niet zo vast van plan was om haar te straffen, had hij de vakantie kunnen doorbrengen in de warme omhelzing van een andere vrouw. Zoals Janice, bedacht ze bitter.


  Toen ze hun reis hervatten, hingen er witte sluiers in de lucht, en een strenge wind gooide handenvol sneeuw en afgerukte twijgjes tegen de ruit. Ondanks het slechte weer reed Daniel rustig door, en na een tijdje, vermoeid door het slaapgebrek van de vorige avond, viel Charlotte in slaap, heerlijk warm en deels tot rust gebracht door het ritmische wuiven van de ruitenwissers.


  Het was donker toen ze wakker werd, en ze leken gestaag te klimmen, hun koplampen door het warrelende sneeuwgordijn schijnend, als de zoekende voelspriet van een insect. Ze ging rechtop zitten, wreef haar nek en tuurde door de ruit. Ze zag geen spoor van een weg, alleen een onduidelijk pad tussen met sneeuw bedekte bomen.


  ‘Daarnet zijn we voorbij Marchais gekomen,’ zei Daniel. ‘Nu is het niet ver meer.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei ze hartgrondig. ‘Volgens mij rijd je zo’n beetje op de gok.’


  Hij lachte. ‘Maar goed dat ik deze weg ken.’ Na ongeveer een kilometer sloeg hij rechtsaf, en even later leken gele lichten hun te verwelkomen door de sneeuwstorm.


  Toen hij de auto tot stilstand bracht, zag ze dat het buitenhuis een houten gebouw was met een luifel boven de deur. Het dak liep steil af, en uit een van de schoorstenen kringelde lichtgrijze rook.


  ‘Wacht je even?’ vroeg Daniel. Hij stapte uit om de deur te openen, was snel weer terug en sloeg een arm om Charlottes middel, waarna hij haar meevoerde, door de bijtende wind en sneeuw.


  Hij had haar koffer ook gepakt en zette die op een bank. Vervolgens nam hij haar jas, schudde die uit en hing die in een grote kast. ‘Maak het je gemakkelijk,’ zei hij, ‘dan zet ik de auto nog even weg.’


  Opeens zag ze de vermoeidheid op zijn gezicht. Impulsief vroeg ze: ‘Moet dat nu?’


  ‘Dat lijkt me beter dan dat we morgen de auto moeten uitgraven, als het zo blijft sneeuwen.’


  Toen de deur achter hem was dichtgevallen, keek ze om zich heen. Het was een prettige, warme kamer, met honing-kleurige wanden, houten vloeren en eenvoudig meubilair.


  Er was centrale verwarming, maar daarnaast brandde er een houtvuur in een open haard, en boven de schoorsteenmantel hing een versierde dennentak. Voor de ramen hingen zware gordijnen in roomkleurige en roestbruine tinten, en er stonden een bank en een paar gemakkelijke stoelen van dezelfde stof. Een prachtige antieke klok tikte plechtstatig.


  Een vage, maar eetlust opwekkende geur kwam door een deur aan het eind van de kamer. Charlotte deed die open en stond in een knus, ouderwets keukentje met grenen meubeltjes en een paar gerieflijke leunstoelen voor een gloeiende, zwarte kachel. Op de ene kant van de kachel stond een grote pan te sudderen, en op de andere kant stond een metalen koffiepot.


  Hoewel Daniel het over ene Mrs. Munroe had gehad, was er niets van een huishoudster te bekennen. Terwijl ze daaraan dacht, hoorde ze de voordeur, en even later kwam Daniel de keuken binnen. Hij had zijn jas uitgedaan en droeg een zwarte sweater met een col.


  Ze haalde diep adem. ‘Er staat wel eten klaar, maar ik heb Mrs. Munroe nog niet gezien.’


  ‘Die zul je ook niet zien.’


  ‘Woont ze hier dan niet?’


  ‘Nee; ze woont ongeveer een kilometer verderop. Ze is natuurlijk zo snel mogelijk naar huis gegaan vanwege het slechter wordende weer.’


  Ze waren dus met zijn tweeën. Met een vervelend gevoel in haar maag merkte Charlotte op: ‘Met al die sneeuw is het zeker net zo moeilijk om te rijden als om te lopen?’


  ‘Voor haar huwelijk woonde Mrs. Munroe in Maine, dus ze is heus wel gewend aan flink wat sneeuw. Ik wil wedden dat ze met de sneeuwscooter is gekomen.’


  ‘O. Ik heb nog nooit op een sneeuwscooter gezeten, maar dat lijkt me reuzeleuk.’


  ‘Reuze,’ zei hij droog. ‘Als je er morgen zin in hebt: in de garage staat een sneeuwkat. Voor het moment stel ik echter voor dat we een hapje eten. We hebben allebei nog niet veel gehad, vandaag.’


  ‘O. Goed.’ Met een blik op de tafel, waar al bestek en borden klaarstonden, evenals een mandje met broodjes, vroeg ze: ‘Zal ik de tafel dekken?’


  Ironisch antwoordde hij: ‘Aangezien je mijn gast bent – ook al is het niet vrijwillig – zal ik de honneurs waarnemen.’


  Aan tafel gezeten zag ze hem het deksel van de pan nemen en met een grote metalen lepel de twee borden vullen met dampende stukken vlees en groenten.


  Hij ging tegenover haar zitten. ‘Tast toe. Het is misschien een ongebruikelijk maal voor kerstavond, maar Mrs. Munroe kan een prima stoofpot maken.’


  Nog steeds zonder veel trek pakte Charlotte haar vork. Na een paar happen kwam ze echter tot de ontdekking dat ze toch wel honger had, en ze begon gretig te eten. Vervolgens at ze alles tot de laatste kruimel op, en het laatste vleesnat depte ze op met een stukje brood. Toen ze opkeek, zat Daniel naar haar te kijken.


  Met een ernstige blik vroeg hij: ‘Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’


  Blozend antwoordde ze: ‘Dat weet ik niet precies.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Bij het ontbijt.’


  ‘Vanochtend?’


  ‘Gisteren,’ moest ze toegeven.


  Hij mompelde iets onverstaanbaars. Grimmig zei hij daarna: ‘Het is onverantwoord om zo lang niets te eten. Waarom in vredesnaam –’ Hij zweeg abrupt. ‘Daar hebben we het nog wel over als we het eten op hebben.’ Hij haalde een taart uit de oven, met een heerlijk knapperige, goudbruine korst. Uit de kast pakte hij twee borden en uit de koelkast een pakje room. ‘Hier houd je toch wel van?’


  Onbewust wilde ze tijd winnen. ‘Wat voor soort taart is het?’


  ‘Appeltaart.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Hij grinnikte even. ‘Mrs. Munroe is tamelijk voorspelbaar. Zolang ik me kan herinneren, krijg ik dit al bij mijn aankomst in de winter. Maar haar appeltaart is, net als haar stoofpot, eersteklas.’


  ‘Graag, dan.’


  Hij sneed twee flinke stukken af en deed er een ruime hoeveelheid room op.


  Charlotte probeerde het gesprek wat luchtiger te maken. ‘Ik hoop niet dat degene die het laatst klaar is, de afwas moet doen?’


  ‘Gelukkig staat er een vaatwasser achter dat deurtje daar. De laatste moet de vaat erin zetten en de koffie inschenken, goed?’


  Ongehaast genoot Charlotte van haar taart, en ze was dan ook de laatste die het ophad. Terwijl hij naar de woonkamer ging, ruimde ze de vaat op, zocht melk in de koelkast en schonk twee mokken vol dampende koffie.


  Toen ze de woonkamer binnen kwam, had Daniel juist het vuur opgepookt en de gordijnen dichtgedaan. Nu de sneeuw was buitengesloten, ging hij voor het hoog oplaaiende haardvuur zitten.


  Het scheen dat hij tot een of ander besluit was gekomen, want in zijn ogen lag een bepaalde glans, en zijn manier van doen was op zijn zachtst gezegd verontrustend.


  Met in haar maag het gevoel van fladderende vlinders, zette ze de mokken op het tafeltje en bleef onzeker staan. Nu was het te laat, maar haar verstand zei dat Daniel had staan bluffen toen hij haar geen keuze had gelaten om mee te gaan. Ze had niet mee moeten gaan.


  Uit zijn vileine lachje bleek dat hij precies wist wat ze dacht en voelde. Hij pakte een mok en keek haar aan. ‘Ben je bang dat ik bijt als je te dichtbij komt?’


  ‘Helemaal niet.’ Haar stem klonk bibberig.


  Hij klopte naast zich op de bank. ‘Kom dan maar gewoon hier zitten.’


  Ze nam plaats, in het verst mogelijke hoekje, en zag de lach op zijn gezicht breder worden.


  ‘Je neemt geen enkel risico, begrijp ik?’


  Zonder daarop in te gaan, staarde ze in het vuur. Radeloos vroeg ze zich af hoe ze de rest van deze avond moest doorkomen. Haar verdediging werkte niet goed, vreesde ze. Ze deed alsof ze een geeuw onderdrukte. ‘Gisternacht heb ik niet veel geslapen. Het was te koud Als je het niet erg vindt, ga ik vroeg naar bed.’


  ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei hij ruimhartig, ‘maar eerst wil ik weten waarom je zo plotseling bent vertrokken.’


  ‘Ik… Daar wil ik niet over praten.’


  ‘Je was in mijn huis, je sliep in mijn bed. Vind je dan niet dat ik het recht heb om het te weten?’


  Ze beet op haar lip en zei niets.


  Zacht vroeg hij: ‘Heb je er wel een idee van hoe ik me voelde toen je weg bleek te zijn toen ik opstond?’ Toen ze nog steeds zweeg, zette hij zijn mok neer en pinde haar vast met een scherpe, grijze blik. ‘Is het niet bij je opgekomen dat ik me zorgen kon maken?’


  Ze had aangenomen dat hij geërgerd zou zijn, en boos, maar niet dat hij zich zorgen zou maken. ‘Nee, eigenlijk niet,’ zei ze. Verdedigend voegde ze eraan toe: ‘Ik ben een volwassen vrouw, geen kind meer.’


  ‘Je bent inderdaad een volwassen vrouw, maar dat weerhield je er niet van om je als een kind te gedragen,’ zei hij bars. ‘Ik maakte me terecht zorgen.’


  ‘Ik had gewoon geen honger.’


  Hij slaakte een zucht. ‘Zeg nu eens, Charlotte, waarom je er als een bang konijntje vandoor bent gegaan?’


  Ze stak haar kin naar voren. Uit de hoogte deelde ze hem mee: ‘Daar wil ik het niet over hebben.’


  Met een glans in zijn ogen zei hij: ‘Juist, ja. Een halsstarrig konijntje. Nou, waarom ging je ervandoor?’


  In de wetenschap dat hij het niet op zou geven, antwoordde ze: ‘Ik besefte dat ik nooit had moeten komen.’


  ‘Ik dacht dat je New York een fijne stad vond.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘Kwam het door mij?’


  ‘Ik wilde niets met jou.’


  ‘Waarom niet?’


  Wanhopig zei ze: ‘Ik heb het altijd een slecht idee gevonden om met de baas naar bed te gaan.’


  ‘Waarom deed je dat dan?’


  ‘Weet ik niet… Het gebeurde gewoon.’


  ‘Je moet je tot me aangetrokken hebben gevoeld,’ zei hij. ‘Anders zou je heus niet met me naar bed gegaan zijn.’


  ‘Ik wou dat ik dat niet had gedaan.’


  ‘Vond je het niet fijn?’ Bij het zien van de blos die bij haar opsteeg, vroeg hij: ‘Gaf je mij de schuld ervan, toen je wakker werd?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘We hadden beiden evenveel schuld.’


  ‘We zijn allebei gezonde, toerekeningsvatbare volwassenen. Waarom zou je het dan over schuld hebben?’


  ‘Omdat het niet had mogen gebeuren.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij.


  ‘Dat heb ik al gezegd. Ik vind het verkeerd om met de baas naar bed te gaan.’


  Toen haar gezicht nog roder werd, merkte hij op: ‘Het feit dat je het toch hebt gedaan, betekende nog niet dat je moest vertrekken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kon gewoon niet blijven.’


  ‘Zelfs als je er zoveel spijt van had, was weggaan op de manier waarop jij dat aanpakte, het domste wat je kon doen. Waarom zei je niet tegen me wat je van plan was? Was je bang dat ik je zou overhalen toch te blijven?’


  Haar uitdrukking gaf het antwoord al.


  ‘Als je echt spijt had, en het geen invloed wilde laten hebben op je positie in ons bedrijf, dan zou ik dat hebben begrepen en dan zou ik je met rust gelaten hebben.’ Ernstig voegde hij eraan toe: ‘Ik zou nooit een vrouw blijven najagen die me niet wil.’


  ‘Laat me niet lachen!’ Ze ging tegen hem in. ‘Je hebt me immers gedwongen met je mee te komen, terwijl je wist dat ik dat niet wilde.’


  ‘Waarom wilde je niet? Was je bang dat je je toch weer aan mij zou geven?’


  ‘Nee,’ zei ze, niet naar waarheid. ‘Het was gewoon verkeerd. Ik wil dezelfde fout niet twee keer maken.’


  ‘Op die manier.’ Zijn stem klonk zijdezacht. ‘In dat geval zou je hier veilig genoeg moeten zijn. Zeg eens, Charlotte –’


  Ze sprong overeind. Schor onderbrak ze hem. ‘Ik wil niet nog meer vragen beantwoorden. Ik wil naar bed. Als je me zou willen laten zien waar ik kan slapen?’


  ‘Wil je niet nog even opblijven? Het is kerstavond.’


  Lang zou ze het niet meer volhouden. ‘Nee, als je het niet erg vindt, wil ik nu gaan slapen.’


  ‘Goed dan.’ Hij ging haar voor door een deur aan de linkerkant, naar een kamer waar een bedlampje brandde.


  Ook hier was het meubilair schaars en eenvoudig, maar er stond een grote, dubbele divan met kussens en een knus, donzen dekbed erop.


  Terwijl ze de kamer bekeek, bracht hij haar koffer naar binnen en zette die op een houten kist. Hij deed de deur weer dicht, leunde er met zijn rug tegenaan en lachte naar haar.


  Die lach deed haar mond op slag droog worden.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Terwijl ze hem stond aan te staren, haar hartslag zo razendsnel bonkend dat ze bijna geen adem kon halen, trok hij zijn sweater uit en gooide die op de stoel. Eronder droeg hij een kastanjebruin, zijden overhemd met een gestreepte das.


  Hij maakte de knoop van de das los, trok die over zijn hoofd en legde die netjes opgerold op het tafeltje, waarna hij zijn manchetten begon los te knopen.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze met onvaste stem.


  Hij trok een zwarte wenkbrauw op. Zijn antwoord was heel precies. ‘Ik maak mijn manchetten los.’


  ‘Waarom kleed je je uit?’


  ‘Dat doe ik meestal voordat ik naar bed ga.’


  ‘Je kunt hier niet slapen,’ riep ze schril.


  ‘Toevallig is dit mijn kamer,’ merkte hij mild op.


  ‘Geef mij dan een andere kamer. Een kamer voor mij alleen,’ zei ze met een gealarmeerde blik.


  ‘Ik kom hier meestal alleen en daardoor heb ik helaas geen andere slaapkamer gebruiksklaar,’ zei hij met een treurige klank in zijn stem. ‘Wat doet het ertoe? We hebben wel vaker in hetzelfde bed geslapen.’


  ‘Voor jou doet het er misschien niet toe,’ zei ze schor, ‘maar ik wil niet met jou in één bed slapen. Bovendien heb je gezegd dat je me niet zou aanraken.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb beloofd dat ik je niet zou dwingen. Daar houd ik me aan. Je hebt me trouwens net verzekerd dat je dezelfde fout geen tweemaal wilt maken.’ Met glanzende ogen voegde hij eraan toe: ‘Dus… Tenzij je jezelf niet kunt vertrouwen…’


  ‘Ik vertrouw mezelf wel.’


  ‘Dan is het toch geen probleem? Als we elk aan onze eigen kant van het bed blijven, is het net alsof we elk alleen in bed liggen.’ Alsof het zo naar ieders tevredenheid geregeld was, maakte hij de knoopjes van zijn overhemd los en gooide het zijn sweater achterna.


  Zijn gave, olijfkleurige huid glansde in het lamplicht. Hulpeloos gefascineerd keek ze naar zijn soepele borst- en schouderspieren toen hij de ceintuur van zijn broek begon los te maken. Hij deed de rits naar beneden. Op dat moment begaven haar zenuwen het. Ze vluchtte de badkamer in, achtervolgd door zijn zachte lach.


  Als er een grendel op de badkamerdeur had gezeten, had ze die af kunnen sluiten en weigeren naar buiten te komen, hoe kinderachtig dat ook zou zijn. Er zat echter geen grendel, en dus kon hij elk moment de badkamer binnen komen.


  Ze deed een kastje open, waarin een stapel zachte handdoeken lag en verder was er een plank vol toiletartikelen. Ze vond douchegel, tandpasta, een nog verpakte tandenborstel en een kam. Terwijl ze probeerde te beslissen wat ze nu het best kon doen, poetste ze haar tanden, douchte zich en kamde haar lange haar.


  Hij zou haar niet dwingen, dus hoefde ze alleen op haar eigen gevoelens te letten. Hetgeen ze over Janice wist, zou haar daarbij helpen. Dat extra bewijs over hem zou het voor haar vergemakkelijken om de andere zijde van de munt boven te krijgen en hem te haten.


  Haar nachtgoed zat nog in de koffer, en ze sloeg een grote handdoek om zich heen, als een sarong, waarna ze de deur op een kiertje opende en voorzichtig in de slaapkamer gluurde. Hoewel Daniels kleren nog lagen waar hij ze had neergegooid, zag ze hem niet.


  In de woonkamer was hij ook niet, hoewel hij een scherm voor de haard had gezet. Dan zat hij waarschijnlijk in de tweede badkamer.


  Ze ging terug naar de slaapkamer, naar haar koffer. Uit een soort uitdagende trots koos ze het setje dat Carla haar voor haar verjaardag had gegeven: een roomkleurige, satijnen nachtjapon met dubbele spaghettibandjes en een bijpassend negligé.


  Net toen ze de nachtjapon over haar hoofd wilde trekken, kwam Daniel binnen in een korte badjas, zijn dikke, zwarte haar nog nat van het douchen.


  Haar handdoek dreigde naar beneden te zakken, en onhandig door de haast stak ze een arm tussen twee van de spaghettibandjes door. Een paar onwaardige seconden lang probeerde ze de handdoek met een hand vast te houden, terwijl ze met de nachtjapon worstelde.


  ‘Zal ik even helpen?’ vroeg Daniel met een uitgestreken gezicht. Hij stak zijn hand uit naar de handdoek.


  Met de nachtjapon om haar hals, en bang voor wat er kon gebeuren, sloeg Charlotte zijn hand weg en klemde de handdoek vast.


  Met een nu openlijke grijns zei hij: ‘Dat gaat zo niet, hoor. Je wurgt jezelf nog als je zo doorgaat.’


  Ze kende wel iemand die ze wilde wurgen. Sissend zei ze: ‘Ga weg en laat me met rust.’


  Tot haar verbazing deed hij wat ze zei. Hij verliet de kamer en trok de deur achter zich dicht.


  Opeens voelde ze zich vreemd opgelaten. Geërgerd om haar geklungel liet ze de handdoek los en trok de nachtjapon aan. Niet wetend wat ze anders moest doen, kroop ze maar in bed.


  Even later werd er discreet aangeklopt. Daniel stak zijn hoofd om het hoekje. ‘Is het gelukt?’ vroeg hij enigszins spottend.


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde ze stijfjes.


  Heel losjes kwam hij naar haar kant van het bed en ging op de rand zitten.


  Abrupt kwam ze overeind. ‘Wat doe je?’


  ‘Geen paniek.’


  ‘Ik ben ook niet in paniek,’ loog ze.


  ‘Zo ziet het er anders wel uit.’


  ‘Je zei dat je op jouw helft van het bed zou blijven,’ bracht ze hem in herinnering.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd.’ Toen ze hem met grote ogen aanstaarde, begon hij hartelijk te lachen. ‘Je zou je eigen gezicht nu eens moeten kunnen zien!’


  ‘Wat ben je toch een mispunt,’ zei ze hees.


  Gekwetst keek hij haar aan. ‘Hoe kun je dat zeggen, terwijl ik besloten heb om aardig voor je te zijn?’


  ‘Ik wil niet dat je aardig voor me bent,’ zei ze gespannen.


  ‘Tja Eigenlijk was ik van plan om op de bank te slapen, aangezien je er zo op tegen bent het bed met me te delen. Als je dat liever niet wilt, dan –’


  ‘Dat wil ik wel.’


  ‘Dat is duidelijk, hoewel het niet zo vleiend voor mij is.’ Zich ervan bewust dat hij haar opzettelijk plaagde, hield Charlotte haar adem in en wachtte tot hij ging.


  Toen hij opstond en zich omdraaide, moest ze ondanks alles de neiging bedwingen hem te smeken bij haar te blijven.


  Zijn hand lag op de deurknop, maar toen zei hij: ‘Ik ben nog iets vergeten.’ Hij kwam terug.


  ‘Wat dan?’ fluisterde ze toen hij weer op het bed kwam zitten.


  ‘Je hebt me nog niet welterusten gekust.’


  ‘Ik wil je ook niet welterusten kussen.’


  ‘Is dat nou aardig? Terwijl ik omwille van jou vannacht op een ongemakkelijke bank ga slapen, zodat jij niet in verleiding komt?’


  Zonder op die opmerking in te gaan, herhaalde ze wanhopig: ‘Ik wil je niet kussen.’


  ‘Oké,’ zei hij welwillend. ‘Dan zal ik jou wel kussen. Dan houd jij een schoon geweten.’ Hij lachte haar toe.


  Alleen zijn blik was al voldoende. Al haar zenuwen kwamen tot leven, en alle spieren trokken zich samen door de sensuele belofte van die glimlach.


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar. Zijn kus was verrukkelijk, magisch en sensueel, en nog welkomer dan koel water voor een dorstige in de woestijn.


  Toen haar lippen willoos vaneen gingen onder de lichte druk van de zijne, kuste hij haar een tweede keer, langer, zoeter en dieper. Intussen streelde hij haar rug. Hij hield haar hoofd tussen zijn handen en kuste haar voorhoofd en wangen, haar gesloten oogleden. Toen begon hij haar borsten te strelen. Hij omvatte ze met zijn handen en speelde plagerig met de tepels, door de satijnen stof van haar nachtjapon.


  Ze hijgde naar adem.


  Hij hief zijn hoofd. Schor zei hij: ‘Als je nog steeds wilt dat ik wegga, moet je het zeggen.’


  Hoewel haar hele lichaam naar hem verlangde, probeerde ze haar verstand nog in de strijd te gooien. ‘Ja, ik…’


  Hij begon al op te staan, maar toen werd ze overspoeld door verlangen. Ze hield hem vast. ‘Nee, blijf.’


  Met een geluid dat als een zucht klonk, schudde hij zijn badjas van zich af en gleed naast haar in bed. Hij trok haar tegen zich aan.


  Hij voelde fijn aan. Met haar gezicht tegen zijn hals verborgen, kuste ze hem onder aan zijn keel. Ze voelde dat zijn hartslag sneller ging. De nu vertrouwde geur omringde haar, en met het puntje van haar tong genoot ze van de frisse, licht zoutige smaak van zijn huid.


  Hij streelde haar middel, heup en dij, en terug over haar vlakke buik, omhoog naar haar borsten. Opeens vormde het dunne satijn een barrière die ze allebei uit de weg wilden hebben. Met trillende vingers hielp ze hem.


  ‘Dat is beter,’ zei hij zacht. Genietend streelde hij haar slanke lichaam met zijn hand. Toen, met zijn mond op haar borst, liet hij zijn lange vingers naar de zachte binnenkant van haar dijen glijden en begon die te strelen, haar verwennend tot er kleine geluidjes uit haar keel opwelden.


  In haar waren zo veel opgekropte gevoelens dat ze vreesde het niet te overleven als hij niet gauw met haar ging vrijen.


  Hij streek haar haar terug uit haar nek en spreidde het uit over het witte kussen.


  ‘Toe, kom,’ fluisterde ze.


  Hij aarzelde.


  Weer zei ze, nu op dringender toon: ‘O, toe, Daniel.’


  Toen hij op haar neerkwam, heel langzaam en ingehouden, keek ze naar hem op, met in haar groene ogen een blik die hem bijna zijn zelfbeheersing deed verliezen.


  O, ik houd zoveel van hem, dacht ze, toen ze hem naar zich toe trok.


  In de wetenschap dat hij nog nooit een vrouw zo begeerd had als haar, glimlachte hij en kuste haar lippen. Hij was sterk, maar gebruikte zijn kracht voorzichtig. Terwijl hij haar beminde, fluisterde hij zachte woordjes in haar oor. Hij vertelde hoe mooi ze was en hoezeer hij naar haar verlangde.


  Toen ze beiden hoog in de schommel van verlangen zwaaiden, liefkoosde hij haar lange tijd zonder moe te worden. Hij verbaasde haar met zijn uithoudingsvermogen, bracht haar naar de top, steeds weer, terwijl hij haar naam mompelde als een mantra, een toverformule.


  Het magnetisme daarvan hield haar geest kalm, terwijl haar lichaam tegen hem sidderde.


  Eindelijk lagen ze rustig naast elkaar, en hun ademhaling kwam weer wat op peil. Langzaam keerden ze terug op aarde, elkaar nog steeds strelend en liefkozend.


  Ze streelde zijn nek en woelde met haar vingertoppen door zijn haar. Hij kuste haar wang en knabbelde aan haar oorlelletje. Toen haar maag als reactie daarop samentrok, merkte hij dat, en ze voelde hem in het halfdonker glimlachen.


  Dit was veel verder gegaan dan het lichamelijke. Het was alsof hij bezit had genomen van niets minder dan haar ziel. Overweldigd hierdoor begon ze te huilen. Geruisloos liepen de tranen over haar wangen, maar hij wist het meteen en kuste de tranen weg.


  Hij hield haar in zijn armen, haar wang midden op zijn borstkas, zijn kin op haar haar, en zo viel ze in slaap.


  


  De kamer was vol sneeuwachtig licht toen Charlotte wakker werd, en ze lag alleen in bed. Een blik op haar horloge toonde dat het bijna middag was, en er was geen geluid te horen.


  Met klamme handen en bonzend hart ging ze rechtop zitten, zich afvragend wat ze moest beginnen als bleek dat hij gewoon was vertrokken, net zo stilletjes als ze hém had verlaten. Bij die gedachte voelde ze zich zo alleen dat ze hardop kreunde. Dit was nog maar het begin van haar ellende, haar straf omdat ze van een Don Juan was gaan houden. Zelfs als hij niet vertrokken was, zou het uiteindelijk daarop uitlopen.


  Wat stond haar nu te doen? Ze had haar schepen achter zich verbrand door met hem mee te gaan, en er zat niets anders op dan het hier uit te zingen. Dat hoefde echter niet te betekenen dat ze weer met hem naar bed ging. Als ze het kon opbrengen nee te zeggen – en dat ook meende – dan zou hij dat respecteren.


  De vorige avond had hij haar verleid, maar toen had hij nog geaarzeld, alsof hijzelf zijn twijfels had over de wijsheid van wat ze deden. Misschien was hij bang dat Janice jaloers kon worden en wilde hij met Janice trouwen. Maar waarom was hij dan nu niet bij haar?


  Dat klopte niet. Hoe zat het dan? Charlotte had het gevoel dat ze op een touwbrug boven een diepe kloof balanceerde. Ze stond op, nam een douche, poetste haar tanden en kamde haar haar, alles automatisch. Vervolgens ging ze naar de slaapkamer terug voor schone kleren, toen Daniel ook net binnenkwam. Hij had zijn badjas weer aan.


  Vanaf de andere kant van de kamer bekeek hij haar vol waardering. ‘Je lijkt wel een soort bosnimf.’


  ‘Ik wilde me net aankleden,’ zei ze, snel haar negligé grijpend.


  ‘Ik heb een beter idee. Kom hier, geef me een kus, dan gaan we weer naar bed.’


  Standvastig schudde ze haar hoofd. ‘Ik wil niet –’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij opgewekt. ‘Vandaag is het kerst; het leek me leuk om in bed te brunchen.’


  ‘O’


  ‘Als je niet tevreden bent met alleen een brunch, dan kunnen we altijd meer doen.’


  ‘Nee, nee,’ zei ze haastig.


  ‘Jammer. Kom, geef me die kus.’


  Toen ze bleef staan alsof ze wortel had geschoten, vroeg hij dreigend: ‘Moet ik je soms komen halen?’


  ‘Toe, Daniel,’ fluisterde ze.


  Bij het zien van de gekwelde blik in haar ogen, vroeg hij langzaam: ‘Is er na deze nacht niets veranderd?’


  ‘Had je dat verwacht?’


  ‘Misschien niet,’ zei hij, ‘want er zijn nog te veel dingen die we nog niet doorgenomen hebben.’ Weer vrolijk hervatte hij: ‘Nou ja, nu staat onze brunch te wachten, dus daar hebben we geen tijd voor. Wil je in bed eten, of liever voor de kachel?’


  ‘Voor de kachel.’ Zonder aarzeling koos ze de veiligste optie. Meteen na zijn vertrek trok ze haar ondergoed aan plus een marineblauwe broek en een trui, waarna ze ook naar de keuken ging.


  Intussen was Daniel ook aangekleed, en hij droeg een donkere polosweater met een sportieve broek. Met een handgebaar liet hij haar op een stoel plaatsnemen, gaf haar een servet, vork en bord, waarna hij een volle schaal uit de oven haalde. ‘Simpel maar lekker, hoop ik.’


  Er waren gekookte eieren, knapperige rolletjes bacon, worstjes, broodjes, cherrytomaatjes, champignons en gebakken bonen. Met een opscheplepel in de hand vroeg hij: ‘Zal ik je maar van alles wat geven?’


  Het zag er heerlijk uit, en zo rook het ook. Tot haar verbazing bleek ze een flinke eetlust te hebben. Ze aten stilzwijgend, en toen hun borden leeg waren, zette hij ze in de vaatwasser en schonk koffie in. Zich niet op haar gemak voelend staarde ze in het vuur, wensend dat ze ergens anders was.


  Hij ging weer zitten en keek haar strak aan totdat ze door zijn wilskracht zijn blik beantwoordde. ‘Vertel me nu maar eens waarom je zonder iets te zeggen bij me bent weggelopen,’ vroeg hij.


  ‘Dat heb ik je al verteld.’


  ‘Niet het hele verhaal. Er moet meer aan vastzitten. Ik wil weten wanneer je precies hebt besloten om je baan vaarwel te zeggen en naar Engeland terug te keren.’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik ben degene door wiens toedoen je naar New York ging. Vind je dan niet dat ik wel recht heb op een verklaring?’ Toen ze koppig bleef zwijgen, viel hij haar vanuit een andere hoek aan. ‘Als je zo graag weg wilde, waarom heb je mij dan niet om hulp gevraagd? Het was ongelooflijk dom om zonder geld en zonder retourticket weg te gaan.’


  ‘Hoe wist je dat ik geen geld had?’


  ‘Toen ik Richard sprak, gaf hij toe dat hij je genoeg had geleend om een paar dagen te overbruggen.’


  ‘En je zei dat Richard me niet had verraden!’


  ‘Dat is ook zo. Eerst had ik er geen idee van dat hij je had gesproken. Ik kwam er toevallig achter dat Richard me kon helpen. Hij vertelde me pas alles toen ik hem in Florida opbelde en zei dat –’ Daniel zweeg abrupt.


  ‘Dat je hem in Florida in elkaar zou komen slaan?’


  Hij trok een zwarte wenkbrauw op.


  ‘Je bent er immers goed in de wat minder bedeelden in elkaar te slaan,’ vervolgde ze bitter.


  Met een alerte blik in zijn grijze ogen vroeg hij: ‘Waarom zeg je dat?’


  De spanning hing tussen hen als een aantal fijne, onzichtbare draden.


  ‘Omdat ik er iets over heb gehoord,’ mompelde ze. Voordat hij er dieper op in kon gaan, voegde ze eraan toe: ‘Het verbaast me dat je zoveel moeite hebt gedaan om Richard te spreken te krijgen. Er zijn toch ongetwijfeld meer dan genoeg vrouwen die maar al te graag je bed warm houden?’ Zoals Janice.


  Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘De modder die de roddelpers heeft rondgegooid, schijnt te blijven hangen.’


  Ze wilde hem vertellen dat ze het wist van Janice en van zijn leugens. Hem Tims dood voor de voeten werpen. Dat kon ze echter niet opbrengen. ‘Ik weet niet wat er in de bladen heeft gestaan, maar ik weet zo ook wel wat voor een schoft je bent.’


  ‘Waar beschuldig je me dan eigenlijk van? Als ik dat niet weet, kan ik mezelf niet verdedigen.’ Terwijl hij merkte dat ze zich als een oester sloot, vervolgde hij somber: ‘Richard beschuldigde me er zo ongeveer van dat ik je heb aangerand.’


  Ze bloosde. ‘Dat spijt me. Ik heb geprobeerd hem uit te leggen dat het mijn eigen schuld was, maar vond het moeilijk om hem te verklaren waarom ik zo opeens uit The Lilies ben vertrokken.’


  Met een vlammende blik keek hij naar haar. ‘Hopelijk kun je het mij wel verklaren.’ Toen ze niet reageerde, zei hij: ‘Zeg dan tenminste wat ik heb gedaan, waarom je me een schoft noemt.’


  ‘Je hebt me gedwongen met je mee te gaan.’


  ‘Dat is toch zeker niet de enige reden? Als je echt niet mee had willen gaan, had je me wel kunnen weerstaan.’


  ‘Had ik dat maar gedaan.’


  Met een zucht gaf hij de strijd voor dit moment op. ‘Nu je hier toch bent, zou het eeuwig jammer zijn als je niets van de omgeving zag.’ Hij trok haar overeind. ‘Ik zal de sneeuwkat klaarzetten. Dan kun jij intussen geschikte kleren aantrekken.’


  Nadat Charlotte zich warm had ingepakt, ging ze naar buiten, waar de lucht net zo koud was als gekoelde champagne. De zon scheen aan een korenblauwe lucht, en de wereld was wit en fonkelend. De sneeuw had bizarre vormen geschapen met overal heuveltjes en dalen.


  Charlotte keek net naar een grote vogel die langzaam overvloog en een schaduw op de sneeuw wierp, toen ze het gedempte geluid van een motor hoorde.


  Een paar tellen later kwam Daniel van achter het huis tevoorschijn op een glanzende, zwarte machine die deed denken aan een krachtige motorfiets, behalve dat er glijders onder zaten in plaats van wielen. Hij bracht de machine in een werveling van sneeuw tot stilstand. ‘Heb je wel eens achter op een motorfiets gezeten?’


  ‘Een paar keer,’ antwoordde ze kortaf. Ondanks haar tegenstand had Tim een motorfiets voor zijn achttiende verjaardag willen hebben. Na een paar bijna-ongelukken werd ze bang dat hij zich nog zou doodrijden, en toen had ze geweigerd er verder voor te betalen, zodat hij het ding weer moest verkopen.


  ‘Een sneeuwkat is gemakkelijker, want hij is veel stabieler. Zet deze op…’ hij gaf haar een warm gevoerde helm, net zoals hijzelf droeg, ‘…en kom achterop zitten.’


  Zodra ze zat, reden ze weg, terug langs het bospad waarlangs ze de vorige avond waren gekomen. In de beschutting van het windscherm en zijn brede lichaam was het lang niet zo koud als ze had verwacht. Ze besloot alle zorgen achter zich te laten en te genieten van dit ogenblik, en dat deed ze inderdaad.


  Na enige tijd gingen ze sneller rijden, en de bomen flitsten aan weerszijden voorbij, wat haar opwinding verhoogde.


  ‘Lekker zo?’ vroeg hij over zijn schouder.


  ‘Heerlijk!’ antwoordde ze enthousiast.


  Ongeveer een uur lang volgden ze allerlei weggetjes en sporen, verkenden het landschap en bleven af en toe staan om interessante plekken beter te kunnen bekijken.


  Nadat ze langzaam een beboste heuvel hadden beklommen, liet Daniel de sneeuwkat stilstaan. ‘Dit uitzicht is grandioos. Dit mag je niet missen.’ Hij bracht haar naar een uitzichtpunt tussen de bomen en kwam achter haar staan, zijn armen voor haar borsten langs geslagen. ‘Nou, wat vind je ervan?’


  ‘Schitterend,’ zei ze.


  Hij wees met een gehandschoende hand. ‘Die kant op ligt het Ashokan Reservoir, en verder naar het noorden het dorpje Woodstock.’ Terwijl hij zijn hand bewoog, streek hij langs haar borsten. Hij voelde haar huiveren en zei: ‘Krijg je het koud? Dan moesten we maar verdergaan.’


  Bij een open, winderige vlakte – Beaver Lake, zoals hij vertelde – wierp de ondergaande zon lange, blauwe schaduwen op de gouden sneeuw en kleurde de hemel roze en heel lichtgroen.


  Ze reden langs het meer, langs een deels bevroren stroom, tot ze bij een ruwe dam van stukken hout kwamen met daarachter een met ijs bedekte plas. Wat een stapeltje boomstammetjes bleek te zijn, vormde een heuveltje in het midden van de plas.


  Hij zette de sneeuwkat stil. ‘Heb je wel eens van zo dichtbij een beverwoning gezien?’


  ‘Nee. Maar dat zou ik wel graag willen.’


  ‘Dit is je kans.’ Hij hielp haar afstappen en keek naar de plas. ‘Onlangs zijn ze hier flink bezig geweest, wat betekent dat het ijs niet zo dik zal zijn.’


  Terwijl ze naar hem keek en luisterde, besefte ze dat ze hem altijd had beschouwd als een op-en-top zakenman, een echt stadsmens. Nu zag ze hem in een heel ander licht. Ze hoorde de echo van de jongen die vertrouwd was met deze bergen, de jongen die hier in de zomer had rondgetrokken en in de winter had geskied.


  ‘Als we heel voorzichtig lopen, een voor een, zou het ijs ons moeten kunnen houden.’ Heel voorzichtig zocht hij zijn weg over het ijs naar het heuveltje. Daar draaide hij zich om en zei op droge toon: ‘Het is goed mogelijk dat de uitdrukking “zich op glad ijs begeven” hiervandaan komt.’


  ‘Het lijkt wel heel dun,’ zei ze. ‘Ik kan het water eronder zien.’


  ‘Durf je toch te komen?’


  In de wetenschap dat dit misschien de enige kans was die ze ooit zou krijgen, knikte ze.


  ‘Vooruit dan. Neem zoveel mogelijk hetzelfde pad als ik deed.’


  Zonder aarzeling begon ze over het ijs te lopen. Toen ze dichtbij genoeg was, stak hij een hand uit om haar naast zich op de heuvel te trekken. Bij het zien van de stapel bevroren stammetjes en takken waarop ze stonden, vroeg ze: ‘Is dit echt een beverwoning?’


  Hij lachte om haar opgetogenheid. ‘Ja, zeker.’


  ‘Dat zie ik er niet aan.’


  ‘De bevers wonen weliswaar boven water, maar de ingang van hun woning ligt altijd onder water.’


  ‘Hoe diep is deze plas?’


  ‘Anderhalve meter, misschien wat meer,’ antwoordde hij. Licht spottend voegde hij eraan toe: ‘Het was dapper van je om op het ijs te lopen. Heel wat vrouwen zouden zich daar niet aan wagen.’


  ‘Ik nam aan dat het ijs mij wel zou houden, want het hield jou ook. Je bent een flink stuk zwaarder dan ik.’


  ‘Jij kunt het weten,’ merkte hij schalks op.


  Toen ze een warme blos voelde opkomen, draaide ze zich snel om. Ze gleed echter uit en verloor haar evenwicht. Razendsnel greep Daniel haar vast, en hij hield haar tegen zich aan. Ademloos bleef ze een paar tellen zo staan.


  Toen keek ze op. Hun blikken raakten elkaar, en ze zag de onverhulde hartstocht in de zijne. Alsof hij in slowmotion bewoog, boog hij zijn hoofd, en als gehypnotiseerd wachtte ze op zijn kus. Zodra hun koude lippen elkaar raakten, schoten de vonken door haar heen.


  Ze herinnerde zich dat hij eens had gezegd: ‘Niemand kan de aantrekkingskracht, het vuur tussen twee mensen regelen. Dat is iets dat spontaan moet ontbranden.’


  Een spontane ontbranding was het zeker. Hoe lang ze elkaar stonden te kussen, volkomen in elkaar opgaand, wist ze achteraf niet. De rest van de wereld bestond niet langer zodra zijn mond de hare bedekte.


  Daniel was de eerste die bij zinnen kwam en zich terugtrok.


  Zij wilde echter nog niet ophouden. Verloren deed ze haar groene ogen open en keek hem verdwaasd aan.


  Hij verzuchtte: ‘De hemel weet dat ik niets liever doe dan je blijven kussen.’


  Haar bloed bleef door haar aderen snellen. Als hij haar hier ter plekke wilde beminnen, zou ze geen bezwaar maken.


  ‘Alleen… als we hier nog veel langer blijven, smelt het ijs door onze hitte,’ voegde hij er droogjes aan toe. Hij begreep haar spijtige blik verkeerd. ‘Als je wilt, kun je mij de schuld wel geven.’


  Zich maar al te bewust van haar eigen hevige reactie, schudde ze haar hoofd.


  ‘Mooi zo,’ zei hij goedkeurend. ‘Wie gaat het eerst?’


  Met nog knikkende knieën zei ze: ‘Ga jij maar.’ Ze zag hem lichtvoetig over het ijs gaan. Wat hield ze toch veel van hem.


  Veilig aan de overkant riep hij: ‘Wees voorzichtig.’


  Diep in gedachten begon ze aan de oversteek. Ze was nog op enige afstand van de oever toen ze hem scherp hoorde waarschuwen: ‘Kijk uit. Je loopt verkeerd; het ijs is daar dunner.’


  Nog terwijl hij het zei, hoorde ze het ijs kraken en voelde het onder haar voeten wegzakken.
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  ‘Ga plat liggen,’ zei hij rustig. ‘Verdeel je gewicht.’


  Merkwaardig kalm deed ze wat hij zei.


  ‘Steek nu je handen uit.’


  Dat deed ze, en liggend op zijn buik strekte Daniel zich uit en pakte hij beide handen in de zijne. ‘Blijf heel stil liggen.’ Centimeter voor centimeter schoof hij achteruit, haar de veiligheid in trekkend. Een tel later stond hij op en hielp hij haar overeind. ‘Alles goed?’ vroeg hij bezorgd.


  Aanvoelend dat hij veel meer van streek was dan zij zelf, verzekerde ze hem: ‘Niets aan de hand.’


  ‘Stommerd die ik ben,’ zei hij woedend. ‘Ik had beter op moeten letten. Als je in het water gezakt was…’


  ‘Ach, ik zou heus niet verdronken zijn.’


  ‘Nee, maar het water is ontzettend koud,’ zei hij bezorgd. ‘En als je drijfnat bent, kunnen de shock en onderkoeling heel wat schade aanrichten.’


  ‘Nou, ik heb nergens last van. Ik ben nog helemaal droog en heb het niet eens koud.’ Als om zichzelf tot leugenaarster te bestempelen, moest ze opeens rillen.


  ‘Tijd om terug te gaan,’ zei hij. ‘We zijn een heel eind van huis, en als het donkerder is, wordt het nog veel kouder.’


  Zodra ze achter hem zat, zette hij de motor aan. Hun koplampen maakten een verlichte tunnel door de invallende schemering.


  Terwijl Daniel bij het buitenhuis aangekomen de sneeuwkat wegzette en vervolgens het vuur opstookte, zette Charlotte een pot koffie en schonk ze twee mokken vol met de dampende vloeistof.


  Op het moment waarop ze het buitenhuis was binnen gekomen, waren alle problemen die ze tijdens de rit terzijde had geschoven, teruggekeerd. Voor de zoveelste keer dacht ze erover na. Ze hield van Daniel, maar hij was niet alleen een leugenaar en een rokkenjager, hij was bovendien schuldig aan de dood van haar broer.


  Hoe eerder de vakantie voorbij was, hoe beter. De enige manier om niet weer voor zijn verleidingskunsten te vallen, was ervoor te zorgen dat er een hele oceaan tussen hen kwam.


  Zelfs als ze hem ervan kon overtuigen haar de volgende dag al terug te brengen naar New York, dan nog stond haar de komende nacht te wachten. Hoe moest ze die doorkomen zonder nog verder weg te zakken in haar eigen achting? Als ze nog enig zelfrespect wilde behouden, moest ze erin volharden dat Daniel ditmaal op de bank sliep. Toen hij bij haar voor het vuur kwam zitten, voelde ze zich zo gespannen als een boog. Ze vermeed zijn blik.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, zijn mok pakkend.


  ‘Wat zou er nou kunnen zijn?’ vroeg ze sarcastisch. ‘Ik wilde hier niet komen. Ik wilde niet weer met je naar bed. Je dwong me er niet toe, maar…’ Ongelukkig zweeg ze.


  Langzaam zei hij: ‘Dus ondanks wat we afgelopen nacht deelden, wil je liever terug naar die tochtige kamer?’


  ‘Veel liever.’


  Zijn gezicht boven de donkere sweater stond grimmig. ‘Dan breng ik je morgenochtend meteen terug.’


  Ze haalde diep adem en maakte zichzelf wijs dat ze er blij om was. Maar ze was niet echt blij. Eigenlijk voelde ze zich nu nog ellendiger dan tevoren.


  Zijn stem klonk licht dreigend. ‘Dan moesten we nu maar eens ophouden spelletjes te spelen, en –’


  ‘Jij bent de enige die spelletjes speelt,’ zei ze fel.


  ‘Dat ben ik niet met je eens.’


  Opeens verstard fluisterde ze: ‘Waarom zeg je dat?’


  Met een koele blik in zijn nu staalgrijze ogen zei hij: ‘Ik stel de vragen, en ditmaal wil ik goede antwoorden.’


  ‘Desnoods met geweld? Je doet maar; je bent zo’n sterke, dappere man.’


  Onbewogen onder haar aanval zei hij bedaard: ‘Dat is niet nodig. Er zijn andere manieren.’


  Opeens was het gesprek uitgelopen in een confrontatie. Zijn eerste vraag klonk heel gewoon: ‘Zeg eens, Charlotte, waarom solliciteerde je eigenlijk naar die baan in New York?’


  De vraag overviel haar. Slapjes antwoordde ze: ‘Ik wilde iets anders.’ Snel voegde ze eraan toe: ‘En ik heb altijd al graag naar New York willen gaan.’


  ‘Dat moet je wel héél graag gewild hebben, gezien je instemming om op zo’n korte termijn al te komen.’


  ‘Ik had niets wat me in Londen hield.’


  ‘Waarom dan nu die haast om erheen terug te gaan?’


  ‘Ik weet nu dat het fout was om hierheen te komen.’


  ‘Hoe kun je dat zo zeker weten, zonder dat je ook maar één dag in je nieuwe baan hebt gewerkt?’


  ‘Het ging niet om die baan. Zoals ik al eerder heb gezegd, was het iets persoonlijks. Ik was niet van plan iets te beginnen met een man als jij.’


  ‘Ik had een heel andere indruk. Eerlijk gezegd dacht ik precies het tegenovergestelde. Je leek me juist wel aan te moedigen.’


  ‘Maar ik wilde niet…’ Blozend zweeg ze.


  ‘Wat wilde je niet? Daadwerkelijk met me vrijen?’


  Haar rode wangen gaven het antwoord al.


  ‘Wat wilde je dan? Me verleiden en me zo naar je laten verlangen dat ik je ten huwelijk zou vragen?’


  ‘Nee!’


  ‘Je zou niet de eerste vrouw zijn die dat probeerde.’


  Met het gevoel dat een ijzeren band zich rond haar borst spande, zei ze scherp: ‘Geloof me, je bent echt de laatste man op de wereld met wie ik zou willen trouwen.’


  Hij keek haar duister aan. ‘Wat kun je tegen hebben op een rijke man en een gemakkelijk leventje?’


  ‘Als ik ooit trouw, wil ik mijn man kunnen vertrouwen. Geen enkele vrouw die goed bij haar verstand is, zou een man met jouw reputatie vertrouwen. Ik heb je trouwens al een paar keer gezegd dat ik niets met je wilde.’


  ‘Dat zei je inderdaad,’ zei hij. ‘Maar het probleem is dat ik je niet geloof. Ondanks mijn reputatie, zoals je zegt, leek je al vanaf het begin je best te doen om mijn belangstelling voor je te wekken.’


  Ze werd misselijk. Was dat zo duidelijk geweest?


  ‘Die avond dat ik met je naar La Havane ging, zat je echt met me te flirten. Of wil je dat ontkennen? En later, toen ik je naar huis bracht –’


  ‘Ik had te veel gedronken,’ bracht ze hem gegeneerd in herinnering.


  ‘Te veel drank kan veel misverstanden scheppen, maar het kan er niet de oorzaak van zijn dat je me zo vurig kuste als je niets met me te maken wilde hebben.’


  ‘Ik haat je!’ riep ze opeens uit.


  Onbewogen zei hij: ‘Ik denk dat ik je nu wel goed genoeg ken om te weten dat je nooit met me naar bed zou zijn gegaan, als je me echt haatte.’


  ‘Ik haat je echt,’ zei ze verstikt, met in gedachten het mooie, verbaasde gezichtje van Janice.


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Misschien wil je me haten, maar ik denk dat je het niet kunt, ondanks wat er met je stiefbroer is gebeurd.’


  Er viel een verstomde stilte. Het sissen van een blok hout op het vuur en het tikken van de klok waren de enige geluiden.


  ‘Wist je niet dat ik dat wist? Dat maakt veel duidelijk,’ zei hij langzaam.


  Met een stem die haarzelf vreemd in de oren klonk, vroeg ze: ‘Hoe lang weet je al dat Tim mijn stiefbroer was?’


  ‘Altijd al.’


  ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Van Telford. Hij waarschuwde me dat je woedend op me was. Daarom vraag ik me ook af waarom je naar New York wilde, ofschoon je wist dat je me dan vaker zou zien.’


  Ze zat heel stil, haar blik op zijn gezicht gericht.


  ‘Waarom, Charlotte? Hoopte je op een soort wraak?’ Toen ze niet reageerde, zei hij ietwat spottend: ‘Laat me eens raden. Ik denk dat je hoopte me te kunnen verleiden, zonder zelf op mij verliefd te worden – en zeker zonder met me naar bed te gaan,’ voegde hij er wrang aan toe. ‘Als je me dan goed en wel aan de haak had geslagen, wilde je me in de ellende storten. Klopt het tot zover? Ja, ik kan het aan je gezicht zien. Wat is er dan verkeerd gegaan? Waarom vluchtte je weg?’


  Het duurde even voordat ze haar stem had hervonden. Ze loog wanhopig: ‘Er ging niets verkeerd. Ik… Ik besefte alleen dat ik er niet mee door kon gaan.’


  ‘Waarom niet?’ Toen het stil bleef, zei hij: ‘Als je nog steeds wraak wilde nemen vanwege Tim, dan begrijp ik niet waarom –’


  Om hem af te leiden, viel ze hem in de rede. ‘Wat ik niet begrijp, is dat je Tim niet eerder ter sprake bracht, hoewel je wist dat hij mijn stiefbroer was.’


  ‘Ik wachtte juist tot jij ermee voor de dag kwam, zodat ik me zo nodig kon verdedigen. Hoewel ik je vaak de gelegenheid heb geboden, heb je niets gezegd. Eerst hoopte ik nog dat je had besloten het verleden te laten rusten. Of dat je mijn versie van het verhaal wilde horen. Het bleek echter al snel dat je mij grotendeels de schuld gaf van het overlijden van je stiefbroer.’


  ‘Nee,’ zei ze. Ze zag de verraste blik in zijn ogen, waarna ze meedogenloos vervolgde: ‘Ik geef je er helemaal de schuld van. Je hebt zijn verloofde verleid, en toen hij verhaal bij je kwam halen, heb je hem in elkaar geslagen en ontslagen zodat hij het niet kon rondbazuinen op jouw kantoor. Zonder jou zou hij nog leven. En jij wilde jezelf nog verdedigen? Nou, ga je gang.’


  ‘Dat kan ik,’ zei Daniel vol overtuiging. Zijn gezicht was als graniet, en ze zag dat de zilveren kleur van zijn ogen was verduisterd tot antraciet.


  ‘Eerst zal ik op het ontslag ingaan, want dat is het enige wat klopt. Ik heb hem inderdaad ontslagen. Er zat niets anders op –’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Je kon moeilijk een man in dienst houden wiens verloofde jij in je bed probeerde te krijgen.’


  ‘Dat deed ik niet.’


  ‘Je wilt me toch niet vertellen dat het maar om één nachtje ging?’


  ‘Zelfs dat niet,’ zei hij zonder te aarzelen. ‘Als je de waarheid wilt horen, luister dan.’


  Op haar lip bijtend knikte ze.


  ‘De middag waarop het begon, moest Mrs. Weldon, de secretaresse die meestal voor me werkt wanneer ik in Londen ben, dringend naar de tandarts.’


  Charlotte kende Mrs. Weldon wel. Ze was een draak van een vrouw van middelbare leeftijd, die het bewind over de jongere secretaresses met strakke hand voerde.


  ‘Ene Miss Jeffries, die ik daarvoor niet kende, kwam voor haar invallen. Ze was snel en efficiënt, maar aangezien Telford voor een conferentie van drie dagen in Parijs zat, hadden we veel werk te doen. Het was bijna half zeven voordat alles af was. Ik bedankte haar dat ze zo lang wilde blijven, beloofde haar een vergoeding voor het overwerk en wenste haar goedenacht. En wat mij betrof, was het daarmee afgelopen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Die dag was het eerst mooi weer geweest, maar later in de middag begon het flink te regenen. Ik had geen jas bij me, dus belde ik een taxi om me naar mijn hotel terug te brengen. Toen ik naar buiten ging, zag ik dat Miss Jeffries net voor me uit liep. Ze had alleen een licht jasje aan en geen paraplu bij zich. Mijn taxi kwam net voorrijden, dus bood ik haar een lift aan. Ik vroeg naar haar adres, en toen zei ze dat ze in St. Elphin Street woonde, maar dat ze nog niet naar huis wilde. Ze wilde eerst ergens iets eten en dan misschien naar de bioscoop gaan. Ze vroeg of ik haar in de buurt van Charing Cross Road wilde afzetten. Ik vond dat ze nogal gespannen klonk en vroeg of alles in orde was. Eerst zei ze van wel, maar toen begon ze te huilen. Ik gaf haar een zakdoek en wachtte. Toen we bij Charing Cross Road aankwamen, huilde ze nog, en het regende nog harder dan daarvoor. Mijn hotel lag aan de Strand, en het leek me het beste om haar uit te nodigen met me uit eten te gaan –’


  ‘Doe je dat altijd – verloofden van anderen uit dineren nemen?’ vroeg Charlotte fel.


  ‘Op dat moment wist ik niet dat ze verloofd was, en ze leek zo jong en kwetsbaar…’


  ‘Dat mag dan zo zijn, maar ze had een verlovingsring.’


  ‘Die dag niet.’


  ‘Die droeg ze altijd,’ zei Charlotte volhardend, zich herinnerend hoe trots het meisje was op de mooie ring die Tim – met háár hulp – had gekocht.


  ‘Ze droeg geen ring,’ zei Daniel effen. Toen Charlotte in zwijgen verviel, vervolgde hij op vlakke toon: ‘Om een lang verhaal kort te maken, onder het eten kreeg ik al haar problemen te horen. Haar vriend en zij hadden vreselijk ruzie gemaakt, en ze had hem zijn ring teruggegeven –’


  ‘Dat is niet waar,’ riep Charlotte ontdaan. ‘Toen ik een paar dagen daarvoor met vakantie ging, waren ze dolgelukkig en van plan in september te trouwen!’


  ‘Dat zal best. Dat heb ik trouwens ook van Miss Jeffries begrepen. Er was iets gebeurd waardoor alles anders was geworden. Eerlijk gezegd vroeg ik me af of haar vriendje eh… misschien vreemdging of zo.’


  ‘Hoe durf je? Niet alle mannen zijn zoals jij.’


  Daniels mond verstrakte. ‘Nou, hij was een man, en zulke dingen gebeuren nu eenmaal.’


  ‘Bij hen niet,’ zei ze heftig. ‘Tim adoreerde Janice. Hij zou niets bewust doen wat hun relatie op het spel kon zetten.’


  ‘Niet bewust, misschien. Miss Jeffries vertelde dat het een grote fout was geweest om bij elkaar in te trekken en zich te verloven. Omdat ik niet wist wat er precies aan de hand was, kon ik haar geen raad geven, alleen naar haar luisteren. Toen ik zo rond half tien voorstelde een taxi te laten komen om haar naar huis te rijden, brak ze weer in tranen uit. Ze wilde niet terug naar de flat en had meer tijd nodig om na te denken. Ik boekte een kamer voor haar, bracht haar erheen en ging weer weg.’ Bij het zien van Charlottes uitdrukking voegde hij er gedecideerd aan toe: ‘Ik heb haar met nog geen vinger aangeraakt.’


  ‘Dat zal wel,’ mompelde ze.


  Op effen toon vervolgde hij: ‘De volgende ochtend ontbeten we samen. Daarna stuurde ik haar met een taxi naar huis; zelf ging ik lopend naar kantoor. Een uur later stond ik een paar brieven aan Mrs. Weldon te dicteren, toen de deur open werd gegooid. Er kwam een mij onbekende jongeman binnenrennen, en –’


  ‘En je sloeg hem neer.’


  ‘Ja, ik sloeg hem neer – nadat hij mij eerst had gevloerd.’


  ‘Zo’n sterke, grote man als jij?’ vroeg ze sarcastisch.


  ‘Als ik me het goed herinner, was hij net zo groot als ik en zelfs nog wat zwaarder gebouwd.’


  ‘Hij was nog maar een jongen.’


  ‘De jongen, zoals jij zegt, overviel me, en voordat ik wist wat er gebeurde, lag ik op mijn rug en begon hij me te schoppen.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Het is echt zo. Ik vocht terug uit zelfverdediging. Als je dat niet gelooft, kun je het bij Mrs. Weldon navragen en ook bij het ziekenhuis waar ik later een paar gekneusde ribben heb moeten laten behandelen.’


  Zonder op de afschuw op haar gezicht te letten, vervolgde hij met vlakke stem: ‘Toen ik erachter kwam wie hij was en wat hem bezielde, heb ik hem precies verteld wat er is gebeurd. Hij wenste me naar de hel en maakte duidelijk dat hij noch zijn verloofde, noch mij geloofde. Hij maakte zo’n misbaar dat ik hem uit ons kantoor heb moeten laten zetten.’


  ‘Je hebt hem eruit gegooid.’


  ‘Noem het zoals je wilt.’


  ‘En je voelde je niet schuldig?’


  ‘Nee. Ik had wel wat medelijden met hem, want ik begreep wel wat hij dacht, en het speet me dat ik onopzettelijk de vonk was die alles deed ontbranden. Daarom liet ik een berichtje achter voor Telford met een korte uitleg, voordat ik die middag naar het vliegveld vertrok. Ik heb hem gezegd je stiefbroer de tijd te gunnen om af te koelen en hem daarna zijn baan weer aan te bieden. Voorzover ik wist, was het daarmee afgelopen, afgezien van wat lichamelijk ongemak voor mij. Toen vernam ik het tragische nieuws dat je stiefbroer was omgekomen als gevolg van een dodelijke mix van drank en drugs omdat hij probeerde zijn zorgen te verdrinken.’


  ‘Voelde je je toen nog steeds niet schuldig?’


  ‘Gedeeltelijk,’ antwoordde hij. ‘Daarom heb ik contact opgenomen met Miss Jeffries en de begrafenis geregeld.’


  Dat had ze niet geweten. Kennelijk had de pers dat niet opgepikt. Vreemd.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, zei hij: ‘Het viel niet mee om de pers daarbuiten te houden.’


  Nieuwsgierig vroeg ze: ‘Hoe is dat dan gelukt?’


  ‘Ik kwam heel vroeg in de kerk aan, en de dominee liet me zolang in een achterkamer. Na de dienst ging ik daarheen terug tot iedereen verder naar huis was en ook de pers was afgedropen. Die avond had ik een lang gesprek met Miss Jeffries. Natuurlijk was ze helemaal overstuur en gaf ze zichzelf de schuld. Ze bleef maar zeggen dat ze het anders had moeten aanpakken en dat ze wilde dat ze die avond was thuisgebleven.’


  ‘Dat wou ik ook,’ zei Charlotte. ‘Tim zou nog in leven zijn, als jij en zij niet hadden…’ Een brok in haar keel verhinderde haar verder te gaan.


  ‘Denk je nog steeds dat ik lieg?’


  ‘Wat moet ik er anders van denken?’


  ‘Je zou kunnen proberen me te geloven.’


  ‘Hoe kan ik, terwijl je haar hierheen hebt gebracht zodat je verder kon gaan met jullie affaire.’ Toen hij zijn hoofd begon te schudden, riep ze uit: ‘Ik weet dat ze in New York is.’


  ‘Dat ontken ik ook niet. Alleen is het niet zo dat ze hier is, omdat we een affaire zouden hebben.’


  Ze wilde hem graag geloven, maar kon het niet. ‘Volgens Richard heb jij haar hierheen laten komen.’


  ‘Ik bood haar een baan in New York aan. Verandering van omgeving leek me goed voor haar. Ze kon niet blijven waar ze was en diende haar ontslag in.’


  ‘Waarom kon ze niet blijven waar ze was?’


  ‘Sommige collega’s geloofden de verdachtmakingen in de kranten, en dat maakte het voor haar erg moeilijk.’


  ‘Dat was jouw probleem toch niet?’


  ‘Dat vond ik wel, omdat ik er – zij het onopzettelijk – mee te maken had. Gelukkig lijkt de verhuizing voor haar goed uit te pakken.’


  ‘Dat neem ik direct aan,’ zei Charlotte verbitterd. ‘Het lijkt voor iedereen goed uit te pakken, behalve voor die arme Tim.’


  ‘Je stiefbroer was wel een slachtoffer, maar eerder van de omstandigheden – van zijn eigen zwakheid – dan van –’


  Ze balde haar handen tot vuisten. Ze sprong overeind en riep op schrille toon: ‘Waag het niet kritiek te leveren op Tim! Zonder jou en die…’ Ze sloeg haar handen voor haar ogen en begon te huilen.


  Toen Daniel haar in zijn armen wilde nemen, wilde ze hem wegduwen. ‘Laat me los, ellendeling die je bent.’


  Ondanks haar tegenstribbelen hield hij haar stevig vast en trok haar op zijn schoot.


  Na Tims dood was het haar op de een of andere manier gelukt om verder te gaan met haar leven en om te gaan met het trauma, maar ze had nog nooit om hem gehuild. Nu deed ze dat voor het eerst, en alle verdriet en misère stroomden uit haar als bloed uit een open wond.


  Daniel koesterde haar hoofd tegen zijn schouder en liet haar rustig uithuilen. Daarna zei hij bedaard: ‘Ik weet dat je veel van je stiefbroer hield, en het moet vreselijk zijn wat je hebt meegemaakt. Het is logisch dat je iemand er de schuld van wilt geven, maar –’


  ‘Ik geef mezelf de schuld,’ zei ze snikkend. ‘Als ik er was geweest om op hem te passen’


  ‘Doe niet zo dwaas.’ Daniels stem klonk lief, maar zijn woorden waren hard. ‘Tim was geen kind meer. Hij was volwassen; bijna tweeëntwintig. Oud genoeg om op zichzelf te passen. Oud genoeg om zelf verantwoordelijk te zijn voor zijn daden. Je kunt jezelf er niet de schuld van geven. Achteraf wensen we allemaal dat we bepaalde dingen anders hadden gedaan. Je mag je toekomst er niet door laten ruïneren.’ Hij gaf haar een gevouwen zakdoek. ‘Kom, droog je tranen maar.’


  Aan heftige gevoelens ten prooi schoof ze van zijn schoot af en veegde haar gezicht droog.


  Hij merkte zakelijk op: ‘Het wordt tijd om iets te eten. Na een middag in de frisse buitenlucht moet je wel honger hebben. Ik in elk geval wel.’


  Ze wilde enige tijd alleen zijn om haar gedachten op een rijtje te zetten. ‘Zal ik eten koken?’


  Hij stond op en schudde zijn hoofd. ‘Wanneer je zover bent, gaan we naar Marchais. Daar heb ik een tafeltje gereserveerd voor rond half acht.’


  Verbaasd vroeg ze met dikke stem: ‘Met kerst? Ik had niet verwacht dat er een restaurant open was.’


  ‘We gaan niet naar een restaurant, maar naar een hotel wat deel uitmaakt van een vakantieoord. Er is muziek, je kunt er dansen, en het is er echt feestelijk.’


  Ze voelde zich verre van feestelijk. Alleen verdrietig en in de war, en bovendien voelde ze flinke hoofdpijn opkomen. ‘Als je het niet erg vindt, blijf ik liever hier.’


  ‘Dat vind ik wel erg. Het zal je goeddoen om er eens uit te zijn.’


  Het laatste wat ze in deze stemming wilde, was iets wat haar goeddeed, dacht ze rebels.


  ‘Vooruit, ga je klaarmaken. Wees een brave meid.’


  Stekelig zei ze: ‘Ik ben moe, niet zozeer hongerig, en bovendien krijg ik hoofdpijn.’


  Meteen ging hij naar de keuken om even later terug te keren met twee kleine tabletjes en een glas water. ‘Neem deze maar. Dan is je hoofdpijn vast gauw over.’


  Toen ze ze gehoorzaam had doorgeslikt, merkte hij terloops op: ‘Als je nog steeds liever hier blijft, kunnen we een pan soep delen en vroeg naar bed gaan.’


  Ze huiverde. Misschien gaf ze toch de voorkeur aan een feestelijke sfeer en mensen om zich heen, in plaats van hier alleen te blijven met Daniel.


  Haar expressieve gezicht gadeslaand, vroeg hij: ‘En, win ik? Of win ik?’


  ‘Jij wint,’ zei ze. Terwijl haar hart een slag oversloeg vanwege zijn onverwachte lach, voegde ze eraan toe: ‘Als je je tenminste met mij durft te vertonen. Ik moet eruitzien als een vogelverschrikker.’


  Met een vinger tilde hij haar kin op om haar opgezette ogen en gevlekte gezicht te bekijken. ‘Geen zorgen, liefste. Je ziet er wat getekend uit, maar dat kan zo verholpen worden met een plens koud water.’


  Heel even was ze geraakt door dat ‘liefste’ en wenste ze vurig dat ze inderdaad zijn liefste was. Zulke liefkozende woordjes waren voor Daniel echter vast niets bijzonders. Daniel had geen tijd voor liefde of een vaste relatie. Het enige wat hem dreef, was hartstocht.


  Abrupt deed ze een stap achteruit, en zijn hand viel naar beneden. Hij wilde iets zeggen, maar bang voor wat er mocht komen, draaide ze zich om en vluchtte weg.


  Nadat ze haar gezicht had nat gemaakt met koud water, nam ze een warme douche. Nu voelde ze zich een stuk beter. Intussen had ze besloten maar het beste van deze avond te maken. Ze trok de donkerblauwe cocktailjurk aan die ze ook die avond in La Havane had gedragen, stak haar roodgouden haar op en maakte zich met zorg op.


  Met haar mantel over de arm ging ze naar de woonkamer, waar het haardscherm voor de haard was gezet. Er was geen spoor van Daniel te bekennen, maar op dat moment ging de deur open en kwam hij binnen in een kort jack.


  ‘Je bent ook al zover, zie ik. Je ziet er bijzonder mooi uit.’ Zijn stem klonk hees, en de gloed in zijn ogen leek haar huid te strelen. Hij pakte haar mantel en sloeg die om haar schouders.


  Ze voelde zijn korte aarzeling en de warmte van zijn ademhaling in haar nek, en wachtte met ingehouden adem tot zijn lippen haar zouden raken.


  Dat gebeurde echter niet. Op effen toon merkte hij op: ‘Marchais ligt iets meer dan een kilometer hiervandaan. Als het zomer was geweest, hadden we het gemakkelijk kunnen lopen. Nu kunnen we beter met de auto gaan.’


  Behalve de spanning tussen hen, die puur seksueel was, had hij een air van alles of niets. Het leek of hij een doel had, alsof hij zich voorbereidde op zijn persoonlijke titanenstrijd.
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  Buiten stond de auto met de vierwielaandrijving met draaiende motor te wachten.


  Het lege sneeuwlandschap in de maneschijn leek stil, totdat een licht briesje de groene takken van de dennenbomen deed bewegen en sneeuw als een soort witte mist omhoog liet dwarrelen.


  In de behaaglijk warme auto reed Daniel omzichtig de heuvel af. Na korte tijd sloeg hij rechtsaf, een breed pad tussen de bomen in. Even later reden ze een goed verlichte parkeerplaats op, met gebouwen eromheen.


  Er hingen slingers van gekleurde lampjes, en een paar hoge, glinsterende kerstbomen flankeerden de trap naar het hotel. Er stonden al heel wat voertuigen geparkeerd, maar Daniel vond toch nog een vrije plaats vlak bij de trap.


  Zodra ze uitgestapt waren, hoorden ze muziek. In de lobby nam Daniel Charlottes mantel van haar schouders en gaf die met zijn eigen jas af, waarna ze het smaakvol ingerichte restaurant binnen gingen. Op het eerste gezicht leken alle tafeltjes bezet. Overal klonk geroezemoes en gelach.


  Een man van begin vijftig kwam hun tegemoet en heette hen warm welkom. ‘Mr. Wolfe, Miss Michaels. Wat fijn dat u er bent.’


  ‘Hoe gaat het met je, Bill?’ De twee mannen gaven elkaar een hand.


  ‘Goed, dank u. Druk, hè?’


  ‘En je familie?’


  ‘Goed, behalve Kates moeder die na een val het bed moet houden. Wist u dat de kinderen voor kerst hier gekomen zijn? Momenteel zijn ze in Dalen End, maar ze vroegen me alvast te zeggen dat ze nog bij u langskomen wanneer ze terug zijn. Gordon is er ook. Hij heeft besloten ons te helpen in het restaurant, wanneer hij volgend jaar klaar is met zijn opleiding, en dat was goed nieuws voor ons.’


  Druk pratend bracht hij hen naar een tafeltje op discrete afstand van de omringende tafeltjes en de dansvloer. ‘Hoe lijkt deze plaats? Of wilt u liever wat dichter bij de dansvloer zitten?’


  ‘Nee, dit is ideaal. Welbedankt,’ zei Daniel.


  Toen ze eenmaal zaten, verlaagde Bill zijn stem. ‘Ik weet wel dat kerst niet de uitgesproken tijd is voor zaken, maar vanmiddag hoorde ik iets over het terrein waarover we het vorige maand nog hadden. Hebt u misschien nog tijd voordat u straks naar huis gaat?’


  Daniel wendde zich tot Charlotte. ‘Als mijn gast daar geen bezwaar tegen heeft?’


  ‘Nee, zeker niet,’ zei ze meteen.


  ‘Dan kom ik straks op je kantoor langs,’ zei Daniel.


  ‘Uitstekend. Dan wens ik u nu eerst een goede maaltijd toe.’ Met een opgeluchte blik ging hij weg.


  ‘Dat spijt me,’ zei Daniel, ‘maar Bill wacht al enige tijd tot er een geschikt terrein op de markt komt. Hij wil Marchais uitbreiden, en ik zou zorgen voor de lening die hij daarvoor nodig heeft.’


  Naast Daniel dook een ober op met een hors d’oeuvre en een wijnkaart.


  Daniel beraadslaagde met Charlotte. ‘We nemen zo meteen vast en zeker gans. Daarom stel ik een goede bordeaux voor, tenzij je al graag champagne wilt?’


  Vast van plan volkomen nuchter te blijven, antwoordde ze: ‘Neem jij maar wat je wilt. Ik neem geen wijn, dank je. Ik heb liever bronwater.’


  Met een knik naar de ober zei Daniel: ‘Ik moet straks rijden, dus houden we het allebei maar bij bronwater.’


  


  Toen de man weg was, vroeg Daniel: ‘Heb je nog steeds hoofdpijn?’


  Zonder nadenken antwoordde ze: ‘Nee, die is weg.’


  Met een sardonische glimlach merkte hij op: ‘Op die manier. Je bent dus gewoon erg voorzichtig.’


  Wel verdorie, dacht Charlotte. Ze was ook echt als een open boek voor die man.


  Hij stond op en bood haar zijn hand. ‘Nu je geen hoofdpijn meer hebt, wil je misschien met me dansen?’


  Bij de gedachte dat dat haar vastbeslotenheid zou ondermijnen, wilde ze weigeren, maar in het besef dat het haar laatste kans zou zijn, zei ze toch: ‘Graag.’


  Terwijl ze naar de dansvloer togen, ging de lichte muziek over op disco. Tot haar verbazing ging hij niet terug, maar trok hij haar mee de dansvloer op en paste hij zich moeiteloos aan het ritme aan.


  Na een aantal verschillende nummers keerden ze naar hun tafeltje terug. Charlotte merkte op dat hij even knikte, alsof hij een bekende zag staan. Op dat moment werd hun eerste gang geserveerd.


  Het kerstmenu van gans met daarna plumpudding met whiskysaus bleek verrukkelijk te zijn. Daniel nam echter niet veel, zei maar weinig en zag er wat gespannen en afwachtend uit.


  Charlotte vroeg zich af hoe belangrijk zijn zaken waren. Heel belangrijk, kennelijk, want zodra hij zijn koffie op had gedronken, schonk hij haar een tweede kopje in en verontschuldigde zich.


  Hij was nog maar pas vertrokken, of Charlotte zag uit haar ooghoek een jonge vrouw, blond en mooi, op zich af komen. Een vrouw die ze maar al te goed kende. Dáárom was Daniel dus zo gespannen geweest. Hier had hij op gewacht.


  Met een blos op haar wangen zei Janice: ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik zomaar naar je toe kom, maar –’


  ‘Daniel is net vertrokken,’ zei Charlotte kil.


  Het meisje schudde haar hoofd. ‘Het leek hem beter dat ik alleen met jou sprak. Mag ik erbij komen zitten?’


  Toen Charlotte, ten prooi aan allerlei vragen, niet reageerde, nam Janice plaats op de stoel van Daniel. Snel zei ze: ‘Luister alsjeblieft naar me.’ Ze zag er wanhopig jong en ongerust uit. ‘Je zult het niet fijn vinden om te horen, maar ik –’


  ‘Je hoeft niets te vertellen. Ik weet het al.’


  ‘Echt? Tim zei dat het hem gelukt was om je in onwetendheid te laten, en de pers kreeg er ook geen lucht van, waarschijnlijk dankzij de inmenging van Mr. Wolfe, maar –’


  ‘Waarvan?’ vroeg Charlotte bevreemd.


  ‘Dat Tim aan de drugs was.’


  Charlotte werd doodsbleek. ‘Dat geloof ik niet. Ik weet dat hij te veel dronk toen hij nog bij die kliek studenten zat, maar hij heeft me altijd gezworen van de drugs af te blijven.’


  ‘Dat zei hij ook tegen mij toen we gingen samenwonen, maar het was niet waar. De combinatie van drank en drugs die zijn dood veroorzaakte, was niet om zijn zorgen te verdrinken, zoals iedereen dacht. Ik heb hem meer dan eens bewusteloos aangetroffen. De eerste keer wilde ik net het ziekenhuis bellen toen hij bijkwam en me ervan weerhield. Toen gaf hij toe dat hij aan de drugs was.’


  ‘O, mijn hemel,’ fluisterde Charlotte.


  ‘Hij zwoer dat hij het onder controle kon houden, maar steeds als hij op stap ging en te veel dronk, leek hij alle zelfbeheersing te verliezen. Elke keer beloofde hij ermee te stoppen. Ik smeekte hem hulp te zoeken, maar hij zei dat hij het zelf wel afkon. Als hij maar ophield met drinken. Dat deed hij echter niet. Hij bleef met die zogenaamde vrienden van hem op stap gaan.’


  Charlotte luisterde verbijsterd naar het meisje.


  ‘Op een ochtend, de ochtend waarop het allemaal begon, vond ik hem in de badkamer, niet in staat om te werken. Ik zei dat ik niet van plan was bij hem te blijven wonen en toekijken hoe hij zichzelf de vernieling in hielp. Ik gaf hem zijn ring terug. Die avond regende het hard, toen ik klaar was met mijn werk, en Mr. Wolfe bood me een lift aan. Hij vroeg me wat er was, en ik brak in tranen uit bij hem in de taxi. Hij nam me mee naar zijn hotel en ging met me uit eten. Ik vertelde van mijn verbroken verloving, zonder de reden te noemen, want ik was bang dat hij Tim dan zou ontslaan. Toen het tijd werd om naar huis te gaan, kon ik het niet.’


  Charlotte knikte. Dit leek precies op Daniels verhaal.


  ‘Mr. Wolfe zal zich wel hebben afgevraagd wat hij met een half hysterische werkneemster moest beginnen, maar hij was de vriendelijkheid zelve. Hij boekte een kamer voor me en zei dat ik moest proberen goed te slapen. ’s Ochtends zorgde hij er nog voor dat ik goed ontbeet, en daarna liet hij me met een taxi naar huis brengen. Toen Tim me vroeg waar ik de hele nacht geweest was, vertelde ik het hem, maar hij wilde me niet geloven. Hij zei dat hij nu begreep waarom ik hem de ring had teruggegeven, omdat ik een grotere vis aan de haak had geslagen. Ik zei dat hij belachelijk deed en dat het allemaal onschuldig was –’


  ‘Was het dat ook?’


  ‘Natuurlijk was het dat.’


  Het meisje klonk inderdaad oprecht, moest Charlotte toegeven.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand ook maar dacht dat een man als Mr. Wolfe, die aan elke hand tien vrouwen kan krijgen, uitgerekend mij zou kiezen.’


  ‘De pers dacht dat in elk geval wel.’


  ‘Dat kwam door de herrie die Tim op kantoor schopte. Als Mr. Wolfe er niet bij betrokken was geweest, zou het gevecht niet eens in de krant hebben gestaan. Ondanks alles kwam Mr. Wolfe naar de begrafenis. Dat vond ik fantastisch van hem. Daarmee riskeerde hij dat de pers nog meer redenen had om hem zwart te maken. Later hadden we een lang gesprek. Ik heb hem alles verteld, ook hoe erg ik het vond dat ik Tim niet had kunnen helpen, ook al hield ik veel van hem.’


  Janice slikte moeizaam. ‘Het spijt me. Je zult mij nu wel de schuld geven van zijn dood. Zelf zal ik er ook altijd spijt van blijven hebben dat ik hem op die manier heb verlaten, maar ik was aan het eind van mijn Latijn. Ik heb vaak gewenst dat ik de moed had om jou te vertellen wat er met Tim aan de hand was, maar Tim volhardde erin dat jij er niets van mocht weten. Misschien had jij hem kunnen redden.’


  Charlotte probeerde het meisje dat zo haar best had gedaan, te troosten en zei treurig: ‘Ik denk niet dat ik dat had gekund. Als de vrouw van wie hij hield en met wie hij wilde trouwen, dat niet kon, dan vrees ik dat de enige die hem kon redden, hijzelf was.’


  Janice zuchtte diep. ‘Lang tijd heb ik mezelf er de schuld van gegeven, en dat doe ik in zeker opzicht nog. Maar laat Martin dat niet horen. Ik heb hem beloofd mijn best te doen om het verleden te laten rusten.’


  ‘Denk je dat je dat kunt?’


  ‘Dat weet ik niet. Het heeft me wel goedgedaan met jou te praten. Ik wilde alleen dat ik dat eerder had gedurfd, maar ik zou het niet hebben kunnen verdragen dat je mij de schuld zou geven. Ik wilde alles zo snel mogelijk achter me laten. Daarom nam ik die baan in New York aan, die Mr. Wolfe me aanbood.’


  ‘Uit een opmerking van Daniel begreep ik dat het hier goed met je gaat?’


  Janice aarzelde, zei toen blozend: ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar Martin en ik vielen meteen voor elkaar, en we hebben ons net verloofd.’


  Daniel had dus de waarheid verteld. Charlotte was bijna duizelig van opluchting. ‘Martin? Martin Shawcross?’


  ‘Ja.’


  Alle stukjes vielen op hun plaats.


  ‘Zijn ouders zijn de eigenaars van Marchais, en –’ Janice zweeg toen Daniel en een kleinere man met blond haar het tafeltje naderden.


  Met zijn blik strak op Charlotte gericht vroeg Daniel: ‘Alles goed?’


  Ze herstelde zich. ‘Ja, prima.’


  Daniel trok de jongere man dichterbij. ‘Charlotte, ik wil je graag voorstellen aan Martin Shawcross. Martin, dit is Charlotte Michaels.’


  Charlotte stak haar hand uit. ‘Hoe maakt u het?’


  Martin, met zijn mollige gezicht en amberkleurige ogen, zag eruit als een goedgehumeurde teddybeer. Hij schudde haar hand. ‘Wat leuk u om eindelijk te ontmoeten, Miss Michaels.’


  ‘Het was ontzettend aardig van u om me in uw flat te laten.’


  ‘Hopelijk was het daar niet al te oncomfortabel?’


  ‘Nee, helemaal niet,’ loog ze.


  ‘Komen jullie bij ons zitten?’ vroeg Daniel hartelijk.


  Na een snelle, vragende blik op Janice, die ze met een lachje beantwoordde, antwoordde Martin: ‘Graag, dat lijkt ons erg gezellig.’


  Toen Daniel een ober gebaarde nog wat stoelen te brengen, vroeg Martin: ‘Jullie hebben zeker al gegeten?’


  Daniel knikte, en Martin vervolgde: ‘Wij hebben bij mijn oma gegeten. Anders was ze ook hier gekomen, maar helaas moet ze het bed houden na een lelijke val, dus gingen we naar Dalen End om haar het goede nieuws te vertellen.’ Met een argwanende blik op Charlotte, alsof hij haar reactie vreesde, legde hij een arm om Janice. ‘We hebben ons net verloofd.’ Zijn stem klonk resoluut.


  ‘Dat weet ik. Janice vertelde het al. Ik vind het heerlijk voor jullie allebei.’


  Meteen zag Martin er heel opgelucht uit.


  ‘Dit roept om champagne,’ zei Daniel, die er al even opgelucht uitzag.


  Als door toverkracht verscheen er een ijsemmer met een fles Bollinger en vier flûtes. De ober trok de kurk er met een keurige plop uit en schonk drie glazen vol, waarna Daniel zijn hand bij zijn glas hield om een bodempje aan te geven. ‘Ik moet nog rijden,’ zei hij ter verklaring tegen Janice en Martin.


  ‘Je kunt de auto ook hier laten. Dan brengt Gordon, mijn jongere broer, jullie wel met de arrenslee naar huis,’ zei Martin. ‘Vanavond rijdt hij nog meer mensen heen en weer.’


  ‘Heb je zin in een slederitje?’ vroeg Daniel aan Charlotte. ‘Dan haal ik morgen de auto wel op.’


  ‘Dat lijkt me fijn,’ zei ze.


  Het volgende uur genoot ze van de avond. Ze dronken champagne en dansten. Ze weigerde na te denken over alles wat ze had vernomen.


  Om half elf verontschuldigde Daniel hen omdat ze de volgende ochtend teruggingen naar New York en vroeg het bed uit moesten.


  Ze haalden hun jassen, namen afscheid en stapten in de wachtende arrenslee. Gordon pakte de leidsels, en even later werden ze door de hele familie uitgezwaaid.


  Het lamplicht van twee lantaarns glansde op de sneeuw, en het gedempte getrappel van de paardenhoeven met de rinkelende sleebellen verleende de korte rit naar huis, mede door het maanlicht, een feeërieke sfeer.


  Als Daniel zijn arm om Charlotte had geslagen, zou dat te veel voor haar zijn geworden, maar hij maakte geen aanstalten haar aan te raken.


  Een grote, witte uil, mooi en spookachtig, vloog stil voor hen uit en verdween tussen de bomen.


  Charlotte keek naar Daniel, in de verwachting op zijn gezicht iets van de verrukking over de rit aan te treffen, die ze zelf voelde.


  Hij moest de uil ook gezien hebben, maar zijn gezicht stond ernstig en nadenkend, alsof hij belangrijker zaken aan zijn hoofd had. Ze vroeg zich af of hij boos was omdat ze hem niet op zijn woord had geloofd.


  Bij het buitenhuis Hailstone aangekomen, sprong hij uit de slee en hielp haar uitstappen. Ze bedankten Gordon en keken de slee na.


  Binnen nam Daniel haar mantel aan en hing die op, waarna hij met haar voor de haard ging zitten. Hoewel ze opzettelijk de bank koos, in de hoop dat hij naast haar kwam zitten, nam hij een stoel. Ze verloor alle hoop.


  Na een ogenblik verbrak hij de stilte. ‘Ik vrees dat dit een zware avond voor je is geweest.’


  ‘Je hebt het zo geregeld dat Janice met me kwam praten.’


  ‘Het leek me het beste. Je moest het te weten komen, van Tims drugsmisbruik.’


  ‘Dat had ik eerder moeten weten, moeten aanvoelen.’


  ‘Dat denk ik niet. Hij heeft het goed geheim weten te houden. Zelfs de pers wist er niets van. Waarschijnlijk zou Miss Jeffries het ook niet geweten hebben, als ze niet hadden samengewoond.’


  Charlotte slaakte een diepe zucht. ‘Had ik het maar geweten. Misschien had ik toch iets kunnen doen.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Daniel zacht. ‘Waarschijnlijk had hij jou dezelfde loze beloften gedaan als aan Miss Jeffries.’


  ‘Daar zul je wel gelijk in hebben. Het moet voor haar heel moeilijk zijn geweest.’


  ‘Geef je haar niet meer de schuld?’


  ‘Nee, volgens mij heeft ze het zo goed mogelijk gedaan. Zonder Tims medewerking kon het niets worden.’


  ‘Ben je blij dat er niets was en is tussen ons?’


  ‘Ja. Het spijt me.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp het wel. Ik vond het het ergst voor Miss Jeffries. Ze hield oprecht van je stiefbroer.’


  ‘Liefde kan niet alles oplossen.’


  ‘Zoiets zei je al eens eerder. Vertel me eens over je verloving. Waarom is die verbroken?’


  Overvallen door het nieuwe onderwerp antwoordde ze: ‘Ik besefte dat ik niet om de goede redenen met Peter wilde trouwen.’


  Daniel vroeg niet wat die redenen dan waren. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Wat voor soort man was hij?’


  ‘Een ongelukkige man. Het grootste deel van zijn jeugd zat hij op kostschool. Hij trok wat met een been, en daar werd hij mee gepest.’


  ‘Hoe heb je hem leren kennen?’


  ‘Op een schildercursus. Ik vond hem meteen leuk. Hij had blond haar en was erg knap, met een lieve lach. Aanvankelijk leek hij nogal verlegen, bedeesd, zich te bewust van zijn lichte handicap. We gingen een keer samen koffiedrinken, en toen vertelde hij dat zijn vriendin bij hem was weggegaan.’


  Eerst had Charlotte hem aantrekkelijk gevonden omdat hij wat verlaten was. Daarna was hij echter sterker en gelukkiger geworden; haar schoonheid had zijn zelfbewustzijn goedgedaan.


  ‘Na een paar weken ging ik met hem uit eten. Hij ging met me naar Longfellows.’


  ‘Om indruk op je te maken, natuurlijk,’ zei Daniel, er op droge toon aan toevoegend: ‘En wie kan dat hem kwalijk nemen?’


  ‘Peter was prettig gezelschap, en we konden het goed met elkaar vinden. Hij legde een groot deel van zichzelf in de kunst, leek aardig en attent.’ Ze had het heel prettig gevonden dat hij geen enkele druk op haar uitoefende, dat hij niet de macho uithing waaraan ze zo’n hekel had gekregen omdat ze zich erdoor bedreigd voelde.


  ‘Na onze verloving veranderde alles bijna meteen. Hij werd heel veeleisend,’ vervolgde ze.


  Niet alleen had hij meteen met haar naar bed gewild, maar zijn voortdurende klachten en eisen waren haar danig op de zenuwen gaan werken. Hij had haar de hele tijd bij zich in de buurt willen hebben en mopperde als hij niet haar volledige aandacht kreeg. Als ze ook maar naar een andere man kéék, was hij woedend. Toen ze een keer in de verdediging ging omdat hij haar ervan beschuldigde met een knappe ober te flirten, had hij meteen zijn afwijking te berde gebracht als reden waarom ze niet van hem zou houden.


  In de wetenschap dat hij als kind vaak gekwetst moest zijn, had ze genoeg medelijden om nog bij hem te blijven. Ze was haar best blijven doen, zeer tot Carla’s afkeuring.


  ‘Lieve hemel,’ had haar vriendin uitgeroepen. ‘Besef je niet wat hij doet? Hij houdt niet van je, maar gebruikt je gewoon. Hij lijkt wel een parasiet.’


  Het had enige tijd geduurd voordat ze de waarheid van Carla’s woorden inzag, en nóg langer om zichzelf van hem los te maken.


  ‘Op het eind kon ik het niet meer uithouden. Hij verstikte me gewoon. Ik heb hem zijn ring teruggegeven.’


  ‘Je moet nooit de kracht van zwakte onderschatten,’ merkte Daniel op. ‘Vooral niet wanneer er liefde in het spel is.’


  ‘Ik dacht alleen dat het liefde was, maar achteraf beschouwd was het gewoon medelijden.’


  Daniel kwam overeind en leunde tegen de schoorsteenmantel, de handen in zijn zakken, op zijn gezicht een eigenaardige mengeling van vastbeslotenheid en berusting. ‘Zeg eens, Charlotte, ben je ooit wel verliefd geweest?’


  Haar hart leek op te houden met slaan. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Uit nieuwsgierigheid.’


  Toen ze geen antwoord gaf, zei hij: ‘Zie je, je hebt nog steeds niet verteld waarom je zo onverwacht uit The Lilies bent vertrokken. Waarom je niet kon blijven en doorgaan met je wraakneming, zoals je van plan was. Je wist vast wel dat je plan werkte. Ik viel voor je als een rijpe appel. Tenzij je tot de ontdekking bent gekomen dat je eigen gevoelens er te zeer bij betrokken raakten. Omdat ik ben wie ik ben, kon je dat niet riskeren. Was dat het? Was je bang dat je van me ging houden?’


  Op de een of andere manier lukte het haar al haar zelfbeheersing op te roepen. Minachtend zei ze: ‘Dacht je echt dat ik van een man kon gaan houden die vrouwen als leuke speeltjes beschouwt?’


  Op koele toon vroeg hij: ‘Waarom denk je dat, behalve door de verzinsels van de roddelpers?’


  ‘Je hebt me zelf verteld dat je seks prettig vindt zonder verplichtingen, voor je genoegen.’


  ‘Daarmee bedoelde ik –’


  ‘Later zei je ook nog dat je een gelukkige vrijgezel was.’


  Ze zweeg toen hij met een snelle beweging bij de bank kwam staan, haar onder de ellebogen pakte en haar voorzichtig omhoogtrok. ‘Wat ik zei, was dat ik tot nu toe een gelukkige vrijgezel was.’ Kijkend naar haar gezicht zei hij zacht: ‘Jij bent niet een vrouw die zichzelf gemakkelijk geeft, Charlotte. Waarom ben je met me naar bed gegaan?’


  ‘Heb je wel eens gehoord van begeerte?’


  ‘Daar heb ik niet alleen van gehoord, dat heb ik zelf ook meermalen ondervonden. Daardoor weet ik ook het verschil tussen liefde en begeerte. Liefde voegt er heel wat extra dimensies aan toe. Verder maakt het de tongen los,’ voegde hij er raadselachtig aan toe. ‘Toen ik had ontdekt dat je op ons kantoor was geweest –’


  ‘Hoe heb je dat ontdekt?’


  ‘Door een gelukkig toeval liep ik na de financiële vergadering tegen Miss Jeffries op. Ze was ontdaan omdat ze niet was blijven staan om met je te praten. Weliswaar wist ze dat je in Amerika was, maar de ontmoeting overviel haar. Om op mijn verhaal terug te komen: ik heb het aan de receptioniste gevraagd, en ze heeft gezien dat Richard je koffer pakte. Ik ging op zoek naar hem, maar toen bleek dat hij al was vertrokken naar Florida. Toen ik je niet in het bedrijfsappartement aantrof of ergens anders, dacht ik dat je met hem was meegegaan. Dat leverde me een slapeloze nacht op, want ik zag jullie in gedachten samen.’


  ‘De volgende ochtend deed ik wat ik eerder had moeten doen, als ik goed had kunnen nadenken,’ vervolgde hij. ‘Ik belde het vliegveld. Het bleek dat hij alleen reisde en dat er geen Miss Michaels op een vlucht naar Florida zat. Toen belde ik hem. Eerst wilde hij niets zeggen. Jij dacht dat ik hem bedreigde, maar ik vertelde hem juist de waarheid. Hij was al snel overtuigd, gaf me je adres, en wenste me geluk.’


  ‘Welke waarheid?’


  ‘Dat ik van je hield.’


  Toen ze volkomen bewegingsloos bleef staan, boog hij zich naar haar toe en hield zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Dat meen ik, Charlotte. Ik houd van je en ik wil met je trouwen.’


  Zo veel vreugde overspoelde haar dat het onmogelijk was om het allemaal binnen te houden. Haar ogen liepen over van de tranen.


  ‘Ik durf bijna niet te hopen dat je ook van mij houdt,’ zei Daniel.


  Toen ze woordeloos bleef staan, de tranen nu vrijuit stromend, vroeg hij: ‘Heb ik het mis?’


  Ze hervond haar stem en fluisterde: ‘Nee, je hebt het niet mis.’


  ‘Waarom huil je dan?’


  ‘Van geluk.’


  


  De volgende ochtend toen Charlotte haar ogen opsloeg, was het half twaalf op de wekker op het nachtkastje. Ze lag heerlijk dicht tegen Daniel aan, haar hoofd op zijn borstkas. Onder haar wang kon ze zijn sterke hartslag en rustige ademhaling voelen.


  Voorzichtig keek ze op naar zijn gezicht. Hij sliep nog, donkere stoppeltjes op zijn kaken. Mijn liefde, dacht ze. En ik ben de zijne. Die gedachte verwonderde haar.


  Dat had hij haar telkens weer verteld toen hij haar tranen wegkuste. Daarna had hij haar op de bank laten plaatsnemen en een klein doosje tevoorschijn gehaald. ‘Je kerstgeschenk, en net op tijd,’ voegde hij eraan toe, toen de klok twaalf begon te slaan.


  ‘Maar ik heb niets voor jou.’


  Hij gaf haar een kus. ‘Dat geeft niets, lieveling. Ik bedenk nog wel iets.’


  In het doosje zat de mooiste ring die ze ooit had gezien: een beeldschone smaragd met daaromheen kleine diamantjes.


  Hij schoof hem om haar vinger, en hij paste perfect. ‘Die wilde ik je drie dagen geleden al geven. Toen ik wakker werd en je er niet meer was, werd ik wanhopig.’ Zijn stem werd hees. ‘Als je eens wist wat je me hebt laten doorstaan.’


  ‘Het spijt me. Ik zal proberen het goed te maken.’


  ‘Zo mag ik het horen.’


  


  Hun liefdesspel was… Nee, zelfs woorden als ‘extatisch’ of ‘hemels’ volstonden niet. Zo’n vloed van gevoelens liet zich eenvoudig niet beschrijven.


  Met een hand volgde ze de lijn van zijn mond, zijn ruige kaaklijn, het kloofje in zijn kin. ‘Wakker worden, slaapkop. Over een uurtje is het al lunchtijd.’


  Ze slaakte een kreetje van verrassing toen hij zonder waarschuwing omrolde en op haar kwam liggen.


  Met zilverglanzende ogen tussen halfgesloten oogleden zei hij: ‘Meer dan genoeg tijd dus om je te leren wie hier de baas is, Miss Charlotte.’ Hij kuste haar tot ze buiten adem raakte.


  Toen hij even ophield, meesmuilde ze: ‘O, ik ben dol op dominante mannen.’


  ‘Als je probeert me voor je te winnen, zul je dat anders moeten zeggen.’


  ‘Sorry. Ik bedoelde dat ik van één dominante man houd.’


  ‘Dat is beter. Zo, wat wil je, een kop koffie of…’


  ‘Een lekker kopje koffie zou er wel ingaan.’


  ‘Had ik je maar niet de keus moeten laten,’ zei hij spijtig. Hij kuste haar weer, voordat hij opstond.


  Met zijn kleren aan was hij al indrukwekkend genoeg, maar naakt was hij geweldig, met brede schouders en de bouw van een zwemmer. Terwijl hij zijn badjas aandeed, keek ze met liefde in haar ogen toe.


  Even later keerde hij terug met twee mokken koffie en kwam weer bij haar in bed liggen.


  In vriendschappelijk stilzwijgen dronken ze hun koffie op, en toen stelde ze de vraag van de meeste geliefden: ‘Daniel, hoe lang houd je eigenlijk al van me?’


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Wanneer wordt een hartstochtelijk verlangen liefde?’


  ‘Misschien als het heel diep in je leeft, als het je leven beheerst?’


  ‘Dan houd ik van je sinds ik je voor het eerst zag. Toen vond ik zelf dat het verlangen was, maar het zat al diep in me, beheerste mijn leven. Ik kon alleen maar aan jou denken. Toen Telford me vertelde dat Tim je stiefbroer was, wilde ik eigenlijk meteen naar je toe om alles in het reine te brengen.’


  ‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’


  ‘Ik was bang dat het te snel zou zijn, dat je meer tijd nodig had. Dat je anders niet naar me zou luisteren. Daarom ging ik terug naar New York om te bedenken wat ik moest doen. Ik bedacht dat plan om personeel uit te wisselen, in de hoop dat jij ook zou solliciteren.’


  ‘Wat had je gedaan als ik niet had gereageerd?’


  ‘Dan had ik wel iets anders bedacht. Ik heb mijn hele leven al op je gewacht en was niet van plan om je te laten gaan. Zou je gelukkig kunnen worden in New York?’


  ‘Dolgelukkig, als jij er ook bent.’


  ‘Ik zal er zijn.’


  ‘Over New York gesproken, je wilde vandaag toch terug naar huis?’


  ‘Wil jij dat?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nu niet. Het is heerlijk om straks weer naar The Lilies te gaan, maar ik zou hier graag nog een paar dagen blijven. Hebben we genoeg te eten?’


  ‘Mrs. Munroe heeft genoeg ingeslagen voor een maand. Dat doet me eraan denken dat ik wel trek heb. Misschien krijg je trek van gelukkig zijn.’


  Hij zag er inderdaad gelukkig uit, mijmerde ze. Het stond hem goed. Hij zag er jonger en nog knapper uit dan eerst.


  ‘En jij?’ vroeg hij. ‘Ook trek?’


  ‘Reuze.’


  ‘Weet je wat? We moeten de auto nog terughalen. We kunnen naar Marchais lopen en daar lunchen om het te vieren.’ Met een kneepje in haar arm voegde hij eraan toe: ‘Ik kan niet wachten om iemand ons goede nieuws te vertellen.’


  Buiten merkten ze dat het licht sneeuwde. Alles werd bedekt door een laagje poedersuiker. Onderweg langs het paadje tussen de bomen door, vroeg Charlotte: ‘Hoort al deze grond bij het buitenhuis?’


  ‘Ja, dat is privé-eigendom tot het hek aan de rand van het bos. Morgen, als de sneeuw goed is, kunnen we gaan skiën, als je wilt.’


  ‘Dat lijkt me heerlijk,’ zei ze gelukzalig.


  ‘We zouden ook in bed kunnen blijven,’ merkte hij met een verleidelijk lachje op.


  ‘Dat lijkt me nog heerlijker.’


  ‘Zo mag ik het horen!’


  Terwijl ze door de sneeuw liepen, raakte ze van het pad af en stond opeens tot halverwege haar bovenbenen in de sneeuw. ‘Daniel,’ vroeg ze dromerig, ‘heb jij wel eens in de sneeuw gevreeën?’


  Op zijn hoede antwoordde hij: ‘Nee.’


  Met een brede glimlach begon ze haar anorak open te ritsen.


  


  De sneeuw bood een bed zo zacht als dons, en sneeuwvlokjes vielen langzaam op hen neer. De combinatie van hitte en kou, vuur en ijs, was magnifiek. De gedachte bekroop haar dat dit de manier kon zijn waarop engelen elkaar beminden, als ze dat deden.


  Toen ze terugzweefde naar de aarde, deed ze haar ogen open. Ze keek op naar Daniel en zag dat zijn oren rood waren en dat er kleine ijskristallen aan zijn lange wimpers zaten. Schuldig vroeg ze: ‘Vind je dat ik te vurig ben?’


  Hij streek een paar sneeuwvlokjes van haar gezicht en kuste haar koude lippen. ‘Ongetwijfeld, maar ik vind ook dat je pas echt hebt geleefd als je met een vurige vrouw de liefde hebt bedreven.’


  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Gevallen voor de baas


  


  Liefde op de werkvloer


  SUSAN MEIER


  


  Secretaresse Sarah heeft een geheimzinnige aanbidder, die cadeautjes laat bezorgen en lieve briefjes stuurt. Overtuigd dat de attenties afkomstig zijn van Matt, haar baas, flirt ze wat af met hem. Totdat hij het bewijs levert dat hij de aanbidder niet is. Jammer! Maar wie is het dan wel?


  Biografie


  


  


  


  Voordat Susan Meier zich helemaal wijdde aan het schrijven, had ze een aantal heel verschillende banen. Ze is al meer dan twintig jaar getrouwd met een geweldige man, Michael. Daarom wil ze in haar verhalen graag laten zien, hoe waardevol liefdevolle relaties zijn. Maar het belangrijkste in haar leven zijn haar kinderen, die haar telkens weer voor verrassingen zetten!


  Proloog


  


  


  


  ‘We hebben een probleem.’ Carmella Lopez wachtte tot Emily Winters opkeek van het rapport, dat ze aan het lezen was.


  Emily’s bureau stond voor het raam, met daarachter de twinkelende lichtjes van de skyline van Boston. Het gaf extra glans aan haar bruine haar en saffierblauwe ogen. Dat de lichtjes brandden betekende echter ook dat het behoorlijk laat was. De meeste werknemers van Wintersoft Inc. waren al lang naar huis. Emily was zowel knap en intelligent als toegewijd aan haar werk. Daarom had Carmella er ook zo het land over in dat ze die middag bij toeval een gesprek had opgevangen tussen Emily’s vader met zijn zus. Want Emily had helemaal geen man nodig om haar te hélpen het bedrijf van haar vader te leiden wanneer die met pensioen ging, net zomin als ze hulp nodig had om een man te vinden.


  Carmella liep Emily’s kantoor binnen en deed de deur achter zich dicht. Al vijfentwintig jaar was ze de assistente van Lloyd Winters, eerst toen hij nog investeringsbankier was, later in zijn eigen software bedrijf. Als afstammeling van een familie die een aantal generaties geleden door Pancho Villa uit Mexico was verjaagd, wist ze dat discretie niet altijd verlangd werd. Actie wel. Hoewel ze nooit iets zou doen wat Lloyd zou kunnen schaden, voelde ze zich verantwoordelijk voor zijn dochter. Je zou zelfs kunnen zeggen dat ze Lloyd beschermde door haar loyaliteit aan Emily. ‘Je vader gaat weer voor koppelaar spelen.’


  Emily’s gezicht verloor alle kleur. ‘Nee, alweer?’


  ‘Volgens mij is hij vergeten dat hij dat al eens heeft geprobeerd, zonder succes. Toen hij vanmorgen naar ons organisatiebord keek, viel hem kennelijk ineens op dat de meeste van onze directeuren geschikte vrijgezellen zijn. Toen begonnen de radertjes in zijn hoofd weer te draaien. Toevallig hoorde ik hem tegen je tante Anne in Florida zeggen dat elk van die kerels op het bord een respectabel salaris verdient. Ze hebben zich stuk voor stuk bewezen en ze komen allemaal in aanmerking als schoonzoon.’


  ‘Mijn hemel!’ riep Emily uit. ‘Het is al erg genoeg dat hij me één keer aan iemand van Wintersoft heeft gekoppeld,’ verzuchtte ze, doelend op haar mislukte huwelijk. Ze had toentertijd gedacht haar vader een plezier te doen door te trouwen met een van Wintersofts voormalige directeuren, Todd Baxter. ‘Door me uit te willen huwelijken aan iedereen die beschikbaar is, maakt hij me tot de risee van het bedrijf.’


  ‘Hij bedoelt het niet kwaad,’ merkte Carmella sussend op, want ondanks zijn soms aanmatigende, ouderwetse tactiek, had Lloyd het hart wel op de goede plaats.


  ‘Nee, de vorige keer ook niet. Toch is het goed fout gelopen. Want toen mijn huwelijk met Todd op niets uitliep, was de spanning om te snijden. Het gevolg was dat Todd weg moest bij het bedrijf, en ik in de ogen van de meeste medewerkers mijn geloofwaardigheid verloor. Het heeft me vijf jaar van hard werken gekost om mezelf opnieuw te bewijzen.’


  ‘En dat is je gelukt. Bovendien ben je nu onderdirecteur. De vijf jaar die het je heeft gekost om die post te krijgen, bewijzen wel dat je die baan niet hebt gekregen omdat je Lloyds dochter bent. Niemand zal beweren dat je je functie niet zelf verdiend hebt.’


  ‘Nee, maar ze kunnen wel weer het respect voor me verliezen. Wie neemt een vrouw serieus, wier vader probeert haar te koppelen aan de hoogste in rang?’ Ze streek met een wanhopig gebaar door haar dikke, schouderlange haar. ‘Dan zal ik weg moeten bij het bedrijf.’


  ‘Dat kan niet, want dan zou je aan je vader moeten uitleggen waarom je weggaat,’ peinsde Carmella hardop. ‘Het zou zijn ondergang betekenen als hij het idee krijgt dat hij je heeft weggejaagd. Hij wil je juist helpen. Het mag ouderwets lijken maar volgens mij wil hij je, door je uit te huwelijken aan een van de onderdirecteuren – aan iemand die in jouw plaats het bedrijf zou kunnen leiden als hij met pensioen gaat – opties geven. Als jij hem niet hoeft te vervangen, zou je vrij zijn om echtgenote en moeder te zijn – als je dat wilt tenminste.’


  ‘Ik weet nog niet wat ik wil. Misschien wil ik op een dag wel alleen echtgenote en moeder zijn, maar dat is dan mijn beslissing. Ik heb nog wat tijd nodig.’ Er ontsnapte haar een gefrustreerde zucht. ‘Het zou allemaal een stuk gemakkelijker zijn als ik er met hem over kon praten. Sinds dat fiasco met Todd lijkt het alsof we niet eens meer dezelfde taal spreken!’


  ‘Praten zal niet helpen. Als je vader eenmaal iets in zijn hoofd heeft, krijg je het er niet meer uit. Hij heeft genoeg redenen om je getrouwd en moeder te willen zien. Je zou met heel goede argumenten moeten komen om hem op andere gedachten te brengen.’


  ‘Dit wordt mijn ondergang!’


  ‘Dat hoeft niet. Niet als we iets vinden om hem af te leiden voor hij begint met koppelen of als we een manier vinden om het hem onmogelijk te maken voor koppelaar te spelen.’


  ‘We zouden kunnen proberen alle vrijgezellen te laten trouwen voor mijn vader zijn oog op hen laat vallen,’ flapte Emily uit.


  Carmella schoot in de lach. ‘Dat zou een mogelijkheid zijn,’ zei ze vervolgens nadenkend. ‘Eigenlijk is dat helemaal nog niet zo’n gek idee.’


  ‘O, nee!’ jammerde Emily. ‘Begin jij nu ook al! Dit is niet All You Need Is Love!’


  ‘Je hebt gelijk maar volgens mij hoeven we helemaal niet te koppelen.’ Carmella liep om Emily’s bureau heen en pakte een kopie van de organisatiegrafiek uit de bovenste la. Bovenaan prijkte de naam van Emily’s vader, Lloyd Winters, president-directeur van Wintersoft, Inc. Van daaruit leidden negen lijnen naar de namen van de onderdirecteuren, met daaronder de namen van hun stafmedewerkers.


  In eerste instantie richtte Carmella zich op de namen van de onderdirecteuren. ‘Alan Richards en Chad Evers zijn al getrouwd.’


  Emily’s ogen werden groot van ontzetting bij het idee aan een van die kalende, veertigjarige vaders te worden gekoppeld.


  ‘Die twee kunnen we met een gerust hart schrappen, vind je ook niet?’


  ‘Heel grappig.’


  ‘Oké,’ vervolgde Carmella, op de grafiek wijzend. ‘Melinda McIntosh, directeur van Human Resources, is een vrouw. Zij, Chad en Alan vallen dus af. Dan blijven er vijf over. Matt Burke, Grant Lawson, Brett Hamilton, Nate Leeman en Jack Devon.’ Ze wees naar nog een ander hokje. ‘Reed Connors is pas sinds kort afdelingschef, maar ik ben er vrij zeker van dat hij binnenkort benoemd wordt tot onderdirecteur. Hij is vrijgezel. Volgens mij komt hij ook in aanmerking.’


  Emily’s ogen gleden somber over de betreffende namen. ‘Ik begrijp waarom mijn vader nu zijn slag wil slaan. Het ijzer is werkelijk heet. Afgezien van Jack Devon, die zo moeilijk te benaderen is dat ik niet zou weten waar ik moest beginnen, is elk van die kerels rijp om geplukt te worden.’


  ‘Dat betekent dat de eerste stap al is gezet.’


  Emily keek haar aan. ‘Ik zie het verschil niet tussen het uithuwelijken van zes nietsvermoedende mannen – wat wij willen doen – en het uithuwelijken van mij door mijn vader.’


  ‘Toch is er één heel groot verschil,’ verzekerde Carmella haar, ‘want wíj doen het slim en onopvallend. Wíj gaan die mannen niet ongevraagd met vrouwen in contact brengen. Wij benaderen het als een zakelijke aangelegenheid.’


  ‘Oké,’ stemde Emily peinzend in, ‘als we het zien als een zakelijke aangelegenheid, moeten we ook ons uiterste best doen de juiste partner voor ze te vinden.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Dan moeten we eerlijk zijn en kijken naar wat het beste is voor alle partijen.’


  ‘Ja, een andere manier is er niet.’


  Met haar pen tikte Emily op het vloeiblad. ‘Het enige probleem is dat de uitvoering van een dergelijk plan heel veel tijd zal kosten, en die hebben we niet.’


  ‘We kunnen een paar weken winnen door te doen of jij een vriendje hebt.’


  ‘Waarom kan ik niet gewoon een vriend van een boompje plukken, dan hadden we al die problemen niet.’


  ‘Je zou Steven Hansen kunnen vragen of hij ons misschien wil helpen.’


  ‘Steven? Maar die –’


  ‘Komt uit New York,’ zei Carmella voor Emily iets anders kon zeggen, wat in dit geval totaal irrelevant zou zijn. Om op het onderwerp terug te komen vervolgde ze: ‘Het meeste over de achtergronden van onze jongens kan ik vinden op Internet. We hoeven dus niet zelf de deur uit voor ons plannetje.’ Peinzend fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Maar ik vrees dat je vader er na het liefdadigheidsbal aan het eind van de maand niet langer van overtuigd zal zijn dat Steven je vriend is, dus ik stel voor dat we eerst gaan voor degene die het meest voor de hand liggend is.’ Ze wees naar de grafiek.


  Er verscheen een brede grijns op Emily’s gezicht. ‘O, mijn hemel!’ riep ze uit. ‘Dat is perfect.’


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Timing is alles.


  Sarah Morris, de assistente van de directeur administratie van Wintersoft, keek op van haar werk toen Penny Rutledge, Wintersofts kleine blonde receptioniste, een grote kristallen vaas met een dozijn langstelige rozen op haar bureau zette. ‘Wauw! Wat mooi!’


  ‘Lees het kaartje eens voor,’ zei Penny, dansend van opwinding.


  Sarah – gekleed in een muisgrijs mantelpakje – duwde haar bril omhoog en frummelde vervolgens aan de vlecht, waarin ze haar heuplange, rode haar voor het gemak had gevlochten. ‘Weet je zeker dat ze voor mij zijn?’


  ‘Natuurlijk, suffie! Maak dat kaartje open.’


  De geur van rozen vulde de kamer. Sarah maakte de enveloppe open en haalde er een felgekleurd kaartje uit. Hardop las ze: ‘Van je stille aanbidder.’


  Penny viel bijna in katzwijm. ‘O!’


  ‘Heb ik dan een stille aanbidder?’ vroeg Sarah onzeker. Een jaar geleden was ze van North Dakota naar Boston verhuisd maar ze ging bijna nooit uit. De enige man die ze iets beter kende was…


  Bij het wonderlijke idee dat haar te binnen schoot, wierp ze over haar schouder een blik op het kantoor achter haar. Haar baas, Matt Burke, zat aan zijn bureau een lijstje te maken van dingen die hij morgen wilde doen. Dat deed hij elke dag om vijf voor vijf, ook op vrijdag.


  Hij zat naarstig in zijn agenda te krabbelen, zich niet bewust van haar onderzoekende blik. Sarah nam elk detail van zijn korte bruine haar en knappe gezicht in zich op. Doordat hij aan het schrijven was, kon ze zijn ogen niet zien, maar ze wist dat ze zachtblauw waren en dat hij ongewoon lange zwarte wimpers had. Meer dan eens had ze er dromerig naar gestaard als hij ergens anders naar keek.


  Het zou toch niet –


  Matt zou toch niet –


  ‘Van wie denk je dat ze zijn?’ vroeg Penny terwijl ze de rozen verschikte om het geheel nog mooier te maken.


  ‘Geen idee.’ Ze wilde niet opnieuw achterom kijken. Door hun intensieve samenwerking kenden ze genoeg intieme details van elkaar om te kunnen spreken van vriendschap. Matt had echter nooit ook maar de geringste interesse getoond in haar als vrouw.


  ‘Echt niet?’ Penny lachte en leunde nonchalant tegen haar bureau. ‘Ken je niemand, uit een bar of een museum of van de kerk op zondagmorgen?’


  ‘Ik ga nooit naar een bar, en in musea beginnen mensen gewoonlijk niet zo maar een gesprek met me. In de kerk zijn ze nog zwijgzamer.’ Het was dus hoogst onwaarschijnlijk dat ze daar een stille aanbidder had ontmoet. Dat bracht haar terug bij Matt. Hij was de enige man die haar deze bloemen had kunnen sturen. De vraag was waarom?


  Carmella verscheen aan haar bureau. ‘Ik hoorde dat je rozen hebt gekregen!’ zei ze. De assistente van Lloyd Winters was een knappe, Zuid-Amerikaanse vrouw met kort zwartgrijs haar en warme bruine ogen, een weduwe van ergens in de vijftig zonder kinderen. Ze was ook een soort lieve moederkloek, die graag romans las.


  Het verbaasde Sarah dus helemaal niet dat zij een van de eersten was, die haar kwam feliciteren met de bloemen die ze had gekregen.


  ‘Van wie zijn ze?’


  Sarah keek naar Carmella. ‘Van een stille aanbidder.’


  Toen op dat moment Matt uit zijn kantoor kwam, ging al haar aandacht onmiddellijk naar hem, zoals gewoonlijk. Hij was groot, breedgeschouderd, en erg aantrekkelijk, zelfs in kostuum en stropdas. Eigenlijk leek hij meer op een van de werkers op haar vaders ranch dan op een rustige, hardwerkende directeur van een software bedrijf. Daarom viel ze natuurlijk ook op hem. Voor haar vertegenwoordigde hij het beste van twee werelden. Hij bezat de mannelijkheid van een cowboy en de hersens en de talenten van een Forbes, een Ford of een Gates.


  Zijn ogen gleden van de rozen naar haar. ‘Kijk, kijk,’ mompelde hij op dat speciale toontje, dat mannen gebruiken als ze enthousiasme veinzen voor iets waarover vrouwen beginnen te jubelen. Hij leek zich met zijn houding geen raad te weten. ‘Iemand heeft je bloemen gestuurd.’


  Ze komen van hém, dacht ze jubelend, maar direct verdrong ze de onrealistische hoop dat hij haar bloemen had gestuurd omdat hij in haar geïnteresseerd zou zijn. De toon van zijn stem was te vaderlijk. Als hij ze al gestuurd had, was het alleen maar om haar wat op te vrolijken. Of omdat hij met haar te doen had. Hij wist dat ze in de weekenden nooit uitging en dat ze sinds ze in Boston woonde nog nooit een afspraakje had gehad.


  ‘Ja, zijn ze niet mooi?’ Carmella voelde aan een bloemblaadje. ‘Waar staat wit voor?’


  ‘Voor kuisheid,’ antwoordde Sarah. Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Voor kuisheid? Kuisheid!


  ‘Dus er is een man die jou heel aardig vindt,’ zei Matt met zijn warme, ik-ben-zo’n-aardige-vent-glimlach.


  Ze had hem wel wat kunnen doen. De man op wie ze verliefd was dacht dat ze kúís was. Terwijl zij droomde van zijn kussen, zag hij haar als onervaren en naïef. Nou, dan moest ze hem nodig eens meenemen naar de ranch van haar vader waar ze poker speelde met de werkers en samen met hen het vee opdreef, de lucht vol van gevloek en getier. Dan zou hij zien dat ze niet naïef was of onervaren, en al helemaal niet kuis!


  ‘Je kunt ze niet hier laten,’ zei Carmella, Sarah uit haar mijmeringen halend. ‘Als je ze het weekend hier laat staan, verleppen ze,’ voegde ze er glimlachend aan toe. ‘Bovendien wil je er vast van genieten, of niet?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sarah, zowel tot haar eigen verrassing als die van de anderen. ‘Ik wil er niet van genieten, sterker nog, ik wil ze helemaal niet. Penny, neem jij ze maar mee.’


  ‘Nee!’


  ‘Nee!’


  ‘Nee!’


  Matt, Penny en Carmella riepen het als uit één mond. Penny als een vrouw die geen bloemen van een andere vrouw wilde aannemen, hoe mooi ze ook waren. Carmella klonk geschokt dat Sarah zoiets moois zomaar weggaf. Matt riep het alsof ze had gesuggereerd dat ze voortijdig geld van haar rekening wilde opnemen.


  De rode cijfertjes van Sarahs digitale klokje schoven van 4:59 naar 5:00. Ze trok de onderste la van haar bureau open, haalde haar rugzakje eruit, en stond op. ‘Dan laat ik ze hier voor de schoonmakers.’ Met die woorden liep ze de deur uit.


  De tranen stonden haar in de ogen. Haar grijze rok schoof over haar kuiten. Haar dikke vlecht danste op haar rug. Verdraaid nog aan toe! Ze wás ook kuis! Nou ja, niet precies kuis, eerder conservatief. Nee, ook niet conservatief. Ze kleedde zich gewoon zo gemakkelijk mogelijk. Ze had dik, weerbarstig haar dat tot op haar billen viel, dus het was gemakkelijk het in een vlecht te dragen. Een bril was gemakkelijker dan lenzen en haar lange rok bedekte alles, was gemakkelijk te combineren, en het meest voor de hand liggend om te dragen als je constant naar dossiers moest bukken en reiken.


  Dus vanwege het gemak droeg ze altijd ruimzittende kleding… Nee, ze kon onmogelijk een stille aanbidder hebben. Sinds ze hier woonde, had ze nog niet één keer een afspraakje gehad! Door het gebrek aan afspraakjes en haar ruime kleding zag Matt haar natuurlijk als een soort liefdadigheidsgeval. Zou hij weten dat ze nog maagd was?


  In dat licht kregen bloemen als symbool van kuisheid een totaal andere betekenis. Woede borrelde in haar op. Ze raakte er steeds meer van overtuigd dat Matt die rozen had gestuurd omdat hij met haar te doen had. Tegen de tijd dat ze bij de lift arriveerde, voelde ze zich diep ongelukkig.


  


  Matt Burke, Carmella en Penny zagen Sarah met opgeheven hoofd naar de lift lopen. De gedachten tolden door Matts hoofd. De situatie was zo ongewoon – om niet te zeggen pijnlijk – dat hij niet wist wat hij moest doen.


  ‘Ga haar achterna.’


  Matt keek naar Carmella. ‘Wat?’


  ‘Ga haar achterna. Ze mag die mooie bloemen niet zo maar hier laten.’


  Bijna had Matt gezegd: Waarom niet? Toen bedacht hij zich. Het bevreemdde hem dat die bloemen hem zo’n beklemd gevoel hadden gegeven. Eenmaal bekomen van de schrik dat Sarah zomaar prachtige rozen weggooide, vond hij het eigenlijk niet zo gek meer dat ze ze op kantoor liet. Eerlijk gezegd voelde hij zelf ook sterk de neiging ze uit het raam te gooien.


  ‘Ik breng ze haar wel even achterna,’ bood Penny aan. Ze pakte de bloemen en wilde weglopen.


  ‘Nee!’ riep Carmella, haar hand vastpakkend. ‘Matt brengt ze wel even,’ vervolgde ze zacht. Ze pakte de vaas uit Penny’s hand en bood ze Matt aan. ‘Jij komt op weg naar huis toch langs haar flat,’ merkte ze glimlachend op. ‘Wil jij ze even bij haar afgeven?’


  ‘O, nee.’ Hij deinsde terug alsof de bloemen giftig waren. ‘Ze wil ze niet.’


  Carmella gniffelde. ‘Wat maakt dat uit? Als ze weigert ze aan te nemen, blijf je zitten met een dozijn langstelige rozen en een vaas. Is dat zo erg?’


  ‘Misschien is hij bang dat iemand hem zal aanzien voor de bezorger,’ opperde Penny.


  Matt slaakte een diepe zucht. ‘Ik ben nergens bang voor! Ze wil ze niet. Ik sta voor gek als ik bij haar aanbel met bloemen die ze niet wil.’


  Carmella liep om Sarahs bureau heen en pakte het kaartje. ‘Volgens mij is ze niet weggelopen omdat ze die rozen niet wílde.’


  ‘Huh?’ mompelde Matt.


  ‘Volgens mij is ze weggelopen omdat ze ze juist wél wil.’


  ‘Ooo!’ jubelde Penny. ‘Ik snap het. Toen ik ze op haar bureau zette, was ze helemaal opgewonden. Toen ze het kaartje las, werd ze boos. Ze wil wel rozen maar ze wil weten van wie ze zijn.’


  Carmella knikte. ‘Ze weet niet of haar stille aanbidder wel de man is, die ze wil dat hij is. Als het de man is die ze in gedachten heeft, is ze natuurlijk boos dat hij de moed niet heeft om zijn naam eronder te zetten.’


  ‘Jullie zijn gek,’ verzuchtte Matt, hoewel hun redenering wel redelijk klonk. Sarah was weliswaar te verstandig en te pragmatisch om zich als een hysterische vrouw te gedragen, als er werkelijk iemand was die ze heel erg graag mocht en van wie ze wel bloemen wilde krijgen, was het begrijpelijk dat ze kwaad was dat die vent te laf was om met zijn naam te tekenen.


  Sarah was veel te goed voor zo’n lafaard.


  Op eerbiedige toon fluisterde Penny: ‘Ze moet wel erg gek op hem zijn.’


  Carmella glimlachte alleen maar.


  Matt had het gevoel alsof hij een stomp in zijn maag kreeg. Hij kon niet geloven dat Sarah voor iemand was gevallen zonder dat hij het had gemerkt, dat de man voor wie ze was gevallen een ruggengraatloze idioot was, die niet wist hoe hij zich moest gedragen. Dat wil zeggen, bekennen wie hij was. Verder bevreemdde het hem in hoge mate dat het hem meer dwars zat dat ze voor iemand was gevallen, dan dat de vent in kwestie een ruggengraatloze idioot was. Eén ding was duidelijk, het leek hem niet verstandig nu naar haar flat te gaan. ‘Dat kan een vrouw beter doen.’


  ‘Ik heb een afspraak,’ zei Carmella, ‘en Penny woont aan de andere kant van de stad. Bovendien moet ze direct naar huis vanwege haar kinderen.’


  ‘Ik kan ze niet naar haar toe brengen!’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik niet zou weten wat ik moest zeggen om haar die rozen te laten aannemen. Ik ben niet fijngevoelig genoeg.’ Hij wist niet eens of hij het wel wilde, dat was het verraderlijke eraan.


  Carmella slaakte een zucht. ‘Matt, welke dag is het vandaag?’


  ‘28 Augustus.’


  ‘Wat is het maandag?’


  ‘1 September.’


  ‘Wat is dat voor een dag?’


  ‘Labour Day, dinsdag begint mijn staf aan het kwartaalrapport.’


  Carmella gaf hem de vaas met rozen. ‘Elke verstandige man die een kwartaalrapport moet maken, zal willen dat zijn assistente op dinsdagmorgen achter haar bureau zit. Sarah was behoorlijk kwaad toen ze wegging. Je wilt toch niet dat ze het hele weekend gaat zitten broeden en te moe en te kwaad is om dinsdag op kantoor te komen?’


  Hij kreunde.


  ‘Breng die bloemen nou maar en maak haar duidelijk dat het er niet toe doet, wie ze heeft gestuurd. Het belangrijkste is dat er iemand is die om haar geeft.’


  Matt schudde zijn hoofd. ‘Waarom heeft die vent dan niet gewoon zijn naam erop gezet?’


  Carmella haalde haar schouders op. ‘Is het jou nog nooit overkomen dat je niet wist hoe je iemand aan moest spreken, die je vanuit de verte bewonderde?’


  Hij slikte. Dat wist hij maar al te goed. Het ging toen echter niet om een geliefde of een potentiële geliefde maar om zijn moeder. Destijds was hij tien geweest.


  ‘Zie die man dan op die manier, als iemand die onervaren is of die zo gek is op Sarah, dat hij bang is een fout te maken.’


  Hij staarde naar de bloemen. Weliswaar was hij niet in de positie die Carmella beschreef, maar ze had wel een gevoelige snaar geraakt. Het gevoel was hetzelfde. Hij had nooit toenadering gezocht tot zijn moeder omdat zijn angst afgewezen te worden groter was dan de hoop dat ze hem in haar armen zou sluiten. Hij kende de gevoelens van de afzender van de bloemen maar al te goed.


  ‘Als je haar de bloemen geeft, moet je erbij zeggen dat degene die ze heeft gestuurd, haar heel graag mag maar niet weet hoe hij dat moet zeggen, en dat ze zich gevleid moet voelen.’


  ‘Denk je echt dat dat haar zal opvrolijken?’


  Als uit één mond zeiden Carmella en Penny: ‘Ja.’


  ‘Goed dan,’ gaf hij zich gewonnen, en hij liep naar zijn kantoor om zijn tas te pakken. ‘Geef me haar adres dan maar.’


  


  Toen Sarah veertig minuten later de deur van haar flat opendeed, stond haar baas voor haar neus, in zijn handen de kuisheidsbloemen die hij haar had gestuurd omdat hij met haar te doen had. Het bloed steeg haar naar de wangen en ze voelde opnieuw woede opkomen.


  ‘Hallo.’


  Ze haalde diep adem. Uit angst een lelijk woord te gebruiken zweeg ze. Kuis. Ha! Als hij zo doorging zou ze hem wel eens even wat laten zien.


  ‘Carmella had gelijk. Je kunt die rozen niet het hele weekend op kantoor laten staan.’


  ‘Dat kan ik wel degelijk.’


  ‘Nou ja, fysiek natuurlijk wel,’ beaamde hij, ‘maar het is niet goed.’


  ‘Dat is het wel.’


  ‘Nee, dat is het niet. Als ik even binnen mag komen, zal ik het je uitleggen.’


  Ze staarde hem aan, van haar stuk gebracht dat hij zomaar toegaf dat hij ze gestuurd had. Hoe zou hij het anders kunnen uitleggen?


  Haar nieuwsgierigheid was sterker dan haar neiging hem weg te sturen dus zei ze: ‘Goed dan. Kom binnen.’


  Hij keek rond alsof hij tijd wilde winnen voor hij aan zijn uitleg begon, die waarschijnlijk niet geaccepteerd zou worden. Terwijl zijn blik over de grote, kaki bank met gebloemde kussens en de houten bijzettafeltjes met de koperen lampen gleed, bleef ze zwijgend staan.


  Hij zette de rozen op het salontafeltje. ‘Ik begrijp best dat je kwaad bent.’


  Ze stak haar kin naar voren en sloeg haar armen over elkaar. Haar vlecht zwaaide over haar schouder en haar rok viel in dikke plooien om haar heupen. Ze voelde zich net Moeder de Gans. ‘O, ja?’


  ‘Ja. Je bent van streek omdat er iemand is die om je geeft maar te laf is om zijn naam op het kaartje te zetten als hij je bloemen stuurt.’


  Hoewel dat niet het enige was, dacht ze toch even na over zijn woorden. In wezen gaf hij daarmee toe dat hij haar mocht. Natuurlijk, hij kon altijd nog zeggen dat hij haar mocht als vriendin, maar in dat geval had hij net zo goed zijn naam op het kaartje kunnen zetten. ‘Verder nog iets?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe bedoel je? Verder nog iets?’


  ‘Jij bent toch de expert? Ik heb die rozen alleen maar in ontvangst genomen.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet maar ik begrijp de gevoelens van die kerel wel.’ Hij ving haar blik op. ‘Is het jou nooit overkomen dat je iemand mocht en aan de overkant van de straat naar zijn huis stond te kijken omdat je bang was hem aan te spreken?’


  ‘Ik ben op een ranch opgegroeid.’


  ‘Oké, heb je dan nooit iemand gebeld en opgehangen als er werd opgenomen?’


  ‘Niet meer sinds er nummerherkenning op de telefoon zit.’


  ‘Nou, je helpt me ook niet echt, Sarah.’


  ‘Dat is ook niet mijn bedoeling. Ik wil het begrijpen.’ Hij slaakte een zucht. ‘Ik weet niet of ik het zelf wel begrijp.’


  ‘Nou, als jij het al niet begrijpt,’ zei ze boos, ‘hoe moet ik het dan snappen?’


  Ineens lichtte zijn gezicht op. ‘Kijk, daar zeg je iets waars. Boos worden is gemakkelijk. Je bent opgegroeid tussen een stelletje kerels. Als je boos wordt, kun je beter vloeken dan de meeste van mijn vrienden.’


  ‘Is dat een reden om me kúísheidsbloemen te sturen?’


  ‘Misschien doelt degene, die ze gestuurd heeft, wel op een heel andere kant van je.’


  Omdat hij nog steeds in de derde persoon over de afzender van de bloemen sprak, begreep ze dat er een reden moest zijn dat hij het niet rechtstreeks zei. Vermoeid liet ze zich op de bank zakken. Ze kon er nu maar beter mee doorgaan tot het einde. ‘Ik begrijp het niet helemaal. Hij houdt er niet van dat ik vloek dus stuurt hij me bloemen om me te laten weten dat hij denkt dat ik kuis ben?’


  ‘Nee, hij stuurt je bloemen om je duidelijk te maken dat hij een kant van je ziet, die niemand anders ziet.’


  ‘Waarom zegt hij dat dan niet gewoon?’


  ‘Misschien is hij wel verlegen.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Verlegen?’


  ‘Oké, oké, verlegen is misschien niet het juiste woord,’ zei hij, kennelijk geërgerd. Het was duidelijk dat hij het haatte er zo direct over te moeten praten. ‘Wat vind je dan hiervan? Die vent had je naam en zakenadres dus het moet iemand zijn, die je kent. Waarschijnlijk iemand van kantoor.’ Hij keek haar aan. ‘Dat betekent dat er al een soort relatie bestaat, die hij niet in gevaar wil brengen. Hij zal dus geen actie ondernemen voordat hij heeft gezien hoe jij en de anderen op kantoor op die bloemen reageren.’


  Verbluft staarde ze hem aan. Dat ze daar zelf niet aan had gedacht. Matt was voorzichtig, hij zou nooit iets beginnen met een vrouw die hem kon afwijzen. En al helemaal niet met een vrouw, met wie hij samenwerkte. Voor geen goud zou hij hun goede relatie op het spel zetten, vooral niet als hij het risico liep in het bijzijn van het hele kantoor een blauwtje te lopen.


  ‘Zo, en wat word ik verondersteld nu te doen?’


  ‘De reactie van de mensen bij Wintersoft heb je niet in de hand maar je kunt die man ten minste laten merken dat je ook in hem geïnteresseerd bent.’


  ‘Kan ik hem dat niet gewoon vertellen?’


  ‘Je weet toch niet wie het is.’


  Ze kneep haar ogen dicht en dacht na. ‘Oké. Wat zou ik dan moeten doen?’


  ‘Nou, hij stuurt je bloemen om je te laten weten dat hij in je geïnteresseerd is. Nu moet je hem een teken geven dat jij ook in hem geïnteresseerd bent.’


  ‘Hem een teken geven?’


  ‘Ja, je weet wel,’ zei hij, en hij gebaarde met zijn handen. ‘Je optutten of zo.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Me optutten? Bedoel je daarmee dat ik me niet goed kleed?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Voor kantoor is het prima. Maar wat je naar je werk draagt, maakt die vent niet duidelijk dat je geïnteresseerd bent.’


  ‘Dus ik moet me leuker kleden?’


  ‘Vrouwelijker. Je bent een aantrekkelijke meid, Sarah, maar dat verberg je. Op kantoor maakt dat niet uit. Daar ben je om te werken, niet om er mooi uit te zien. Maar als je een vent wilt laten weten dat je geïnteresseerd bent, is dat wel de beste manier om je vrouwelijke kant te laten zien.’


  ‘Mijn vrouwelijke kant,’ herhaalde ze, in zijn mooie blauwe ogen kijkend. Ze werd overspoeld door een warm, opwindend gevoel. Hij wilde dat ze haar vrouwelijke kant benadrukte – dat betekende dat hij had opgemerkt dat ze die had. Misschien had hij zelfs wel over die kant van haar gedroomd net als zij droomde over zijn kussen.


  Ineens voelde ze zich vrouwelijk en begeerlijk. Ze zette haar bril af en glimlachte zedig tegen hem.


  Zijn hart sloeg op hol. Tot nu toe had hij dat knappe gezichtje alleen maar achter brillenglazen gezien. Net als haar stille aanbidder wist ook hij dat ze een andere, vrouwelijke kant had. Maar in tegenstelling tot haar aanbidder kon hij niets doen. Hij stond op van de bank. ‘Dus je begrijpt het nu, van die rozen?’


  Ze knikte. ‘Ja, nu snap ik het.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij, waarna hij naar de deur liep. Angstvallig probeerde hij zijn emoties onder controle te houden – niet te tonen dat hij van streek was omdat ze op het punt stond een relatie met iemand anders aan te gaan. Als haar chef wist hij helaas maar al te goed dat hij zich niet tot haar aangetrokken mocht voelen. Met een kwartaalrapport dat af moest voor vijftien oktober mocht hij zijn aandacht niet laten afleiden door een vrouw. Zijn hand omvatte de deurknop, maar in plaats van open te doen, keek hij haar aan. ‘Tot dinsdag dan?’


  ‘Ja, tot dinsdag,’ antwoordde ze glimlachend.


  Toen hij haar mooie glimlach en haar prachtige, groene ogen zag, sloeg zijn hart weer op hol. Hij voelde de bijna onweerstaanbare neiging haar te kussen, of haar ten minste mee uit te vragen. Na een jaar lang goede vrienden te zijn geweest had hij er wel recht op die andere, verborgen, vrouwelijke kant van haar te leren kennen.


  Toch durfde hij het niet. Ze was zijn assistente. En als dat nog niet genoeg was om hem tegen te houden, hij had zijn leven al helemaal uitgestippeld. Dat weerhield hem er niet van afspraakjes te maken maar het voorkwam wel dat hij iets deed, wat zijn bron van inkomsten en zijn carrière in gevaar kon brengen. Zijn salaris en zijn bonussen waren nodig voor de investeringen die hij had gepleegd, om zijn doel – multimiljonair worden voor zijn veertigste – te bereiken. Veertig was vrij jong, dan was er nog tijd genoeg om te trouwen en kinderen te krijgen. Bovendien gaf hem dat negen jaar langer de tijd om nog meer te investeren. Hij was een belegger die op zeker speelde, en zijn rente en dividend groeiden vanzelf. Alles liep volgens plan, dus nu was het niet het juiste moment om risico’s te nemen. Uitgaan met zijn assistente vormde zo’n risico.


  Bovendien, als ze eenmaal aan haar stille aanbidder had laten merken dat ze in hem geïnteresseerd was, wilde ze vast niet meer met iemand anders uit.


  


  Na Matts vertrek maakte Sarah een rondedansje van vreugde. Niet te geloven! Hij mocht haar! Hij had haar rozen gestuurd, uitgelegd waaróm toen ze het verkeerd had opgevat, en haar vervolgens verteld hoe ze kon antwoorden.


  Ineens bleef ze staan.


  Lieve help! Het enige wat hij werkelijk tegen haar had gezegd was dat hij wilde dat ze wat vrouwelijker werd.


  Ze kon prima schoonmaken en het zou haar ook niet moeilijk vallen nooit meer te vloeken. Toch moest ze toegeven dat ze zich nooit zo bezighield met die andere, vrouwelijke kant van haar, de kant die Matt zo graag wilde zien. Als ze wilde bewijzen dat hun kantoorromance een succes kon worden, moest ze hem niet alleen die kant waar hij van hield laten zien, dan moest ze ook echt die vrouw worden.


  Het werd haar even te veel. Ze liet zich op de bank vallen en probeerde te bedenken wie ze om raad kon vragen. Onmiddellijk dacht ze aan twee collega’s van Wintersoft, Ariana Fitzpatrick en Sunny Robbins, maar ze moest ze allebei weer afschrijven want Ariana was zwanger, en Sunny had het druk met haar studie rechten. Ze wilde zich niet opdringen, en al helemaal niet op een vrijdagavond als ze waarschijnlijk allebei tot hun oren in een welverdiend bubbelbad lagen te genieten!


  Bovendien, ze had de hulp nodig van iemand, die echt iets begreep van mannen en vrouwen en romantiek.


  Mannen, vrouwen en romantíék?


  Ineens kreeg ze een idee. Ze pakte haar mobieltje en haar telefoonboekje van het bijzettafeltje.


  Niemand wist meer van romantiek dan Carmella Lopez.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Na een lang weekend van winkelen en tomeloze discussies op de cosmetica-afdeling zat Sarah op de bank in haar woonkamer tegenover Carmella Lopez en Emily Winters, de dochter van Lloyd Winters, eigenaar van Wintersoft.


  Toen ze Carmella vrijdagavond had gebeld, had die voorgesteld Emily’s hulp in te schakelen voor haar metamorfose om de kloof tussen de generatie van Carmella en die van Sarah te overbruggen. Ze had gelijk gehad.


  Dankzij de ervaring van de jonge én de oudere vrouw was Sarah veranderd in verbluffende schoonheid. Met een kast vol nieuwe kleren, een modieus kapsel en de juiste make-up was ze nu net zo zeker van zichzelf wat betreft haar uiterlijk als wat betreft het vangen van vee met een lasso.


  ‘En, ben je nerveus voor morgen?’ vroeg Carmella. Ze zette haar theekopje op het houten tafeltje naast de vaas met witte rozen, waarmee alles was begonnen.


  Liefdevol keek Sarah naar de witte bloemen. ‘Verrassend genoeg niet. Ik heb jullie weliswaar gevraagd me te helpen om Matt te laten zien dat ik wel degelijk vrouwelijk ben, maar er is nóg iets veranderd. Ik heb het gevoel dat ik eindelijk mijn ware ik heb gevonden.’


  ‘Dat is ook het doel van een metamorfose,’ verklaarde Carmella lachend.


  ‘Eenvoudig en sensueel, dat past precies bij je,’ merkte Emily op. Om haar lippen speelde een tevreden glimlachje en uit haar saffierblauwe ogen straalde goedkeuring. ‘Je ziet er fantastisch uit.’


  ‘Ik voel me ook fantastisch en ik heb genoeg zelfvertrouwen om de hele wereld aan te kunnen.’


  Carmella fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik hoop dat dat niet betekent dat je van gedachten bent veranderd wat Matt betreft!’


  ‘O, nee!’ verzekerde Sarah haar. ‘Ik mag Matt heel graag. Als hij in mij geïnteresseerd is, wil ik hem graag een kans geven.’


  ‘Nou, als hij het nu nog niet snapt, is hij blind.’ Carmella stond op.


  ‘Ja,’ beaamde Emily, eveneens overeind komend. ‘Tot morgen dan. Denk eraan dat je een halfuur vroeger op kantoor komt. Er is regen voorspeld dus je zult wel wat tijd nodig hebben om jezelf weer te fatsoeneren voor je je opwachting maakt.’


  Bij de deur vroeg Carmella nog: ‘Weet je zeker dat je het aandurft zo je entree te maken?’


  Sarah lachte. ‘Volgens mij is dat precies wat er nodig is. Een schok veroorzaken, Matt confronteren met mijn nieuwe ik, en dan zijn reactie zien.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Carmella gaf een kneepje in Sarahs hand. ‘Tot morgen dan.’


  Ze liet haar nieuwe vriendinnen uit en deed de deur achter hen dicht. Zou ze kunnen slapen? Hoewel ze niet zenuwachtig was om Matt onder ogen te komen, hield ze er toch rekening mee dat hij misschien anders zou reageren dan Carmella en Emily dachten, want ze had niet precies gedaan wat hij had gevraagd.


  Voor het eerst sinds ze die rozen had gekregen, was ze blij met zijn dekmantel van stille aanbidder. Matt had het gebruikt om haar iets duidelijk te maken, nu wilde zij het gebruiken om hem iets te laten zien. Want door naar het vrouwelijke in haarzelf te zoeken was er een sexy kant van haar persoonlijkheid tevoorschijn gekomen, waarvan ze het bestaan nooit had vermoed. In wezen kon ze heel vrijpostig zijn en daarom had ze er alle vertrouwen in dat haar sexy uiterlijk bij haar persoonlijkheid paste.


  Zo was ze nu eenmaal. Als Matt haar niet wilde zoals ze werkelijk was, zou dat haar hart breken maar ze zouden tenminste de dekmantel van de anonimiteit hebben. Behalve Emily en Carmella zou niemand weten wat er speelde.


  


  Die dinsdagmorgen keek Matt op van zijn bureau. Zijn mond viel open van verbazing, en zijn adem stokte. Met opgeheven hoofd, een glimlach rond haar lippen, liep Sarah door het gangpad naar haar werkplek.


  Haar lange, rode haar was geknipt en haar vlecht had plaatsgemaakt voor een kapsel dat alleen beschreven kon worden als sensueel. Dikke, losse krullen vielen op haar schouders en dansten bij elke stap.


  Haar kaneelkleurige pakje leek van suède. Het korte rokje liet genoeg van haar benen zien om hem te doen beseffen dat ze niet slechts een vrouwelijke vrouw had verborgen onder al die wijde rokken en jasjes die ze gewoonlijk droeg, maar dat ze tevens een goddelijk lichaam had. Hij stond op en liep omzichtig naar de werkplek die ze deelde met Sunny Robbins.


  ‘Sarah?’


  ‘O, hallo. Goedemorgen, Matt.’


  Ze begroette hem alsof ze er net zo uitzag als anders. Even bleef hij besluiteloos staan. Moest hij nu iets zeggen of niet? Hij had haar weliswaar gezegd dat ze zich anders moest kleden maar hij had niet verwacht dat ze zo’n totaal andere vrouw zou worden. Hij betwijfelde of een reactie op haar metamorfose wel passend was. Het liefst had hij even goedkeurend gefloten.


  Ze bukte zich om haar bruine tas in de la van haar bureau te leggen. Matts blik gleed over de ronding van haar billen en via haar lange benen naar de hoge, bruine stilettohakken. Hij had het gevoel of zijn hart stilstond. In zijn hoofd streden zijn gezonde verstand, zijn instinct als baas, en aantrekkingskracht om voorrang, en voor hij wist wat er gebeurde, vroeg hij buiten adem: ‘Wat heb je met jezelf gedáán?’


  Met een verslagen uitdrukking op haar gezicht keek ze hem aan. ‘Vind je het niet leuk?’


  ‘Niet leuk? Mijn hemel, je bezorgt de helft van de mannen hier een hartaanval!’


  Ze begon te stralen, en haar gestifte lippen vertrokken in een glimlach. ‘Dus ik heb het goed gedaan?’


  ‘Goed? Sarah, je bent een totaal andere vrouw geworden!’


  Haar verslagen uitdrukking kwam terug. ‘Hopelijk bedoel je dat positief.’ Op haar lip bijtend voegde ze eraan toe: ‘Zo ben ik werkelijk.’ Ze keek hem aan. ‘Ik wil dat mijn stille aanbidder me ziet zoals ik echt ben.’


  De vlinders in zijn buik veranderden in steen. Toen hij haar de raad had gegeven iets aan haar uiterlijk te doen voor haar stille aanbidder, had hij die vent meer theoretisch beschouwd dan als een echte man. Door haar opmerking veranderde zijn ‘theorie’ echter in een man van vlees en bloed. Hij was niet langer een concept maar een concurrent. ‘Dus je hebt het gedaan voor je stille aanbidder?’


  ‘Je hebt zelf gezegd dat ik vrouwelijker moest worden.’


  ‘Ik zei vrouwelijk,’ betoogde Matt, niet omdat hij het niet leuk vond hoe ze er uitzag maar omdat hij dat juist wel vond. Helaas… ze was niet voor hem weggelegd. Al die verleidelijke vrouwelijkheid was bestemd voor een ander. ‘Ik heb niet gezegd –’


  ‘Sexy?’ onderbrak ze hem. Haar goede humeur keerde terug en ze lachte breeduit. ‘Dat was mijn idee.’


  ‘Waarom?’


  Ze liep om haar bureau heen en ging voor hem staan. ‘Nadat ik vrijdagavond met Emily en Carmella had gesproken, kwam ik tot de conclusie dat vrouwelijk voor mij sexy betekent.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Carmella Lopez en Emily Winters?’


  ‘Ja. Na ons gesprek over die rozen kwam ik tot de slotsom dat ik hulp nodig had bij mijn metamorfose. Ik heb Carmella gebeld en die bracht Emily mee. We zijn niet direct naar een winkel gehold, we hebben eerst gepraat. Ze legden me uit dat vrouwelijk verschillende dingen kan betekenen.’


  Aangezien hij absoluut niet van plan was déze Sarah aan een andere man over te laten, zei hij: ‘Ja, bloemetjesjurken, witte tasjes en gehaakte handschoenen.’


  ‘In het zuiden zijn er vast dames die het met je eens zouden zijn. Maar ik ben geen dame uit het zuiden. Ik vind dat mijn stille aanbidder me moet zien zoals ik werkelijk ben.’


  Haar glimlach maakte zijn knieën week. ‘En zo ben je werkelijk?’


  Ze knikte bevestigend.


  Hij onderdrukte de neiging het bovenste knoopje van zijn overhemd los te maken. Nu ze zo vlak voor hem stond en zo vrijmoedig en sexy glimlachte, leek het plotseling heel warm in de kamer. ‘Weet je het zeker?’


  Weer knikte ze. ‘Volgens Carmella is het gewoon een kwestie van zelfvertrouwen, en zoveel zelfvertrouwen als nu heb ik in jaren niet gevoeld. In een keurige jurk, met witte handschoenen aan zou ik niet mezelf zijn.’


  Ze liep weg om haar computer aan te zetten. Dat gaf hem de gelegenheid zijn boord los te maken zodat hij wat meer lucht kreeg.


  ‘Mantelpakjes stonden me niet,’ vervolgde ze, ‘dus toen hebben we verschillende stijlen uitgeprobeerd tot we dit vonden en voilà…’ Ze draaide zich weer om. ‘Dit was het helemaal, hierin voel ik me goed.’


  ‘Wel allemachtig!’ Sunny Robbins, de assistente van Grant Lawson, de bedrijfsadvocaat van Wintersoft, kwam binnen. Haar kinlange, door de zon gebleekte, bruine haar was verwaaid door het septemberbriesje en op haar zwarte broekpak zaten modderspatten.


  Matts blik gleed terug naar Sarah. Zij had geen jas of regenhoedje gedragen. Toch was haar pakje droog, en haar haar zat perfect.


  Sunny’s blik gleed over Sarah, van haar perfecte kapsel naar haar droge, bruine, hooggehakte sandalen. ‘Wel allemachtig!’


  Sarah schoot in de lach. ‘Bedankt.’


  ‘Ja, mijn kreet verdient inderdaad een bedankje.’ Sunny liep om Sarahs bureau heen en gooide haar tas op haar stoel. ‘Je ziet er fantastisch uit.’


  ‘Zo voel ik me ook!’


  ‘Als ik er zo uitzag, zou ik me ook zo voelen!’ verklaarde Sunny lachend. ‘Waarom heb je het gedaan?’


  Weer keek Matt naar de droge, perfect gekapte Sarah. Er klopte iets niet. Ze had onmogelijk van de bus naar kantoor kunnen lopen zonder nat te worden. Ze moest ergens gestopt zijn om zich op te knappen voor ze het kantoor binnen ging. Als hij niet beter wist, zou hij werkelijk geloven dat ze een entree had willen maken. Langzaam zei hij: ‘Sarah heeft een stille aanbidder.’


  Sunny’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Echt?’


  ‘Ja, vrijdagmiddag heeft hij bloemen gestuurd,’ vertelde Sarah. Ze keek naar Matt, verwonderd over de verdrietige toon in zijn stem. Toen ze de verwarde uitdrukking op zijn gezicht zag, besloot ze dat dat de druppel was, die de emmer deed overlopen. Vanaf het moment waarop ze haar entree had gemaakt, had hij niet van ganser harte met haar keuze ingestemd. Nu bevestigde zijn matte stem en zijn ongelukkige gezicht dat, wat ze al gevreesd had. Hij vond haar nieuwe uiterlijk niet leuk.


  Ze voelde een steen in haar maag, en haar knieën knikten. Haar ademhaling kwam met horten en stoten. Gelukkig had Carmella haar in het weekend geleerd hoe ze dat onder controle moest krijgen. Diep in haar binnenste geloofde ze in wat ze tegen hem had gezegd. Dit was de echte Sarah Morris. Als hij haar zo niet leuk vond, moest ze iemand anders zoeken, die haar wel leuk vond zoals ze nu was, hoe erg ze het ook vond.


  ‘Ik had die bloemen op kantoor gelaten. Matt heeft ze me nagebracht en zo raakten we aan de praat over wie ze anoniem gestuurd kon hebben,’ vertelde Sarah, terwijl Matt wegliep. ‘Matt dacht dat die vent een soort teken van me wilde dat ik wel geïnteresseerd was in een afspraakje en toen hebben Carmella, Emily en ik dit bedacht.’


  ‘Bedoelde Matt dat een nieuw uiterlijk een teken voor je stille aanbidder zou zijn dat je met hem uit wilde?’ Sunny wierp haar een sceptische blik toe.


  ‘Ja.’


  ‘Dat geloof je toch zelf niet! Sarah, stille aanbidders zijn meestal vrienden die je wat willen oppeppen.’


  Er verscheen een diepe rimpel in haar voorhoofd. Dat was ook haar eerste gedachte geweest. Matt had haar die bloemen gestuurd om haar wat op te vrolijken.


  ‘In jouw geval heeft Matt volgens mij geprofiteerd van die bloemen om een stapje verder te gaan.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou,’ zei ze, en ze wees naar Sarah. ‘Bekijk jezelf eens. Je ziet er fantastisch uit. Een van je vrienden mag die bloemen dan gestuurd hebben, Matt heeft ze gebruikt om je uit je schulp te lokken. Nu zullen de mannen in de rij staan om met je uit te mogen. In feite heeft hij je een grote dienst bewezen.’


  De tranen sprongen Sarah in de ogen. Eindelijk begreep ze het. Ze was er nog steeds van overtuigd dat Matt haar die bloemen had gestuurd. Alleen had hij het niet gedaan omdat hij zelf haar vrouwelijke kant wilde zien. Het was dus niet belangrijk of hij haar nieuwe uiterlijk leuk vond of niet. Hij had haar aangespoord een metamorfose te ondergaan zodat ze een man kon vinden.


  Hij had het excuus van de stille aanbidder dus niet gebruikt om zichzelf te beschermen, in werkelijkheid had hij het voor haar gedaan. Die anonimiteit zorgde er ook voor dat ze nu niet ter plekke stierf van schaamte.


  Het hielp echter geen zier om haar gekwetste hart te beschermen. Matt had haar nooit gewild. Het idee was waarschijnlijk niet eens bij hem opgekomen!


  


  Toen Matt die avond naar het huis van zijn vader reed, had hij het gevoel of hij bont en blauw geslagen was. De hele dag had hij door de open deur van zijn kantoor kunnen zien hoe alle vrouwen en ongeveer de helft van de mannen die bij Wintersoft werkten, bij Sarah waren binnengedruppeld om haar nieuwe ‘look’ te zien. De vrouwen hadden naar adem gehapt van afgunst en de mannen van eerbied. De vrijgezellen hadden haar mee uit gevraagd. Matt had zo met zijn tanden zitten knarsen, dat zijn kaken er nu pijn van deden.


  Hij parkeerde zijn landrover op de oprit van zijn vaders huis en stapte uit. Was het wel zo’n goed idee geweest zijn wekelijkse eetafspraak met zijn vader na te komen? Hij zou niet erg aangenaam gezelschap zijn. Bovendien wilde zijn vader natuurlijk weten wat er aan de hand was.


  Hij was pas halverwege de deur toen zijn vader, Wayne Burke, al opendeed. Hij had kort, bruin haar, brede schouders en blauwe ogen. Op zijn vijfenvijftigste zou Matt er waarschijnlijk precies zo uitzien.


  ‘Iemand heeft je brandweerautootje gestolen,’ riep zijn vader hem meteen toe, doelend op het feit dat een buurjongetje met het speelgoedautootje van Matt was weggelopen toen hij zeven was en het pas terug had willen geven nadat Matts vader tussenbeide was gekomen.


  ‘Hou op,’ bromde Matt terwijl hij de gezellige kamer van het huis in Cape Cod binnen stapte. Hij was niet in de stemming voor kinderlijke spelletjes.


  ‘Zeg me hoe hij heet, dan ga ik naar zijn vader en haal het voor je terug.’


  ‘Pa, vanavond niet, het is niet leuk.’


  ‘Volgens mij wel. Ik vind het te gek.’ Wayne lachte hartelijk om het te bewijzen. ‘Ik geniet als je in een slecht humeur bent, dan kan ik me met je privéleven bemoeien. Gewoonlijk praat je daar niet over. Kom, geef me je regenjas.’


  Hoewel hij probeerde te glimlachen en gewoon te doen, moest hij door zijn regenjas weer denken aan Sarah, die kurkdroog het kantoor was binnen gekomen en hem bijna een hartaanval had bezorgd. Ze had met opzet een entree willen maken vanmorgen, dat kon niet anders. Grant Lawson, de bedrijfsadvocaat, en hij waren de enige twee mannen op de afdeling. Dat betekende dat ze dacht dat Grant haar die rozen had gestuurd. Voor hem had ze er dus tot in de puntjes verzorgd uit willen zien.


  Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij er echter van overtuigd raakte dat ze had moeten weten dat mannen als de lange, knappe, minzame Grant nooit anoniem bloemen aan vrouwen zouden sturen. Die waren mans genoeg om te zeggen wat ze op hun hart hadden. Die hadden het niet nodig zich te verschuilen achter een stille aanbidder.


  Grant zelf ondersteunde Matts theorie. Als hij degene was geweest die haar afgelopen vrijdag rozen had gestuurd, zou hij benieuwd zijn geweest naar haar reactie – in dit geval een in het oog springende metamorfose – en hij zou er commentaar op hebben geleverd. In plaats daarvan leek hij Sarahs nieuwe uiterlijk nauwelijks op te merken. Hij had het grootste gedeelte van de dag in zijn kantoor gezeten.


  Matts theorie had echter geen stand gehouden toen de advocaat bij Sarah en Sunny was binnengelopen toen Sunny even weg was en een gesprek over koetjes en kalfjes was begonnen met Sarah.


  Een gesprek over koetjes en kalfjes! Dat was niets voor een advocaat; elk woord van een advocaat had een doel. In dit geval kon het alleen maar betekenen dat Grant zijn oog op Sarah had laten vallen.


  Matt had hem wel kunnen slaan.


  Wayne sloot de deur en liep naar de felgele keuken. ‘Ik heb rosbief met aardappelpuree gemaakt, je lievelingsgerecht.’


  Matt volgde zijn vader. ‘Ik heb geen trek,’ zei hij. Vervolgens had hij zijn tong wel kunnen afbijten.


  Zijn vader bleef staan en keek hem hoofdschuddend aan. ‘Ik krijg het wel uit je voor de avond om is.’


  ‘Er valt niets uit me te krijgen,’ verzuchtte hij moedeloos.


  ‘Prima, dan schep ik je gewoon nog wat extra puree op,’ verkondigde zijn vader grinnikend.


  ‘O, oké dan…’ Hij had absoluut geen zin in een kruisverhoor van twee uur terwijl hij gedwongen werd grote hoeveelheden voedsel te nuttigen, dat naar zaagsel smaakte. Hij kon dus maar beter gelijk vertellen wat er gebeurd was, dan had hij het gehad. ‘Als je het dan per se wilt weten, ik maak me zorgen om Sarah. Ze heeft een stille aanbidder.’


  ‘Sarah, je assistente?’ vroeg Wayne terwijl hij de klapdeuren naar de keuken openduwde, waar de ronde eikenhouten tafel al gedekt was.


  Hij liep naar de koelkast en pakte twee biertjes. ‘Ja.’


  ‘Je bent jaloers,’ concludeerde Wayne lachend.


  ‘Nee, ik maak me zorgen omdat ik denk dat het de bedrijfsadvocaat is, Grant Lawson.’


  ‘Die ken ik niet.’


  ‘Het is een aardige vent.’ Matt ging op zijn gewone plaats zitten en legde het servet op zijn schoot. ‘Maar hij is gescheiden, en ik had de indruk dat hij zo verbitterd was dat een tweede huwelijk voor hem niet meer aan de orde was.’


  ‘Zo, zo, dus je maakte je zórgen om Sarah?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij met een zucht van opluchting. Zijn vader had het begrepen. Hij was helemaal niet jaloers – hij was bezorgd.


  ‘En je bent niet jaloers? Zelfs niet een klein beetje?’


  ‘Nee, alleen maar bezorgd,’ hield hij vol, alhoewel het beeld van Sarah in haar kaneelkleurige suède pakje hem weer voor ogen kwam, wat hem een beklemd gevoel bezorgde.


  ‘Daarom werd je dus vuurrood… Omdat je niet jaloers bent.’


  ‘Ik snap niet waarom ik nog kom om met je te eten.’ Met een geërgerde zwaai smeet hij zijn servet op tafel.


  ‘Je bent gekomen omdat ik je vader ben. Ik laat je niet ongestraft liegen. Ook niet tegen jezelf.’ Wayne legde een dikke plak rosbief op zijn bord. ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn. Je ziet er uit als een jaloers man.’


  Matt zuchtte. ‘Oké, je wilt de waarheid? Dan krijg je die. Vrijdagmiddag kreeg Sarah rozen en ja, toen voelde ik een steek van jaloezie maar dat heb ik onderdrukt. Bazen worden niet geacht uit te gaan met hun ondergeschikten.’


  Wayne nam een grote hap puree, kauwde en zei: ‘Laat haar dan overplaatsen.’


  Matt staarde hem aan. ‘Wat een idioot idee.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waaróm? Omdat ze haar werk goed doet. Ik heb haar nodig.’


  ‘Matt, je bent nu eenendertig. Op dit punt van je leven zou ik je veel liever horen zeggen dat je een vrouw nodig hebt voor de seks dan als goede secretaresse.’


  Matt kneep zijn ogen dicht. ‘Daar gaan we weer!’


  ‘Ik word er niet jonger op, maar jij ook niet. Ik wil graag kleinkinderen. Nu heb ik nog de energie om ze op mijn knie te laten paardje rijden.’


  ‘Je kunt zoveel willen. De eerstkomende jaren kan ik me geen kinderen veroorloven. Bovendien heb je me zelf altijd voorgehouden niets met een vrouw te beginnen als ik er niet aan toe ben. Bemoei je er dus niet mee.’


  Waynes gezicht werd rood terwijl hij gekwetst naar zijn groene bonen staarde.


  Matt had onmiddellijk spijt van zijn uitval. ‘Pa, het spijt me, ik –’


  ‘Nee, laat maar. Je hebt gelijk. Een man moet aan een huwelijk toe zijn en dat geldt helemaal voor kinderen. Als je denkt dat je het financieel nog niet kunt opbrengen, ben ik bereid je te helpen.’


  Matt bedankte hem. Toch hield hij er een rotgevoel aan over. Niet alleen omdat hij tegen zijn vader was uitgevallen maar ook omdat hij er nog niet klaar voor was. Hij kon zijn vader nog niet de kleinkinderen geven, die hij zo graag wilde. Bovendien had hij een rotgevoel omdat hij Sarah niet kon beschermen.


  


  De volgende ochtend, achter zijn bureau gezeten, voelde Matt zich als een vlaggenschip in staat van groot alarm. Om bij zijn kantoor te komen moest Grant langs Sarah en Sunny. En als Grant ook maar iets zou zeggen wat hem niet beviel, zou hij ingrijpen. Hij stond op scherp. Hij kon Sarah niet helpen door met haar uit te gaan want hij was haar baas. Dat betekende echter niet dat hij werkeloos zou toezien terwijl ze zich inliet met een man die niet van plan was met haar te trouwen. Sarah en Grant waren nog niet gearriveerd, maar Matt was er klaar voor.


  Hij had het nog niet gedacht of Sarah kwam door de hoofdingang binnen. Net als gisteren liep ze in een soort slow motion door het gangpad naar haar bureau. Haar mooie dikke rode krullen dansten op haar schouders. Haar lange benen overbrugden de afstand tot haar bureau alsof het niets was. Haar donkerblauwe pakje zat als gegoten en met haar onberispelijke make-up zag ze er eerder uit als een model dan als een assistente.


  ‘Goedemorgen, Matt!’


  Hij schraapte zijn keel en riep zonder op te staan: ‘Ook een goedemorgen.’


  Op dat moment kwam Grant Lawson het gangpad op, zijn tas onder zijn arm, verdiept in zijn krant. Daardoor botste hij tegen Sarah op. ‘O, sorry!’ Hij liet zijn tas vallen om haar tegen te houden, want ze wankelde op haar hooggehakte, donkerblauwe schoenen.


  ‘Het is niets,’ stelde ze hem glimlachend op zijn gemak. ‘Ik had niet stil moeten blijven staan in het gangpad.’


  Grant keek haar grinnikend aan. Matts pols begon te kloppen. Hij stond op en liep om zijn bureau heen. Pas toen hij halverwege Sarahs bureau was, besefte hij dat hij geen flauw idee had wat hij moest zeggen. Bovendien had hij geen enkel recht óm iets te zeggen.


  Grant deed een stap terug. ‘Ik had beter moeten uitkijken,’ verontschuldigde hij zich, terwijl hij zijn tas oppakte. ‘Zou je Sunny willen vragen me te bellen zodra ze gearriveerd is? Vandaag hou ik mijn deur dicht, ik wil niet gestoord worden.’


  Sarah liep naar haar bureau. ‘Natuurlijk, met alle plezier.’


  Grant verdiepte zich weer in zijn krant. ‘Fijn, dank je.’


  Matt aanschouwde het toneel. Hij moest het zich alleen maar verbeeld hebben dat hij iets flirterigs had gezien. Ze leken geen van beiden in de ander geïnteresseerd. Hij voelde een golf van opluchting, totdat het tot hem doordrong dat hij inderdaad jaloers was. Niet het soort ik-wou-dat-ik-hem-was-jaloersheid. Hij was jaloers op een andere man vanwege een vrouw, en hij wist niet wat hij ertegen moest doen.


  ‘Heb je iets nodig, Matt?’ vroeg Sarah nieuwsgierig.


  Nu pas merkte hij dat hij al minstens dertig seconden in het gangpad naar haar had staan staren. Hij keek naar haar prachtige rode haar dat als een waterval om haar gezicht viel, en naar haar mooie groene ogen. Als hij in een andere situatie had verkeerd, had hij haar mee uit gevraagd. Het was niet eerlijk dat het niet kon.


  Maar eerlijk of niet, zo was het leven. Niet uitgaan met een ondergeschikte was geen regel die gemaakt was ten behoeve van bazen, maar om werknemers te beschermen. Omdat hij haar voor geen goud kwaad wilde doen, draaide hij zich om en liep zonder iets te zeggen terug naar zijn bureau. Het werd tijd dat hij haar uit zijn hoofd zette.


  Helaas, terwijl de ochtend vorderde en de parade van mannen doorging, werd hij steeds meer gespannen. En er was nog iets. Niet alle meerderen bij het bedrijf leken zich te houden aan de regel niet met een ondergeschikte uit te gaan. Natuurlijk, geen van hen was Sarahs directe chef – dat was hij – maar het bleven meerderen. En die hoorden niet met ondergeschikten uit te gaan! Ze hadden uit haar buurt te blijven.


  Naarmate de middag vol geflirt en grapjes vorderde, nam zijn irritatie verder toe. Iedereen leek de draak te steken met regels die voor hem heilig waren. De onrechtvaardigheid ervan maakte hem steeds kwader.


  Hij snauwde, zelfs tegen Carmella toen die later die avond een kopie van een vertrouwelijk memo van het hoofd van het bedrijf, Lloyd Winters, kwam brengen. ‘Sorry.’ Hij streek door zijn korte haar.


  Carmella glimlachte. ‘Het is al goed, het is ook al bijna acht uur,’ zei ze, doelend op het feit dat hij overwerkte. Niet alleen moest het kwartaalrapport over zes weken klaar zijn, de eerste twee weken van september moest hij ook zijn personeelsbestand doornemen voor Lloyd. ‘Het is een lange dag geweest.’


  ‘Ja, zeg dat wel, en hij leek nog langer door de parade van mannen die met mijn assistente kwamen flirten.’


  Carmella trok een gezicht. ‘Ik zal wel even met haar praten.’


  ‘Sarah is niet het probleem. Dat zijn de mannen die naar haar komen lonken.’ Carmella’s onderzoekende blik bracht een hoogrode kleur op zijn wangen.


  ‘Je bent niet boos, je bent jaloers,’ hield ze hem lachend voor.


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Dat hoeft ook niet.’ Ze ging zitten in een van de stoelen voor zijn bureau en grinnikte ondeugend. ‘En, wat denk je eraan te gaan doen?’


  ‘Niets.’ Hij gooide zijn pen op het bureau. Het leek verdorie wel of hij sinds Sarahs metamorfose de enige weldenkende mens op kantoor was! ‘Om te beginnen is ze mijn assistente. Als ik met haar uitga, riskeer ik een aanklacht wegens seksuele intimidatie.’


  ‘Ik denk niet dat Sarah –’


  ‘Dat doet er niet toe,’ onderbrak hij haar. Het hele kantoor was over de schreef gegaan en het had geen zin te proberen Carmella daarvan te overtuigen als ze het toch niet wilde begrijpen. Bovendien had hij een nog veel beter argument achter de hand. ‘Er is meer dan alleen de relatie tussen baas en assistente. Ik ben nog niet in de positie dat ik een vrouw ten huwelijk kan vragen.’


  Carmella staarde hem aan. ‘Maak je een grapje?’


  Hij beantwoordde haar blik. ‘Hoezo?’ vroeg hij stoïcijns.


  ‘O, kom op, Matt. Ik weet dat je iemand bent die alles graag goed voorbereidt, maar vind je het niet een beetje achterhaald om niet met een vrouw uit te gaan omdat je haar nog niet ten huwelijk kunt vragen?’


  ‘Nee. Denk na, Carmella. Sarah is mijn assistente. Als we iets krijgen en het daarna misgaat, dan hebben we een levensgroot probleem. Ik wil niet met haar uit als ik haar niet ten huwelijk kan vragen.’


  ‘Vraag dan of ze overgeplaatst wil worden naar een andere afdeling.’


  ‘Dat werkt ook niet. Zelfs als ze overgeplaatst wordt, dan nog wil ik haar niet vragen haar leven met me te delen zo lang ik financieel geen stabiele positie heb.’


  ‘Met jouw baan en jouw salaris heb je dat toch?’


  ‘Nog niet stabiel genoeg.’


  Ze grinnikte. ‘Wat wil je dan? Miljonair worden?’


  ‘Ja, voor mijn veertigste. Dat is het plan tenminste.’


  Ze keek hem aan alsof hij gek was geworden. ‘En daar hou je aan vast, zelfs als je het risico loopt de vrouw die je aardig vindt, te verliezen?’


  ‘Ik verlies haar liever nu, dan later van haar te moeten scheiden vanwege financiële problemen.’


  ‘Je ben wel star – zo zeker van je zaak ook. Er is vast nog een andere reden,’ opperde Carmella bedachtzaam.


  Hij slaakte een zucht. ‘Ja, die is er ook.’


  ‘Wil je het me vertellen?’


  ‘Er valt niet veel te vertellen. Mijn ouders zijn gescheiden toen ik tien was omdat ze tot over hun oren in de schulden zaten. Toen mijn vader trouwde, was hij nog niet afgestudeerd. Hij werkte overdag in een fabriek en volgde ’s avonds college. Geld was altijd krap en het enige wat ze deden was ruzie maken. Mijn eerste herinneringen gaan over ruzies tussen mijn ouders, en mijn laatste herinnering aan mijn moeder is dat ze de keukendeur achter zich dichtsmeet.’


  ‘Heb je haar daarna nooit meer gezien?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ja, wel gezien maar nooit meer gesproken. Ik kon de moed niet opbrengen naar haar toe te gaan omdat ik wist dat de kans bestond dat ze me niet zou willen zien. Ze is getrouwd met een rijke vent en ze wil er niet aan herinnerd worden dat ze vroeger arm is geweest.’


  Er verscheen een milde blik in Carmella’s ogen. ‘Wat jammer voor haar.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, voor óns. Mijn vader miste haar net zo erg als ik. Hij heeft me wel honderd keer op het hart gedrukt dat een man zich goed moet voorbereiden op het huwelijk.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Je vergeet nog iets. Sarah is pas een paar dagen zichzelf. Ze heeft er nauwelijks van kunnen genieten. Drie goede redenen dus om me op de achtergrond te houden. Ten eerste, ze is mijn assistente. Ten tweede, ik ben nog lang niet in de financiële positie dat ik het me kan veroorloven met een vrouw uit te gaan, met wie het weer mis kan gaan. En ten derde, ze heeft haar eigen schoonheid pas ontdekt. Er valt nog een hele wereld voor haar te ontdekken.’


  ‘Je hebt echt overal een antwoord op, hè?’ concludeerde Carmella met een zucht.


  ‘Dat moet wel.’


  ‘Goed dan.’ Ze stond op. ‘Maar als ik in jouw schoenen stond, zou ik niet op mijn lauweren blijven rusten als een andere man de vrouw die ik aardig vind, het hof maakt.’


  Dit keer was het Matts beurt om te lachen. ‘Carmella, een dozijn rozen betekent nog niet dat een man haar het hof maakt.’


  Ze was al op weg naar de deur, maar nu bleef ze staan en keek hem recht aan. ‘Denk je?’


  ‘Nee. Als iemand echt achter haar aanzat, zou hij zichzelf bekend maken of meer bloemen sturen. Ze heeft zich voor hem zo mooi gemaakt maar hij negeert het.’ Hij ving haar starende blik op. ‘Voor mij zegt dat genoeg.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het eerste wat Matt zag toen Sarah de volgende ochtend arriveerde was dat de ivoorkleur van haar jurk het groen van haar ogen nog mooier deed uitkomen. Naarmate ze dichterbij kwam, kon hij de levendige kleur beter zien. Tegelijkertijd merkte hij op dat er iets niet in orde was.


  Pas toen ze bij haar bureau was aangekomen besefte hij dat haar ogen weliswaar prachtig groen waren, bijna jadekleurig, maar dat ze niet straalden zoals dinsdagmorgen. Ondanks alle aandacht die ze kreeg, was ze niet gelukkig. Niet zoals toen ze voor het eerst in haar nieuwe look op kantoor was verschenen; toen hadden haar ogen gestraald. Niet zoals voor er werd rondverteld dat ze een metamorfose had ondergaan en de gieren waren verschenen.


  Opnieuw keek hij naar haar jurk die haar fraaie rondingen prachtig deed uitkomen, en naar haar lange benen. Was hij maar de man voor wie ze zich zo mooi had gemaakt! Hij zou er wel voor gezorgd hebben dat haar ogen weer gingen stralen.


  Helaas… Er was geen enkele garantie dat een relatie tussen hen zou lukken, en de prijs was te hoog als het mislukte. Dat risico mocht hij niet nemen. Hij bereidde zich dus voor op weer een dag vol onverwachte bezoekjes en flirtende mannen. Ineens begreep hij Sarahs probleem. Als híj al problemen had met de ononderbroken aandacht die ze kreeg, moest zij helemaal het gevoel hebben alsof ze erin verdronk. Ze wist niet hoe ze moest reageren op alle commentaar, complimentjes en geflirt. Daarom was de schittering uit haar ogen verdwenen.


  Afijn, ook daar kon hij niets aan doen. Als ze niet gelukkig was met de nieuwe Sarah Morris, was alles wat hij de vorige avond tegen Carmella had gezegd toch waar, zij het op een iets andere manier. Sarah had geen tijd nodig om van haar nieuwe zelf te ‘genieten’, ze moest voor zichzelf uitmaken of haar nieuwe uiterlijk alle soesa wel waard was. Zelfs als hij niet haar baas was en tonnen op de bank had staan, dan nog moest hij haar met rust laten.


  Hij wierp een laatste, verlangende blik op haar perfecte benen en hoopte dat de gieren haar niet al te zeer zouden belagen. Hij geloofde werkelijk wat ze hem gistermorgen had verteld – dat dit de echte Sarah was. Maar met zo’n overdaad aan mannelijke aandacht, bestond het gevaar dat ze weer de verlegen, saai geklede vrouw zou worden. Hij hoopte oprecht dat ze eraan zou wennen een mooie vrouw te zijn en dat ze niet weer in haar schulp zou kruipen.


  ‘Goedemorgen, Matt.’


  Hij stond op en liep naar de deur. ‘Goedemorgen, Sarah.’ Normaal gesproken zou hij vanachter zijn bureau een groet hebben geroepen maar omdat hij wist hoe moeilijk het voor haar was, liep hij naar haar toe. Helaas veroorzaakte haar nabijheid weer allerlei onrustbarende gevoelens in zijn binnenste. Gevoelens die hij niet kon verklaren maar die zich ook niet lieten negeren. Ze hielden hem gevangen, verlamden zijn tong. Hij wist niet wat hij moest zeggen tegen de vrouw die hij geacht werd te kennen, maar die hij niet werkelijk kende.


  Grant kwam binnen, lezend in de Boston Globe. ‘Goedemorgen.’ Hij keek op om naar Sarah te glimlachen. Zijn blauwe ogen schitterden, en zijn glimlach was regelrecht verleidelijk. ‘Wat een storm buiten.’


  Toen Sarah zijn glimlach beantwoordde, kromp Matts maag samen. Hij had het gevoel steeds verder weg te zakken in een spiraal van ongekende emoties die nu de norm leken te worden. Hij voelde een steek van jaloezie, hij was gespannen, en de adrenaline gierde door zijn bloed. ‘Ja, zeg dat wel,’ antwoordde hij, voor Sarah iets kon zeggen. Het was natuurlijk kinderachtig te antwoorden als Grant het duidelijk tegen haar had, maar hij kon zich niet inhouden. Zijn zelfbeheersing was ver te zoeken – iets heel ongewoons voor hem – en hij was niet in staat er het zwijgen toe te doen. ‘Ik heb gehoord dat het een van de ergste orkaanseizoenen ooit zal worden, dus we kunnen nog heel wat regen verwachten.’


  Zonder in te gaan op Matts domme opmerking bromde Grant iets en verdween in zijn kamer.


  Sarah keek weer naar Matt, haar mooie groene ogen tot spleetjes geknepen. Wat voelde hij dwaas! Een neanderthaler. Iemand willen beschermen die hij helemaal niet mocht beschermen. Hij slaakte een zucht. ‘Er is een heleboel te doen vandaag.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze, en ze draaide zich om om, zoals ze elke morgen als eerste deed, haar computer aan te zetten. Vervolgens glimlachte ze weer heel gewoon tegen hem.


  Daaruit maakte hij op dat haar was ontgaan wat er tussen hem en Grant was gebeurd. Maar er was nog iets. Als ze in haar normale doen was en zich gedroeg als de Sarah die hij kende, verdwenen al zijn gevoelens van jaloezie en kon hij zich ook weer normaal gedragen. ‘Mooie jurk,’ complimenteerde hij haar keelschrapend. Hij vond hem echt mooi en hij hoopte dat ze niet zou terugvallen in haar oude garderobe omdat alle mannen van Wintersoft – inclusief hijzelf – te veel aandacht aan haar besteedden.


  Ze keek naar de ivoorkleurige stof. ‘Vind je? Het is nog een oudje. Ik heb hem destijds gekocht voor een feestje bij een van de vrienden van mijn vader.’


  ‘Daaruit blijkt maar weer dat je niet helemaal veranderd bent.’


  ‘Sorry?’ vroeg ze met een scherpe ondertoon.


  ‘Nou, met dat nieuwe haar en die nieuwe kleren en je weet wel…’ hij gebaarde met zijn handen, ‘…die make-up en zo lijk je een heel andere vrouw. Dat je nu een jurk draagt die je al had, bewijst dat dat niet zo is.’


  Ze lachte luchtig, als de Sarah die hij kende, als de Sarah die er niet de nadruk op wilde leggen hoe ze er uitzag maar wie ze was. ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’


  ‘Ik bedoel te zeggen dat je nog steeds dezelfde bent.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  Het klonk zo meegaand dat hij vond dat hij nu zijn mening wel kon geven. ‘Dat is goed zo. Nieuwe kleren gooien je leven niet overhoop, dat doen de reacties van anderen. Laat je daardoor niet beïnvloeden bij de keuze van je kleding. Je ziet er fantastisch uit, Sarah, en je bent nog steeds jezelf. Het zijn de anderen, die een probleem hebben.’


  ‘Dat weet ik. Ik ben blij met mijn nieuwe kleren, ze geven me meer zelfvertrouwen. Al die opwinding zal wel gauw verdwijnen.’


  Bijna had hij een zucht van opluchting geslaakt. ‘Laten we het hopen,’ zei hij, tevreden dat hij een manier had gevonden om te voorkomen dat ze haar oude kleren weer zou gaan dragen en haar haar weer in een vlecht zou doen.


  ‘Ja, laten we het hopen,’ herhaalde ze, toen Matt terugliep naar zijn bureau. De afgelopen twee dagen had hij haar gemeden. Hij had de mannen die langs haar bureau waren gedefileerd, met haar hadden geflirt en haar zelfs mee uit hadden gevraagd, de ruimte gelaten. Dat bewees wel dat hij haar die rozen had gestuurd om haar een duwtje in de rug te geven voor een metamorfose zodat andere mannen haar zouden opmerken.


  Vanmorgen leek hij echter niet meer helemaal in zijn sas met zijn plannetje. Ze was niet blind, ze had heel goed zijn jaloerse reactie gezien toen Grant arriveerde. Bovendien was het duidelijk dat hij zijn goedkeuring had gegeven aan haar metamorfose. Dat bleek wel uit wat hij gezegd had nadat Grant in zijn kantoor was verdwenen.


  Ze maakte zich geen illusies dat hij ineens romantische gevoelens voor haar was gaan koesteren. Wel dat hij het nu betreurde dat hij haar die bloemen had gestuurd. Hij wilde dat hun relatie weer werd zoals vroeger maar niet dat ze weer haar oude kleding zou gaan dragen.


  In de loop van die ochtend gedroeg hij zich steeds meer als de baas die hij het afgelopen jaar was geweest. Toen hij naar zijn vergadering met Lloyd Winters ging, kwam ze tot de slotsom dat ze het bij het rechte eind had. Ze waren weer gewoon baas en assistente, zoals voor de rozen. Ze waren weer vrienden, ook al was dat niet echt wat ze wilde, maar het was beter dan in verlegenheid gebracht te worden omdat hij haar bloemen stuurde zodat ze zich zou optutten voor een andere man.


  Ze geloofde oprecht dat alles tussen hen weer goed was, tot tien uur, toen er weer een dozijn rozen werd bezorgd, rode dit keer…


  ‘O, mijn hemel, Penny! Kijk eens.’


  Penny slaakte een zucht van bewondering. ‘Wat mooi,’ fluisterde ze, alsof de twaalf bloedrode rozen in de doos van de bloemist iets heiligs waren.


  Sarah kon er alleen maar verbouwereerd naar staren. Ze waren inderdaad prachtig, de mooiste bloemen die ze ooit had gezien. Even was ze van slag. Waarom stuurde hij haar nu weer bloemen? Vooral nadat het eerste dozijn hun levens op zijn kop had gezet. Ze keek naar Penny. ‘Heeft Carmella ze al gezien?’


  ‘Nee, ze is aan het opruimen in Mr. Winters’ kantoor terwijl die vergadert met Matt.’


  Sarah stond op. ‘Ik ga ze haar laten zien.’ Ze liep naar de deur, maar bleef op de drempel staan omdat er een aantal collega’s aankwam.


  ‘We hoorden dat je weer bloemen hebt gekregen!’ riep Ariana Fitzpatrick, de public relations manager. Ze was zwanger van een tweeling maar haar omvang belette het haar niet om Sarah met haar bruine ogen stralend aan te kijken. ‘Zijn ze weer van je stille aanbidder?’


  In alle verwarring was ze vergeten op het kaartje te kijken. Ze legde de bloemen op haar bureau en haalde het kaartje uit de enveloppe. Er stond op: Liefs, Je Stille Aanbidder.


  ‘Liefs?’


  Er werden kreten van bewondering geslaakt maar Sarahs hart bonsde in haar keel en ze bloosde. Liefs? Het was niets voor Matt om haar bloemen te sturen met een kaartje erbij met liefs erop. Ze herinnerde zich hoe hij had gestotterd toen hij haar nieuwe uiterlijk had gezien, zijn jaloezie op Grant, dat hij gezegd had dat hij blij was dat ze een metamorfose had ondergaan maar nog steeds dezelfde persoon was. Had ze hun gesprekje van die ochtend verkeerd geïnterpreteerd?


  Hoewel, het kon ook iets heel anders betekenen. Had haar metamorfose hem niet gedwongen haar als vrouw te zien in plaats van als gewoon zijn assistente? Had hij gezegd dat ze nog steeds dezelfde persoon was om duidelijk te maken dat zijn gevoelens voor haar meer waren dan alleen fysiek?


  Overweldigd door haar gedachten knipperde ze met haar ogen. Hadden deze bloemen en dit kaartje een andere betekenis dan de eerste keer? Wilde hij niet dat ze haar nieuwe look behield omdat die haar ook voor andere mannen aantrekkelijk maakte? Wilde hij haar voor zichzelf?


  Ze huiverde. Nu moest ze wel een andere conclusie trekken. Als hij zei dat hij van haar hield, meende hij het en dan wilde hij alles wat dat met zich meebracht. Dan konden ze zelfs vrijen voor de dag om was!


  Zijn lippen op de hare, zijn brede schouders strelen, door hem gestreeld worden. Een golf van opwinding ging door haar heen. Ze had zich al vaker voorgesteld hoe het zou zijn om door hem gekust te worden – ze had er zelfs van gedroomd – maar nooit met het overweldigende gevoel dat het echt kon gebeuren.


  Ineens viel er een stilte. Ze keek op van het kaartje en zag dat haar collega’s uiteen weken. In de gang stond Matt.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.


  Ze keek hem aan. Hun blikken ontmoetten elkaar. Het moment van de waarheid was aangebroken. Als hij ze had gestuurd, zou ze dat kunnen zien. Zelfs al zou hij het in het bijzijn van de anderen niet toegeven, dan nog zou ze het kunnen zien aan zijn ogen of kunnen horen aan zijn stem. Ze knikte naar de doos op haar bureau.


  Hij wierp een blik op de rozen. ‘O.’ Vervolgens keek hij haar weer aan en vroeg nerveus: ‘Geen kaartje dit keer?’


  ‘Ja, er is wel een kaartje.’ Haar ogen lieten hem niet los.


  ‘En?’ spoorde hij haar aan.


  En? Ze staarde hem aan. Verwachtte hij echt een antwoord? Verwachtte hij werkelijk dat ze zou zeggen: Ik hou ook van jou? Grote goedheid! Nu ging het allemaal wel heel erg snel. Bovendien waren ze omringd door collega’s!


  Gelukkig antwoordde Ariana in haar plaats. ‘Er staat “Liefs, Je Stille Aanbidder” op!’ zei ze, en ze slaakte een goedkeurende zucht.


  Er klonk gegiechel gevolgd door een kakofonie van veronderstellingen wat die ondertekening zou kunnen betekenen, wie de stille aanbidder was, en waarom hij bloemen stuurde in plaats van Sarah gewoon mee uit te vragen.


  Matts ogen dwaalden van haar naar de bloemen en naar het kaartje in haar trillende hand. Na een laatste blik op de rumoerige toeschouwers liep hij naar zijn kantoor en deed de deur achter zich dicht.


  Sarah boog haar hoofd. Verdorie! ‘Willen jullie alsjeblieft weer naar je eigen plaats gaan,’ riep ze. Ze wilde nadenken.


  ‘Ja, waarom gaan jullie niet naar je eigen plaats?’


  Het was de stem van Lloyd Winters en voor de tweede keer viel er een stilte.


  De lange grijzende Lloyd hoefde nog maar één woord te zeggen: ‘Nu,’ en iedereen liep weg. Vervolgens richtte hij zijn doordringende blauwe ogen op Sarah. ‘Wat is er aan de hand?’


  Ze schraapte haar keel. ‘Iemand stuurt me bloemen.’


  Hij pakte een van de rozen op. ‘Mooie rozen.’


  ‘Ja.’


  ‘Rood is de kleur van de liefde.’ Hij glimlachte weemoedig. ‘Dat weet ik van mijn overleden vrouw.’ Hij legde de roos weer terug in de doos. ‘Nou, geniet er maar van,’ spoorde hij haar vriendelijk aan. ‘Je hebt het verdiend. Maar in het vervolg geen oploopjes meer als je er nog meer krijgt. Wie weet hoe lang het doorgaat.’


  Ze lachte. ‘Oké.’


  Nadat Lloyd was weggelopen, keek ze verslagen naar Matts dichte deur. Hij had Lloyd weliswaar niet bij haar bureau gezien, maar hij kon zich natuurlijk gemakkelijk voorstellen wat er was gebeurd nadat hij was weggegaan. Er werkten zo’n honderdvijftig mensen bij Wintersoft, en Lloyd Winters behandelde ze stuk voor stuk alsof ze familie waren. Tegen lunchtijd zou het hét gesprek van de dag zijn dat Lloyd naar haar bloemen was komen kijken. Er zou over gepraat worden dat hij weliswaar niet boos was geweest maar dat hij haar wel had gewaarschuwd dat er niet elke keer zo’n oploopje moest volgen als ze bloemen kreeg. Vervolgens zouden er weddenschappen worden afgesloten of de arme drommel die haar de bloemen had gestuurd, het nog eens zou doen.


  Dat betekende dat er geen bloemen meer zouden komen. Matt zou nooit iets doen, wat tegen de wensen van zijn baas inging.


  Ze moest hem zo ver zien te krijgen dat hij bekende dat ze van hem waren, hoe verlegen hij ook was, hoe erg hij ook roddels vreesde of bang was hun werkrelatie te verstoren.


  


  Achter de gesloten deur kookte Matt van woede. Het eerste dozijn rozen had hij nog kunnen verklaren. Iemand mocht Sarah. Prima. Na een jaar Boston zonder noemenswaardige erkenning moest het haar een kik geven bloemen te krijgen. Dat begreep hij volkomen. Vooral omdat er al een paar dagen waren verlopen en die vent zich nog steeds niet bekend had gemaakt. Dat betekende dat die rozen alleen maar waren bedoeld als een aardig gebaar naar een vrouw die wel een complimentje kon gebruiken.


  Nu had die idioot het echter weer gedaan! Dit keer zelfs rode rozen, een duidelijk bewijs van goedkeuring voor haar nieuwe, sexy look. Het zou hem niets verbazen als die verliefde dwaas haar vanavond zou bellen om haar mee uit eten te vragen en – Hij durfde niet verder te denken. Het liefst zou hij iemand wurgen…


  ‘Matt?’


  Hij draaide zich om van het raam achter zijn bureau en keek naar Emily Winters, die haar hoofd om de deur stak. Haar grote, blauwe ogen leken precies op die van haar vader maar verder was er geen enkele gelijkenis. Haar lange donkere haar was het tegenovergestelde van Lloyds korte, grijze. Wat werk betreft was ze echter zeker zo scherp als haar vader.


  ‘Mijn vader zei dat je naar zijn kantoor zou komen zodat jullie me konden informeren over de vergadering van vanmorgen.’ Ze kwam binnen en deed de deur achter zich dicht. ‘Zal ik zeggen dat je het te druk hebt?’


  Hij slaakte een geïrriteerde zucht. Door die rozen van Sarah was hij de vergadering helemaal vergeten. Het was ronduit pathetisch. ‘Nee, ik kom eraan.’


  Ze glimlachte. ‘Oké.’ Na een korte stilte vroeg ze: ‘Is er iets?’


  ‘Nee, niets.’


  ‘Weet je het zeker? Je bent helemaal rood en je ziet er nogal geagiteerd uit.’


  ‘Met mij gaat het goed,’ bromde hij. Hij had zichzelf wel kunnen slaan. Dit was precies wat hij zijn hele leven al probeerde te vermijden. Mannen die gek waren van een vrouw verwaarloosden hun werk, ze verloren hun baan en meer van dat soort dingen. Zo’n man wilde hij niet worden. Vooral niet in het bijzijn van de vrouw die het bedrijf zou overnemen als haar vader met pensioen ging. Hij moest zich vermannen en zich gedragen als de deskundige, die hij was. ‘Ik ben zo ver. Zullen we gaan? Je vader en ik hebben je een heleboel te melden.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Emily terwijl ze langs Sarahs bureau liepen. ‘Mooie rozen, Sarah,’ complimenteerde ze. Sarah had de rozen in een vaas gezet en de hele ruimte rook ernaar.


  Sarahs ogen dwaalden naar Matt. ‘Bedankt, deze zijn zelfs nog mooier dan de witte. Ze zijn perfect,’ voegde ze eraan toe terwijl ze hem bleef aankijken. ‘Ik vind ze prachtig.’


  Dit was de juiste gelegenheid om te tonen dat het hem, net als elke normale man, niet kon schelen dat zijn assistente rozen kreeg van een stille aanbidder, dat het zijn werk op geen enkele manier beïnvloedde. Hij rechtte zijn rug en glimlachte tegen zijn assistente. ‘Mooi zo! Dat is ook de bedoeling.’ Terwijl hij zich omdraaide voegde hij er nog aan toe: ‘Het komende uur ben ik in het kantoor van Mr. Winters.’


  


  Nadat hij weg was, danste ze bijna van vreugde. Ze had het gedaan. Ze had hem laten merken wat ze voelde, en hij had gelachen. Hij mocht haar. Eigenlijk had hij gezegd dat hij van haar hield. Nou ja, zijn kaartje zei het. Hij drong aan.


  Bij de eerste de beste gelegenheid zou ze hem tot kalmte manen. Ondanks haar gevoelens voor hem was ze nog niet toe aan wat hij leek te willen. Als ze alleen waren – en ze verwachtte dat dat heel binnenkort het geval zou zijn – zou ze tegen hem zeggen dat ze niet te hard van stapel moesten lopen, ook al hadden ze nu hun kaarten op tafel gelegd.


  Hoewel zij het wat langzamer aan wilde doen, kon ze op dat moment niet vermoeden dat hij nog verder wilde gaan, dat hij helemaal pas op de plaats wilde maken. Toen hij van Emily en Lloyd Winters terugkwam, kon er geen persoonlijk woordje af en de hele verdere dag kwam hij niet meer in haar buurt. Ze had gewacht tot een kwartier na sluitingstijd om hem de kans te geven te vragen of hij naar haar flat mocht komen. Hij was echter niet teruggekomen van zijn afspraak van die middag. Ook belde hij niet die avond.


  Toen ze vrijdags op kantoor kwam, was de deur van zijn kantoor dicht. Ze concludeerde dat hij de rapporten voor Lloyd aan het schrijven was. Als hij die op tijd af wilde krijgen, mocht hij niet gestoord worden. Dat begreep ze natuurlijk. Om de stroom bezoekers in te dammen nam ze in de middagpauze zelfs haar rozen mee naar huis.


  Vanmiddag zou het er wel van komen. Grant was gisteren voor twee weken vertrokken om een aantal vergaderingen elders bij te wonen, en Sunny was om twaalf uur naar huis gegaan. Matt en zij hadden het rijk dus alleen, voor hem de perfecte gelegenheid om haar mee uit te vragen of te zeggen wat hij op zijn hart had. Dat had hij niet eerder gekund omdat er steeds mensen in de buurt waren.


  Op het toilet streek ze haar groene, zijden rok en eenvoudige, witte blouse glad. De kleur van haar rok werd nog geaccentueerd door een grote, jaden hanger, die net boven haar borsten hing. Ze zag er efficiënt en tegelijkertijd knap uit. Door haar kleding maakte ze min of meer duidelijk dat ze zich niet verder zou uitsloven met haar kleding en dat hij haar geen bloemen meer hoefde te sturen.


  Het enige wat ze van hem verwachtte was dat hij toegaf dat hij de afzender was.


  Toen ze op haar plek terugkwam, was zijn deur nog steeds dicht. Omdat ze wist dat hij veel werk had, ging ze achter haar computer zitten om de laatste cijfers voor de herziene versie van het kwartaalrapport in te voeren.


  Om twee uur besloot ze dat hij kennelijk vergeten was dat Sunny die middag niet op kantoor was. Ze klopte op zijn deur en duwde hem open.


  ‘Hallo,’ zei ze. Ze wilde net zeggen dat hij zijn deur niet dicht hoefde te houden maar de woorden bleven haar in de keel steken. Zijn overhemd was zo gekreukeld dat het leek alsof Matt erin geslapen had, en zijn haar piekte alle kanten op. ‘Heb je vannacht soms hier geslapen?’ vroeg ze plagend.


  Hij wuifde haar weg. ‘Nee, ik heb gewoon een drukke dag gehad. Alsjeblieft…’ hij gebaarde dat ze weg moest, ‘…en doe de deur achter je dicht.’


  ‘Daarom kom ik juist. Sunny heeft vrij vanmiddag. Je kunt je deur rustig open laten.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, doe hem maar dicht.’


  ‘Ik heb de rozen mee naar huis genomen,’ zei ze, ervan uitgaand dat hij niet gestoord wilde worden door de horde bewonderaars, die bij haar bureau bleef staan.


  Zijn frons werd nog dieper.


  ‘Echt. Het is doodstil hier, je hoeft je deur niet dicht te doen.’


  ‘Dichtdoen,’ zei hij gebiedend.


  Ze deed wat hij vroeg. Maar hoe langer ze achter haar bureau zat, hoe bozer ze werd. Het leek wel of hij haar de schuld gaf van het lawaai en de opschudding, die veroorzaakt werden door bloemen die híj gestuurd had. Tegen vijf uur was ze laaiend. Ze besloot te wachten tot de anderen weg waren en hem het hoofd te bieden. Omdat het vrijdag was, was iedereen kort na zessen weg. Weer ging ze bij hem naar binnen.


  ‘Sarah, ik heb toch gezegd dat ik wil dat die deur dicht blijft –’


  ‘Dat weet ik en daarom ben ik ook zo kwaad. Je zou bijna denken dat het mijn schuld is dat ik bloemen heb gekregen en dat iedereen naar me toekomt om commentaar te leveren.’


  ‘Ik weet heel goed dat het niet jouw schuld is.’


  ‘Dat is maar goed ook want ik kan er niets aan doen!’


  Hij keek haar aan. Aan de ene kant genoot hij van de situatie. Als ze ruzie wilde maken over die bloemen, zou hij haar van repliek dienen. Aan de andere kant probeerde hij er nog steeds uit te zien als een normale man, die de afgelopen twee dagen niet heen en weer geslingerd was tussen woede dat iemand probeerde Sarah onder zijn neus weg te kapen, en ontzetting vanwege het feit dat iedereen in het bedrijf het normaal leek te vinden dat ze met een onbekende uit zou gaan. Iedereen was bij haar langs geweest om iets over die rozen te zeggen en te speculeren van wie ze konden zijn. Praktisch alle mannen hadden meegedaan aan de weddenschap of de man in kwestie zich bekend zou maken of niet.


  ‘Ga naar huis, Sarah.’


  ‘Nee, niet voordat we dit hebben uitgepraat.’


  ‘Wat?’


  ‘Sinds die bloemen zijn gekomen, behandel je me alsof ik melaats ben!’


  ‘Ik heb het druk.’


  ‘Je hebt je nooit eerder achter een gesloten deur verschanst als je het druk had.’


  Hij slaakte een zucht. ‘Is het weer zo ver?’


  ‘Ja, ik wil erover praten.’


  ‘Ik niet.’ Hij kon het niet. Hoe zou hij haar kunnen vertellen dat hij jaloers was terwijl hij nooit een romantische gedachte aan haar had gespendeerd voor de eerste rozen waren gearriveerd? Hoe kon hij bekennen dat hij jaloers was terwijl hij daar helemaal geen recht toe had? Hij was ook niet van plan er iets aan te veranderen, want een goede baas ging niet uit met zijn ondergeschikte.


  Totaal onverwachts liep ze om zijn bureau heen, draaide zijn stoel rond en zette haar handen op de armleuningen. ‘Ik wel.’


  Nooit eerder waren ze zo dicht bij elkaar geweest. Hij kon de lichte bloemengeur van haar parfum ruiken en de gouden vlekjes in haar groene ogen zien. Haar zachte, volle lippen waren ineens wel heel dichtbij. Zelfs haar woede kon hij voelen.


  Objectief gezien had ze niet het recht kwaad op hem te zijn. Ze zou hem eerder dankbaar moeten zijn dat hij zich als een heer gedroeg. ‘Je zou me eigenlijk moeten bedanken.’


  Ze keek hem aan. ‘Waarvoor?’


  ‘Dat ik me als een heer gedraag.’


  ‘Wat bedoel je daar in vredesnaam mee?’


  ‘Daar bedoel ik mee dat ik dit zou doen als we in andere omstandigheden verkeerden.’ Voor ze iets kon doen, had hij haar handen gepakt en haar omgedraaid, zodat ze op zijn schoot viel. Vervolgens boog hij zijn hoofd en kuste haar.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen hij haar kuste, was ze bang te sterven van geluk. Zijn lippen waren warm en zacht. Toch was het niet alleen de fysieke ervaring van het kussen, die haar zo weerloos maakte. Het was zijn persoonlijkheid die ze even te zien kreeg tijdens die paar seconden. Hij verlangde naar haar, daar bestond geen twijfel over. Zijn harde, verlangende kus vormde het bewijs.


  Maar zo snel als hij haar op zijn schoot had getrokken, net zo snel duwde hij haar weer weg, naar de deur.


  ‘Nu moet je gaan. Ik ga ook.’ Hij pakte zijn tas en duwde haar naar haar kamer. Nadat hij haar jas en schoudertas van haar stoel had gegrist, sleurde hij haar bijna mee naar de lift.


  In de lift probeerde ze twee keer iets te zeggen maar de woorden bleven in haar keel steken. Hij duwde haar naar buiten en liet haar helemaal beduusd achter bij de bushalte, net toen de bus eraan kwam. Na een nerveus en gehaast afscheid verdween hij in de vrijdagmiddagdrukte.


  Met open mond van verbazing bleef ze op de stoeprand staan. De deur van de bus ging open. Ze stapte in, zocht een plaatsje en staarde voor zich uit.


  Hij had haar gekust! Het was heerlijk geweest. Dit kon hij haar niet meer afnemen. Bovendien kon hij nu niet meer doen alsof hij niet begreep wat ze bedoelde zoals hij met die rozen had gedaan.


  


  Zaterdagmorgen liep Matt naar Sarahs appartement. Zonder aarzelen belde hij aan. De hele nacht had hij zich op dit gesprek voorbereid, ijsberend, hoofdschuddend over zijn eigen stommiteit, zichzelf vervloekend vanwege zijn zwakte. Na uren van wikken en wegen wist hij wat hem te doen stond. Excuses aanbieden. Haar verzekeren dat het nooit meer zou gebeuren. En hopen dat ze geen aanklacht zou indienen wegens seksuele intimidatie.


  Ze deed de deur open in een kort, roze, chenille ochtendjasje, dat een extra gloed gaf aan haar verwarde, rode haardos. Zijn blik gleed over haar krullen naar de V-hals van haar badjas, over de mooie ronding van haar heupen naar haar lange benen. Onmiddellijk vergat hij alles wat hij had willen zeggen.


  Ze greep zijn arm en trok hem naar binnen. ‘Kom binnen! Kom binnen!’


  Toen ze hem losliet, bleef hij staan waar hij stond, totaal overdonderd dat hij hen opnieuw in een compromitterende situatie had gebracht.


  ‘Koffie?’


  Hij week terug tot vlak bij de deur. Nu hij wist hoe zacht haar lippen waren en hoe fijn het was haar te kussen, was het laatste wat hij wilde met haar alleen blijven. Bovendien was er enkel maar een dunne ochtendjas tussen hem en haar gladde, slaapwarme huid.


  ‘Nee.’ Hij deed nog een stap terug. ‘Sarah, ik ben alleen maar even gekomen om mijn excuses aan te bieden.’


  ‘Je excuses?’


  ‘Ja, ik had je niet mogen kussen. Ik was mezelf niet.’ Hij probeerde zich zo neutraal mogelijk te gedragen, alsof de gedachte aan hun kus hem niet deed verlangen naar meer. ‘Ik heb zelfs geen geldig excuus.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Excuus?’


  ‘Ja, dat ik je gekust heb.’


  ‘Normaliter kust een man een vrouw omdat hij haar graag mag.’


  Zijn aangedane houding leek absoluut geen indruk op haar te maken. Hij kon dus maar beter eerlijk zijn. Per slot van rekening was ze zijn assistente. Als hij haar uitlegde wat zijn probleem was, kon hij haar vragen hem te helpen zijn zelfbeheersing niet te verliezen. ‘Dat klopt. Helemaal. Ik heb je gekust en ik mag je graag. Maar ik ben je baas, ik mag je niet kussen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat we met elkaar werken. Mensen die met elkaar werken en een romantische relatie krijgen, komen in gevaarlijk vaarwater. Jij werkte hier nog niet, vijf jaar geleden toen Emily Winters uitging met een van de directeuren, Todd Baxter. Ze is zelfs met hem getrouwd. Het liep uit op een ramp, en Todd had geen andere optie dan bij het bedrijf weg te gaan. Zo wil ik niet eindigen,’ besloot hij.


  Glimlachend kwam ze naar hem toe. ‘Ben je dan bang dat een relatie tussen ons ook zo zal eindigen?’


  Kijkend in haar prachtige, jadegroene ogen kon het hem plotseling niets meer schelen. Heel even leek de verleiding te groot. Maar hij vermande zich, want zo mocht hij niet denken. ‘Ik kan niet in de toekomst kijken. Dat risico wil ik niet lopen met jouw of mijn carrière.’ Toen ze het boord van zijn overhemd rechttrok, kreeg hij kippenvel in zijn nek. ‘Er is geen garantie dat het bij ons wel zou lukken. Ik durf het risico eenvoudigweg niet aan. We werken samen. Ik ben heel blij dat je mijn assistente bent. Ik heb je nodig voor mijn werk. Ik wil niet het risico lopen je te verliezen.’


  Hij zag dat de uitdrukking in haar ogen veranderde toen tot haar doordrong wat hij bedoelde. Ze liet haar handen langs haar zijden vallen, ze had begrepen dat hij niet van mening zou veranderen.


  ‘Waarom heb je me dan gekust? Waarom heb je me bloemen gestuurd als je niet van plan was ermee door te gaan?’


  Hij keek haar aan. ‘Die bloemen heb ik helemaal niet gestuurd.’


  ‘Natuurlijk wel! Wie anders? Ik ken verder niemand in Boston.’


  Opeens vielen alle stukjes van de puzzel op hun plaats; de vreemde commentaren, zelfs haar provocerende houding gisteravond waardoor hij haar had gekust.


  Op vriendelijke toon zei hij: ‘Dat weet ik niet, Sarah, maar ik was het niet.’ Paniek stak de kop op toen hij zag dat alle kleur uit haar gezicht wegtrok. Het laatste wat hij wilde was haar pijn doen. Nu hun goede relatie echter op het spel stond omdat ze dacht dat híj haar stille aanbidder was, moest hij deze onzin een halt toeroepen.


  Terugdeinzend drukte ze haar handen tegen haar borst. ‘O, hemel! Ik schaam me dood!’


  ‘Nee, dat hoeft niet,’ suste hij, maar aan haar gezicht te zien voelde ze het wel zo. Niet alleen waren die rozen niet van hem afkomstig, het was zelfs nooit bij hem opgekomen dat ze dat had kunnen denken. Nu voelde ze zich natuurlijk ellendig dat ze zich dingen had ingebeeld, die er niet waren. ‘Ik weet zeker dat de vent die ze gestuurd heeft, heel aardig is,’ merkte hij vriendelijk op. Het was beter haar aandacht van hem – van hen – af te leiden en te richten op de positieve aspecten van de bloemen. Dat was de enige manier om een eind te maken aan haar ellende. ‘Hij past vast veel beter bij je dan ik.’


  ‘Dat zal wel,’ zei ze. Slechts met de grootste moeite bleef ze haar emoties de baas, alhoewel ze van binnen duizend doden stierf. Bij de gedachte hoe ze gisteravond zijn kantoor was binnen gestormd, vastbesloten hem te dwingen toe te geven dat hij die rozen had gestuurd, zou ze het liefst ter plekke door de grond zakken.


  ‘Een reden te meer dat het me spijt dat ik je gekust heb,’ vervolgde hij in een vergeefse poging het minder erg te maken. Gisteravond had ze zich bijna letterlijk in zijn armen geworpen. ‘Die vent van de rozen mag je kennelijk heel graag. Hij wilde je natuurlijk voorbereiden op de volgende stap die hij gaat ondernemen. Door die kus van mij loopt alles in het honderd.’


  Zijn woorden waren een bewijs te meer dat hij nooit romantische gedachten voor haar had gekoesterd, en zij – dromerige puber die ze was – had hem gedwongen dingen te doen die nooit bij hem zouden zijn opgekomen. Het liefste zou ze in een holletje kruipen en sterven.


  Ze sprak zichzelf streng toe en besloot dat het zaak was hem zo snel mogelijk de deur uit te krijgen. ‘Dat zou kunnen.’ Ze liep naar de deur en deed hem open. ‘Tot maandag dan.’


  Zijn knappe gezicht straalde opluchting uit. ‘Echt?’


  ‘Ja, natuurlijk! Het was gewoon een klein misverstand.’


  Zijn glimlach van opluchting werd breder. ‘Fijn, tot maandag dan.’


  Zodra de deur achter hem was dichtgevallen, sloeg ze haar handen voor haar gezicht. Ze had zich totaal belachelijk gemaakt. Durfde ze maandag nog wel naar haar werk te gaan en Matt onder ogen te komen?


  


  Ze had zichzelf belachelijk gemaakt, en dat kon ze niet uitstaan. Ze nam een besluit. Die maandagmorgen trok ze een van haar oude, blauwe pakjes aan, maakte een vlecht van wat er over was van haar haar, en diepte haar oude bril weer op. Terwijl ze door de lobby van Wintersoft liep, kraakten haar oude, gemakkelijke schoenen.


  Bij de receptie keek Penny haar ontsteld aan. ‘Sarah? Wat is er gebeurd?’


  ‘Niets. Hoezo?’ Ze liep verder door de dubbele eikenhouten deuren naar de ruimte erachter. Voor de dubbele deuren naar het kantoor van Lloyd Winters stond Carmella’s bureau.


  Carmella keek op en liet prompt haar pen vallen. ‘Sarah! Wat is er in vredesnaam gebeurd?’


  Glimlachend duwde Sarah haar bril wat omhoog. ‘Niets.’


  ‘Er moet iets gebeurd zijn!’ riep Carmella uit. Ze pakte haar telefoon en tikte een nummer in. ‘Kun je direct even hier komen!’ zei ze, waarna ze de hoorn weer neerlegde. ‘Lloyd is vanmorgen naar een vergadering elders.’


  ‘Dat weet ik. Matt is met hem mee.’


  ‘We moeten even met elkaar praten, Emily komt er ook aan.’


  ‘Ik heb geen behoefte om te praten.’


  Desondanks leidde Carmella haar naar Lloyds kantoor. Elke centimeter van de enorme ruimte was goed benut. Aan de rechterkant stond een ronde conferentietafel met vier stoelen en aan de linkerkant waren boekenkasten. Naast de leren zithoek stond een bar en ertegenover Lloyds grote bureau. Achter de bar leidde een mahoniehouten wenteltrap naar Emily’s kantoor.


  Carmella liet Sarah op de donkerrode bank plaatsnemen en schonk haar een kop koffie in. Net toen ze de mok had aangenomen, kwam Emily binnen. Toen ze Sarah zag, viel haar mond open van verbazing. ‘O, nee! Wat is er gebeurd?’


  Sarah lachte flauwtjes. ‘Niets!’


  Emily ging naast haar op de bank zitten. ‘Sarah, of je bent gek geworden, of je verloochent jezelf. Wat is er gebeurd?’


  ‘Matt is niet mijn stille aanbidder,’ antwoordde Sarah bedremmeld.


  Carmella was aan de andere kant naast haar gaan zitten. ‘Heeft hij dat gezegd?’


  Ze knikte.


  Emily sloeg haar arm om Sarah heen. ‘Zei hij het zomaar of was er een aanleiding voor?’


  ‘Hij had me gekust en toen kwam hij naar mijn flat om zijn excuses aan te bieden. Ik begreep niet waarom hij zich kwam verontschuldigen dat hij een relatie met me wilde als hij me eerst gekust had en bloemen had gestuurd. Toen zei hij dat die rozen helemaal niet van hem waren.’


  ‘Juist ja,’ mompelde Emily peinzend.


  Carmella begon te lachen. ‘En wat dan nog? Misschien heeft hij die bloemen niet gestuurd, maar dat doet er toch niet meer toe. Hij heeft je gekust!’


  ‘Ja, dat heeft hij inderdaad!’ stemde Emily in. ‘Weet je wel wat dat betekent?’


  Weer schudde ze haar hoofd.


  ‘Hij moet wel goed gek op je zijn dat hij zich zo heeft laten gaan!’ legde Emily uit. ‘Dit is fantastisch!’


  ‘Dat vind ik niet,’ verzuchtte Sarah verslagen.


  ‘Natuurlijk wel,’ hield Carmella aan. ‘Het doel van die metamorfose was toch dat hij verliefd op je zou worden? Omdat je dacht dat hij je die bloemen had gestuurd, wilde je proberen zijn aandacht te trekken. Nou dat is je gelukt.’


  Sarah keek van Carmella naar Emily. ‘Ik heb mezelf dus niet belachelijk gemaakt?’


  ‘Helemaal niet!’ riep Emily uit. ‘Je hebt je doel juist bereikt!’


  ‘Ja,’ viel Carmella haar bij. ‘En nu je eenmaal zijn aandacht hebt, mag je die niet meer verliezen door terug te vallen op je oude uiterlijk,’ zei ze, wijzend op Sarahs oude pakje.


  ‘Oké,’ stemde ze in, met nu een welgemeende lach. ‘Ik snap het. Ik was in paniek.’


  ‘Dat kan de beste overkomen,’ verzekerde Emily haar. Ze stond op. ‘De kunst is je niet van de wijs te laten brengen. Die bloemen mogen dan niet afkomstig zijn van Matt, hij is nu wel in je geïnteresseerd.’


  ‘Eigenlijk wil hij dat helemaal niet.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ verzekerde Carmella haar. ‘Ga maar naar huis om je te verkleden. Als je sexy en vol zelfvertrouwen bent, zal hij op den duur zijn redenen om geen relatie te willen wel vergeten. Je moet geduld hebben en kalm blijven, dan trekt hij wel bij.’


  ‘Denk je echt?’


  ‘Absoluut,’ antwoordden Emily en Carmella in koor.


  


  Op weg naar de bushalte bedacht ze dat Emily en Carmella eigenlijk gelijk hadden, en tegen de tijd dat ze bij haar flat arriveerde, was ze ontspannen en enthousiast. Ze maakte zich op, deed haar contactlenzen in en krulde haar haar. Zo zag ze er weer mooi uit. Nadat ze haar mosgroene pakje met een witte, zijden blouse had aangetrokken, keek ze naar haar spiegelbeeld.


  Ze was nu werkelijk deze vrouw. In mooie kleren voelde ze zich beter op haar gemak. Haar spiegelbeeld beviel haar en gaf haar zelfvertrouwen. Ze was intelligent en ze bezat een zekere wijsheid.


  Waarom zat ze dan in vredesnaam achter een man aan die haar niet wilde? Vooral nu er iemand anders leek te zijn, die haar wel wilde.


  Ze voelde zich een beetje schuldig als ze aan haar stille aanbidder dacht. Er was een man, die haar wel zag zoals ze was. Hij had haar het noodzakelijke duwtje in de rug gegeven om te worden wie ze wilde zijn. In plaats van te proberen hém te vinden of geduldig te wachten tot híj zich bekend zou maken, verlangde ze nog steeds naar Matt…


  Ze had hem zelfs de eer gegeven voor iets, wat die aardige afzender van de rozen had gedaan. Eigenlijk behandelde ze hem op dezelfde manier als Matt haar had behandeld na die kus.


  Dat was niet eerlijk.


  


  Toen ze vol zelfvertrouwen, opgemaakt en wel, in haar strakke groene pakje, weer op kantoor verscheen, liep ze direct door naar Matts kamer.


  ‘Geen rancune.’


  Hij keek op. ‘Nee?’


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Vanmorgen werd het me ineens duidelijk.’


  ‘O, ja?’ Hij leunde terug in zijn stoel.


  ‘Ja. Ik vond het vervelend dat je spijt had van die kus. Eerlijk gezegd vond ik het zo rot, dat ik mijn oude kleren weer had aangetrokken en mijn bril weer opzette.’


  Hij kreunde zacht. ‘Sarah –’


  Ze maakte een luchtig gebaar met haar hand. ‘O, maak je geen zorgen! Vanmorgen drong het ineens tot me door. Doordat ik de afgelopen maanden verliefd was op jou –’


  ‘Je was verliefd op míj?’


  ‘Dat doet er nu niet toe,’ zei ze, zijn vraag wegwuivend. ‘Vanmorgen drong het ineens tot me door. Door mijn stille aanbidder te negeren omdat ik verliefd was op jou, heb ik hem vast net zo’n rotgevoel bezorgd als ik dit weekend had.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling je een rotgevoel te geven.’


  ‘Dat weet ik. Nu zie ik ook in dat het goed was dat je me afwees, want nu kan ik gaan uitzoeken wie die man is en hem een kans geven.’


  Om haar te troosten had hij zaterdagmorgen aardige dingen over haar stille aanbidder gezegd, maar nu ze plotseling had besloten die geheimzinnige vent te gaan zoeken, staken zijn angstige voorgevoelens weer de kop op. ‘Meen je dat? Wil je echt op zoek gaan naar een vent die niet de moed heeft je onder ogen te komen, maar je wel anoniem bloemen stuurt?’


  ‘Ik vind het romantisch.’


  ‘Ik vind het gevaarlijk.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Matt, heb je niet gehoord wat ik zei? Ik voelde me rot dit weekend. Als ik niet een poging waag om de man te vinden die me rozen stuurde, werk ik eraan mee dat iemand anders zich ook zo voelt.’


  ‘Dus eigenlijk is het mijn schuld?’


  ‘Nee, het heeft niets met jou te maken.’


  Toch voelde het wel zo. In de loop van de dag drong het tot hem door dat ze het werkelijk meende als ze zei dat ze zich met hem op haar gemak voelde en dat ze haar bewonderaar wilde zoeken. Het was alsof hij haar persoonlijk voor de leeuwen had geworpen.


  Toen ze haar spulletjes pakte om naar huis te gaan, liep hij naar haar toe. ‘Waarom gaan we niet gezellig samen eten vanavond?’


  Ze glimlachte vriendelijk, niet als een vrouw die verliefd was op hem. ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  ‘Eerlijk gezegd wil ik nog eens met je praten over je besluit je stille aanbidder te gaan zoeken.’


  ‘Daar valt niets meer over te zeggen,’ verklaarde ze lachend.


  ‘Jawel. Om te beginnen hebben we geen idee wie die vent eigenlijk is.’


  ‘Daarom is het juist zo opwindend.’


  Haar lach bezorgde hem een rilling. Vanaf de eerste dag had hij de enthousiaste vrijmoedige Sarah graag gemogen. Ze was levendig en opgewekt en prettig gezelschap. Hij kon zich nauwelijks meer voorstellen dat hij haar ooit ouderwets had gevonden. Maar haar nieuwe zelfvertrouwen kon haar ook in moeilijkheden brengen. Dat was zijn schuld. Door zijn reactie op hun kus was ze op het idee gekomen naar haar aanbidder te gaan zoeken.


  ‘Pas op, het kan ook verkeerd uitpakken. Je gaat ervan uit dat het een goede zaak is om die vent te vinden, maar stel dat het een stalker is?’


  Ze staarde hem aan. ‘Nou, je bent anders zelf begonnen. Jij zei dat ik mijn uiterlijk moest veranderen om die man duidelijk te maken dat ik wel voor hem openstond. Nu probeer je het te bederven met je negatieve gepraat!’


  ‘Het is geen negatief gepraat. Het is gezond verstand. Wie weet heb je wel te doen met een gek.’


  Ze zette haar handen in haar zij. ‘Ook al is dat zo, dan nog heb je niet het recht me tegen te houden!’


  Na die woorden stormde ze naar buiten. Hij streek door zijn haar, kwaad op zichzelf omdat hij het verkeerd had aangepakt. Hij liep terug naar zijn kamer, liet zich in zijn stoel vallen en slaakte een gefrustreerde zucht. Wat moest hij nu in ’s hemelsnaam doen? Doordat hij haar gekust had, was ze op het idee gekomen die man te gaan zoeken. Het was allemaal zijn schuld!


  Er werd op de deurpost geklopt. Toen hij opkeek, zag hij Carmella.


  ‘Lloyd heeft het concept van het tweede deel van het kwartaalrapport bekeken,’ zei ze terwijl ze het op zijn bureau legde. ‘Zijn opmerkingen staan erop.’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Dank je.’


  ‘Is er iets?’


  ‘Nee, met het rapport loopt alles naar wens. Ik loop zelfs voor op schema.’


  ‘Ik bedoelde niet met het rapport, ik bedoelde met jou persoonlijk. Je ziet er niet uit, en je haar staat alle kanten op.’


  Omdat Carmella toch al van de situatie op de hoogte was, bekende hij: ‘Sarah wil proberen haar stille aanbidder te vinden.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat wist ik niet.’


  Haar bedremmelde commentaar gaf hem het gevoel dat hij een bondgenoot had. ‘Volgens mij kan het zelfs gevaarlijk worden.’


  Geïnteresseerd ging ze op een hoek van zijn bureau zitten. ‘Waarom wil ze dat in ’s hemelsnaam gaan doen?’


  ‘Het is allemaal mijn schuld,’ verzuchtte hij. ‘Ik heb gezegd dat ik niet haar stille aanbidder was en dat ik niet in haar geïnteresseerd ben.’


  ‘Nou, als dat zo is, begrijp ik niet wat het probleem is,’ merkte ze peinzend op. ‘Het is haar goed recht die man te gaan zoeken.’


  ‘Maar we hebben geen idee wie het is! Hij stuurt bloemen met cryptische kaartjes zonder afzender. Misschien is het wel een stalker, een vent die in de gevangenis zit en die haar naam en het adres van Wintersoft op Internet heeft gevonden!’


  ‘Oké, ik snap wat je bedoelt.’ Ze keek hem met een diepe zucht aan. ‘Maar laatst zei je nog dat je wel in haar geïnteresseerd was. Als je dat tegen haar zegt, gaat ze vast niet verder met haar zoektocht.’


  ‘Als je nog zo goed weet wat ik toen zei, zou je je ook moeten herinneren dat ik heb gezegd dat ik me dat niet kan permitteren. Ze is mijn ondergeschikte. Als het misloopt, kunnen we niet meer samenwerken.’


  ‘En als het wel wat wordt?’


  ‘Dan zou de rest van het personeel me ervan kunnen beschuldigen dat ik haar voortrek.’


  Lachend gleed ze van zijn bureau. ‘Dat is waar. Je denkt ook overal aan.’


  ‘Wat ik ook doe, ze zullen het toch denken. Ik kan niet met haar uitgaan, Carmella. Het is voor ons allebei beter als ik uit haar buurt blijf.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Nou, dat werd wel tijd.’


  ‘Echt, ik snap wat je bedoelt,’ verzekerde ze hem. ‘Het is een hele vervelende situatie.’ Ze wilde weglopen.


  ‘Ja, vooral omdat ze nu achter die stalker aangaat.’ Halverwege de deur bleef ze staan. ‘Als je zo zeker weet dat ze zichzelf in de nesten werkt, is er maar één manier om haar tegen te houden.’


  ‘En dat is?’


  ‘Haar helpen.’


  ‘Haar hélpen?’


  ‘Ja, de beste manier om de situatie onder controle te houden is ervoor zorgen dat ze niet in de problemen komt. Dat kun je bereiken door haar te helpen haar aanbidder te vinden. Als je hem vindt en het blijkt dat het inderdaad een stalker is, of een moordenaar, of een ander soort gek, kun je ervoor zorgen dat ze bij hem uit de buurt blijft.’


  ‘Ik snap het.’


  Ze glimlachte. ‘Je moet dan wel elke keer dat ze naar hem gaat zoeken bij haar in de buurt zijn.’


  Dat was een probleem. Hoe meer tijd hij in haar gezelschap doorbracht, hoe leuker hij haar ging vinden. Maar het zou hem wel lukken zijn verlangens onder controle te houden, de paar dagen of weken die het zou kosten om die vent te vinden en er zeker van te zijn dat ze veilig was.


  Met gemak.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Met een onderdrukte zucht hield Matt die zaterdagmiddag de deur van de bloemenwinkel voor Sarah open. Ze droeg een heupjeans en een witte blouse met korte mouwen. Het koude regenachtig weer had plaatsgemaakt voor warmte en zon. En Sarah had er geen idee van hoe vrouwelijk ze er in die eenvoudige zomerse kleding uitzag en hoe haar heupen door die strakke jeans werden geaccentueerd. Hem was het natuurlijk wel opgevallen, en het maakte hem gek.


  Toen Carmella had voorgesteld Sarah te gaan helpen, had hij even geaarzeld. Nu wist hij zeker dat het de verkeerde beslissing was geweest. Het was pas de eerste dag dat ze naar haar geheimzinnige aanbidder zochten, en nu al zat hij in de problemen.


  Zijn blik ving de bevallige beweging van haar heupen, terwijl ze naar de toonbank liep. Ze zag er zowel lief en onschuldig uit als ontzettend sexy. Ze pakte het kaartje van de eerste rozen uit haar tas. Weer had hij bijna gekreund. Waar was hij in vredesnaam aan begonnen?


  ‘Hallo, ik ben Sarah Morris. Ik heb vorige week vrijdag bloemen gekregen – witte rozen,’ verduidelijkte ze, glimlachend bij de herinnering, ‘en donderdag kreeg ik een dozijn rode. Ze kwamen van deze winkel. Kan ik misschien de naam krijgen van degene die ze gestuurd heeft?’


  Het verkoopstertje achter de toonbank zuchtte. Het was een jong meisje, dat in een dik studieboek had zitten lezen. Kennelijk was ze niet erg gelukkig dat ze gestoord werd. ‘Daar mag ik geen informatie over geven.’


  ‘Is je baas er?’ vroeg Sarah nog steeds glimlachend.


  ‘Jawel, ze is achter. Ik zal haar even halen.’ Ze liep naar een gordijn en riep: ‘June!’ Vervolgens ging ze weer zitten lezen.


  ‘We kijken even rond terwijl we wachten,’ zei Sarah tegen het meisje.


  ‘Zoals je wilt,’ mompelde ze ongeïnteresseerd.


  ‘Vriendelijk personeel,’ bromde Matt terwijl hij naar een tafel met bloemstukjes liep. Het waren zijden replica’s van stukjes die besteld konden worden. ‘Ik begrijp waarom je stalker deze zaak heeft uitgezocht.’


  ‘Hij is geen stalker.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Jij weet net zomin of hij er wel één is,’ diende ze hem van repliek, en ze liep naar de bloemen. Ze had geen zin er weer ruzie over te maken.


  Kijkend naar de verschillende boeketten en bloemstukjes viel hem een nog beter argument tegen haar geheimzinnige aanbidder in. ‘Hij heeft ook niet veel fantasie.’


  Ze keek hem koeltjes aan. ‘Wat is dat nu weer voor opmerking?’


  In ieder geval had hij haar aandacht weer. ‘Een heel legitieme. Kijk maar,’ antwoordde hij, wijzend naar een boeket van rozen, lelies en een andere bloem, waarvan hij de naam niet kende. ‘Die had hij je ook kunnen sturen. Maar nee, hij koos voor saaie rozen. Die stuurt iedereen.’


  ‘Dat boeket is inderdaad mooi,’ gaf ze met tegenzin toe.


  ‘Meer nog, het zegt wat.’


  Ze keek hem aan. ‘Het zegt wat?’


  ‘Ja, als hij je een boeket van andere bloemen had gestuurd, had hij je duidelijk willen maken dat je een interessante persoonlijkheid hebt.’


  ‘Ik snap het,’ zei ze lachend. ‘Leuk hoor.’


  ‘Ik probeer helemaal niet grappig te zijn. Ik ben bloedserieus. Als een man bloemen stuurt, vooral als hij zijn naam er niet bij zet, wil hij iets zeggen over zijn gevoelens. Neem deze…’ hij wees naar een boeket lelies, ‘…die zie je niet vaak, ze zijn heel exotisch.’ Zwijgend keek hij even naar de bloemen voor hij verderging. ‘Zoiets zou ik je hebben gestuurd.’


  ‘Echt?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Zeker weten,’ zei hij. Eindelijk had hij een punt gemaakt. ‘Met die prachtige bloemen zou ik willen zeggen dat jij ook heel mooi bent. Verder zijn ze ook exotisch, ongewoon.’


  ‘Vind je dan dat ik ongewoon ben?’


  ‘Eerder exotisch.’ Hij streek met zijn vinger langs een blaadje van de zijden bloem. ‘Exotisch betekent dat je echt bent maar op een speciale manier. Er is iets speciaals waardoor jij jij bent.’


  Er liep een rilling over haar rug toen ze zag hoe hij de bloem streelde. Niet alleen omdat hij haar exotisch vond, ook omdat zijn aanraking zacht, bijna eerbiedig was. Alsof hij haar aanraakte. Ze keek hem aan. ‘Dank je.’


  Hij glimlachte. ‘Graag gedaan.’


  Omdat ze niet weer de fout wilde maken meer achter zijn woorden te zoeken dan hij bedoelde, wendde ze haar blik af. ‘Niemand heeft me ooit exotisch genoemd.’


  ‘Het kwam spontaan bij me op maar het is wel degelijk zo,’ legde hij grinnikend uit. ‘Carmella en Emily mogen je dan in dezelfde kleding gehesen hebben als de meeste vrouwen in Boston, jij draagt ze op je eigen manier. Van binnen ben je uniek. Je bent jezelf en je zit vol energie. Daardoor ben je sterk. En die kracht maakt je ook heel sexy.’


  Ongelovig staarde ze hem aan. Niet te geloven dat hij haar zo anders zag dan anderen! Maar het meest van al verbaasde het haar dat hij het lef had het te zeggen. Het was romantisch, poëtisch bijna. Vooral voor een man in zijn positie. Het leek alsof hij verder keek dan de buitenkant, alsof hij meer waarde hechtte aan haar ziel en haar sensualiteit dan aan haar nieuwe kleren.


  Er verscheen een kleine vrouw van middelbare leeftijd in een jeans en een vuil T-shirt met het opschrift: Florists Do It In The Garden. Ze zag er uit alsof ze de hele morgen bestellingen had staan maken.


  ‘Hallo, ik ben June, de eigenares van deze zaak. Janine vertelde me dat je de naam wilt weten van degene die je bloemen heeft gestuurd.’


  Matt nam het kaartje uit Sarahs hand en gaf het haar. ‘Ja, afgelopen vrijdag heeft mijn assistente bloemen gekregen met het kaartje van deze winkel eraan. We vroegen ons af of jij ons zou kunnen vertellen wie de afzender is.’


  Hoewel Sarah alles wat hij tegen de eigenares van de winkel had gezegd, had gehoord, was ze met haar gedachten nog bij de poëtische, lieve manier waarop hij haar had verteld dat ze exotisch was. Kon ze haar zoektocht naar haar stille aanbidder niet beter opgeven? De manier waarop Matt haar zag bewees wel dat hij iets voor haar voelde. Waarschijnlijk meer dan hij zelf besefte. Als ze een beetje geduld had, werd hij misschien wel echt verliefd op haar.


  June had iets gezegd waarop Matt reageerde met: ‘Fantastisch!’ Voor Sarah kon zeggen dat ze van gedachten was veranderd wat betreft haar geheimzinnige aanbidder, liep hij terug naar de toonbank.


  ‘Het gaat ons niet om zijn adres of telefoonnummer en al helemaal niet om het nummer van zijn creditcard. Het enige wat we willen is zijn naam,’ zei Matt.


  June bladerde in een bak tot ze het kaartje met Sarahs naam en adres erop vond. ‘Ach, dat is jammer. Hij heeft cash betaald.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg Matt.


  ‘Dat we niet weten wie ze de afzender is.’


  Sarah trok hem aan zijn mouw. ‘Laat maar.’


  ‘Nee, het betekent dat we op een dood spoor zitten.’


  ‘Dat weet ik maar –’


  ‘Geen gemaar,’ onderbrak hij haar. ‘Bedankt voor de moeite,’ vervolgde hij tegen de vrouw achter de toonbank. Hij pakte Sarah bij de elleboog en wilde met haar naar buiten lopen, toen June nog iets zei.


  ‘Hé, dat is interessant! Hij heeft er nog vijftig dollar fooi bijgedaan voor de bezorger.’


  ‘Víjftig dollar?’ herhaalde Matt ongelovig.


  Zelfs de studente was onder de indruk. Ze griste het kaartje uit Junes hand en verzuchtte: ‘Wauw, ik wou dat ik ze had mogen bezorgen.’


  Nieuwsgierig pakte Sarah het kaartje uit de hand van het meisje. Ze staarde naar de prijs van de bloemen en naar de tip. ‘Geld schijnt geen rol te spelen.’


  ‘Nee, zeg dat wel,’ beaamde Matt. Hij leidde haar naar de deur, weg van nieuwsgierige oren. ‘Dat baart me juist zorgen.’


  ‘Begin je nu weer met je stalkertheorie?’ mopperde ze, terwijl ze naar buiten liepen. Ook al werd ze honderd, ze zou hem nooit begrijpen. Hoewel het duidelijk was dat hij haar mocht, hielp hij haar toch haar aanbidder te zoeken, maar hij liet geen gelegenheid voorbijgaan om de arme kerel te kleineren.


  ‘Daar kunnen we niet omheen.’


  ‘Dat kunnen we wel degelijk.’


  ‘Nee, dat kunnen we niet! Het is onverantwoordelijk zonder goede reden zoveel geld uit het raam te smijten, zorgeloos – tenzij hij het doet om jou in een val te lokken!’


  ‘Is het nooit bij je opgekomen,’ zei ze boos, want het ergste was nog dat hij niet eens begreep dat zijn constante opmerkingen beledigend voor haar waren, ‘dat hij zoveel geld uitgeeft en zelfs een royale fooi achterlaat omdat hij meer dan genoeg heeft? Is het zo vergezocht te denken dat iemand met geld me aardig vindt?’


  ‘Nee! Het was niet mijn bedoeling je te beledigen!’


  ‘Dat doe je anders wel.’ Ze draaide zich om.


  ‘Oké. Wacht. Het spijt me.’


  ‘Dat kan wel zijn maar voor vandaag heb ik meer dan genoeg van je.’ Met grote stappen liep ze bij hem vandaan. ‘Ik ga naar huis.’


  ‘Maar ik had beloofd je mee uit eten te nemen,’ riep hij haar na.


  ‘Ik eet wel een tomaat!’


  ‘Dat is geen maaltijd.’ Snel ging hij achter haar aan.


  ‘Dat kan wel zijn maar eten met iemand die je gek maakt, is ook slecht voor je spijsvertering.’


  ‘Als ik beloof dat ik je niet meer kwaad maak, mag ik je dan op een dinertje trakteren?’


  Ze slaakte een zucht. Het had geen zin met hem te ruziën. Als ze niet toegaf, zou hij net zo lang doordrammen tot ze er wel mee instemde. Dan maar meteen, dat bespaarde hen allebei een hoop moeite. ‘Goed dan. Maar verwacht niet dat ik tegen je praat.’


  


  Hoe het kwam, wist hij niet maar toen ze naar hun tafeltje werden gebracht, besefte hij dat de rollen omgedraaid waren. Sarah ging niet langer in de verdediging omdat haar aanbidder een stalker zou kunnen zijn. Nu moest hij zich verdedigen omdat hij haar constant leek te beledigen. De maaltijd verliep in bijna totale zwijgzaamheid.


  Aangezien hij haar niet naar huis wilde brengen als ze nog in zo’n boze bui was, haalde hij haar over een dessert te nemen. Helaas leek zoetigheid haar geen goed te doen.


  ‘Wie weet is het Grant Lawson wel.’


  Bijna verslikte hij zich in zijn koffie. Hij had namelijk precies hetzelfde gedacht.


  ‘Of Brett Hamilton.’


  Daar was hij nog niet op gekomen maar het idee dat het de minzame Brit kon zijn, stond hem net zomin aan als de bedrijfsadvocaat. ‘Ik zeg niet –’


  ‘Of Jack Devon.’


  Hij moest lachen. Dit was niet Devons stijl.


  ‘Of Reed Connors.’


  Ja, Connors was een normale kerel. Een knappe, succesvolle vent die prima bij Sarah zou passen.


  ‘Of misschien Nate Leeman.’


  Halleluja. Eindelijk iemand tegen wie hij iets kon inbrengen. ‘Nate is een eenling.’


  ‘Zie je wel, nu doe je het weer!’


  ‘Wat? Ik bedoel alleen maar dat de perfecte partner hem wel in de schoot moet vallen want het ligt niet in zijn lijn een vrouw het hof te maken.’


  ‘Niet anders dan jij, Mr. Romance,’ zei ze, waarna ze op stond. ‘Het enige aardige dat je hebt gezegd, was dat ik je aan een exotische bloem deed denken, al ben ik er niet eens zeker van of je het wel meende.’ Ze liep naar de deur.


  Snel griste hij de rekening van tafel en ging achter haar aan, onderweg zijn geld tevoorschijn halend om tijd te sparen. ‘Laat maar zitten,’ zei hij tegen de ober, en hij holde de straat op. ‘Nate lijkt niet op mij!’ zei hij toen hij haar had ingehaald.


  ‘Dat denk jij.’ Ze ging zitten op het bankje bij de bushalte.


  Hij keek haar aan. ‘O, kom op. Je wilt me toch niet vertellen dat ik je niet naar huis mag brengen?’


  ‘Jawel, je mag me niet naar huis brengen.’


  ‘Omdat ik wat gezegd heb over de vrijgezellen van Wintersoft?’


  ‘Je hebt op iedereen commentaar!’


  ‘Dat is niet waar! Eerlijk gezegd ben ik ervan overtuigd dat Reed Connor een heel goede stalker zou zijn.’


  ‘Heel grappig.’


  ‘Goed dan, de waarheid is dat ik Reed Connor perfect bij je vind passen.’


  Onmiddellijk klaarde haar gezicht op. ‘Meen je dat?’


  ‘Ja.’ Zijn stemming zakte net zo snel als de hare steeg want dat betekende dat ze Reed wel aardig vond. Toch probeerde hij niet het haar uit het hoofd te praten. Hij moest er maar aan wennen dat ze met iemand anders uitging want zelf mocht hij het niet. Hij haalde diep adem. ‘Ja, volgens mij passen jullie prima bij elkaar. Kom, dan breng ik je naar huis.’


  Glimlachend liep ze met hem naar de garage.


  ‘Ik mag Reed wel.’


  ‘Ik ook,’ zei hij terwijl hij het portier openhield.


  ‘Hij heeft hersens maar is niet belerend. Weet je, hij is pienter op een aantrekkelijke manier.’


  ‘Ja.’


  ‘En zijn familie is ook normaal.’


  ‘Dat is de mijne ook. Mijn vader heb je vorig jaar tijdens het feestje met kerst bij hem thuis ontmoet. Hij is doodnormaal. Mijn ouders mogen dan gescheiden zijn, ik ben wel normaal opgevoed zoals ieder ander kind.’


  Terwijl ze haar gordel omdeed, keek ze hem aan. ‘Ik heb je vader weliswaar ontmoet, maar je hebt me nooit veel over je familie verteld.’


  ‘Er valt niet veel te vertellen. Mijn moeder heeft ons verlaten toen ik tien was. Mijn vader is accountant.’


  Ze glimlachte. ‘Net als jij.’


  Hij reed de parkeergarage uit. ‘Ja, ik lijk op hem. Hij was een groot voorbeeld voor me.’ Voorzichtig voegde hij zich in het langzaam rijdende zaterdagavondverkeer. ‘Van hem heb ik geleerd een doel te hebben, positief in het leven te staan en hard te werken.’


  ‘Tijdens dat feestje heb ik vreselijk met hem gelachen. Ik had nooit gedacht dat het zijn schuld is dat jij zo bang bent voor iets nieuws.’


  ‘Ik ben helemaal niet bang voor iets nieuws!’


  ‘Dat ben je wel. Niet alleen zoek je in iedere potentiële aanbidder iets verkeerds, je bent ook geobsedeerd door je doelstelling in het leven en je carrière. Ik kan me niet herinneren wanneer je voor het laatst gewoon voor de lol bent uitgegaan. Jij denkt dat alles met geld te maken heeft.’


  Hij keek opzij. ‘Jij bent nooit arm geweest, hè?’


  ‘Mijn familie is niet rijk –’


  ‘Maar jullie hebben nooit zonder geld gezeten.’


  Ze schaamde zich bijna het te moeten toegeven. ‘Nee.’


  ‘Je hebt vast ook nog geld uit een andere bron dan uit je werk, anders had je je metamorfose niet kunnen bekostigen.’


  ‘Ja, een erfenis van mijn grootmoeder.’


  ‘Zie je wel.’


  ‘Dat is geen misdaad.’


  ‘Nee, maar daarom kun je niet begrijpen onder welke omstandigheden ik ben opgegroeid.’


  Daar kon ze niets tegenin brengen. Ze wist niet eens wat hij had meegemaakt. ‘Wat is er dan zo mis gelopen in je leven dat je nu zo gefocust bent op geld?’


  ‘Ik ben niet gefocust op geld.’


  ‘Mijn familie had een stabiele, financiële positie, dus ik heb nooit geldzorgen gekend. Bij jullie was dat kennelijk niet het geval, anders zou geld nu niet zo belangrijk voor je zijn.’


  Hij slaakte een zucht. ‘Is het nooit bij je opgekomen dat de reden dat we op verschillende dingen gefocust zijn gewoon is dat we verschillend zijn?’


  ‘Wat geld betreft?’


  ‘Nee, in alles. Jij bent gelukkig en je accepteert heel vanzelfsprekend wat het leven je biedt. Je houdt zelfs van verrassingen. Je bent een van die “laat-maar-komen” mensen. Ik daarentegen houd er niet van als ik niet weet wat er komt. Ik ben liever voorbereid en ik kom niet graag voor verrassingen te staan.’ Hij zuchtte. ‘We zijn elkaars tegenpolen. Het heeft dus geen zin nog langer te ruziën.’


  ‘Het feit dat we verschillend zijn biedt ons dus een uitweg uit dit gesprek zonder dat een van ons ongelijk heeft.’


  ‘Precies.’


  Ze dacht even na. Hij had gelijk. ‘Oké, je hebt gelijk.’ Hij moest lachen. ‘Mooi zo.’ Hij reed de parkeerplaats van haar flat op. ‘Ik breng je tot je deur.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Zie je wel,’ zei hij, ‘dit is nou een perfect voorbeeld. Jij gelooft in het beste van je stille aanbidder, ik zie de negatieve mogelijkheden. Niet omdat ik negatief ben maar omdat ik voorzichtig ben.’


  Ze maakte haar riem los. ‘Bedoel je dat ik dom ben?’


  ‘Nee, alleen te goed van vertrouwen. Tot je zeker weet dat die vent geen stalker is, kun je maar beter naar mij luisteren.’


  Ze slaakte een diepe zucht maar sprak hem niet tegen. Zwijgend liepen ze naar de lift.


  Bij haar voordeur aangekomen keek ze hem aan. ‘Bedankt dat je vandaag met me bent meegegaan.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij. Haar haar glansde in het licht van de lamp in de gang. Voor het eerst in lange tijd voelde hij zich volkomen op zijn gemak. Dat kwam omdat ze hadden erkend dat ze elkaars tegenpolen waren. Sterker nog, ze had geaccepteerd dat ze verschillend waren zonder dat dat betekende dat een van hen ongelijk had. Ze had hem gelijk gegeven. Haar mooie uiterlijk en haar sexappeal maakten zijn knieën week en haar aangeboren goedheid en vriendelijkheid maakten dat hij haar wilde veroveren. Toch kwam het niet alleen doordat hij haar baas was dat ze geen relatie konden beginnen. De belangrijkste reden was dat ze zo verschillend waren. Daarom ook had hij tegen zijn vader gezegd dat hij geen overplaatsing voor haar wilde aanvragen. Het was zinloos een goede assistente te laten vertrekken om een relatie met haar te beginnen die, daarvan was hij diep in zijn hart overtuigd, niet kon slagen.


  ‘Nou, welterusten dan,’ zei ze met een glimlach.


  Hij voelde een tinteling van verlangen, die hij maar het beste kon negeren. Aan de andere kant leek het hem ook niet juist nu gewoon weg te lopen. Door toe te geven dat ze verschillend waren, hadden ze een zekere vertrouwelijkheid bereikt. Natuurlijk, ze konden niet trouwen, of vrijen, of uitgaan, maar een nachtzoen – een zoen om te bezegelen dat ze allebei wisten dat het tussen hen niets kon worden – kon volgens hem geen kwaad.


  Hij legde zijn handen op haar schouders, boog zijn hoofd, en beroerde haar lippen met de zijne. Wat hij toen voelde had hij niet gevoeld tijdens hun eerste, haastige, spontane kus. Dit bedoelde hij. Hij kuste haar niet instinctief of omdat hij opgewonden was. Nee, nu wilde hij haar kussen om haar duidelijk te maken dat hij haar graag mocht.


  Het was overweldigend – zo heerlijk dat zijn handen van haar schouders naar haar rug gleden. En aangezien ze zich niet verzette, kuste hij haar nog intenser. Hij wreef met zijn lippen over haar mond en genoot van het gevoel zo dicht bij haar te zijn. Vervolgens dwong hij haar met een snelle beweging van zijn tong haar lippen te openen. Toen ze gehoorzaamde, leek het alsof er vuurwerk in zijn hoofd ontplofte en hij voelde dingen, die hij nooit eerder had gevoeld.


  Door haar warme, spontane reactie besefte hij dat hij haar nu zou kunnen nemen, hier, op de drempel van haar flat. Hij werd overspoeld door een golf van verlangen en hij merkte aan haar reactie op zijn hartstochtelijke kus dat zij hetzelfde voelde. Dat bracht hem weer enigszins bij zijn positieven en hij liet haar los. ‘Ga niet zo maar in zee met die geheimzinnige aanbidder van je en begin niet aan iets, wat toch geen kans van slagen heeft,’ raadde hij haar aan. Zijn blik zocht de hare. ‘Wacht op de ware, op de vent die je verdient, die jou verdient.’


  Met die woorden draaide hij zich om, om naar de lift te lopen. Ook al wist hij dat hij het enige juiste had gedaan, toch voelde hij zich leeg en miserabel.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Die maandagmorgen liep Sarah eerst naar Carmella’s kamer.


  ‘Sarah, goedemorgen! Hoe gaat het?’ begroette Carmella haar met een brede glimlach.


  ‘Goed.’


  ‘Is het Matt en jou dit weekend gelukt je geheimzinnige aanbidder te vinden?’


  ‘Nee. Daarom kom ik ook hier.’


  Carmella gebaarde naar de stoel voor haar bureau. ‘Vertel op.’


  ‘Degene die me die rozen heeft gestuurd, heeft geen naam opgegeven. Hij heeft contant betaald. Die winkel is een dood spoor, en nu kom ik je om raad vragen.’


  ‘Die heb ik niet. Die bloemen waren de enige lijn naar die vent.’ Carmella keek haar aan. ‘Bovendien had ik gehoopt dat je na dit weekend geen advies meer nodig zou hebben, dat Matt en jij beter met elkaar overweg zouden kunnen.’


  ‘Hij mag me niet, Carmella,’ verzuchtte ze hoofdschuddend. Het deed pijn het hardop te zeggen, vooral omdat het niet helemaal waar was. Ze verbeterde zichzelf en vertelde de werkelijke reden waarom de man die ze adoreerde, haar niet wilde. ‘Eigenlijk mag hij me wel, in die bloemenwinkel heeft hij dat zelfs toegegeven, maar we zijn elkaars tegenpolen. Hij heeft me gekust en daarna zei hij dat ik niet achter een geheimzinnige aanbidder moest aanjagen of het onmogelijke moest willen. Verder zei hij nog dat ik moest wachten op de ware.’


  Carmella glimlachte. ‘Hij heeft je dus gekust.’


  ‘Ja, maar alleen om te bezegelen dat we niet voor elkaar bestemd zijn.’


  ‘Vreemd. Vooral omdat het al de tweede keer was dat hij je kuste. Hij koestert dus wel gevoelens voor je.’


  ‘Dat doet hij ook. Hij zei dat hij me exotisch vond en mooi. Ik kon zien dat hij het meende, maar hij wil niets voor me voelen. Volgens mij komt dat doordat hij bang is zijn zelfbeheersing te verliezen.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Laten we eerlijk zijn, Carmella. Alleen als mijn stille aanbidder van zich laat horen, doet Matt ook iets romantisch. Het lijkt wel alsof het sterker is dan hij.’


  Carmella liet het even bezinken. ‘Zal ik je eens wat vertellen? Volgens mij heb je gelijk.’


  ‘Dat heb ik ook.’ Ze zweeg even. ‘Dus je hebt geen enkel advies meer voor me hoe ik mijn geheimzinnige aanbidder kan vinden?’


  ‘Ik vrees van niet.’


  ‘Matt wil me niet, en mijn aanbidder kan ik niet vinden. Ik ben verloren.’ Toen ze zich omdraaide, zag ze Nelson O’Connor staan, een van de inspecteurs van de afdeling klachten. Hij was lang en mager, met slordig, donkerbruin haar en bruine ogen verborgen achter dikke brillenglazen. ‘Nelson!’ Ze vreesde dat hij daar lang genoeg had gestaan om haar pathetische uitroep te hebben kunnen horen.


  ‘Hallo, Sarah.’


  Er was maar één oplossing. ‘Nelson, ik weet niet hoeveel je hebt gehoord maar ik zou het bijzonder op prijs stellen als je dit vertrouwelijk wilt houden.’


  Hij stak twee vingers op. ‘Beloofd, ik zal er met niemand over praten.’


  ‘Dank je,’ zei Sarah, en ze liep terug naar haar eigen werkplek.


  Het was zo – ze was pathetisch. Ze was zo wanhopig, dat ze naar haar geheimzinnige aanbidder wilde gaan zoeken. Bovendien had iemand haar dat horen zeggen. Erger kon het niet worden. Matt mocht haar niet, en haar stille aanbidder wilde niet gevonden worden.


  


  De bezorger arriveerde om kwart over elf. Dit keer echter niet met bloemen maar met chocola, een enorme doos heerlijke bonbons. Ze keek ernaar.


  ‘Wat betekent dat volgens jou?’ vroeg Penny, die ook naar de tienpondsdoos stond te kijken.


  ‘Nou, één ding is duidelijk, het kan hem kennelijk niet schelen als ik dik word.’


  Penny giechelde.


  ‘Wie weet is hij er wel achtergekomen dat ik bij die bloemist ben geweest.’


  Penny dacht even na. ‘Of hij wil niet dat je erachter komt wie hij is en is daarom van winkel veranderd.’


  ‘Of hij snapt dat ik toch niet terugga naar die bloemenwinkel omdat het een dood spoor is. Op deze manier brengt hij me naar een nieuwe winkel waar hij misschien wél zijn adres heeft achtergelaten.’


  ‘Of waar de verkoopster zijn naam weet,’ speculeerde Penny.


  ‘Of waar ze hem zo goed heeft gezien, dat ze een beschrijving van hem kan geven,’ suggereerde Carmella, die net binnenkwam. Ze bleef naast Penny staan. ‘Mr. Winters is er,’ zei ze. ‘Hij heeft ons gewaarschuwd niet te lang bij Sarah te blijven treuzelen.’


  ‘Ja, ma’am‚’ zei Penny, en ze ging er op een holletje vandoor.


  Carmella wendde zich tot Sarah. ‘Heerlijk, zeg.’


  ‘Ja. Dit heb ik liever. Bloemen kun je niet opeten maar je kunt je wel troosten met chocola. Wil je er één?’


  ‘Nee. Ik kwam alleen even om Penny terug te sturen naar de balie, voordat Lloyd ziet dat ze er niet zit,’ legde Carmella lachend uit, waarna ze naar haar eigen plek terugliep.


  Sarah liet de doos in het volle zicht op haar bureau staan zodat iedereen die langskwam, er eentje zou kunnen nemen, en ging verder met haar werk.


  Vijf minuten later kwam Matt zijn kantoor uit. ‘Wat is dat?’ vroeg hij, terwijl hij de op een na laatste versie van het kwartaalrapport op haar bureau legde.


  Ze keek op. ‘Bonbons.’


  Hij slaakte een zucht. ‘Ik zal maar niet vragen wie de afzender is.’


  ‘Aangezien zijn naam er weer niet opstaat, zou ik je ook weinig kunnen vertellen.’


  ‘Ja,’ bromde hij boos.


  ‘Kom op, Matt. Een man die bonbons stuurt, is niet a priori slecht. Het is gewoon een bewijs dat hij goedhartig is. Door bonbons te sturen maakt hij me duidelijk dat het hem niet kan schelen dat ik dik word.’


  ‘Of hij probeert zo je vertrouwen te winnen. Stalkers zijn in het begin nooit gemeen. Ze beginnen met cadeautjes te sturen om je vertrouwen te winnen –’


  ‘Hallo!’


  Toen ze zich omdraaide, zag ze Nelson O’Connor aankomen. Hij bleef voor haar bureau staan en duwde zijn bril omhoog. ‘Penny zei dat je bonbons had gekregen.’


  ‘Ja‚’ beaamde ze met een ongemakkelijke blik naar Matt. Ze wist dat hij haar aanbidder niet alleen haatte omdat hij dacht dat het een stalker kon zijn. Hij haatte ook werkonderbrekingen. Zijn afkeurende blik bevestigde dat.


  Nelson had niets in de gaten. ‘Je klinkt niet alsof je er blij mee bent.’


  ‘O, maar dat ben ik wel, Nelson,’ haastte ze zich te zeggen. Ze wilde niet alleen dat hij weer naar zijn eigen kamer ging, maar ook dat hij in het bijzijn van Matt niet terugkwam op haar gesprek met Carmella. Ineens bedacht ze dat het wel erg toevallig was dat ze bonbons kreeg vlak nadat Nelson haar gesprek met Carmella had gehoord. Kon het zijn dat ze nu bonbons kreeg in plaats van bloemen omdat de afzender een ander was? Het was niet ondenkbaar dat Nelson die bonbons had laten bezorgen om haar wat op te vrolijken.


  ‘Mooi zo. Dat is vast wat die vent wilde, je wat opvrolijken.’


  Een bewijs te meer dat Nelson haar die bonbons had gestuurd.


  Voor ze kon reageren, zei Matt: ‘Hé, Nelson, eigenlijk ben ik blij dat je er bent.’


  Nelson keek verrast. ‘Meen je dat?’


  ‘Ja. Sarah en ik verschillen van mening omtrent haar geheimzinnige aanbidder. We hebben dringend behoefte aan een objectieve mening.’


  Nelson slikte. ‘O, mij kun je beter geen persoonlijke dingen vragen,’ begon hij, maar Matt viel hem in de rede.


  ‘Natuurlijk heb je een mening, Nelson. Het punt is dat we niets zeker weten. Daarom proberen we ons een mening te vormen. Ik denk bijvoorbeeld dat er een reden is dat die geheimzinnige aanbidder anoniem wil blijven.’


  ‘Ja, dat lijkt me logisch,’ stemde Nelson in.


  ‘Maar dat maakt hem gevaarlijk.’


  ‘Hoezo?’ riep Nelson geshockeerd uit. ‘Waarom ben je gevaarlijk als je iemand een cadeautje stuurt? Alleen aardige mensen sturen cadeautjes.’


  ‘Het is niet het cadeau dat me zorgen baart,’ legde Matt hoofdschuddend uit, ‘het is de manier waarop. Een normale man stuurt geen anoniem cadeau, hij wil een bedankje.’


  Nelson deinsde achteruit. ‘Dat weet ik nog zo net niet. Dat hoeft niet. Als je echt iemand een plezier wilt doen, hoef je geen bedankje.’


  Ariana kwam aanlopen. ‘Hallo, ik hoorde dat hier iemand is, die bonbons heeft gekregen.’


  ‘Ja, ik,’ zei Sarah.


  ‘Ik kan maar beter gaan,’ mompelde Nelson, en hij liep weg.


  Kennelijk geërgerd door deze nieuwe onderbreking, verdween Matt hoofdschuddend in zijn kantoor.


  Sarah was razend, niet alleen omdat hij niet afzag van zijn stalkertheorie, ook omdat hij die arme Nelson het vuur zo na aan de schenen had gelegd. Het ergste was nog dat hij het niet eens gemerkt had!


  Zodra Ariana vertrokken was, zou ze eens even met hem gaan praten. Maar daar kwam niets van, want Sunny kwam terug van haar middagpauze, gevolgd door een stroom secretaresses die allemaal even langskwamen om een bonbon te proeven. Pas om tien over twaalf slaagde ze erin even naar Matts kantoor te glippen.


  ‘Dat was gemeen!’


  Hij keek op. ‘Wat was gemeen? Dat ik ben weggelopen omdat ik geen zin heb in al die mensen, die voor een bonbon komen en je van je werk houden?’


  ‘Nee,’ zei ze. Hij had alle recht daar boos over te zijn. ‘Ik bedoel Nelson. Begrijp je dan niet dat je hem beledigd hebt! Anoniem iets sturen is precies wat iemand als Nelson zou doen!’


  Hij leunde terug in zijn stoel. ‘Begrijp je dan niet dat dat ook mijn bedoeling was?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je aanbidder mag dan geen stalker zijn, Grant Lawson is het ook niet. Er moet een reden zijn dat die vent zijn naam niet bekend maakt.’


  ‘Denk je dat ik dat niet weet?’


  ‘Jawel, maar volgens mij negeer je het opzettelijk.’ Hij gooide zijn pen neer en slaakte een zucht. ‘Ik maak me zorgen om je.’


  ‘Dat weet ik. Je vindt dat ik te goed van vertrouwen ben. Maar het is niet altijd slecht vertrouwen –’


  ‘Het is ook niet altijd goed wel vertrouwen te hebben.’


  ‘Weet je, Matt, het probleem met jou is dat je zelf niemand durft te vertrouwen.’


  ‘Sinds wanneer gaat het over mij?’


  ‘Sinds je besloot mijn beschermengel te zijn, of mijn geweten of hoe je het noemen wilt.’


  ‘Het gaat nu niet om mij.’


  ‘Zolang jij denkt dat je het recht hebt commentaar te leveren als ik iets krijg, heb ik het recht mijn mening over jou te uiten. Ik vraag je nogmaals waarom je niet gewoon kunt accepteren dat iemand me zo aardig vindt dat hij me cadeautjes stuurt?’


  ‘Omdat mensen nooit iets doen zonder reden.’


  Verdrietig schudde ze haar hoofd. ‘Als je dat werkelijk denkt, heb ik medelijden met je,’ zei ze, en ze liep zijn kantoor uit, net op tijd want Lloyd Winters kwam aanlopen.


  ‘Hallo, Mr. Winters,’ zei ze terwijl ze haar jasje en tas pakte.


  Voor haar bureau bleef hij staan. ‘Ga je lunchen?’


  ‘Ja.’


  ‘Als je terugkomt, wil ik je graag even spreken.’


  ‘Dat is goed,’ zei ze. Hij had natuurlijk de constante stroom collega’s gezien, die een bonbon kwamen halen. Ze zou wel een officiële reprimande krijgen.


  Ze stormde het gebouw uit, woedend dat de situatie zo uit de hand was gelopen. Het was hoog tijd dat ze de dingen weer onder controle kreeg. Ze zou een punt kunnen maken dat die bonbons gewoon een aardig gebaar waren door te bewijzen dat Nelson de afzender was. Ze liep naar de winkel die de bonbons had laten bezorgen. Op het gerinkel van het deurbelletje verscheen er een verkoper achter de toonbank, die haar vriendelijk begroette.


  ‘Goedemiddag! Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik heb vanmorgen een doos bonbons gekregen. Ik wil graag weten wie de afzender is.’


  De kleine, kale man slaakte een zucht. ‘U wilt dus niets kopen?’


  ‘Nee, ik wilde alleen –’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Tijd is geld, beste kind, ik ben bijna failliet. Ik heb alles wat ik heb in deze winkel gestoken maar het loopt niet zoals het zou moeten. Ik ben niet van plan mijn tijd of mijn energie te verspillen met praten met mensen die niets kopen.’


  ‘Oké, dan koop ik iets,’ zei ze. ‘Ik wil graag een tienpondsdoos bonbons, net zo een als er vanmorgen bezorgd is.’


  ‘Vanmorgen heb ik drie dozen bezorgd. U moet wat duidelijker zijn.’


  ‘Oké, geef me dezelfde bonbons als u vanmorgen bij Sarah Morris hebt bezorgd.’


  De man zuchtte. ‘Ik moet dus maar aannemen dat u Sarah Morris bent.’


  Ze glimlachte alleen maar.


  ‘Nou, er is maar één manier om daar achter te komen,’ zei hij, en hij tikte wat in op zijn computer. ‘U hebt het luxe assortiment gehad.’ Hij zweeg even en grinnikte. ‘Geeft u me ook vijftig dollar tip?’


  ‘U hoeft ze niet te bezorgen, ik neem ze mee.’


  ‘Jammer,’ mompelde hij schouderophalend. ‘Dat is dan tweehonderd dollar.’


  Haar mond viel open. ‘Tweehonderd dollar!’


  ‘Het zijn geïmporteerde bonbons.’


  ‘Voor die prijs mogen ze wel zingen terwijl ik type.’


  De man lachte. ‘Dat is een goeie.’


  ‘Ja,’ zei ze terwijl ze hem haar creditcard gaf. Hij haalde hem door de machine en nadat hij was goedgekeurd, gaf hij haar het slipje om te tekenen.


  ‘Oké, krijg ik nu de naam van de man, die me die andere doos heeft gestuurd?’


  De man tikte twee toetsen in en keek naar het scherm. ‘Sorry, hij heeft cash betaald.’


  ‘Wát?’ Ze liep om de toonbank heen om zelf op het scherm te kijken. ‘Verdraaid! Dat had u me wel eens eerder mogen vertellen.’


  ‘Dat kon ik net niet zien,’ legde hij glimlachend uit. ‘U had me moeten vragen na te kijken of het cash betaald was voor u uw doos kocht.’


  Ze kreunde. ‘Ja. Kunt u me dan tenminste vertellen hoe hij eruitzag?’


  ‘Ik zou niet eens weten of het een man of een vrouw was. Mijn vrouw stond in de winkel, want ik was bij de tandarts.’ Zijn spijtige glimlach leek bijna oprecht. ‘Tussen haakjes, heb ik al verteld dat we geen geld teruggeven?’


  ‘Nee, maar dat verbaast me niets.’ Ze was al op weg naar de deur, maar liep terug om haar doos bonbons van tweehonderd dollar van de toonbank te grissen. Ze trok de deur met een klap achter zich dicht en liep terug naar kantoor. Die geheimzinnige aanbidder werd nog eens haar dood – of het einde van de erfenis van haar grootmoeder.


  


  Het was al twintig minuten over Matts lunchtijd toen hij besefte dat hij voor eens en altijd een eind moest maken aan dat gedoe met die geheimzinnige aanbidder. Als Sarah gelijk had, als die vent haar inderdaad bonbons had gestuurd om haar een vers spoor te geven, dan zou hij, Matt, niet het weekend afwachten. Hij zou het initiatief nemen, die vent gaan zoeken, en Sarah bewijzen dat ze haar interesse in hem beter kon opgeven en verdere cadeautjes moest weigeren.


  Ze had de doos bonbons in het volle zicht op haar bureau had laten staan dus hij kon zo het adres van de winkel op het kaartje lezen. Hij ging naar buiten en liep naar de winkel. Die bleek zo dichtbij te zijn dat hij het bange vermoeden kreeg dat haar aanbidder iemand was, die bij Wintersoft werkte.


  ‘Hallo, ik ben Matt Burke,’ zei hij tegen de man van middelbare leeftijd achter de toonbank. ‘Kunt u me vertellen aan wie u kort geleden een doos met tien pond luxe bonbons heeft verkocht?’


  De streng kijkende man nam Matt van top tot teen op en kwam kennelijk tot het besluit dat het raadzaam was gevolg te geven aan Matts verzoek. Zijn klant was duidelijk sterker dan hij. ‘Ja, zo’n doos heb ik verkocht aan…’ hij bladerde door een stapeltje afschriften van creditcards, ‘…Sarah Morris.’


  Het kostte Matt moeite het slipje niet uit de handen van de man te trekken om het met eigen ogen te zien. ‘Weet u dat zeker? Aan Sarah Morris?’


  ‘Ja, zeker weten,’ bevestigde de man verveeld.


  ‘Dank u,’ zei Matt, en hij liep de winkel uit.


  Ze had zelf die bonbons laten bezorgen.


  Dan was het heel goed mogelijk dat ze die bloemen ook zelf had gestuurd.


  Dan was ze haar eigen stille aanbidder.


  De vraag was waarom?


  


  In gedachten liep hij alles nog eens na. Sarah was niet vreemd maar wel inventief. Bovendien had ze hem verteld dat ze al bijna een jaar verliefd op hem was. Elke keer dat hij iets lelijks zei over haar aanbidder, werd ze kwaad. Ze wilde die vent kennelijk gebruiken om hem buiten kantoortijd te zien en hem zelfs zo ver te krijgen dat hij over zijn privéleven praatte. Hij had haar over zijn vader verteld en vanmorgen had ze zijn wantrouwen omtrent de motieven van de gulle gever gebruikt om hem ervan te beschuldigen dat hij niet in staat was iemand te vertrouwen.


  Ze was of wanhopig, of heel slim. Even voelde hij zich gevleid dat ze zoveel om hem gaf dat ze al die moeite deed, dat ze zo ver ging om zijn aandacht te trekken. Toch was het niet echt belangrijk. Hij was nog niet toe aan een huwelijk en ze waren te verschillend. Een relatie tussen hen kon niet slagen. Het had geen zin naar het onmogelijke te verlangen.


  Terug op kantoor bleef hij bij haar bureau staan. ‘Ik moet even met je praten.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Matt, ik heb al zo’n rotdag. Kan het niet morgen?’


  ‘Nee, ik wil nu duidelijkheid.’


  Hij gebaarde dat ze hem naar zijn kantoor moest volgen. Ze deed het, maar niet zonder een lijdzame zucht geslaakt te hebben. ‘Zo,’ zei ze, terwijl hij de deur dichtdeed. ‘Waar gaat het over?’


  ‘Ik ben vandaag naar die winkel geweest. Ik heb ontdekt dat je zelf die bonbons hebt gestuurd.’


  ‘Wat?’ Ze staarde hem verbluft aan.


  ‘Ik ben naar die winkel geweest,’ herhaalde hij zacht. Hij voelde zich beroerd. Hoe graag hij dit hele gedoe ook achter de rug wilde hebben, de gedachte dat ze zoveel om hem gaf dat ze dit allemaal deed om zijn aandacht te trekken, kon hij niet van zich af zetten. En nu gaf hij haar nog op haar kop ook!


  Toch moest hij er een eind aan maken. Die cadeaus moesten stoppen. Het had geen zin. ‘De verkoper heeft me verteld dat ene Sarah Morris vanmorgen die doos van tien pond heeft gekocht.’


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Erger kan het niet meer worden.’ Ze slaakte een diepe zucht, hief haar hoofd op en keek hem aan. ‘Matt, de enige manier om die man aan het praten te krijgen was een doos bonbons kopen. Ik vroeg om dezelfde die hij bij mij had laten bezorgen want op die manier moest hij het in zijn administratie nakijken.’


  ‘Sarah, ik begrijp dat je je schaamt.’


  ‘Helemaal niet! En ik kan het bewijzen ook.’ Ze sprong op en beende naar de deur. Even later zette ze met een klap twee identieke dozen bonbons op zijn bureau. ‘Zie je nu wel. Ik probeerde alleen maar informatie uit die vent los te krijgen, net als jij!’


  ‘Jullie zijn allebei even dom.’


  De woorden kwamen van Lloyd Winters. Zowel Sarah als Matt verstijfde.


  ‘Jullie zijn twee van de intelligentste mensen hier,’ zei hij, ‘maar toch laten jullie toe dat jullie samenwerking, die al een jaar fantastisch functioneert, door een volslagen vreemde kapot wordt gemaakt.’


  ‘Sorry, Lloyd,’ zei Matt, ‘het is mijn schuld.’


  ‘Nee, Matt, het is niet jouw schuld.’


  ‘U hebt gelijk, Mr. Winters,’ bekende Sarah. ‘Het is mijn schuld.’


  Lloyd glimlachte tegen haar. ‘De jouwe net zomin, Sarah. Het is de schuld van die geheimzinnige onbekende. Hoe dan ook, jullie kunnen er geen van beiden mee omgaan.’ Hij haalde twee enveloppen uit zijn zak. ‘Ik heb Carmella gevraagd op Internet te kijken. Ze heeft een seminar over relaties op het werk gevonden.’


  Matt kreunde, en Sarah kon Lloyd alleen maar met grote ogen aanstaren.


  ‘Het wordt gehouden in New Hampshire, anderhalf uur rijden van hier. Ik wil dat jullie er samen heen gaan om te leren hoe je met dit probleem moet omgaan. Vervolgens gaan jullie lekker eten op kosten van Wintersoft en komen fris en in staat om hiermee om te gaan weer terug.’


  ‘Maar we –’


  ‘Dat kwartaalrapport?’ onderbrak Lloyd hem.


  Matt knikte.


  ‘Ik heb net de meest recente versie bekeken. Hij ligt op Sarahs bureau. Ze hoeft alleen mijn notities er nog maar in te verwerken, dan is het klaar. De eerstkomende weken hebben jullie geen enkele deadline. Het kantoor kan wel een dagje zonder jullie.’ Hij zweeg en schudde zijn hoofd. ‘Jullie zijn allebei hard aan een vrije dag toe.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Hoe komt hij erbij…’ mopperde Matt, terwijl ze van de registratiebalie van het seminar wegliepen. ‘Ik kan het me helemaal niet veroorloven een dag weg te blijven.’


  Sarah probeerde haar baas te negeren door geïnteresseerd rond te kijken in de zaal van het hotel, waar hun cursus werd gegeven. Bij het zien van de twee rijen tafels midden in de zaal, slaakte ze een zucht. Op de witte tafellakens stonden flesjes water en er lag voor elke deelnemer een pen en papier. Het leek eerder of er een diner zou worden gegeven dan een cursus. Dat zou de man die niet kon zonder zakenethos, professionaliteit en orde, maar matig bevallen.


  Matt slaakte een zucht, het bewijs dat ze gelijk had. ‘Lloyd kiest niet iets wat gesponsord wordt door een universiteit, nee, hij stuurt ons naar een infomercial!’


  Ze wierp een blik op haar norse begeleider. ‘Dit is geen infomercial. De organisatie van dit seminar heeft een heel goede reputatie.’


  ‘Waarom doen ze het dan niet bij een universiteit?’


  ‘Dat weet ik niet. Misschien komen er meer kandidaten op af als ze het in een hotel houden,’ opperde ze, naar de achterste rij tafels lopend. In haar hand hield ze het cursusboek dat ze bij het inschrijven had gekregen.


  Matt bleef staan. ‘Wil je op de achterste rij gaan zitten?’


  ‘Wil jij liever vooraan dan?’


  ‘Ja, nu ik er toch ben, wil ik de spreker ook goed kunnen horen.’


  ‘Goed.’ Ze nam niet de moeite hem te vertellen dat ze al vaker aan dit soort seminars had deelgenomen. Vooraan zitten was voor de spreker het teken dat je actief wilde meedoen. Maar nadat ze ruim een uur naar zijn geklaag zou hebben geluisterd, was het niet meer dan rechtvaardig dat hij door de keuze van zijn plaats zeer actief bij het seminar, waar hij niet heen had gewild, betrokken zou worden. Dus volgde ze hem naar de eerste rij en ging naast hem zitten. Hoe zou ze het nog eens zes uur in zijn gezelschap kunnen uithouden? Hij was uit zijn humeur omdat hij vandaag niet naar kantoor kon, en zij was nog steeds geïrriteerd en boos dat hij Nelson had beledigd en haar ervan beschuldigd had zelf die geheimzinnige aanbidder te zijn.


  Net toen ze bedacht dat ze helemaal niet naast hem hoefde te gaan zitten, sprong de spreker enthousiast het podium op.


  ‘Goedemorgen!’ riep hij. ‘Ik ben jullie gastheer, Rod Jamison.’ Hij was klein en gezet, droeg een duur, zwart pak en een blauwgroene das. Hij straalde het soort zelfvertrouwen uit, dat bij menigeen bewondering opriep. Hij pakte de microfoon en liep tussen de twee rijen tafels door tot hij in het midden van zijn toehoorders stond. ‘We gaan beginnen met een spelletje dat iedereen leuk zal vinden. Houden jullie van spelletjes?’


  Er steeg een enthousiast ‘Ja!’ op.


  Matt kneep zijn ogen dicht. ‘Lieve hemel!’


  Sarah negeerde hem en keek naar Rod.


  ‘Het eerste spelletje is simpel. Ik wil graag dat je je voorstelt aan degenen die naast je zitten. Je moet hem of haar iets persoonlijks over jezelf vertellen.’ Hij lachte. ‘Niet iets ondeugends, hoor! Zo’n soort seminar is dit niet,’ zei hij met een knipoog. ‘Meer zoiets als je lievelingskleur of welk jaargetijde je het fijnst vindt, om je studiegenoot een idee over jezelf te geven.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Jullie hebben dertig seconden na nu!’


  Sarah negeerde Matt en wendde zich tot de vrouw naast haar. ‘Ik ben Sarah Morris. Ik werk voor Wintersoft, en mijn lievelingskleur is groen.’


  ‘Ik ben Janice Replogle. Geloof het of niet, ik werk in dit hotel,’ zei de lange brunette lachend. ‘Ik slaap nog steeds met een teddybeer.’


  ‘Ik ook!’ riep Sarah uit, maar Matt tikte haar op de schouder.


  Toen ze zich naar hem omdraaide, zei hij: ‘Nu ik toch hier ben, wil ik alles doen wat hij zegt. Dus, ik ben Matt Burke, ik werk bij Wintersoft en mijn lievelingskleur is blauw.’


  Hoewel dit gedoe een kwelling voor haar stijve, stoïcijnse baas moest zijn, had hij toch besloten het beste ervan te maken. Ze glimlachte hem bemoedigend toe. Tenslotte was ze zijn assistente; het was haar taak hem te ondersteunen. Als ze eerlijk was moest ze toegeven dat ze hem de laatste tijd niet echt als baas behandeld had. Ze besefte dat ze haar woede dat hij Nelson had beledigd en haar had beschuldigd opzij moest zetten. Het had niets te maken met hun relatie van werkgever en werknemer. Ze moesten samenwerken. Daarom waren ze ook hier. Als ze, net als Matt, wilde doen wat Lloyd had bevolen: leren omgaan met elkaar, dan moest ze het spelletje meespelen. ‘Ik ben Sarah Morris. Ik werk voor Wintersoft en mijn favoriete jaargetijde is de herfst.’


  ‘Echt?’


  ‘Ja, ik ben er gek op, op de bomen, de frisse lucht, het wisselvallige.’


  Hij keek haar aan. ‘Nu werken we al zo lang samen en toch wist ik dat niet. Het is nu herfst. Vreemd dat ik het nooit aan je heb gemerkt.’


  ‘Dat maakt niets uit,’ zei ze lachend. ‘Ik wist ook niet dat jij van blauw hield.’


  ‘Je kunt moeilijk niet van blauw houden. De meeste mensen houden ervan.’


  ‘Dat zal wel,’ mompelde ze ietwat bedremmeld, want als zij zijn lievelingskleur niet kende, en hij haar favoriete seizoen niet, dan viel er maar één conclusie te trekken: ze wisten niets van elkaar. Bovendien wilde hij helemaal niet meer over haar weten of hun relatie verder uitdiepen. Zo was het en niet anders. Ze zouden nooit iets anders zijn dan baas en assistente.


  ‘Sorry dat ik vanmorgen zo chagrijnig was.’


  Ze keek hem aan. Nooit zouden ze verliefd op elkaar worden, nooit geliefden zijn. Hoe spijtig ook – het was misschien het beste. Aangezien er nog niets tussen hen was gebeurd, konden ze gewoon weer verder met hun werk. Keelschrapend zei ze: ‘Ja, mij spijt het ook dat je vanmorgen zo chagrijnig was.’ Bij het zien van zijn lach hield ze haar adem in. Wat hield ze van die lach! Hij kon vreselijk stijf en stoïcijns zijn, maar hij had ook een zachte kant. Die zag ze niet vaak. Daarom mocht ze hem ook. Onder de serieuze, hardwerkende, zich aan de regels houdende Matt zat een aardige vent verborgen. Maar hij wilde haar niet. Duidelijker kon hij dat niet maken. Het werd tijd dat ze het accepteerde.


  ‘Oké!’ riep Rod. ‘De tijd is om! Nu voelen we ons allemaal op ons gemak met de mensen om ons heen.’


  Sarah keek weer naar Rod. Toen die haar een knipoogje gaf, verstijfde Matt. Toch wist hij dat hij geen enkel recht had om jaloers te zijn. Niet alleen omdat hij niet van plan was iets met Sarah te beginnen, maar ook omdat ze een soort wapenstilstand hadden gesloten. Doordat hij allerlei conclusies had getrokken over haar geheimzinnige aanbidder, hadden ze ruzie gekregen, en het had tot daarnet geduurd voor ze weer normaal tegen hem had gepraat. Hij mocht geen overhaaste conclusies meer trekken. Het was niet zijn zaak wie zich wel of niet tot haar aangetrokken voelde. Als hij zich ermee bemoeide, werd ze alleen maar kwaad, en ze deinsde er niet voor terug om ruzie met hem te maken. Daarom zaten ze nu ook hier op dit belachelijke seminar.


  Dat had hij Sarah en de anderen bij Wintersoft tenminste wijsgemaakt. Zijn eigenlijke probleem was dat hij haar erg aardig vond. Ze bracht hem in de verleiding dingen te willen, die verkeerd voor hem waren. Dat had hem narrig gemaakt. Daarom gedroeg hij zich zo ellendig. Want het waren dingen die hem nooit eerder in verleiding hadden gebracht, die hij altijd had kunnen weerstaan. Sarah kon hij echter niet zo gemakkelijk weerstaan. En dus was ze niet goed voor hem.


  Rod liep weer naar voren. ‘Ik zou wel erg dom zijn als ik ervan uitging dat jullie hier niet zijn met een bepaalde reden. Als je aan dit seminar deelneemt, betekent het dat er op je werk iemand is, die je het leven zuur maakt. Omdat je een beschaafd mens bent,’ voegde hij eraan toe, en hij vertrok op een komische manier zijn wenkbrauwen, ‘ben je hier om te leren hoe je toch aardig tegen zo iemand kunt blijven.’


  Er werd gegrinnikt.


  ‘Maar – en ik vind het vervelend jullie dit te moeten zeggen,’ vervolgde hij vrolijk, ‘als je gestuurd bent door collega’s of, nog erger, door je baas, dan heb je pas goed een probleem.’


  ‘Je meent het,’ mompelde Matt.


  ‘Goed, nu gaan we een ander spelletje doen. Ik zeg er meteen bij dat het doel van dit spelletje is om te zien hoe eerlijk jullie zijn.’


  Weer werd er gelachen.


  ‘Ik wil graag dat iedereen die door een ander is gestuurd, zijn hand opsteekt.’


  Je hoefde geen genie te zijn om te begrijpen dat je in de problemen zou komen als je nu je hand opstak. Helaas was dat precies wat Sarah wel deed.


  Rod had niet gelukkiger kunnen zijn. ‘O, o,’ zei hij tegen Sarah. ‘Een knappe meid als jij die niet met haar collega’s overweg kan? Niet te geloven.’


  ‘Dat klopt… Hij,’ ze wees lachend naar Matt, ‘is mijn baas. We slagen er niet meer in goed samen te werken. De grote baas hoorde ons ruziën en heeft ons hierheen gestuurd.’


  ‘Nou, dat is me het verhaal wel. Heb je daar nog iets aan toe te voegen –’ Rod keek grinnikend op Matts naambordje ‘– Matt?’


  ‘Nee, niets.’


  ‘Mooi zo!’ Rod liep verder naar achteren. ‘Oké, zijn er nog meer mensen zo eerlijk als Sarah?’


  ‘Hij weet hoe je heet.’


  ‘Wat?’


  ‘Hij heeft niet eens naar je naambordje gekeken en toch kent hij je naam.’


  ‘Dat heeft hij waarschijnlijk in het begin al gezien.’


  ‘Nee, dat weet ik zeker,’ bromde Matt.


  ‘Oké! Genoeg!’ riep Rod, en hij beende van achter uit de zaal terug naar Sarah en Matt. ‘Ik heb als regel nooit het woord te delen. Zou je de groep willen vertellen waarover jullie ruzie hebben?’


  ‘Over iets stoms,’ antwoordde ze keelschrapend. ‘Het zal niemand interesseren.’


  ‘Jullie hadden ruzie.’


  ‘We bespraken iets,’ verbeterde Matt hem.


  ‘Oké!’ zei Rod weer opgewekt. ‘Er zitten twee goede punten in wat Matt zegt, mensen.’ Hij liep naar het midden van de zaal. ‘Ten eerste, noem niet ieder meningsverschil een ruzie. Gebruik een creatief vocabulaire. Matt noemde zijn gesprek met Sarah een bespreking. Dit is wat er gebeurt op je werk. Als je het niet eens bent met de man die naast je zit, over waar de telefoon moet komen bijvoorbeeld, dan moet je dat bespreken want alleen door een dialoog kun je tot een goede beslissing komen. Toch zouden de meesten van ons zoiets een ruzie noemen. Met andere woorden, we winden ons op voor niets. Dat brengt ons bij het volgende spelletje –’


  Matt draaide zich om zodat hij Rod, die nog steeds midden in de zaal stond, kon zien. ‘Wacht even. Je zei dat er twee punten waren. Je hebt er maar één genoemd.’


  ‘O, ja, is dat zo?’ zei Rod terwijl hij weer naar Sarah en Matt liep.


  ‘Wat is het tweede punt?’ vroeg Matt.


  ‘Het tweede punt is dat alles wat je zegt of doet wordt geïnterpreteerd door de mensen om je heen. Je gebaren, de toon van je stem, de manier waarop je zit, staat of loopt, alles heeft een betekenis.’


  ‘Dus je kunt van alles uit mijn woorden halen?’


  ‘Ja, uit de toon van je stem, uit de houding van je schouders, en uit het feit dat je nog niet één keer hebt gelachen sinds je hier bent.’ Hij liep naar de overheadprojector, die op het podium voor in de zaal stond. ‘Mensen, er zijn vier types van persoonlijkheden. Er zijn volgers,’ zei hij terwijl hij een vel papier onder de projector schoof met een grafiek met vier kwadranten.


  ‘Volgers,’ herhaalde hij, wijzend op het desbetreffende blok, ‘zijn mensen die voor alles regeltjes nodig hebben. Semi-volgers hebben een heleboel regeltjes nodig maar kunnen soms flexibel zijn,’ ging hij verder, wijzend naar het tweede blok. ‘Mensen die wel regels nodig hebben maar toch heel flexibel zijn, vormen de derde groep. En mensen die het liefst alle regels overboord zouden gooien en bij de dag leven vormen de vierde groep.’


  Weer liep hij naar Matt en Sarah. ‘Jij,’ hij wees naar Matt, ‘bent een volger. Je hebt regeltjes nodig, het liefst een heleboel. Zo blijft de wereld overzichtelijk voor je. En jij,’ nu wees hij met een flirterige grijns naar Sarah, ‘zou het boek met regels het liefst overboord gooien. Je bent goed van vertrouwen en genereus, een harde werker die anderen helpt en goed kan luisteren.’


  ‘Dat klopt, zo ben ik!’ riep ze verrast uit.


  Matt keek somber. Ze was trots op zichzelf, maar ze begreep niet dat het niet altijd verstandig was om te goed van vertrouwen te zijn. Daarom bleef ze haar aanbidder ook het voordeel van de twijfel geven en daardoor zou ze wel eens in ernstige moeilijkheden kunnen geraken. ‘Ja, zo is ze,’ beaamde hij. Het beviel hem helemaal niet dat de een of andere seminargoeroe zijn assistente ervan overtuigde door te gaan met haar zoektocht naar haar geheimzinnige aanbidder zonder dat hij in de gaten had dat hij haar op die manier in gevaar bracht. ‘Daarom kwamen er ook minstens vijftig mensen kijken toen ze bloemen kreeg van een stille aanbidder. Daarom ook kwam het werk niet af.’


  ‘Aha,’ mompelde Rod, ‘dit wordt interessant.’


  ‘Daar is niets interessants aan,’ bromde Matt. Hij wilde het gesprek zakelijk houden. Hij had geen zin de hele groep te vertellen dat hij jaloers was op een onbekende man of dat hij zich aangetrokken voelde tot een vrouw die hij nooit zou bezitten, en dat hij zich hulpeloos voelde omdat hij haar niet kon beschermen tegen iets onbekends. ‘Kortom, we zijn hier omdat ze non-stop bezoek kreeg.’


  ‘Wil je beweren dat ik mijn werk niet goed deed?’ riep Sarah verontwaardigd uit.


  ‘Jawel, jij wel,’ gaf hij toe. Hij was bereid zijn deel van de schuld op zich te nemen en haar niet met alle verantwoordelijkheid op te zadelen voor iets, waar ze niets aan kon doen. ‘Maar ik niet. Het lawaai en de drukte leidden me af. Volgens mij wordt het hoog tijd dat je die geheimzinnige aanbidder vergeet en zijn cadeautjes terugstuurt, dan laat hij je misschien met rust.’


  ‘Oké, dit is prima. Heel gezond. Communiceren,’ constateerde Rod. ‘Hoewel ik geen therapeut ben, durf ik nu al te voorspellen dat Sarah en Matt het meeste van dit seminar zullen opsteken, want we kunnen hun probleem oplossen. Ik ga jullie leren,’ vervolgde hij, en zijn ogen gleden heen en weer tussen Matt en Sarah, ‘hoe je je wensen kenbaar kunt maken zonder boos te worden.’ Hij liep weer naar het scherm. ‘Ik wil niet suggereren dat je deze techniek thuis op je echtgenote moet uitproberen, hoor!’ Hij grinnikte. ‘Mensen uit dit blok,’ hij wees naar het blok volgers, ‘horen niet bij mensen uit dit blok. Nu wees hij naar het blok niet-volgers.


  Hij lachte tegen Sarah en Matt. ‘Zo lang jullie niet proberen een romantische relatie aan te gaan, kunnen we al jullie problemen oplossen. Als jullie echter wel iets samen willen beginnen, hebben jullie professionele hulp nodig.’


  De groep proestte het uit. Matt begreep dat Rod een grapje had gemaakt, maar in de loop van de dag werden twee dingen pijnlijk duidelijk. Ten eerste, Rod wilde Sarah voor zichzelf, daarom had hij gezegd dat ze beter geen romantische relatie konden beginnen. Ten tweede, Sarah geloofde elk woord, dat die vent zei. Ze hing letterlijk aan zijn lippen, lunchte met hem, en omhelsde hem ten afscheid.


  Het verbaasde Matt niet dat het regende toen ze het hotel verlieten. Hij had gehoord dat er een staartje van een orkaan in noordoostelijke richting zou overtrekken. Dat ze kletsnat werden toen ze naar de auto renden, maakte zijn humeur er ook niet beter op. Hij had het gevoel dat hij in de val zat. Hoe graag hij Sarah ook mocht, het zou nooit iets worden want ze pasten niet bij elkaar. Zelfs die belachelijke Rod had dat begrepen. Toch was hij gedoemd in haar gezelschap te verkeren en te zien hoe andere kerels over hun voeten struikelden om haar aandacht te trekken, wetend dat er uiteindelijk eentje succes zou hebben.


  ‘Hè, dat was leuk.’


  ‘Om je dood te lachen,’ bromde hij, terwijl hij de parkeerplaats van het hotel af reed. De regen kletterde zo hard op de ruit en het dak, dat het een echo in de wagen veroorzaakte.


  ‘Kom op, toen Rod eenmaal ophield zich op ons te concentreren, vond jij het ook leuk.’


  ‘Ik heb gedaan wat ik moest doen.’


  Ze glimlachte dromerig. ‘Het klopt. Volger!’


  Het maakte hem misselijk dat ze zo met die kleine dikke kerel, die Rod, dweepte maar hij hield zich in. Zoals Rod had gezegd, als Sarah en hij goed met elkaar wilden samenwerken, moesten ze elke persoonlijke link vermijden en puur als zakenpartners functioneren. ‘Ja.’


  Na een korte, zijdelingse blik keek ze weer naar buiten. Hij maakte geen ruzie maar reageerde zoals een baas betaamt. Het seminar was dus een succes geweest. Hun relatie was weer als vroeger. Ze maakte het zich gemakkelijk en deed haar ogen dicht. Als ze nu het gesprek voortzette, riskeerde ze te ver te gaan.


  De kletterende regen op het dak joeg haar angst aan. Ze wist dat de storm het onvoorspelbare staartje van een orkaan was. Nadat ze een paar minuten had geprobeerd niet bang te zijn, zocht ze toch weer afleiding. ‘Rod was toch aardig?’


  ‘Hij was goed met de groep en hij heeft het hele boek behandeld. Hij is dus een goede leraar.’


  ‘En een aardige vent.’


  ‘Ik vond hem een beetje te enthousiast.’


  Hij reed de snelweg op en voegde zich in het langzaam rijdende verkeer. Bezorgd keek Sarah naar de regen die op de weg voor hen kletterde. Rod was niet het meest geslaagde onderwerp voor een gesprek, dat moest ze toegeven, maar alles was beter dan naar de storm kijken. ‘Volgens mij moeten mensen die een seminar leiden, wel erg enthousiast zijn.’


  ‘Nou, dan was Rod een kampioen.’


  Omdat ze zich er zo aan ergerde dat Matt weigerde Rod aardig te vinden, vergat ze bijna haar angst voor de stromende regen. Ze kon maar beter haar mond houden. Het ging nog harder regenen. Ze was nerveus en het kostte haar moeite stil te blijven zitten, laat staan haar mond te houden.


  ‘Ik ben een goed chauffeur.’


  ‘Ik heb nooit het tegendeel beweerd.’


  Hij lachte. ‘Je lichaamstaal zegt iets heel anders.’


  Dat maakte het er niet beter op. ‘Heb je dat van Rod?’


  ‘Eerlijk gezegd wel,’ gaf hij grinnikend toe. Zijn grijns verdween op slag, toen de auto onverwacht begon te slingeren. ‘Verdorie! Er ligt zoveel water op de weg dat we last hebben van aquaplaning.’


  ‘Hè, wat naar.’ Haar handen waren tot vuisten gebald, haar knokkels wit. ‘We moeten nog minstens een uur.’


  Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Misschien is het niet zo’n goed idee om door te rijden.’


  ‘Denk je dat we beter aan de kant kunnen gaan staan?’


  ‘Volgens mij moeten we zien dat we een hotel vinden,’ peinsde hij hardop. ‘Dit is het staartje van een orkaan. Het kan uren duren, misschien zelfs de hele nacht. We kunnen beter de eerstvolgende afrit nemen en een hotel zoeken.’


  ‘Ik zeg niets.’


  ‘Dat zou dan de eerste keer zijn.’


  Hij nam de eerstvolgende afrit en sloeg linksaf naar een rijtje hotels. De meeste parkeerplaatsen waren vol.


  ‘Hier hoeven we niet te stoppen.’


  ‘Nee, je hebt gelijk. Hier is het vol. Verderop zijn nog drie hotels.’


  Ze stopten bij het volgende hotel en renden naar de lobby. Voor de receptie stond een lange rij potentiële gasten.


  ‘Als we hier wachten, krijgen we misschien helemaal geen kamer meer,’ zei hij. ‘We kunnen het nog bij het volgende hotel proberen.’


  ‘Ja, laten we dat maar doen,’ stemde ze in.


  Opnieuw renden ze de regen in. Bij het derde hotel stonden er zes gasten voor hen, die de laatste beschikbare kamers namen. Dus toen ze bij het laatste hotel kwamen en de receptionist zei dat er nog één kamer vrij was, aarzelde Sarah geen moment. ‘Die nemen we.’


  Matt keek haar aan. ‘O, ja?’


  ‘Ja, ik ben bang om in zo’n harde storm te rijden.’ Ze stak haar hand uit om de sleutel aan te nemen. ‘Bovendien staan er vast twee bedden in de kamer.’


  De receptionist trok zijn hand weer terug. ‘Sorry! Deze kamer heeft een kingsize bed.’


  ‘Dan slaap ik wel op de grond.’ Ze hield haar hand uitgestoken.


  Matt nam de sleutel uit haar hand. ‘Dat had je gedacht. Rod zou het prachtig vinden. Hij zou mij ogenblikkelijk bestempelen als een gemaksdier en jou als heilige, martelaar. Natuurlijk slaap ík op de grond.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Tijdens de maaltijd in het restaurant van hun hotel was Sarah stilletjes. Doordat Matt een hekel had aan Rod, werd hun onuitgesproken overeenkomst alleen nog maar collega’s te zijn geweld aangedaan. Ergens vermoedde ze dat hij kwaad was op Rod omdat hij gewoon nerveus was. Toen hij voorstelde alvorens naar hun kamer te gaan nog even in de lounge van het hotel te blijven luisteren naar de te harde rockband, wist ze zeker dat ze gelijk had.


  Boven wachtte één bed op twee mensen die zich seksueel sterk tot elkaar aangetrokken voelden. Vanochtend had ze dat gevoel van zich kunnen afzetten omdat het niets met hun werk te maken had. Nu ze echter een hotelkamer met slechts één bed moesten delen, werd het weer relevant. Bovendien was de aantrekkingskracht tussen hen zo sterk, dat ze ervan overtuigd was dat ze allang een relatie zouden hebben gehad als Matt niet zo terughoudend was geweest.


  Dat was ook het probleem. Van haar ouders wist ze dat een sterke, seksuele aantrekkingskracht mensen gekke dingen kon laten doen. Haar moeder had het stadsleven opgegeven om bij haar vader, een rancher, te gaan wonen. Omwille van zijn vrouw was haar vader naar feestjes gegaan, die hij niet echt leuk vond, en had hij geleerd met mensen uit een hogere klasse te socialiseren.


  Uit liefde en seksuele aantrekkingskracht hadden haar ouders dingen gedaan, die ze anders nooit zouden hebben gedaan. Het was dus niet te vergezocht om aan te nemen dat vechten tegen een seksuele aantrekkingskracht Matt ertoe zou kunnen brengen nog gekkere dingen te doen. Hij mocht dan niet gepland hebben haar aardig te vinden, het feit was daar. Volgens haar was dat de werkelijke reden voor de storm die in zijn binnenste woede. Hij verlangde naar haar, maar wist niet hoe hij ermee om moest gaan.


  Het resultaat was een puinhoop. Hij wilde geen relatie, maar ze konden ook niet meer samenwerken. Dan zou hij ook niet zo op Rod hebben afgegeven maar zich hebben ingehouden. Als hij niet snel overplaatsing voor haar aanvroeg, zouden ze allebei gek worden. Of ze moesten een andere oplossing vinden, iets doen aan die seksuele aantrekkingskracht.


  Op weg naar hun hotelkamer vroeg ze zich af of het antwoord op hun problemen wellicht was dat ze hem moest dwingen zijn gevoelens voor haar onder ogen te zien. Het leek zo logisch dat ze zich afvroeg of het niet het noodlot was, dat hen vandaag had samengebracht zodat ze de kans kreeg dat te doen. Eenmaal in hun kamer keek ze rond. Eén bed, twee mensen. Probeerde het lot haar iets duidelijk te maken?


  ‘Ga jij maar eerst douchen.’


  Met bonzend hart keek ze hem aan. Wat was hij knap! Groot en breedgeschouderd, met ernstige blauwe ogen en een aanbiddelijke glimlach. Hem verleiden leek zo vanzelfsprekend, zo gemakkelijk, zo logisch. Als ze met elkaar naar bed waren geweest, zou hij haar niet meer verlaten of pijn doen. Hij was te loyaal en had te veel verantwoordelijkheidsgevoel om een vrouw, met wie hij naar bed was geweest, in de steek te laten. Dan moesten ze er wel over praten, dan moesten ze wel leren met elkaar om te gaan en elkaars verschillen te accepteren. Net als haar ouders hadden gedaan, en met succes.


  Omdat ze niet wilde dat hij aan haar gezicht zou kunnen zien wat ze dacht, draaide ze zich om. ‘Het heeft weinig zin om te douchen als ik daarna toch weer dezelfde kleren aan moet.’


  ‘Ik heb wat spulletjes.’


  ‘Jij hebt jóúw spulletjes. Ik heb niets.’


  ‘Nee.’ Hij haalde een weekendtas tevoorschijn. ‘Ik heb niet alleen altijd een spijkerbroek en een T-shirt in de kofferbak voor als ik een lekke band krijg, ik heb ook een trainingspak en een T-shirt voor de gym.’


  ‘Dat zal wel lekker ruiken.’


  ‘Ik zorg dat er altijd schone kleren in de tas zitten.’


  ‘Dat is mooi,’ mompelde ze, in het besef dat ze wederom aan het ruziën waren. Iemand die zo ver vooruit dacht en zoveel extra kleren in zijn auto had liggen, moest wel haar tegenpool zijn. Eigenlijk had ze dat altijd al geweten, maar tot nu toe had ze zijn overbezorgdheid aandoenlijk gevonden. Nu ze echter met de gedachte speelde hem te verleiden, kwamen hun verschillen extra duidelijk naar voren. Was dat een waarschuwing?


  Hij gooide haar het trainingspak en het T-shirt toe. ‘Neem een douche en trek dit aan, dan voel je je vast een stuk beter.’


  Probeerde hij haar de schuld te geven van zíjn onvermogen beleefd te blijven? ‘Eerlijk gezegd heb ik me de hele dag prima gevoeld.’


  ‘Dat geloof ik graag. Je was de ster van het bal.’


  Het klonk alsof ze zich ervoor moest schamen. Waar haalde hij het recht vandaan zo cynisch en kritisch te zijn! Haar besluit stond vast; ze waren te verschillend om een relatie te beginnen. Er moest heel wat gebeuren voor ze hem zou verleiden.


  


  Nadat hij een douche had genomen en de spijkerbroek en het T-shirt uit zijn auto had aangetrokken, voelde hij zich weer zichzelf – dat wil zeggen een dwaas. Hij liep de kamer in. Sarah lag op de sprei, gekleed in het veel te grote trainingspak en T-shirt uit zijn gymtas.


  ‘Sorry dat ik zo’n zeurpiet ben.’


  Ze hield haar blik op de televisie gericht. ‘Het valt wel mee.’


  ‘Nee, dat is niet zo, want dan zou je me wel aankijken.’


  ‘Ik kijk tv.’


  ‘Dat zie ik.’ Het was zijn verdiende loon dat ze hem negeerde. ‘Laten we een tijd afspreken zodat we nog wat kunnen slapen.’


  ‘Ja, dat is precies wat we nodig hebben. Wil je nog iets anders afspreken ook? Welk licht er mag branden of hoe vaak we elk de telefoon mogen gebruiken.’


  ‘Heel grappig.’ Hij liep naar de kast, pakte de twee kussens en de extra deken eruit en liep naar de open ruimte tussen het bed en de ronde tafel met de lamp.


  Toen hij de deken op de grond gooide, besefte hij dat die hem niet veel comfort zou bieden. ‘Hoeveel dekens liggen er op het bed?’


  ‘Hoezo? Wil je ze soms doormidden scheuren om er zeker van te zijn dat we allebei evenveel krijgen?’


  ‘Dit is niet leuk meer, Sarah.’ Hij slaakte een diepe zucht.


  ‘Je hebt gelijk, het is helemaal niet leuk.’


  ‘Ik wil alleen maar weten of jij genoeg dekens over hebt als ik de sprei neem om er een soort matras van te maken.’ Dit keer slaakte zij een zucht. ‘Sorry.’ Ze stond op en trok de sprei van het bed. ‘Hier.’


  ‘Bedankt.’ Hij legde hem dubbelgevouwen op de grond. Hoewel het nog niet echt comfortabel was, leek zijn zelfgemaakte bed nu wel wat zachter. Hij ging liggen en trok de deken over zich heen. Het was niet prettig om in zijn spijkerbroek te moeten slapen, maar alles was beter dan nog een uur of langer door de stromende regen naar huis te rijden. Of naakt in bed te moeten liggen met de vrouw die hem gek maakte van verlangen.


  Ze deed de tv en de lamp uit. Aan de geluiden te horen ging ze slapen. Er verstreken een paar minuten, toen vroeg ze: ‘Denk je dat ons probleem werkelijk is dat we elkaars tegenpolen zijn?’


  Zonder aarzelen antwoordde hij: ‘Ja.’


  ‘Denk je niet dat het jaloezie is of omdat we elkaar mogen maar niet weten hoe we daarmee om moeten gaan?’


  ‘Sarah, jaloezie hoort erbij. Elke man zou zich tot jou aangetrokken voelen. Dat is ook het probleem. In dat opzicht ben ik doodnormaal. Maar ik ben slim genoeg om te begrijpen dat het geen zin heeft een relatie te beginnen, die gebaseerd is op seksuele aantrekkingskracht. Als we nog iets anders zouden delen, een hobby bijvoorbeeld, zou het iets anders zijn, maar het enige wat we delen is fysiek.’ Na een korte stilte voegde hij eraan toe: ‘Dat is niet genoeg.’


  ‘Daarmee zeg je dus dat Rod gelijk had.’


  Hij lachte. Hoewel hij het helemaal niet eens wilde zijn met Rod, had de man wat hen betrof gelijk gehad. ‘Ja, er zaten inderdaad wat juiste punten in zijn betoog. Hij is niet helemaal achterlijk.’


  ‘Het is echt een heel aardige vent. We hebben reuze gezellig geluncht.’


  ‘Dat is fijn.’


  ‘Dit is echt stom,’ mopperde ze. ‘Ik lig in een enorm kingsize bed. Ik heb kleren aan, die me veel te groot zijn, en jij hebt ook een broek aan. Als we elkaar per ongeluk zouden aanraken, zouden we het door al die kleren waarschijnlijk niet eens voelen.’


  Hij kneep zijn ogen dicht. Dat was weer typisch Sarah. Hij had haar net verteld dat hij zich seksueel tot haar aangetrokken voelde maar dat negeerde ze op haar gewone, hoffelijke manier. Hoewel, in dit geval misschien niet omdat ze het niet belangrijk vond. Misschien deed ze het omdat zijn rationele antwoord op haar vraag betreffende Rod betekende dat hij verder ook verstandig zou zijn. Misschien wilde ze gewoon aardig zijn en het bed met hem delen. Het wás ook een groot bed. Het wás niet eerlijk dat een van hen op de grond moest slapen terwijl er zoveel ruimte over was.


  Niet alleen had ze gelijk, ze had hem ook weer getoond dat er nog iets was wat hij, afgezien van haar knappe uiterlijk, in haar waardeerde; haar edelmoedigheid. Ze was niet alleen genereus maar ook lief en eerlijk.


  ‘Ja, je hebt gelijk,’ zei hij, overeind komend.


  Nadat ze het licht had aangedaan, legde hij de extra kussens terug in de kast, pakte de sprei en de deken van de grond en liep ermee naar het bed. ‘Als we ieder onze eigen deken gebruiken, zitten we elkaar heus niet in de weg.’


  Ze knikte. ‘Goed idee.’ Ze trok de dekens naar haar kant en toen ze zich had geïnstalleerd, ging hij voorzichtig op de rand zitten. ‘Doe jij het licht maar uit,’ zei ze, zich op haar zij rollend.


  Zijn blik gleed naar de mooie ronding van haar achterwerk, dat minstens dertig centimeter verwijderd was van zijn helft van het bed. Hij onderdrukte een zucht van verlangen, het was beter zo. Ze was genereus, lief en eerlijk, en hij was een gentleman. Er zouden geen problemen van komen…


  Hij knipte het licht uit en ging liggen. Met zijn handen achter zijn hoofd lag hij in de duisternis te staren. Zijn geweten speelde hem parten. Nu ze zo eerlijk waren geweest, moest hij nog iets bekennen. ‘Ik heb nooit de kans gekregen mijn excuses aan te bieden voor mijn beschuldiging dat je zelf die bloemen en bonbons zou hebben geregeld.’


  ‘Mr. Winters kwam inderdaad heel ongelegen.’


  Hij had het daarbij kunnen laten maar hij voelde zich schuldig dat ze zo gemakkelijk een excuus voor hem vond en hem vergaf. Dat deed hij niet altijd voor haar. ‘Ja, maar ik had me moeten realiseren dat je nooit bonbons naar jezelf zou sturen. Het was gewoon een stomme conclusie.’


  ‘Die heb ik zelf ook gemaakt, Matt. Ik ging ervan uit dat jij die twee boeketten had gestuurd.’


  Automatisch dwaalden zijn gedachten af naar de dag dat hij naar haar flat was gegaan om zich te verontschuldigen dat hij haar had gekust. In gedachten zag hij weer haar lange benen onder haar korte roze chenille ochtendjas. Toen had ze hem ook verteld dat ze verliefd op hem was.


  Plotseling werd hij overspoeld door een stortvloed van gevoelens, inclusief het niet te ontkennen feit dat hij zich sterk tot haar aangetrokken voelde en dat ze zo verschillend waren. Ze mocht dan aardig en genereus zijn, hij was bang dat hij niet met een vrouw kon samenwonen die zo ongekend spontaan was en zo geneigd haar toekomst over te laten aan het Noodlot.


  Hij wist ook waarom. Nu ze zo ver waren gekomen, had ze het recht dat ook te weten. ‘Ik heb je verteld dat mijn moeder mijn vader verliet toen ik tien was, hè?’


  ‘Uh-huh.’


  ‘Na haar vertrek heeft ze geen contact meer met ons gehad.’


  ‘Probeer je me uit te leggen waarom je zo bang bent om je vast te leggen?’


  ‘Nee, ik probeer je uit te leggen waarom we zulke tegenovergestelde karakters hebben. Ik zou graag net zo open en grappig zijn als jij, maar door alles wat er in mijn leven gebeurd is, ben ik voorzichtiger geworden.’ Hij voelde dat ze zich omdraaide om hem aan te kunnen kijken.


  ‘Waarom hield je moeder geen contact?’


  ‘Vanwege de slechte herinneringen zoals mijn vader het noemde. Hij heeft niet veel verteld over hun scheiding, alleen dat het zijn schuld was dat er altijd te weinig geld was en dat mijn moeder het met zo weinig moest doen. Op een gegeven moment begon ze tegen hem te snauwen.’


  ‘Snauwen?’


  ‘Ze werd niet boos of zo maar ze kon er gewoon niet meer tegen.’


  ‘Heb je haar echt nooit meer gezien?’ vroeg ze ongelovig. Ze kwam half overeind en keek hem in het donker aan. Voor haar was het onbegrijpelijk dat een vrouw haar kind in de steek liet. Toch verwonderde het haar niet dat hij het had gerationaliseerd.


  ‘Nee. Ik hoorde bij de slechte herinneringen.’


  ‘Dat zal wel.’ Bij het vage licht van de parkeerplaats zag ze dat hij naar haar keek.


  ‘We hebben het er al eens over gehad dat jij nooit arm bent geweest.’


  Ze trok een gezicht. ‘Dat klopt.’


  ‘Daarom kun je bepaalde dingen die ik heb meegemaakt, niet begrijpen.’ Weer keek hij naar haar. ‘Als je altijd elke cent moet omkeren, komt er een punt dat je breekt. Mijn moeder had dat punt bereikt.’


  Wat kon ze zeggen? Ze wist net zomin wat het was om arm te zijn als om verlaten te worden. Hij moest zich wel heel ongewenst hebben gevoeld dat hij een muur om zich had opgetrokken om te voorkomen dat iemand hem opnieuw pijn zou doen. Dat verklaarde veel. Bijvoorbeeld, waarom hij haar nooit had opgemerkt voordat ze hem daartoe gedwongen had. En waarom hij zich steeds terugtrok. ‘Besef je wel wat je zegt?’


  ‘Ja, dat mijn moeder menselijk was. Ik begrijp heel goed dat ze er niet meer tegen kon en een nieuw leven wilde beginnen.’


  ‘Je bent een veel beter mens dan ik,’ concludeerde ze eenvoudig.


  Hij lachte. ‘Nee, jij bent veel beter dan ik, Sarah. Je bent spontaan en grappig, en je hebt het lef om te vechten voor iets, wat je graag wilt hebben.’


  Ze kreunde. Als ze echt zoveel lef had, zou ze nu naakt in zijn armen liggen. ‘Dat komt vanzelf als je op een ranch opgroeit.’


  Weer lachte hij. ‘Dat neem ik graag aan.’ Na een korte stilte vroeg hij: ‘Hoe is het eigenlijk om op een ranch op te groeien?’


  ‘Anders, heel anders dan in een stad als Boston. Meestal moet je het doen met wat je hebt, want er is geen winkelcentrum of restaurant in de buurt. Je moet veel meer vertrouwen op je eigen kunnen. De mensen beoordelen je niet zo snel op je uiterlijk. Ze kijken meer hoe je bent.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Ja, dat is het ook,’ stemde ze in.


  ‘Heeft het je geen moeite gekost je aan te passen?’


  Ze gaapte en lachte tegelijk. ‘Wat denk je dat ik het afgelopen jaar heb gedaan?’


  ‘Je aangepast?’


  ‘Ja. Het heeft me een jaar gekost voor ik die metamorfose durfde ondergaan om er echt bij te horen.’


  ‘O.’


  ‘Zo, zijn we nu uitgepraat?’


  ‘Ja,’ zei hij, maar hij meende het niet. Hij had wel de hele nacht met haar willen praten. Nooit had hij kunnen vermoeden hoe goed het voelde iemand over zijn moeder te vertellen, zonder dat er medelijden op volgde. Nog een punt in haar voordeel. Op haar manier was ze net zo pragmatisch als hij.


  Toch zei hij niets meer. In gedachten verzonken wachtte hij op haar diepe, gelijkmatige ademhaling, het teken dat ze sliep.


  Het laatste wat hij zich besefte was dat hij zijn ogen dichtdeed en terug begon te tellen van duizend. Hij moest zien wat slaap te krijgen, zodat hij hen morgen veilig naar Boston kon terugrijden.


  Het volgende wat tot hem doordrong was dat er iets aan zijn neus kriebelde. Toen hij zijn hoofd schudde om ervan af te komen, merkte hij dat zijn neus begraven was in Sarahs haar. Hij glimlachte en snoof. Ineens drong het tot hem door dat ze als lepeltjes tegen elkaar aan lagen, als geliefden, genietend van elkaars warmte, in een houding die affectie en intimiteit uitdrukte. Onmiddellijk schoof hij weg.


  Ze volgde hem.


  Wat nu? Als hij nog verder opschoof, zou hij op de vloer belanden. Hij moest het bed uit. Weer snoof hij de geur van haar haar op. Eigenlijk wilde hij helemaal niet weg. Het was al licht, tijd om op te staan, maar hij wilde nog even blijven liggen. Fysiek had hij zich nooit sterker tot een vrouw aangetrokken gevoeld. Mentaal was er echter nooit een grotere afstand geweest. Waarom kon hij zijn gezonde verstand niet opzij zetten om met haar te vrijen, en zich hals over kop in een tot mislukking gedoemde relatie storten? Feit was dat hij het gewoonweg niet kon. Het feit dat hij een relatie met haar al van tevoren beschouwde als tot mislukken gedoemd zei genoeg. Dat mocht hij Sarah en zichzelf niet aandoen. Ook wilde hij haar noch zichzelf pijn doen.


  Hij probeerde een eindje op te schuiven, weg van de verleiding, maar haar arm lag stevig op hem. Toen hij hem probeerde weg te schuiven, deed ze haar ogen open. Hij verstijfde.


  ‘Goedemorgen.’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ook goedemorgen.’


  ‘Ik vrees dat de natuur zijn eigen weg is gegaan vannacht,’ zei ze, en ze schoof van hem weg om hem beter aan te kunnen kijken.


  ‘Ja, daarom is het ook beter dat ik nu opsta.’


  Ze keek hem met haar groene ogen aan en vroeg: ‘Waarom kus je me niet?’


  Hij kreunde. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet? Ik zweer dat ik niemand erover zal vertellen.’


  ‘Als ik met je zou vrijen, zou dat iets betekenen.’ Weer kreunde hij.


  ‘Je kunt niet opstaan, hè?’ fluisterde ze lachend.


  ‘Ik mag niet blijven liggen.’


  Ze sloeg haar arm om zijn hals. ‘Je lichaam spreekt een heel andere taal,’ zei ze, en ze trok zijn hoofd naar zich toe en kuste hem.


  En weg was zijn zelfbeheersing. Ze was zo warm, zo zacht, zo perfect, dat hij niets liever wilde dan met haar vrijen. Toen hij haar arm wilde strelen, stuitte hij op het grote T-shirt dat hij haar had geleend. Met één snelle beweging zou hij het over haar hoofd kunnen trekken. Dan zou hij geen katoen meer voelen, maar haar fluweelzachte huid en het kant van haar beha.


  Zijn hele lichaam deed pijn. Hij verlangde zo hevig naar haar, dat hij even vreesde te zullen sterven.


  Maar hij wilde haar geen pijn doen.


  Het lukte hem niet zich los te maken uit hun lange kus. Die had hij trouwens wel verdiend voor zijn galante gedrag. Omdat hij heel goed besefte dat hij zich nooit meer in een soortgelijke situatie met haar zou bevinden, gaf hij zich ten slotte over aan het genot van haar warme, vochtige mond. Hij legde zijn handen om haar gezicht, genietend van haar tong die zich om de zijne kronkelde, van haar fluweelzachte lippen, van haar zijdezachte haar.


  Een wirwar aan gevoelens overspoelde hem. Hij wilde elke centimeter van haar huid aanraken, haar eeuwig blijven kussen. Zijn verlangen was zo intens, dat zijn handen over het geleende T-shirt gleden. Sarah drukte zich nog dichter tegen hem aan en streelde zijn borst. Zijn handen dwaalden over het katoen tot ze haar hard geworden tepels hadden gevonden. Zacht streelde hij ze. Hun kus werd nog hartstochtelijker. De geluiden van het hotel vervaagden en alles leek zich toe te spitsen op wat hij aan het doen was en op wat hij voelde.


  Toen hij zijn hand onder haar T-shirt schoof, voelde hij haar zachte, warme lichaam. Zijn gretige vingers dansten over haar middel naar boven en vonden zonder aarzelen de borsten die hij door het T-shirt heen had gevoeld.


  Zonder enige waarschuwing werd hij overspoeld door een golf van begeerte. Dit soort oerinstincten bracht mannen ertoe een koninkrijk op te geven, uit hun rustige leventje te breken en op zoek te gaan naar avontuur. Het enige wat hij wilde was haar ontdoen van het T-shirt en haar laten zien wat voor uitwerking ze op hem had. Hij werd verteerd door verlangen. Zijn bloed had het kookpunt bereikt en benevelde bijna zijn gezonde verstand. Maar niet helemaal…


  Hij mocht niet met haar vrijen! Het zou er alleen maar toe leiden dat ze dan pas echt zouden beseffen dat een relatie niet haalbaar was. Als ze eenmaal met elkaar gevrijd hadden, zou het bovendien veel moeilijker zijn de verleiding te weerstaan, omdat ze dan allebei wisten hoe fijn het kon zijn.


  Als hij nu niet stopte, zouden ze in de problemen komen. Hij brak hun kus af en keek in haar zachtglanzende groene ogen. ‘Ik zou het dolgraag doen,’ zei hij. ‘Eerlijk gezegd heb ik het gevoel dat ik sterf als ik het niet doe, maar het mag niet. Ik wil je geen pijn doen. Mezelf ook niet. Als we nu samen vrijen, zal dat zeker gebeuren.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Die avond stond Sarah bij Carmella op de stoep.


  ‘Kom binnen!’ zei Carmella, en ze trok haar naar binnen. ‘Ik ben zo ongerust geweest! Grote goedheid, stranden in een orkaan en dan de nacht moeten doorbrengen in een hotel! Ik begrijp waarom Lloyd je vandaag vrijaf heeft gegeven. Hoe gaat het?’


  ‘Prima, antwoordde ze voorzichtig, terwijl ze Carmella naar de woonkamer volgde.


  ‘Wil je koffie of thee of iets anders?’


  ‘Nee, dank je, ik kom alleen maar even praten.’


  ‘Oké.’ De oudere vrouw ging naast haar op de bank zitten. Het licht van de gashaard liet de hardhouten vloer glanzen. Op de bijzettafeltjes en in een hoek stonden planten en er hing er zelfs één aan het plafond. Het was een gezellige kamer die goed bij haar paste. ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Het hotel had nog maar één kamer vrij,’ begon ze. Ze hoefde niet uit te leggen dat ze gekomen was om over Matt te praten.


  Carmella slaakte een kreet. ‘Jullie hebben samen geslapen!’


  ‘Slapen is inderdaad het juiste woord,’ verzuchtte ze. ‘Het is moeilijk een man te verleiden, die niet verleid wil worden.’


  ‘Had je hem dan bijna verleid?’ vroeg Carmella met grote ogen.


  ‘Ja.’ Ze streek door haar haar. Ze was zo in de war, dat ze niet wist waar ze moest beginnen. ‘Wist je dat zijn moeder zijn vader heeft verlaten?’


  ‘Ja.’


  ‘Weet je ook waarom?’


  ‘Ja, iets met geld…’


  ‘Ja, maar volgens mij moet er nog iets anders zijn geweest. Een vrouw laat haar kind niet in de steek vanwege geld. Zelfs al was ze op iemand anders verliefd geworden, dan nog had ze haar zoon niet in de steek gelaten. Er klopt iets niet aan dat verhaal.’


  ‘Wat heeft dat met Matt en jou te maken?’


  Dat was een goede vraag. Wat had dat met Matt en haar te maken? Ze wist niet waarom, maar ze had sterk het vermoeden dat Matts verhaal niet klopte. Ze wilde het aan Carmella vertellen om te zien of zij, als objectieve buitenstaander, tot dezelfde conclusie zou komen. Ze haalde diep adem en antwoordde: ‘Volgens Matt kóós zijn moeder ervoor hem nooit meer te zien. Ik denk dat hij daarom bang is een relatie met mij aan te gaan.’


  Carmella dacht even na. ‘Om je de waarheid te zeggen, tegen mij heeft hij gezegd dat hij met niemand een relatie wil zo lang hij geen stabiele, financiële positie heeft.’


  ‘Vindt hij dan dat hij die nog niet heeft?’


  ‘Ja. Hij wil voor zijn veertigste multimiljonair zijn.’


  ‘Dat verwondert me niet,’ verzuchtte ze hoofdschuddend. ‘Dat past precies bij mijn conclusie over zijn moeder. Volgens hem is ze weggegaan vanwege de constante geldproblemen.’ Ze slaakte een zucht. ‘Maar dat is geen reden om je kind in de steek te laten en hem nooit meer te zien. Volgens mij vormt geld slechts het topje van de ijsberg.’


  ‘Dat zou kunnen,’ stemde Carmella schouderophalend in. ‘Emoties gaan dieper dan bankrekeningen.’


  ‘Dat betekent dat er iets is wat wij niet weten. Als het klopt dat zijn moeder ervoor kóós haar zoon nooit meer te zien, dan zou een klein detail een heel andere wending aan het verhaal kunnen geven. Vooral als ze een goede reden had om weg te blijven. Als er nog een andere “reden” was dat ze ervoor koos hem nooit meer te zien, kan dat zijn hele opvatting over relaties veranderen. Gewoon zo,’ besloot ze, met haar vingers knippend.


  Nadat Carmella het even had laten bezinken, vroeg ze: ‘Wat wil je gaan doen?’


  ‘Ik denk dat we moeten proberen zijn moeder te vinden om het haar te vragen.’


  ‘Lijkt dat je echt een goed idee?’


  ‘Ik kan niets anders bedenken. Matt heeft zijn leven zo georganiseerd dat er niets mis kan gaan. Als je daar even over nadenkt, moet je wel tot de slotsom komen dat hij bang is een relatie aan te gaan omdat hij weet dat hij dan nooit alles zelf kan beheersen en regelen. Hij geeft weliswaar toe dat hij iets voor me voelt, maar hij weet niet wat hij ermee aan moet. Hij zegt dat we tegenpolen zijn maar ik denk dat hij bang voor me is.’


  ‘Liefje, met je nieuwe uiterlijk maak je een heleboel mannen bang,’ merkte Carmella lachend op.


  Ze schudde haar hoofd, want dit was geen situatie waarom ze kon lachen. ‘Dat zeg ik niet.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze gaf een klopje op Sarahs hand. ‘Wat je zegt is volkomen logisch. Je denkt dat Matt zal beseffen dat het leven niet zo grillig is als hij denkt, als zijn moeder een goede reden had om hem niet meer te willen zien.’


  ‘Precies. Dan is hij misschien bereid iets te doen zonder dat hij overal vangnetten heeft.’


  ‘Oké, misschien heb je gelijk. Wat ben je van plan te gaan doen?’


  ‘We zullen hem er nooit toe kunnen brengen zelf naar zijn moeder te gaan zoeken. Als mijn vermoeden juist is, dan zal ze hem heel graag terug willen zien. Als ze bij Matts vader is weggegaan omdat ze een goede reden had, dan is zijn vader er natuurlijk niet op gebrand erover te praten. Zij wel, al is het alleen maar om weer in contact te komen met haar zoon. We zullen haar dus moeten vinden, hoe moeilijk dat ook mag zijn.’


  Carmella stond op. ‘Kom, dan gaan we zoeken op Internet.’


  


  Die avond thuis aan zijn bureau liet Matt zijn ogen voor de zoveelste keer over een contract van Wintersoft gaan. Hij kon zich er niet op concentreren. Zijn gedachten dwaalden steeds af naar Sarah en naar hoe hij zich had gevoeld toen hij in haar armen lag.


  Het seksuele gedeelte interesseerde hem minder, al zou hij liegen als hij zei dat het er helemaal niet toe deed. Wat hem van hun nacht samen het meeste was bijgebleven was een gevoel van troost. Van geborgenheid. Dat had hij nooit eerder bij een vrouw gevoeld – bij niemand – behalve bij zijn vader. Als hij niets met zijn gevoelens voor haar deed, zou hij daar spijt van krijgen, daarvan was hij overtuigd.


  Hij mocht haar. Het andere gevoel dat steeds de kop opstak als hij er het minst op was voorbereid, was dat hij zich gelukkig voelde. Dat was hij natuurlijk wel eerder geweest met vrouwen, maar nooit door één vrouw. Zijn vermoeden dat Sarah de ware was werd steeds groter. Hij voelde dat hij haar kon vertrouwen. Ze was een spontane, bijzondere vrouw, die hem waarschijnlijk zou kunnen helpen wat onbevangener te worden.


  Hij schudde zijn hoofd. Het was allemaal zo verwarrend. Met zijn verstand kon hij niet bevatten dat zijn liefde voor haar zijn leven prettiger kon maken, ook al was hij er in zijn hart wel van overtuigd. Eén ding was zeker, hij moest gauw iets doen want er kwam niets meer uit zijn handen!


  


  De volgende dag op kantoor sprak hij nauwelijks tegen haar. Ze was dus totaal verrast toen hij die avond voor haar deur stond.


  ‘Matt! Wat kom jij doen?’


  ‘Dat weet ik zelf eigenlijk ook niet precies,’ mompelde hij met zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek.


  ‘Kom binnen.’


  ‘Graag.’ Hij glimlachte.


  In spijkerbroek en T-shirt zag hij er heel anders uit, meer op zijn gemak, meer ontspannen – en zo lief – dat ze haar ogen niet van hem kon losmaken. ‘Wil je koffie of iets anders?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dan kan ik niet slapen straks.’


  Dat was weer typisch iets voor hem. Ze glimlachte. ‘Ja, je hebt gelijk.’


  ‘Zullen we gaan zitten?’


  ‘Natuurlijk.’ Omdat hij op de bank ging zitten, nam zij plaats op een stoel.


  Hij klopte naast zich op de bank. ‘Voor dit gesprek kun je beter naast me komen zitten.’


  Haar hart sloeg over. Haar zenuwen speelden haar altijd parten als ze zo dicht bij hem was maar nu, door zijn onverwachte komst en nonchalante uiterlijk, was de spanning nog groter. Hij was kennelijk gekomen om haar iets te vertellen, en hij wilde dat ze náást hem zat als hij het zei.


  Ze was helemaal opgewonden, tot ze zich herinnerde hoe pragmatisch hij was. Snel verdrong ze de hoop dat het iets romantisch zou zijn. Ze stond kalm op en ging naast hem zitten, maar toen hij haar hand pakte, kon ze haar gevoelens haast niet beheersen.


  ‘Ik heb veel over ons nagedacht…’


  ‘Echt?’


  Hij keek haar aan. ‘Jij niet dan?’


  ‘Natuurlijk wel,’ bekende ze, aangezien hij toch geen genoegen zou nemen met een antwoord dat grappig, ontwijkend of koket was. ‘Er zijn dagen dat ik niet anders doe! Zo, nu tevreden?’ Tot haar verbazing schoot hij in de lach.


  ‘Ja. Daarom zei ik ook zo weinig vandaag. Gisteravond realiseerde ik me dat ik me voor het eerst in lange tijd gelukkig voel.’


  Dat verbaasde haar in hoge mate. Gewoonlijk waren gelukkige mensen heel sprankelend. Maar Matt was anders, hij deed de dingen op zijn manier. ‘O? Je was dus zo rustig omdat je gelukkig bent?’


  ‘Ja, dat klopt, en ook omdat ik wilde nadenken.’


  Ze keek neer op hun handen. ‘Blijkbaar ben je tot een conclusie gekomen.’


  Weer keek hij haar aan. ‘Tot een paar zelfs. Om te beginnen mag ik je heel graag. We mogen dan tegenpolen zijn, ik houd van je enthousiasme. Zelfs je onvoorspelbaarheid vind ik leuk.’


  Ze had hem willen bedanken maar ze had het te druk met haar adem inhouden.


  ‘Verder respecteer ik dat we verschillend zijn. Ik ben bereid dat te accepteren als jij mij respecteert zoals ik ben en niet verwacht dat ik verander.’


  ‘O, Matt! Ik wil je ook helemaal niet veranderen! Ik vind je lief zoals je bent!’


  Hij glimlachte. ‘Ik vind jou ook lief, maar ik heb je mijn derde conclusie nog niet verteld.’


  Nu werd ze bang. De hemel mocht weten wat het kon zijn. ‘Oké.’


  ‘Eerlijk gezegd zijn er nog twee dingen. Om te beginnen, als we iets met elkaar beginnen, moeten we zorgen dat het niet op kantoor bekend wordt, althans niet tot we zeker weten dat we met elkaar verder willen.’


  Te geschokt voor woorden knikte ze.


  ‘Verder moeten we niets overhaasten. Ik verlang er heel erg naar met je naar bed te gaan, maar ik weet dat het zonder aanwijsbare reden fout kan lopen als het te snel gaat. Ik wil op zeker gaan.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei ze, inwendig jubelend. Hij vond haar zo aardig, dat hij bereid was haar te accepteren zoals ze was. Ze kon het nauwelijks geloven. Het zou tijd kosten maar ze zouden aan iets werken, wat ze graag wilde. Meer kon ze niet verlangen.


  Vooral omdat ze zijn moeder nog niet had gevonden. Alles was terug te voeren op haar vertrek. Als ze haar zou kunnen vinden en haar kon overhalen Matt te vertellen waarom ze destijds was weggegaan en hem nooit meer had bezocht, zou dat zijn wonden wellicht kunnen genezen.


  ‘Hoe denk je dat te gaan doen?’


  ‘Ik dacht aan een paar afspraakjes voor we echt een beslissing nemen,’ antwoordde hij heel ernstig.


  ‘Dat is redelijk.’


  ‘Ik vind ook dat ik je mag kussen.’


  Ze glimlachte. ‘Dat klinkt helemaal goed.’


  En dat was het ook. Toen hij zijn lippen op de hare drukte, had ze het gevoel in de hemel te zijn beland. Ze genoot van zijn liefkozende lippen, van zijn sterke spieren onder haar trillende handen. Ook al hield hij niet van haar, zou hij nooit van haar houden, hij gaf haar nu tenminste een kans.


  Ze zou er het beste van maken, niet alleen door hem te helpen hun meningsverschillen te slechten, ook door zijn moeder te vinden zodat hij zou inzien dat er niets mis was met hem en dat hij geen reden had nog langer wantrouwig te zijn. Vooral niet ten opzichte van haar.


  


  Die zaterdagmiddag liep ze met Carmella naar het huis van Mary Jane Oswald, Matts moeder. Hoewel het een mooi, elegant huis was – een soort bungalow – was de omgeving heel gewoontjes. De auto op de oprit was zelfs al behoorlijk oud.


  ‘Zei Matt niet dat zijn moeder vanwege geldproblemen bij zijn vader was weggegaan?’


  ‘Ja‚’ zei ze, terwijl ze aanbelde. ‘Het feit dat ze niet in een kasteel woont, bewijst mijn theorie dat er meer achter die scheiding zit dan je op het eerste gezicht zou denken.’


  Carmella keek rond. ‘Nou, het is anders wel een mooi huis. Het is groter en beter onderhouden dan de andere huizen hier. Misschien wilden zij en haar man liever een grote vis in een kleine vijver zijn dan andersom.’


  De deur werd geopend door een lange, slanke vrouw. ‘Hallo, kan ik jullie helpen?’


  ‘Mrs. Oswald?’


  De vrouw knikte. ‘Ja.’


  ‘Ik ben Sarah Morris en dit is Carmella Lopez. We zijn collega’s van uw zoon Matt.’


  ‘O, ja. Hallo.’ De vrouw glimlachte. ‘Ik heb Carmella aan de telefoon gehad.’


  ‘Prettig u te leren kennen,’ zei Carmella, en ze schudde Mary Jane de hand.


  ‘Kom binnen.’


  Ze liepen de kleine, overdadig gedecoreerde hal in. Het viel Sarah op dat de inrichting kostbaar was hoewel het huis op zich vrij eenvoudig was.


  ‘Kom verder.’ Mary Jane ging hen voor naar een gezellige zitkamer met een hardhouten vloer, een oriëntaals tapijt, en leren meubels.


  ‘Wauw,’ zei Carmella terwijl ze op een van de twee stoelen voor het bureau ging zitten. ‘Wat gezellig.’


  ‘Dank je.’ Mary Jane nam achter het bureau plaats. ‘Sinds het overlijden van mijn man, heb ik het helemaal naar mijn eigen smaak ingericht. Vorig jaar om deze tijd stond het hier nog vol met een collectie antieke spulletjes en er lag vaste vloerbedekking.’


  Sarah lachte, maar Carmella keek nadenkend rond. ‘Zo’n grote kamer had ik nooit in een huis als dit verwacht.’


  ‘Dat komt doordat we geen kinderen hebben,’ legde Mary Jane uit. ‘We hebben twee slaapkamers samengetrokken.’


  ‘Heel mooi,’ zei Carmella glimlachend.


  ‘Ja, prachtig,’ stemde Sarah in. Ze was nerveus. Hoewel Carmella’s vragen en opmerkingen onschuldig klonken, wist Sarah precies waar ze op uit was. Niet alleen hadden ze al ontdekt dat haar man was overleden, ze wisten nu ook dat Matt geen halfbroers of -zusjes had. Dat kon ertoe bijdragen dat Mary Jane net zo verlangde naar een verzoening met haar zoon als Matt.


  ‘Aan de telefoon vertelde je dat je met mijn zoon samenwerkt,’ zei ze tegen Carmella.


  ‘Ik werk als assistente voor de baas van het bedrijf waar Matt ook voor werkt. Sarah is zijn assistente.’


  Mary Jane leunde naar voren. ‘Zo, zo, hij heeft dus zijn eigen assistente.’


  ‘Hij is afdelingshoofd,’ zei Sarah. Carmella stootte haar aan want ze hadden in de auto afgesproken niet te veel informatie over Matt te geven. Als hij zijn moeder ontmoette, moest hij zelf maar bepalen wat hij haar wilde vertellen.


  Mary Janes ogen straalden. ‘Echt?’


  ‘Ja, hij is accountant,’ zei Sarah. ‘Hij werkt heel hard. Maar we zijn niet gekomen om over Matt te praten. We zouden graag het een en ander over u horen.’


  Mary Jane schudde haar hoofd. ‘Hij is dus een mislukkeling.’


  ‘Helemaal niet!’ riep Sarah uit.


  ‘Nou je, misschien niet echt een mislukkeling,’ verzuchtte Mary Jane. ‘Maar hij behoort tot het middenkader, net als zijn vader.’


  ‘U zegt het alsof dat niet goed is,’ merkte Carmella op.


  ‘Het is niet slecht, het is middelmatig. Matts vader heeft zich een ongeluk gewerkt zonder ooit iets te bereiken.’


  Sarah keek rond. Ze had Matts vader ontmoet en ze was zelfs op een feestje bij hem thuis geweest. Als ze de grootte en ligging van het huis van Mary Jane vergeleek met dat van Matts vader, was Wayne Burke net zo succesvol geweest als Mary Janes man. Natuurlijk, ze wist niet of zijn moeder misschien tonnen op de bank had. Nu was het haar beurt om een vraag te stellen. ‘Bent u daarom gescheiden?’


  Spelend met een pen overwoog Marie Jane of ze wel op die persoonlijke vraag wilde antwoorden. ‘Je denkt natuurlijk dat ik opvliegend en hebzuchtig ben. Dat ben ik niet. Wayne had veel ambitie en meer potentieel dan de meeste andere mannen die ik ken. Maar nadat hij zijn examens accountancy had gehaald, vond hij het genoeg. Naast zijn studie had hij een fulltime baan, hij wist dus wat hard werken was. Ik had verwacht dat hij, als hij eenmaal zijn diploma had, veel overuren zou maken om zich een weg naar de top te vechten. In plaats daarvan kwam hij elke dag om vijf uur thuis. Ons leventje kabbelde voort en ik kreeg het gevoel dat ik in de val zat.’


  Tot zover klopte haar verhaal met dat van Matt, dus ze zei: ‘Daarom bent u dus weggegaan.’


  ‘Ja. Mijn overleden man, Mark, werd medefirmant bij het bedrijf waar hij werkte. Toen hij vijfenvijftig werd, kon hij met pensioen. We hadden een heel actief, sociaal leven.’ Ze slaakte een zucht bij de herinnering. ‘Dat mis ik.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Ik ben uit North Dakota weggegaan omdat ik het idee had dat er meer was…’


  ‘O, ja?’


  Sarah glimlachte. ‘Ja. Ik woonde met mijn ouders op een ranch. Ik verveelde me er soms zo dat ik begreep dat ik er weg moest.’


  ‘Dat snap ik,’ zei Mary Jane, blij dat ze begrip had gevonden.


  Nu het ijs gebroken was, viel het gemakkelijker de vraag te stellen, die hen hier had gebracht. ‘Waarom hebt u eigenlijk nooit meer contact met Matt opgenomen?’


  ‘Sorry?’


  ‘Waarom hebt u Matt nooit meer bezocht?’


  Mary Janes ogen werden donker van woede, en Sarah begreep dat haar vraag verkeerd was gevallen. ‘Ik zie niet in wat dat jullie aangaat.’


  ‘Daarvoor zijn we eigenlijk gekomen,’ verklaarde Carmella om Sarah te helpen. ‘Dat heb ik ook gezegd toen ik u belde. Ik zei dat we u wat vragen wilden stellen.’


  ‘Ik dacht dat Matt ziek was of zoiets… Dat is hij toch niet?’


  ‘Nee, hij verkeert in blakende gezondheid.’


  ‘Dus ik hoef niet naar zijn ziekbed om het goed te maken voor hij sterft?’


  Sarah moest lachen. ‘Grote goedheid, nee!’


  ‘Waarom zijn jullie dan gekomen?’


  ‘Matt is ongelukkig en we vermoeden dat dat deels is omdat –’


  ‘Omdat ik geen contact meer met hem heb?’ raadde Mary Jane. Ze schudde vol afkeer haar hoofd. ‘Ik haat jullie soort. Wat denken jullie wel? Willen jullie een betere wereld voor mijn zoon scheppen?’ Haar blik gleed van Sarah naar Carmella en weer terug. ‘Denken jullie nu echt dat ik gek ben? Jij,’ zei ze, en ze wees naar Sarah, ‘bent natuurlijk verliefd op hem, maar hij heeft je afgewezen. Nu wil je een goede beurt maken door ons weer te verzoenen. Je hoopt dat hij dan wel voor je valt.’


  Ze stond op en liep om het bureau heen. ‘Ongetwijfeld heeft hij geld, anders zou je niet in hem geïnteresseerd zijn. Ik ben er zeker van dat hij niet zo stom zal zijn om in zo’n goedkope truc te stinken. Ik werk er in ieder geval niet aan mee.’ Ze liep naar de deur. ‘Goedendag.’


  Carmella stond op maar Sarah voelde zich zo beroerd, dat ze nauwelijks op haar benen kon staan. De vrouw die had toegegeven dat ze Wayne Burke had verlaten voor een man met meer geld, had haar zojuist op niet mis te verstane wijze verteld dat ze achter Matt aanzat vanwege zijn geld.


  Halverwege de deur draaide Carmella zich om. ‘Sarah? Kom je?’


  ‘Ja,’ zei ze, en ze stond op. Bij de deur wilde ze nog iets tegen Matts moeder zeggen maar ze kon geen woord uitbrengen. Ze had zich willen verdedigen maar ze was te geschokt om iets te kunnen zeggen. ‘Tot ziens, Mrs. Oswald,’ bracht ze uit, waarna ze zwijgend achter Carmella aan naar de auto liep.


  ‘Wat een heks,’ zei Carmella terwijl Sarah achteruit de oprit af reed.


  ‘Ze heeft zelfs geen tipje van de sluier opgelicht. Ze beschuldigde mij ervan achter Matt aan te zitten om zijn geld, terwijl ze net zelf had toegegeven dat ze daarom juist met Mark Oswald was getrouwd en haar enige kind in de steek had gelaten. Niet te geloven!’


  ‘Trek het je niet aan. Mensen zien wel de splinter in de ogen van een ander maar niet de balk in die van henzelf. Bovendien weet ze kennelijk niet dat geld wel het laatste is waar jij achteraan zit. Je eigen familie is verre van arm.’ Grinnikend voegde ze eraan toe: ‘En dat is maar goed ook. Als ze had geweten dat je familie geld heeft, zou ze alles op alles hebben gezet om je beste vriendin te worden.’


  ‘Je meent het!’ zei Sarah terwijl ze de auto keerde om terug te rijden naar de snelweg. ‘Ook zij is een dood spoor.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Nou, één ding is zeker,’ zei Carmella. ‘Het heeft geen zin Matt en zijn moeder samen te brengen. Dat zou zijn idee dat geld belangrijk is alleen maar bevestigen. Erger nog, ook dat mensen niet te vertrouwen zijn.’


  ‘Mee eens!’


  Peinzend beet Carmella op haar lip. ‘Misschien kunnen we beter helemaal niet tegen hem zeggen dat we bij haar zijn geweest.’


  Sarah slaakte een zucht van opluchting. ‘Dat vind ik een goed idee.’


  


  Die zaterdagavond stond Matt weer op haar stoep. Hij had twee zakken van de Chinees bij zich.


  ‘Zie je wel, als ik wil kan ik ook spontaan zijn.’


  Ze lachte blij. ‘Ja, dat zie ik.’ Maar haar blijdschap werd overschaduwd door de herinnering aan de ontmoeting met zijn moeder. Ze wilde geen geheimen voor hem hebben. Aan de andere kant besefte ze dat het nare herinneringen bij hem zou oproepen als ze het hem wel vertelde. Het zou alles misschien nog erger maken. Hij had het vertrek van zijn moeder gerationaliseerd en hij had geen behoefte meer aan details of verhalen. Eén ding was zeker, Matts moeder viel af om te helpen zijn geschonden vertrouwen in mensen weer te herstellen. Nu het duidelijk was dat ze van haar niets wijzer zou worden, moest ze iets anders bedenken.


  Matt liep de kamer in en zette de zakken op het tafeltje. Vervolgens draaide hij zich om en trok haar naar zich toe. ‘Ik heb gebeld en ik heb een boodschap achtergelaten op je antwoordapparaat dat ik kwam, maar je hebt het kennelijk niet afgeluisterd.’


  Zijn nabijheid was genoeg om haar bijna te laten flauwvallen. ‘Ik had het druk toen ik thuis kwam en toen ben ik vergeten mijn boodschappen af te luisteren.’


  ‘Waar was je?’


  Haar hart bonkte in haar keel. Dat kwam niet alleen doordat ze zo dicht bij hem stond. Zijn vragen maakten het nog moeilijker de ontmoeting met zijn moeder voor hem te verzwijgen. Toch wist ze dat het beter was het geheim te houden dan hem de afschuwelijke waarheid over zijn moeder te vertellen.


  Ze ging op haar tenen staan en drukte een lichte kus op zijn lippen. Nu pas begreep ze hoe hij zich moest voelen vanwege haar geheimzinnige aanbidder. Hoewel hij geen enkel bewijs had dat de vent die haar bloemen en bonbons stuurde, een stalker was, maakte hij zich toch zorgen om haar veiligheid. Nu ze zelf had gezien wat voor vreemde vrouw zijn moeder was, wilde ze hem instinctief ook beschermen. Niet alleen wilde ze hem weghouden bij Mary Jane Oswald, ook wilde ze de slechte indruk die hij door haar van vrouwen had, wegnemen. ‘Bedankt voor het eten.’


  Teder kuste hij haar terug. ‘Graag gedaan.’ Na een korte stilte zei hij: ‘Weet je, dit vind ik leuk.’


  ‘Een relatie kan ook leuk zijn.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb verschillende relaties gehad, en nooit heb ik me zo op mijn gemak gevoeld met iemand.’ Hij keek haar aan. ‘We weten nog lang niet alles van elkaar, maar we zijn wel een heel jaar veertig uur per week samen geweest. Het voelt gewoon heel natuurlijk.’


  ‘Voor mij ook.’


  ‘Ik ben blij dat je mijn ogen geopend hebt.’


  ‘Ik ook.’


  Hij probeerde dreigend te kijken. ‘Maar we mogen er geen gewoonte van maken.’


  Ze maakte zich los. ‘Nu ik heb wat ik wilde, zul je er nog wel achterkomen dat ik heel welgemanierd ben.’


  ‘Je hebt niet helemaal gekregen wat je wilde.’


  ‘Dan bewaren we het beste tot het laatst,’ zei ze, en ze pakte een doos met eten en plofte op de bank. ‘Daar kan ik mee leven.’


  ‘Ik ook.’


  Bijna had ze een zucht van opluchting geslaakt. Hoe goed het nu ook leek te gaan met hen, ze wist dat ze er nog lang niet waren. Ook wist ze dat er een moment zou komen dat ze zou moeten opbiechten dat ze bij zijn moeder was geweest. Ze kon het niet eeuwig geheim houden. Dat was niet eerlijk.


  


  De volgende dagen zweefde ze op een wolk. Al sinds heel lang ging Matt om de dag bij zijn vader eten ’s avonds. Ze konden dus niet elke vrije minuut met elkaar doorbrengen maar dat was juist goed. Wel stak het haar dat hij haar niet had gevraagd voor het jaarlijkse liefdadigheidsbal van Lloyd Winters.


  Omdat ze niet moeilijk wilde doen, rationaliseerde ze de toestand. Als lid van de staf had ze van Lloyd een kaartje gekregen. Van Matt werd verwacht dat hij zelf voor zijn kaartje zorgde en een substantiële donatie gaf. Ze gingen er allebei heen, en hij vond het kennelijk overbodig samen met haar te gaan.


  Bovendien zou het de ultieme test voor hun relatie betekenen als ze er samen heen gingen. Het zou de eerste keer zijn dat ze samen in het openbaar verschenen. Het verbaasde haar dus niet dat hij de dag voor het bal niets zei. Hij maakte zich natuurlijk zorgen over hoe ze zich moesten gedragen tijdens het diner-dansant met al hun collega’s.


  Ze was dus niet verbaasd toen hij tegen sluitingstijd bij haar bureau bleef staan en rustig zei: ‘We moeten even praten.’


  Glimlachend keek ze op van haar werk. ‘Dat is goed.’


  Hij keek naar Grants deur en zag dat die dicht was. Vervolgens wachtte hij tot Sunny haar spulletjes had gepakt om weg te gaan. Toen vroeg hij: ‘Zou je even in mijn kantoor willen komen?’


  Verwarring tekende zich af op haar gezicht. Hoewel ze hadden afgesproken op het werk niet te laten merken dat ze een relatie hadden, was hij in dagen niet meer zo stijf en formeel geweest. Nu hij weer in zijn oude gedrag terugviel, werd ze bang dat hij haar zou vragen niet naar het bal te gaan.


  ‘Nu?’ vroeg ze toen Sunny langs haar bureau liep.


  ‘Tot morgen, Sarah, Matt.’


  ‘Ja, tot morgen, Sunny,’ zei hij vriendelijk.


  Ze stond op. Zijn stem had vriendelijk geklonken, ze had het zich vast verbeeld dat ze net spanning had gevoeld. Hij liet haar voorgaan, en ze nam plaats op de stoel voor zijn bureau. ‘Waar wilde je me over spreken?’


  ‘Wat denk je?’


  Ze lachte. Zijn koele toon betekende natuurlijk dat het hem te veel was om samen met haar in het openbaar gezien te worden. Ze besloot toe te geven. Er zouden nog meer liefdadigheidsbals komen. Ze kon wachten. ‘Luister, als het om dat liefdadigheidsbal gaat, ik begrijp best dat je nog niet samen met mij in het openbaar gezien wilt worden.’


  ‘Nee, het heeft niets te maken met dat bal,’ zei hij terwijl hij achter zijn bureau plaatsnam. ‘Eens zouden we toch samen in het openbaar hebben moeten verschijnen – dat bal was een goede gelegenheid geweest. Vanmorgen wilde ik je nog vragen er met mij heen te gaan.’


  ‘O, ja?’ vroeg ze beduusd. ‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’


  ‘Ik heb je niet gevraagd omdat mijn moeder gisteravond bij me is geweest.’


  ‘O, nee!’ Ze snakte naar adem. ‘O, Matt, het spijt me zo!’


  ‘Ze vertelde dat ze benaderd was door twee mensen van mijn werk en dat een van hen verliefd op me was.’


  ‘Ik heb nooit gezegd –’


  ‘Wat denk je wel niet, verdorie!’


  ‘Het is niet wat je denkt!’ riep ze wanhopig uit. ‘Matt, zaterdagavond had ik het je bijna verteld –’


  ‘Had het maar gedaan.’


  ‘Ik kon het niet. Alles is nog zo nieuw tussen ons. Wat ik gedaan heb, was verkeerd. Dat besefte ik helaas pas toen ik haar ontmoette. Ik wilde jullie weer samenbrengen maar ze was niet de moeder, die ik verwachtte.’


  Hij tikte met zijn pen op zijn bureau. ‘Ze verlangde vijftigduizend dollar van me.’


  Ze drukte haar handen tegen haar borst. ‘O, mijn hemel!’


  ‘Ze eiste het alsof ze er recht op had.’


  Ze slaakte een kreet van afschuw. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Ze schijnt te denken dat ik haar geld schuldig ben omdat zij mij het leven heeft geschonken.’


  ‘Matt, het spijt me zo verschrikkelijk.’


  ‘Het ergste heb je nog niet eens gehoord. Ze waarschuwde me dat die vrouw van kantoor me aan de haak wilde slaan vanwege mijn geld. Voor tienduizend dollar was ze bereid naar kantoor te komen om jou de waarheid te vertellen zoals ze zaterdag heeft gedaan.’


  Ze kon hem alleen maar sprakeloos aanstaren.


  ‘Die vrouw gaat over lijken, Sarah. Daarom heb ik ook geen contact meer met haar. Daarom was mijn vader ook zo blij dat ze direct hertrouwde nadat ze ons verlaten had. Ik heb hem eens tegen vrienden horen zeggen dat ze het probleem van iemand anders werd als ze hertrouwde.’


  ‘Maar ik dacht dat je het wilde afsluiten.’


  ‘Dat heb ik al gedaan toen ik vijftien was, toen ze van haar tweede man scheidde om met haar derde te trouwen. Toen werd me duidelijk dat ze dacht hogerop te kunnen komen door van echtgenoot naar echtgenoot te gaan.’


  Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘Als je haar al doorzag toen je vijftien was, waarom speel je dan haar spelletje mee?’


  ‘Ik speel haar spelletje niet mee!’


  ‘Je hebt tegen Carmella gezegd dat je niet wilt trouwen voor je multimiljonair bent. Dat bewijst dat je vindt dat zij gelijk heeft. Ook jij gaat ervan uit dat vrouwen trouwen om geld.’


  ‘Denk je dat echt?’


  ‘Dat zeg je zelf!’


  ‘Nee, ik wil mijn financiële doel bereiken. Ik heb gezegd dat we verschillend zijn. Elkaars tegenpolen. Dit bewijst dat weer eens. Ik zou nooit het lef hebben me met het leven van een ander te bemoeien, zoals jij dat hebt gedaan met het mijne.’


  Verontwaardiging stak de kop op. ‘O, ja?’ beet ze woedend terug. ‘En wie noemde mijn geheimzinnige aanbidder een stalker? Wie stond erop met me naar die bloemenwinkel te gaan? Wie ging er naar die winkel om uit te vinden wie die bonbons had gestuurd?’


  ‘Dat was iets anders.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Bij die stille aanbidder weet je niet met wie je te maken hebt. Ik weet wel precies wie mijn moeder is.’


  ‘Dus je wilde me beschermen?’


  ‘Ja.’


  ‘Door je ermee te bemoeien.’


  ‘Nee!’


  ‘Hoe wil je het dan noemen?’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Oké, zo kunnen we eeuwig doorgaan. We bekijken het allebei van een andere kant. Laten we er dus maar over ophouden.’


  Ze knikte bevestigend.


  Hij keek haar aan. ‘Dat bewijst dat ik gelijk heb. Dat probeer ik je al de hele tijd duidelijk te maken. We zijn te verschillend om een relatie te kunnen hebben.’


  ‘Maar –’


  ‘Binnen zes maanden zouden we gek worden van elkaar. Is dat wat je wilt? Wil je dat we elkaar uiteindelijk gaan haten?’


  Ze beet op haar lip en schudde haar hoofd.


  ‘Ik ook niet.’


  Hij beëindigde het gesprek door op te staan. ‘Het lijkt me beter dat je overplaatsing aanvraagt. Als ik het voor je doe, zou dat vragen oproepen. Als je het uit jezelf doet, zal iedereen denken dat je gewoon iets anders wilt.’


  Ze knikte.


  ‘Goed, dien je verzoek om overplaatsing dan maar gelijk morgenochtend in.’
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  Die vrijdagmorgen liep Sarah naar het hoofd personeelszaken, Melinda McIntosh, en legde haar netjes getikte aanvraag voor overplaatsing naar een andere afdeling op haar bureau.


  ‘Sarah?’ Melinda keek op van haar werk. Ze was groot en blond, en ze had mooie, blauwe ogen en een brede glimlach. Ze was over de veertig, en in haar donkerblauwe pakje en witte, zijden blouse was ze het perfecte voorbeeld van een vrouwelijke leidinggevende. ‘Wat een verrassing,’ zei ze, haar ogen gericht op de aanvraag. ‘Ik dacht dat je het naar je zin had op je afdeling.’


  Sarah haalde haar schouders op. ‘Het gaat me een beetje vervelen.’


  Melinda leunde achterover. ‘O, ja?’


  ‘Ja.’


  ‘Laat eens kijken. Sinds vorige maand heb je een geheimzinnige aanbidder en je hebt een metamorfose ondergaan. Nu wil je ook nog een andere functie.’ Ze zweeg even. ‘Weet je zeker dat het niet een beetje te veel wordt?’


  Sarah glimlachte zo opgewekt mogelijk om te verbloemen dat Melinda gelijk had. Er wás ook te veel gebeurd. Het leek alsof ze geen grip meer had op haar leven. Het laatste wat ze wilde, was overstappen naar een andere afdeling en weer van voren af aan beginnen. Maar ze wilde ook niet blijven werken voor de man die ze door haar eigen schuld had verloren. Het scheelde niet veel of hij haatte haar. De spanning tussen hen zou ondraaglijk worden. ‘Ja.’


  ‘Oké dan,’ zei Melinda. Glimlachend pakte ze Sarahs aanvraag en legde hem onder in haar postbak. ‘Ik zal het doorgeven, dan zien we wel of zich iemand meldt, die een competente assistente kan gebruiken.’ Ze dacht even na. ‘Hmm. Dat betekent ook dat ik iemand anders voor Matt moet zoeken. Weet hij dat je om overplaatsing vraagt?’


  Ze besloot de waarheid te vertellen. Zonder op de details in te gaan zei ze: ‘Hij heeft het voorgesteld.’


  ‘Nou, dit is wel een dag vol verrassingen!’ Melinda schudde haar hoofd. ‘Zodra ik iets weet, bel ik je.’


  ‘Graag,’ zei ze, en ze liep weg. In gedachten verzonken botste ze bijna tegen Nelson op.


  Om te voorkomen dat ze viel, pakte hij haar schouders vast. ‘Ho, ho! Waar ga jij zo haastig naar toe?’


  ‘Naar mijn bureau.’


  Enigszins van zijn stuk gebracht keek hij rond. ‘Wat deed je dan bij personeelszaken?’


  Aangezien het toch binnenkort op het hele kantoor bekend zou zijn, vertelde ze: ‘Ik heb om overplaatsing gevraagd.’


  ‘Wil je weg bij Matt?’ vroeg hij ongelovig.


  Ze knikte. ‘Ja.’


  ‘Wauw. Betekent dat dat je weer vrij bent?’


  Er verscheen een frons in haar voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Betekent het dat je weer vrij bent?’ herhaalde hij. Toen ze hem alleen maar aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Dat je naar onverschillig welke afdeling wilt gaan?’


  ‘O. Ja. Ik ben van plan naar de hoogste bieder te gaan,’ bekende ze lachend.


  Nelson bleef serieus. ‘Niet te geloven dat je ineens weg wilt bij de boekhouding,’ merkte hij op.


  ‘Het zat er al lang aan te komen.’


  ‘O, ja? Ik heb er anders nooit iets van gemerkt.’


  Omdat ze toch met een goed excuus moest komen, besloot ze de meest voor de hand liggende verklaring op Nelson uit te proberen. ‘Ja. Herinner je je nog dat ik bloemen kreeg van een stille aanbidder?’


  ‘Ja, twee keer zelfs. En ook bonbons.’


  ‘Ja, iedereen kwam kijken. Matt vond dat vervelend en we kregen er ruzie over. Daar leed ons werk onder. We vormen samen geen goed team meer.’


  ‘Je bedoelt dat je stille aanbidder jullie uit elkaar heeft gedreven?’


  Het klonk alsof hij Matt en haar meer als een stel had beschouwd dan als baas en assistente, maar omdat Nelson een computernerd was, die weinig of geen verstand had van relaties tussen mannen en vrouwen, schonk ze er verder geen aandacht aan. ‘Ja, zo zou je het kunnen stellen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Maar nu moet ik echt weg.’


  ‘Ik ook. Ik heb een briefje van personeelszaken gekregen dat Mr. Winters Melinda en mij vanmiddag wil spreken, maar ik kan niet. Ik wil proberen of ik die vergadering naar maandag kan verzetten.’


  ‘Wil je een vergadering met Mr. Winters verzetten?’


  Hij keek haar aan alsof ze gek was. ‘Het eind van het jaar is voor mij de drukste tijd. Ik heb geen tijd voor vergaderingen.’


  ‘De meeste mensen maken daar tijd voor, Nelson!’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is nou precies waarom het niet botert tussen Matt en jou. Hij zou wel begrijpen waarom ik geen tijd heb voor die vergadering met Lloyd.’


  Daar kon ze niets tegenin brengen. Nadat ze hem gegroet had, liep ze naar haar bureau. Ze zag op tegen een dag met Matt. Kwam dat doordat ze wist dat hij boos op haar was, of doordat ze wist dat het een van hun laatste dagen samen zou zijn? Er zou geen tweede kans komen. Niet omdat hij onvermurwbaar was, maar omdat hij gelijk had. Haar bemoeienis met zijn privéleven was het bewijs dat ze veel te vrijpostig was. Terwijl hij daarentegen nadacht en fijngevoelig was. Hoeveel ze ook van hem hield, ze maakte hem gek. Dat maakte de pijn nog erger.


  Ze trok de onderste la van haar bureau open en legde haar tas erin. Op dat moment kwam Matt binnen.


  ‘Goedemorgen, Sarah,’ zei hij. Met zijn neus in zijn krant leek hij op Grant. Maar al was hij niet verdiept geweest in zijn krant, dan nog zou hij niet het verdriet in haar ogen hebben gezien toen ze hem aankeek.


  Toen ze zijn gespierde lichaam zag, moest ze weer denken aan die nacht in New Hampshire, toen ze in zijn armen wakker was geworden, aan zijn warmte, aan zijn zoete mannelijke geur, aan het gevoel beschermd te worden, aan de liefde die ze voor hem voelde. Ze kon wel janken. Het was niet eerlijk dat twee mensen die zich fysiek zo tot elkaar aangetrokken voelden, niet bij elkaar pasten. Toch was het zo.


  ‘Heb je gedaan wat ik je gisteren vroeg?’


  Ze kuchte. ‘Ja, als eerste vanmorgen. Mijn aanvraag ligt bij Melinda.’


  ‘Welke aanvraag?’ vroeg Carmella, die net binnenkwam.


  Alvorens te antwoorden, keek Matt of Sunny er al was. ‘Ik heb Sarah verzocht overplaatsing aan te vragen.’


  Carmella’s ogen werden groot van schrik. ‘Wát?’


  ‘Een persoonlijke relatie tussen ons lukt niet,’ legde hij koeltjes uit.


  ‘En daarom moet ze nu weg?’ fluisterde Carmella naar adem snakkend.


  ‘Zo simpel ligt het niet.’


  ‘Leg het me dan uit.’


  ‘Eerlijk gezegd, Carmella,’ antwoordde hij kribbig, ‘gaat dat jou geen snars aan.’


  Carmella haalde diep adem, en Sarah hield de hare in. Niemand had ooit op zo’n toon tegen de assistente van Lloyd gesproken. Niet omdat Carmella de ogen en oren van Lloyd was maar omdat ze een ontzettend lieve vrouw was, die nog geen vlieg kwaad zou doen.


  ‘Sorry,’ verontschuldigde hij zich onmiddellijk, waardoor Sarahs geloof in zijn goede inborst weer werd hersteld. ‘Zo bedoelde ik het niet. Maar eerlijk gezegd gaat het je ook niet aan. Bovendien vind ik het moeilijk om erover te praten.’ Met die woorden liep hij naar zijn kamer en deed de deur achter zich dicht.


  Het kostte Sarah moeite haar tranen terug te dringen.


  ‘Het doet hem net zoveel pijn als jou,’ hield Carmella haar fluisterend voor.


  ‘Ja.’


  ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Mary Jane heeft hem gisteren opgezocht om hem te waarschuwen dat zijn assistente achter zijn geld aanzit. Ze bood zelfs aan hem te helpen me op mijn nummer te zetten. Dat zou hem niet meer dan een luttele tienduizend dollar per keer kosten.’


  ‘O, mijn hemel!’


  ‘Ook heeft ze vijftigduizend dollar geëist.’


  Carmella’s grote ogen werden nog groter. ‘Waarvoor?’


  ‘Kennelijk wil ze betaald worden voor de zwangerschap en zijn geboorte.’


  ‘O, Sarah, het spijt me zo. We hebben het helemaal verknoeid.’


  ‘Nee, Carmella, dat hebben wíj niet gedaan – dat heb ík gedaan.’ Na een korte stilte voegde ze eraan toe: ‘Nee, dat neem ik terug. Ik heb het niet verknoeid. Ik ben gewoon mezelf. Matt denkt dat we tegenpolen zijn. En in mijn bemoeienis met zijn privéleven ziet hij het bewijs.’


  ‘Hij gooit je er dus niet uit omdat we met zijn moeder zijn gaan praten?’


  ‘Nee, om wie ik ben.’


  Toen haar ogen zich met tranen vulden, sloeg Carmella haar arm om haar heen. ‘Er mankeert niets aan jou, Sarah.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ergens loopt een man rond, die wel van je energie en je zin voor avontuur houdt.’


  ‘Dat weet ik. Maar waarom kan het niet de man zijn die ik wil?’


  ‘Zo is het leven nu eenmaal.’


  Die afgezaagde woorden brachten een lach op haar gezicht. ‘Ga maar gauw naar je eigen kamer voordat Lloyd je komt halen.’


  ‘Ja,’ zei Carmella. ‘En onthou goed: kop op!’


  ‘Ja, dat zal ik doen.’


  ‘Wie weet stuurt die geheimzinnige aanbidder wel weer wat.’


  ‘Ja, dat zou leuk zijn. Dan zouden er nog meer mensen komen kijken, en dan kan Matt nog bozer worden.’


  ‘Dan hoeft ook niemand meer te vragen waarom je wordt overgeplaatst.’


  ‘Ja, dat is ook het excuus dat ik vanmorgen tegen Nelson heb gebruikt,’ bekende Sarah lachend. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat Matt er niet tegen kan dat er zoveel bezoek komt vanwege die cadeautjes.’


  ‘Voor mij klinkt dat heel aannemelijk!’ verzekerde Carmella haar.


  Met een dappere glimlach zei ze: ‘Hopelijk is het dat voor de anderen ook.’


  


  Toen er om half elf weer bonbons werden bezorgd, vulden Sarahs ogen zich met tranen. Niet omdat ze schrok van het cadeau, maar omdat ze Nelson ervan verdacht ze te hebben gestuurd om haar te helpen.


  Opnieuw stonden er allemaal nieuwsgierigen rond haar bureau, dit keer een nog grotere groep. Verdachte afwezige was Nelson.


  Met een gegeneerd kuchje pakte ze het envelopje met het kaartje om het hardop voor te lezen. ‘Er staat op: “Ik zal mezelf” –’ Ze zweeg. Dit was een echte boodschap. Zwijgend las ze verder: Ik zal mezelf vanavond op het bal bekend maken… Ze was met stomheid geslagen. Dit kon ze niet zomaar hardop voorlezen. Ze moest het eerst zelf verwerken. Ze keek naar de nieuwsgierige gezichten om haar heen en begon opnieuw: ‘Ik wil mijn liefde verklaren met deze doos bonbons.’


  ‘Daar is dat woord liefde weer,’ merkte Sunny lachend op. ‘Volgens mij meent die vent het serieus, Sarah.’


  ‘Dat denk ik ook,’ stemde Ariana in.


  ‘Volgens mij komt Sarah door jullie weer in de problemen!’ zei Nelson van ergens achteraan. ‘Ga terug naar je eigen plek.’


  ‘Ja,’ viel Carmella hem bij. ‘Het heeft nu lang genoeg geduurd. Matt is nooit blij geweest met deze samenscholingen. Net zomin als Mr. Winters. Ik vind het kortzichtig van jullie dat je niet begrijpt dat je Sarah in moeilijkheden brengt.’


  Na wat gemor liep iedereen terug naar zijn eigen plaats. De daad bij het woord voegend ging Nelson hen voor.


  Carmella liep naar Sarahs bureau. ‘Alles in orde?’


  Zwijgend overhandigde ze haar het kaartje.


  Carmella’s mond zakte open toen ze het las. ‘Hemeltjelief!’ Ze keek naar Sarah. ‘Wat ga je nu doen?’


  Daar moest ze even over nadenken. Doordat iemand haar cadeaus stuurde, had ze haar baan en de liefde van haar leven verloren. Als het Nelson was, wilde ze met hem praten om hem te vertellen dat zijn gebaar, hoe goed bedoeld ook, haar veel meer gekost had dan ze wilde.


  Wie weet was het wel van het begin af aan zijn bedoeling geweest een wig tussen Matt en haar te drijven. Niet omdat hij haar voor zichzelf wilde hebben, maar omdat hij misschien wel had gezien dat Matt en zij niet voor elkaar bestemd waren. Het was een feit dat hun korte poging een relatie aan te gaan was geëindigd in een ramp.


  Misschien had Nelson dat al direct ingezien. En als hij inderdaad zo slim was, was het misschien de moeite waard hem eens te ontmoeten. ‘Ik moet toch naar dat liefdadigheidsbal. Ik kan dus net zo goed openstaan voor degene die me zijn liefde wil verklaren.’


  Carmella deed een stap terug. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ja, dat meen ik wel,’ weerkaatste ze met fier opgeheven kin. ‘Elke keer dat ik het nodig had, stuurde die man me iets. De eerste rozen kwamen toen ik in de put zat. Het tweede boeket toen ik overwoog een metamorfose te ondergaan. De bonbons toen ik boos was. En deze doos met het kaartje dat hij me wil ontmoeten net op het moment dat ik er ook voor opensta hem te ontmoeten.’ Ze keek Carmella aan. ‘Wie het ook is, hij kent me. Hij geeft om me.’ Ze klopte op haar borst. ‘Om míj!’


  ‘Sarah, je bent van streek vanwege Matt. Volgens mij verwacht je te veel van dat kaartje.’


  ‘Dat denk ik niet. Ik ben er klaar voor om een nieuwe man te ontmoeten, om door te gaan met de rest van mijn leven… zonder Matt.’


  ‘Goed dan.’ Carmella slaakte een vertwijfelde zucht. ‘Maar doe het niet alleen. Verzamel je troepen. Vertel wat er gaat gebeuren voor het geval het niet Nelson is, en je in een moeilijke situatie verzeild raakt.’


  


  Toen Matt de commotie bij Sarahs bureau hoorde, begreep hij dat er weer een cadeau was bezorgd. Opnieuw voelde hij de gebruikelijke steek van jaloezie, die hij dit keer wist te onderdrukken. Zijn woorden van gisteravond waren gemeend; Sarah en hij pasten niet bij elkaar. Tegenpolen maakten elkaar gek. Hoeveel pijn het ook deed haar te moeten laten gaan, hij kon niet anders.


  Dat betekende dat jaloezie uit den boze was.


  Toch belette dat hem niet om even stiekem bij haar bureau te gaan kijken toen ze met Carmella was gaan lunchen. Hij trok een la open, zag de bonbons, en haalde het kaartje uit de envelop.


  Die geheimzinnige aanbidder wilde zich vanavond bekend maken? Op het bal?


  Dit keer voelde hij geen steek van jaloezie maar eerder de neiging haar te beschermen. God alleen wist wie die man was. Gezien het feit dat het liefdadigheidsbal een gebeurtenis was die Lloyd organiseerde om geld in te zamelen, was het toegankelijk voor iedereen. Iedereen die tweehonderd dollar betaalde, mocht naar binnen. Die vent van haar had al bewezen dat hij geld genoeg had.


  De angst greep hem bij de keel en hij besloot dat hij haar zou beschermen. Opeens herinnerde hij zich weer haar woorden toen hij haar ervan beschuldigd had zich met zijn privéleven te bemoeien. Ze had hem van hetzelfde beschuldigd.


  Ze had gelijk. Dat hij dat niet eerder had ingezien! Hij dacht dat hij bezorgd om haar was geweest maar als hij zijn gedrag vergeleek met dat van haar, moest hij toegeven dat er weinig verschil bestond.


  Peinzend tikte hij met het kaartje op de palm van zijn hand. Sarah was slim en verstandig, ze kon heel goed voor zichzelf opkomen. In een zaal vol mensen hoefde hij zich geen zorgen te maken dat haar iets overkwam.


  Bij de gedachte dat ze in de armen van een andere man zou dansen, kreeg hij het benauwd. Nooit had hij zo naar een vrouw verlangd als naar haar. Toch kon hij haar niet krijgen. Wie weet was die geheimzinnige aanbidder wel een heel leuke vent.


  Hij deed het kaartje terug in de envelop en sloot de la. Het gaf hem het gevoel alsof hij de deur naar een relatie met haar had dichtgedaan. Helaas was het niet anders; hij moest haar wel laten gaan…
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  ‘Wat kom jij doen?’ vroeg Matts vader toen zijn zoon binnenkwam. ‘Moest je vanavond niet naar dat liefdadigheidsbal?’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd.’


  ‘En je had nog wel een smoking gehuurd!’ zei Wayne terwijl hij zijn zoon voorging naar de keuken. ‘Aangezien ik je niet verwachtte, heb ik alleen maar spaghetti met gehakt gemaakt.’


  ‘Ik ben helemaal in de stemming voor iets simpels.’


  Bij de klapdeur bleef Wayne staan. ‘O-o.’


  ‘Doe niet alsof er iets met me aan de hand is.’


  ‘Dat moet wel. Je bent van gedachten veranderd en je gaat niet naar het liefdadigheidsbal dat je bedrijf sponsort, hoewel je weet dat Lloyd Winters je daarvoor maandag waarschijnlijk op het matje zal roepen.’


  ‘Ik doe wel een grote donatie.’


  ‘Nou, dat zal wel iets helpen, maar het verandert niets aan het feit dat je je verheugt op spaghetti. Dat betekent dat er iets is, dus kom er maar mee voor de dag.’


  Matt slaakte een diepe zucht. Het was niet dat hij het voor zijn vader geheim wilde houden – als hij dat al zou kunnen – maar het viel hem zwaar om over het verlies van Sarah te praten. Omdat hij wist dat zijn vader net zo lang zou aandringen tot hij het vertelde, koos hij toch eieren voor zijn geld. ‘Sarah heeft vandaag om overplaatsing gevraagd.’


  ‘Verdorie, wat rot voor je,’ zei Wayne begripvol. ‘Ik weet hoe je haar werk waardeert. Het zal wel moeilijk zijn zonder haar, vooral nu, tegen het eind van het jaar. Waarom doet ze dat nou?’


  Echt iets voor zijn vader om zoiets te vragen. Nu moest hij wel met het hele verhaal voor de dag komen. ‘Ik voel me een beetje een rotzak omdat je ervan uitgaat dat het Sarahs schuld is.’


  ‘Heb jij dan iets gedaan dat ze weg wil?’


  ‘Ik heb haar gevráágd om weg te gaan.’


  Hoofdschuddend liep Wayne naar het fornuis. Hij pakte de pan met spaghetti en zette hem op tafel. ‘Matt, ik kan je niet meer volgen.’


  ‘Dat kan ik zelf ook niet meer.’


  ‘Goed, laten we dan maar bij het begin beginnen,’ opperde Wayne, terwijl hij zich van een grote portie pasta bediende. ‘Waarom heb je haar gevraagd om weg te gaan?’


  ‘Omdat ze naar Ma is geweest.’


  Matts hand met de pasta bleef halverwege zijn bord zweven. ‘Wat?’


  ‘Ze heeft Ma opgezocht en vervolgens is Ma naar mij toe gekomen.’


  ‘Zeker om je om geld te vragen,’ raadde Wayne dof. Hij wist al hoe laat het was, nog voor hij het verhaal had gehoord.


  ‘Om geld te éisen – vijftigduizend dollar om precies te zijn.’


  ‘Als je het haar zou geven, zou ze volgende maand terugkomen voor weer vijftigduizend.’


  ‘Dat weet ik.’


  Wayne zuchtte. ‘Ja, zo slim ben je wel, als kind al. Je trok geen overhaaste conclusies en je was ook niet boos op je moeder of mij toen we gingen scheiden. Je wist dat ik niet loog toen ik je vertelde dat we uit elkaar gingen omdat ik niet genoeg geld verdiende, maar je keek ook verder. We hadden altijd genoeg te eten en onze rekeningen werden betaald. Je moeder wilde meer dan ik haar kon geven.’


  ‘Je liet me zelf tot die conclusie komen.’


  Wayne keek zijn zoon aan. ‘Dat was niet meer dan eerlijk.’


  Matt knikte. ‘Dat stel ik op prijs.’


  ‘Waarom is Sarah naar je moeder gegaan?’


  ‘Ze had het idiote idee dat ik me niet aan haar kon binden omdat er iets in mijn verleden was gebeurd.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Nee!’


  ‘Waarom wil je je dan niet binden?’


  ‘Omdat we elkaars tegenpolen zijn!’


  ‘Dat vind ik niet.’


  ‘Je hebt ons amper samen meegemaakt.’


  ‘Wel waar. Twee keer op een feestje en twee keer op het werk.’


  Matt sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Alsof dat genoeg is om je een goed onderbouwde mening te vormen.’


  ‘Dat was meer dan genoeg,’ verklaarde Wayne grinnikend. ‘Ik heb gezien hoe ze naar je keek, en hoe jij je gedroeg.’


  ‘Dat was gewoon beleefdheid.’


  ‘Ik heb anders nooit gezien dat je zo gedienstig was voor andere dames op kantoor. Je haastte je nooit om voor hen drankjes of een stoel te halen.’


  Matt slaakte een zucht.


  Op rustiger toon vervolgde Wayne: ‘Luister, Matt, Sarah is een lieve, eerlijke vrouw.’


  ‘Ze is naar Ma gegaan!’


  ‘En wat dan nog?’


  ‘Wat dan nog?’ herhaalde hij ongelovig. ‘Ze heeft zich met mijn privéleven bemoeid!’


  ‘Uit het weinige wat je me de afgelopen weken hebt verteld, doe jij hetzelfde. Je blijft haar geheimzinnige aanbidder een stalker noemen.’


  ‘Dat hij dat zou kúnnen zijn,’ verbeterde hij zijn vader. ‘Maar je hebt gelijk. Ik heb het recht niet me met haar leven te bemoeien, en zij niet met het mijne.’


  ‘Begrijp je het dan niet?’ verzuchtte Wayne hoofdschuddend. ‘Jullie doen dat omdat jullie allebei wanhopig zoeken naar een reden om juist wel deel te nemen aan het leven van de ander.’


  ‘Dat is bespottelijk.’


  ‘Het is menselijk. Jullie zoeken allebei naar een manier om bij het leven van de ander betrokken te worden. Doordat jullie zo verschillend zijn, weten jullie helaas niet goed hoe je dat moet aanpakken.’


  Verbluft staarde hij zijn vader aan. Daarna begon hij te lachen. ‘Pa, nu zeg je het zelf.’


  ‘Nee, dat doe ik niet. Jullie mogen elkaar. Je wilt samen zijn, maar jullie zijn net twee olifanten in een porseleinkast.’


  ‘Pa, we passen niet bij elkaar! Ik ben conservatief, zij is prettig gestoord, grappig, anders dan anderen.’


  ‘En dat is precies wat jij nodig hebt in je duffe leventje. Als je iemand neemt die net zo is als jij, verveel je je dood.’


  ‘Mijn leven is niet duf –’ Zijn mobieltje begon te piepen. Hij haalde hem uit zijn zak en keek op het schermpje. Het was Carmella. Omdat hij wist dat ze alleen belde in noodgeval, nam hij aan. ‘Hallo, wat is er?’


  ‘O, Matt!’ riep Carmella ontdaan uit. ‘Er is iets ergs gebeurd.’


  Angst greep hem bij de keel. ‘Met Lloyd? Is hij in orde? Hij is toch niet ziek?’


  ‘Nee, het gaat niet om hem, maar om Sarah.’


  Angst om Lloyd was erg, maar angst om Sarah verlamde hem. ‘Sarah? Heeft ze een ongeluk gehad?’


  ‘Nee, wel de rotste nacht van haar leven.’


  Vanwege zoiets onbenulligs had hij dus bijna een hartaanval gehad! Het scheelde niet veel of hij had de verbinding verbroken. Ineens drong het tot hem door dat Carmella, net als de geheimzinnige aanbidder, altijd op het juiste moment op de juiste plaats was om hem en Sarah samen te brengen. Het enige wat ze bereikte was dat ze beiden gekwetst werden en verbijsterd achterbleven. ‘Daar kan ik je niet mee helpen, Carmella.’


  ‘Je moet, Matt! Vandaag kreeg ze weer bonbons. Op het kaartje stond dat haar stille aanbidder vanavond op het bal zou komen.’


  De gedachte dat ze met een ander zou zijn, deed pijn en hij was net zo nerveus als Carmella, maar hij had niet het recht tussenbeide te komen. Hij moest haar vrij laten, hoe moeilijk dat ook was. ‘Dat weet ik.’


  ‘Hij komt niet.’


  De toon van haar stem bevestigde zijn vermoeden. Zij was degene die de bloemen en de bonbons had gestuurd. ‘O. Jij hebt haar vandaag bonbons gestuurd omdat je dacht dat ik dan jaloers zou worden en van gedachten zou veranderen wat betreft een relatie met haar.’


  Het bleef stil aan het andere eind van de lijn. Daarna vroeg Carmella ietwat buiten adem: ‘Wat?’


  ‘Jij bent die geheimzinnige aanbidder. Vandaag werkten je bonbons helaas niet. Ik ben niet van gedachten veranderd –’


  ‘Matt, ik begrijp maar half wat je zegt, ik heb nu geen tijd om ruzie te maken. Vanmiddag is Nelson bevorderd, hij is hoofd klachtenafdeling Europa geworden.’


  Matt staarde naar de telefoon. Was hij verkeerd verbonden of had hij het niet goed verstaan? ‘Wat heeft Nelson ermee te maken?’


  ‘Sarah denkt dat hij die bonbons vandaag heeft gestuurd. Dat hij de man is, die vanavond zijn liefde zou verklaren.’


  ‘O.’


  ‘Met het bericht dat hij bevorderd werd, heeft hij ook een ticket voor Parijs gekregen om dit weekend naar een appartement te gaan zoeken.’


  ‘O.’ Matt kneep zijn ogen dicht. ‘Dus hij komt niet op het bal.’


  ‘Nee. Matt,’ vervolgde ze zacht, ‘ze zit in een afschuwelijke positie.’


  Het beklemde gevoel op zijn borst werd sterker. Hij was niet jaloers maar woedend. Niet te geloven dat iemand zo gevoelloos kon zijn om haar op deze manier te kwetsen. Hij had hem wel kunnen wurgen.


  ‘Matt, het is niet aan mij om je te vertellen wat je moet doen maar je moet wel iets doen.’


  ‘Waarom bel je haar niet om te zeggen wat je net tegen mij hebt gezegd?’


  ‘Alleen de directie weet van Nelsons promotie af. Het is nog geheim.’


  ‘Kun je haar dan niet in algemene termen waarschuwen dat haar stille aanbidder niet komt?’


  ‘Er komen een heleboel collega’s om haar te steunen. Ook al lukt het haar vanavond ongezien weg te glippen nadat ik het haar verteld heb, maandag zal ze toch iedereen weer onder ogen moeten komen.’


  Matt kreunde zacht. ‘Carmella, het enige wat ik kan doen om haar te helpen is doen alsof ik die vent ben.’


  ‘Zou je dat willen doen?’


  Snel probeerde hij de consequenties te overzien, maar hij kon niet helder meer denken. Zijn gevoelens voor Sarah en zijn woede op Nelson waren sterker. ‘Ik moet er even over nadenken.’


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte Carmella hem.


  ‘Carmella, de gevolgen zouden net zo erg kunnen zijn als een stille aanbidder die niet komt opdagen.’


  ‘Dat weet ik maar…’


  ‘Ik wil er eerst even over nadenken,’ besloot hij, waarna hij het gesprek beëindigde.


  ‘Wie was dat?’ vroeg zijn vader.


  ‘Carmella, de assistente van Lloyd.’


  ‘En?’


  ‘Sarahs geheimzinnige aanbidder komt niet vanavond.’


  ‘Dus hij bestaat echt?’


  ‘Dat weet ik niet meer. De kans bestaat dat Carmella de bloemen heeft gestuurd om ons te koppelen. Nelson kan de bal opgepikt hebben omdat hij ook verliefd is op Sarah.’


  ‘Waarom komt hij dan niet vanavond?’


  ‘Omdat hij promotie heeft gemaakt. Hij moet naar Parijs, een appartement zoeken.’


  ‘Dus Sarah zal de hele avond in haar mooiste jurk staan wachten op iemand die niet komt opdagen.’


  ‘Daar komt het wel op neer.’ Hij begon te ijsberen. ‘Ik kan die vent wel wat doen! Hij is zo met software bezig, dat hij nergens anders aan denkt. Ze zal vreselijk gekwetst zijn!’


  ‘Hoor nou eens wat je zegt! In plaats van je zorgen te maken dat die computernerd je te slim af is, wil je die vent het liefst een klap verkopen. Het lijkt wel of hij echt je concurrent is. Het schuim staat je bijna op de mond. Je mag dat meisje zo graag, dat je bereid bent voor haar te vechten.’


  ‘Maar we passen niet bij elkaar!’


  ‘Doe daar dan iets aan!’ Toen zijn zoon niets zei, vervolgde hij wat rustiger: ‘Matt, je hebt haar nodig. Ik heb het je nooit verteld maar je moeder en ik waren precies hetzelfde. Ik begreep heel goed waarom ze zomaar ineens wegging, want ik was net zo. Toen ik jou alleen moest opvoeden, moest ik het wel wat kalmer aan doen. Toen pas besefte ik waarom het niet was gelukt tussen Mary Jane en mij; we leken te veel op elkaar.’


  Zwijgend keek hij zijn vader aan.


  ‘Je kunt beter niet trouwen met iemand die op je lijkt, maar juist met iemand die heel anders is. Dat dwingt je niet alleen te groeien, meer te worden dan je ooit alleen had kunnen bereiken, maar ook omdat je dan een leuke, opwindende tijd samen kunt hebben.’


  ‘Heel grappig, Pa.’


  ‘Nee, helemaal niet. Je hebt al je hele leven hard gewerkt. Hoog tijd om het nu wat kalmer aan te doen. Is het nooit bij je opgekomen dat je je zo tot haar aangetrokken voelt omdat je dit diep in je hart al lang wist, omdat je voelt dat je toe bent aan wat plezier?’


  


  Een halfuur nadat de festiviteiten waren begonnen, arriveerde Matt op het bal. Keurig in smoking gestoken borrelde hij inwendig nog steeds van woede op Nelson.


  Zijn ogen zochten de zaal af en vonden Sarah. Ze droeg een strak zittende rode jurk en haar haar hing los. Ze was veruit de mooiste vrouw in de zaal. Helaas stond ze te midden van een groepje Wintersoft collega’s. Niet alleen Ariana en Sunny, ook Grant Lawson en Jack Devond. Reed Connors, Nate Leeman en Brett Hamilton stonden ook in de buurt te praten.


  De vrouwen waren er om Sarah te ondersteunen – dat de mannen in haar buurt bleven rondhangen kwam volgens hem slechts gedeeltelijk uit nieuwsgierigheid. Aan hun houding te zien stonden ze daar om haar te beschermen. Hij had daar ook kunnen staan.


  Carmella had gelijk. Iedereen van kantoor bemoeide zich ermee. Als die aanbidder niet kwam opdagen, zou ze heel erg in verlegenheid worden gebracht. Na moed verzameld te hebben liep hij naar het groepje en naar Sarah toe.


  ‘Hallo, mag ik deze dans van je?’ Hij pakte het champagneglas uit haar hand en gaf het aan Ariana.


  Duidelijk niet gelukkig met de gang van zaken nam Ariana het glas aan. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze vijandig. Ze was kennelijk op de hoogte van hun ruzie.


  ‘Ik ben –’


  ‘Hé, Matt,’ begroette Emily hem, ‘wat doe jij hier?’


  Hij keek naar de vrouw die op een dag zijn baas zou zijn. Hij wilde iets zeggen, maar hij hield zich in. De aandacht van de mannen was nu ook op hem gericht. De man die zijn arm om Emily’s schouder had geslagen zag er uit als… als iemand uit een Broadway-musical. ‘Goedenavond, Emily,’ wist hij alleen maar uit te brengen. Hij was zo gebiologeerd door het perfecte kapsel en de fonkelende diamant in het oor van haar begeleider, dat hij Sarah even vergat.


  Jack Devon vertoonde dezelfde reactie. ‘Hallo, Emily,’ begroette hij haar. In zijn zwarte smoking zag hij er uit als alle andere mannen in de zaal, alleen glom er in zijn ogen iets geheimzinnigs.


  Omdat het niet Matts gewoonte was zijn neus in andermans zaken te steken, kon hij het niet thuisbrengen. Carmella zou het wel uit hem krijgen.


  ‘Mogen we weten wie je vriend is?’ vroeg Jack geamuseerd.


  ‘Steven Hansen,’ antwoordde Emily koeltjes.


  ‘Steven,’ zei Matt, en hij stak zijn hand uit in een poging de plotselinge spanning te breken. ‘Leuk je te ontmoeten.’


  ‘Dat is wederzijds, Matt,’ zei Steven met een fonkelende grijns van oor tot oor. Emily stelde hem aan de andere werknemers van Wintersoft voor.


  Hoewel ze de situatie allemaal juist inschatten en het plannetje doorzagen, leek dat niet voor haar vader te gelden.


  ‘En, Steven,’ zei Lloyd, terwijl hij de perfect geklede man een klap op zijn schouder gaf, ‘amuseer je je nogal?’


  ‘Ja, sir,’ antwoordde Steven.


  Ineens zag Matt het. Emily’s vriend was overduidelijk homo. Kennelijk wilde ze haar vader het idee geven dat ze een vriendje had. En zo te zien slaagde ze daar wonderwel in.


  ‘En, Matt, wat brengt jou hier?’ vroeg Lloyd. ‘Had je niet een boodschap achtergelaten dat je vanavond niet kon komen? Ik herinner me ook een donatie van tweehonderd dollar bij wijze van boetedoening. Ik hoop dat je je gift niet terug wilt nu je er wel bent.’


  ‘Nee, sir‚ geen sprake van,’ antwoordde hij met een snelle blik naar Sarah, die ongezien weg wilde glippen. Snel pakte hij haar hand vast. ‘Eerlijk gezegd ben ik hier vanwege Sarah. Mijn donatie blijft gewoon van kracht. Maar nu…’ voegde hij eraan toe, en zijn blik gleed over de nieuwsgierige gezichten om hem heen, ‘…moeten jullie ons even excuseren. In ieder geval lang genoeg voor één dans.’ Met die woorden liep hij naar de dansvloer, Sarah achter zich aan trekkend.


  ‘Hé, wat heeft dit te betekenen?’


  ‘Ik kom je redden.’


  ‘Je komt me rédden?’


  ‘Ja, Nelson komt niet.’


  Ze verstijfde. ‘Hij komt niet?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe weet je dat?’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes.


  ‘Carmella heeft me gebeld. Ze had het je zelf willen vertellen, maar…’ hij gebaarde naar Lloyd Winters die zich samen met zijn assistente door de menigte bewoog, ‘…ze kan niet weg bij Lloyd. Voor hem is het een heel belangrijke avond.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Aangezien hij wist hoe moeilijk het voor haar was, haalde hij diep adem en zei: ‘Het spijt me.’


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Nee, ik meen het. Ik weet hoe je over je geheimzinnige aanbidder denkt en ik weet ook dat je Nelson een kans wilde geven, al was het alleen maar omdat hij zo romantisch was.’


  ‘Hij ís romantisch.’ Ze keek hem aan. ‘Waar is hij?’


  ‘Als je me belooft dat je het geheim houdt, zal ik het je vertellen.’


  ‘Is het dan geheim?’


  ‘Ja, heel vertrouwelijk, ik zeg dit als je baas. Beloofd?’


  Ze knikte. ‘Beloofd.’


  ‘Hij wordt overgeplaatst naar Parijs.’


  Haar ogen werden groot. ‘Grote goedheid!’


  ‘Lloyd heeft hem een ticket gegeven zodat hij dit weekend naar een appartement kan gaan zoeken.’


  ‘Wauw.’


  ‘Dat betekent dat de kans bestaat dat hij je aanbiedt met hem naar Parijs te gaan als hij weer terug is.’


  Ze drukte haar hand tegen haar borst. ‘Allemachtig.’


  ‘Zo ben je weer de oude Sarah,’ merkte hij lachend op.


  ‘Wen er maar vast aan, want ik wil zijn wie ik ben. Geen metamorfoses meer, zelfs niet voor jou.’


  ‘Fijn zo, de oude Sarah beviel me prima. Het betekent echter ook dat je een moeilijke beslissing moet nemen. En ik ga je iets zeggen, wat het nog moeilijker maakt.’


  ‘Ik zie niet in hoe.’


  ‘Ik vraag je om niet met Nelson naar Parijs te gaan. Ik wil heel graag dat je in Boston blijft.’


  Ze bleef staan. ‘Waarom?’


  Hij likte langs zijn plotseling droge lippen. ‘Ik kan niet langer met je samenwerken omdat alles daardoor alleen maar gecompliceerder wordt.’


  ‘Dat heb je me al verteld. Maar als ik niets anders doe dan je leven ingewikkeld maken, zou je het juist fijn moeten vinden als ik naar Parijs verhuis.’ Ze wilde weglopen maar hij pakte haar hand. Met haar groene ogen keek ze hem onderzoekend aan.


  ‘Ik zou je missen.’


  ‘Dat zou ook zo zijn als ik naar een andere afdeling ga.’


  ‘Ik zou je heel erg missen.’


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Echt, ik meen het! Sorry dat ik je gedwongen heb om overplaatsing aan te vragen. Ik was stom bezig.’


  ‘Dan heb ik nieuws voor je, Matt. Dat was je ook al voordat je me dit vroeg.’


  ‘Ik was bang.’


  ‘Ja, vast…’


  ‘Ik meen het. Ik wilde niet eindigen zoals mijn ouders. Mijn hele leven heb ik geprobeerd me voor te bereiden op een huwelijk en alles, wat het slagen daarvan in de weg zou kunnen staan, te vermijden. Het resultaat is dat ik het niet meer in de hand heb.’


  ‘Matt, volgens mij heb je therapie nodig.’ Ze wilde weer weglopen.


  ‘Sarah, wacht! Ik haat het dat we zo verschillend zijn. Tegelijkertijd voel ik me daarom ook tot je aangetrokken. Ik heb je nodig; je humor, je warmte, je levensvreugde.’


  Ze kon hem alleen maar aanstaren.


  ‘De waarheid is dat ik al vanaf de eerste dag verliefd op je ben. Ga niet weg, Sarah.’ Uit zijn zak haalde hij een diamanten verlovingsring. ‘Voordat Nelson terugkomt, wil ik je vragen met me te trouwen. En het kan me niet schelen dat het niet eerlijk is. Ik wil je niet verliezen.’


  ‘En Nelson?’


  ‘Je houdt niet van hem.’


  ‘Nee, dat klopt.’


  ‘Toch wil je hem een kans geven. Je bent zo open en flexibel dat je hem zelfs de ruimte gaf om fouten te maken, terwijl je probeerde verliefd op hem te worden.’


  Ze slikte.


  ‘Dat zul je met mij ook moeten doen.’


  ‘Nee, dat hoeft niet,’ verklaarde ze hoofdschuddend. ‘Ik ben al verliefd op je.’


  ‘Neem de ring dan aan,’ fluisterde hij, de ring om haar vinger schuivend. ‘Ik hou heel veel van je. Ik wilde geen relatie met je omdat ik bang was je pijn te doen. Nu weet ik dat dat niet zal gebeuren.’


  Met betraande ogen keek ze hem aan. ‘Nee, dat zal niet gebeuren. Anders krijg je niet alleen te maken met mijn vader, maar ook met een stuk of vijftig aanhangers die natuurlijk op de bruiloft komen, met mijn moeder…’ haar blik hield de zijne vast, ‘…en met mij.’


  Hij schoot in de lach. ‘Ik heb zo’n donkerbruin vermoeden dat het hoog tijd wordt dat je me leert paardrijden.’


  ‘En met een lasso omgaan en buiten kamperen.’


  Zijn lachende ogen zochten de hare. ‘Mijn leven zal nooit meer saai zijn.’


  Ze lachte terug. ‘Nee, dat beloof ik je.’


  Colofon
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